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INTRODUCTION 



Preface do I'autour 

Louange a Oieu, Seigneur des mondes, Le Bienfaiteur. Le 
Misericordieux, Souverajn du Jour du Jugement Que le salut, la 
misericorde et la benediction soient accordees au meHleur de la 
creation, Mohammed, adorateur et Envoye de Dieu, ainsf qu'a sa 
tamille pure, a tous ses compagnons et i ceux qui les suivent 
dans la bonne voie, jusqu'au Jour de la retribution. 

Voici redigee une STra ("histoire") du Prophete Mohammed, le 
bien-aime. Des amis nous en ont sollicite la composition, pour 
servir de complement a notre precedent livre *La voie du 
musulman". 

En effet, ce dernier comprend les fondements et les principes de 
ia religion qui en derivent, mais ne traite pas de la vie du 
Prophete. 

Pour repondre a ce desir. j'ai ecrit cet ouvrage intitule : 
"Le prophete aime". 

II est le livre du savoir. de la foi et de ('amour sincere pour le 
Prophete Mohammed, grace et salut sur lui. 

Vu le grand nombre d'ouvrages parus en la matiere, et pour 
eviter les repetitions et la longueur, j'ai suivi un precede qui 
distingue ce livre des autres Je I'ai voulu pratique, clair et 
complet, avec des chapitres bien distincts et detailles. Sa valeur 
est rehaussee par des conclusions et des enseignements tires 
tres souvent de la plupart des chapitres. 

Aussi, merite-t-il d'etre le livre de cheque foyer musulman. II 
y repandra I'amour du Prophete et instruira sur sa conduits qui 
eclairs tous les aspects de la vie religieuse, sociale et politique. 
J'incite les membres de chaque famille a se reunir 
quotidiennement une demi-heure, de jour ou de nuit, pour en 
etudier une page ou deux. 
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Ainsi. Ms pourront atlermir leur foi, enrichir leurs 
connaissances, anoblir leurs caracteres «t surtout, acquerir 
plus d'amour pour le Prophele, sa noble famille et ses ilKistres 
compagnons. 

Seigneur, je Timptore de fair© de ce livre una oeuvre que Tu 
agrees. Accorde-moi et a tous ceux qui le lisent avec foi 
comptant sur Ta Recompense, I'amour de Ton Prophete, son 
intercession pour etre sauvegardes de I'Enler et Aleves au rang 
des vertueux, afin d'etre leurs compagnons dans la demeure 
derniere, Toi qui est Doue de Majeste et de Bienfaisance. 

Gloira A ton Seigneur, Seigneur de puissance, exempt de ce 
qu'ih Lui attribuent. Le salut soit sur les Envoyes et la louange 
est a AiUh. Seigneur des mondes. 



Abou Bakr Jaber elDjazaVri 
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Avant propos 



J'ai lu ce livre dans sa version arabo, a differentes reprises. 
Je t'ai lu en famille et diffuse autour de moi 
II m'a porta a travers les temps pour me mettre en presence du 
Prophete, le bien-aime, le regardant par la memoire et le coeur 
comme de mes propres yeux, I'accompagnant dans sa vie privee 
et publique, dans ses voyages et dans ses luttes pour 
transmettre le message dont le Seigneur l a charge, temoin de 
sa noblesse de caractere proclamee par Dieu. 

« Certes tu es dtabll en une grande noblesse de 
caractere. » (68, le calame _ 4) 

Ourant toute sa vie, il ne s'est jamais depart de cette noblesse 
dans sa parole et son comportement. 

La plume et les pages de ce livre sont-elles capables de mettre 
en relief la grandeur de cette personnels sublime ? 
Jamais, une valeur humaine ne put surclasser la sienne. 

Le livre que nous presentons au lecteur relate la vie du 
prophete, de ses origines jusqu'a sa mort. II contient la 
quintescence de plusieurs ouvrages. teis que la Sfra d'lbn 
Hicbem, et autres... 

Le Cheikh Abou Bakr elDjazairi a essaye de donner une etude 
approlondie de la vie de I'elu du Seigneur, qui cl6t les proprieties 
et paracheve les religions ant^rieures. 

Ce livre presents Thomme qui incarne I* Islam, se basant sur 
des farts dtayes par une suite ininterrompue de temoignages. 

Mokhtar Chakroun 
Sfax, le ISavril 1991 
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Louange a Diau. Benediction et salut soient sur Son Messager. 



Depuis las plus anciens ouvragas da Sfra ("biographie") du 
Prophets, auquels s'ast refere I'autaur, cas ecrits sont baste 
sur das sources, rapportees par des chaTrtes da transmetteurs. 
Lour classification est liee a la science du hadith. suscitee parmi 
la "meiileure communautd apparue aux hommes". 

'AbdAllah ben elMoublrak a ce sujet, a dit : « S'il n'y avait eu 
la connaissance des transmetteurs du hadith (isnad), qui le 
voudrait. dirait sur la religion ce qu'il veut. » 
Parmi les croyants, des milliers de savants que Oieu a suscites, 
ont servi et transmis la Sounna. II a fait descendre un livre que 
tes hocnm&s ont oppns par cosur 

Ainsi, les enseignements de la religion ont ete preserves 
(Coran.15; 9). Cette religion parachevee, parfaite et accomplie 
(Coran.5; 3) avec le dernier et le plus illustre prophete, 
Mohammed, paix et benediction sur lui. 

Les lignes de ce livre (ainsi par exemple, les dialogues) se 
referent done a des chatnes de transmetteurs dont le detail, 
avec les hommes les composant, se trouve dans les ecrits de 
reference, notamment de sfra et de hadith. 

Le livre de Cheykh Abou Bakr Jaber, illustre parmi nos 
illustres professeurs, Oieu les recompense dans sa largesse, 
s'appuie dans son ensemble, sur des sources "authentiques- 
sOres" (cahlha) ou "bonnes" (hasana). 

Pour la traduction du sens des sources coraniques, des hadith et 
des poesies, I'intention est d'en §tre le plus possible fidele. 

Ouant a la transcription des lettres arabes, elle s'est faite avec 
I'idee de la fidelite a la phonetique et ('utilisation simple des 
lettres de la langue francaise, telles qu'elles existent. 

Done, pas de V pour un son "ou", pas de trait horizontal sur 
une voyelle pour signifier une voyelle longue, alors que l accent 
circonflexe peut jouer ce role. 
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Utilisation de oombinaisons de lettres pour des sons inexistants 
en francais. comme th" ("proche de ('anglais"), au lieu du 
point ou du trait au dessus ou au dessous du t, etc ... 

Seules trois lettres, ("d". T et "h"), en raison des limites 
typographiques, representeront a la fois deux lettres chacune : 
*d* pour la meme lettre en arabe et pour le *da moyennement 
emphatique"; T pour la meme en arabe et pour le 1A 
emphatique"; "h" pour le "ha" "aspire" et pour le "ha" 
legerement emphatique" de la fin de I'alphabet. 

Dieu fasse que rtos actes soient en vue de Son agrement, que ce 
livre soit une porta ouverte. pour les tecteurs sinceres ne 
pouvant aceeder encore, aux tresors eerits dans la langue de la 
demlere revelation... 

Azzedine HARIOI 
Ltcenoie de I'Univeraite islamique de Medine 
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Inutile de faire I'eloge de Cheikh Abou Bakr Djaber elDjazaTri, 
auteur de plusieurs ouvrages et dont I'enseignement a profite a 
nombre de gens. 

Mokthar Chakroun a ete quant a lui, un pionnier dans la traduc- 
tion de ses ceuvres en langue francaise, en I 'occurence « La voie 
du musulman » (Minhaj elMoslim), publie et apprecie dans tous 
les pays Francophones. 

Cela est encore enrichi par la parution du « Prophets Bien- 
Aime », livre dans la realisation duquel nous saluons I'importan- 
te contribution d'Azzedine Haridi. 

Je remercie Dieu d'abord et ensuite tous ceux que je viens de 
citer plus haut, et ceux qui de pres ou de loin, ont prate assistan- 
ce a la diffusion de ce titre qui, j'en suis certain, marquera son 
epoque. 

Je loue Dieu Le Tres Haut de m'avoir permis de vivre cette rea- 
lisation, et II est a meme de nous guider sur la meilleure voie. 

M. Belkacem 
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CHEYKH 
ABOU BAKR JABER ELDJEZAIRI 



II est connu d'habitude sous le nom d'Abou Bakr elDjezairi, 
reference a son pays d'origine. Son pore s'appelait Mousa 
AbdelQader ben Jaber V 

II est ne en 1921. au village de Lioua, a 40 km de Biskra, 
renommee ta refne du Sud algerien. 

Son pore et sa mere, tous deux algeriens, sont issus. i'un et 
I'autre de families traditionnalistes. connues pour leur piete, ou 
le Coran est appris et recite. Ses ancetres se sont succedes 
dans la tache de I'enseignement du Coran dans cette contree. 

II tut otpheiin de pere a I'age de moins d'un an et fut garde par 
sa mere. Ses oncles matemels et patemels I'entretenaient. II 
vecut dans un milieu ou prevalait le serioux, loin des caprices et 
des distractions qu'il avait rarement connus. La garde des 
moutons et I'agriculture etaient ses occupations, tout en 
frequentant I'ecole coranique du village ou Con apprenait le 
Coran. 

Dans la primeur de sa scolarite, le Cheikh apprit le Coran par 
ccaur. II le tormina a I'age de neuf ans, dans son village de Lioua. 
II y apprit aussi le poeme d' "elAjroumiya", traitant de la 
grammaire arabe et le poeme d'lbn 'Achir traitant de la 
jurisprudence, selon le rite malekite. 

II se rendit a Biskra et devint le disciple du cheikh Na'Tm 
Na'imi. I'un des ulemas de cette villa. Entre temps, un eminent 
cheikh. Ysa elMattougui. vint s'installer a Uoua, village natal 
de I'auteur. Celui-ci retouma chez lui pour assister au cours 
d'arabe litteraire du cheikh, a ses cours de jurisprudence, de 
logique, de hadith et d'autres disciplines. 
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L'auteur atteignit alors son adolescence. II se rendit a la 
capitale (Alger) pour enseigner dans une de ses ©coles 
coranlques. Une ere nouvelle s'ouvrit devant lui. 

A son activite d'enseignant, il joignlt celle d'etudiant comme 
disciple du cheikh Tayeb el'Oqbi, I'un des amis du grand militant 
AbdelHamtd Ben BadTs. Le cheikh Tayeb el'Oqbi etait trea 
celebre dans le domaine du savoir et de la renovation des 
mcflurs. Le cheikh DjazaTri lui tint compagnie pendant de tongues 
armees pour apprendre de lui I'exegese du Co ran. 

Cette tongue compagnie impregna prafondement notre cheikh. II 
considerait ce profess eur comma le plus illustre de ses cheikhs. 
II I'avaH orients vers la voie la plus sure. 

II prit part a plusieurs sortes d'activKes islamiques de ce 
temps, teiles que 1 'association d'appel a I'lslam" et celle des 
Meunes croyants". II fit de la presse, fonda le journal "elDsT 
et en prit la direction. Comme son nom f'indique, ce journal tut 
un appel a ('unification de tous les partis et associations 
algeriens pour constituer une communaute musulmane. A I'arret 
du journal "EIDST, on lui confia la direction du journal "Liwa" 
(I'Etendard), porta parole de la "Jeunesse des croyants". 

II ne cessa d'y traveller jusqu'a son emigration a Medine en 
1951, ou II poursuMt ses acthrftes en qualite d'enseignant et 
d'etudiant. II frequents les cours des cheikhs : 'Omar Birri. 
Mohammed Haftd, Mohammed Khaial et 'Abdel'AzTz Ben Calah, 
chef des cade et pridicateur a la Mosquee du Prophet* (que le 
salut et la benediction soient sur lui). II obtlnt la licence de la 
Direction des cadis a la Mecque? lui permettant d'enseigner a la 
mosquee de Medina, chairs qu'il oceupe jusqu'a present Entre 
temps, il s'inscrivit a rUniversite religieuse de Riyad qui lui 
decerns le grade universitai re superteur en 1960. 

Le Cheikh enseigna aux eooles et universltes de I "Arabia 
Saoudtta, ainsl qu'a I'irwtJtut de HadKh de Medine, jusqu'au jour 
ou il fut dMnitivement nomme comme professeur a I'Universrt* 
islamique lore de sa creation en i960. II n'a eesse d'y 
poursulvre ses cours jusqu'a sa retraite, il y a peu, 
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paraliaiement aux cours libres tenus jusqu'a co jour a la 
mosquee de MMina devant un public consid6rable. 

Signatons qua la cheikh a accompli quatre fois, devant ce public, 
I'ex6gese du Coran II a repondu, sans cesser de le faire jusqu'a. 
ce jour, aux questions de pelerins de passage ou aux visiteurs 
de la Mosquee du Prophets (salut at benediction soient sur lui). 
leur reservant des seances quotidian nes et hebdomadaires, ne 
cessant d'etre au service, de I'enseignement et des etudiants 
depuis qu'il se trouva a Medina. 

L'activite du cheikh ne se borna pas au royaume d'Arabie 
Saoudite, ells s'est atendue a I'Afrique, a ['Europe et a quelques 
regions d'Asie. L'Universite islamique ainsi que la Direction de 
deputation scientifique et juridique. le Service de propagation da 
I'lslam et d'Orientabon, le depechent de temps a autre, au debut 
de cheque 6te pour les representor. 

Le cheikh eprouve un plaisir ineffable en s'acquitant de cette 
mission, car pour lui, c'est una occasion de rencontrer ses 
freres musulmans chez eux. II a visite I'Egypte, la Lybie, la 
Tunisia, I'Algerie, le Maroc, la Mauritania, la France, la 
Hollands, I'Allemagne... 

En Asie. il se rendit en Afghanistan, au Pakistan, aux pays 
arabes voisins, tels que le Koweit, Oman, la Syria et le Liban. 
II participa aux congres tenus en Arabio Saoudite, tels que le 
congres de formation des enseignants, le congres des 
propagateurs de I'lslam, le congres pour la lutte mondiale contra 
les stupeflants et le congres de la jaunesse arabe tenu en Lybie 
en 197S. et autres. 

Tout en faisant revivre le patrimoine ecrit, il ne cesse de 
produire des ouvrages traitent de differents sujets tels qua : 
- Mfnhaj elMoualim (La voie du Musulman. ed. Asllm) : 
celebre dans la monde musulman, exempt de tout sectarisme et 
renfermant las principes indispensables au musulman en manare 
de foi, comportement envers les autres. rapports sociaux ... 

Aqfdat elMou'man (Credo du croyant, environ 480 pages) 
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- Ratal! ElDjazflirl (Lettres du cheikh EIDjazairi, en trois 
volumes) 

- el'llm wa el'Oulama (Le savoir et les savants, en 337 
pages) ou I'auteur relate la vie des pieux ulemaa avec un apercu 
de cheque branche du savoir. 

- Ayeer elTefeefr (Commentaire du Coran en ptusieurs 
volumes). 

- KitAb elMecJId wa beyt elMousllm (374 pages) versets 
et hadith commentes. 

De plus, te cheikh Abou Bafcr EIDjezairi a ecrit de nombreux 
essals largement diffuses, sur divers sujets (questions de 
Droit, propagation de I'lslam, comportement du croyant, 
reponses aux innovations religteuses....) 

Quiconque lit les ouvrages du cheikh, ses conferences et les 
ficrits qu'il publie a toutes les occasions et dans tous les sujets, 
sent que ce qui caracterise le fond de cet ecrivain est son desir 
ardent de sauvegarder intacte la religion de Dieu. Tout ce qu'il 
produit reflete le sentiment de responsabilite qu'il assume 
devant le Seigneur. 

Le cheikh Abou Bakr Jaber EIDjazairi, comme le depeignent 
ceux qui I'ont connu, est une energie agissante, orientee par 
Dieu pour servir Sa religion. Ouand il reussit, quel bonheur il 
eprouve, mais quelle amertume si un obstacle infranchissable se 
dresse devant lui ! 

II a assure les fonctions de professeur adjoint a I'Universite 
isiamique de Medine. Puis, y a Me eleve au grade de professeur 
a la section des etudes superieures de l exegese et de la foi. 
II a preside a la section de la propagation de I'lslam a 
I'Universite et a eta nomme membre du conseil de la Ligue 
isiamique. 

Nous souhaitons au cheikh reussKe et secours bienveillant de la 
part du Createur. 

L'EDITEUR 
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Chapitre 1 

TERRE DE LA REVELATION 



Terra de la r4v4lation 



Torre de prophetie 

Dans cette vallee paisible, entouree des monts de Faran, sur la 
terre benie de la Mecque, centre de gloire et foyer de la 
revelation, oft fut 6leve le premier sanctuaire edifie pour 
rhumanite. dans le Hidjaz done, demier refuge de la foi a la fin 
du morale, naquH le meilleur des hommes. 

A la Mecque, aux bienfarts innombrables et dont la grandeur ne 
peut etre decrite. fut envoys I'ultime Prophete, dont nous allons 
aborder I'histoire. 

La noble orlglne 

Abraham, fuyant le pays de I'idolfitrie et de I'injustice, emigra 
avec son neveu Loth, fits de Haran, fr*re d'Abraham, et vint 
s'installer au Chem 1 , terre benie de Dieu. 
II se rendit en £gypte pour y faire connaftre le culte du Dieu 
unique. 

Allah. Le Tres Haul, fit grace a son epouse Sarah en lui 
accordant un don inestimable, celui d'une esclave egyptienne 
nommee Agar, mere d'lsmaol fils d'Abraham, ancetre des 
Arabes de la brancha issue de 'Adnan. 
Sarah conceda son esclave Agar a son epoux. 
II I'epousa et elle lui engendra Ismael. 

Mais les desseins de Dieu s'enchafnant, Sarah devint jalouse de 
son ancienne esclave qui eut un garcon. qu'elle aurait bien 
ardemment souhaite pour elle. Elle se sentit mal a raise en 
cohabitant avec elle. 

Executant I'ordre de Dieu, Abraham embarrasse, quitta 
clandestinemant son foyer avec son epouse Agar. Celle-ci 
effacait les traces de ses pas en marchant, pour mieux 
dissimuler son depart 



i Chem : nom de la terre recouvrant a peu pros la Syrie. le Liban, la 
Jordanie et la Palestine actuals. 
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Terre tie la rivdlation 



Revenons a present a la tern saime et aecueillante de la vallee 
bente, cemee des monts de Faran La, sous un grand arbre, 
Abraham laissa Agar et son fits, avec un sac de provision et une 
outre rempiie d'eau puis, se retira. 
Agar etonnee et troublee lui dit : 

« Abraham, a qui nous laisses-tu ? Est-ce Disu qui te I'a 
ordonne ? 

— Oui, repondit Abraham. 

— Alors va. II ne nous abandonnera pas, dit-eile ressuree ! » 
Abraham retouma au Chem. 

Lorsqu'il perdit Agar de vue, il s'arrdta et, face a 
('emplacement de la Kaaba. celle-ci n'etant pas encore edifies, il 
implore Dieu : 

« Seigneur, |'ai Install* une partle de ma 
descendance dans une vallee non proplce aux 
cultures, pres de Ta Demeure sacree Seigneur afln 
qu'lls accompllssent la prlere. Fals leur gagner des 
sympathies parml les gens et procure-leur des 
fruits. Peut-etre Ten eeront-lls reconnalssants. » 
14— Abraham —37 

Una pause 

Revenons maintenant aupres d'Agar, alors qu'elle se trouve 
dans sa solitude et tirons lecon de sa conduite 
Agar est une croyante comma tant d'autres. 
Elle emigre, quittant son foyer pour ne pas nuire a Sarah, sa 
bienfaitrice, la premiere croyante. fille de Haran, oncle 
d'Abraham. le noble epoux. 

En effet, Agar ayant senti que la jalousie s'etait emparee de 
Sarah, prefers partir plutdt que nuire a sa maTtresse. 
Quel edifiant comportement que celui de cette noble egyptienne ! 
Les co-epouses ne peuvent-elles pas se comporter ainsi ? 
Nobles amis, Dieu vous accorde Son estime. ne pouvons-nous 
pas nous comporter comme elle, faire acte d'aitruisme et 
supporter le mal pour le bien-dtre d'autrui ? 
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Terra do la relation 



Lai8Sons Agar passer sa nuit dans cette valloe paisiblo, nous y 
raviendrons dans un instant nous enquerir ds ses nouvdles. Elle 
est pour nous une parents, source de puissance et de gloire dans 
le passe. Elle est la mere d'lsmael, I'un des aTeux du sublime 
Prophete, sur lui misericorde et salut. 

L'histoire veridique retient que I'eau de I'outre s'epuisa. Agar 
et son fils eprouverent une soil ardente. Torturee de voir son 
enfant se tordre de I'exces de soil, la mere chercha de I'eau 
partout. La butte la plus proche d'elle etait celle de Qafa. Elle 
monta dessus pour scruter Chorizon. mais en vain. Marwa etait 
I'autre tertre proche d'elle. Elle partit en sa direction. 

Arrtvee dans le lit de la vallee, elle accelera sa marche puis, la 
modera et atteignit Marwa. Elle y monta, regarda a droite et a 
gauche ; mais sans resultat. Puis elle redescendit pour revenir a 
pafa. Elle fit ce trajet sept Ids. 

Etant sur I'un des deux tertres. elle entendit une voix 
etrangere. Dans sa desolation, elle repondit et demanda secours. 

Toumant te regard du cote de son enfant, elle apercut un 
homme, debout sous I'arbre. pres de son fils. A peine fut-elle 
pres de lui que Ittomme frappa le sol de son talon et voila que 
I'eau en jaitlit ! Je vous laisse imaginer sa joie de trouver I'eau 
pour desalterer I'enfant. L'homme n'etait autre que I'archange 
Gabriel 

Agar se mrt alors a endiguer la source avec du sable et des 
pierres pour I'empecher de couler sur le sol et de tarir. 

« Si alio ravait /ansee libra, dire plus tard son descendant, le 
Prophete Mohammed, sur lui salut et benediction, cette source 
aurait forme' une riviere aux eaux limpidea ». 

EDsaiammaDH Ms de ce rdc/ f 

U lecon qu'on en tire est exemplaire pour les Ames croyantes 
et pures. C'est de s'en remetlre a Dieu. 
Souvenez-vous de I'entretien d'Agar avec Abraham : « A qui 
nous laisses-tu ? Est-ce que Dieu te fa ordonne ? » 
Quand Abraham lui repondit : « Oui (c'est I'ordre de Dieu) », 
elle dit alors : « Tu peux partir, II ne nous abandonnera pas ! » 
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Terra da la rotation 



Elle eut plains confiance en Dieu at compta avec conviction sur 
son aide. Zamzam, cette source intarissabte en fut le fruit. 



D6but de la Mecque 

Quand Dieu fit grice a Agar de la source de Zamzam, une 
caravane de la tribu de Jorhom passa non loin de la. Elle envoya 
Tun des siens explorer la region afin de trouver un point d'eau 
pour camper. L'explorateur vit un oiseau toumoyer. II en conclut 
qu'il devait y avoir de I'eau et parvint a I'endroit oil se trouvait 
Agar et son enfant a cdte de Zamzam. II retouma annoncer sa 
trouvaille a ses compagnons. La caravane se dirigea vers la 
vallee et demanda a Agar la permission de s'installer a ses 
cotes. Elle les autorisa a condition que la source lui appartTnt en 
propre. La condition fut acceptee. 

Cast ainsi que la Mecque prit naissance et commenca son 
evolution. 

Mflaxions 

Ou sont ceux qui se targuent de democratic et de justice 
sociale, face a une telle situation, compares aux hommas de ce 
recit veridique, renforce par la revelation divine ? Us se 
trouvent relegu6s au plus bas rang. En effet, a une femme 
etrangere seule possedant un puits dans le desert, eux, un 
groupe entier d'hommes et de femmes, demandant, malgre cela, 
la permission pour s'installer a son voisinage. Elle qui etait dans 
le besoin de leur presence, leur pose alore, comme condition a 
leur venue, d'avoir la tutelle sur I'eau. Et ils acceptent ! 

Voila I'une des qualites honorables des Arabes au temps de 
I'ignorance (Jahiliyya) Q'en devrait-il en etre alors, 
aujourd'hui, a I'epoque de I'lslam, s'il n'y avait eu pour les 
desorlenter le mode de vie des parens (majous), des juifs et des 
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Le peuplement de la Mecque 

Agar, mere d'lsmael, fut la premiere installee a ia Mecque. 
suivie par les caravaniers de Jortiom. 

Ismael grartdit et devint capable d'exercer quelques activites 
telles que la garde des moutons, la chasse aux oiseaux et aux 
gazelles. 

Abraham revint rendre vlsite a sa famille laissee a la Mecque. 
Dieu lui drt en sortge et le songe des prophetes etarrt revelation, 
d'offrir en sacrifice son fils Ismael. Abraham en fit part a 
Ismael. 

«...mon enfant, Je me suls vu en songe to sacrifier, 
vols done ce que tu en penses... 37 — Las range's — 102 

«...d mon pare, accomplls ce qui feet ordonmi. Tu 
me trouveraa, s'il plait a Dleu, parmi les patients. » 

37 — Les ranges— 102 
Abraham s'appreta a executor I'ordre divin . 
II sortit avec son fils et prit le chemin de Mina. comme Dieu lui 
ordonna de I'immoler. 

Lorsqu'il le fit torn bar sur le cdte du visage, tenant la lame dans 
sa main et qu'il s'empressa de s'executer, son Seigneur 
I'interpella . 

«... Abraham I Tu as em en la vision...* 
37 — Les ranges — 104/105 

L'enfant fut alors rachete par un beau belier qui fut sacrifift a 
sa place. Ainsi, le pare et le fils acquirent la satisfaction divine. 
Rtflexion et tepon 

La resignation de la mere et de l'enfant k la decision de Dieu est 
un signe concret de leur noblesse. Aussi furent-ils choisis pour 
£tre les ancetres du Prophete Mohammed (SB sur lui) , le 
meilleur des Envoy 6s La noblesse des ascendants rejaillit sur 
les descendants qui surpassent quelquefois leurs ancetres. 

Abraham revint encore a la Mecque pour voir les siens. 
Ismael avait deja. grandi, attaint sa majorite et s'etait mari6 k 
une femme de Jorhom, parmi ceux qui s'installerent a la 
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Mecque. Abraham s'introdulsit ehez sa belle-fille. Agar etant 
morta, at lui demanda : <• Ou est Ismaal ? 

— A la chasae, dit-elle. » II lui posa das questions sur sa vie 
avec son man. Ella an drt du mal. 

a Quand ton man reviendra, lui dit-il, salue-le de ma part et 
dis-lui qu'il change la seuil de aa porta. » 

A son retour de la chasse. sa femme lui raconta I'evenement du 
jour. 

« Cast mon para, lui dit-il. II m'ordonne de ma separer de tot. 
Regagne ta familla. » 

Un tamps passa, plus ou moins long, quand Abraham decida de 
revontr & la Mecque rendre visits a son tils 
Arrive, il entra chez sa belle-fille et lui drt : 

<• Ou est Ismaal ? Puis il s'enquit de leurs nouvelles. 
La femme en dil du bien. 

— Quand ton epoux reviendra, lui dit-il. salue-le de ma part et 
dis-lui de renforcer le seuil de sa ports » 

Puis il retouma au Cham. 

Un certain temps passa, et Abraham eut le desir de retoumer a 
la Mecque pour voir encore son fits. A son arrivee, Ismaal etait 
assis a I'ombre d'un grand arbre en train de reparer une fleche, 
non loin de Zamzam. A sa vue. Ismaal sa leva. 
Le para et le tils exprimerent laur tendresse dans I'etfusion 
qu'on echange en pareille occasion. Puis. Abraham tui drt : 

« Ismaal ! Dieu m'ordonne d'accomplir une oeuvre. 

— Pais ce qu'il ordonne, dit Ismaal. 

— Tu my aideras ? 

— Bien votontiers. repondit le fils. 

Aiors, montrant un monticule, Abraham dit : — Dieu m'ordonne 
d'edHier la un temple ! » 
Conclusion et team feto tfg eg passage 
De ce passage on peut deduire : 

— La decision du pare de s'enquerir de temps a autre, de la 
situation de ses enfants et de celle de leurs families. 
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— La possibility de so tier a ce qu'inspire la clairvoyance et da 
I'appifquer. Abraham, an effet, comprit par sa persptcacite quo 
sa bm n'dtait pas I'epouse digne da son fits, a la suite da sea 
complaintos, et Ismael interpreta intelligemment le message et 
repudia sa femme. 

— L'usage qu'a I'enfant d'embrasser son para at reaproquemont. 
Et da memo ainsi, d'autres prcches. 

— La possibility de recourir aux symboles dans le langage. 
Abraham fit du seidl de la porta le symbols de la femme. 

— Le droit qu'a le pen de demandar conseil et aide a ses enfants. 

— Ce passage nous rertseigne sur I'anciennete du sanctuaire de la 
Kaaba. II est le premier temple edifie pour I'humanite. 

« Le premier edifice Instltutf pour lea hommea eet 
celul de la Mecqua, (sanctuaire) benl et direction 
pour le monde. » 3— La famitta da 'Imr&n —06 



Abraham edlfle la temple da la Kaaba 



Dee qu'lsmaei se tint prat a aider son pare, la construction du 
temple commence. Le Seigneur en indiqua la place 06 il start 
arige, avant qu'il ne fOt enleve au ciel. au moment du deluge — 
d'apres una version— ou apres sa destruction par les torrents 
devastators, salon une autre et que personne n'avalt pu 
rebatir 

Abraham reb&tit le temple. Ismaei lui passait les pierres. Tout 
en constnjisant. Us invoquaient la Seigneur. 

« Et lorsqu'eleva Abraham lee aeeleee de redlfica, 
alnal qu'lsmael : Seigneur accepte de nous, Tu ee 
Celul qui entend, Le Savant. Seigneur, fals de nous 
deux croyanta, aoumls a Tol (musulmans), alnel que 
parmi notre deeeendance, une communauM qui e'en 
remot a Toi et indlque nous lea rite* (do notre 
peierlnage) et fala-noua remission, Tu ee Celul qui 
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accuellle les repentant*, le Mlse>lcordleux » 2 — La 

Vactte—127 

Quand I'ddifice prit de la hauteur, Ismael apporta une grosse 
pierre. Abraham monta dessus pour achever la construction. 
La pierre resta au pied du mur et malgre sa soidite, les pieds 
d' Abraham y laisserent leurs empreintes. signe de Dieu pour le 
monde. A I'avenement de I'lslam, et qu'il sort le bienvenu, Dieu 
recommanda d'y (aire la priere. 

«...et faites de la station d'Abraham un lieu de 
prlere...» 2 —La Vache — 125 

Abraham recut I'ordre divin d'appeier les gens au pelerihage 
une fois la construction achevee. 

« Et appelle les gens au pelerinage. lis vlendront 
vers tol, a pled ou a dos de chameaux amalgrls, 
accourant de tout chemln eloigned » 

22 — Le Pelerinage — 27 
Ators, Abraham monta sur le mont Abou Oobeys. le plus proche 
de lui et appela par le Norn d' Allah : <• O gens ! Dieu a edifie pour 
vous un temple, faites-y le pelerinage ». 
II lanca son appel a droits et a gauche comma fait le muezzin 
pour I'appel a la priere. 

Toutes les amas que Dieu a crtees ont entendu I'appel. L'ame qui 
a repondu a cet appel et dit : « Seigneur, me voici, je suis 
prate ! ». fera le pelerinage, mais cells qui n'a pas repondu ne le 
fera jamais. 
Conclusions 

Ce passage nous permet de deduire ce qui suit : 

— La confirmation que c'etait bien Abraham qui avait construK la 
Kaaba, que Dieu I'ennoblisse. 

— L'entraide d'Abraham et d'lsmael a cette osuvre. 

— La construction de la Kaaba s'est faite sur d'anciennes 
assises, deja existantes avant le Deluge, ce qui prevaut 
I'opinion selon laquelle le temple existait depuis Adam. 

— L'empreinte des pieds d'Abraham dans la roche est un des 
miracles imperissables que Dieu a octroy e aux prophetes. 
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L'annonce du Prophete Mohammed 

Tout en edifiant le temple, Abraham et Ismael repetaient cette 
invocation que le Coran rapporte. 

« Seigneur, envole parml eux un prophete issu d'eux 
memos, qui leur recite Tee versete, leur enselgne le 
Llvre et la aageeee et lee purifle. Tu ea le Tout 
Puleeant. le Sage Decldeur. » 2 — La Vache — 129 
Le pronom personnel dans « parml eux » represents la 
descendance tf Abraham et d'lsmael. 

Ce tut le commencement de I'avenement du Prophete Mohammed, 
grace et salut sur lui. 

L'Envoye/SS sur ltd) lui-meme a confirme cette lignee. En effet. 
lorsqu'on tui demanda de parler de ses debuts, il repondit : 
« Je $uis I'accomplissement du vcbu da mon pare Abraham et 
l'annonce faite par mon trere Jesus. » 

Ismail at sa descendance 

Ismael vecut au voisinage du temple. La Mecque etait alors 
peuplee par la tribu de Jorhom, d'origine yemenite. issue de la 
grande branche de Qahtan et a laquelle appartenait I'epouse 
d'lsmael. 

Ismael fut envoys comme prophete a Jorhom et a tous les 
habitants du Hidjaz, formes par les Amalecites. 
II eut douze enfants. Nabeut en etait I'atne et un maillon de la 
chafne sublime qui se termine par Mohammed. 
Nabeut tut ainsi I'un des maillons de Invocation d'Abraham et 
d'lsmael : « Seigneur, envole parml eux un prophete 
Issu d'eux.. .» 

Cette noble chame n est pas connue entre Nabeut et 'Adrian pour 
des causes inconnues. Le nombre des ancetres intermediaires 
entre les deux est evalue a six. Us vecurent tous a la Mecque, 
sans la quitter. Malgre ceia, leurs noms n'ont pas ete identifies. 
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Le Prophete Mohammad (SB sur lui), parlant de sa lignae. la 

prolongea jusqu'a "Adnin avac conviction, puis il se tut at dit : 
« Co quo reprtsentent los g6n6alogistes oat illuaoiro. » 1 
«...et des generations antra aux nombrauaes. » 
25 — La Distinction — 38 

Aussi, s'arreter la ou la Prophate, saJut et binediction sur lui. 

s'ast arret* quant a sa ginealogie, est preferable 

Conciusion& 

—La ganealogie du Prophete (SB sur lui) entre Ismail et 'Adnin 
est inconnue. 

— On ne peut se tier aux genealogtstes qui font monter la lignae 
du Prophete jusqu'a Adam. Tout ce qu'ils avancent est incertain. 

— La lignae correcte du Prophete est celle qui se situe entre 
'Adnin est 'Abdallih, la pare de Mohammad (SB sur lui). 

La noble ganealogie du Prophete 

Avant d'aborder cette lignee sublime, nous donnons un apercu 
succinct sur les Arabes, aux origines honorables. 
Les Arabes se divisent an trois categories. 
Une disparue, una arabe de souche et une arabisee. 

Toutes remontent a la mime souche, celle de Sem. fils de Noi. 
L'afeul auquel se rattachent les Arabes et sous le nom duquel ils 
sont connus, est : Ya'rob. fils de Yachjob. fils de Qahtfin, fils de 
Aber. fils de ChilHch, fils d'Arfakhaehdh. fils de Sem. fils de 
Noe le prophete. que Dieu lui accords Sa misericords. 

Les Arabes dlsparus 



Ce groups a complement disparu. D'apres les g6nealogistes et 
les historians, il se compose des tribus de Tasm. Jadts. Ad et 
ThamoOd. 

Tasm et Jadts s'entretuerent et pirirent. 



i . Rappoita par elSouyoOU. 
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Ad et ThamoOd s'obstinerent dans Is culte avec Dieu d'autres 
divinites et traiterent leurs prophetes Houd et palah de 
menteurs. si bien que Dieu les a extermines. 
Le Coran en parte. 

« Quant a Thamoud, lis ont 6t6 aneantis par un 
grondement terrlflant. Et quant a 'Ad, lis furent 
andantls par un vent glacial et dechame\..» 

69 _ L'£v4nement _ 5—6 

Arabes de souche 



lis comprennent tous ceux dont la genealogie remonte a Ya'rob 
ben Qahtfin. On les appelle pour cette raison les Qahtaneens. 

Leurs cousins patemels sont les Amalecites et les Beni Amtm. 
Les Amalecites s'dtablirent au Hidjaz. au Chem. en £gypte et dans 
les pays avoisinant la Peninsula arabe. 
Quant aux Beni Amfm, ils n'ont pas quitte la Peninsula. 
Les Qahtaneens, descendants de Ya'rob, peuplerent le Yemen 
pendant un certain temps, puis leurs tribus se repandirent en 
Arabia et au Chem. Jorhom est I'une de ces tribus qui se fixa a la 
Mecque, avec le consentement d'Agar, mere d'lsmael 

Les Arabes "arabises" 

Ce sont les descendants d'lsmael fils <f Abraham elKhalfl, que 
Dieu lui accorde Sa Misericorde. On les appelle "arabises" parce 
qu 1 Abraham ne descendait pas de Ya'rob, mais de 'Aber 
fils de Chfllikh, fils d'Arfakhachdh, fils de Sem, fils de Noe. 

II ne parlait pas I'arabe, mais plutdt la langue assyrienne, celle 
des Chaldeens de Babylone. Quand il emigra au Chem. it apprtt la 
langue des Cananeens et n'a pas parte la langue arabe. 

Ayant ete sieve parmi les Arabes, Ismael apprit I'arabe de la 
tribu Qahtaneenne, originaire du Y6men, dite Jorhom. qui vint 
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slnstaller a la Mecque avec le consentemanl de sa man Agar, 
comma il a eta mentionne ci-dessus. II se perfectionna si bien 
dans cette langue qu'il surpassa ses detenteurs en clarte. en 
expression et en eloquence. 

Ses entente I'apprirent de iui. de leur mere jorhomite, la title 
de Modad. ainst que de leurs ondes matemels qui peuplaient le 
voisinage. 

lis furent appeles "Arabises", parce que leur ateul Abraham 
n'etait pas arabe et qu'lsmael son fils et sa descendance ont 
appris et utilise I'arabe avec mattrise. C'est ainst qu'on a pu 
designer toutes les tribus de 'Adnan en general, les Arabes 
arabises. 



Suite a la noble genealogle du Prophete 

Nous averts deja mentionne que la lignee du Prophete antra 
Ismael et 'Adnan est vague et incertaine. Le Prophete lui-meme, 
nous a prevenus en disant: « Ne faites pas monter ma lignee 
au-dela de 'Adn&n - » 

Done, tout ce qu'on peut avancer de valable c'est qu'lsmael 
engendra douze entants qui tous. vecurent avec leurs oncles 
matemels jorhomites, auxquels Ismael fut envoye comma 
prophete. Deux de cos enfants. s'appelaient I'un Nabeut et ('autre 
Qaydhar. 

Tout le monde convient que 'Adnan est fils ( descendant de) I'un 
d'eux. 

* 'Adnan engendra 'Ak et Ma 'add. 

'Ak errrigra au Yemen pour y vivre avec les Ach antas, parents 
de sa femme. 

• Quand a Ma 'add. j| resta a la Mecque et engendra Nizfir. 
Qoda'a.Oonos et lyad. 

Qonos pent ainsi que sa progeniture. II n'en resta qu'un petit 
nombre, dont No'mSn ban Mound hir. 



Rapport* par atSouyoOO. 
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De lyfid, fut une tribu, les lyadites. L'un de ses enfants fut Qas 
ban Sa'ida eliyfidi. 

Quant a Qodaa, it emigra au Yemen pour y vivre avec les 
Himyarites. Mais Nizar at son (rare Iy4d resterent a la Mecque. 

• Nizar engendra Modar. Rabf'a et Anmar. 

• Modar engendra llyes et 'Ayfan 

• llyes engendra Moudrika. Tabikha et Qam'a. 

• Moudrika engendra Khouzeyma et Houdheyl. 

• Khouzeyma engendra Kinana, Asad. Asada et elHawn. 

• Kinana engendra Milkan. Nadr, Malik et AbdManit. 

• Nadr, sumomme Abou Qays car il est I'a'feul de toutes les 
tribus Qaysites, engendra M&lik et Makhlad. 

• Malik engendra Fihr, sumomme Qoreych. 

• Fihr engendra Ghaleb, Mouharib, Hanth et Asad. 

• Ghileb engendra Louey. Teym et Qays. 

• Louey engendra Ka'b, 'Amir. Sama et 'Awf. 

• Ka'b engendra Morra, Ady et Hacay?. 

• Morra fils de Ka'b engendra Kilab, Teym et Yaqada. 

• Kilab fils de Morra engendra Qocey et Zohra. 

• Qocey ben Kilab engendra 'AbdManaf. AbdelDar. Abd'Ozza 
et'AbdQocey. 

• 'Abd Manaf engendra HAchem 'AbdChams, Mottalib et Nawfal. 

• Hicham engendra 'AbdelMottalib Asad. Abou Cayfa et Nadla. 

• 'AbdelMottalib engendra Abbas. Hamza. 'Abdallih. Abou 
Talib, elZoubeyr. Harith, Hajla. Mouqawwim. Oirdr et Abou 
Lahab. 
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Paras: 

(Nabeut ou QaydhSr). 

'AdnSn 

Ma'add 

Nizar 

Modar 

llyes 

Moudrika 

Khouzeyma 

Klnana 



Louey 
Ka'b 



Kilab 
Qofey 



Qoda'a, lYad et Ctonos. 
RaWa et Anmfir 

■Aylan. 
Tabikha et Qam'a. 

Houdheyl. 
Asad, Asada, elHawn. 
Malik, 'AbdManat, Milkan 
Makhlad. 

Harith, Asad et Mouhfirib. 

Qays et Teym. 

•Awf, 'Amir et Sama. 

Ady et Hagay?. 
Teym et Yaqada. 

Zohra. 

Abdel'Ozza, 'Abd Qocey, 
'AbdelDar. 



Mouqawwim, DirSr, Hajla, 
Abou Lahab, Harith. 'Abbas. 



Mohammad, grace et salut sur lui. 
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Les historians sont unanimos a affirmer qua Ittumanite an 
general at la monda arabe an particulier, vivaiont dans las 
tenebres da t'iflnorance at de rinjustice. La Monda arabe. 
convoite a Cast par I 'empire perse, a I'ouest par 1'empira 
romain (d'Oriant, byzantin), etait I'objet d'incessantes et 
atroces quenelles La degradation du monde est confirmee par la 
Prophete (SB sur /u/; qui drt « Dieu regards /as habitants de fa 
term, auaai bien les Arabes que fas autres et /as prit en name, ' 
sauf un petit nombre des gens du Livre * ». 
Cette decadence se manifests partout, et dans le monde 
arabe oil la corruption regnart dans tous las domainee : politique, 
economique. social et religieux. 

Void un bref apercu sur le pays arabe et una note aommaira sur 
cette situation deterioree et desastreuse qui a fait ressentir la 
besoin pressant pour Itiumanite de voir poindre I'aube du 
message du Prophete Mohammed (SB sur lui). Celui-ci davait 
dissiper les tanebras amonceiees et chasser les malheurs qui 
accompagnaient la vie. tant privee que publique dans las 
communautes arabes : Yemen. Cham, Hidjaz et Nejd. sans 
exception. 

Ainsi, I'homme sense apprecie-t-il mieux la valeur de la Grace 
divine, representee par la prophetic de Mohammed et qui allail 
envelopper la peninsula arabe, puis se propager dans tout le 
continent et servir de guide et de lumiere. 



Situation politique dans la Pentnsule 

En bref on peut dire que la presquHe arabe est entouree par les 

mars sur trois cotes 



> . Rapport* par MousUm. 

2. Les Gens du Livre : Juifs et Chretiens. 
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a louest par la mar Rouge, au sud par I'ocean Indian at a Cast 
par la Goife. Cast una das regions ou la politique influe sur la 
via sociale. Au Yemen se trouvaient les rois Himyarites. 
Toba'ites et autres. 

A Cost, elHfra. du cdta de I' Iraq, gouvernee par les 
Moundhirites. 

Au nord. au Chem. les Ghassantdes. 

La centre de la Peninsula qui comprend le Nejd, le Hidjaz et 
Tthima, est la couronne de gloire et le foyer de ia revelation. 
Dieu I'a protege des attaques des tyrans et I'a mis hors das 
zones d'influence des puissances persane, byzantine et 
ethiopienne reservant cette contree a. des desseins divins. 
Bientot se levera son etoile et bientot il dominera le monde. 
Le Yemen vrt se succeder a sa tete plusieurs rois himyarites, 
des Tobba' " et autres. 1 

II tut egalement sous la dependence de I'Abyesinie a certains 
moments tantot diractement par son roi, tantot indirectement 
par rintermediaire des populations locales. Quelquefois, le 
Yemen vit son hegemonie grandir jusqu'a penetrer en Orient. 
L'avant-garde de ses armees atteignit memo la Perse depassant 
ainsi la Mesopotamie pour s'enfoncer en Orient. 

Dhou Nowas tut le dernier roi himyarite. II etait de confession 
juive. C'est lui qui fit creuser les fosses z. Abou Karib Tobban 
ben As'ad tut le dernier roi " Tobba' ". II envahil Medina, 
entra a la Mecque. revdtit la Kaaba de draperie puis retouma au 
Yemen oil il mourut. 

Les Moundhirites, a elHTra (en Irak) eurent pour dernier roi 
No'man ben Moundhir. 

Le plus souvent, ils dependaient des rois parses, tout comme les 
Ghassanides, au Chem, qui dependaient des Byzantins. 



1 . Tobba 4 : litre pou designer les rois Himyanles du Yemen et de ses 

II persecute les Chretiens de Najran, au nord du Yemen. II ffl creuser 
des losses, y mil le feu et y Jala nombre de Chretiens, adeptes de la 
vraie religion de Jesus (sur lui le Salul). qui refuserent d'aposlasier. 
(Coran. sourate elBouroOj). 
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II va sans dire que ces rois etaient originates du Yemen. Leurs 
tribus avaient emigre lore de la destruction du barrage de 
Ma'rib, de mdme que les tribus d'elAws et de Khazraj a Medine 
et cede de Tay qui vint se fixer a la montagne qui porta leur 

Le barrage de Ma'rib etait la source de leurs richesses. Dieu les 
ch&tJa de leur impiete en I'aneantissant. 

« II y avail pour le peuple de Saba en leurs 
demeures, un eigne: deux Jardlns, a drolte et a 
gauche. Mangez de ('attribution de voire Seigneur et 
remerciez-le. (vous etes dans) Un bon pays et (votre 
Crlateur,) un Seigneur qui pardonne. lis se 
detournerent (de I'obeissance a Allah et Son Envoye) et 
Nous envoyimes sur eux le tlot du barrage.. .» 
34 _ Saba_ 15/16 

Ouant aux 'Adnaneene, habitants du Tihama, du Hidjaz et de 
son voisinage. incluant la Mecque. leur situation politique se 
presentait en general comme suit. 

La tribu de Jorhom, installee a la Mecque avec Agar, mere 
d'lsmael, vecut sous I'egide d'lsmael et de sa descendance un 
certain temps, puis elle s'empara du pouvoir et I'exerca a la 
place des Ismaelites. Elle ne tarda pas a prendre une toumure 
despotique et profana la Mecque. Conformdment a Sa Loi avec 
les pervers qui Lui desobeissent ainsi qu'a Son prophete, Dieu 
suscita contre eux les Beni Bakr. une tribu de Kinana et 
Ghabchan une tribu de Khoza'a qui les chasserent de la Mecque. 
lis retoumerent alors, desoles, au Yemen, leur pays d'origine. 
Les vers suivants donnent une image nette de leur sejour a la 
Mecque et de la douleur ressentie en la quittant : 

« Elle soupirail el de larmes ruissolanles, 
brillaient ses joues : 

c'est comme s'il n'exista entre elHoujoOn et ?afa i 

ame qui Itenne compagnie ou veillee au soir da la Mecque. 

Je dis alors, le cceur comme 

bascule sur les sites d'un otseau : 



i . Quartters de la Mecque. 
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out, nous etions 808 holes et nous a chasse 

Flnsoodartoe des soirees et noire injustice. 

La garde du Sanctuaire nous revtnt apres Nabeut. 

Toumees autour do I'Edlfice et tnentaiis a profusion I 

La done, apres Nabeut. nous averts gouvernte. 

Grands hit la puissancs. futile devant nous la gloire des autres. 

Immense pouvolr sans egall 

Nulls ftsrte aBleurs comparable ! 

.. Jusqu'a.. : 

« Nous sommes redutts en examples et nous etions admires, 

au temps passe des annees bianfaisantes. 
Les larmes s'eeoulent et pleurent une lerre 

sacree et sure, aux stations rituelles. 
EUos ptaurent une demeure, ou la cotombe n'est chaos 60. 

Seremite pour efle, pays des oiseaux. 
La. compagnie des fauves qui n' y sont poursuivis. 

et ne craignent en la quHtant d'etre trahls. » 



Le regne de Qo^ay ben Kllflb 

Une longue pertode s'ecoula depuis le regne des Beni Bakr et des 
Ghobchan sur la Meoque. En effet, ceux-ci ayant vaincu les 
Jorhomites, s'emparerent du pouvolr et se declarerent seuls 
mattres. 

Leurs chefs se succederent pendant un certain temps. Le dernier 
fut Holeyl ben Hobchia le Khoza'ite. 

Qccay demanda la main de sa fille et Holey! la lui accorda. Cette 
epouse lui donna : AbdelDar. 'AbdManaf. Abdel'Ozza et Abd 
Tous acquirent de la grandeur et de la nchesse. Holeyl mourut. 
Oocay et ses fils s'estimerent mieux qualifies que quiconque 
pour assurer les charges du temple. 

Qocay s'adressa alors aux Qoreychites et aux Kinanites pour le 
soutenir dans sa tentative. Ceux-ci lui preterent leur appui pour 
expulser Khoza'a et les Beni Bakr qui furent chasses de la 
Mecque, suite a une lutte acharnee qui se termina par le 
compromis de 'Amr ben 'Awf. le Kinfinite. 
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Qocay prit la direction de la Mecque et du temple. II convoqua a 
la Mecque sa tribu pour se faire proclamer chef de la cite et 
s'octroyer tous les privileges, a savorr : 

— La charge d"ouvrir et de termer la Kaaba. 

— Cell© d'approvisionner les pelerins en eau et en nourriture, de 
decider de la guerre et de la paix et de presider le cenacle de 
Qoreych 

Ainsi, jl detenait tous les postes d'honneur de la Mecque. 
II groupa les tribus Qoreychites a la Mecque, ce qui lui valut le 
nom de "Rassembleur". Un poete, parlant de Qocay dit : 
- Q<>9ay etait appele Rassembleur. 

Par lui, Dieu a reuni les tribus de Fihr. . 



L'examen de la situation politique dans les contrees arabes nous 
permet de tirer les verites suivantes : 

— Le Yemen vrt se succeder a sa tete ditferents gouvemements. 
dont le plus celebre tut celui des Tobba' " Himyarites. 

— Les Abyssins et les Perses n'ont occupe le pays du Yemen qu'a 
la suite de I'appel qu'on leur avait adresse dans des 
circonstances determines. 

— A I'est de la peninsula arabe, d' elHira a la Mesopotamia, et 
cela jusqu'a I'avenement de I'lslam, il n'y avait que des 
provinces dependantes de Tempi re perse. Les Moundhirites qui y 
regnaient n'etaient, en general, pas libres et dependaient des 
mages sassanides 

— Le nord de I'Arabie, a I'instar de I'Est, n'avait pas connu un 
gouvemement purement arabe. Les Ghassanides dependaient des 
Roum de Byzance comme les Moundhirites de la Perse. 

— Le centre de I'Arabie, comprenant la Mecque et les regions 
avoisinantes peuplees par les 'Adnaneens, garda son 
independence totale. Ni les Abyssins, ni les Perses, ni les 
Byzantins n'y avaient mis les pieds. C'est un signs de la bonte 
divine envers le temple sacre, envers les habitants de la Mecque 
et de leurs voisins. Nous avons la une lecon a medrter. 
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Ailons plus loin, meme a I'epoque du colonialisme occidental qui 
s'etendit sur tous les pays de I'lslam, ce colonialisme ne put 
toucher cette region purifiee. C'est la manifestation de la bonte 
divine envers le temple et envers I'asile de I'Envoye de Dieu (SB 
sur lui). 

D'autres rMaxions a tirer da ce passage 

— L'injustice, meme prolongee, se doit de cesser un jour. C'est 
la loi divine immuable. 

— La protection divine est accordee a la cite de Oieu et a Son 
temple. Allah expulse et aneantit quiconque y commet une 
injustice ou une profanation. 

— Les Qoreychites accomplissaient des services honorifiques qui 
les rehaussaient. Entre-autres, la "rifada" et la "siqaya". La 
rifada consistait a collector cheque annee des fonds aupres des 
clans Qoreychites pour acheter des denrees aitmentaires et 
nourrir les pelerins. 

La siqaya consistait a approvisionner d'eau les pelerins chaque 
annee. On I'accompagrtait de temps en temps avec du raisin sec. 



La situation economlque en Arable 

L'Arabie. avec ses trois divisions sus-indiquees, avait une 
activite economique peu importante. 

C'etait un pays desertique. a I'exception du Yemen, relativement 
fertile, surtout 4 I'epoque du barrage de Ma'rib. L'agriculture y 
etait merveilleusement florissante. Le Coran en parte 

« II y avalt pour le peuple de Saba en leurs 
demeures, un eigne : deux jardlns a drolte et a 
gauche: mangez de ('attribution de votre Seigneur et 
romerclez-Le. (vous Stes dans) Un bon pays et (Allah 
est) un Seigneur qui pardonne. » 23 — Saba— 15 
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Mais tls ne remerciaient pas ©t se detournaient de I'obeissance 
a Dieu et a Son Apotre. II leur retire Ses bienfaits : le barrage 
tomba en mine et la 'erre devint aride. La plupart de la 
population emigre, qui en raK. qui a Yathrib (Medine). Les tribus 
de Aws et Khazraj sont les descendants de ces emigrants a 
Medine. 

Au Yemen, a cette fooque, s'exercaient, parallelement a 
I'agriculture, d'importants metiers : le tissage du lin, la 
fabrication des armes. telles que les lances, les epees et les 
cottes de mailles. 

Ceci conceme les habitants du Yemen. 

Quant aux 'Adnaneens, la plupart d'entre eux vivaient dans le 
desert, transhumant a la recherche de pfituraces pour leurs 
betes et se nourrissant de leur lait et de leur viande. 
Par contre, les Qoreychites residaient a la Mecque et 
s'adonnaient au commerce suivant deux itineraires, les 
conduisant : 

I'un vers le Yemen pendant I'hiver, I'autre au Chem pendant 
I'ete. 

« Les Ooreych se sont accoutumes, grice a la 
sOrete garantie de la route, au voyage d'hlver et 
d'4te. Qu'lls adorent done le Seigneur de ce 
Sanctualre, qui lea a pourvus contre la falm et les a 
mis en security. » 106 —Qoroych 
Les Qoreychites vivaient done dans I'aisance, le contraire des 
autres qui menaient une vie difficile. 

La prosperity des Qoreychites etait due a la protection qu'ils 
accordaient au temple et a sa veneration. Elle est aussi une 
favour de Dieu pour la proche parents du Prophete Mohammed 
(SB sur lui). 



— L'economie dans la Peninsule arabe, comparee a celle des 
autres pays, paralt moindre. 
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— Le nord du Y6men jouissait d'une economic convenable a cause 
de ia fertility de son sol et de son industrie artisanale 
tradrftonnelle. 

— La destruction du barrage de Ma 'rib et I'emig ration des 
Yemenites furent la consequence de la revolts des gens contre 
Dieu et Son Prophete. 

— Dieu a favortse Qoreych en ieur accordant la securite et la 
nourriture, deux objectifs que I'homme cherche a atteindre 
ici-bas. 

II est du devoir de I'homme qui jouit des bienfaits de Dieu de Lui 
en etre reconnaissant. Dieu n'a-t-ll pas incite Qoreych a Lui 
rendre grace. 

« Qu'ils adorent done le Seigneur de ee Sanctualre 
qui lea a pourvus contre la faim et lea a mis en 
securite. » 

— Observer las enseignements de la religion est de la 
reconnaissance. La priere en est i'apogee. Celui qui la neglige est 
loin d'etre reconnaissant. 

La situation soclale chez les Arabes 

Bien longue tut la periode vecue par les Arabes sans revelation 
et sans predicates . 

Catte periode s'etend d'lsmael jusqu'au Prophete Mohammed (SB 
sur awe). Alois, des habitudes facheuses ont pris naissance dans 
la socieW arabe. comma d'autres tres louables d'ailleurs, mais 
eclipsees par les mauvaises. Nous aliens parlor des unes et des 
autres pour mieux eclairer la situation sociale des Arabes a 
I'epoque preislamique. Notre but est de mettre en evidence les 
habitudes meprisables pour les eviter et les bonnes pour s'en 
impregner. 

Ce serait ainsi une grice qu'on rend a Dieu pour la favour de 
I'lstam qu'll a accordee aux Arabes 
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Ainsi, nous aurions attaint I'objectif auquel tendent las 
specialistes da I'histoira. 

Mauvaises habitudes 

De ces habitudes meprisables qui ont ravale la societd a 
I'epoque preislamique. on peut titer las suivantas : 

— Lee Jeux de haaard an vogue dans les villes de la 
Peninsule, telles que la Mecque, Taef, Sanaa, Hajar, Yathrib 
(Medine). Dawmat Jandal et autres. L'lslam les a intend its. 

« Vous qui avez cru ! En verite, le vln, le jeux de 
hasard, les autels palens, les Azlfim 1 sont soulllure, 
de Taction du Demon. Ecartez-vous en, sans doute 
serez-voue blenheureux. » 5 — La Table servie — 90 

— Les bolssons alcoollsees 

Riches et notables, gens cultives et poetes, en usaient. On 
organisait a cette occasion des reunions ou on vantait le prix et 
les qualites raffinees de ces boissons. Dieu par Sa graco avait 
prohibe progressivement le vin, les gens etant des alcooliques 
Inveteres. 

— Le mariage pour amellorer la llgnee 

L'homme cedait sa femme, apres ses menstmes a des gens de la 
haute ctasse, de par leur naissance et leur education pour 
concevoir d'eux. et lui engendrer un enfant possedant les 
caracteres specifiques du pere nature!. 

— L'enterrement des titles vlvantes 

L'homme. craignartt le deshonneur. enterrait sa fille vivante. Le 
Coran a severement condamne cet infanticide. 

« Et quand II eera demande a la fille enterrtfe 
vlve, pour quel forfait done a-t'elle St* tuee » 81 

— UObscurtiasament du soletl _ 8/9 



" Voir p. 60 
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— L'assasslnat des enfants do* deux sexes 

Pendant las annees de famine, ou simplement par crainte de 
manquer de vivres. a cause d'une secheresse plus ou moins 
persistants. 

L'lslam a condemns cot infanticide abominable. 

« Et ne tuez pas vos enfants (de crainte) de la 
pauvreM » 6 _ Le bttail _ 151 « Ne tuez pas 
vos enfants de crainte de tomber dans la gene » 

I7_ Le voyage nocturne _ 31 

— Le "paraftra" des femmes a I'exterleur 

La femme sortait en grande toilette, exposant ses charmes a des 
gens strangers n'hesitant pas a fairs des manieres et a prendre 
des airs sexueltement provocants. 

— Parml les femmes llbres qui prenaient des amants et 
entretenaient avec eux des liaisons clartdestines. L'lslam a 
proscrit de tels comportements. 

— Des femmes esclaves elevaient a la ports de leurs 
maisons un drapeau rouge pour signaler leur presence et 
recevoir les habitues de ces lieux ; moyennant retribution. 

— La solidarity trlbale " "acabiyya" regie par la regie : 
« Soutiens ton frere juste ou injuste ». L'lslam a lui ordonne de 
soutenir le musulman. proche ou 6loigne, car c'est la fratemite 
dans l'lslam qui est prise en consideration. Quand II est opprime, 
on lui ports aide, mais on combat son injustice le cas echeant. 

Le ProphSte (SB sur lui) dH : 

« Soutiens ton frere juste ou injuste . 

— On le soutient quand il est juste, lui dit-on, mais comment le 
soutenir etant injuste ? 

— En rempSchant d'etre injuste, repondit-il » 

— Les razzias de pillage entre trlbus 

La tribu forte attaque la plus faible pour la dSposseder de ses 

Aucune legislation ne regissait les tribus en general. 
Les guerres les plus cetebres furent : 
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— La guerre de Dahes et de Ghabra entre le clan de Abs d'une 
part et celui de Dhoubian et de Fazara, d'une autre. 

— La guerre de Basous qui dura des annees entre Beni Bakr et 
Taghlib. EMe tut si atroce qu'elle est devenue proverbiale On 
disait : « Plus nefaste que Basous » 

— La guerre de Bou'ath entre les Aws et les Khazraj a Medina 
avant I'lslam. 

— La guerre dite des "Fijar" (sacrileges) entre les Qays 'Aylan 
d'une part et les Kinana et Qoreych d'autre part. Elle est 
qualified de sacrilege parce qu'elle eut lieu pendant les mois 
sac r 6s 

— Les Arabes dedaignaient les travaux manuels par orgueil et 
fierte. lis negiigeaient les metiers de forgeron. de tisserand. de 
coiffeur et d'agriculteur. lis les laissaient a leurs esclaves pour 
se reserver le commerce. 

lis passaient leur temps aux exercices equestres, aux razzias, a 
la poesie, celebrant les merites et la noblesse de leurs clans. 
Tels etaient leurs defauts. Ces vices etaient de nature a 
discrtditer et a ravaler la societe Bonheur et quietude Etaient 
ainsi chasses. 



Les bona usages 

Mais en parallels, les Arabes avaient des vertus eminentes que 
nous enumerons ci-apres 

— L'une de ces qualltes remarquables qui les a distinguds a 
I'epoque prdlslamique fut la sincerite L'lslam I 'a encore 
raftermie en eux. 

— L hospitality se contend avec la gendrosite. 

Son auteur etait loue et distingue. L'lslam est venu appuyer ce 
comportement. 

« Celui qui emit en Dieu et au jour dernier, dira par la suite le 
Prophet* (SB sur lui), qu'il aoit g6n6reux envers son hdte ' » 



. Rapport* par BouKhArt. 
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— L'accomplissement des promesses 

Les Arabes ne violaient a aucun prix ieurs promesses. V Islam 

est venu aussi consolider ce comportement. 

Ainsi, dans la description des croyants dans le Livre d'Allfih 

«...et ceux qui remplissent leur engagement apres 
I'avolr prls...» 2 — LaVache—177 

— La Protection a qui la demande et ne jamais y faillir. 
Oum Hani qui avait protege deux proches mecreants le jour de la 
prise de la Mecque contre son frere a elle ('Alt ben Abou Talib) 
qui voulait les luer, porta ("affaire devant le Prophete (SB sur 
lui). Celui-o J : : : 

« Oum Hini, nous accordons notre protection a celui que tu as 
protege" ! » 

Les musulmans avaient garanti la sauvegarde a Abou el Ac ben 
elRabf, un polytheiste qui se rendit a Medine pour recuperer 
ses biens. 

Une fois qu'il en eut termine, il retouma a la Mecque, indemne 
Plus tard, il entra dans I'lslam. 

— La patience qui consiste a endurer la privation sans se 
plaindre. Le dicton le traduit bien quand il dit . « La femme noble 
endure la faim mais ne se prostitue jamais ». 

L'lslam a encourage ce sentiment. 

« Croyants, soyez constants et rivalieez de 
Constance » 3 — La famille de'lmran — 200 
Et d'apres le hadfth : « Qui patiente gagne. » 

— La bravoure, I'asslstance aux faibles, la repulsion de 
tout ce qui forfait a I'honneur. la revolts contre ce qui est 
humiliant et fait perdre la dignite, etaient autant de qualites qui 
distinguaient les Arabes, hommes et femmes, de la periode 
Prefslamique. Leurs contes et poemes en temoignent. 

— Le respect a regard du Territoire et des mois sac res 
pendant lesquels, on cessait toute guerre, sauf en cas de force 
majeure. Toute la securite etait alors assure© aux pelerins 
meme ceux qui avaient des antecedents facheux. 

— L'lnterdlctlon d'epouser sa mere et ses filles. 
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— La propret* du corps, essentiellement : 

le lavage du corps apres chaque rapport sexual, le nncage 
regulier de la bouche, le nettoyage du nez et des dents, le lavage 
des parties intimes apres avoir accompli son besoin natural, la 
coupe des ongles et I'epilation des aisselles 

— La clrconclsion des garcons et I'excision des filles. 

— L'amputatlon de la main droite au voleur. 

— Laccomplissement du pelerinage et de la 'Omra 

Telles etaient, en general, les bonnes habitudes des Arabes a 
I'epoque preislamique. Quoiqu'elles ne constituaient pas ("essence 
de chaque individu. elles en etaient le cachet general 

Si ce n'etait par esprit de concision et sans la confiance que le 
lecteur nous accord e, nous aurions appuye tout ce que nous 
avancons. 

Beaucoup d'exemples poetiques ou prosaiques tires de la 
literature, illustrent les evenements vecus par les Arabes. 
L'attitude prise par Abou Soufian, en presence d'Heraclius, roi 
des Romains (d'Orient). au Chem, est un des examples qui en 
temoigne. On sail qu'Abou Soufian, quoiqu'encore mecreant et en 
guerre ouverte contre I'lslam et ses adeptes, interroge par 
Heraclius sur le Prophete Mohammed (SB sur lui), ne put rien 
cacher de la verite et repondit honnetement a toutes les 
questions qu'il lui posa. 



— Toute nation, quelque sort son degre de civilisation ou de 
decadence, ne peut r^unir en elle toutes les vertus ni tous les 
vices Quand les premieres emergent, elle est classee comme 
elevee et saine Dans le cas contraire, on la considere decadente 
et corrompue. 

— A son avenement, I'lslam, la seul religion qu'Allah. Puissant 
et Majestueux, agree, I'lslam done, a contirme les bonnes 
habitudes et a fait I'eloge de celui qui sen impregne. II a prom is 
a qui s'en revet de magnifiques recompenses, si bien qu'elles 
sont devenues des vertus religieuses auxquelles on recourt 
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pour solliciter les graces divines. II a aboli et blamme las 
habitudes nefastes et a menace lour auteur du tourment. II 
prescrivit des patnes corporelles pour certaines d'entre elles, si 
bien qu'il les a totalement extirpees et as&aini alnsi la societe 
arabe. 

En etfet. les vices n'ont pas de raison d'etre dans una societe qui 
repond a I'appel d'Ailah et vouee a prendre la direction du 

— La foi. le savoir, la maftrise de soi, la lutte contre ses 
propres caprices et contre Satan, contribuont a enraciner et a 
entretenir les bonnes qualites de Itiomme. 

Quant aux vices, ils sont favorises par le rejet de la foi, 
I'ignorance, I'asservissement a ses propres penchants et a ceux 
du Demon. 

— Le peu de foi et I'ignorance dans laquetle vit le monde 
musulman actuellement et quelque peu avant, ont permis a 
beaucoup de mauvaises habitudes preislamiques de prendre 
racine, telles que la parure feminine, la turpitude, le manque de 
respect du Territoire sacre. les boissons enivrantes, le jeu de 
hasard, 1'avortement, I'usage des pilules contraceptives de 
crainte de la pauvreM et autant d'actes laids, en usage a 
I'epoque pretstamique et que I'lslam a interdit. 

Cette rechute est due a la faiblease de la foi. a I'ignorance. au 
recours aux passions aveugles et aux bas instincts. Que Dieu 
nous en preserve ! 

La situation religieuse dans la peninsula 
arablque avant I'lslam 

II est certain qu'Agar, mere d'lsmaef, etait musulmane et que 
son fils I'etait aussi. comma Abraham. II est certain aussi que 
Dieu confia a Ismael sa mission de prophete et I'envoya en cette 
qualite a sa famille, a ses ondes matemels et a leurs voisins 
jorhomites. On suppose que la religion d'Ailah se repandit parmi 
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eux et leur a permis da so comporter convenaWemant pendant un 
bout de temps toutefois difficile a situer. 

Las gens prives da revelation, retombent dans I'ignorance et 
I'egarement. telle est la loi de Dieu. lis sont comparables a la 
terra qui, privee de pluie, se desseche et devient improductive. 
Sa verdure se temit et perd I'eclat de sa beaute. Dans ce cas, 
I'homme ne se recormaft plus et devient insense. 

Le debut de I'idolatrie chez les Arabes 'Adnaneens s'est 
accompli de la maniere suivante. 

Lorsqu ils partaieni en voyage pour leur approvisionnement. les 
gens, en quittant la Mecque, prenaient I'habitude de se munir 
d'une pierre du Territoira sacra. Lorsqu'ils faisaient hafte. ils la 
posaient sur le sol et se mettaient a tourner autour d'elle, telle 
la marche autour de la Kaaba et invoquaient Dieu. Quand ils 
repartaient, ils reprenaient la pierre et la meme pratique se 
repetait a chaque station. 

Apres la mort de celui qui instaura cette habitude et avec le 
temps, naquit une generation ignorante Ell© vit en ces pierres 
dressees des dieux qui leur permettent de se rapprocher 
d'Allah, Le Tres Haut. Seigneur du Sanctuaire et du Territoire 
sacre. Ce fut le debut de I'idolatrie 

Quant aux statues, le premier qui les avait introduites, de Chem 
au Hidjaz, fut 'Amr ben Lohey le Khoza'ite. Cet homme. au cours 
de I'un de ses voyages, vit au Chem les gens rendre culte aux 
statues. 

« Que signifie cette adoration consacree a ces statues, leur 
dit-il ? 

— Nous leur rendons culte, repondirent-ils, car elles apportent 
pluie et victoire quand nous las supplions. 

— Pouvez-vous m'en offrir une que je transporterai en Arabie 
pour i'adorer, leur demanda-t-il ?» 

On lui en remit une, nommee Hobal. Cette statue transportee. fut 
erigee face a la Kaaba et y resta jusqu'a la prise de la Mecque 
par le Prophete Mohammed, benediction et salut sur lui. 
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Ce jour la. elle tut demolie ainsi que les trois cent soixante 
idoles qui s> trouvaient. Le temple sacre et toute la Mecque en 
furent totalement purifies, grace a Dieu. 
Amr etait aux yeux dee Mecquois un personnage respectable et 
saint. II leur elaborait des lois qu'ils respectaient, il introdutsait 
des innovations qui les satisfaisaient. II fut le premier a changer 
la religion d'Abraham et dMsrnael au Hidjaz. comme en temoigne 
ce hadrth : 

" Sai vu 'Amr ban Lohay. dit ta Prophete (SB sur lui) trainer 
aaa entrailles an Enter. II fut la premier a changer la religion 
dlsmael en Movant lea statues et en inataurant (des tabous) la 
bahira, la saiba. la wastta at le him » 

Puis, les idoles se multtpli&rent en Arabie. 
Nous citons ci-apres les noms de ces statues, leurs 
emplacements et les tribus qui les adoraient d'apres Ibn Ishaq et 
d'autres historiens. 

1 . Souwa' a Rouhat, sur la cdte de Yanbo', adore par 
Houdheyl. tribu Modarite. 

2 . Wadd : a Dawmat Jandal. au nord de Medine pres de la 
frontiers de Chem, adorte par Kalb.tribu Ooda'ite. 

3. Yaghouth : a Jorch (Yemen) divinity adoree des habitants 
de la region. 

4. Ya'oQq: a Hamadan (Yemen), adoree par la tribu de 
Khayouwan. une subdivision de Hamadan . 

Un de leurs poetes pariant d'eile dit : 
« Dieu affile, aigulse comme II veut. 
Ce que ne fail Ya'oOq et ne peut.» 

5 . Near, chez les Himyarites au Yemen. II etait adore par la 
tribu de Dhou eiKoula'. 



i. Rapport* par Boukhari 

La banfra : la chamalle qui a donne dix portees On lui fendait I'oreille 
dans le sens de la longueur, eigne qu elle etait taboue. La saTba : la 
chamelle qu'on vouail aux dieux si le vobu formula est exauce. La 
wastla : la bra bis qui a donne dix petite en cinq portees doubles (des 
jumeaux). Le htm : le chameau etalon qui a engendre dix portees. II 
devenait alors tabou. Tous ces animaux etaient sacres. On les laissait 
paftre librement juaqua la ntort. 
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6. 'Amyanas, au Yemen, adore par les Khawlan. Cette tribu 
associait a Dieu un partage de ses troupeaux et de ses recoltes. 
Le Coran en parte. 

« Et ils ont attribue* de ce qu'Allflh a crM en 
recoltes et en bdtall, une part, en disant : cecl est 
pour Dieu, comma lis pnStendent, et cela est pour 
ceux qu'on adore avee Dieu...» 5 _ La b4tail _ 136 

7. Sa d, adoree par Milkan ben Kinana, la tribu Modarite, dans 
la region qui porte son nom Leur poete dit au sujet de cette 
divinito: 

- A Sa'd nous vtnmes demander regroupemenl. 

Mais plus encore disperses, nous renions Sa'd. 

N'esl-il pas qu'une roche sur une term desolee ? 

Qui n'appelle ni au mat ni au bien. » 
En effet, le poete etait venu avec chameaux en grand nombre 
pour les benir mais a la vue du dieu tout edabousse du sang des 
offrandes. les chameaux effarouches s'enfuirent de tout cote. 
L'homme courrouce, prit une pterre et en frappa Sa'd, en 
disant : « Dieu ne te benisse. tu as disperse mes bales ! » 
II declama ensuite les vers ci-dessus. 

8. Dhou elKhalaca 

A Tabala au Yemen, adore par les Daws, Kath'am et BajTla. 
Lorsqu'Allfih, a lui la louange. accorda la victoire a son Envoye 
et aux fideles, le Prophete (SB sur lui) depecha JarTr ben 
'AbdAliah elBajali qui le detruisit. 

9. Is«f et NiTIa 

Ces deux divinites se trouvaient a I'interieur de la Kaaba. Elles 
furent ensuite deposees Tune a Qaffi et I'autre a Marwa. Les 
Qoreychites les adoraient comma les autres divinites. 

On rapporte a ce sujet qu'au debut, its etaient un homme du nom 
d' Isef et une femme nommee N&TIa, tous deux de Jorhom. lis 
transgresserent a I'int6rieur de la Kaaba. Dieu, Le Tres Haut, 
les pethfia. 

k I'avenement de I'lslam, des fideles ressentirent de la gene 
a accomplir la course rituelle entre Qafa, ou etait dresse Isef, 
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et Marwa. ou etait expose Niila. Allah, Le Tres Haut, ecarta cat 
embarras. 

« ?afi et Marwa font partle dos rites de Dleu. Pour 
celul qui accompli! le pelerlnage ou I' 'Omra, II n'y a 
aucun mal a falre le circuit entre lee deux...» 

2_ La Vacne_ 158 
10. Ozza 

Un temple a la region de la Mecque. a Nakhla, a droile de la route 
qui menait a I'lrak. Les Beni Chayban, branche des Souleym, et 
allies de Beni Hachem, etaient charges de I'entretenir. On lui 
vouait la meme veneration temoignee a la Kaaba 
1 1 El Lat 

Temple a Taef. La tribu de Thaqtf I'adorait et etait charges de 
I'entretenir et de le garder. 

12. Manat 

Sur la cdte de la mer Rouge, du cote d'el Mouchallal, pres de la 
ville de Qadtd, etait la divinite des tribus Aws et Khazraj de 
Yathrib (Medina) et de ceux qui professaient la meme foi. Quand 
vint I'lslam et que I'adoration de Dieu seul fut victorieuse sur 
I'association (dans I'adoration a Dieu), le Prophete (SB sur lui) 
envoya 'AM ben Abou Talib — ou Abou SoufiSn — qui la demolit. 

13. Rise 

Dans la region des deux montagnes de Tay, Salma et Aja, au 
nord du Hidjaz , non loin de la ville de Hail d'aujourd'hui. II etait 
I'objet d'adoration de la tribu de Tay. On lui faisait des 
sacrifices, on I'invoquait pour la pluie, on se refugiait en son 
autel. Le prophete (SB sur lui) envoya 'Alt ben Abou Talib qui le 
demolit. 

C'etait une forme humaine adossee au mont Aja. 

14. mam 

Un temple a Sanaa, au Yemen, auquel on faisait des sacrifices. 
Les demons interpellaient les gens du fond du temple pour les 
induire en erreur. 
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15. Rouda 

Temple des Beni Rabt'a ben Ka'b ben Zeyd Manat ben Temfm. A 
I'avenement de I'lslam, Moustawghir ben Rabi'a le demolit et 

dit : 

• Jai assaiin RoudS avec force, 
je lai laissd ruine dans un vailon noirci. » 

16. Dhou elka'abit 

Partage entre les tribus de Bakr et de Taghlib, il se trouvait a 
Sartdad, rattachee a elKoOfa. Cette terre etait peuple par les 
lyadites. 

Souvent, ce culte que les arabes rendaient a leur idoles 
consistait a les toucher avant de partir en voyage, et ils 
faisaient de meme, a leur retour, avant de rentrer chez eux. 



_ L'origine de I'idolatrie chez les Arabes 'Adnaneens prit 
naissance des qu'ils commencerent a 6x6cuter des tournees 
rituelles autour des pierres ramassees du Territoire sacre. 

Au depart, ils voulaient seulement en tirer benediction C'est 
pourquoi, il est obligatoire de prevenir tout risque de deviation. 

Ainsi. 'Omar ben Khattdb, Dieu I'ait en son agrlment. avait 
abattu I'arbre sous lequel eut lieu le Serment de I'Acceptation. II 
craignit que cet arbre ne fut un jour divinise Seuls furent 
gardes comma traces physiques du Prophete, des cheveux, des 
habits, des armes.. Mais cela disparut avec le temps 

— L'obeissance de Amr ben Lohey et le respect exagere qu'on 
lui t6moignait, I'inciterent a introduire les idoles et a etablir 
leur culte. Or. ce fait nous met en garde contre toute veneration 
abusive due aux personnalites. 

Nous ne devons accepter et suivre de ce qu'ils nous 
recommandent que ce qui est conforme au Coran et a la Sounna 

— II est ^tonnant de voir les divinites du temps de Noe (Wadd, 
Souwa', YaghoOth, Ya'oOq, Nasr) survivre et relaire surface 
chez les Arabes, apres tant de siecles passes. Notre etonnement 
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n'auraH plus raison d'dtre si nous cftnsiderons la malignite, la 
mechancete des demons et leurs precedes d'amadouer le genre 
humain, de I'egarer. lis ont embelli aux yeux du peuple de Noe 
I'adoration des idoles. lis les adoraiem et les Arabes de mime. 
Ne nous etonnons guere. En pays d'lslam et du Coran, dans une 
petite localite 1 . etaient adorees encore Ya'oQq et Nasr. En 
effet, en periods de secheresse, on leur offrait des sacrifices et 
on les implorait pour la pluie. S'il pleuvait, par la volonte de 
Dieu, on I'attribuait aux supplications qui leur etaient adressees. 
— Editier des mausolees et des coupoles sur les tombes des 
vertueux et des hommes justes est une survivance de I'heresie 
de I'epoque de I'ignorance preislamique. 
Les demons ont pare ces pratiques aux yeux des ignorants et 
les ont incites a les adorer de differentes manieres: en lormant 
des vceux, en operant des sacrifices ovins et bovins, en 
allumant des cierges et en brfllant des encens. On jure par eux. 
on les venere et on entreprend des voyages pour les visiter. 
Nous avons deja vu que 'Ozza, Rtam, Roudi et Dhou elKa'abat 
etaient des temples auxquels on rendait cults, lis avaient des 
gardiens et des serviteurs, exactement comme pour certaines 
sepultures dans la plupart des pays musulmans aujourd'hui. 

Les Innovations religieuses a I'epoque de la 
"Jahlllyya" 2 

Les pratiques religieuses chez les Arabes a I'epoque 
preislamique etaient toutes in ventres, en I 'absence du savoir 
divin et des savants. Quelques unes d'entre eltes etaient 
excessives, depassant le cadre normal, telles que les "bahtra". 
■salba". 'wactla- et "hfim". 



1 . L'auteur fait allusion a sa region natale. 

2. eUahiHyya. I'ignorance. Pour designer I'epoque avanl f Islam. 
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La bahfra, de "bahara", fendre, c'est la chamelie dont on 
fendait I'oreille. II etait defendu de la monter et de boire de son 
lail. Seul I'hdte etart autorise a en boire. Cette innovation avait 
sans doute sa motivation. II est fort possible que les Arabes 
observaient cette tradition pour avoir ptus de grace aupres de 
leurs divinites. 

La sifba est la chamelle qu'on laissait libra a la suite d'un 
vceu accompli ou simplement pour se rapprocher des idoles. Elle 
etait sacree. On ne devait ni la monter, ni boire son lait, ni 
consommer sa viande. 

Quant a la wacfla, brebis tabou. ('innovation est encore plus 
flagrante. Toute brebis devenait tabou, quand elle produisait dix 
en cinq portees, toutes femelles, non separees d'un mile. La 
nouvelle progeniture engendree par la suite ne pouvait etre 
consommee que par les hommes, exceptes les morts-nes que les 
femmes pouvaient manger avec eux. 

« Et Its declarant aussi ce qui est dans le ventre de 
ce betall est reserve a nos miles et interdit pour 
nos opouses. Mais si c'est une bite morte, lis y sont 
associ*s...» 6 _ Le Mtail _ 139 

Le him est le chameau etalon. II est considers tabou quand <l 
engendre un nombre donne de petits. II devient sacre et il est 
epargne de tout service, reserve uniquement a I'accouplement. 
Toutes ces pratiques avaient pour seul but d'obtenir plus de 
grace aupres de leurs divinites. 

De ces Innovations, nous citons encore les suivantes : 
— Le privilege qu'avaient institue les •horns" les nobles de la 
Mecque, de faire station a Mouzdalifa pendant le pelerinage et 
non a 'Arafat. 

Quant aux autres Arabes, ils stationnaient (normalement) a 
Arafit, a I'exclusion de Mouzdalifa 



V A^fMles^aimH, pour la davouamenl, prasume, a servir les rites et le 
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— (.'interdiction d'accomplir les toumees rituelles autour do la 
Kaaba dans des vetements habituels. avec lesquels (arguaient- 
ils) on a pu commettro des pachas. Sauf pour les ' horns ". 

Et si les gens ne trouvaient pas d 'habits chez les Horns 
(habitants de la Mecque), alors, ils faisaient le circuit autour de 
la Kaaba, nus. 

II en etait de mime pour les femmes qui cachaient leurs sexes 
par qualque chose. Cela est confirm* par le dire d'une d'entre 

• Co jour, il an parettra tout ou en partte. 

Mate oe qui apparalt ne sera pas permis ! • 
Allah, Le Tree Haut, abdit ces deux innovations. 

«... Apres quoi, vous deferlerez par oik deferlent 
lea gens...» 2 — La Vache— 199 

« File d'Adam ! Revetez votre parure a cheque 
(culte dans la) mosquee...» 7, elA'rif — 31 

— [.'innovation de consulter le sort par les Aztam, sortes de 
flechettes. II y en avait trois. 

Sur I'une on ecrivait : "Dieu m'ordonne". Sur la deuxieme : 
"Dieu m'interdrt". La troisidme etait neutre, on n'acrivail hen 
dessus. Quand quelqu'un decidait de se mailer, ou de divorcer, 
ou d'entreprendre un voyage ou un commerce, il allart consulter 
le tireur au sort, line fois paye, celui-c prenait ses flechettes, 
les melangeait dans un sac puis, ti rait I'une d'elles. 
Selon que sortait I'une ou I'autre, il entreprenait son projet ou y 
renon9ait. On recommencait i'opdration si elle etait neutre. Dieu 
a interdit cette pratique. 

«...et (interdit) de consulter le sort par les 
Azlim... » 5 — La Table servie — 3 

— Le "Nosy" est le report du mois sacr* de Moharram au mois 
de Cafar pour se permettre de faire ta guerre pendant ce mois 
qui est sacre. Ceux qui avaient instaure cette substitution en 
tiraient orgueil. Un de leurs pofetos, ne disait-il pas : 



60 



Situation de I'Arabie 



« Ne sommes nous pas , nous, les Nesyltes. 

Las mote Dermis, nous les random sacres. • 
L'lslam a aboli cette pratique inventee 

« La Nesy est un surcrott de mocreanca avec lequel 
les Incredules aegarent. lis le proclament llelte una 
annee at I'lnterdlsent une autre. Cela pour 
transgresser la perlode qu'Allah a Interdite at 
qu'alnsl, lis rendent llelte ce qu'Alllh a Interdlt. 
Leurs mauvalses actions leur paralssent agreablea. 
Dieu ne guide pas le peuple des imples 
dlsslmulateurs » 9 — Le Repentir — 37 

Conclusions at lapons 
De ce passage, on deduit ce qui suit: 

— En I'absence de la lumiere et de la science, resultant de la 
disparities des savants, les innovations malsaines eclosent. Les 
gens qui etalent droits deviennent des egares. 

— La faiblesse naturelle de Itiomme I'oblige a chercher ce qui lui 
est profitable et a fuir ce qui est nuisible. Si le chemin qu'il 
trouve est droit, il est sQr d'atteindre son but et d'echapper aux 
malheurs, mais s'il devie, il retombe dans la tentation et 
I'egarement, domaine de ('injustice, de I'idotatrie et des 
innovations religieuses. 

— Quoiqu'lls perdirent depuis longtemps contact avec la science 
et la religion divine, les 'Adnaneens avaient conserve quelques 
bonnes pratiques, telles que le pelerinage, l"Omra, la 
veneration de la Kaaba, I'hospitalite envers les pelerins, le 
service de distribution de I'eau a ceux-ci et leur protection. 
Telles sont nos conclusions. 

Les lecons, les voici : 

— les musulmans, ayant perdu la science divine, ont invente des 
pratiques semblables a celles en usage a I'epoque de la 
"Jahiliyya" : ils ont fait des voeux aux morts, ils jurent par 
eux et ont revdtu leurs tombes des meilleurs tissus. 
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— la geomancie pour connattre le sort, et cela chez des 
musulmans ignorants. Ella est identiqua a la consultation du sort 
au moyen des Heches, chez les Arabes de I'epoque pretslamique. 

— Ouelques notabilites ont rendu perfidement licite ce qui ne 
I'est pas, pour des profits personnels. Ainsi. toute 
interpretation detoumee mene a la voie suivie par fes gens du 
temps preislamique. 



Pour terminer, nous abordons le sujet du 
Christianisme et du Judai'sme en Arable. 



Apres avoir traite de I'idolalrie chez les Arabes Adnaneens 
avant I'lslam, il serait profitable, pour donner au lecteur une 
vue generale de la situation, de presenter un abrege des deux 
religions pratiquees au sud el au nord de la Peninsule arabique, a 
savoir : le Christianisme et le Judaisms. 
Ainsi. le lecteur apprecie mieux le besoin pressant de I'lslam, 
pour cette contree et pour toute I'humanite ou qu'elle sort et en 
tout temps, aujourd'hui, comma hier et demain. Car fhomme 
n'atteint la plenitude de son accomplissement et son bonheur que 
par et au sein de I'lslam. 

Ibn Ishaq rapporte le recit de Wahb ben Mounabbih qui raconte 
I'apparition du Christianisme a Najran, contree du Yemen. Un 
Chemite, nomme FimyoOn, un Chretien vertueux de la religion du 
Messie. paix sur lui, et dont Allah avait accorde des prodiges, 
s'attira I'estime d'un yemenite du nom de Cilah qui lui tint 
compagnie. 

II voyagea avec lui en Arabia. 

lis furent attaques en chemin et vendus comme esctaves a 
Najran. Les gens de cette region etaient polytheistes comme le 
reste des Arabes. lis adoraient un palmier. Cheque annee, ils 
organisaient une ceremonie en son honneur et y accrochaient 
leurs plus beaux habits et les plus precieux bijoux des femmes. 
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FimyoQn fut achate par un noble Najranite. Chaque fois que 
Fimyoun se levait la nuit pour prier, toute la piece s'eclairait. Le 
maftre fut emerveille de ce prodige et lui demanda ce qu'etait sa 
religion. II lui repondit qu'il etait de la religion du Messie et que 
le culte des habitants de Najrfln etait faux. 

» Le vrai dieu. lui dit-il, est Allah. Ce palmier n'a aucun effet, 
ni en bien, ni en mal. Si j'implorais Dieu, lui dit-il encore, il 
I'abattrait ». Effectivement. il en fit le vceu a Dieu, une tempete 
se dechalna et abattit I'arbre. 

L'homme embrassa alors la religion du Messie. D'autres le 
suMrent. 

Mais avec le temps, la religion du Messie fut alteree par des 
innovations et falsifications pour devenir le Christianisme 
egare, tel qu'il est partout. 

II faut aussi noter la grande influence de 'AbdAllah ben Thamir, 
apres FimyoOn, dans la propagation du Christianisme original a 
Najran. Le roi de Najrfin, voyant le Christianisme conquerir le 
pays, manda Thamir et lui dit : 

« Vous avez sape mon autorite dans la ville et contrarie ma 
religion et celle de mes ancetres. Je vous infligerai le plus 
terrible chfitiment ». 

II lui fit subir d'affreuses tortures sans parvenir a le tuer. 
« Vous ne me tuerez pas tant que vous ne croirez pas au Dieu 
Unique, lui dit-il ». 

Ce que fit le roi, qui tua alors Ibn Thfimir. Mais aussitdt, il 
tomba mod a ses cdtes. Tous les habitants de Najran se 
convergent alors au Christianisme. Cet incident permit a cette 
religion de prendre de I'ampleur. Puis, ils furent touches, 
comme les autres, par les innovations religieuses et 
I'alteration. Telle fut I'origine du Christianisme a Najrdn. 
Quand Dhou Nowas, le Himyarite de confession juive, devint 
roi, il trouva les habitants de Najran, tous Chretiens, lis les 
somma d'embrasser le Judaisme. Devant leur refus et pour les 
forcer a I'apostasie, il creusa des fosses, y mit le feu et brQIa 
un grand nombre de Chretiens. Mais ce fut sans resultat. 
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C'est Dhou Nowas et son clan que Dieu cite dans la sourate 
"elBourouj" (85). 

II y a aussi hadfth du Prophete (SB aur lui) a leur propos 1 . 
Un rescape de I'autodafe, denomme Daous, alia implorer aide au 
roi des RoOm (Byzantins) contre Dhou Nowas, le massacreur de 
ses coreligionnaires. L'empereur lui remit un message adresse 
au roi d'Abyssinie, qui etait Chretien comma lui. Le Negus 
depecha avec I'homme, une armee de soixante dix mille soldats 
qui envahit le Yemen, vainquit Dhou Nowas et le tua. Les 
Abyssins occuperent le pays. 

A la tete de I'armee ethiopienne, se trouvaient deux generaux : 
Abraha et Aryfit. Ms se disputerent la souverainete. Abraha 
soutenu par le Negus, tua Aryfit et s'empara du pouvoir. 
Telle fut, en quelques mots, I'histoire du Christianisme a Najrfin. 

Quant au Judaisme, il ne dura pas longtemps au Yemen. 
Lorsque Dhou-Nowas vint occuper la capitale, II etait 
accompagne de deux docteurs de la loi qui I'avaient incite a 
embrasser le Judaisme. II persecuta les Chretiens de Najrfin 
comma on vient de le voir. 

Son regne fut de courte duree, ayant ete tue par Abraha et 
Aryfit. 

Le Judaisme resta concentre au nord de le peninsule arabe: a 
Fadak. Teym, Khaybar et Medine appelee a cette epoque Yathrib. 
L'£tabliS8ement du Judaisme au Hidjaz est du d'un cdte a la 
persecution des Juifs. apres I'epoque de Nabuchodonosor, par 
les Romains (RoOm) (d'Occident puis d'Orient ('Byzantins')). 
D'un autre cdte, a leur attente du prophete annonce par la To rah 
et I'tvangile selon laquelle il vtendrait des monts de Faran et 
emigrerait a une palmeraie a la terre saline, Yathrib. 
Les juifs s'installerent done au Hidjiz, esperant y rencontrer le 
prophete des demiers temps, prets a croire en lui et a 
combattre avec lui leurs ennemis, pour retrouver une 
souverainete perdue depuis des si eel as. 



' Rapportd par Mouslim. d'aprte Qoheyb. 
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Ceci etant. la croyance des Juils et des Chretiens s'altera. sous 
I'effet de Interpretation deviante des textes, de leur 
falsification et leur transformation, afin qu'ils correspondent 
aux passions, aux ambitions personnels ou aux desirs 
Le Judaisme et le Christianisme n'etaient plus alors aptes a 
purifier les ames, assainir les cceurs et reformer les mceurs 
Ainsi, les adeptes des deux religions avaient grand besoin de 
I'lslam, tout comme les Mages (Majous) et les idotatres 
Les Juifs, a cette epoque, pour vaincre les associateurs 
idolStres parmi les Arabes. invoquaient Dieu par la promesse de 
I'avenement imminent d'un prophete. 

« Ce jour-la, leur disaient-ils, nous le suivrons et vous 
combattrons avec lui » 
Le Coran rapporte leur dire. 

« Et lorsque leur fut venu un livre d'Allah, 
confirmant ce qui est avec eux et alors qu'ils 
demandalent la vlctoire contre les mecreants (par 
I nvocation du prophete attendu), lorsque done, vlnt 
ce qu'ils connalssaient, Ms le renierent. Que la 
malediction d'Allah soft done sur les infldeles 
(kifirfn) » 2 — La Vache — 89 

Consequences et lecons 

De ce passage on peut faire tes deductions suivantes : 

— Ni le Judaisme, ni le Christianisme n'etait de poids, puisque 
l idolatrie etait dominante en terre arabe. 

— La periode qu'a vecu le christianisme a Najran comme religion 
pure dans ses dogmes et ses lois etait trop courte pour lui 
permettre de se repandre en Arabie Puis, il fut altere et done, 
pas a mdme de guider et de corriger. 

— Le Judaisme etait deja corrompu a son arrivee en Arabie. Ses 
adeptes n'ont pas pu en profiter dans le pays de leur 
immigration, a plus forte raison les autochtones qui les ont 
heberges. 
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— Vu I'alteration des deux religions revelees juive et chretienne 
et la fausseta, a sa base meme, du Mazdeisme (majousiyya) et 
de I'idolatrie. I'etat des gens necessitait una nouvelle voie 
revelee qui perfectionne les ames, reforme les coeurs et assure 
la felicite dans les deux mondes. Bientot, on verra cela se 
produire par la votonte de Dieu. 

Y avalt-ll des adeptes de la Religion 
d'Abraham en Terre arabe ? 

II n*y avait pas helas. parmi les Arabes. des croyants qui 
rendissent le culte a Dieu et a lui seul, si ce n'est Zeyd ben 
'Amrou ben Noufeyl, celui qui a eu I'honneur d'etre cite par le 
Prophete, grice et salut sur lui : « // tiendra, a lui seul, le rang 
d'une nation, to jour de la Resurrection » . 
II detestatt les actes insenses des Qoreychites et ne se genait 
pas de dire publiquement que leur religion n'avart aucune valeur 
II leur disait : « Par Celui qui detient I'ame de 'Amrou. il ne 
reste de vous. sur la Voie d'Abraham.que moi ». 
Mohammed Ibn Ishaq rapporta que Said, fits de Zeyd ben 
'Amrou ben Noufeyl, ainsi que 'Omar ben elKhattab demanderent 
au Prophete, grace et salut sur lui : - Pouvons-nous implorer le 
pardon de Dieu pour Zeyd ben 'Amrou ben Noufeyl ? » 
II repondit : 

— Out. II tiendra a lui seul, le rang d'une nation , to jour de la 
Resurrection » 

il mourut avant la revelation. 

Ce qui precede est confirm© par le Hadfth rapporte par Mouslim. 
> Dieu contempla les habitants de la terre. II les out en 
aversion, Arabes et nan Arabes, a /'exception de quelques 
indMdus parmi les gens du Lrvre » . 

Ce hadith montre bien que le Prophete Aime, Mohammed, sur lui 
benediction et salut, fut envoys ators que pas un individu parmi 
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les Arabes ne pratiquait la juste religion, par laquelle Allah Le 
Tres Haut, est adore. 

Quant aux Juifs et aux Chretiens, quelques uns parmi eux 
etaient encore sur la bonne voie, celle que Moise et Jesus 
precherent (que la paix soit sur eux), mais ils n'etaient qu'une 
poignee d'hommes. Le rappel des gens a la religion n'etait pas a 
la portee de ses hommes. encore moins de parfaire leur 
comportemenl. 

Voici quelques vers de la poesie de Zeyd ben Noufeyl. 
I'adorateur sincere: 

« Un Diou ou mills adore-1-on ? 
Ordre partage, quelle religion ? 
Ecartes, Lai el'Ozza . tolalement, 
Tel en decide le ferme et le patient. 

Ni'Ozza ni ses deux lilies sont ma voie. 
Ni les deux steles des Amrou . oraison. 
Ni meme Hobal, notre dieu autrefois. 
Quand fragile, alors, etait notre raison. » 

— Quant a Waraqa ben Nawfal, il etait Chretien el mourut avant 
la predication de I'lslam 

— Obeyd Allah ben Jahch ben Riab. quoiqu'il eut embrasse ia 
nouvelle religion et eut assists a la mission du Prophete 
Mohammed (SB sur tui), il se fit Chretien en Abyssinie lorsqu'il 
y emigra avec les musulmans 

II y mourut, laissant sa femme Oum Habfba, fille d'Abou Soufian. 
Le Prophete (SB sur lui) I'epousa et le Negus, que Dieu lui 
accorde Sa Misericorde. fut son delegue dans la conclusion du 
contrat de manage. 

— 'Oihman ben Houweyrith emigra au Chem et se fit Chretien. II 
acquit du prestige aupres du Cesar, roi Chretien des Roum. 

Ce sont la quatre hommes qui avaient desavoue le culte de 
Qoreych et s'etaient declares de la confession d'Abraham. Mais 
ils moururent en dehors de la confession d'Abraham, a 
I'exception de Zeyd ben Amrou ben Noufeyl. L'autorisation que 
le Prophete Mohammed (SB sur lui) a accorde a Sa'fd. fils de 
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Zeyd, ainsi qu'a 'Omar ben Khattab d'implorer pour lui le pardon 
divin et d'annoncer qu'il aura, le jour de la Resurrection, la 
valeur de tout un peuple, le prouve bien 

Conclusions et tepons 

On deduit de ce passage ce qui suit : 

— les Arabes, les autres aussi, ont devie du droit chemin et 
merit6 I'aversion divine, saul un nombre infime des gens des 
deux livres, Juits et Chretiens, qui a continue a rendre un culte 
a Oieu selon les preceptes edictes a Ses prophetes jusqu'a 
1'arrivee de ('ultimo ap6tre, Mohammad (SB sur lui) 

— Aucun Arabe ne confessait sa loi suivant le culte d'Abraham, 
d'lsmael et des messagers qui les avaient precedes ou suivis. 
Aucun d'eux aussi n'observait la loi divine, ni adorait un Dieu 
Unique. Meme Zeyd ben Noufeyl quoiqu'il fut monotheiste, n'avait 
pas de loi a appliquer, etant d6cede avant I'avenement du 
Prophete Mohammed (SB sur lui). 

— Cet egarement general avait necessite renvoi du Messager 
d'Allah, benediction et salut sur lui. C'etait un besoin imperieux. 
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Chapitre 3 



Mohammed 
avant la revelation 



Mohammed avant la rSvSlation 



Les premieres lueurs de I'avfenement du 
Prophete Mohammed (P et B sur lui). 

La Id da Dieu a fait que le soulagement succede a la detresse. 
la lurrtiere aux tenebres et Tissue heureuse a I'adversite. 
Apres les profondes tenebres qui avaient obscurci le ciel de 
ITiumanite, ou regna la nuit opaque de fheresie, de I'injustice, 
du mal et de la corruption, au moment ou Dieu regarda les 
habitants de la terra et les prtt en haine, hormis un petit nombre 
des gens des livres, Juifs et Chretiens, a ce moment meme, 
commence a poindre la lumiere du jour de t'avenement de la 
mission du Prophete Mohammed (SB sur lui). 

k Corigine, cette mission tut le vcau emis par Abraham et 
Ismael. lis avaient demands a Allah d'envoyer un prophete issu 
de leur descendance. Le Co ran rapporte leur imploration. 

« Seigneur 1 Fals de nous des eroyants soumis a Tol 
et de notre posterlte un peuple egaiement soumis. 
Fals-nous voir les rites que nous devons observer. 
Fals nous remission de nos peches, ear c ost Tol qui 
aecueilles les repentants et les recols en Ta Grace. 
Seigneur! Fala surglr parml eux un envoys Issu d eux 
qui leur recite Tes Versets, leur enselgne le Uvre et 
la sagesse et s'emplole a les promouvoir. Tu es le 
Tout Puissant, Le Sage. » 

2 — La Vache — 129 

Le Prophete Mohammed (SB sur lui) lui meme a confirme cette 
verite dans le hadtth suivant : 

« Je suis (I'accomplissement de) /'invocation de mon pare 
Abraham et la bonne annonce de Jesus ». 
Dieu prit ('engagement des prophetes precedents de croire en la 
mission de Mohammed (SB sur lui) et de I'appuyer quand il 
paraftra. 

Cela implique qu'll leur a donne son signalement et son nom. 
Cat engagement est rapporte par le Coran. 
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« Et lorsqu'Allah prit I'acte solonnel des 
prophetes: par ce que Je vous al donne de livra et de 
sageese, et qu'ensulte vous viendra un envoys, 
confirmant ce qui est avec vous, vous crolrez en lui 
et vous le soutiendrez. (I (Oieu) dlt (ensulte) : 
acqulescez-vous et acceptez-vous sur eela mon 
pacts ? lis dlrent : nous acqulescons. II dit : alors 
temolgnez et Je suls avec vous parml les temoins. » 

3-Lafamiliede-lmrin-81 



L'annonce du Prophete Mohammed (SB sur 
lui) dans les livres reveles 

Boukhiri rapporte d'apres 'AbdAllah ben'Amrou ben 'Ac, qui 
dit : 

« J'ai releve dans La Torah le signalement du Prophete 
Mohammed (SB sur lui) comme suit : 

« O Prophete ! Nous t'avons envoys pour servir de temoin, 
annoncer bonne nouvelle aux hommes et les prevenir. Tu es le 
protecteur du peuple illettre. Tu es Mon Serviteur et Mon 
Messager. Je t'ai appelle "II s'en remef (a Dieu). 

Tu n'es ni dur, ni inhumain, ni criard dans les souks. Tu ne 
rends pas le mal pour le mal, mais tu pardonnes et tu fais acte 
d'indulgence. Tu ns quitteras pas ce monde avant d'assainir la 
croyance alteree. d'ouvrir des yeux fermes, des oreilles 
sourdes et des cceurs endurcis. si bien qu'on finira par dire : il 
nV a de Dieu qu'Allah ! ■ 



La Torah cite encore ce passage : 
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« Dieu se manifesto une fois sur la montagne de Tor au Sinai, 
puis a Sfi'ir et enfin aux montagnes de Faran...* ». 
Au Sinai, II revela la Torah et de Sa'ir TEvangile et a Faran, II 
revela le Coran a Mohammed (SB sur lui), car les montagnes de 
Faran se trouvent a la Mecque, la vendree 
La Torah mentionne encore ceci . 

« Je leur susciterai d'entre leurs freres un Prophete comme 
toi et Je mettrai Mes Paroles en sa bouche. II leur dira tout ce 
que je lui commanderai. » 2 

Le Prophete Mohammed (SB sur lui) est bien celui a qui Oieu a 
mis Ses Paroles dans sa bouche En effet il recitait le Coran par 
cceur et n'annoncait que ce qu'ii y a dans ce Livre, tels la verite. 
la direction et le bien. 

L'Evanglle, quant a lui, rapporte ce qui suit : << En ces 
jours-la, Jean le Baptiste, qui precrte dans le desert de Judee, 

dit : 

— Repentez-vous, car le Royaume des cieux est tout proche » 
Jean le Baptiste vise et annonce le Prophete Mohammed, Salut 
et Benediction sur lui, qui a gouveme et appliqu6 la Loi du Ciel, 
dictee par Oieu. 

L'Evangile cite encore cette parabola . 
« Le Royaume des Cieux est semblable a un grain de seneve 
qu'un homme a pris et seme dans son champ C'est bien la plus 
petite de toutes les graines, mais quand ce grain a pousse, c'est 
la plus grande des plantes potageres. 

La meme parabole est rapportee par le Coran lorsqu'il decrit les 
disciples du Prophete Mohammed, Salut et Benediction d' Allah 
sur lui. 



d'ou brille la lumiere et (Mohammed) vient avec dix mille saints 



! . Voir Qor'an (53; 3/4). 



Et tour example dene I'Evanglle eet semblabl 
a aemenee qui a emle de Jeunea poueeee, pule I 



drolto eur ea tlge. Elle emervellle lee eemeure. Par 
eux, II remptlt de deplt lee Infldelee. » 

48 _ La Victoira _ 29 

L'Evenglle rapporte encore : « Je pars, dit Jesus, car, si je 
ne pars pas. le Paraclet 1 ne viendra pas a vous. Si je pars, je 
vous t'enverrai. Quand il viendra, il confondra le monde pour ses 
peches. » 

Voila une annonce partaite du Prophete Mohammed (SB sur lui) 
qui a reproche au monde ses peches. Son envoi a coincide a un 
moment ou toute I'humanite etait plongee dans les tenebres de 
I'idolatrie et de ilnfidelite comme nous i'evons vu. 

Les Psaumes rapportent ce qui suit : « Et done, qu' Allah 
raccorde Sa benedition pour I'etemite. Coins ton epee, toi. le 
rude au combat z. car le rayonnement est sur ton visage, sur toi 
la louange s accumulo. Chemine avec la parole de verite et les 
traits de I'adoration. Ta loi est consolidee par la fermete de ta 
main. Les peuples seront sous ton autorite. » 

Ezechlel, sur lui ie salut. decrivant les adeptes de Mohammed 
dit (aux Jurts) : 

« Dieu leur assurera la victoire sur vous, leur enverra un 
prophete, leur donnera un Livre et leur permettra de vous 
asservir et de vous dompter par la justice. 
Les hommes de Beni Qaydhar 3 sortiront parmi les nations, avec 
eux des anges 4 armes. montes sur des chevaux blancs 
triompheront et votre terme sera le Feu de I'enfer. » 

1 . " Perlklitos " on grec signifta Ahmed et Mohammed en arabe (le 
digne de louanges). 

i. ' Les gens de Science ont dit : ces qualites ne s'applique aprfts Dawd 
qu'a Mohammed, benediction et salut d'Allflh sur lui. » Ibn Taymiya. dans 
? aUawab elcahlh liman baddala din elMessth ° (la reponse edaircie a 
qui a change la religion du Messie). 

3. Un des (lis d'lsmael, aleul des Arabes 'Adnaneens dont est Issu le 
Prophete, grflce et salut sur lui, et nombre de Compagnons. 
. Ceux qui ont soutenus les croyants a Badr la Qrande et d'autres 
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Attestation des gens du Llvre 

Des MWinois touches par la grace divine avaient sincerement 
embrassd I'lslam. 

<■ Ce qui nous a engage a embrasser I'lslam, disaient-ils. la 
grace divine aidant, c'etait le dire des Juifs. 
Nous etions alors associateurs, adorateurs d'idoles. Quand aux 
Juifs. ils etaient des gens du Uvre et possedaient un savoir que 
nous n'avions pas. 

Les hostility etaient ouvertes entre nous et eux. 
Quand nous triomphions, ils nous lancaient : 

« Bierttdt un prophete paraftra et nous vous exterminerons 
avec lui comme furent decimes les 'Ad et (rem ! 

— Nous entendions souvent cela d'eux. Or. quand Allah envoya 
Son Messager Mohammed, Dieu I'a beni et salue, nous I'avons 
suivi lorsqu'il nous a appel6 a Dieu et avons reconnu en lui ce 
avec quoi ils nous menacaient. Nous les devancames alors vers 
lui et avons cru. et eux ont et6 infideles et I'ont renie\» Des 
versets relatent leur attitude. 

« Lorsque leur fut venu un llvre d'Allih, conflrmant 
ce qui est avec eux, et alors qu'lls demandalent la 
vlctoire contra les mecr6ants (par Invocation du 
prophete attendu), lorsque done, vlnt ce qu'lls 
connalssalent, lis le renlerent. Que la malediction 
d'Allflh soit done sur les infideles » 2 — La Vache — 89 
Ibn Haytan, un juif, emigre de Ch6m a Medina. Sur son lit de 
mort, il tint aux Juifs ces propos : « Peuple juif, leur dit-il, 
savez-vous ce qui m'a fait quitter le ChSm. pays du vin et du 
pain pour venir dans ce pays pauvre et fameltque ? 

— Tu es le seul a le savoir, lui r6pondirent-ils. 

— Je suis venu a Medine parce que je pressens I'envoi imminent 
d'un prophete. Cette ville est le lieu ou il emigrera. J'espere le 
rencontrer et croire en lui Son avenement est tres proche. Que 
personne ne vous devance a croire en lui, peuple d'lsrael ! » 
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Salman le Persan, d'un homme de religion a un autre, parvint 
dans sa demiere ©tape a un moine de 'AmoOrya Le moine, avant 
de rendre son demier soupir, conseilla Salman et lui dit : « par 
Dieu, il ne reste plus person ne. a ce que ie sache, qui pratique 
un culte comme celui des moines que tu as connu. Je ne peux pas 
te recommander un autre. Mais un prophete bientdt sera envoye 
avec la religion d'Abraham. paix sur lui. II apparaftra sur la 
terre des Arabes. Son lieu d'emigration sera une terre de 
palmiers. entre deux "harra" 1 . Par le Seigneur de la Kaaba, 
c'est bien la Medine ! 

Des signes apparents sont avec lui: il mange des dons qu'on lui 
offre, mais pas de I'aumdne. Entre ses epaules, il y a le sceau de 
la prophetie. Si tu peux le joindre dans la terre en question, (ais- 
le. » 

Les djinns acclament I'avenement du 
Prophete Mohammed (SB sur lui) 
L'un des signes precurseurs qui avart annonce I'avenement du 
Prophete Mohammed (SB sur lui), fut la multitude des 
asteroTdes qui peuplerent le ciel a cette epoque et foudroyaient 
les demons, ce qui etonna les gens et epouvanta les devins, 
hommes et temmes. 

Nous citons comme exemple celui de Sawad ben Qarib, que Dieu 
soit satisfait de lui Sawad passa un jour pres d' 'Omar ben 
Khattab. «Emir des croyants, lui dit-on. connais-tu ce passant ? 

_ Non, repond-il, qui est-ce ? 

— C'est Sawad ben Qarib, auquel son djinn avait annonce: 
I'avenement de I'Apotre, grace et salut sur lui.» 

Alors, Omar le fit venir : « Tu es Sawad ben Qarib. lui 
demanda Omar ? 

— Oui. repondit-il. 



1 . Harra: terre recouverte de pferres noircies. Aux deux cdles de 
Medine. la harra de rest(charqiyya) el elHarra elGharblyya(de I'oueal). 
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— Toccupes-tu encore de predictions, dit 'Omar ? Alors Sawad 
se facha et dit: « Prince des croyants, aucun n'a ose me faire 
cette remarque depuis que j'ai embrasse I'lslam ! 

— Gloire a Allah ! repondit 'Omar, noire idolatrie etait pire que 
ta prediction. Raconte-moi ce que fa annonc6 le djinn au sujet 
de I'avenement du Prophete Mohammed (SB sur lui). 

— Volontiers, Emir des croyants, repondit Sawad Une nuit que 
j'etais a demi-endormi, dit-il, mon djinn vint me toucher du pied 
et me dit : _ Reveilles-toi Sawad et ecoutes ce que je te dis, 
reflechis-y, si tu en es capable : un prophete, descendant de 
Louey ben Ghalib vient d'etre cnvoye II preche pour un Dieu 
unique et exhorte a Son adoration. Ensuite, il declama les vers 
suivants : 

« Je m'etonne des Djinns et leur agitation. 

its saisissenl la bride de leurs chameaux blancs. 
Ms vont a la Mecque chercher la direction. 
Nest pas le sincere chez eux comme qui merit. 

Rejoins done, parmi Hachem, le meilleur d'enlre eux. 

N'esi pas en tete comme qui marche a la queue. » 
II raconte que le djinn se presenta a lui encore deux nuits, alors 
qu'il etait a demi-endormi : « Leve-toi, Sawad me dit-il, et 
retiens ce que je te dis, si tu es sense : un prophete. descendant 
de Louey ben Ghalib vient d'etre envoy© II preche le culte d'un 
Dieu unique. » 

Chaque fois il declamait des vers que Sawad rapporte ainsi : 
« Le djinn vinl apres m'etre au calme assoupi. 

II n'etail pas menteur, je le sus apres lui. 

II r6p6tail sans cesse, a chacune des nuits : 

□e Louey ben Ghalib, un prophete est sorti. » 
A I'annonce de I'lslam, Sawad embrassa la nouvelle religion et 
raconta au prophete (SB sur lui) ce qui lui arriva. II declama en 
sa presence les vers suivants : 

. J'atteste d'Allah, pas de dieu saut Lui. 
que tu es garant pour tout inconnu. 
tu es des envoyes la plus simple voie 
vers Allah, 6 fils des nobles avant toi. 
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Ordonne ce qui l est rivele du Seigneur. 

quand bien meme oela pesait a nos omurs. 

Sots inleroesseur ce Jour oti nul diatribe. 

ne peul etre utile pour Sawad ben Qarib. » 
Le Coran rapporte qua le ciel fut rempli d'asteroldes. Eiles 
foudroyaient les demons qui vanaient violer les secrets du ciel. 
« Nous avons irdle" le ciel, nous I'avons trouve" 
rempli de gardlens redoutables el de feux pro]etes. 
Nous nous y Installlons auparevant en dee postes 
pour ecouter, mals qulconque, a present, s'y met 
aux ecoutes, trouve contre lul un projectile de feu 
implacable. Aussl, ne savons nous guere si quelque 
mal est voulu a ceux qui sont sur la terre, ou si leur 
Seigneur a decldd pour eux quelque bonne 
direction. » 
72 _ Les Djinns _ 8/10 



L'avenement des " hommes de I'Elephant " 

II s'agit de I'expedition qu'entreprit Abraha Achram, 
gouvemeur au Yemen pour le compte du Negus, contre la Mecque 
— que Dieu la preserve de tout tyran oppresseur. 
Abraha, voulant s'attirer les bonnes grices du roi d'Abyssinie, 
pour apaiser un malentendu suscite entre eux, edifia a Sanaa, 
une eglise sans pareilte, qu'il baptisa "elQeHTs" pour detoumer 
les pelerins de la Kaaba vers le Yemen. Un arabe de la tribu de 
Kinana, ayant eu connaissance de ce dessein, vint la profaner. 

En apprenant ce fait, Abraha jura d'organiser une expedition 
contre la Mecque et de detruire la Kaaba. II leva done une grande 
armee comprenant un elephant nomme MahmoOd et se dirigea 
vers la Mecque. Toute tribu qui lui barra la route fut vaincue et 
il parvint au voisinage de la ville. II envoya ses hommes 
s'emparer des betails des Mecquois, entre autres deux cents 
chameaux, appartenant a 'AbdelMottaltib ben Hachem, Cheikh de 
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la cite et chef des Ooreych. Des messagers furent depeches 
entre les deux partis et des negotiations furent nouees. 
'AbdetMottalib reclame ses chameaux. « La Kaaba, elle, a un 
Dieu qui la protege, dit-il ! » Son dire est passe en proverbe 
Convaincu de I'incapacite de ses gens d'affronter un ennemi 
oppresseur et nombreux. 'AbdetMottalib ordonna qu'on se 
refugiat aux times et sentiers des montagnes pour ne pas etre 
malmenes par I'envahisseur. Ce qu'ils firent. 'AbdetMottalib. 
debout. a la porta de la Kaaba. se saisissant de son anneau. pria 
en ces tonnes : 

• Noire Dieu f L'homme defend ses biens. protege la Demeuro. 
Ni la croix ni leur force ne surpasseront la puissance. 
Si tu laisses, entre aux el notre voie , c ast I'ordre de la science. 
Seigneur, soutiens nous conlre la croix el ses adorateurs. > 

Le lendemain matin, Abraha s'appreta a fairs son entree 
triomphalo a la Mecque, vers laquelle il dirigea son elephant. 
Mais celui-ci refusa d'avancer et pourtant, il se soumettait sans 
difficult* a toute autre orientation. On ne cessa ainsi de tenter 
de le mettre en route, quand Dieu envoya una nuee d'oiseaux, 
venue de la mer armes, chacun de trois pierres : une au bee et 
les deux autres aux partes. Tout homme touch© par ces pierres 
avait la chair dechiquetee. lis chercherent un guide pour leur 
montrer le chemin du retour au Yemen, en fuyards. Le guide 
declamait : 

- Oil fuir loraque Dieu est le pourchasseur 7 
Achram est vatneu et non le vainqueur I > 



Cette expedition se termina par la defaite et la mine de I'armee 
d'Abraha. Ce dernier fut transports meurtri a Sanaa, oil il pent. 
Dieu a revele ia sourate de ttlephant relatant cet evenement. 
signa de la veracite du message du Prophete Mohammed (SB sur 

lui) 
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QoMmon et /wens 

De ce passage nous deduisons ce qui suit : 

— L'annonce du message du Prophete Mohammed (SB sur lui) a 
commence du temps d'Abraham, que le salut soit avec lui. La 
priere d'Abraham fut exaucee. 

— L'engagement pris par Dieu, de tous les prophetes et ainsi 
leurs communautes, de croire et d'appuyer le Prophete 
Mohammed, grace et salut sur lui. au moment ou il apparaftra, 
indique sa grandeur et sa noblesse inegalable 

— L'envoi aux Arabes du plus noble Prophete est pour eux una 
marque de grandeur Dieu en fit leur protecteur. En croyant en 
lui et en appliquant les preceptes du Coran qui est lumiere. ils 
ont atteint leur degre de perfection et acquis teur f6licite. 

— La confirmation du message du Prophete (SB sur lui) est 
attests par la la Torah, les Psaumes, I'Evangile, les Prophetes 
des Beni Israi'l, ainsi que par celle des djinns croyants et des 
hommes vertueux parmi les Juifs et Chretiens 

II est absolument insense et errone de meconnaftre son message. 
On est alors condamne a la perdition eternelle 

— La defaite de I'armee d'Abraha par un phenomene surnaturel 
dont on n'a jamais vu de pareil, est un signe infaillible de 
I'approche de I'avenement du Prophete Mohammed (SB sur lui) 

— Tout cela nous incite a affermir notre foi a son message . a 
nous astreindre a le suivre. a le venerer et a I'aimer plus que 
nous meme. nos biens et notre famille. 

Nalssance du Prophete 

En Tannee de I'^lephant", au mois de Rabf elAwwal, ou 
comme on I'appela desormais "Rabf le Lumineux" , le 12 de ce 
mois, debuta I'avenement du Prophete Mohammed (SB sur lui). 
Presque tous les historians sont d'accord sur celte date. 
Dans la vallee de la Mecque. dans une famille de noble souche et 
au foyer de CheybatelHamd, premier nom de 'AbdelMottalib, 
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celui-ci maria son tils 'AbdAllah, pere du Prophete (SBsurlui). 
avec Amina bent Wahb. jeune fille Qoreychite, la plus noble, la 
plus chaste, moratement et physiquement la plus accomplie. 

'AbdAllah etait surnomme "le voue au sacrifice". Ce surnom 
tut motive par un evenement des plus extraordinaires. Nous 
I'abordons succintement. 

Les Jorhomites, defaits en reponse a leur injustice, avaient, 
par vengeance envers ceux qui les avaient vaincus et chasses, 
enseveli le puits de Zamzam sous les sables, avant de quitter la 
Mecque. Zamzam resta ainsi ensevelie jusqu'a I'epoque de 
'AbdelMottalib Celui-ci vit en songe son emplacement et voulut 
la regenerer, mais les Qoreych s'y opposerent 

AbdelMottalib, n'ayant pas alors d'enfants pour le proteger et 
I'aider pour realiser ses projets, excepte elHSrith, emit le vceu 
de sacrifier I'un de ses enfants si jamais il arrivait a en avoir 
dix Or, son vceu tut exauce et il decida de respecter son 
engagement Le trrage au sort auquel il se decida. designa 
'AbdAllah a sacrifier 'AbdelMottalib s'appreta a accomplir sa 
promesse aupres de la Kaaba Mais les Qoreych Ten empecherenl 
et lui demanderent de revenir sur sa decision et d'aller 
consulter une devineresse a Medine. Celle-ci lui indiqua de 
racheter I'enfant par le sacrifice de dix chameaux, ce qui etait 
chez eux le prix du sang Le tirage au sort recommande par la 
devineresse est celui qui s'appuyait sur les f leches Azlam 1 

« Si la fleche tiree indique le nom d' 'AbdAllah, leur dit-elle, 
ajoutez encore dix chameaux. Si elle indique les chameaux, 
sacrifiez-les a sa place Votre dieu aura ete satisfait et votre 
enfant sauve. » 

De retour a la Mecque. on fit venir les chameaux et I'homme 
charge du tirage au sort AbdelMottalib, a I'interieur de la 
Kaaba. a cdte de Hobal. ne cessait d'invoquer AllSh Le Tres 
Haut, pour que son fils soit epargne 

L'homme aux AzISm se mit au travail Chaque fois que la fleche 
tiree portait le nom d' AbdAllah. on ajoutait encore dix 



i Voir p 60 
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chameaux. On atteignit ainsi le nombre de cent. Alors les 
hommes da Qoreych s'ecrierent : « AbdelMottalib • Ton 
Seigneur est satisfait ! » 

Malgre ceia. 'AbdelMottalib refit a trois reprises le tirage au 
sort et la fleche indiquait toujours les chameaux ! 
II fut satisfait et sacrifia les betes qu'ii laissa & la portee de 
tous.hommes et animaux. Le pere du Prophete fut ainsi sauve. 
Dieu merci ! C'est ce qui tui a valu le nom de Voue au sacrifice. 
'AbdelMottalib cherissait 'AbdAllih plus que tous ses freres. 
Cette aventure extraordinaire raffermit encore cet amour 
paternel. 

Dieu fit grace a AbdelMottalib de la restauration de Zamzam 
apres avoir recu I'approbation des Qoreych. 
Cette approbation, en elle meme. fut un temoignage de cette 
favour divine. En effet, Qoreych I'empecha au debut 
d'entreprendre ce travail. Mais il tint bon. Alors on proposa 
{'arbitrage de la devineresse des Beni Sa'd ,aux confins du 
Chem. lis allerent la trouver. En chemin, I'eau s'epuisa. Les 
voyageurs eurent soif et faillirent mourir, quand une source 
d'eau jail I it au dessous de la patte de la chamelle de 
AbdelMottalib. lis s'y desaltererent et abreuverent leurs 
montures. On reconnut alors a 'AbdelMottalib son merite et on 
accepta qu'il retablisse Zamzam et en ait la charge exclusive. 



De ce passage, nous deduisons ce qui suit : 

— Le recours de 'AbdelMottalib a Dieu, I'implorant. prouve que 
les Qoreych, idolatres, n'etaient pas des athees II croyaient en 
un Dieu Createur qui pourvoit et dirige I'univers 

Le Coran en temoigne. 

— L'invocation que 'AbdelMottalib adresse a Allah devant Hobal 
pour interceder en sa faveur aupres de Lui afin de sauver son 
fils, est un heritage legue par Satan aux ignorants chez les 
musulmans. II en est aujourd'hui qui se presente devant le 
tombeau d'un vertueux et prie Dieu d'exaucer son voau. 
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Ce recours au "saint" pour qu'il intercede en sa faveur aupres 
d' Allah est une survivance de I'une des croyances d'avant 
I'lslam, en I'occurrence cello de AbdelMottaJib. 

— Le fait d'avoir vu en songe I'emplacement de Zamzam, son 
creusage et la source d'eau qui jaillH de dessous la patte de la 
chamelle. ainsi que le resultat du tirage au sort designant pour 
trois fois les chameaux et non AbdAliah, sont des prodiges 
octroy es a 'AbdelMottalib, mais ils annoncent en realit* 
I'avenement du Prophete Mohammed (SB sur lui) . 

— Le fait de poursuivre le tirage au sort jusqu'a atteindre le 
nombre de cent, concretise le princtpe de la rartcon en cas de 
meurtre, consacre ensuite par I'lslam, qui evalue le prix du sang 
a cent chameaux. 



Naissance du PropMte (SB sur lui) 

•AbdAllah epousa Amina bent Wahb a la decision de son pere. 
des qu'il echappa au sacrifice. 

Amina enceinte, sa grossesse fut accompagnee de signes 
annoncant la mission future du Prophete (SB sur lui). lis sont les 
suivants : 

— la conception du Prophete (SB sur lui) est le fruit dune union 
legitime, contrairement a ce qui etait repandu a I'epoque de la 
"Jfihiliyya". Cette chastete, seule la Providence divine est 
capable de I'accorder. 

— Au cours de la grossesse, Amina ne serttit rien des 
manifestations que normalement toutes les femmes enceintes 
devraient sentir, telles qu'dpuisement et faibiesse. 

— Lorsqu'etle porta le Prophete (SB sur lui) et le mit au monde, 
sa mere vit jaillir d'elle une lumiere lui montrant les palais de 
Cbem. Interroge sur sa personne. le Prophete dit : 

— « Je suis I'accomplissement du vceu formult par mon pare 
Abraham et r heureuse armonce feife par Jesus. Et ma mere a 
vu .quand elle me porta jaillir d'elle une lumiere par laqueUe lui 
e'taient illumines les palais de Ch4m ». 
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— Quand Amina engendra le Prophete(S0 sur lui). un ange vint lui 
dire: « Tu viens d'engendrer le meilleur de cette communaute. 
Quand tu le mettras au rrtonde tu diras : « Je prie Dieu I'unique 
de le proteger contre tout envieux. Le signe qui confirms ce que 
je dis est que sa naissance sera accompagnee d'une lumiere qui 
eclairera les palais de Bosra au Chem. Appelle-le alors 
Mohammedje loue, car dans ia Torah il est appele Ahmed. II 
sera loud par ceux qui se trouvent aux cieux et sur terra ». 

— A sa naissance, le cordon ombilical du Prophete (SB sur lui) 
etait deja coupe, contrairement a tout nouveau-ne. 

II etait egalement ne circoncis. 

Ainsi son grand-pore etait seduit par le nouveau-ne et disait : 
<■ Mon fils aura un avenir brillant.» Et il prit grand soin de lui. 

— Chez les temmes de Qoreych, il etait d'habitude de couvrir les 
nouveaux nes d'une marmite, au dessous de laquelle ils passaient 
la nuit . Mohammed echappa a cette superstition car la marmite 
se trouva cassee en deux. 

— A sa naissance. le palais de Chosroes fut ebranle. Quatorze 
tours en tomberent 1 . 

— Le feu sacre des Parses s'eteignit. ce qui ne s' etait pas 
produit depuis mille ans. 

— La chambre ou le Prophete (SB sur lui) vit le jour fut inondee 
de lumiere. On vit les etoiles s'approcher du nouveau-ne, 
presque au point de le toucher. Ce phenomene etait constate par 
ia mere et ('accoucheuse qui le rapporterent. C'est un fait 
certain et non une invention. 

— Voila done dix signes qui avaient accompagne cette naissance. 
prelude de la mission future du Prophete (SB sur lui) et de 
['importance inoufe qu'aura ce nouvau-ne. 

Le Prophete (SB sur lui) est ne dans la maison connue sous le 
nom de maison de Mohammed ben Yousef, frere de Hajaj ben 
Yousef. Cette maison est actuellement transformee en 
bibliotheque publique. 



i . Cela a «4 intarpreM par les quatorze demurs rois ou reines ayant 
alors muveme en Perse. En aflet. dix se succederenl apres cela et 
periren en quatre ans. puis les quatre demiers, « l epoque de la 
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C'etait an I'an do i'&ophant. cinquante jours environ apres la 
defaite de I'armee d'Abraha Achram. Cette defaite fut un signe 
da plus du message certain du Prophete (SB sur lui). de son 
prestige immense dans le monde. 

Le Prophete (SB sur lui) vint au monde quelques mois apres la 
mort de son pere 'AbdAllah. Celui-ci partit pour le commerce, 
laissant sa femme enceinte. II se rendit a Gaza, en Palestine, ou 
mourut son grand-pere Hachem. Sur le chemin du retour, il 
tomba malade. II descendit alors chez ses oncles matemels, les 
Beni Ady ben Najar a Medina ou il rendit I'ame. Son tombeau 
etait connu, mais demierement, il a ete soustrait aux regards, 
pour evfter qu'il continue a etre un lieu de veneration par les 
ignorants. En effet. par suite de I'ignorance et a cause de la 
rarete des savants et du manque d'enthousiasme des gens pour 
les etudes, on se presentait devant ce tombeau pour intervention 
aupres d'Allth et lui faire des prieres. Comportement 
abominable et que Dleu nous en preserve ! 



On deduit de ce passage : 

_ La noblesse des parents du Prophete (SB sur lui) et leur 
chastete, ce qui nous incite a mieux le venerer et a I'aimer. 

— Les dix signes qui avaient accompagne sa naissance. prouvent, 
sans equivoque, I'authenticite de son message. 

— Le troisieme signe (I'eclat de la lurniere) indique I'universalite 
de sa mission et I'expansion de sa religion en Orient et en 
Occident. 

— L'ecroulement des quatorze tours du palais de Chosroes est 
encore un signe. En effet dix rois et reines furent balayes en un 
laps de quatre ans. suivis de quatre autres lors du 
gouvemement des califes biens diriges, Allah soit satisfait 
d'eux. 
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L allaltement du Prophtte (SB sur hit) 

La premiere nourriee qui eut I'honneur d'altaiter le Prophete 
(SB sur lui) tut sa mere. Amina bent Wahb de la tribu de Beni 
Zohra, la femme noble, chaste at pure, qui tut temoin des 
miracles de la mission future du Prophete (SB sur lui) 

La deuxieme hit Thouayba, I'esctave de son oncle Abou Lahab. 
Cette esclave allaita egalement Hamza, I'oncte germain du 
Prophete (SB sur lui) qui fut ainsi son frere de lait. 

La trotsteme fut HalTma bent Abou Ohoueyb. d« 'a tribu des Beni 
Sa'd. Cheyma. sa fills et fille d'elKarith ben 'Abdel'Ozza. etait 
(a scaur de lait du Prophete. 

Que de miracles se sont produits au moment de I'allaitement 
dont sa nourriee fut temoin ! Mais laissons-la les raconter elle 

« Je suis parte de mon pays, un jour, dit-elle, en compagnie 
de mon epoux et de mon beb*. avec un groups de femmes des 
Beni Sa'd, en quite de nourrissons a allaiter. C'etait une annee 
de grande disette. 

Nous etions partis sur une finesse blanche, conduisant une 
vieille chamelle qui n'avait pas une goutte de lait. II nous etait 
impossible de dormir la nuit a cause des cris de notre bebd. 
tenaille par la taim. Mon sein ne donnait pas assez de lait et 
notre chamelle n'en produisait rien pour le nourrir. Nous vivions 
dans I'espoir d'etre soulages de cos angoisses et partTmes done 
a la Mecque a la recherche de nourissons. Aucune des femmes 
venues a la recherche d"un bebd a allaiter, lorsqu'elle apprenait 
qu'il etait orphelin. ne voulait de I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni 
et salue. Cela parce que nous espenons des benefices que 
procurent le pere de I'enfant. Toutes les femmes revinrent avec 
un nourrisson, sauf moi. 
Sur le point de reparn'r, je dis a mon epoux : 

« Par Dieu, il m'est desagreable de retoumer sans nourrisson. 
Je vais prendre cet orphelin ! 



86 



Mohammed avant la rtvdtation 



_ Je na vois pas d'inconvenient, me dit-il. Peut-etre sera-t-tt 
pour nous una source da benediction ! » 
Done, j'allai le prendre, et en realite. je faisais eela paree que 
je n'avais pas trouve d'autre que lui. 

Retoumee a mon campement, je le mis dans mon giron. Mes 
seins se remplirent de lait. II teta a satiate. Son frere teta aussi 
et s'endormi. Mon mari alia surveiller la chamelle et ses 
mam e lies etaient gonflees de lait. II se mit a la traire. Nous 
bQmes a satiete et passames une nuit tranquiile. 
Le matin, mon mari me dit : 

_ Tu sais Halfma, ce petit que tu as pris a une ame benie ! 
— Je le sounaite bien, lui repondis-je. 

Nous partrmes. Je montai sur 1'finesse a vac le nourrisson et par 
Dieu, ma monture essoufla toute la caravane par son allure. 
Aucun fine ne put la rattraper. Mes compagnes me disaient: 
_ Fille d' Abou Dhoueyb, doucement ! Est-ce la I'anesse que tu 
montais a notre sortie ? 

_ Par Allah oui, leur rdpondais-je ! Et je me disais qu'il y avait 
la une grands chose. Nous parvinmes a nos demeures a Beni 
Sa'd. Jamais, a ma connaissance, une terre n'etait aussi aride 
que la ndtre. Mon troupeau revenait du paturage, le soir. repu, 
les mamelles gonflees de lait. Nous trayions et buvions du lait, 
alors que les autres n'en trouvaient pas une goutte. Les gens de 
notre tribu, qui vivaient pres de nous, disaient a leurs bergers : 

— Menez nos troupeaux la ou le berger de la fille d'Abou Dhoueyb 
mine le sien. 

Mais leurs troupeaux ne cessaient de rentrer affames, sans une 
goutte de lait, contrairement au mien. Nous avons joui de cette 
aisance durant les deux ans de 1'allaitement. L'enfant tut sevre. 

II evoluait magnifiquement, mieux que les autres gargons. 
A I'age de deux ans. il possedait deja une constitution tres solide. 
Nous le ramenfimes chez sa mere. Nous etions avides de 
le garder, vu la benediction qui avait accompagne son sejour 
parmi nous. Nous en parlames a sa mere et je lui dis: il serait 
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plus avantageux pour I'enfant de le garder encore parmi nous. 
Cela lui permettra d'avoir plus de robustesse. Nous craignons 
pour lui I'insalubrite de la Mecque. Nous insistames tenement 
qu'elle consentit a le laisser retoumer avec nous. 

Quelques mois apres notre retour, alors qu'il gardait les 
moutons avec son frere de lait, derriere les tentes, celui-ci vint 
en courant nous dire : 

_ Mon frere le Qoreychite vient d'etre saisl par deux inconnus 
habilles en blanc, qui I'ont mis a terre et lui ont ouvert le 
ventre! 

Nous accourumes vers lui. II etait debout et pile. Je le serrai 
dans mes bras, ainsi que mon mari 

— Ou'as-tu mon enfant, lui dis-je ? 

— Deux hommes habilles de blancs, dit-il, m'ont couche par 
terre et m'ont ouvert le ventre pour y chercher je ne sais quoi. 
Nous le ramenames a la tente. 

_ Hairma, me dlt mon mari. je crains que I'enfant ne soit atteint 
de quelque mal. Ramenons-le chez sa mere avant que sa situation 
ne s'aggrave. Ce que nous ffmes 

_ Qu'est-ce qui t'amene aimable nourrice, me dlt sa mere ? 
N'as tu pas tenu a le garder ? 

— Notre enfant, lui dis-je, a atteint I'age voulu et mon devoir 
est rempli. Je crains pour lui les imprevus. Je te le ram en e dans 
les meilleures conditions desirees. — Qu'as-tu done, me dit-elle. 
Dis-moi, sans feinte, ce qu'il en est. 

Elle ne me laissa pas de faux-fuyants pour cacher ce qui arriva 
et je finis par lui avouer la verite. 

— Crains-tu les mauvais esprits pour notre enfant ? 
_ Oui. lui repondis-je ! 

_ Par Allah, me dit-elle. ils ont nulle prise sur lui. Mon fils a un 
grand destin. Veux-tu que je t'en parte ? 
Je vis lorsque je le portais. sortir de moi une lumiere qui me fit 
voir eclairer les palais de Bocra, au Chem. Ma grossesse fut la 
plus aisee. Quand il vint au monde, sa tete etait vers le ciel et 
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ses mains posaes sur le sol. Tu peux le laisser et repartir sans 
soucis ! » 

Ainsi s'accomplit I'allaitement du Prophete (SB sur lui) dans le 
desert des Beni Sa'd, selon la coutume arabe des families 
nobles, d'elever leurs enfants dans le desert, dans le but de leur 
faire acquerir une constitution robuste, une eloquence de langage 
et un courage intrepide. 

Le Prophete (SB sur lui) exprima un jour sa fierte de la 
noblesse de sa souche et dit : 

* Je auis le plus Eloquent en arabe d'entre vous : je suis 
Qoreychite et fut mis en nourrice chez les Beni Sa'd ! » 



De ce passage nous deduisons ce qui suit : 

— Les nourrices du Prophete (SB sur lui) sont au nombre de 
trois : sa mere Amina, Thouayba, I'esclave de son oncle Abou 
Lahab et Haltma la Sa'adite. Dieu soit satisfait d'elle. 

— L'allaitement dura deux ans. Cette duree fut confirmee, par la 
suite, par I'lslam. 

— L'aisance, la benediction et la distinction inestimable dont 
jouit Haltma et sa famille. etaient le fruit de I'allaitement du 
Prophete (SB sur lui) et de I'estime qu'elle lui a temoigne. 

— L'amour de I'Envoye, grace et salut sur lui. procure 
inevitablement du bien et ecarte le mat. 

Abou Lahab. par exemple, pour s'etre rejoui de la naissance du 
Prophete (SB sur lui). eut sa part du bien En effet, quoiqu'il soit 
supplicie pour son idolatrie, on le vit en songe sucer son doigt, 
chaque lundi, pour en tirer de I'eau. Le lundi est le jour qui 
correspond a la naissance du Prophete (SB sur lui). 

— L'lslam a etabli la legitimite de I'allaitement pendant deux ans 
pour celui qui le desire. 

— Dieu prepare Son serviteur Mohammed, benediction et salut 
sur lui. a recevoir la rev6lation, fit ouvrir sa poitrine et en 
extirpa le poste de guet de Satan. Celui-ci ne trouva plus ainsi 
place pour insutfler son mal. 
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— Les signes dont Amina, mire du Prophete (SB sur lui). tut 
temoin au moment de sa conception et de sa grossesse, sont 
autant de preuves de sa mission future. 

— II est permis d'etre tier des bienfaits accordes par Dieu et de 
cette distinction dont on est privilegie„ a condition d'en etre 
reconnaissant au Seigneur. 

La tutelle de Mohammed (SB sur lui) 

Haltma, la nourrice, ramena done le Prophete (SB sur lui) chez 
sa mere, qui fut sa premiere tutrice dans son enfance, sous 
I'egide de son grand-pere 'AbdelMottalib. Tous etaient couverts 
de la protection divine. 

Amina, sa mere, Dieu en decida ainsi, partit avec son noble 
enfant pour Yathrib (Medina) visiter ses oncles matemels, les 
Beni 'Ady ben Najar Ms etaient les oncles matemels de son 
pare : la mere de 'AbdelMottalib. pere d" 'AbdAllah etait Selma 
bent Amrou la Najarite. A son retour de Medine vers la 
Mecque, arrivee a Abwa, Amina mourut. 

Se chargea de lui alors, I'affranchie de son pere. Oum Ayman, 
Baraka, Dieu I'ait en Son agrement, mere d'Ousama, dtre cher 
au Prophete de Dieu. Elle le remit a son grand pere 
'AbdelMottalib qui fut son deuxieme tuteur et qui lui decema des 
egards inestimables. 

Le tendre grand-pere et le genereux tuteur 'AbdelMottalib. 
cessa de vivre et laissa I'enfant Age de huit ans. Avant de 
rendre I'ime. il le confia a son ftls Abou TSIib. oncle germain du 
Prophete (SB sur lui) qui fut ainsi son troisieme tuteur. 

L'Envoye du Dieu resta sous sa garde jusqu'a I'fige de raison. 
Puis, Abou Tfilib le soutint fermement, s'opposant a ce qu'aucun. 
de pres ou de loin ne lui fit du mal. jusqu'a sa mort, survenue en 
I'an onze de la mission sublime du Prophete (SB sur lui). 
Abou TaJib, helas, quHta ce monde sans avoir embrasse I'lstam 
Ainsi fut la decision de Dieu. Personne ne peut la changer. 
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Marques de perfection du Prophete (SB sur 
lui) des avant sa mission 

Son enfance. avant I'annonce da sa mission, fut marquee d'actes 
sublimes, signes de son message futur. 

Nous en citerons quelques uns pour acquerir plus d'amour et de 
conviction en tui. 

Le premier de ces actes fut la priere de demande de la pluie, 
alors qu'il etait encore enfant. Le Cheikh 'AbdAllah ben 
Mohammed ben'AbdelWahhab, Dieu lui fasse misericorde, cite 
dans son precis, qu'lbn 'Asaker, rapporte d'apres Jolhama ben 
'Orfota ce qui suit : 

«■ Je me suis rendu a la Mecque une annee de grande disette. 
Les Qoreych vinrent se plaindre a Abou Talib de la misere et lui 
dirent : 

« La vallee est dessechee et les gens souffrent de la faim. Que 
ne demandons-nous de la pluie ! 

Abou Talib sortit alors et fit la priere rogatoire. II etait 

accompagne d'un garcon dont le visage etait aussi resplendissant 

qu'un sdeil ayant apparu apres de sombres nuages, un jour de 

pluie. A ses cdtes se trouvaient d'autres enfants. 

Abou Talib prit le garcon et I'adossa au mur de la Kaaba. L'enfant 

leva le doigt vers le ciel. implorant Dieu. 

Dans le ciel, aucune trace. Puis, tout d'un coup, des nuages 

vinrent de partout et la pluie inonda toute la vallee qui deborda 

de tous cdtes. Citadins et bedouins vecurent dans I'abondance. » 

Abou Talib, relatant ce fait, dit : 

« Par celui au clair visage, on demande qu'il pleuve. 
Refuge des orphellns. protection pour les veuves. » 
Cost la un des bienfaits accordes a notre Prophete (SB sur lui) 
bien-aime et un des signes de sa perfection. 
Dieu avait inspire Abou Talib de recourir a lui, encore enfant, 
pour demander de la pluie. II le fit venir a la Kaaba. I*y adossa, 
le prit ensuite dans ses bras et semblait dire : « Seigneur ! 
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Accorde-nous de la pluie Nous T'implorons par eel enfant 
beni ! » 

All^h exauca sa priere et la pluie tomba. faisant deborder la 
vallee. La terre donna tout a profusion 
Un signs annonciateur de son message. 

Une autre marque de sa perfection fut la suivante : 

— jamais sa nudite ne fut decouverte, apres I'incident qui lui 
eta it survenu. 

II transportait les pierres avec les Qoreychites tors de la 
reconstruction de la sublime Kaaba Les gens relevaient le pan de 
leurs vetements sur I'epaule pour amortir le mal de la pierre. Le 
Prophete (SB sur lui), lui, portait les pierres a meme I'epaule. 
Son oncle 'Abba.s. le voyant ainsi, lui dtt : ■■ Que ne mets-tu un 
pan de ton "izfir" 1 sur I'epaule pour te proteger ! » 
Le Prophete (SB sur lui) suivit le conseil. Sa nudite fut 
decouverte. II tomba alors, la face contre terre. Une voix 
I'interpella C'etait un ange : 

« Couvre-toi ! » Depuis. il ne lui fut plus jamais vu depuis de 
sa nudite. 

Ptductions de cat incident 

— Le Prophete (SB sur lui) fut entoure de la sollicitude divine et 
protege de ce qui porte atteinte a sa haute dignite. 

— L I slam a formellement interdit de decouvrir sa nudite sauf en 
cas de force majeure medicale ou autre. 

— Le Prophete (SB sur lui) avait collabore a des oeuvres 
fecondes et humanitaires, ce qui prouve sa perfection physique, 
spirituelle et morale. 

Une autre marque de sa transcendance remarquable, c'etait 
sa repugnance pour les idoles et les vains ptaisirs auxquels 
s'adonnaient la jeunesse et la classe noble des Qoreych : 
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tels que le plaisir que procurent le chant, les boissons 
alcoolisees, les jeux de hasard et autres fnvolites. 
Parlant de lui-meme. le Prophete (SB sur lui) dit : 
« Des mon jeune ige, Dieu m'a fait d4 tester les idoles et la 
po&sie. Jamais je n'eus I'id6e de faire ce que faisaient les gens 
de la Jihiliyya, que dans deux occasions ou, cheque fois, Allih 
Le Tris Haut a mis une barriere entre moi et ce que je voulai. 
Apres cela, je n'ai pas disiri une mauvaise chose, jusqu'au jour 
ou le Seigneur me fit grace de Sa Mission. 
Un soir, je dis a un garcon qui gardait les moutons avec moi : 
voudrais-tu surveiller mes moutons pour que j'aille a la Mecque 
passer la nuit comma les jeunes de mon ige ? Je partis et 
m'arritai a la premiere maison. oil j'entendis du tambour et de 
la flute, a /'occasion d'un mariage. Alors, je m'assis, mais Allih 
me fit tomber dans un profond sommeit et ne fus reveille' que par 
I'intensiti du soleil. Je ne fis done rien et le mime fait se 
produisit une deuxieme fois ». ' 

Conclusion de cat episode 

_ Dieu a preserve Son Prophete (SB sur lui) de ce qui temit son 
honorabilite. 

_ Ce passage nous renseigne que le Prophete avait fait 
profession de berger dans le desert. Tous les prophetes qui 
I'avaient precede I'avaient exercee aussi. 

Le Prophete dit (SB sur lui) : « // n'eut pas de prophete qui 
n'eOt fait profession de berger. 
_ Meme toi, Envoye de Dieu, lui dit-on ? 

— Mime moi, ripondit-il. Je gardais les moutons des 
Qoreychites moyennant quelques Qirit 2 ». 
La raison pour laquelle les prophetes avaient travaille comme 
bergers, etait de les initier a la direction des hommes qui exige 
de la douceur et de la bientaisance. car les moutons etant 



i . Rapport6 par elHatem qui l a aulhent«N6, amsi qu'elDhahabi. 
z . Le Qiral, unite de poids et de me sura variant avec le lemps: en potds, 
aujourd'hui, il vaut 4 grains de bie et pour le poids de I'or 3 grains ; en 
mesure, il designs 1/24 et en distanced 75metres. (elMou'jam elwasil) 
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des bales faibles, plus faibles que les chameaux et les bovins, 
ont besoin de plus de tendresse. L'homme est encore plus faible. 
II a besoin davantage de douceur et de souplesse ,de non rudesse 
ou violence. 

Una autre marque de ('eminence du Prophets (SB sur 

lui) est le recours de Qoreych a lui pour statuer sur le plus 
grand dirferend qui les opposa et qui faillit degenerer en guerre 
meurtriere. Ce drtferend fut le suivant : 
Le torrent deleria sur la Kaaba. I'inondant et la minant. Ses 
murs menacerent de tomber Les Qoreych s'etaient longuement 
concertos au sujet de sa restauration, mais ils eurent peur d'y 
toucher, craignant le chatiment divin. Allah, n'est-M pas le 
Mattre et le Protecteur de ce temple, contre toute conspiration? 
Apres de longues deliberations, its deciderent enfin 
d'entreprendre les travaux. Toutes sortes de precaution furent 
prises, entre autres de n'accepter pour la construction que des 
fonds licites et bien acquis. Chaque tribu se charges d'un mur et 
la reconstruction commenca. 

Quand les murs furent Sieves et qu'on arriva a ('emplacement 
de la Pierre noire, ils se disputerent I'honneur de la poser a sa 
place, a I'angle yemenite, I'oriental. Chaque tribu voulait 
s'arroger ce droit et ne le odder a aucune autre. Elles laillirent 
en arriver aux armes. Mais Dieu leur suggera de s'en remettre a 
la premiere personne entrant par la porte de Cafa. Ce fut 
Mohammed (SB sur lui) • Et tous s'ecriaient : « C'est Mohammed 
elAmfn (le digne de confiance), nous I'acceptons comme 
arbitre ! » 

Le Prophete (SB sur lui) y consentit aussi. II leur demanda 
d'etendre un drap sur le sol et d'y mettre la Pierre noire. 
Ensuite, il demanda aux representants de toutes les tribus de 
tenir un coin du drap. Ils le souleverent, tous, a la hauteur de 
I'emplacement de la Pierre noire. Mohammed (SB sur lui) la 
remit lui-meme a sa place. La guerre fut ainsi evitee et I'union 
maintenue entre les tribus. 



94 



Mohammed avant la rdv&ation 



Gattdamomi i tinr « a hft 

— Cette conciliation revela la distinction du Prophets fS0 sur 
lui). Les Qoreych le nommaient le " Digne da confiance ". 
Jamais un vice no I'a fletri, car il n'a jamais viola un honneur, 
un bien, un acta ou una parole. Avec sa diplomatic habile, il 
reussit a prevenir una discorde qui aurait degenere en guerre 
meurtriere. La superiority du Prophete (SB sur lui) se revela 
lorsque les Qoreychites accepterent, d'un commun accord, de 
s'en remettre a lui dans laur differend. 
C'est la un argument infaillible, contre nombre d'entre eux qui 
avaient rente sa prophttie, s'ecarterent de son message et 
I'accuserent de delauts, alors qu' il etait. sans conteste, le 
plus parfait d'entre eux. 

Un autre slgne de Imminence du Prophete CSS sur lui) fut 
son identification comme tel par Bahira le moine et sa 
recommandation a Abou Tfilib de veiller sur lui; le Prophete (SB 
sur lui) avail alors autour de douze ans. Son oncle se rendit au 
Chem, accompagnant une caravane de commerce. II lui etait 
desagreable de se separer de son neveu Mohammed (SB sur lui) 
qu'il cherissait beaucoup. Le neveu partageait les memes 
sentiments, lis se rendirent au Chem, traversant les pays des 
ThamoQd et des Madian. lis aboutirent a Bosra au Chdm et 
camperent non loin d'un ermitage occupg par un moine nomme' 
Bahira. Ce dernier etait repute erudit dans le Christianisme et 
les Livres Saints. 

Allah, Le Tres Haut, voulut que le moine, regardant du haut de 
son monastere, apercut la caravane des Qoreych se dinger vers 
lui. II vit un enfant protege du soleil par un nuage Quand la 
caravane fit halte, le nuage s'immobilisa juste au dessus de sa 
tete sans le depasser. II le protegeait du soleil. II conclut que cet 
enfant etait d'un avenir prometteur. Mais comment le toucher et 
parier avec lui ? 

Le seul moyen etait d'inviter au dtner tous les membres de la 
caravane. 
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lis accepterent limitation avec hesitation. Car ils se posaient 
des questions sur cette hospitalite inopinee, qui n'avait pas eu de 

Le moirte les rassura. 

» La seule raison, dit-il, etait de vous recevoir et de discuter 
avec vous. 

Au moment du repas. il tut etonne de ne pas voir I'anfant parmi 
les invites et dit : « Manque-t-it encore quelqu'un ? 
_ Personne, lui repondit-on. 

_ Mais I'enfant qui etait avec vous, dit Bahira. ou est il ? » 
On le fit venir. Son jeune age et sa pudeur I'empechaient de 
manger avec ies chefs Qoreychites et I'avaient oblige a se 
mettre a I'ecart. 

Le moine se mit a le scruter. Quand les convives se retirerent. 
il s'adressa a lui et lui dit : 

« Mon enfant ! Je te conjure par le droit d'elLat et de 'Ozza 
(il I'adjura sefon la coutume arabo de ce temps) de repondre a 
mes questions ! 

_ Ne me demande Hen am noms d'elLAt et de 'Ozza, car hen ne 
m'eat plus detestable que ees idoles, repondit le Prophete (SB 

sur lui). 

— Alors, je te le demande au nom de Dieu seul, dit le moine. 

— Pose lea questions que tu voudras. dit Mohammed » 

II s'enquit de son sommeil, de son comportement et de ce qui le 
concemait. Le Prophete (SB sur lui) repondait a tout. Ses 
reponses cofncidaient exactement aux descriptions sur le futur 
Prophete (SB sur lui) dans les livres anterieurs. 
II jeta un regard sur son dos et vit entre ses epaules la marque 
de prophetie, comme I'empreinte d'une ventouse. Le moine 
s'adressa ensuite a son onde Abou Talib et lui posa encore 
d'autres questions concemant son neveu. II finit par etre 
convaincu qu'il etait le Prophete attendu (SB sur lui). II conseilla 
a son oncle de rantrer le plus vite possible a la Mecque de peur 
que les Juifs ne le tuent. s'ils arrivaient a le reconnaftre. 
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Abou TaJib regla en hite ses affaires et retouma rapidement a la 
Mecque avec son neveu. 

Conclusion da col Mnenrcnt 

Cet evenement montre : 

— Le profond amour d' Abou Talib pour le Prophete Mohammed 

(SB sur lui). 

— Le miracle dont II fut entoure. celui du nuage contre rardeur 
du soleil. 

— La confirmation de son message par le moine Bahira. 

— Avant I'annonce de sa mission, le Prophete fut protege de 
I'idolatrie : il lui repugnait de jurer par elLat et 'Ozza. 

_ L'interdiction de ne faire un serment qu'au nom de Dieu. Jurer 
par un autre nom est une facon d'associer a Dieu. 

Un autre eigne de I mminence du Prophete (SB sur lui) 

fut sa participation a I'engagement appele 'Alliance des 
FoudoOr qui fit suite a la guerre dite " Harb elRjdr " (la 
guerre des transgresseurs). 

Elle fut appelee ainsi parce que les belligerents avaient profane 
I'un des mois sacre. Ce conflit eclata entre Qoreych et Kinfina 
d'une part et Qayc de I'autre. La mort d'un Qay9ite les mit aux 
prises. La fin des hostilites fut marquee par " I'alliance des 
FoudoOl ". L'incident suivant en fut la base : 

Un homme des Zoubeyd vint a la Mecque vendre des 
merchandises. El'Av ben Wat'!, un notable de la cite les lui acheta 
et refusa de le payer. L'homme cria justice aux tribus alliees 
'AbdelDSr, MakhzoOm, Joumah, Sahm et 'Ady. 
Aucune ne voulut le secourir contre el'A? ben Wail. Alors, il 
monta sur le rront Abou Qobeys et expose sa plainte en vers. 
Intervint alors elZoubeyr ben 'AbdelMottalib qui dit : « On ne 
peut laisser cela. » 

Les Beni Harhem, Zohara et Teym ben Morra se reunirent chez 
'AbdAllah ben Jod'an. Le Prophete (SB sur lui) etait parmi eux et 
avatt alors vtngt ans. 'AbdAllah leur servit un repas. lis prirent 
engagement *^nt que I'ecume flotterait sur la mer" de s'altier, 
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main dans la main, pour soutenir le lose contra I'injuste jusqu'a 
ce qu'il obtierme gain de cause. 

C'etait au mois de Dhou elOa'da. Les Qoreych appelerent ce 
pacte "naif elFoudoul* (I'alliance des braves), en rapport a ta 
maxima: » lis sont entree dans une oeuvre fadl (meritoire) » 1 
Les allies allerent ensuito trouver 'Ac ben Wall et le torcerent a 
restituer au Zoubeydi son bien Zoubeyr, oncle du Prophete, 
declaim les vers sufvants : 

- Les FoudoQIs se sont allies et engages : 
pas de place a I'injuste en cette vallee. 
Sur ce its se sont mis d'aocord et allies : 
le proehe et l eloigne y sont proteges .. 

Pariant de ce pacte, le Prophete (SB sur lui), dira plus tard : 
« J'ai assists a une alliance, dans la maison de 'AbdAHah ben 
Jod'in, et ne voudrais pas en echange les biens les plus 
precieux. Si I'on m"y invitait (aujourd'hui oil nous vivons) dans 
llslam, je nfiesiterai pas a y ripondre ». 
'AbdAHah ben Jod'in distribuait genereusement mille habits a 
['occasion de cheque pelerinage et sacrifiart mille chameaux ! 
'ATcha demanda un jour au Prophete (SB sur lui) : 

- Envoys de Dieu. dit-elle, 'AbdAHah ben Jod'an offrait la 
nourriture et honorait ses hates. Ses bonnes osuvres lui 
seront-elles profitables le Jour de la Retribution ? 

— Non, repondtt le Prophete (SB sur lui). II n'a pas dit un jour 
de sa vie: Seigneur, pardonne moi mon peehd le jour de la 
R4tribution ». * 



— Les gens de la Jahiliyya etaient conscients des fautes et ils 
les abhorraient. Aussi, avaient-ils qualifie cette guerre 
car il y etait attente a I'interdit du Territoire 
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_ El'Ac. ben Wirl etait un tyran. II se dressa ensuite contra 
I'lslam et le eombattit jusqu'a sa mort, vers la Gehenne. 

— La magnantmite d'elZoubeyr ben 'AbdelMottalib qui fut la 
cause de ['alliance des Foudoul; et grace a lui, le Zoubeydi. 
recupera ses biens. 

— Lea Beni Hachem depassaient en grandeur toutes les tribus. 
Leurs oeuvres humanitaires etaient innombrables. II leur suffit 
pour honneur de compter le Prophete (SB aur lui) dana leur 
lignee. 

_ L'un des signes de la grandeur du Prophete (SB sur lui). fut sa 
participation au parte des FoudoOl, dont il etait tier. Dans un 
hadrth authentique il dit : 

« J'ai assist* chez 'AbdAllah ben Jod'in a una alliance el ne 
voudrais pas en echange les biens les plus pr6deux. Si I'on m"y 
invitait (aujourd'hui oil nous' vivons) dans I'lslam, je n'hteiterai 
pas ay rSpondre ». 

_ Les oeuvres bonnes et utiles accomplies par fhomme ne lui 
profiteront guere dans I'Au-Dela, s'il quitte ce monde en 
mecrtant. 

Une autre marque de (eminence du Prophete 
Mohammed (SB sur lui) fut le desir de KhadTja de I'avoir pour 
epoux et son manage d'avec lui. 

Le Prophete (SB sur lui) etait deja celebre par sa participation 
a I'alliance des Foudoul a I'age d'un peu plus de vingt ans, par 
son arbitrage au drfferend de la pose de la Pierre Noire, par sa 
franchise, sa loyaute, son honnetete, sa chastete, sa purete, en 
plus de sa noblesse hereditaire. 

A la Mecque, vivait une femme noble et riche. distinguee 
par ses qualites rares et son education raffinee. nommee 
Khadija bent Khouweylid. Allah soil satisfait d alle, Qoreychite 
de Asad. Elle connaissait la haute reputation de Mohammed (SB 
sur lui), et lui propose d'etre son mandataire. Ainsi. il obtenait 
une rentree d'argent lui permettant de s'affranchir de 
I'hospitalite de son oncle. 
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II partit done pour le Chem avec une caravane marchartde. II y 
avait avec lui. pour le servir, un esclave de KhadTja, nomme 
Maysara. 

C'etait la deuxieme fois que le Prophete (SB sur lui) partait en 
voyage pour ce pays. La premiere fut dans son enfance, en 
compagnie de son oncle Abou Talib, comme il a ate dit. 
Maysara fut temoin de nombreux prodiges. Ainsi, las deux anges 
qui le couvrirent de leur ombre quand la chaleur de midi devint 
intense. 

Le Prophete (SB sur lui) mit pied, au cours de ce voyage, a 
I'ombre d'un arbre, non loin de I'ermitage d'un moine. Le voyant, 
celui-ci demanda a Maysara : 
• Qui est cet homme ? 

_ C'est un Mecquois du voisinage du Temple, repondit I'esclave. 

_ Nul ne prit repos sous cet arbre, si ce n'est un prophate, dit 
le moine... Cela parce qu'il remarqua les signes de la prophetie, 
par sa connaissance. De meme le bedouin qui. voyant le 
Prophete. grace et salut sur lui, pour la premiere fois s'ecria : 
« Je jure que ce visage n'est pas celui d'un menteur ! » 
Le Prophete (SB sur lui) retouma de son voyage, realisant des 
benefices importants. Ce qui rejouit KhadTja dont le temoignage 
de Maysara sur le dire du moine et la presence des deux anges, 
ajouta a son contentement. 

Tous ces temoignages et autres I'inciterent au mariage avec 
Mohammed, sur lui benediction et salut, qui avait alors vingt 
cinq ans. Elle, avait entre trente cinq et quarante ans V 
Elle s'etait mariee autrefois, au pare de Hala, Zourira elTemtmi 
et avant lui, a 'Atfq ben 'AW elMakhzoQmi dont elle eut pour 
fille, Hind. Ainsi, Hind et Hala avaient ate 'filleules" du 
Prophete. Dieu ra Mni at salut. 



'.Ace propos, divers avis. II semble toutefols, et Allah est le pi 
savant, que son age alors, se situait entre vlngt et trente ans. ct 
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Hauraueee flancalllea 

U demande de mariage hit comma suit. Elle lui envoya aire : 
« Cousin, par consideration da notre parents, de ta noblesse, 
tea qualites at ta sincerity je ta propose le manage ... Khadfja, 
qua Diau lui accords Sa satisfaction, etait una des plus nobles at 
riches femmes da Qoreych. Beaucoup desiraient I'avoir comma 
epouse. si cela etait possible. 

La Prophete (SB sur lui) fit part de la proposition de KhadTja a 
sas oncles. Alors, Hamza at Abou Talib allerent trouver le pore 
da KhadTja at lui demanderent la main de sa fills pour leur neveu. 
L'allianca fut cortctue at le Prophete (SB sur lui) donna vingt 
jeunes chamelles pour dot. Ella fut sa premiere femma at 
KhadTja vivante, it n'avait epous6 aucuna autre. Elle lui donna 
tous sas enfants 1 , sauf Ibrikhfm qu'il out de Maria I' Egyptienne. 



— L'apparition des deux anges couvrant de leur ombre le 
Prophete (SB sur lui) confirms son message. 

— L'attestation du moine, un homme erudit, suffit pour en 
temoigner. 

— La noblesse d'ame que Dieu prodigua au Prophete (SB sur lui) 
avait incite KhadTja a s'unir a lui. 

— II est permis a la femme de formuler son desir de I'homme 
qu'elle veut pour manage . 

— La legitimite de la demande de manage et par un proche, 
comme le firent Hamza et Abou Talib pour Mohammed, a son 
pare Khouweylid ben Asad. 

— Ce passage temoigne de la noblesse de KhadTja. mere des 
croyants. Cartas, elle etait la meilleure femme de Qoreych. 
Gabriel vint au Prophete (SB sur lui) lui annoncer une heureuse 
nouvelle. II lui dit : « Le Seigneur te dit : salue KhadTja de Ma 
part et annonce-lui qu'elle a un palais d'or au Paradis ». 



i. Lea garcons: Oaslm (par lui la Prophete, grace et satut sur lui. tlent 
son sumom <to patemlte: Abou eKMsim): 'AbdAUih: Tayylb. Et quatro 
fllles : Fatlma, Zeyneb, Roqayya et Oum KoRhoQm, benediction sur eux 
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L'av&nement du ProphfctefSB sur lui) 

Le Prophete (SB sur lui) a maintenant quarante ans. L'heure de 
sa mission approche Ainsi, s'il passait, matin at soir, arbres at 
pierres le saluaient : « Que le salut soit sur toi, envoy e de 
Dieu! » 

II se retoumait, a droite at a gauche, mais ne voyait personne, 
sauf I'arbre et la pierre qui I'avaient salue. 
Un dimanche soir du mois de Rabf ler, se leva le soleil de 
I'lslam. Tout songe fait alors par le Prophete (SB sur lui), de 
jour ou de nuit, lui apparaissait comme la lueur matinale. 
Laissons ElZouhry raconter ce fait, d'apres 'Orwa neveu de 
'ATcha, mere des croyants, que Dieu lui accord© satisfaction, 
'AKcrta dit : 

« Le message de I'Envoye d'Allah, quand Dieu voulut Ten 
honorer et accorder Sa Grfice a I'humanite, debuta par des 
songes veridiques. Jamais il ne faisait de songe qui ne se revelAt 
aussi clair que le jour. 

Ensuite, il prit goOt a la solitude. Rien ne lui plaisait que d'etre 
seul. II choisit pour sa retraite la montagne de Hirfi qui 
surplombe la Mecque. II s'y retirait pour se purifier de 
I'idolitrie et des vaines pratiques qu'il voyait et entendait 
autour de lui. Une nuit du mois de Ramadan, vraisemblablemsnt 
la dix septieme de ce mois, range Gabriel vint lui annoncer la 
nouvelle mission adressee a toute I'humanite. 

El Boukhari, Imam des savants du hadith, que Dieu lui accorde 
misericorde et satisfaction, rapporte le debut de la revelation, 
d'apres notre mere "AJcha , Allfih soit satisfait d'elle : 

« La premiere des choses, dit elle, a laquelle fut introduit 
I'Envoye d'AIISh, fut le songe pieux qui se traduisait dans la 
realite comme la lumiere du jour. Puis, lui fut aimee la solitude. 
II se retirait dans la grotte de Hir4, de nombreuses nuits, pour se 
recueiliir (dans I'adoration). II retournait chez 
lui pour se ravitailler. II faisait cela a plusieurs reprises. 
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aupres de Khadtja, jusqu'a ce que iui vint (a verite, dans la 
grotte de Hirfi. Mnsi. I'ange vint at Iui dit : « Lis ! 

— Je ne sais pas lire, Iui repondit-il ! Mors, dit -it. il s'empara 
da moi, mVtreignit a m'etouffer puis, me relicha at dit : lis ! 
Ja ne sais pas lire. Iui ripondis-ja ! II s'empara da moi de 
nouveau, m'itreignit a m'ttouffer, puis me relicha at dit : lis !. 
Je ne sais pas lire, Iui dis-je ! Ahrs il s'empara de moi pour la 
troisieme fois, m'6treignit a m'itouffer, me relicha et dit : 

« Lis ail mm de ton Seigneur qui crea. II crea 
I'homme d' (un grumeau) qui e'aeeroche. Lie et Ton 
Seigneur eet Le Noble Gdnereux. Qui enaelgna par le 
Calame. II apprlt a I'homme ce qu'H ne savalt pae. » 

( 96, el-Alaq, MS) 
Le Prophete (SB sur Iui) revint chez Iui. (remissant. II trouva 
KhadTja et dit: 

- Couvrez-moi, couvrez-moi ! Ce qu'ils firent. Jusqu'a ce que 
sa crainte se dissipa. Puis.il 1'informa de la nouvelle et dit : J'ai 
eu a craindre pour ma parsonna 

_ Ne crains rien. Iui dit Khadrja. Allah ne t'abandonnera jamais, 
car tu fais du bien a tes proches parents, tu assumes de lourdes 
responsabilites, tu pourvois les denues. tu traites 
genereusement les h6tes et tu soutiens ceux qui detendent les 
justes causes. ° 



— Les prophetes sont generalement envoyes a I'age de quarante 
arts. 

— Le salut adresse au Prophete (SB sur Iui) par les arbres et les 
pierres etait un signs anrtonciateur de son message. 

— Le songe pieux est le quarante sixieme de la prophetie : la 
mission prophetique ayant ete de vingt trois ans et celle des 
songes avant elle de six mois. 

— Quand la societe est corrompue. il est legitime de s'en 
ecarter. 
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_ Le premier verset revele fut . « LI* au nom de ton 
Seigneur ». Le Prophete (SB sur hi) etait d'abord *Nabi u . 
prophete non charge de transmettre. 
Le vereet qui tui imposa de proclamer sa prophetic fut : 

« 0 toi qui te couvrea ! Leve-tol et avertia » 

(74 jCelui qui se couvre d'un vitemenL ). 
Un certain temps separa les deux etapes 
_ Apprendre a lire et acquerir des connaissances est le devoir 
de tout musulman; tout ce qui sert a accomplir un devoir devient 
lui-meme imperieux. 

La lumiere propMtique inonde le foyer de Khadija et se rtflechit 
sur Waraqa ben Nawfal 

Srtdt que le Prophete (SB sur lui) annonca la nouvelle a KhadTja. 
celle-ci lui dit : « Rejouis-toi, cousin ! Je te jure par Celui qui 
commande mon flme que j'eprouve la conviction que tu es le 
Prophete de ce peupie > » 

EUe prit son voile et alia trouver son cousin Waraqa. Celui-ci 
avait embrasse le Christianisme et etudie la Torah et I'^vangile. 

« Cousin, lui dit-elle. ecoute ce qu'annonce ton neveu. » 

« Mon neveu, que vois-tu, lui dit Waraqa ? Le Prophete (SB sur 
lui) lui expose les farts « C'est bien I'ange envoy e a Motse qui 
fest apparu, lui dit Waraqa. Ah, si je pouvais rester vivant 
jusqu'au jour ou tu seras expulse par ton peupie ! 

— On , reprrt le Prophete (SB sur lui), je serai expulse" ? 

— Si, dit Waraqa. Nul n'est venu annoncer cela avant toi, sans 
qu'il ne se sort fait des ennemis. Si je restais vivant jusqu'a ce 
jour, je te preterais main forte ! » 

L'Apdtre (SB sur lui) ayant interrompu sa retraite, retourna 
I'achever. Ensuite, il se dirigea a la Mecque pour accomplir les 
toumees rituelles autour de la Kaaba La, il rencontra Waraqa 
ben Nawfal faisant les siennes. 
« Neveu, lui dit Waraqa, parle-moi encore de ce que tu as vu 
auparavant. Le Prophete (SB sur lui) I'informa 
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Cartes ! lui dit Waraqa. je jure que tu es bien le Prophete de ce 
peuple. Celui qui t'est apparu est bien I'ange que Dieu envoya a 
Morse. Tu seras traite de menteur, persecute, expulse et 
combattu Si je restais vivant jusqu'a ce jour la, je defendrais 
la cause divine, d'une maniere que Dieu appreciera ». 
Waraqa prit ensuite la tete du Prophete et la baisa au front. 

Le Prophete rentra chez lui. Le vif desir de KhadTja pour la 
vdrite et d'affermir sa conviction, I'amena a tenter I'examen 
suivant : « Cousin, lui dit-elle, peux-tu me signaler I'arriv6e 
de I'ange quand il t'apparattra ? 

— Out; repondit le Prophete (SB sur lui). 
_ Mors tu m'en avertiras. dit-elle. 
L'ange apparut comme d'habitude. 

— Le void, dit -il. 

— Viens fasseoir sur ma cuisse gauche, dit-elle Le Prophete 
(SB sur lui) s'assit. Le vois-tu maintenant ? _ Oui. 

_ Assied-toi sur ma cuisse droite ,le vois-tu toujours ? 

— Oui. dit-il. 

Assieds-toi dans mon giron. Le vois-tu encore ? 

— Cu , dit le Prophete (SB sur lui). Ella se decouvrit la tete Le 

vois-tu encore ? 

-Non, repondit-il. 

— Cousin, dit-elle, tiens bon et aie confiance. Je jure que c'est 
un ange et non un demon. » 

Ainsi, la premiere personne qui lut eclairee par la lumiere 
prophetique et qui a confess^ sa foi fut Khadfja ainsi que 
Waraqa. Seulement. ce dernier (ut emporte par la mort avant 
d'assister aux debuts de la revelation. 



— Cela prouve ie jugement juste de KhadTja et le savoir exact de 
Waraqa. leur eminence et leur grandeur d'ame. 

— L'essai merveilleux auquel s'est Wvree Khadtja pour 
confirmer la veritd prouve sa perspicacity et sa nature saine. 
Sa foi etait basee sur la science et la conviction. 
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— Les anges s'accommodent a la decence at a la discretion, a 
I'inverse les demons qui se plaisent avec I'impudeur, a 
I'irrespect et a la nudite. 

— II est souhaitabie a la femme de se couvrir la tete, meme 
quand elle se trouve seule, pour eviter la presence des demons. 



Interruption de la revelation 

Apres cette heureuse surprise pour le Prophets (SB sur lui), 
pour KhadTja et Waraqa, la revelation marqua un arrdt pendant 
pres de quarartte jours au cours desquels Waraqa mourut. 
Une vive deception s'empara du Prophets (SB sur lui). II fit part 
de son desarroi a KhadTja. II se vrt errant sans but dans les 
montagnes de la Mecque et lours sentiers. 
Au paroxysme de son trouble. Gabriel lui apparaissait pour lui 
dire : « O Mohammed ! Tu es I'Envoye de Oieu! » Cela le 
rassurait. 

Les jours s'ecoulaient. Une fois. comme il marchait. il entendit 
subitement une voix qui I'interpellait du haut du ciel. II leva la 
tete et vit I'ange qui lui etait apparu dans ta grotte de Hir§, 
assis sur un tapis de brocart epais, entre ciel et terre. II 
eprouva une frayeur immense et rentra chez lui ; 

« Couvrez-moi, couvrez-moi ! « dit-il a son epouse. Des 
versets alors, furent reveles. 

« 0 tol qui te couvres d'un vehement ! Leve-toi et 
avertls. Exalte ton Seigneur. Purine tee vdtements. 
Fuls les Idoies. Ne predlgue pas un blenfalt en vue de 
retrouver plus. Et en vue de Ton Seigneur, sols 
patient ». 74 - Celui qui se couvra d'un vStement - 1/7 



_ L'attente aigue de I'Envoye d'Allah, benediction et salut sur 
lui, pour la revelation, apres son interruption un certain temps, 
le tourmenta. 
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— Dieu a temotgne Sa bonte envere le Prophete (SB sur lui) par 
I'apparition intermittente de I'ange Qabriel qui venait la 
raasurar qu'il etait bian la prophets attendu . 

— Le role primordial du prophete (SB sur lui) est d'averitr. 
L'annortce da la bonne nouvelle est reserves a cetui qui croit au 
Dieu unique at sa conforme aux enseignements du Prophete, Dieu 
Fa bini et salu4. 



Dlffftrentes formes do la rovOlatlon 

Reveler c'est faire connaltre rapidement et secretement la 
volonte divine. 

La revelation se presents sous differentes formes. Le Co ran en 

« II n'aat pae d'un homme qu'AIMh a'axprlma a lul, 

al ce n'aat par revelation, par derrlere un voile ou 

par renvoi d'un meeeager qui revels avec 8a 

parmlaaion ea qu'll vaut. II est La Tres-Haut, La 
Sage Decldeur ». 42 _ La consultation _ 51 

Le Prophete (SB sur lui) recevait la revelation soil : 
_ Par songe pieux et veridique. Ainsi, 'Atcha dit : « LEnvoye 
d'Allah.Dieu l a beni at salue. a commence a recevoir la 
revelation par songe. Jamais il ne faisait de songe qui ne sa 
realisat comma la clarte du jour ». 

— Par "envoi" ou souffle a sa noble personne. Example, ce 
hadith : 

• L'Eaprit de puret4 (Gabriel) a insuffU en moi que toute 
personne ne mourn que lorsqu'eUe aetteve son bien et son tame 
(qui lui ont 6t6 assigned). Mors, etaignez AlUh et soyez droits 
et sans precipitation dans ta recherche des bians. Et que ne voua 
entraine pas biens et subsistences qui se font attendre a tea 
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demartder par ta desoMissance a Aim. Car ce qui est aupres de 
Dieu ne s 'attaint que par son ob&ssance ». ' 
_ Comtne le retentissamant d'une clochette et c'etait le plus 
pesant pour I" Envoy 6 d' Allah, sur lui les g rices et la paix, 
comma il I'a lui mama relate (ainsi qu'il est rapport* par 
Boukhari) lorsqu'elHarith ban Hicham lui demands comment lui 
venart la revelation: 

« Parfois elle me vient comma la retentissemant de la 
clochette et U eat pour mot le plus pesantQuand il prend fmfai 
asshrM ce qui a 6t6 rtvtU ». 

— Par range qui se presents au Prophete (SB sur lui) sous una 
forme humaine. II lui transmet les votontes divines. Cast la 
forme la plus aisee. vu la similitude humaine qu'incame alors 
I'ange. Celle-ci facilite le contact. Cela est relata dans un 
hadTth, rapporte par Boukhan. 

« Parfois, I'ange se presente a moi sous les traits d'un homme. 
II me pane et je comprend ce qu'il dh -. 
D'ailleurs.souvent I'ange Gabriel (JibrJI), sur lui la paix. lui 
venait avec la ressemWance de Dihya ban khalffa elKalbi, 
I'Ancarite. Tantdt Le Seigneur, Puissant et Majestueux, 
s'adresse a lui directement, derriere un voile. Comma cela lui 
arrive lore de son Voyage nocturne et de son ascension au ciel 
lorsque Dieu institua alors les prieres rituelles. Le Prophete (SB 
sur lui). d'apres la conseil de MoTse revint a. plusieurs reprises 
a Dieu, solliciter i'allegement du nombre des prieres. jusqu'a. ce 
qu'efles fussent au nombre da cinq. Cela se produisit egalement a 
MoTse au mont T6r. MoTse entendait Sa Parole sans Le voir. 



— Ce passage confirma la revelation. 

— II conflrme aussi que les songes sont une des formes de la 
revelation. 

— II blame la cupidite venant d'un adorateur qui croit a I'Arret 
et a la predestination . 
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— Concretise la v4rit« selon laquelle ce qui est aupres d'Allah 
doit etre recherche par son obeissance el ran le contraire. 

— II montre que I'analogie entre interiocuteurs est necessaire 
pour se fairs comprendre. II etablft I'eminence de Dihya etKalbi 
I'Ancarite. Gabriel se prosentait dans sa forme physique. 

— II etablit egaloment que la plus parfaite forme des revelations 
est celle qui se fait face a face avec le Createur sans 
intermediate. 

Commencement de la predication et 
premiers proselytes 

La revelation reprit et le Prophete (SB sur lui) fut charge 
d'alerter son peuple sur las consequences de I'idoiatrie et de 
I'incredulite et du mal. II fut egalement invite a glorifier le 
Seigneur, a ne rien lui associer, a nettoyer ses habits de toute 
souillure. car il allait recevoir la revelation a tout moment. 
Aussi dort-il etre dans les conditions requises. Dieu lui enjoignit 
de continuer de s'eloigner des idoles et de ne leur accorder 
aucune valeur. 

« O teJ qui te couvres d'un vMement I Levee-tol et 
avertls. Exaite ton Seigneur. Purlfle tee vetements. 
Fula les Idolee. Ne prodlgue pas un blenfait en vue de 
retrouver plus. Et en vue de Ton Seigneur, sols 
patient ». 74 _ Celui qui se couvre d'un vitement _1/7 
Des lore le Prophete (SB sur lui) commence a entrer en contact 
avec les gsns susceptibles de repondre a son appel. 
La premiere paimi les femmes qui entra dans I'lslam fut KhadTja 
bent Khouweylid. mere des croyants. Allah sott satisfait d'elle. 
Le premier enfant fut AH ben Abou Tfilib. flge alors de dix ans. 
'Ali faisait la priere en cachette avec I' Envoys (SB sur lui). 
Le premier homme fut Abou Bakr elCiddtq. Allah I'ait en son 
agrement. Avant I'lslam, il s'appelait 'Atfq. 



112 



Dtbut de la mission 



Son pere, sumomme Abou Qohafa, s'appelait 'Othman ban 

'Amrou de la branche de Teym parmi les Qoreyeh. 

Le premier esclave fut Zeyd ben Haritha ben ChorahbTI, de Kalb. 

Zeyd etait I'esclave de Hakim ben Hizem qui en fit don a sa 
tante patemelle Khadfja, epouse du Prophete (SB sur lui) . II lui 
demanda de lui en faire don, ce qu'elle accepts. II I'affranchit et 
en tit son fils Cela, avant sa mission prophetique 
Zeyd, age de hurt ans, partit en compagnie de sa mere qui vouiut 
lui faire visiter des parents, line razzia organisee par les Bern 
elQayn s'empara de lui. Ms le vendirent a Mabacha, I'une des 
foires arabes et Hakfm ben Hizem I'acheta avec d'autres 
esclaves. 

Son pere pleura sa separation d'avec lui et dit un poeme dont 

voici quelques vers : 

« J'ai pleure Zeyd et je ne sais ce qu'ii fait. 

Vivant esl-il ou par le terms louche ? 

Jen jure par Allah, j'interroge et ne sais. 

La plaine ou la montagne t'ont-ils consumes ? 

Ah, si jamais un jour , tu devais revenir ! 
Cela me vaudrait mieux que la vie a venir. 

Le soleil s'est leva et de loi me rappelle, 
aussi bien qu'au couchant quand il a disparu 
Le venl se dechaine qui releve Ion rappel. 
Bien grande est noire peine el ma crainle encore plus 

Je parcourrai des terras au pas des chameaux. 

n'epargnant ni mes boles et ni mon repos. 

Que je vive encore ou vienne la mort aujourd'hui, 

lout homme a sa fin meme si I'espoir I'eblouit ». 
Apres un certain temps, le pere parvint a la Mecque. II fut 
reconnu et reconnut son fils Mohammed (SB sur lui) oftrit a 
Zeyd le choix de suivre son pere ou de rester avec lui 
Zeyd choisit la derniere proposition A cette occasion, le 
Prophete (SB sur lui) i'affranchit et I'adopta Oepuis, il fut 
appele Zeyd fils de Mohammed, jusqu'a ce que I'lslam 
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interdise la filiation par adoption. II reprit alors son vrai nom. 
ceiui de Zeyd fils de (ben) Haritha. 



— Apres la reprise de la revelation, le Prophete (SB sur lui) 
recut I'ordre d'avertir les gens, d'adorer un Dieu unique, de 
purifier ses habits et de continuer a fuir les idoles. 

— Les premiers proselytes furent : Khadfja parmi les femmes. 
'All parmi les enfants, Abou Bakr parmi les hommes et Zeyd 
parmi les affranchis. que Dieu leur accorde a tous Sa 
satisfaction. 

— Le motif de I'aff ranchissement et de I'adoption de Zeyd etait le 
fruit de son choix. II voulut rester sous le toit de Mohammed (SB 
sur lui), plutdt que de suivre son pere et son oncle 

Abou Bakr entre dans I'lslam et les 
blenfalts de cette conversion 



L'adhesion d' Abou Bakr a I'lslam s'accomplit des la premiere 
heure de la revelation II etait le premier homme libre qui y 
entra. Le Prophete (SB sur lui) a emis sur lui un avis sans pareil. 

« Jg n'ai appele personne a I'lslam sans qu'il y ait en lui du 
recul, de la reflexion et de /'hesitation, sauf Abou Bakr ben 
Abou Qohafa. II n'attendit pas un instant lorsque je lui en ai 
parte et n'Msita pas. » 

Abou Bakr etait d'une ciasse noble et avait presque le m6me age 
que le ProphetefSB sur lui). II n'etait pas Hachemite. mais une 
personnalite cdlebre de la branche Teym parmi les Qoreych 
Aimable, gdnereux et savant genealogiste des Arabes, qu'il 
passa en proverbe. 

Des qu'il embrassa I'lslam, et il le fit avec une ferme 
conviction, il contacta secretement des hommes honorables de la 
Mecque qui repondirent favorablement a son appel. 
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Cette elite eut un effet considerable sur la propagation de la 
religion, a I'inlerieur et a I'exterieur de la Ville. Elle 
comprenait : 

— 'Othman ben 'Attfin ben Abi el'Ac ben AbdelChams, (qui 
fut plus tard) le calife bien dirige (rachid). que Dieu soit 
satisfait de lui. Son surnom de paternite est Abou 'AbdAllah et 
Abou 'Amrou et il est appele Dhou eINourayn (I'homme au deux 
lumieres) pour avoir epouse deux filles du Prophete (SB sur 
lui): Roqayya et ensuite Oum Kolthoum, que Dieu leur accorde Sa 
satisfaction. 

_ elZoubeyr ben 'Awwam ben Khouweylid ben Asad ben 
'Abdel'Ozza, le Qoreychite Son surnom de paternite est Abou 
'AbdAllah, Tapdtre" du Prophete (SB sur lui) . cousin de 
I'Envoye de Dieu. fils de Cafiyya bent AbdelMottalib, tante du 
Prophete (SB sur lui). 

— AbdelRahmfin ben Awf ben 'Abd'Awf ben AbdelHarith 
ben Zouhra, le Qoreychite II emigra deux fois. 

— Sa'd ben Abl Waqqap , Malik ben Ouheyb ben 'AbdManfif, le 
Qoreychite. II etait I'oncle maternel du Prophete (SB sur lui) car 
son grand-pere etait Ouheyb, I'oncle d'Amina, la mere du 
Prophete (SB sur lui). Ses vceux etaient toujours exauces. On 
disait : « Mefiez-vous de I' imprecation de Sa'd ! » 1 

— Talha ben Obeyd Allah ben Othman ben 'Amrou ben Ka'b, 
le Qoreychite. Son surnom de paternite etait Abou Mohammed 
elFayyad. 



i II esl rapports que Sad demanda a I'Envoye, grace el paix sur lui, 
d invpquer Allah Le Tres Haul que ses prieres soient ejcaucees. 
LAp61re lui repondit « Veille a la nettele de tes revenus el ton 
invocation esl exaucee. > 
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II est I'un des dix annonces 1 (moubachcharm) au Paradis. II 
trouva la mort a la bataille du Chameau. 

Voila le groupe qui adhera a I'lslam par le truchement d' Abou 
Bakr QiddTq. Avec 'Ali, Zeyd et Abou Bakr Qiddfq, ils torment 
tes huit premiers convertis a I'lslam. lis ont fait la priere 
derriere le Prophete (SB sur lui) avant tout autre, a ('exception 
de Khadfja, la premiere croyartte. 

Conclusion et logons 
Ce passage fait ressortir : 

— Le merits d' Abou Bakr elQiddTq 

— Le merite de celui qui preche la voie de Dieu et le merite de 
celui par I'entremise de qui, Allah dirige a I'lslam. 

— Le merite des huit premiers. Et l eloge des premiers est 
inscrit dans le Livre d' Allah. 

« Et les predec£sseurs, les premiers, parmi les 
Mouhajirin (Emigres) et les Ancfir et ceux qui les 
sulvent de la mellleure facon. Allah a ete satiefalt 
d'eux et ils ont ete satlsfaits de Lui. II leur a 
prepare des |ardins sous lesquels coulent des 
rivieres, lis y sont eterrtellement, pour toujours. 
Cela est la reusslte immense » 9 _ Le Repentir _ 100 

Les premiers groupes qui succ6derent 

Des que le premier groupe avait embrasse I'lslam, d'autres 
Qoreychites valeureux se rallierent a lui 



< . De leur vivant. D'aprds le hadfth authentique, d'aprfcs AbdelRahman 
ben 'Awf, I'Apotre, Dieu I'a beni et salue, a dit : « Abou Bakr eat au 
Paradis, Omar est au Paradis, Ali est au Paradis, Othman est au 
Paradis, Talha est au Paradis, elZoubeyr ben el'Awwam est au Paradis, 
'AbdelRahman ben 'Awf est au Paradis, Sa'td ben Zeyd ben Amrou ben 
Noufeyl est au Paradis et Abou 'Obeyda ben elJarah est au Paradis. » 
Rapports par I'Imam Ahmed et d'autres sous des formes differentes, 
notamment la relation d'Abou Bakr ben Abi Khaylhama oil le nom de 
Othman precede celui de'AII, Dieu les alt en Son agrement (Charh el 
AqTda elfahawiyya). Sa'd ben Abi Waqqec. un des dix, est cite dans 
d'autres sources. 
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lis ont ciu on un Dieu unique, a Mohammed comme Prophet© et au 
Coran comme guide et lumiere 
Les nouveaux convertis furent : 

— Abou 'Obeyda 'Amir ben elJarrih, elQorachi, sumomme 
Thomme de confiance de la Communaute" et I'un des dix 
annonces au Paradis. C'etait lui qui avail extrait avec ses 
ineisives les deux anneaux de la cuirasse enfonc6s dans la joue 
du Prophete (SB sur lui) a la bataille d'Ohod. Abou 'Obeyda y 
perdh ses ineisives, que Dieu I'ait en Son agrement. 

— Abou Saiama 'AbdAllah ben AbdelAsad ben Hilar. elQorachi. 
cousin du Prophete (SB sur lui). Sa mere etait Barra bent 
'AbdelMottalib. tante du Prophete (SB sur lui). II prrt part aux 
deux emigrations, en Abyssinia et a Medina et a la bataille de 
Badr. II mourut en I'an trois de I'hegire. Le Prophete (SB sur lui) 
epousa sa femme. Oum Saiama, qui tut ainsi mere des croyants. 
II le fit par egard a son mari et en consideration de son ceuvre 
accomplie en favour de I'lslam. Que Dieu lui accorde Sa Grace ! 
— elArqam ben Abi elArqam , le Qoreychite. It etait le dixieme 
entre a I'lslam. Le Prophete (SB sur lui) fit de sa maison a Caffi. 
un foyer secret de predication, jusqu'au jour ou le nombre des 
adeptes atteignit quarante. 'Omar ben Khattab lui le quarantieme 
de ce groupe. 

Cejour la, ils sortirent de la maison et prierent publiquement 
autour de la Kaaba. 

— 'Othman ben Mazh'oOn, le Qoreychite. sumomme Abou 
SflTb. II etait frere de lait du Prophete (SB sur lui) et le premier 
emigre decode a Medine. L'un des traits saillants de son 
caractere et de I'elevation de son esprit fut son abstention 
complete du vin a I'epoque preislamique. II disait : « Je ne 
consomme pas une boisson qui me fait perdre la raison, 
m'exposerait a la risee du public et m'entraTnerait a commettre 
I'inceste avec ma fille ! » 

— 'Obeyda ben elHirlth ben elMottalib. el Qorachi. II etait de 
dix arts I'aTne du Prophete (SB sur lui). II emigre a Medine avec 
ses deux freres Tofayl et Hocayn. II se convertit a I'lslam 
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avant les reunions a la maison d'Arqam L'Envoye de Dieu le 
tenait en haute estime. Son surnom de patemite etait Abou 
elHarith. Que Dieu lui accorde Sa Satisfaction. 

— Said ben Zeyd ben 'Amrou ben Noufayl. le qoreychite, de 
la branche 'Ady. II etait le cousin de Omar ben Khattab et son 
beau-frere. En effet, Sa'Td etait marie a Fatima, sceur de 
-Omar.qui etait elle meme cause de I'lslam de son frere. 

— Asma et 'Aloha, titles d'Abou Bakr plddfq. 

'ATcha embrassa I'lslam des son jeune age Quant a Asma, elle 
s'y convertit alors qu'elle etait deja mariee a Zoubeyr ben 
"Awwfim. 

— Khabblb ben elArat, lallle des Benl Zohra de la 
trlbu de Temfm. 

— 'AbdAllah ben Mes'oOd ben Oum Abd, de la tribu de 
Hodheyl. 

— Omeyr ben Abl Waqqas. le frere de Sad. 

— Mes'oOd ben elQarl ben Rabt'a d'elQara. reputes pour le 
tir a I'arc d'ou leur nom d'elQara. 

De la facon suivante, se succederent ceux qui recurent la grace 
divine d'embrasser I'lslam tels que : Jalar ben Abou Tfilib et 
son epouse 1 ; 'Ayyich et son epouse; Khoneys; 'Amir ben 
Rabra ben Anz ben Wail; 'AbdAllah ben Jahch et son frere 
Abou Ahmed; Hatib ben elHdrith et sa femme Fatima bent 
Mojallal; 'Amir ben Fouheyra. raffranchi d' Abou Bakr Ciddfq; 
Khalod ben Sa'd ben el'Ac; 'Ammfir ben Yaser le 'Ansite de 
Moudhhaj, allie des Beni Yaqada; Qoheyb ben Sinan eIRoOmi (le 
Romain), appele ainsi parce qu'il fut capture (enfant) au Chem, 

^Isuite il fut rachete. A son propos. il y a ce hadtth « Qoheyb 
est celui qui pricetto parmi les RoOm ». Dieu fait en Son 
agrement et lui accorde le sdjour du Paradis, ainsi qu'a 
nous-memes. 

Les musulmans avaient atteint ce nombre eleve alors que la 
predication etait encore au stade clandestin. lis n'avaient pas 



i . Asma bent Oumoys. Abou Bakr I' epousa aprte le martyre da son mart 
Jalar, a Mou'ta. 
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divulgue leur foi parmi les Qoreych. Leur nombre n'etait pas 
encore suffisanl pour se defendre contre les attaques 
eventuelles de leurs ennemis De plus, ils n'avaient pas encore 
recu I'ordre divin de la proclamer au grand jour et si Dieu leur 
en avait donne I'ordre, ils I'auraient accompli a n'importe quel 
prix. 

Mais un jour viendra, ou ils seront autorises a la divulguer. Ils 
seront alors exposes aux plus odieuses persecutions et ils les 
supporteront avec serenite. Toutes ces souffrances etant pour 
la cause d' Allah et tout ce qui est fait en vue de Dieu est bien 
accueilli par I'adorateur sincere. 



_ Mente de celui qui devance les autres a faire le bien. 

_ Confirmation de la regie suivante, 6tablie par le Prophete (SB 

sur lui) : 

« Les meilleurs parmi vous avant I'lslam sont les meilleurs 
dans I'isiam s'ils se perfectionnement dans la loi religieuse ». 
elArqam a acquis une distinction notable en faisant de sa maison 
un centre pour la predication, au moment critique de sa faiblesse 
et de sa clandestinite. 

— Merite de Fatjma. sosur de "Omar d'dtre parmi les premiers 
convertis et d'avoir eclaire son frere 'Omar vers I'lslam. 

— Ce passage enumere aussi les premieres temmes musulmanes 
Ce sont : 

Aicha et Asma filles d'Abou Bakr Qiddfq, Fatima fille de 
Khattab, Asma bent 'Oumeys l'6pouse de Ja'far. Oum Saiama 
I'epouse d'Abou Saiama et I'epouse du Prophete (SB sur lui) par 
la suite, et d'autres encore... Que Dieu leur accorde Sa Grace et 
les comble de Ses Bienfaits. 
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La predication ouverte apraa la 
clandestine 

Le nombre des convertis atteignit un peu plus d« quarante 
hommes et femmes. Parmi eux figuraient Hamza, I'oncle du 
Prophets (SB sur lui) et 'Omar ben Khattab. L'lslam de Omar 
ben Khattab fut le resultat de I'invocation de I'Envoye 
d'Allfih.sur lui graces et paix. « Notre Dieu. renforce l'lslam 
par un das deux "Omar » ' 

Cost a dire Omar ben Khattab et Amrou ben Hichem(Abou 
Jahl). 

(.'adhesion de Hamza et de 'Omar ben Khattab a l'lslam procure 
aux musulmans un renfort appreciable. 

« Proclame hautement ce qui t'est ordonne et 
detourne-tol dee Idolatree » is _ elHijr _ 94 

« Et avertle tea proehes lee plus immediate ». 

20 _ Les poetes _ 214 
Le Prophete (SB sur lui) monta alors sur Cafa et appela de sa 
plus haute voix : 

« Oh6 ! OM ! » Sa voix retentit dans la vallee. Les gens 
accoururent par groupes et stparement. La place de Cafa fut 
comble. 

Le Prophete (SB sur lui) faisait face, tel le halo de la pleine lune. 
et dit : 

« Peuple de Qoreych, voyez-vous si je vous apprenais que des 
cavaliers sont au pied de cette montagne, prits a vous 
attaquer , me croiriez-vous ?» 
lis dirent : _ Oui ! 

_ Je suis avertisseur pour vous de t'approche d'un 
chMment terrible' Pr6servez-vous de L'Enfer I 
Abou Lahab se leva alors et dit : 
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_ Puisse-tu perdre ce qu'il rests de jour! Tu ne nous a done 

appele que pour ca ! » 1 

II tut alors revele la sourate elMasad (111). 

« Perlssent les deux mains d'Abou Lahab, et 

pdrlsso-t-ll lui meme ! Point ne lul servlra ea 

fortune et tout ce qu'il a acquis ! II brulera dans un 

Feu ardent. Alnsl que sa femme portent un fagot de 

ronees, en son eou est (sera) une eorde de fibres ». 

Ainsi. le Prophete (SB sur lui) recut I'ordre de precher 
publiquement, apres que la predication fut secrete durant trots 
ans. « Proelame tout haut ce qui t est ordonntf et 
detourne tol des idolfitres ». 15 _ elHijr _ 94/95 



Ce passage indique : 

— La duree de la periods de predication secrete tut de trois ans. 
Une raison de cette clandestine fut le petit nombre des 
croyants et la masse considerable des idol&tres . 

— La predication publique commenca a la suite de I'ordre divin. 

— La Sourate 111 fut la replique divine a la malveillance d'Abou 
Lahab. 

— Ceux qui vivent. aujourd'hui, en pays musulmans, ne doivent 
pas se cacher pour precher, pretextant se conformer a 
I'exemple du Prophete (SB sur lui) , car il n'etait pas possible a 
ce dernier, ni a ses compagnons, de clamer : pas de divinitd sauf 
Allah, Mohammed est I'Envoye d'AIIAh. ou d'appeler a la priere 
ou de I'accomplir. Le jour ou ils furent assez torts, ils recurent 
I'ordre de precher publiquement. Ils furent alors persecutes par 
la suite comme on le sail 

Nous avons parte de la conversion de Hamza et de 'Omar ben 
Khattab. mais non de la maniere dont elle s'est realises. Nous 
I'abordons a present. 



i . Rapport* par elBoukh&rl et d'autres. d'apies Ibn 'Abbas. 
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Conversion de Hamza 

Un jour, Abou Jahl, sur lui la damnation d'AIIIh. passa pres du 
Prophete (SB sur lui), alors qu'il etait assis a cote de Cafa. II le 
meprisa et le couvrit d'injures infamantes, denigrant sa mission 
et sa religion. L'Envoye ne riposta ni ne parte avec lui. 
Una esclave appartenant a 'AbdAllah ben Jod'an dont la 
residence se trouvait juste a cote, (ut temoin de cette scene. 
Allah Le Tres Haut voulut que Hamza. de retour de la chasse, 
arms de son arc, passa par la L'esclave lui dit : 

« Oh ! Abou 'Omfira ! Si tu as vu comment Abou Jahl insultait et 
offensait ton neveu, sans que celui-ci, assis posement ne 
prof era un mot, jusqu'a son depart ». 

Hamza en fut irrite et alia trouver Abou Jahl qui eta it au milieu 
de ses amis. II lui assena un coup sur la tete avec son arc, le 
blessant gravement. 

« Tu insultes Mohammed, lui dit-il, alors que j'embrasse sa 
religion ? Replique-moi a present si tu en as le courage ! » 
Des gens des Beni MakhzoQm. clan d' Abou Jahl. se leverent 
pour le defendre. 

« Ne touchez pas a Abou 'Omara, leur dit Abou Jahl. J'avoue 
que j'ai insults grossierement son neveu ». 
Cette aventure n'a fait qu'affermir Hamza dans sa resolution. Sa 
foi fut par la suite tres terms. 

Les Qoreych comprirent, des lors, grace a la conversion de 
Hamza. le plus influent parmi eux, que le Prophete (SB sur lui) 
etait hors de leur portee. 

Conversion de 'Omar ben Khattfib 

La conversion de 'Omar s'accomplit de la maniere suivante . II 
passa un jour pres d'un homme des Beni Makhzoum et le critJqua 
pour s'etre converti a I'lslam. 
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« Au lieu de me blamer, lui dit I'homme, tu ferais mieux 
d'adresser tes semonces a qui en est plus concerns que moi ! 
_ Lesquels, lui dit 'Omar ? 

_ Ta soeur et ton beau-frere, repondit I'homme •>. 'Omar se 
dirigea immediatement vers la maison de sa soBur Fatima, 
mariee alors a Sa'Td ben Zeyd. 

« Est-ce vrai ce que j'ai entendu sur vous, leur dit-il ? •> 
lis le confirmerent. 'Omar ns put se maftriser. II assena a sa 
scBur un coup sur la tete qui se couvrit de sang. Ella se leva et 
lui dit : 

« Oui ! Nous avons embrasse I'lslam malgre toi ! •> 
'Omar rougit de voir le sang couler de la tete de sa soeur. II 
remarqua un ecrit entre leurs mains. <■ Montrez-moi cette 
feuille, leur dit-if. 

_ Non, repondit Fatima, seuls ceux qui sont purs peuvent y 
toucher ! » 

'Omar alia se (aver. On lui remit la feuille et il lut : 

« Par Le Norn d'Allah Le Blenfalteur, Le 
Mlserlcordleux » 

_ Ce sont la des noms excellents et purs, dit-il. II lut ensuite. 

« Ta-Ha. Nous ne te revelons pas ce Coran pour te 
faire souffrlr, mals plutdt en rappel pour qulconque 
eraint Dieu. fl est revele par Celul qui a ere* la 
terre et les cleux sublimes, Le Blenfalteur, II siege 
sur le Trone. Lui appartlent ce qui est dans lee cleux 
et la terre, ce qui est entre eux et ce que recelent 
lea profondeurs du sol. Peu imports que tu leves la 
volx ou la balsses, II decele tous les secrets. II est 
Dleu, aucun autre que Lui, II a lea plus beaux 
Noms ». 20 _ Ta-Ha _ 1 a 8 

'Omar tut penetre de la majeste de ces versets et embrassa 
immediatement I'lslam. 

« Ou est I'Envoye de Dieu. leur demanda-t-il ? 
— Chez elArqam. - 
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II sV rendit aussitot et frappa a la ports. Ceux qui se trouvaient 
a I'interieur en furent troubles. 

« QuV a-t-il, demands Hamza ? 

_ Mais c'est 'Omar, lui repondit-on ! 

— Ouvrez-lui la ports, dit Hamza. S'il visnt avsc des intentions 
pacifiques, il sera le bien venu. mais s'il se presents avec des 
idees maveillantes, on ie tuera ! 

Le Prophets (SB sur lui) etait dans une des pieces de la maison. 
Quand il entendit la discussion, il sortit de la chambre. 
'Omar prononca la formula de la foi. Toute ('assistance s'ecria 
d'une m«me voix : Gloire a Dieu ! L'echo parvint jusqu'a la 
Mosques. 

_ Envoys de Oieu. dit 'Omar, ne somme-nous pas sur la vraie 
vois ? 

— Mais si, repondit le Prophets ! 

_ Pourquoi alore nous cacher, dit 'Omar ?» 

Hamza avait embrasse I'tslam depuis trois jours seulement. Ms 
sortirent alors en deux rangs, ayant a la tete de I'un, Hamza et 
de I'autre 'Omar. Ms entrerent a la mosques. A leur vue et 
constatant Hamza et 'Omar parmi eux, les Qoreych tomberent 
dans un immense accablement, decus et demoralises. Ce jour-la, 
le Prophete (SB sur lui) sumomma 'Omar " elFSroQq °, celul 
qui discerns le vrai du faux. 
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Persecutions 



Les Qoreych rivaliserent d'efforts et de ruse pour etouffer la 
lumiere de la religion. 

Apres avoir essuye des echecs, ils orienterent leur vengeance 
vers les faibles sans defense, tels que Bilal. 'Ammar, son pere 
Yaser et sa mere Soumayya. Coheyb elRoumi, Khabbab ben 
elArt, 'Amir ben Fouheyra, Abou Foukeyha ainsi que des 
femmes, telles que ZinnTra, eINahdiyya et Oum 'Oubeys. 

Bilal etait I'esclave de Omeyya ben Khalaf elJomahi. 
II le torturait en 1'exposant au soleil, en plein midi, tantdt a plat 
ventre, tantdt sur le dos. II lui mettait une grosse pierre sur la 
poitrine et dtsait : « Tu resteras ainsi jusqu'a la mod, a moins 
que tu ne renies ta foi et n'adores elLat et 'Ozza ! » 
Bilal. patient, ne faisait que repeter: « Unique ! Unique !» Abou 
Bakr le racheta, mettant fin a son supplice, en I'echangeant 
oontre un esclave paTen Puis il I'affranchit. 

Quant a 'Ammar, son pere Yaser et sa mere Soumayya, on les 
faisait sortir dans la vallee de la Mecque pour les supplicier 
quand le sol devenait brQIant. 

Une fois, le Propheter'SB sur lui) passa pres d'eux. au moment 
du supplice. il leur dit : « Patience, famiile de Yiaer, votre 
rendez-vous est au Paradis ! » 

Yaser mourut ainsi. Allah lui fasse immense misericorde. Quant 
a Soumayya, elle avait durci le ton avec Abou Jahi.sur lui la 
damnation d'Aliah. II prft alors sa lance et la transperca par le 
sexe. Elle succomba et fut la premiere martyre dans I'lslam. 
Les ennemis de Dieu sevirent avec exces et tout I'artifice des 
tortures fut utilise sur la personne de Ammar. On le trafna. on 
lui mit une grosse pierre sur la poitrine et on lui tint la tete sous 
I'eau pour I'asphyxier. « Nous ne te lacherons, lui dit-on, que 
lorsque tu insulteras Mohammed et glorrfieras elLat et 'Ozza ». 
II s'executa et on le lacha. Trouble, il alia trouver le 
Prophete (SB aur lui) en pleurant. « Qu'as-tu, lui demanda 
I'Envoye ? 
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_ J'ai commis un forfait, lui dit-il, et il raconta I'evenement. 
_ Comment est ta conscience, lui dit le Prophete 7 

— Ma foi est pure, repondit-il 

_ S'ils recommencent, 'Amm&r, refais-ie ! » ' 
Un verset ful revele dans ce sens. 

«...Sauf celuf qui est contralnt alors que son cceur 
reste apaise dans la foi...». 16 _ Les abeilles _106 

Quant a Khabbab, il etait le sixieme fidele qui embrassa I'lslam. 
Les parens I'avaient atrocement supplicie : ils le faisaient 
coucher, dos nus, a meme le sol brOlant. Ils chauffaient aussi 
une pierre et, ardente, ils la lui apptiquaient sur le corps et lui 
tordaient le cou. 

'Amir ben Fouheyra embrassa I'lslam des le debut, avant que le 
Prophete ne fit de la maison d'elArqam son foyer clandestin de 
predication. II etait faible et sans defense. Les Qoreychites le 
suppliciaient severement. II n'a pas, pour autant, abjure sa foi. 
C'est lui qui, plus tard, gardait les moutons d'Abou Bakr durant 
les jours ou celui-ci etait cache dans la grotte avec le Prophete 
et il les retrouvait le soir avec le troupeau. 

Abou Foukeyha. Aflah ou Yasfir de son nom, etait un esclave de 
CafwSn ben Omeyya ben Khalaf elJomahi. II embrassa I'lslam en 
meme temps que Bilal. Omeyya ben Khalaf le prit, lui lia les 
pieds par une corde et le fit ainsi trainer, puis jeter sur le sol 
brulant. Voyant un scarabee qui rampait la, Omeyya dit a Abou 
Foukeyha : « N'est-ce pas que ce scarabee est ton dieu ? 

— Mon Dieu est Allah ! dit-il. II est aussi ton Dieu et le sien 
Alors Omeyya I'etrangla fortement. 

_ Double-lui la ration, s'ecria le frere de Omeyya, temoin de ce 
supplice. en attendant que Mohammed vienne le delivrer par sa 
magie ! » 

lis ne cesserent de le torturer jusqu'a ce qu'il perdit 
connaissance. On le crut mort. Puis, il reprit ses sens. Abou 
Bakr le racheta et I'affranchit. 

Quant aux femmes esclaves, Zinnira, Oum 'Oubeys. Labiba et 



i . Rapporte par Ibn Abi Hatim, d'apres Ibn Abbas. 
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eINahdiyya \ chacune d'eites subit les plus atroces supplices de 
la part de son maftre sans pourtant abjurer sa foi. Cue Dieu soit 
satisfait d'elles 



— La confirmation du verset. 

« Las homines pensent-ils qu'en disant : nous avons 
eru, qu'ils soient Ialss4s sans etre 6prouv6s » 

29 _ L 'araignte _ 2 

— Les fideles sans defense furent victimes de persecutions 
severes et variees, sans pour autant abjurer leur foi. 

— Le premier martyr en Islam fut Soumayya, la mere de 
'Ammalr. 

— La durete des tyrans parmi les idolatres et le rigoureux 
supplice qu'ils ont inflige aux affranchis et esclaves. hommes et 
femmes parmi les musulmans. 

Les rallleurs du Prophete (SB sur lui) et ce 
qu'Allfih Le Tree Haut leur a Inflige comme 
tourment 



La persecution engagee par les paiens contre les fideles sans 
defense ne s'arrSta pas seulement aux opprimes, elle toucha 
aussi les autres et en tete, le Prophete lui meme (SB sur lui). 
Seulement, les croyants libres jouissaient d'une certains 
invulnerability qui empechait les infideles de leur appliquer le 
meme supplice qu'ils appliquatent aux faibles. esclaves, 
affranchis et etrangers vivant parmi eux. Mais nul n'echappa, 
parmi les croyants, au supplice, a la persecution ou a la 
moquerie. 

L'Envoye d'Allah, grace et paix sur lui, fut ainsi objet de la 
raillerie. 



i. Ellas font partie des sept parmi ceux qui etaient tourmentes. 
qu'Abou Bakr racheta el arfranchtt 
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On I'insulla et il tut victims de tracasseries auxquelles d'autras 
avaient echappe. 

Dans la sou rate olHijr .il est fait mention das pirns parmi ceux 
qui se sort moques. 

« Nous Is premunleeons contra les railleurs, ceux 
qui mettent avec Allah una sutrs dlvlnlte, biant6t II* 
sauront ». IS _ elHijr _ 95 

En voici leurs noma et la fin de ses damnes : 

Abou Lahab, un oncle du Prophete (SB aur lui). de son nom 
■Abdel'Ozza ben 'AbdelMottaiib. II accusait plus que tout autre Is 
Prophets (SB sur lui) de mensonge. II etait Is plus snclin au mal. 
Etant voisin du Prophets (SB aur lui). it lui jetait a la porta 
toutes sortes d'immondices et de poumtures. Le Prophete (SB 
aur lui), voyant ce comportement disait : « Qua! voisinage 
est-ce », dm de 'AbdelMottaiib ? • Hamza passant un jour 
par la, surprit Abou Lahab deposant ces immondices a la porta 
du Prophets (SB aur lui) . II Iss raprit et lui en couvrit la tete. 

Sa fsmms Oum Jamil, la borgne. de la meme maniers. haTssait 
I'Envoye, sur lui. Graces et Paix. Le Bienfaiteur I'a appelee 
■porteuse de fagots de ronces" (qu'elle placait sur te chsmin de 
I'Apotre). 

Quand la sourate elMasad (111) ful reveles qui annonca a Abou 
Lahab et a sa femms. en guise de chatimsnt, la parte irreparable 
dans ce monde et le Feu eternal, ells prit alors una pierre, de la 
dimension de sa main et vint chereher le Prophete (SB aur lui) 
alors qu'il etait en face d'elle. assis au cots d'Abou Bakr. Et 
Dieu, ainsi. I'eloign.a de son regard. Ells lui demands : - Ou set 
ton ami ? J'ai appris qu'il m'a denigres el par Alton, je jure que 
si je le trouve, je frapperai sa bouche avec estte pierre et js 
suis poetesse. Et eJle se mit a dire : « Blame, nous desobeissons 
et son ordre nous rejetons et sa religion abandonnons » V Dieu 
le Tree haul a puni Abou Lahab . il tut attaint a la Mecque de 
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'adasa (sorte do pemphigus), maladie cutanea maligna, le jour 
da la defaito da aaa allies a Badr. 

Das qu'il apprit ea ravers, il tomba malade at fintt ses jours 
dans lea pi res conditions. II tut impossible da la lavar. On se 
contents do verser de I'eau sur lui at da loin, a causa da la 
puantaur qui s'exalart da son cadavre an lam beaux. 

elWalTd ban •IMoughtn, la MakhzoQmlta. II disait aux 
Qoreych : > Vous recevrez las gens pendant la pefannage lis 
vous poseront des questions sur Mohammed. Que votre position 
na sort pas divorgante. lea uns disant quit est poete, les autres 
qu'il est devin... Mais ditas. tous, que c'est un sorcier car il 
desunit les freras at las epoux ». 

Sa mort survint a la suite dune bl assure : il marcha sur une 
lance qui le Wessa. Son pied s'enfla et entraina sa mort, une 
mort des plus affreuses Ainsi Dieu dissipa de Son Prophets (SB 
sur lui) ses mefaits comma celui des autres. 

Abou Jahl. de son nom 'Amrou ben Hicham le Makhzoumite, 
I'un des ennemis virulents du Prophets (SB sur lui) . Sumomme 
Abou efHakam (I'homme de bon sens), les musulmans I'ont appeie 
Abou Jahl (Hnsense), a cause de sa malveillance at de ses 
mefaits. II fut tue a la batailla de Badr par les deux fits de 'Afrfl 
at 'AbdAJIah ban Mes'oud lui tranche la tote. Auparavant, Abou 
Jahl le traitart defils de la bergere". 

C'etait (ui qui declarait que at Mohammed iruuKe nos divinites. 
nous insutterons aussi Dieu. 

Allah Le Tree Haul fit descendra a ce propos un verset. 

« Et n'inaultez pas ceux qu'ila Invoqusnt en dahors 
d'Alllh, alora, Us blaaphtmeralant Dlau eana 
eonnalaaanee...» 8 _ Le Mail _ 108 

D'aprte Ibn elAthlr, ces psrsonnalrtes ((ainsi qu'elNadr ban 
alHArith. 'Oqba ben Abi Mo'eyt, Obey et Omeyya fits de Khalaf. 
el'Ac ben WOT, Roukana ben 'AbdYezfd et d'autres )) avaient le 
plus d'inimifce a regard do I'Envoye d'AJUtti. sur lui benediction 
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Dautres I'etaient moins et dautres encore, bien que tres 
hostiles, crurent ensuite, entrerent dans I'lslam et parfirent 
leur religion. Tels Abou Soufidn, elHakam ben Abi el'Ac et 
'AbdAllah ben Abi Omeyya, frere consanguin d'Oum Salama, 
Allah soil satisfait d'eux. 

Conatmon ef Imrm 

— Se moquer de Dieu, Sa parole, Son Prophete, est un acte 
infidels passible du tourment etemel de meme que se moquer des 
croyants encourt la colore divine. 

— Le Prophete (SB sur lui) tut persecute, mats il lit preuve de 
patience jusqu'a la victoire, la suprlmatie de la religion, 
I'humiliation et I'abolition de I'idolStrie. 

_ Confirmation de la regie divine selon laquelle les plus eprouves 
sont les prophetes et ainsi de suite. 

— L'accomplissement de la promesse divine a Son Prophete (SB 
sur lui). 

« Nous te premunlssons contre les railleurs ». 

— Les signes et les miracles n'entrainent pas necessairement la 
croyance. Tel Roukina, lutteur invincible, qui defia I'Envoye 
d' Allah avec promesse de croire. II fut projete trois fois par le 
Prophete. Puis, il lui demanda de faire deplacer un arbre. Ce qui 
fut. Malgre cela, il renia, en le qualifiant de sorcellerie. 



Premiere Emigration en Islam 

Lorsque te Prophete (SB sur lui) proclama hautement sa 
predication, le nombre des musulmans augmenta, exasperant la 
rancoeur des idolatres contre eux. lis donnerent alors libre 
cours a leurs mains et a leurs langues pour nuire aux fideles. Se 
voyant incapable de les proteger, le Prophete (SB sur lui) les 
autorisa a emigrer en Abyssinia. 

« II y a tt, leur dit-il, un mi chez qui nul ne peut «re I4s4, en 
attendant que Dieu vous apporte un soulagement ». 
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Les fiddles accepterent la noble proposition et fuirent la Mecque 
vers le pays du Negus pour sauvegarder leur foi. 
Cette emigration eut lieu au mois de Rajab de la cinquieme annee 
de la mission du Prophete. done de la deuxieme annee de sa 
predication ouverte. Les Emigrants etaient une dizaine. Parmi 
eux figuraient 'Othmftn ben 'Affan et sa femme Roqayya, fille de 
I'Envoye de Dieu, Abou Houdheyfa ben 'Anbasa ben Rabf'a et son 
epouse Sahla bent Souheyl et elZoubeyr ben AwwSm. 
lis s'etablirent en Abyssinia pendant les deux mois de Cha'ban et 
Ramadan, de cette annee cinq. 

Puis, ils rentrerent a la Mecque au mois de Chawwfil de la 
meme annee. Ce retour precoce fut suggere par la fausse 
nouvelle qui leur fut parvenue, selon laquelle la paix avait ete 
conclue entre le Prophete (SB sur lui) et Qoreych et que la 
persecution avait pris tin. 

De retour, les emigre's parvenus a proximite de la Mecque, se 
rendirent compte que la croyance des Mecquois etait illusoire. 
lis ne cessaient d'adorer leurs idoles et de persecutor les 
croyants de plus belle, lis ne purent entrer a la Mecque que 
clandestinement ou sous une protection et furent de nouveau 
exposes aux supplices et aux mauvais traitements tels qu" avant 
Immigration Ils deciderent de retourner en Abyssinie. Se 
joignirent a eux, d'autres, et leur nombre atteignit quatre vingt 
trois personnes. 

Ce fut la deuxieme emigration en Abyssinie. 
Quant au Prophete (SB sur lui), il resta a la Mecque pour 
precher la religion en secret et en public, supportant resoiument 
le mauvais traitement, sOr du secours divin pour lui et pour sa 
predication, expose chaque jour aux harcelements des infideles. 

Qoreych envoie une ambassade au Negus 

Ayant appris Installation des emigres en Abyssinie et la 
protection gendreuse de son roi, Qoreych en craignit les 
consequences. Ils depecherent done une delegation formee de 
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'Amrou ben el 'Ac, repute pour son habilete politique et 
'AbdAllah ben Abou Omeyya. Les delegues furenl accompagnes 
de presents estimates pour le mi et sa eour afin de gagnar leur 
sympathie et I'extradition des emigres, lis auraient alors la 
possibility de leur infliger les supplices appropries et paralyser 
ainsi toute aetivite favorable a I'lslam. Les ambassadeurs 
arriverent en Abyssinie. charges de presents, lis commencerent 
par les subordonnes, avant le roi, pour gagner leur appui 
lorsqu'ils demanderaient au roi I'extradition. Les presents 
distribute. 'Amrou s'exprima au roi et aux notables : 
« Quolques irtsenses de notre peuple ont abjure la foi des leurs 
et imagine une religion inconnue de vous et de nous... 
Quand il ftnit de parler, ('entourage du roi, gagne a la cause par 
les presents et la promesse d'appuyer leur requete, emit I'avis 
d'extrader les refugies. 

— Je ne livrerai jamais des gens qui ont choisi mon voisinage, 
drt le roi, et se sont etablis chez moi, me dormant la preference 
sur d'autres. qu'apres les avoir convoques et interroges sur ce 
que disent ces deux-la. S'ils sont sinceres, je les leur 
remettrai. Autrement, je les protegerai et les traiterai comma 
il conviendra ». 

Le Negus convoqua alors les emigres, compagnons du Prophete 
(SB sur lui). lis se presenterent avec la resolution unanime de ne 
dire que la verite. dut-elle choquer ou rejouir le roi. Ja'far ben 
Abou Talib etait le porte-parole des musulmans. 

« Qu'est-ce que cette religion qui vous a mis en dissidence avec 
votre peuple, drt le roi ? Ella n'est ni la mienne, ni celle d'aucune 
autre communaute. 
Repondant, Ja'far dit : 

_ 0 roi, nous vivions dans I'ignorance, adorions les idoles et 
mangions la bete mode. Nous commettions les turpitudes, 
rompions les liens de parents et traitions mal nos voisins, le 
plus fort parmi nous devorant le plus faible. Jusqu'a ce qu' Allah 
nous envoyat un prophete issu de nous memes. Nous connaissons 
sa lignee, sa sincerite, son honnetete et sa vertu. II nous a 
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convies a adorer un Dieu unique sans rien lui associer et a 
rejeter le cuite des idoles. II nous a recommande la sincerite, 
I'honnetete, les bons rapports avec les proches et les voisins et 
de ne pas transgressor les interdits ou verser le sang. II nous a 
interdit la turpitude et le faux temoignage ainsi que manger le 
bien de I'orphelin. II nous a recommande la priere et le jeOne... 
Ja"far enumera ainsi les enseignements de I'lslam. puis il dit : 
nous avons cru en lui et a la verite qu'il a annoncee, nous 
interdisant a nous-mimes ce qui nous a ete interdit et rendant 
licites a nous-memes ce qui nous a ete permis. 
Alors, notre peuple nous a persecutes et martyrises pour nous 
obliger a abjurer notre foi et retomber dans I'idolatrie. 
Persecutes et mis dans I'impossiblite de pratiquer notre 
religion, nous avons emigre dans votre pays, vous preferant a 
d'autres, esperant ne pas etre opprimes chez vous. 

— Peux-tu me reciter une partie de ce que Dieu lui a revele, 
demanda le Negus ? 

— Bien volontiers, repondit Jatar et il en recita. Le roi et les 
eveques en pleurerent. 

— Cette parole, dit le roi et ce qu'a preche Jesus emanent du 
meme rayonnement. Puis s'adressant aux deux hommes de 
Qoreych, il leur dit : Partez ! Je jure de ne jamais vous livrer 
ces gens ». 

Tous deux se retirerent puis 'Amrou dit a son compagnon : 

« Par Dieu, je reviendrai demain aupres du roi et lui revelerai 
de quoi aneantir leur heureux sejour. 

— Laisse done, lui dit AbdAllah, plus vertueux qu' 'Amrou. 
Apres tous, ces gens se rattachent a nous par des liens de 
parents ! » 

Le lendemain, 'Amrou retouma encore chez le Negus, accusant 
les emigres de dire des monstruosites sur Jesus. 
« Que dites-vous de Jesus, leur demanda-t-il ? 

— Nous croyons ce que nous a revele notre Prophete repondit 
Jalar : qu'il est Adorateur et Envoy6 de Dieu, son verbe depose 
dans le sein de la Vierge Marie ». 
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Le Negus prit alors une bOchetto du sol et dit : 
« Jesus n'a pas ajoute a ce que tu as dit cette buchette Les 
notables alors, grommelerent. 

Ne vous en deplaise! leur dit le souverain qui s'adressa ensuite a 
Jalar et ses compagnons. allez en paix et en securite. Je ne 
toucherai pas a I'un de vous, meme au prix d'une montagne d'or ! 
II rendit aux Qoreych leurs presents et dit : 
— Dieu ne m'a pas demande de gratification lorsqu'll me restitua 
mon royaume 1 pour que je I'accepte de vous. Et II n'a pas 
accede au desir de mes ennemis qui agissaient contre moi, pour 
respecter ceux des gens qui agissent contre Lui ! 
Les musulmans demeurerent done dans ce pays hospitatter, 
entoures des meilleurs voisins. 



De ce passage on deduit : 

— L'injustice de Qoreych, a I'egard des croyanls, depassa toute 
autre avant eux, parmi les Arabes. 

— L'echec essuye par la delegation Qoreychite aupres du Negus 
est la consequence de celui qui se dresse contre Dieu et Ses 
allies. Quiconque affronte Dieu n'est que perdant dans ce monde 
et dans I'autre. 

— Ja'far a fait preuve d'une parfaite connaissance en matiere de 
science et de foi, que Dieu soit satisfait de lui. 

— Acham, le Negus, temoigna d'une veritable connaissance, de la 
foi et d'un degre eleve de noblesse et de bonte envers ses 
proteges, qu' Allah ie comble de Sa misericorde. 

La corruption est interdite a celui qui I'offre et a celui qui la 
refoit. 



1 . En effet II le restaura dans son autorite, apres une spoliation. 
(Voir les anciens auteurs de Sira.) 
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La premiere Emigration d' Abou Bakr 

Demuni de tout soutien, et lui-meme incapable da defendre les 
musulmans persecutes, Abou Bakr demanda au Prophete (SB sur 
lui) I'autorisation d'emigrer en Abyssinia, comme I'avait deja 
fait nombre de musulmans. 

Autorise, Abou Bakr partit. Apres deux jours de marche, it 
rencontra en chemin ibn elDoghounna, chef des AhabTch 1 . 
« Ou vas-tu, lui demanda-t-il ? 

— Mon peuple m"a chasse, repondii-il, ii m'a maltraite et 
importune. 

_ Mais par Dieu pourquoi ? Toi qui soulages les ames en 
detresse, secours des demunis et dispenses des bientaits ! 
Retourne aupres des tiens, tu es sous ma protection ! » 
Rentre a la Mecque avec Abou Bakr, Ibn elDoghounna proclama 
tout haut : 

— Qoreych ! Ibn Abi Qohafa (Abou Bakr) est sous ma protection ! 
Que personne ne t'inquiete ! » 

Alors les Qoreychites I'eviterent. 

Abou Bakr disposait a I'entree de chez lui d'un endroit amenage 
pour sa priere II y priait et recitait le Coran. En psalmodiant le 
Coran, il ne pouvait retenir ses larmes Les enfants, les 
esclaves et les femmes s'arretaient pour Pecouter, intrigues de 
son emotion et attires par sa recitation. Alerte, les Qoreych 
vinrent trouver Ben elDoghounna et lui dirent : 
« Tu n'as pas protege cet homme pour nous nuire Quand ii prie 
et recite ce que revele Mohammed, il s'attendrit et pleure et a 
une attitude impressionnante. Nous craignons son influence sur 
nos enfants, nos femmes et les faibles. Ordonne-lui de garder le 
fond de sa maison et qu'il y fasse ce qui lui plait ! » 

Ibn elDoghounna alia trouver Abou Bakr et lui dit : 



s, du nom d'elAhbach, d oil leur nom . 
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« Je ne fai pas accord* ma protection pour nuire a ton peuple » 
L'endnit o£i tu pries leur deplait et leur porta prejudice. Rentre 
a ilnteneur de ta maison et fais-y ce que bon te semble ! 

— Veux-tu que je me retire de ta protection, lui dit Abou Bakr 
et que je compte sur celle de Dieu seul ! 

— D*accord, dit Ben elDoghounna. 

— Alore je renonce a ta protection, reprit Abou Bakr 
Ben Doghounna se leva et dit : 

— Qoreych! Le fils d' Abou Qohafa a renonce a ma protection. 
Disposez de votre homme comme vous I'entendez » 

Un jour, Abou Bakr se rendit a la Kaaba Un vaurien lui jeta du 
sabie a la tete. A ce moment, un Ooreychite vint a passer. 
C*«ait eiWalTd ben elMoughfra ou el'Ac ben WfiTl. 

« Ne vois-tu pas ce qu'a fait cet insense, lui dit Abou Bakr ? 

— Tu t'es fait cela toi-meme, lui repondit-il ». 
Abou Bakr poursuivit son chemin repetant : 

<> Dieu que Tu es indulgent ! » 



Oe ce passage on deduit : 

— La decision d'Abou Bakr d'emigrer est un example concret 
pour tout croyant opprime dans son pays. 
II le quitte pour sauvegarder sa dignite et pratiquer librement sa 
religion. 

— La restitution de la protection d'lbn elDoghounna par Abou 
Bakr, qui se contents de celle de Dieu seul, est un example 
tllustre de la contiance en Alifih. 

_ L'attitude d' Abou Bakr a regard de I'insense est un exemple 
de patience et de remission a Allah qui jugera les injustes. 
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Les Musulmans ae retlrent dans le vallon d' 
Abou Tallb 



Le revere cruel eprouve par leur delegation aupres du Negus, la 
diffusion de I'lslam et le nombre croissant de ses adeptes. 
exaspererent Qoreych. 

lis deciderent des mesures draconiennes contre I'lslam et les 

Les notables se reunirent et etablirent un acte ecrit contre les 
Beni Hachem et Beni Mottalib, en raison de leur lien de parents 
avec I'Envoye. Tout manage ou transaction serait interdit avec 
eux. lis s'engagerent, firent ecrire un feuillet dans ce sens et 
I'accrocherent dans la Kaaba , pour plus de solennite. 
Le scribe s'appelait Mancoflr ben 'Ikrima. Le Prophets (SB aw 
lui) invoqua Dieu contre lui. Alors, sa main tut paralyse©. 
Apres que cet acte injuste tut conclu, les Beni Hachem et les 
Beni Mottalib, hommes, femmes et enfants se retirerent dans le 
vallon d'Abou Talib, excepts Abou Lahab, I'oppresseur. qui se 
joigna a Qoreych dans sa forfeiture. 

Cet isolement eut lieu en I'an sept de la mission du Prophets (SB 
aur lui) et dura trois ans, pendant lesquels les Musulmans 
souffrirent de la faim et de la privation. On entendait, de loin, 
leurs enfants crier de faim. car Us mangerent meme les feuilles 
des arbres. 

Puis vint la delivrance d'Allah, apres la souffrance. 

II succita des hommes d'honneur, dont Hichem ben 'Amrou ben 
Rabt'a qui contacta d'autres comme lui qui desapprouvaient 
I'acte arbitraire. lis s'entendirent, cinq, pour I'annuler. Une 
fois les Qoreych reunis dans leur cercle, Zouheyr ben Abou 
Omeyya, I'un des cinq, harangue la foule et dit : 

« Mecquois ! Mangeons-nous et portons nous des habits, alors 
que les Beni Hachem perissent sans pouvoir vendre ni acheter ? 
Je jure de ne pas massed r avant que cet accord injuste ne sort 
dechire ■> 
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Un autre des cinq se leva pour faire la meme declaration. Un 
troisieme I'appuya. Et un quatrieme 

Alors, Mot'im ben 'Ady se leva pour dechirer le texts. II trouva 
le manuscrit rong6 par les termites. Seul les mots " En Ton 
Norn, notre Oieu " etaient restes. Abou Jahl, le damn*, temoin 
do la chose reagit par la maxima " c'est un coup prepare de 
nuit" Le pacte tut dechire et annuls et les Beni Hachem et Beni 
Mottalib quitterent le vallon. 

Le Prophete (SB sur lui) avait predit a son oncle Abou Talib que 
les termites avaient deja devore le manuscrit indigne et n'en 
avaient epargne que le nom d'Allah. Les faits le confirmerent 
bien. Ce fut la une preuve de plus de la veracite de la mission du 
Prophete (SB sur lui). 

Abou Tilib reprocha aux Qoreych ieur conduite. lis baisserent la 
tete sans trouver de rdponse. 
A cet issue, il declama des vers : 
« On a tini lefon de ce qui fut ecrit. 

Au retour informs, I'eloignS est surpris. 

AliSh a efface impiete et rupture 

et ce qu'fls combatlaient est rests ecriture. 

Ce qu'ils annoncsrsnt, n'sst plus SnoncS. 
N est pas rshausss le faux prononce ». 

D'autres 6preuves pour le Prophete (SB sur 

lui) 

Apres cette ipreuve qui dura pres de trois ans, le Prophete (SB 
sur lui) fut touche par une lourde perte : cells de son oncle Abou 
Talib, son protecteur devoue et ferme. Et a cela, succeda la 
mort de Khadfja, son spouse, qui toujours le soutint et le 
reconforta . 

Quand Abou TaJib tomba malade, les Qoreych allerent a son 
chevet lui demander de servir d'interm6diaire entre eux et son 
neveu. Abou TSlib envoya le chercher et lui dit : 
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« Mon neveu ! Ceux-la sont les nobles de ton peuple, venus pour 
©changer un compromis. 

L'Envoye d'Allah, Dieu t'a beni el salue, dit alors: 

— Oui, une seule parole que vous me donnez. par laquetle vous 
surpasserez les Arabes et vous en seront gr6 les autres nations. 

_ Par ton pere, Cast dix paroles que nous prononcerons ! reprit 
Abou Jahl. 

— Dites : pas de divinitd excepts Allih; en d4laissant ainsi ce 
que vous adorez en dehors de Lui. 

lis frapperent alors des mains : 

_ Veux-tu faire, Mohammed, des divinrtes un seul Dieu ? C'est 
la. chose surprenante ! 

Non, se dirent-ils, vous n'obtiendrez rien de cet homme ! 
Perseverez dans la religion de vos peres jusqu'a ce qu'Allah 
decide entre nous et lui. » Puis, ils se rati re rent 1 
A ce propos, Allah Le Tres Haut fit descendre les premiers 
versets de la sourate "pad" (1a8). 

« pad. Par Is Coran doue de grandeur. Mais ceux qui 
renient sont dans I'orguell et la dlvergence(hostlle). 
Comblen avons-nous aneantl de nations avant sux, 
alors elles appelerent, mals I'heure ds se sauver 
etait revolu. Et Ils s'etonnent qu'un avertisseur du 
chitiment Issu d'eux leur solt venu et les imples ont 
dlt : c'est un sorcier, un menteur; a-t-ll fait des 
dlvlnltes un seul dieu, c'est la chose surprenante... » 

La maladie d'Abou Talib s'aggrava. Le Prophete (SB sur lui) lui 
rendit visite. Abou Talib etait entoure de quelques chefs de 
Qoreych. Le Prophete (SB sur lui) lui proposa de prononcer la 
formule de la foi et lui dit : 

« Oncle ! Dis qu'il n'y a dieu qu'AII&h, je tSmoignerai en ta 
favour devant Dieu le jour de la R4surrection. 
Abou Talib regarda les chefs de I'idolatrie. Ceux-ci lui dirent : 

_.Rejettes-tu la religion de 'AbdelMottalib ? 



1. Rapport* par Ahmed, Tirmidhi, Nasal et par elHakem qui I'a 
authentifie , tfaprts Ibn 'Abbas. 

141 



La ptriode mecquoise 



— Dans la religion de 'AbdelMottalib , dit alors Abou TAlib - at 
il expire i. 

Le Prophets (SB but tut) an ressentit una viva douleur. 

« Ja na cesserai d'imploror Dieu qu'lt te pardonno tant qu'll no 
ma lintwdH pas, dH le Prophete (SB aur tui) ». 2 
Allah, Le Tres Haut. fit descend™ des vereeta, dana la sou rate 
"La Repentir", I'interdisant. 

« II n'appartlant ni au Prophete nl aux eroyanta 
d'imploror le pardon da Dieu pour lee aaeoclateure, 
fussenHle daa prochaa parents, apree qu'll leur 
eat devenu elair (par leur mort dane I'infidelite) qu'lla 
aont lea hotes du Braaler ». 

9 — Le Repentir— 113 

Parlant de son onele, le Prophete (SB sur tui) dira par la suite : 

- II est dans una petite mare de feu tui arrivant aux chevMea 
qui fait bouillonner son cerveau ». 

Apres cinquante jours environ de la mort de son onele, CEnvoye 
de Dieu perdit son epouse Khadtja. mete des eroyanta. Le 
malheur se succeda et augmenta sa peine. A present, le champ 
etait libra devant las idoifltres. lis pouvaient assouvir leur haine 
et se permettre ce qui ne leur etait pas tolere auparavant. 

GttKtustim et towns 

— La date de la mort d'Abou TAlib at de Khadtja est fixes a I'an 
dix da la mission du Prophete. 

— Las Qoreych ont presents leur dernier arrangement sans 
sueces, car jls etaient obstinement attaches a leurs idoies. 
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Le Prophete (SB sur lui) se rend a Taef pour 
trouver un appul 

L'Apdtre. grace et salut sur lui. avail en la personne de son 
onde.Abou Talib un soutien et protecteur remarquable L'ayant 
perdu, il alia chercher a Taef un appui aupres de la tribu de 
Thaqtf pour lui preter aide contre les ennemis et I'assister dans 
la propagation de sa religion. II etait partit avec I'espoir d'etre 
bien recu par ses habitants, croyant qu'ils accueiileraient 
favorablement ce qu' Allah, Puissant et Majestueux, lui avait 
transmis. 

Arrive a Taef, il prit contact avec ses dirigeants, trois freres, 
•AbdYalTI ben 'Amrou ainsi que Mesoud et Habib. L'un d'eux 
etait marie a une femme de Qoreych. 

II les appela a I'lslam et leur expliqua I'objet de son voyage qui 
etait de lui prater seoours contre ceux de son peuple qui 
s'opposaient a sa predication... 

L'un d'eux repo.idit qu'il pref*'erait dechirer la parure de la 
Kaaba que de croire en sa mis on. 

« Dieu n'a-MI trouve que toi a envoyer comme prophete? dit 
un autre. Quant au troisieme, il declare . 

_ Je ne fadresserai jamais la parole, car si tu es vraiment 
prophete comme tu le dis, tu es trop important pour mol pour 
que j'ose te repondre. Et si tu mens, il ne convient pas que je te 
parte ». 

Le Prophete CSS sur lui) se leva, decu des Taefites. II les pria 
seulement de ne rien reveler de cette entrevue a Qoreych. 
Mais iis trahirent cet espoir et ameuterent contre lui les idiots 
parmi eux et leurs esdaves, qui I'insutterent et vociferaient, le 
poursuivant a coups de pierres, jusqu'a ensanglanter ses 
chevilles II se refugia dans un jardin appartenant a deux freres, 
'Otba et Cheyba, tils de Rabf'a et s'assit a I'ombre d'une vigne. 
Quand il retrouva son calme it s'adressa a Dieu 
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« Seigneur ! Je me plains a Toi de ma faibtesse, du manque de 
mes moyens, du m6pris des gens. Toi, Le Compatissant sans 
6gai, Le Dieu des opprimis. Tu es mon Seigneur, me laisseras-tu 
me tier a un 4tranger hostile ou a un ennemi que Tu as rendu 
mattre de moi. 

S'il ny a pas de Ton courroux sur moi, alors point de peine. 
Mais Ta sauvegarde m'est plus salutaire. 
Je me rtfugie en La Lumiere de Ta Face qui a dissip6 les 
tenebres et qui rigit les lois du monde et de la (Vie) Demiere, 
contra Ton courroux. Je ne cesserai d'aeuvrer jusqu'a ce que Tu 
sois satistait. II n'y a de force et de puissance qu'en Toi ». 
Lorsque le Prophete (SB sur lui) acheva sa priere, les deux 
freres 'Otba et Cheyba le virent. lis appelerent leur esclave 
Addis et lui ordonnerent de cueillir une grappe de raisin et de la 
lui presenter sur un plateau. 'Addes executa I'ordre. 
Le Prophete (SB sur lui) y mit la main et dit <• Bismillih » (par 
Le Norn de Dieu) et se mit a manger. 'Addes le regarda en face et 
lui dit : « Jamais personne ne dit cela ici ! 

— De quelle region es-tu 'Addis et quelle est ta religion, lui 
demanda le Prophete, Dieu I'a beni et salue. 

— Je suis Chretien de Ninive. 

— De la ville de I'homme juste Younas ben Malta (Jonas fils de 
Matthieu), dit le Prophete (SB sur lui) 

—Comment connais-tu Younas ben Matta, lui demanda I'esclave? 
— Younas est mon frere. If 6tait prophete comma je le suis 
aujourd'hui •>. 

A ces mots, I'esclave embrassa la tete, les mains et les pieds du 
Prophete (SB sur lui). 

Les deux treres Cheyba et Otba se regardaient, etonnes. L'un 
d'eux dit a I'autre : « Cet homme a corrompu ton esclave ! 
'Addes revint pres d'eux : 

— Malheureux, lui dirent-ils, pourquoi as-tu embrasse la tete, 
les mains et les pieds de cet homme ? 

— Aucun homme sur terre n'est meilleur, il m'a informe d'une 
question que seul un prophete peut savoir, repondit I'esclave. 
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— Garde-toi de ftearler de ta religion, car elle est mieux que 
la sienne. lui dirent-ils ». 

Le ProphetefSB sur lui). decu de Thaqff, retouma a la Mecque. 
Arrive a un endroit appele Nakhla 1 , il se mit a prier. C'etait la 
nuit. Un groupe de djinns vint a passer. Leur recit 2 est 
mentionne dans la sourate "elAhqaf (29 a 32). 

a Et lorsque Nous dlrlgeimee vers toi un groupe 
parml les djinns (pour qu') lis entendent le Ooran. 
Quand lis y asslsterent, lie dlrent: ecoutez. Lorsque 
fut termlnee (la recitation), Ms s'en retournerent 
vers ieur peuple, en avertlsseurs.lls dlrent : 6 notre 
peuple ! Nous avons entendu un Llvre descendu apres 
MoTse et conflrmant ce qui est avant lui. It dirlge 
vers la verlte et vers un droit chemin. Notre peuple! 
Repondez a I'apdtre d'Allih et eroyez en lui, II 
(Allah) vous pardonnera de vos peches et vous 
sauvegardera d'un tourment douloureux.. .» 
lis etaient au nombre de sept et retournerent annoncer la 
mission du Prophets (SB sur lui) a leurs semblables et les 
avertir. La sourate ° Les Djinns " a aussi parle de cette 
rencontre. 

Malgre le mauvais traitement des habitants de Taef a son 
egard, il n'invoqua pas Dieu contre eux mais a plutdt prie en leur 
faveur : 

- Seigneur, dirige Thaqlf et fais-les venir ». Allah Le Tres 
Haut I'exau^a. Ainsi, apres le siege de Taef. ils crurent et 
entrerent dans I'lslam. 



- . Endroit antra la Mecque et Taef. 

^bdAlFan°to P MeJoOd khflr '' Mousl ' m °' par lbn Abi chayba ' d '*P r * 8 

145 



La p4node mecquoise 



Le Voyage nocturne ot I ascension du 
Prophete (SB sur lui) vers le Royaume 
Supreme 

Quand se produisit ce prodige ? 

Le Voyage nocturne et I'ascension eurent lieu la dixieme annee 
de la mission de I'Envoye. Ce ful une consolation divine et une 
recompense pour les maiheurs, tes souff nances, la faim et la 
privation endures durant les trois ans d'isolement dans le vallon 
d'Abou Talib 

Aussf, apres la perte de son soutien intime en la personne de 
son oncle et de son spouse Khadlja, mere des croyants, et apres 
sa deception a Taef et le mauvais traitement auquel il tut expose 
de (a part de ses gens insenses, entants et esclaves. Apres done 
ces souffrances, Oieu accords a Son Wen-aime la recompense de 
I'elever et de le rapprocher de Lui. le combta de satisfaction de 
quo! oublier toutes les peines et mime cellos qu'il rencontreraH. 

Que Dieu lui accords Sa benediction ainsi qu'a sa famille et ses 
compagnons tant qu'Allah sera invoque par ceux qui se rappellent 
et tant que son invocation sera negligee par les indiftefents. 

Comment s'offectua to voyage nocturne 9 
Cost de la maison d'Oum Hani qu'il commence. De 14. le 
Prophete d'Allih tut pris a la Mosquee sacree, entre I'endos 
d'lsmael et le Hatfm i. La, sa poitrine tut ouverte, on en retire le 
" cosur " et on le lava avec de I'eau de Zamzam. 
On apporta ensuite un recipient en or plein de foi et de sagesse et 
on en rempfit le cosur avant de le remettre en ;place. Puis, fut 
amenee une monture appelee elBouraq. Le Prophete (SB sur lui) 
la monta jusqu'fl Jerusalem. La, il attache la bete a I'anneau de la 
porte de le mosquee, puis entre et accomplrt sa priere. 
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Ensuite. on mit a sa disposition un eJeVateur reliant la tone au 
del. Le Prophete (SB sur lui) monta. accompagne de Gabriel, son 
frere dans la Mission, lis pan/inrent ainsi au premier ciel, le 
plus proche de la terra. 
Gabriel demands qu"on lui ouvrit 

« Qui est avec toi. lui demanda-t-on ? 

— Mohammed. Dieu I'a beni et salue. rtpondit-il. II a ete 
autorise a venir ». 

II leur tut alors ouvert. L'ascension se deroula ainsi jusqu'au 
septieme ciel. Cheque ciel, ils etalent reous par des elus, anges 
et prophetes. 

Au premier ciel. ils rencontrererrt Adam, au deuxieme Yahya 
(Jean) et Jesus, tous deux cousins matemels, au troisieme 
Yousef (Joseph), au quatrieme IdrTs, au cinquieme Aaron, au 
sixieme Mofse et au septieme Abraham. Que Dieu accords a eux 
tous Son Salut ( 

Un accueil chaleureux etail reserve au Pro prist© (SB sur lui) qui 
en start bien digne. 

Ensu'rte, le " Lotus de la limite ° lui fut expose. Ses feuilles 
ressemblaient aux oreilles des elephants et ses fruits etaient du 
volume des jarres de Hajr. Ce lotus fut envetoppe de merveilies 
aux oouleurs variees et admirabtes, peuple d'anges, semblables 
par leur grand nombre a des corbeaux sur un arbre. Entoure 
d'elements en or, la lumiere de Dieu le Tres haut Cinondait. La, 
le Prophete (SB sur lui) vit Gabriel avec six cents ailes, entre 
chaeune, comma la distance entre le ciel et la terre. Cost 
(Interpretation du verset 13 de la sou rate " L'Etoile ". 
« Et II le vlt una autre tola, au "Lotus de la limits'', 
M ou eat le paradla elMa'wa, alera que recouvralt le 
lotus ce qui (le) recouvre. Son regard ne ddvia paa 
du but, nl ne commit d'erreur » 53 — L'itoite — 13 
Le Prophete (SB sur lui) maintint le regard fixe sur I'endroit qui 
lui start deeign« sans le depasser. C'etait de sa part un 
oomportemem ideal. 
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La "Demeure peuplee" 1 lui fut aussi exposes, soixante 
dix mills anges y entrant chaqua jour. 

On lui presenta trois coupes : I'une da vin, I'autre da lait at la 
troisieme da miel. II choisit le lait. « Cast la purete originolle 
(fitra) dans laqualle vous etas, toi et ta communaute, lui dit- 

on ». 

Le Prophete (SB sur lui) continue a gravir las degres d'honneur 
a un point ou il antendit le crissement des plumes. Oieu le 
rappocha da Lui et I'Envoye Lui paria sans Le voir. Car II est 
Lumiere, comment L'aurait-il vu ? 

La, lui fut present ainsi qua sa communaute las cinq prieres. 
Au debut, alias furent cinquante. Da retour, le Prophete (SB sur 
lui) passa par MoTse qui lui demanda ce qu'il avait recu da Diau. 
L'Apdtre le mit au courant. 

« Retourne, lui dit MoTse, et implore Dieu d'alldger cette 
charge ! » 

MoTse avait d6ja fait ('experience avac las Fils d'lsrael. II 
craignit que la nation de Mohammed na subit la mama sort que la 
sienna. La Prophete Aime retouma done a son Mattre, r Augusts 
et le Bien-aima, lui demand er d'alleger cette charge et ainsi, il 
ne cassa de revenir de chez Molse, sur lui la salut, vers son 
Seigneur, jusqu'a ce que le nombre de priares soit raduit a 
cinq 2. 

II redescendit accompagnd de Gabriel jusqu'a Jerusalem. La, las 
prophatas le rajoignirant et il les dirigea a la Priire de I'auba 
dans la Mosqude aioignde (elAqca). II monta ensuite alBouraq. 
qu'il retrouva tai qu'it la laissa. a I'anneau da la porte et rentra 
a la Mecque le matin du jour mama. 

Son chagrin et sa peine disparurent. II retouma plus confiant et 
plus rasserena. Ce fut la le fruit de ce beni voyage aux hauts 
cieux. 



i ^dreuit ri 

b at les moments de la priera furant 
it salut sur lui. par Jtbrfl (Gabriel). 
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II vit de ses propres yeux ce que lui avail communique la 
revelation. L'evidence I'a encore confirm*. II y a une difference 
entre voir et entendre. Louange a Oieu aux bienfaits immenses, 
le Majestueux et le Genereux. 

Attitude de Qoreych face a I'evenement 

Rentre a la Mecque, le Prophete.grSce et salut sur lui, s'assit 
dans la MosquSe sacree, ignorant qu'elle serait la reaction de 
Qoreych vis a vis de cet evenement grandiose Soudain, Abou 
Jahl vint a passer. 

« As-tu eu des nouvelles hier soir, lui dit-il, d'un ton moqueur? 

— Oui, dit le Prophets (SB sur lui). J'ai 6X6 XransporX6 cette 
nuit a Beyt elMaqdis (Jerusalem). 

— Et tu es la, parmi nous, ce matin ? 

— Oui. rtpondit le Prophete (SB sur lui) ! - Puis-je annoncer 
cette nouvelle aux gens, dit Abou Jahl ? 

— Tu peux I'annoncer, dit I" Envoy e ». 
Et voila Abou Jahl de s'ecrier : 

« Beni Ka'b ben Louey (Qoreych) ! Venez vite ! » 
lis vinrent et le Prophete (SB sur lui) leur parla de I'evenement. 

Certains crurent, d'autres renierent, qui de taper des mains, 
qui de les poser sur la tete en signe d'6tonnement. L'effet de 
I'evenement eta it si violent que quelques fideles a la croyance 
encore fragile apostasierent. Des parens railleurs allerent 
trouver Abou Bakr* : « Ton ami, lui dirent-il, pretend etre alle 
hier soir a Jemsalem ! 

— S'il I'a dit, repondit Abou Bakr. it n'a pas menti. J'ajoute foi a 
ce qui est plus eloign© que cela , a la revelation qui lui parvient 
du ciel, matin et soir ! » 

Depuis, Abou Bakr fut surnomme elCiddfq ("le tres sincere"). 
Les Qoreych se reunirent pour verifier ('exactitude de ce qu'il 
annoncait. 

« Decris-nous la mosquee de Jerusalem, lui demanderent-ils » 
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Le Prophete (SB sur lui) se mit a la decrire. Mais il s'embrouilta. 
Alois, la mosquee lui fut presentee en face. II se mit a la decrire 
en la regardant 

« Mors parte-nous de nos caravanes qui reviennent du Chflm, 
ajouterent-ils ! 

— A Rawha, drt-il, j'ai rencontrS to caravans dee Beni Un tot, 
its ont 6gar6s un chameau qu'its rechorchaient. Demandai-leur 
cola pour confirmation. J'ai vu aussi telle caravane et telle 
autre et telle autre. 

A Dhi Mowr. j'ai vu un homme sur un chameau qui, offarouchS, 
fa cutbuti ; il eut le bras fracture, posez lui la question. Et j'ai 
rencontre" votre caravane sur la route de Tanlm. A sa few, 
marche un chameau grts, chargd de deux gros sacs. Elle doit 
arriver au lever du soleil ». 

Pour le deYnentir, les Qoreych allorent se poster sur la route de 
la caravane. attendre le lever du sole)). L'un s'ecria : -Void le 
soleil qui se leva ! 

_ Pardieu. s'ecria I'autre ! Voici la caravane qui apparait. 
devancee par un chameau gris, tel qu'll fa annonce ! » 
Malgre toutes ces verites. ils pereisterent darts leur refus. 
« Ce n'est que sorcellerie. disaient-ils » 
Allfih Le Tres Haut a fait descend™ au debut de la sourate 'le 
Voyage nocturne", ce qui confirm© I'evenement. 



— Les miracles ne sent pas indispensables pour aoquerir la foi. 
La preuve est que les infideles parmi les Qoreych furant temoins 
de signes grendioses, sans pour autant croire au Prophets (SB 

sur lui). 

— Le Coran, la Sounna et I'unanimite des Ulemas ont confirme le 
Voyage nocturne et I'Ascension qui s'accomplirent avec le corps 
et I'ame du Prophete. 

— Superiorite et merite d'Abou Bakr, Dieu I'ait en Son 
agrdment. II fut sumomm6 « le Veridique ». 
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Troto parml las slgnes do la prophatle da 
Mohammed (SB sur lui). 

Les signes de la mission du Prophete (SB sur lui) sont 
innombrablos. Plusieurs d'entre eux ont ete deja mentjonnes, 
d'autres le seront ulterieurement. 

Neanmoins, nous rapportons ici trois signes distinctifs auxquets 
les historiens ont reserve une place privilegiee. lis ont un 
pouvoir persuasif et un temoinage indiscutable de la mission 
prophetique de Mohammed (SB sur lui) qui guide Itiumanite vers 
son salut et lui apporte la vraie religion. L'enchamement 
historique exige qu'on en parte apres I'evenement du Voyage et 

Le premier de ces eignes fut la separation de la lune en 
deux parties. 

L'imam Ahmed rapporte dans son ° Mousnad ", d'apres Anas 
ben Malik que les Mecquois demanderent au Prophete (SB sur lui) 
de leur accomplir un prodige. La lune alors, se separa en deux 
parties. 

De meme, etBoukhari a rapporte d'apres Qatfida, d'apres Anas 
que des gens de la Mecque demanderent a I'Envoye d' Allah, sur 
lui graces et paix, de leur fairs voir un signe. II leur montra 
alors la lune se fendre en deux, au point qu'ils voyaient Hira 1 
entre les deux ». 

Cela est d'ailleurs confirms dans le Livre d'Allah ,au debut de la 
sourate " La Lune ". 

« L'Heure approehe et la lune s'eet fendue. Et s'lls 
volent un eigne, lis se detournent et dlsent: 
eorcellerle eontlnuelle. » 

Un autre eigne fut I'in vocation du Prophete (SB sur lui) 
contre les Mecquois d'etre frappes par la secheresse en punition 
de leur opposition et de leur refus d'ecouter Tappet de la verfte. 



1 Hira : une montagne de la Mecque. 
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Ayant persist* dans leur hostility el leur enlevement, le 
Prophete (SB sur lui) invoqua Dieu contre eux et dit : 
« Seigneur ! Secours-moi contre eux par sept aemblables aux 
sept de Joseph. » 

La secheresse tut telle qulls mangerent les betes mortes. les 
peaux et les os. 

Abou Soufian vint trouver le Prophete (SB sur tui) avec des 
personnalites mecquoises et lui dit : « Mohammed ! Tu pretends 
etre envoye comme grace et ton peuple a peri de famine. Prie 
Allah pour eux ! » 

Le Prophete (SB sur lui) invoqua Dieu et la pluie tomba. lis 
avaient tenement faim que I'un d'eux en levant les yeux au ciel. 
voyait comme une fumee planer au-dessus de lui. 
Cela est decrit dans le Livre. 

« Attends que du del surgisse une fumee qui 
couvrira les hommes. Volla un Our tourment (dlsent- 
II s) ! » 44 — La Fumee — 10/11 

Une fois I'epreuve passes, les mecreants recidiverent dans leur 
entetement Allah Le Tres Haut savait cela. « Suspendons- 
Nous Notre chitlment, vous retournez (a voire 
Impute). Le Jour ou Nous (les) salslrons fermement, 
c'est la Notre chatiment. » (44,15), Effectivement, Dieu 
a aneanti leurs chefs a la bataille de Badr, hormis quelques uns, 
tel qu'Abou Soufian, qu'll a epargnes pour leur accorder le salut 
dans les deux mondes. 

Un autre eigne fut le suivant : une violente polemique 
s'ouvrit a la Mecque entre parens et croyants lors de la guerre 
meurtriere entre les Perses et les Roum (Romains d'Ohent ou 
"Byzantins"), deux grands empires voisins 
Les Byzantins etaient Chretiens, gens du Livre et les Persans, 
"mages (majoQs) idolitres, Les Mecquois s'enqueraient les 
nouvelles de la guerre et se rejouissaient de la victoire des 
Perses sur les Byzantins, 4 I'oppose des musulmans qui 
souhaitaient la victoire des Room sur les Perses idolatres 
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La noble revelation descendit sur ce sujet, 

« Los Roam ont 6lt valncus, dans la terre proche, 
et apree leur d6falte, lis seront vainqueurs. Dans 
quelques annees. A Allih appartlent la decision, 
avant et apres, et ce |our-la, se rejouiront les 
croyants. Du soutlen dAHah. II soutlent qui II veut 
et It est Le Puissant, Le MlseXcordieux. » 

30 _ Lbs RoQm _ US 
Ainsi Le Tres Haut annonga que les Perses avaient battu les 
Greco-Romains mais que ceux-ci les vaincront dans quelques 
(bid') annees. Or, le mot " bid' " designe un nombre entre trois 
et neul. 

En apprenant ceta, les associateurs vinrent dire a Abou Bakr . 

« Fixe-nous un delai et voici notre pari : si les Romains 
triomphent, nous te donnerons tant de chameaux. Mais si, au 
contraire, les Perses I'emporteront, tu nous en donneras tant! » 
Celui qui fit ce pari etait Obey ben Khalal. Le pari etait de cinq 
jeunes chameaux "qaloOc". 

Les "quelques" (bid') annees ne furent pas entames que les 
Byzantins prirent la revanche. La victoire des Byzantins 
coincide avec la victoire des Musulmans a la bataille de Badr, 
les uns sur les mages idolatres et les autres sur les 
associateurs Qoreychites. Ce fut la un temoignage irrecusable de 
la veracite de la revelation faite au Prophete Mohammed (SB sur 
lui), revelation de droiture et de la religion vraie 



De ce passage on deduit : 

— La division de la lune en deux parties, fut I'un des plus grands 
signes. Ce phenomena est confirme par le Coran, la Sounna et les 
chroniques tres repandues. II etablit et confirme la prophage de 
Mohammed. 

— L'invocation du Prophete (SB sur lui) est irrefutable. Sa priere 
fut exaucee. Ce fut la une preuve de la veracite de sa mission. 



153 



— Lea miracles ne procurer* pas necessairement la foi. Les 
mecreants en etaient bien temoins. mats Ms n'ont pas cru, 
hormis ceux que Dieu a bien voulu mettro sur la bonne voie. 

— Ce passage confirme I'authenticite de I'lslam du fait de la 
veracite de son Uvre qui annonce tant de faits inconnus et qui se 
realisent exactement. 

— Les gens du Livre parmi les JuHs et les Chretiens sont plus 
proches des Musulmans que les associateurs idolatres, les 
athees et autres communistes. 

Le Prophete (SB sur lui) preche la revelation 
hors de la Mecque. 

Apres son voyage a Taef pour faire connattre sa mission, le 
Prophete (SB sur lui) etah revenu desespere des Thaqtt. 
II rentra a la Mecque sous la protection sollicitee de Mot'im ben 

Ady. Le voyant, Abou Jahl dit d'un ton sarcastique: 

« Voici votre Prophete, 0 Beni 'Abd Manaf ! 

— Quoi d'etonnant a ce qu'il y ait parmi nous prophete et roi, dit 
'Otba ben Rabl'a ! 

L'ayant entendu, le ProphetefSS sur lui) repondit : 

— Ta riposte, 'Otba, n'est pas pour la cause de Dieu mais pour 
ton amour-propre. Quant a toi Abou Jahl, je jure par Dieu que le 
Jour ou tu riras peu et tu pleureras 6norm6ment est bien proche. 
Vous. les Qoreych, bientdt vous serez oontraints d'admettre ce 
que vous rejetez aujourd'hui ! » 

Cette prediction fut realises comme prevue. 
L'Apdtre d' Allah demeura a la Mecque avec moins de soutien et 
une animosite accrue a son egard. A la Mecque, il ne restait plus 
que les faibles opprimes. Alors, il pensa repandre sa predication 
hors de la sphere mecquoise. 

Profitant de I'occasion du pelerinage et des foires periodiques, 
il s'adressa aux tribus pour y faire connattre sa religion. II fit 
appal a la tribu de Kinda et se heurta a un refus. II s'adressa aux 
Beni 'AbdAllah. fraction de la tribu de Kalb, mais Hs rejeterent 
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sa sollicitatton. Le refus le plus vexatoire vlnt des Beni Hanffa. 
ttibu a laquelle appartenait Mouseylima le Menteur. S*adressant 
a la tribu das Beni 'Amir, il leur presenta sa predication at 
damanda leur soutien. Uun d'eux lui repondit : « Qu'en serait-il 
de nous si nous te suivions et si Dieu ts faisait triompher. 
aurions-nous la pouvoir apres tot ? 

— Le pouvoir appartient a Dieu, II I'accorde a qui II veut, 
repondit le Prophete (SB aw lui). 

— Quoi, (fit le 'Amirito, axposons-nous nos poitrines au far des 
Arabes pour defendre ta cause puis, una fois victorieux, le 
pouvoir sera it aux mains des autres ? Nous n'avons nul besoin 
de ton affaire ! » 

De retour chez aux, les Beni 'Amir firent part de cette 
rencontre a un vieillard respectable de leur tribu. Celui-ci posa 
la main sur la tote, en signs de regret et dit : « Ne 
pouvez-vous pas remediar a cette maladrassa ? Je jure par 
Dieu qu'aucun Ismaelite n'avancerait una telle chose de lui- 
mime. Cat homme a dit la veritt. Vous auriez dO etre plus 
perspicacas < » Le Prophete (SB sur lui) continua de se faire 
connaTtre et d'exposer son message a tout homme de bonne 
condition dans I'espoir de trouver un soutien. 
Toutes les fois que I'Envoye (SB sur lui) se presentait a una 
tribu. il trouvait son oncle Abou Lahab a sas trousses. Quand il 
achevart son expose. Abou Lahab disait : « O Beni Un Tel ! Cat 
homme vous con vie k rejeter le culte d'EI Lit et de 'Ozza et a 
tomber dans I'egarement et I'hiresie. Qardez-vous de lui obeir 
ou meme de I'ecouter < » 



— La coutume de la protection (jiwax) pratiquee par les Arabes, 
etart una bonne tradition, semblable au droit d'asile politique de 
nos jours. 

— La prediction du Prophete (SB sur lui) au sujet d'Abou Jahl et 
des Qoreych se realisa comma il I'avait annoncee. 
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— Par sa perspicacite, le vieillard 'Amirite avait discern* la 
sincerite du message du Prophets (SB sur lui) et la veracite de 
I'lslam. 

— Abou Lahab a use des termes d'heresie et d'egarement pour ce 
qui est institution divine et droiture. De nos jours, ceux qui 
suivent les passions appeilent heresie et egarement la voie du 
Livre et de la Sounna, pour en detoumer les gens, exactement 
comma Abou Lahab le faisait. 

Dispositions divines pour le trlomphe de 
I'lslam 

A la Mecque, arrive un notable medinois. de la tribu des Aws : 
Souweyd ben elCfimet, surnomme elKdmil, le cdmplet, a cause 
de sa force et de sa tenacite. Le Prophete (SB sur lui) s'adressa 
■a lui et le convia a I'lslam. II lui recita des verset du Coran. 

« Cela est excellent, dit-il > » 

De retour a Medina, il fut tue a la bataille de Bou'ath, entre les 
deux tribus rivales de Medine, Aws et Khazraj. Sa famille 
affirmait qu'il etait mort musulman. 

Une autre disposition etait I'arrivee a la Mecque d'Abou 
elHaysar Anas ben Rati', en compagnie de jeunes gens de la tribu 
des Beni 'Abd elAchhal, pamni eux lyes ben Mou'Sdh. Ms avaient 
pour mission de contracter une alliance avec Qoreych centre 
leurs concitoyens, les Khazraj. Le Prophete (SB sur lui) alia a 
leur rencontre et leur drt : 

« Que diriez-vous d'un parti meilleur que celui que vous 
cherchez? » II leur fit connaltre I'lslam et leur recita du Coran. 
lyes, un jeune adolescent s'ecria . « Je jure par Dieu que ce que 
tu nous proposes est bien meilleur que I'alliance que nous 
voulons contracter. •» 

Abou elHaysar lui jeta une poignee de cailloux au visage et dit au 
Prophete (SB sur lui) : « Laisse-nous ! Nous venons pour autre 
chose. » L'Envoye se retire. 
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Peu apres. lyes mouait. Avant cela, ses proches I'entertdaient 
repeter : « II nV a de Dieu qu'Allah ! Dieu est Grand ! » lis ne 
doutaient pas qu"il fut mort en musulman. 

Poursuivant ses tentatives aupres des tribus venues a ia 
Mecque pour le grand et le petit pelerinage. le Prophete (SB sur 
lui) rencontra a el'Aqaba urt petit groupe de Khazrajites. En 
ecoutant le Prophete (SB sur lui), ils se rappelerent les 
allegations souvent repetees par les Juifs de Medina, concemant 
rimminente arrive© d'un prophete qu'ils suivront, et qui les 
aidera pour la victoire contre eux-memes, comme furent 
aneantis, disaient-ils, les 'Ad et les Thamoud. Par Dieu, se 
dirent-ils entre eux, c'est le prophete dont vous menacent les 
Juifs ! lis crurent en lui et dirent : « La guerre dechire notre 
peuple. Nous implorons Dieu de les unir grace a toi ! S'iis 
s'assemblent autour de toi, il n'y aura pas homme plus cher que 
toi ». 

lis repartirent ensuite. Ils etaient au nombre de sept. De retour 
a Medine. ils parierent du Prophete (SB sur lui) et inciterent les 
habitants a adherer a I'lslam. Tout le monde fut au courant 

L'annee suivante, a I'occasion du pelerinage, douze Medinois 
vinrent trouver le Prophete (SB sur lui) a el'Aqaba et preterent 
le ° serment des femmes " 1 Ce fut le premier serment 
d'el'Aqaba. Ses participants etaient, parmi les Khazraj : As'ad 
ben Zourara; 'Awf et Mou'adh fils d'el Harith, Rafi' ben Malik 
ben Ajlan, 'Obada ben eigimet et d'autres. Du clan des Aws 
figuraient Abou elHaythem ben elTeyhSn et 'Ouweym ben Sa'ida. 

Apres le serment, ils se retirerent. Le Prophete leur adjoignit 
Moc'ib ben 'Omeyr ben Hachem ben 'Abd Manaf, avec mission de 
leur apprendre le Coran et I'lslam. A Medine. Mo$'ib fut accueillt 



i . Appele ainsi, car leur serment comprenait tes engagements pris par 
tes feVnmes a I'Envoye, sur lui graces et palx, tel que decrtt dans la 
sourale elMoumtahana (80) Jne rten assocler a Allah, ne pas voter, ne 
pas forniquer. ne pas tuer lours enfants. no pas pretendre 
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par As'ad ban Zourira qui I'hebergea chez les Beni Zhafar. Tous 
las muaulmarts de Medine affluerent chez Moc'ib. Mors, Sa'd 
ban Mou'adh at Ousayd ben Hodeyr. les deux chefs des Beni 
elAchhal, encore polytheistes, apprirent le fait. Sa'd demands a 
Ouseyd de mettre un terme a Taction de Moc'ib et As'ad. 
« Si As'ad n'etait pas mon cousin matemel, je m'en serais 
charge moi-meme. Ouseyd s'arma alors de sa lance et alia vers 
eux. « Qu'est-ce qui vous fait venir egarer nos faibles. Partez 
d'ici ! leur dit-il. 

_ Veux-tu t'asseoir et ecouter, lui dit Moc'ib ? Si cela te plait, 
tu I'acceptes, sinon nous satisfarons ton desir. 

— Cest equitable, repondit Ouseyd. 

Alors Moc'ib lui donna un apercu de I'lslam. 

Mais c'est admirable et sublime dit Ouseyd ! Comment faites- 

vous pour adherer a cette religion, ajouta-t-il ? 

— Tu te laveras le corps, lui repondirent-ils, tu te nettoies les 
habits, prononces I'attestation de la verite " il n"y a de Dieu 
qu'Allah et Mohammed est I'Envoye d'Allah ", et tu pries deux 
inclinations { rak'a). 

Alors Ouseyd fit cela et embrassa I'lslam, puis il leur dit : 
« J'ai laisse derriere-moi un homme, Sa'd ben Mou'adh. S'il 
entre dans I'lslam, toute sa tribu le suivra. Je vais vous 
I'envoyer ». 

« Je jure dit Sa'd, en le voyant revenir, qu'Ouseyd revient 
avec un visage autre que celui avec lequel il est parti ! Qu'as-tu ■ 
fait, lui dit-il ? 

— J'ai discute avec ces hommes. repondit-il. et j'esb'me qulls 
ne presentent pas de mat. » 

Alors, Sa'd alia lui meme les voir. De meme qu'Ouseyd, il 
embrassa I'lslam. II se rendit chez sa tribu, les Beni elAchhal : 

« Comment me considerez-vous, leur dit-il ? 

_ Tu es notre chef et le msilleur parmi nous, repondirent-ils ! 

— Et bien. dit-il. je m'interdis d'adresser la parole k I'un de 
vous. hommes et femmes. jusqu'a ce que vous croyiez en Allah 
et en Son Messager ! » 
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Le soir. on ne vit, a Beni elAchhal d'homme ou de femme qui 
n'eOt embrasse I'lslam ! Tous les foyers des Ancfir 1 compterent 
dans leur sein des hommes et des femmes musulmans. Sauf chez 
les Beni Omeyya ben Zeyd, les Wall et WaqTf qui obeirent Abou 
Qays ben elAslat, qui s'interposa jusqu'a ('emigration de 
I'Envoye d'AIWh, salut et benediction sur lui. son installation a 
Medina et qu'eussent lieu Badr puis Ohod et enfin la bataille du 
Fosse. Alors, ils entrerent dans I'lslam et parfirent leur 
religion. 

Autre disposition divine 

Quand I'lslam se repandit a Medine parmi les Ancar. tin groups 
de ces demiers decide de partir pour la Mecque a I'occasion du 
pelertnage rencontrer le Prophete (SB sur lui) et etudier son 
emigration a Medine. lis le rencontrerent discretement et 
fixerent avec lui un rendez vous a el'Aqaba. a Mina, une des 
nults du Tachrtq *. Ils arriverent a Aqaba de nuit. lis etaient 
soixante dix hommes et deux femmes Nouseyba bent ka'b. mere 
de 'Omara, et Asma Oum Amrou ben 'Ady des Beni Salama. Le 
Prophete (SB sur lui) etait accompagne de son oncle 'Abbas, 
encore mecreant. Abbfls voulait seulement s'assurer des 
engagements des Medinois a regard de son neveu. II fut le 
premier a prendre la parole. II dit : « Khazraj ! Vous n'ignorez 
pas le rang eminent qu'occupe Mohammed parmi nous. II jouit de 
tout notre appui et de toute notre protection, mais il tjent a vous 
rejoindre. Si vous vous estimez eapables de mener a leur terms 
vos engagements, il est avec vous. Mais si vous vous estimez 
incapables de le soutenir et le delatsserez par la suite alors, des 
maintenant. laissez-le. II est ici, bien entoure, chez lui. 1 
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— Nous avons entendu ce que tu as dit, 'Abbis, dirent las 
Ancar A toi, Envoye d'AIIIh da parler. Imposa-nous las 
conditions que tu voudras pour toi et ton Seigneur ! » 

Mors la Prophets (SB sur lui) prit la parole, recita du Coram et 
exhorta las assistants a s'attachar a I'lslam, puis il dit : « Vous 
m'aaaurez la protection que vous asaurez a voa femmea et vos 
enfanta. » 

A ces mots. elBari ben Ma'rour se saisit de la main du Prophete 
et lui dit : 

« Cartes ! Je jure par Celui qui fa confie le message da la 
verite, que nous te protegerons de ce dont nous protegeons nos 
families. Fais alliance avec nous, 6 Envoye d'AIIIh Par Dieu, 
nous sommes des guerriers chevronnes, rompus aux armes. 
Nous avons herite de pare an fits, Cart de la guerre. A ce 
moment, Abou elHayttiem ben efTeyhdn intervint : — Envoye de 
Dieu, nous avons des liens avec las gens dont nous allons etre 
degages. Si nous faisons cela et qu'Allfih te fasse triompher, 
reviendras-tu alors chez les tiens et nous laisseras-tu ? 

Le Prophete (SB sur lui) alors, sourit et dit : _ Notre lien est 
indissoluble. Je suis de vous et vous Stes de moi. Je combats qui 
vous combattez et suis en paix avec qui vous faites la paix. » 
Alors, 'Abbas ben Obada I'Ancarite. s'adressa aux Khazraj et 
leur dit : 

<< Savez-vous sur quoi vous allez vous engagez envers cet 
homme ? C'est I'engagement a combattre le monde, les Arabes 
et les autres. Si jamais une calamite venait f rapper vos biens et 
tuer les meilleurs d'entre vous, qui vous obligeratt a abandonner 
cet homme a son sort, dites-le des mamtenant. Et c'est fa, par 
Dieu. I'avilissement dans ce monde et dans I'autre. 

Si par contre, vous vous esttmez capables de tenir votre 
parole, alors prenez-le et il sera pour vous la felicite dans les 
deux mondas lis repondirent : 

_ Nous I'accueillons meme au prix de la parte de nos biens et de 
la mort de nos meilleurs. 

Ensuita, s'adressant au Prophete (SB sur lui), its dirent : 
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_ Pour cela, qu'aurons-nous, 6 Envoys d'Allah ? 

— Le Paradis. dit-il ! 

— Presente ta main, que nous te prdtions serment. Le Prophete 
tendit la main et ils lui preterent serment, different du 
precedent, appele alors serment des femmes. Cette fois, ils 
s'engagerent a etre a son cote, a toutes les guerres qu'il 
entreprendrait. 

L'Envoye designa ensuite parmi eux douze delegues, neuf 
Khazrajites et trois Awsites. Les Khazraj etaient : As'ad ben 
Zourara. Sad ben elRabf. 'AbdAllah ben Rawaha, Rati 1 ben 
Malik, elBara ben Ma'rour, 'AbdAllah ben 'Amrou ben Haram, 
'Obada ben elCamet, Sa'd ben 'Obada et elMoundhir ben 'Amrou. 

Les Aws etaient Ouseyd ben Hodeyr, Sa'd ben Khaythama, 
Rifa'a ben 'AbdelMoundhir. Tel fut le deuxieme serment 
d'el'Aqaba. Du haut d'el'Aqaba, Satan poussa un cri : 

« Vous tous, dans vos maisons ! Savez-vous que le blame et ies 
heretJques se sont reunisrpour vous faire la guerre ! 

— Voila le gnome a" eVAqaba. dit le Prophete (SB sur lui). 
Entends-tu, ennemi de Dieu ! Je m'oceuperai de tot ! Puts il dit 
aux Ancar : Retoumez a vos montures. » 

'Abbas ben 'Obada dit ; « Par Ceiui qui fa envoye comme 
prophete authentique. si tu le veux nous retournerons demain 
avec nos 6 pees contra les gens de Mina ! 
— Nous n'avons pas Pordre de le faire, reportdit I'Apdtre » 

Les Qoreych eurent vent de ce pacte beni et en poursuivirent 
les auteurs. Seul Sa'd ben 'Obada tomba entre leurs mains. Ils le 
martyriserent. Ensuite, Dieu le sauva et il regagna M6dine. 

La colore de Qoreych n'eut plus de homes contre ies croyants 
qui emigrerent a Medina sur ordre du Prophete (SB sur lui). lis 
commencerent a le faire. 

Le premier fut Abou Salama ben 'AbdelAsad et 'Amir ben 
Rabt'a et son epouse Leyla Ensuite 'AbdAllah ben Jahch. 
Puis, les emigres se succederent, parmi lesquels 'Omar ben 
Khattab, 'Ayyach ben Rabt'a et d'autres. 
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Apres le deuxieme serment d' Aqaba qui impliquait assistance 
au Prophete (SB sur lui), ce demier dit a ses hommes : 

« Dieu vous a pourvus de freres et d'un asile oil vous pouvez 
vous retirer ! » 

A ces mots, its quitterent, par groupes, la Mocque pour Medina. 
Quant au Prophete (SB sur lui). il resta a la Mecque. attendant 
rautorisation divine pour partir. 

Le premier Qoreychite emigre fut done Abou Salama AbdAllah 
ben AbdelAsad des Beni Makhzoum, que Dieu soit satisfait de 
lui. L'histoire de ('emigration de cet homme fut comma suit. 

De retour d'Abyssinie, oil il emigra, Abou Salama fut persecute 
par les Qoreych. Ayant appris I'lslamisation des Ancar a 
Medine, il decida d'emigrer. II fit monter sa femme Oum Salama 
et son enfant sur son chameau qu'il prit par la bride et partit. 
Mais les Beni Makhzoum le rejoignirent. 

« Tu es maitre de toi-meme, lui dirent-ils, mais ta femme (qui 
etait de leur tribu), pourquoi te laisserons-nous I'entrainer avec 
toi ? » lis arracherent la bride du chameau de sa main et 
conduisirent la bete avec la femme et I'enfant chez eux. 

Des hommes du clan d'Abou Salama s'emporterent et dirent : 

« Vous avez separ6 sa femme de notre proche, par Dieu nous ne 
laisserons pas notre enfant avec elle » lis se I'arracherent 
tellement que le bras du bebe fut arrache. 
Les Beni Asad finirent par Comporter et les Beni Moughfra par 
interdire a la femme de se deplacer librement. 

£coutons la femme raconter son emigration : 

« lis m'ont separee de mon man qui, dit-elle, poursuivit seul 
sa route a Medina, et de mon enfant, enleve par le clan de mon 
epoux. Je sortais dans une vallee de la Mecque et pleurals 
jusqu'au soir et cela durant presque une annee Un jour, un 
cousin a moi des Beni Moughfra me trouva sur son passage. II 
out pitte de moi et alia interpeller les Banou Moughfra : 

«■ Uchez cette malheureuse, vous I'avez privee de son man et 
de son enfant ! » 
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Sur ce, ils me dirent : « Tu peux rejoindre Ion epoux, si tu Is 
veux ! » Alors, les Beni Asad me rendirent I' enfant Je montai 
sur mon chameau, mis I enfant dans mon giron et partis 
rejoindre Medine. Personne ne m'accompagnait et je me disais 
que si je rencontrais quelqu'un. je lui demanderai de me 
conduire a mon mari. Arriv6e a Tan'Tm, passait la 'Othman ben 
Talha des Beni AbdelDar. 
« Oil vas-tu, lille d'Abou Omeyya, me dit-il ? 

— A Medine, rejoindre mon mari. lui dis-je ! 

— Toute seule ? — Oui, toute seule. Je n'ai que Dieu et mon 
enfant que voici ! 

— Par Dieu, me dit-il, on ne peut t'abandonner ainsi! II prit la 
bride du chameau et partit avec moi d'une marche soutenue. 
Par Allah, je n'avais pas accompagne homme parml les Arabes 
que je vis plus noble Quand nous campions, il taisait acenouiller 
la bete et s'ecartait pour me iaisser descendre, ensuite, il 
revenait pour la decharger, loin de moi. Puis, il I'attachait a un 
arbre. Cela fait, il se retirait sous un autre arbre pour dormir. 
A I'heure du depart, il appretait la monture, se retirait et me 
disait : montes-y. Je m'installais sur le dos du chameau. 
ensuite, il revenait reprendre la bride et poursuivait sa route 
jusqu'a I'etape suivante. 

II ne cessa de se conduire ainsi, jusqu'a notre arrivee. Quand il 
apercut le village des Beni Amrou ben Awf a Qouba, il me dit : 
_ Ton man est dans ce village, entres-y avec la benediction de 
Dieu ! Puis, il s'eloigna et revint vers la Mecque Ce temps la, il 
etait encore mecreant et n'embrassa I'lslam qu'a la treve de 
Houdeybia. 

Par Dieu. je n'ai pas connaissance d'un foyer dans I'lslam qui 
n'ait ete attaint comma le tut le foyer d'Abou Salama et je n'ai 
vu accompagnateur plus noble que 'Othmfln ben Talha. » 
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Une autre anecdote 1 conceme Coheyb le Romain. Lorsqu'il 
voulut emigrer, les paTens s'y opposerent. 

« Tu es venu chez nous deguenille. lui dirent-ils. tu as amasse 
des richesses et atteint un rang eleve. Et tu veux partir, toi et 
tes biens ! Nous ne le permettrons pas. 

— Si je vous donne mes richesses en echange, me relacherez- 
vous, dit-il ? 

— Oui. repondirenl-ils ! 

— Alors elles sont a vous. » II leur en indiqua la place et partit. 
Des que I'Envoye d'Allah, sur lui grace et paix, le vit arriver, il 
le preceda en disant trois fois : « Qoheyb a fait une transaction 
gagnante ! » 

Dieu a revele a son sujet un verset qui demeurera recite 
jusqu'au jour de la Resurrection. 

« Et parml les hommes, il en est qui cedent leur 
personne en vue de I'agrdment d'Allah et Allah est 
Compatlssant envers les fldeles ('Ibdd) ». 

2 — La Vache — 207 

Le Prophete (SB sur lui) avait envoye avec les Ancar qui 
avaient prete le premier serment d'el'Aqaba, Moc'ib ben 
'Omeyr pour leur apprendre le Coran et I'lslam. Ce fut le 
premier lecteur-enseignant du Coran a Medine et fut le premier 
a porter ce titre. it mourut en martyr a Ohod et tut enterre au 
cote du prince des martyrs. Hamza (I'oncle du Prophete (SB sur 
tui) ). Que Dieu leur accords Sa satisfaction et le Paradis pour 
demeure 

Autre fait. 

« Je conduisais mon pare, devenu aveugle. dit 'AbdelRahman 
ben Ka'b ben Malik, a la Priere du vendredi. Chaque fois qu'il 
entendait I'appei a cette priere, il priaH pour Abou Oumema, 
As'ad ben Zourara. Pare, lui dis-je. pourquoi lorsque tu entends 
I'appei du vendredi, tu pries sur Abou Oumema ? 



i . Rapporte par Ibn Abl 
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— Mon enfant, me dit-il. c'etait lui, le premier a nous avoir 
dirlge pour la Priere du vendredi. a Medine. a Hazm eINabTt. du 
cote de la Harra 1 des Beni Bayad. appelee Naqf elKhidimat 

— Et oombien vous etiez alors ? 

— Quarante hommes, repondit-il. » 



L'ordre d'6migratlon 

Les croyants quitterent la Mecque par vagues successives. II 
n"y resta que les captifs et les seduits. Le Prophets (SB sur lui) 
attendait I'autorisation divine pour partir. Quant a Abou Bakr, il 
demands a maintes reprises a I'Envoye d'Allati (SB sur lui) la 
permission d'emigrer. 

« Afe fimpatiente pas, lui disait le Prophets (SB sur lui), il se 
paut qu'AHih t'accorda un compagnon (de voyage) ! » Or, Abou 
Bakr souhaitait que ce compagnon soit I'Apotre lui-meme. 

En ce temps la, les Qoroych redoutaient le ralliement des Ancfir 
a I'lslam, hommes aguem's et indomptables. Deja, les croyants 
les avaient rejoints a Medine. lis deciderent alors de se reunir 
au siege du Conseil et de se concerter au sujet de Mohammed. 
Les hommes avisos y assistaient. Elant reunis, un vieillard 
venerable se posts a la porte du cenacle, ce qui intrigua 
('assistance. 

« Un vieillard de Nejd. dit-il. J'ai appris lobjet de votre 
reunion et suis venu ecouter. Vous n'aurez pas a regretter mon 
avis et mon conseil. » 
II prit place parmi eux. 

Y assistaient aussi Abou Soufian, Abou Jahl. eINadr ben elHarith 
et autres personnalites Qoreychites importantes. 
« Vous etes au courant des agissements de cet homme, dit Tun 
d'eux. Nous ne sommes pas a I'abri de ses represailles. soutenu 
qu'il est, par des allies Strangers. Mettez vous done d'accord a 
son encontre sur une seule decision. 



i. Harra : terre racouvarle de plerras noircias. Aux deux cotes de 
Medine, la harra de I'est (charqiyya) at alHarra elGharbiyya (da I'ouest). 
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— Qu'on Is metts aux fers, enferme dans una pises jusqu'a ca 
qu'il perisse, oublte comma certains poetes avant lui. 1 » Un 
versat est descendu ralatant cala. 

« Mais Ha dlsent : un posts, nous attsndrons qu'll 
pdrisse avse Is temps. » 52 — La Montagne — 30 
Le vieux Nejdite prit la parole et II n "eta it autre qu' lolls (la 
diable) sous les traits d'un vieillard respectable, pour gagner 
leur confiance en son jugement C'etait lui qui avait appele les 
habitants de Mina, il y avait quelques mois de cela, en criant : 
« Le blame et les heretiques sont la..! » 
Le Prophete (SB sur lui) avait repondu : « Voile le gnome d' 
'el'Aqaba. Par Allih , je m'occuperai de toi, ennemi de Dieu. » 
Satan stait venu la pour assouyir sa vengeance. II dit alors : 

« Pardieu, ce n'est pas un avis pour vous. Si vous 
I'emprisonnez, comme vous dites, bientdt la nouvelle s'ebruitera 
de derriere la ports de sa gedle et parviendra a ses hommes qui 
vous assailleront et vous vaincront par leur nombre. Cherchez 
un autre precede. 

— Chassons le, loin de notre pays, dit un autre, qu'importe ou il 
va! 

— Pardieu. ce n'est pas la un jugement. dit le Nejdite ! 
Oubliez-vous sa parole captivante et son ascendant sur ses 
auditeurs ? Cherchez un autre denouement ! Alors, Abou Jahl 
prit la parole : 

— Par Allah, j'ai une idee qu'aucun de vous n'a suggeree ! 
_ Laquelle Abou Hakam. dirent-il ? 

_ Un jeune homme noble et distingue de chaque tribu. Nous 
remettons a chacun d'eux une epee tranchante lis vont trouver 
Mohammed et I'abattre en meme temps, d'un seul coup ! Ainsi, 
nous nous en debarrasserons et la responsabilite de cet homicide 
sera repartie entre toutes les tribus. Les Beni 'AbdManat seront 
alors impuissants a leur tenir tete et finiront par se satisfaire 
du prix du sang ! » 



i . Rapports par Ibn JarTr. d'apres Ibn Abbas. 
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A cos mots, le vieux Nejdite. IbtTs, s'ecria : « Voila le 
jugement, apres lequel il n'y a pas d'autre decision ! » 
Alors ils dectderent a I'unanimite d'accomplir ce projet. AOfth Le 
Tres Haul fit descendre revelation relatant leurs ptojets \ 

« Et lorsque comploterent contre tol lea InfldMe* 
pour t'arreter ou te tuer ou t'expulaer. Et qu'lle 
complotent et Allah complote, Dleu eel Plus Savant 
de ceux qui rusent. » 8 _ elAnfil _ 30 
Ainsi, Dieu en informa Son Prophete CSS sur lui). Celui-ci 
demanda a 'Ali de se mettre au lit a sa place et de se oouvrir de 
son manteau. lui affirmant qu'il ne lui arriverait aucun mat, 
avec la volonte de Dieu. 

L'Envoye d'Allih prit une poignee de terre et quitta sa demeure 
recitant les premiers versets de *Ya Stn" . Cost ainsi qu' Allah 
aveugla leur regard et que I'Envoyo sortrt devant eux et deposa 
de la terre sur leurs totes, sans qu'ils s'en apercoivont et 
pattit. Un moment apres, un homme arrive : 

« Qu'attendez-vous ici ? 

_ Mohammed, repondirent-ils ! 

_ Que Dieu vous confonde ! II est sorb a votre insu et n'a pas 
laisse I'un d'entre vous sans le couvrir de poussieres. » 
Et chacun d'entre eux de mettre sa main sur sa tete et d'y 
trouver de la terre. lis regarderent alors a travers les fissures 
de la porta et virent I'homme couch* sur son lit. recouvert de 
son vetement et en conclurent que Mohammed, sur lui graces et 
paix. se trouvait bien la, couvert de son manteau. Ils resterent 
la jusqu'au matin. 'Ali se leva et ainsi, ils se rendirent compte 
que I'homme de fa nuit leur avait dit vrai. 

La mere des croyants, 'Aicha. raconte : 

« La Prophete, Dieu I'a beni et salue, ne manquait pas de nous 
rendre visite a I'une des extrdmites du jour, soit le matin, soit 
le soir. Le jour oil il recut I'autorisation d'emigrer, il vint nous 
voir a midi, une heure inhabituelle. 



i. Rapporte par Ibn Abi Hatim, d'aprfes ibn Abbas. 
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_ L'Envoye d'AUfih. Dieu I'a beni et salue. n'est venu a cette 
heure-ci. dtt Abou Bakr. que pour un evenement ! 
Le Prophete (SB sur lui) entra. Abou Bakr lui coda son lit II sV 
asstt II n*y avait a la maison que ma sceur Asms et moi. 
— Fais sorir to monde que tu as id, lui dit le Prophete (SB sur 
lui) i. 

— Ce ne sont que mes deux filles. repondit Abou Bakr. Qu"y 
a-t il, envoy6 de Dieu ? 

— Dieu m'a autorisS a emigrer, repondit le Prophete (SB sur 
lui)\ 

— Mots, je serai ton compagnon de voyage, dit Abou Bakr ? 

— Our, repondit -il (SB sur lui) ■ 

Par Dieu, dit 'Alcha. jamais je ne pensais que la joie faisait 
pleurer. jusqu'au jour ou j'ai vu Abou Bakr pleurer de joie. 

— Apdtre d'Allah, dit ensuite mon pere. voila deux montures, je 
les ai preparees pour cela. » 

lis engagerent comme guide. 'AbdAllah ben Arqat, des Beni 
Deyl, encore paTen, et lui remirent les deux montures pour en 
prendre soin, jusqu'au jour de leur emigration a Medine. 
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Le depart pour M6dlne 

Avant son depart, le Prophets (SB sur lui) chargea 'Ali de 
rester pour restituer les objets deposes chez lui. a leurs 
proprietaires. En etfet, les Mecquois avaient I'habitude de 
confier a I'Apotre leurs objets precieux qu'ils craignaient de 
perdre, car il etait connu parmi eux pour sa probite et sa 
sincerite. 

Done, I'Envoye et Abou Bakr sortirent par une issue, de 
derriere la maison et se dirigerent vers la grotte de Thawr \ 
Abou Bakr chargea son fils 'Abd Allah de recolter les nouvelles 
suscitees par cette emigration et de venir les leur rapporter le 
soir. II chargea aussi son affranchi 'Amir ben Fouheyra de 
mener pa ft re ses moutons et de passer le soir pres d'eux, leur 
donner du lait et effacer par son troupeau les traces laissees 
par les pas de son fils 'Abd Allah ou de sa fills Asma apres que 
I'un ou I'autre venait leur apporter des provisions. Tandis que 
les parens ne cessaient de les chercher inlassablement. le 
Prophets (SB sur lui) st Abou Bakr etaient pendant trots jours, 
caches dans la grotte. 

L'une des preuves de I'authenticite de la mission de I'Envoye 
d' Allah, fut que I'araignee vint tapisser sa toile a I'entree de la 
grotte et qu'une tourterelle vint y pondre, ce qui desorienta Iss 
paTens et les obligea a les rechercher ailleurs 

Trois jours passerent. L'ardeur des poursuivants se relficha. 
Tout espoir de mettre la main sur les fugitifs etait perdu. 
Le guide se presents alors avec les chameaux Asma fitle d'Abou 
Bakr. leur apporta des provisions dans une nappe en cuir, elle 
avait oublie de se munir d'une corde pour attacher la nappe. Elle 
delia sa ceinture, la fendit en deux, suspendit la nappe avec une 
moitie et s'entoura dans I'autre. C'est ainsi quelle fut 
surnommee Dhdt elNataqayn." la femme a la double ceinture " 



Une des montagnes de la Mecque 
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II etait arrive, avant cela. qu'Abou Bakr entendit s'approcher 
les pas des poureuivants. alors qu'ils etaient tous deux dans la 
grotto. II an ressentit inquietude et tristesse et dit : 

« Envoye de Dieu ! Si I'un d'eux regardait sous ses pieds, il 
nous verrart ! Mais le Prophete (SB sur lui) lui repondit : 

_ Abou Bakr, que penses-tu de deux Stres ayant Dieu pour 
protecteur ? » 

Cet episode est signals dans la sou rate du repentir. 

« $1 voua ne le eoutenez pas, et blen Alllh I'a 
eoutenu lorsque les Infldeles I'ont pousser a partlr, 
qu'ils tftaiont deux dans la grotte et qy'll dlt a son 
compagnon: ne t'attrlste pas, All Ah eet avee nous » 

9 — Le Repentir— 40 

En chemin vers M6dine 

Le guide vim done avec les deux montures. 
Abou Bakr en csda la meilleure au Prophete et lui dit : 
« Monte-la, Envoye de Dieu ! 

— Je ne monte pas un chameau qui n'est pas a moi. dit le 
Prophete. 

— II est a toi, dit Abou Bakr. Nous te racheterions de notre vie, 
mes parents et moi ! 

— Je I'accepta si je paye son prix. 

— Je I'ai achate tant, dit Abou Bakr. 

— March6 conclu, dit le Prophete (SB sur lui). » 

II monterent. Abou Bakr prit en croupe son affranchi 'Amir ben 
Fouheyra. pour les servir durant le voyage. Us se mirent en 
route, a la benediction d'Allah et sous Son ceil protecteur ! 
Revenons a la Mecque pour noter deux ou trois faits qui s'y 
etaient passes. 

En pourchassant le Prophete (SB sur lui) et son compagnon. les 
Qoreych vinrent f rapper a la porte d'Abou Bakr. Sa fille Asma 
leur ouvrit. 

« Fille d'Abou Bakr, ou est ton pere, lui demanderent-ils ? 
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_ Par Oieu. jo ne sais ou il se trouve, repondit-elle ! » 
Mots. Abou Jahl, homme insolent et mechant, lui donna una gifla 
qui lui fit sauter sas pendants d'oreille. 

lis fixerent una recompense de cent chameaux a quiconque 
ramenerait I'Envoye (SB sur lui) vivant ou mort 

« Nous sommes restes trois jours, dit Asma f ignorant la 
direction prise par I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue, 
lorsqu'un homme parmi las djinns dont on suivait la voix du bas 
de la Mecque sans le voir, clamait des vers jusqu'au haut da la 
villa. On y comprit que I'Envoye d'Allah, grace et salut sur lui, 
s'etait dirige vers Medina. 

« Qu'Allah, Dieu des hommes combfe du don le meilleur 
les deux voyageurs aux deux gfles d Oum Ma 'bad 
Bienfaisanls. ils firenl halts el partirenl au couchanl. 
Heureux qui marche le soir avec Mohammad. 
Que louent les Beni Ka'b la noblesse d'une des leurs. 
le renom de son aide a la cause des croyants • 



« Lorsque mon pere quitta la Mecque, dit AsmS. il prit avec lui 
tout son argent, une somme de six mille dirhams. Mon 
grand-pere Abou Qohafa, devenu aveugle, vint nous trouver et 

dit : 

— Votre pere vous a affliges par son depart, lui avec son 
argent! 

— Mais non. dis-je ! II nous a laisse beaucoup de btens. J'avais 
pris des pierres que je placai dans une niche du mur ou mon pare 
avait I'habitude de mettre son argent et je les couvris d'un 
habit Je pris alors sa main et la posai dessus Voici. pere, ce 
qu'a laisse Abou Bakr. lui dis-je ! 

— S'il vous a laisse tout cela, il a bien fait, et il y a da quoi 
suffire, repondit-il... 

— Par Allah, il ne nous avait rien laisse, ajouta Asma, mais je 
voulais seulement rassurer le vieil homme. » 
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La route des nobles voyageurs 

En chemin, la caravans benie passa devant la tente d'Oum 
Ma'bad. Les voyageurs demanderent de quoi manger ou a boire 
II n'y avait rien si ce n'esl au coin de ta tente una brebis chetive 
incapable de suivre le troupeau au paturage 

« A-t-olla du lait, demanda le Prophets (SB sur lui) a la dame. 

— Ella est trop faible pour cela . 

_ Me permeta-tu de la traire, dit-il alors ? 
_ Mon pare et ma mere soient ta rancon! Si tu pauses qu'elle a 
du lait, fais le. » 

Le Prophete (SB sur lui) la tit venir, passa la main sur ses 
mamelles, invoqua le nom de D'ieu, I'implora pour elle. La bete 
ecarta ses partes, son lait jaillit et elle se mit a rummer II se 
fit apporter un vase pouvant rassasier un groupe de sept ou 
plus! II traya une bonne quantite, que I'ecume debordait du vase. 
II donna a boire a la femme jusqu'a satiete ainsi qu'a ses 
compagnons et but le dernier, appliquant la regie qu'il avait 
edictee : 

« Celui qui serf, est le dernier a boire ' .» 
Oum Ma'bad embrassa I'lslam et its reprirent leur chemin. 

Abou Bakr el?iddTq rapporte 1'evenement suivant, stgne de la 
prophetic comme la trait de la brebis et meme plus prodtgieux: 
Souraqa ben Malik ben Jo'chom raconta que lorsque I'Envoye 
d'Allih. Dieu l a bent et salue. quitta la Mecque pour Medina, les 
Qoreych fixerent cent chamelles comme recompense a quiconque 
le ramenerait 

« J'etais assis, dit-il, dans le cercle des hommes de ma thbu. 
quand un homme des ndtres vint nous dire ; 

— J'ai vu passer tout a I'heure des hommes sur trois montures 
et suis sur que c'est Mohammed et ses compagnons. Je tui fis 
signe de se taire et me fis preparer mon eheval. pris mon arme 
et partis a leur poursuite. esperant gagner la recompense. Les 



i. D'aprts Abou Qalada. Rapporte ' aulhafltique-bon ' par Tirmidhi. 
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ayant rejoints, mon cheval broncha, ses jambes de devant 
s'enfoncerent dans le sol at je fus culbute. Le cheval arriva a 
retirer ses sabots du sol et una fumee semblable a una 
bourrasque jaillit de dessous de ses partes je compris, des lors 
que le Prophets etait inaccessible et qu'il etait le vainqueur. 
J'appelai alors le groups et dis: je suis Souraqa ben Jo'chom, 
attendez que je parte, n'ayez aucune crainte de ma part ! 
Le Prophets, grace et salut sur lui. s'adressa a Abou Bakr : 
_ Demande-lui ce qu'il veut 

— Envoye d'Allah, dit Souraqa, prend une fleche de mon 
carquois et mes chameaux sont a tel endroit. Prends-en ce que 
tu voudras ! 

— Je n'ai guere besoin de tes chameaux, lui repondit-il. 
Quand Souraqa reprit le chemin du retour, le Prophete (SB sur 
lui) lui dit : Sais-tu que tu porteras un jour les deux bracelets 
de Chosroes ? 

— Chosroes tils de Hormouz, dit Souraqa ? — Oui, repondit 
I'Envoye. 1 » 

SourSqa retourna a la Mecque et a toute personne qu'il 
rencontrait en chemin a la recherche du Prophete d'Allah. il 
disait : « Retoume, j'ai deja cherche par ici ! » 

La caravans, conduite par Ben Deyl, qui etait un guide 
experiments, poursuivit sa route jusqu'a ce qu'elle arriva a 
Qouba, residence des Beni 'Amrou ben 'Awt. Elle y arriva le 
lundi 12 Rabf'a premier. 

Le Prophete (SB sur lui) descendit chez Kolthoum ben elHidm, 
frsre des Beni 'Awf II etait celibataire et tous les Emigres 
celibataires descendaient chez lui. 

Sa maison fut sumommee « la demeure des celibataires ». 
Quant a Abou Bakr. il descendit chez Khoubeyb ben Isef a 
elSounh 'AM les rejoignit apres trois jours. C'etait apres la 
restitution des objets deposes chez I'Apotre de Dieu a leurs 
propri«aires. Ses pieds etaient fendilles a tel point qu'il ne put 



v Et eda se produisH, au lamps 0(1 la Perse fut 
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ripondre a I'appel du Prophete (SB sur lui) quand il envoya le 
ehercher. « II ne peut marcher, lui dit-on ■> 
Alors, le Prophete (SB sur lui) alia le voir lui-meme el 
I'embrassa et pleura, tenement il etait touche. II souffla dans 
ses deux mains pures qu'il passa sur les pieds de 'Ali II guerit a 
llnstant meme et ne se ptaignit plus de ses pieds jusqu'a son 
assassinat, qu' Allah I'ait en Son agrement. 
'Ali descendit chez une femme sans rnari. li remarqua un homme 
qui venait cheque nuit et s'inquieta d'elle. II lui posa la question. 
« Cest, dit-elle, Sahl ben Hann. Me voyant seule, il brise les 
statues de sa tribu et me les porte pour en faire du feu. » 'Ali 
relatait ce merrte pour Sahl. apres sa mort, Oieu soil satisfait 
d'eux tous. 



_ Ce passage montre la mechancete d'Abou Jahl et la rigueur 
qu'il tenait aux croyants. 

— It montre aussi I'effort opiniatre de Qoreych de venir a bout 
du Prophete (SB sur tui) et de I'fslam. 

— Parmi les djinns, il s'en trouve des croyants. II est possible 
de les entendre parlor, sans les voir. 

— II montre le merrte de la dame Oum Ma'bad qui s'appelait 
'Atika bent Khaled. 

— La brebis qui donna du lait alors qu'on la jugeait incapable d'en 
donner la moindre quantite fut un miracle. Oum Ma'bad en a bu. 
ainsi que le Prophete (SB sur lui) et ses compagnons. 

— L'affaissement du cheval de Sourdqa qui ne put atteindre 
I'Envoye (SB sur lui). I'annonce faite par le Prophete (SB sur 
lui) a SourAqa, qu'un jour, il portera les bracelets de Chosroes 
et qull porta effectivement, sont autant de prodtges confirmant 
sa prophetie. 

— La guerison immediate des plaies aux pieds d' Ali est encore 
un autre miracle. 
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Premiere anngg de I'H^gire 



A Medine, la ville du Prophete (SB sur lui) 

Les treize annSes que I'Envoye (SB sur lui) avail passees a la 
Mecque, jusqu'au jour oil il emigre, furent des annees de 
souffrance et de tristesse. Le Prophete (SB sur lui) n'y goflta 
pas une heure, ni un jour de repos. 

Les dix annees passees a Medine etaient des annees de lutte 
ininterrompue. II n'y a pas connu un mois de repit, ni un seul 
jour de quietude, souffrant de la privation la plus dure. Par 
exemple. il ne put jamais manger a sa faim du pain d'orge. deux 
fois par jour. 

Venons freres de la foi. vivre ensemble, par I'esprit, en 
compagnie de notre Prophete Aime, benediction et salut de Dieu 
sur lui, ces dix annees passees a Medine. foyer de son 
immigration et sa capitale, siege de I'Etat eternal de I'lslam. Une 
de ces annees vaut. en ceuvres, dix ans et les dix ans un siecle 
et plus. C'est la que s'accomplit I'ceuvre la plus sublime, melee a 
de grands evenements. 

Nous implorons Dieu de nous inciter a pleurer la ou les faits 
I'exigent et a nous rejouir la ou les circonstances le permettent. 
C'est ainsi que nous temoignerons de notre amour pour le 
Prophete de Dieu, grace et salut sur lui, et que nous donnons la 
preuve de notre foi en lui et de notre soumission a notre 
Seigneur. Ce sera le signe de notre parfaite croyance. 

Allons vivre par I'esprit avec le Prophete, nous qui n'avons pas 
eu I'occasion de lui tenir compagnie physiquement, vu la date 
lointaine qui nous separe de lui. Ceux qui ont vecu a son epoque 
nous depassent en merite. ils sont des etoiles brillantes dans le 
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ciai. Quant ft nous, nos liens celestes sont faibles. Mais c'est la 
grace d'Allfth, II I'accorde ft qui II veut. 



Le Proph&te (SB sur lui) & Qoubfl 

Avant I'arrivee du Prophftte (SB sur lui) ft Qoubft. faubourg ft 
trois milles de Medina, les Ancftr ayant appris que I'Envoye (SB 
sur lui) avait quitte la Mecque, sortaient tous les jours, apres la 
priere de I'aube, I'attendre du cdte sud de la ville. 
lis y restaient jusqu'ft ce que I'ombre s'evanouisse et que plus 
rien ne les protegeftt du soleil. 

Le jour de I'arrivee du Prophftte (SB sur lui), ils sortirent 
comme d'habitude. A peine s'en allaient-ils chez eux, ft cause de 
lavancee du jour et de I'absence d'ombre, qu'u.n homme appela 
de sa plus haute voix : 

« O Beni Qlla ! Votre grand-pare est arrive < » 
Celui qui appelait elait ui juif, au fait de leur attente de 
I'Envoyft depuis plusieurs jours. II les nomma ainsi du fait d'une 
de leurs ancfttres qui s'appelait Qtla (reine). A ce cri. tout le 
monde sorlit. 

Le Prophftte (SB sur lui) et son compagnon etaient assfs ft 
I'ombre d'un palmier. La plupart des Medinois ne connaissaient 
pas I' Envoy ft (SB sur lui). La foule se massa autour d'eux pour 
les saluer, ne sachant pas lequel des deux etait I'Envoyft de Dieu, 
Abou Bakr ayant presque le meme ftge que lui. 
Quand I'ombre se retira. Abou Bakr se leva pour proteger, avec 
son "ridi" \ le Prophftte (SB sur lui) du soleil. La, ils 
reconnurent le Messager d'Allfth. 

Ce demier descendit chez KolthoQm ben elHidm et Abou Bakr 
chez Khoubeyb ben Isef, comme il a fttft drt. 



i . Habit porte sur les epaules, par opposition a I'izar qui reeouvre, par 
la bas, les nudites. 
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Premiere aeuvre du Prophdte (SB sur lui) ft 
Qouba 

La premiere realisation bienfaitrice tut la construction de la 
mosquee de Qouba, tors de son sejour parmi les Beni "Amrou ben 

Awl qui dura une semaine. Cette mosquee fut la premiere 
fondee en Islam. Dieu I'a mentionnee. en louant ses gens. 

« Une mosquee fondee sur la pleW des le 
premier |our eat plus dlgne que tu y pries. En 
celle-cl sont des hommes qui aiment a se purifier et 
Allah alme eeux qui se puriflent ». 

9 — LeRepentir— 108 

A Qouba, Salman le Persan, qui avait longuement attendu 
I'arrivee du Prophete (SB sur lui), vint de Medina avec un sac de 
dattes. 

« Cest une aumdne. drt-il au Prophete (SB sur lui) . 
— Jo ne mange pas da cad, lui dit-il. Va les distribuer aux 
autres. - 

Le lendemain, Salman revint avec d'autres dattes et dit au 
Prophete (SB sur lui) : 
« Je fen fais present. » 

Le Prophete (SB sur lui) les accepts et pria Dieu pour lui. 
La dessus. Salman annonca son Islam, en disant : 
« J'atteste qu'il n"y a de Dieu qu'Allah et que Mohammed est 
I'Envoye d' Allah. » 

Salman avart agi ainsi car il apprit des anciennes Ventures que 
I 'une des qualites du Prophete Mohammed (SB sur lui) est 
d'accepter le present offert mais de ne pas manger de Taumdne. 
Apres le sejour que Dieu avait ecrit pour le Prophete a Qouba. 
celui-ci se dirigea vers Medine. En route, if passa par les 
maisons des Beni Salem ben 'Awf .a I'heure de la Priere de midi. 
C'6tail un vendredi.ll accomptit ators la Priere du vendredi avec 
ses habitants, au creux du vallon nomme RanoOnfl. 
Ce fut la premiere Priere du vendredi en Islam. Le Prophete (SB 
sur lui) reprit le dos de sa monture. 
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Otban ben Malik et 'Abbas ben 'Obada, avec un groupe 
d'hommes des Beni Salem, saisirent la bride de la enamel I e 
voulant la faire agenouiller et dirent au Prophete (SB sur lui) : 
- Envoye de Dieu, resle avec nous, nous sommes nombreux, 
exerces et forts ! 

— Laissez la, eUe est commands par Dieu, dit-il. » 

II continua son chemin jusqu'a Medina, que Dieu lui accorde 

prosperity et la paix a ses habitants. 

Laccueil chaleureux et enthousiaste 
reserve au Prophete (SB sur lui) par les 
Angar 

Chaque fois qu'il passart devant une maison des Ancar, ceux-ci 
prenaient la bride de la chamelle et lui disaient : « Descends 
chez nous. Envoye de Dieu, nous sommes forts et nombreux pour 
te defendre ! 

-Laissez la. Elle est commanMe. repondait-il ». 
Les Medinois affluerent a la rencontre du Prophete bien-aime. 
Les rues se gorgerent de monde. les terrasses etaient gamies 
de femmes, tfenfants et d'hommes. 

Tous criaient : Allih Akbar ! Le Prophete est arrive ! Allah 
Akbar ! Mohammed est la ! 

Femmes et enfants jouaient du tambour et chantaierrt : 
« La pteine tuns s'est 6tev6e 



de la coTine des i 



Rertdons 



grace e'est oblige 
loulo la vie a not 



Toi son apotre paimi les ttans . 




fereeur I 



i au meiSeur precheur ! » 
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Le Prophete (SB sur lui) continue a s'avancer dans cette fouls 
compacte. Cs fut una joumee historique, memorable. 

« J'ai eta temoin du jour de 1'arrivee de I" Envoy© d' Allah. Dieu 
I'a beni et salue, a Medina et du jour de son decea. dit Anas ben 
Malik. Jamais je ne vis de joumees semblables ». 

Le Prophete (SB sur lui) parvint aupres de la maison d'Abou 
AyyoQb I'Ancarite. La chamelle s'agenouilia. Le Messager 
d'Allah lui avait lache la bride, mais eile ne tarda pas a se 
relever, fit quelques pas. puis s'agenouilia de nouveau. Cette 
fois. elle s'installa definitivement et tendH le cou sur le sol. 

L'Envoye de Dieu en descendit. Alors. Abou AyyoQb la 
debarrassa de son bat qu'il depose chez lui et le Prophete (SB 
sur lui) descendit a sa maison. II etait des Beni Nadjar, oncles 
malemels du pare de I'Envoye (SB sur lui). 
Le Prophete logea en bas et Abou AyyoQb et sa femme a I'etage 
superieur. Cela deplut a Abou Ayyoub qui vint dire a I'Apdtre : 

« Envoye de Dieu, il me deplaft d'habiter en haut alors que tu 
habit as en bas. Monte et nous descendrons. 

— Abou AyyoQb, dit le Prophete (SB sur lui), il nous est plus 
commode et pour qui nous rend visite que je sois en bas de la 
maison. » 

Cet eclairctssement tranquillisa Abou AyyoQb, Allah fait en Son 
agrement. 

II preparart le repas de I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue. 
et quand il en avait mange, on rapportait le plat a Abou AyyoQb 
qui t'utilisait alors et s'enquerait des endroits que le Prophete 
avail touche de ses doigts pour y mettre les siens, cherchant 
ainsi la benediction. 

Un jour. Abou AyyoQb prepara au Prophete (SB sur lui) son 
repas et il y mit de Tail. L'Apotre (SB sur lui) ny toucha pas. 
Abou AyyoQb inquiet. lui dit: « L'ail est-il prohibe ? 

— Non, repondit-il (SB sur lui), mais il me rSpugne d'en 
manger. » 

En effet, le Prophete, grace et salut sur lui, communiquait avec 
I'Ange. a la difference des autres. 
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L'endroit oil s'agenouiHa la chamelle Atari un aire pour le 
sechage des dattes, appartenant a deux orphelina. II y avatt la, 
aussi, des palmiers et des tombas. 
L'Envoye demanda a qui il appartonait. 

« II est a deux orphelins, Sahl et Souheyt ben 'Amrou, sous ma 
tutelle, repondit Mou'adh ben 'Afra. lis accepteront bien 
volontiers la proposition. » 

Alors. le Prophete (SB aur lui) consentit et y edrfia sa mosquee. 

L'edlflcatlon de la Mosquee du Prophete (SB 
sur lui). Le merlte de Medlne et de see 
habitants. 

En decidant sa construction, le Prophete (SB aur lui) demanda a 
ses compagnons d'entreprendre les travaux avec lui. Alors, 
Emigres et Ancar s'elancerent avec ardeur a mettre le projet a 
execution. 

L'un des compagnons se mit a chanter le vers suivant : 
• Si nous chomons quand CApetre travaiUe, 

c ast Wan agir dans I'egaromant ! » 



Le terrain etant encombre de tombes, de palmiers et de ruines, 
le Prophete (SB aur lui) ordonna de Ten debarrasser. Puis, on 
apporta les pier res en entonnant : 

- Seigneur il n'y a de bien que le bien de la demeure alernella, 

souttens les Ancar et oeux qui ont emigre I » 
Et I'Envoye portait les pierres et disait : 
_ liny a de vie que la Demtero. 

Seigneur ! Accords Ta Misencorde aux Emigres et aux Ancar ». 
'Ali chantait de son cote : 
« Ne sent egaux ceux qui bfilissent les mosquees, 
Us peinant debout et asais. 
et ceux qu'on voit s'ecarter de la poussiare I » 
'Am mar ben Yaser reprit le refrain et le scanda. 
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L'un des Compagnons, se sentant vise par co vers, dit a 
'Amman « RIs de Soumayya ! Je jure que je vais te marquer le 
nez avec ce bflton ! » 

Le Prophete (SB sur hit), entendant cela, se facha et dit : 
« Qv'ont-ils avec 'Ammir ? II lea invite au Paradis et eux. its 
I'invitent a rEnfer ! » 

La construction de la Mosquee prit fin, construite en pierres 
avec un toit en palmes. Les chambres des spouses du Prophete 
(SB sur lui) furent construites a c6te. 

Cette mosquee benie est I'une des trois mosquees dont le 
Prophete (SB sur lui) dit : « On ne ne se prepare fermement au 
voyage que pour trois mosque's, la Mosquee sacree, ma mosquee 
que void et la Mosquie 4loign4e (de Mrusalem). » 

Partant de la mosquee de Medine. il dit : 

« Une seule priere faite dans ma mosquie vaut mille priere 
ailleurs, a part la Mosquee sacree. » 

Et il dit : « Celui qui vient a ma mosqu4e, rien que pour 
enseigner ou apprendre quelque bien est semblable au combattant 
dans le chemin de Dieu. » 

II dit aussi : « Entre ma maison et ma chain, il est une place 
parmi les places du Paradis. » 

Quant au merite de Medine, il suffit de rapporter ce que le 
Prophete (SB sur lui) dit a ce sujet : 

* La foi se rSfugio a Mtdine comme se ritugie le serpent dans 
son trou. » 

« J'ai recu I'ordre d'habiter une o/M qui efface toutes les 
autres. On rappelle Yathrib, alors qu'elle est " elMedina " Elle 
chasse les (mauvaises) gens, comme le souffiet chasse les 
scones du fer ! » 

Medine aurait plus de merite que la Mecque. si le Prophete (SB 
sur lui) n'avait pas dit en la quittant : 

« Par Dieu. tu es le meilleur endroit sur terra et la terre que 
j'aime le plus ! Je ne t'aurais pas quitt4 si on ne m'en avais pas 
chasst ! . 
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Cependant. il y a un autre hadith, laible", qui ne pourrait ainsi 
contrebalancer le premier. II donna plus de merite a Medine : 

« Seigneur, dil ce hadith, Tu m'as fait sortir da la terra que 
j'aime la plus, fais-moi habiter la terra la plus aimte de Toi I » 
Si ce hadith etait "authentique-eur", Medine serait meitleure 
que la Uecque. qu'Allah I'ennoblisse. 

Le hadith suivant avive I 'attach ement des croyants de resider a 
Medine jusqu'a la mort. Le Prophete (SB sur luQdH : 
« Celui qui peut mourir a M4dine, qu'il le fasse. Je ttmoignerai 
pour lui ou interne' derai en sa faveur le jour de la 
Resurrection." 

'Omar avait bien saisi la portee de ce hadith. II priait souvent en 
disant : 

« Seigneur, accorde-moi le martyr dans Ta voie, et la mort 
dans la ville de Ton Prophete. » 

Le merite de Medine a attaint le summum en devenant le foyer 
du Prophete. Ce foyer ne contient-il pas la Mosquee du Prophete 
et son tombeau ? Ne sera-t-il pas le lieu de sa resurrection ? 

La distinction des Ancar se revela d'abord lors de leur 
empressement a I'adhesion a I'lsiam, puis par leur accueil a 
I'Envoye (SB sur lui) et a ses compagnons. Ensuite. par leur 
soutien a I'lsiam et le partage de leurs biens avec les Emigres, 
ce qui leur a valu I'eloge de Dieu. 

Le Prophete de Dieu a scelle le merite des Ancat dans maints 
hadiths, tels que : 

"Aimer les Ang&r est un signe de toi, les ddtester est un signe 
d'hypoerisie. " 

" Seul le croyant aime les Ang&r. Saul I'hypocrite les d6teste " 
" Celui qui les aime est aime" de Dieu. Celui qui les ddteste est 
de" test6 de Dieu." 

"Si ce n'itait Immigration, j'aurais 6t6 un homme parmi les 
Ancir. Si les Anc&r traversent une vallSe ou suivent un sentier 
dans la montagne, je ferai de mime. Les Ancir sont comme les 
vStements a fleur de peau (chi'&r) et les autres, ceux du 
dessus(dithir). ' 
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Premieres directives du Prophete (SB sur 
tui) dans ('edification et la consolidation a 
Medine. 

La premiere etape fut la construction de la noble mosquee 
ainsi que des appartements de lumiere pour recevoir la famille 
du Prophetess sur lui). 

En effet. il fit venir a Medine les deux honorables families, la 
sienne et celle d'Abou Bakr Lorsque le guide. 'AbdAllah ben 
Oreyqat. dont le Prophete (SB sur lui) et Abou Bakr louerent le 
service, retourna a la Mecque, I'Apdtre d'Allah (SB sur lui) 
envoya avec lui ses deux affranchis. Zeyd ben Hfiritha et Abou 
Rati', avec montures et argent, pour ramener a Medine le reste 
de la noble famille. Et de fait, les filles du Prophete, graces et 
salut de Dieu sur tui. Fatima et ses scaurs, sauf Zeyneb. mariee 
alors a Abou el'Ac ben elRabf rejoignirent Medine . 
Vint aussi Sawda bent Zam'a, I'une des Spouses du Prophete (SB 
sur lui). Abou Bakr fit de meme: son fils 'AbdAllah ramena sa 
famille a Medine, y compris 'A'icha. II ramena aussi Oum 
Ayman, la femme de Zeyd. 

Ainsi le Prophete (SB sur lui) s'installa definitivement a 
Medine, connue des lors sous le nom de "La Medine du 
Prophete" (SB sur lui). 

Une autre «tape fut la prise de contact avec les Juifs de 
Medine par I'intermediaire de 'AbdAllah ben SalSm, que Dieu lui 
accorde satisfaction. 

Des que I'Envoyef'Se sur lui) arriva a Medine, 'AbdAllah ben 
Salam, un docteur de la loi juive a Medine, se presents a lui et 
lui dit : 

« Je vais te poser trois questions. Seul un prophete est capable 
d"y repondre . 

Quel est le premier signe de I'Heure ? Quel est le premier mets 
consomme par les gens du paradis ? Pourquoi I'enfant tend-il a 
ressembler a son pere ou a sa mire ? 
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_ A I'instant, Gabriel est venu m'en informer, dit le Prophete 
(SB sur lui). 

— Gabriel ? 

-Oui, dit I'Envoye (SB sur lui) . 

— C'est I'ennemi des Juifs, parmi les anges. repondit 'AbdAliah. 
La Prophete (SB sur lui) se mit a expliquer le secret de ces 
questions : 

_ Le premier eigne de I'Heure, dit-il , est un feu qui surgit aux 
gens, a POrient, et les poussera vers /'Occident. Le premier 
mets consomme' par les gens du Paradis est un lobe du foie de la 
baleine. 

Quant a I'enfant. si I' "eau" (le sperme) de I'homme precede 
1'eau' de la temme, renfant tiendra de son pere et lorsque 
I'eau de la femme a pr6c6d6 I'eau de I'homme, I'enfant tiendra 
plus de sa mere . » 

La-dessus 'AbdAliah ben Salam dit: « J'atteste qu'il n*y a de 
Dieu qu'AMh et que tu es I'Envoye d' Allah. » 

'AbdAliah ben Salam entre dans I'lslam et y agissant bien, 
c'etait une occasion d'appeler les Juifs a I'lslam. 'AbdAliah dit 
au Prophete (SB sur lui) : 

« Envoy© de Dieu, les Juifs sont un peuple calomniateur et ils 
savent que je suis le plus distingue 1 , ftls du plus distingue parmi 
eux, le plus erudit, fits du plus drudit. Convoque-les et 
demande-leur ce qu'ils pensent de moi avant qu'ils ne sachent 
mon adhesion a I'lslam, car s'ils I'apprennent, ils diront du mal 
de moi que je ne merite pas. 

Le Prophete (SB sur lui) les convoqua. Ils se presentment. 

« Peuple juif, leur dit-il, prenez garde, craignez Allih ! Par Le 
Dieu avec Lequel il n'est d'autre divinM, vous savez que je suis 
l'Envoy6 d'AIISh, en v4rit4, et que je vous viens avec la v6rit4. 
Entrez dans I'lslam ! 

— Nous I'ignorons, repondirent-ils. » 
II leur fit cet appel trots fois. 

Ensuite, il leur dit : « Que pensez-vous d' 'AbdAflah ben 
Salim 7 
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— II est notra maltre, fils de notre maTtre, repondirent-ils. II 
est le plus erudit, fils du plus erudit parmi nous ! 

— Que vous en semble-t-il s'il est entrt dans rislam, • dit le 
Prophete (S& sur Iui). 

— C'est impossible ! 

Alors. I'Envoye demands a 'AbdAllah de parattre et 'AbdAllah 
sortit. 

— Peuple juif. leur dit-il, craignez Dieu ! Je jure par Dieu 
I'Unique que vous etes convaincus de sa qualite de prophete et 
que ce qu'il vous annonce est vrai ! 

— Tu es le plus mauvais. fits du plus mauvais. lancerent-ils! Et 
its le denigrftrent. 

_ C'est ce que je craignais, dit-il au Prophete (SB sur Iui). » 

« Lorsque I'Envoye, Dieu I 'a beni et salu6. antra a Medina, dit 
encore 'AbdAllah ben Salam, j'ai regards son visage. Je sus 
alors qu'il n'avait pas le visage d'un menteur. Ses premieres 
paroles etaient les sun/antes : 

" O gens, repandez le salut, donnez a manger, priez la nuit quand 
les gens dormant, vous entrerez au Paradis avec le salut.' » » 

Une autre demarche fut la conclusion d'une charte 
concemant les Emigres (Mouhdj<rfn) et les Ancdr et comprenant 
un accord avec les Juifs de Medina. Ce fut i'un des plus grands 
efforts d'edification et de resserrement des liens entre les 
habitants de Medina, y compris leurs voisins, tribus juives 
diverses. lis les a unifies pour en faire un seul bloc capable de 
faire face a quiconque voudrait leur faire du mat. 
En voici ('introduction et des elements de cette charte . 

— Par Le Norn tfMlih. Le Bienfaiteur, Le Mistricordieux. Cet 
ecrit 4mane de Mohammed, le Prophete lllettri. (il fixe) entre 
les croyants de Qoreych et de Yathrib(M4dine) et ceux qui les 
rejoindront et combattront avec eux, qu'ils sont une seule 
communautS distincte des autres ...» 

Voici les clauses les plus saillantes qu'il renferme : 



par Tirmidhl qui a dil °bon-au«henlique°. D'apres 'AbdAllah 
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— Les croyants ne laissent pas parmi eux quelqu'un lourdement 
endete sans lui dormer, da la maniere reconnue convenable, 
pour payer una rancon ou s'acquitter du prix du sang. 

— Le croyant ne doit contractor alliance avec I'esdave d'un 
croyant qu'avec consontament de celui-ci. 

— Les croyants vertueux torment un bloc, centre quiconque 
parmi eux faisant preuve de tyrannie, commet du mat ou use 
injustement de violence ou seme la discorde antra les croyants. 
Tous doivent s'unir contre lui, fot-il le Sis de I'un des lours. 

— On ne tue pas un croyant pour un inftdele ni on ne soutient un 
inftdele contre un croyant 

L'engagement de Dieu est le mime pour tous. 

L'engagement contracts par le dernier d'entre eux est applicable 

au teste. 

— Les croyants font aUgeance entre eux a i'excluaion des 
autres. Les Juits qui passant un accord avec eux sont secourm. 
On ne doit ni les laser, ni soutenir contre eux leurs ennemis. 

— La paix conclue par les croyants est une . Ne doit la conclure 
un d'entre eux au combat dans la vote de Dieu, sauf a Stre juste 
pour tout le monde, sans exclusion. 

— En cas d'homicide prouv4 contre la vie d'un croyant, tous les 
musulmans doivent faire bloc contre le meurtrier. Celui-ci doit 
subir le Talion, a moins que les ayants droit du difunt se 
desistent par le pardon ou la rancon. 

— Tant que durent les hostilites, les JuHs doivent assumer avec 
les croyants les charges de la guerre. Les juifs Beni 'Awf sont 
une communautA avec les croyants. 

Aux Juifs lour religion et aux Musulmans leur religion. Leurs 
subordonnSs et eux-m§mes. Sauf qui aura 4t6 injuste et 
maJfalsant, celui-ia se perd et fait perdre ceux de sa maison. 
_ Aux Juifs d'assumer leurs dtpenses et aux Musulmans les 
leurs et ils doivent se soutenir mutuellement contre tout 
agresseur de ce pacte et se donner conseil. Ils doivent agir 
honnStement, de la maniere la plus loyale. 
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L'homme n'ast pas responsabie das fautes de son alli4. 
L'oppress6 doit Stre secouru. La voisin doit etre traiU comma 
on sa traita soi-mSma, sans prejudice, ni pour I'un ni pour 
I'autra. 

_ Qualque soit la chosa pour laquatta vous 6tes an desaccord, il 
faut s'en rtfSrer a Allih Puissant at Majastuaux at a 
Mohammed. l'Envoy6 d'M&h, Dieu i'a b4ni at salut. 

Autre etape: fraternisation des Mouhajirtn et des Ancar. 
C'est une marque de perfection, de maturite politique et de 
sagesse que ce pas fait par le Prophete Mohammed (SB sur tui) 
en decretant la fraternisation entre les Ancar et les Emigres, 
d'autant que ces demiers pouvaient ressentir le besoin d'etre 
soulages des maux du depaysement, de I'indigence et de la 
separation des leurs. En effet, ils avaient quitte maisons, biens 
et families. 

Cette fraternisation etablie par le sage Prophete, grace et salut 
sur lui.fut telle, que I'un des Ancar proposa a son frere emigre 
en lui disant : 

« Voici mes epouses ! A toi de choisir celle qui te plait, je m'en 
desisterai en ta favour. Lorsqu'elle aura accompli la periode 
legale de ses regies, tu I'epouseras. » 
Cette fraternisation a forme une societe solidaire et solide. 
En voici quelques examples: 

Abou Bakr giddtq (Mouhajir) et Khirija ben Zouheyr (Ancarite) 
'AbdelRahmfin ben 'Awf(Mouhajir) et Sad ben el RaW (Ancarite) 
'Omar ben Khattfib et 'Otbfin ben Mfilik ... 

« Vos frares ont laissd biens at enfants at sont vanus vers 
vous, a dit I'Envoye d' Allah. » Scellant ainsi cette tratemite. 

Aussitdt ces mots prononces que les Ancar s'empresserent de 
repondre au Prophete CSS sur lui) : « Envoye de Dieu, nos biens 
seront partages entre nos freres et nous ! 
—N' y a t-il pas une autre solution, dit le Prophete ? 
— Laquelle, Envoye de Dieu ? 
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— Voa freres. Mouh&jirln. no sont pas initias au travail (da la 
tern). Vous les en dispanserez at partagarez las fruits avec 
awe. 

— Bien volontiers. repondirsnt-ils ! » 

Cette conduits des Ancfir avait amend les Emigres a dire au 
Prophete (SB sur lui) : « Nous sommes descendus chez des gens 
qui sont les meilleurs altruistes dans Ja gene, et les plus 
genereux dans I'abondance. 

II est fort probable qu'ils vont accaparer toute la recompense 
divine a eux seuls. — Non, repondit le Prophete (SB sur lui), tant 
que vous les remerciez et priez pour eux. » 
Tel tut le fruit de cette fraternisation dans ces circonstances 
drrficiles Mais quand les Musulmans furent plus aises, I'herttage 
entre Emigres et Ancar fut abroge. Seule la fraterniW 
spirituelle fut maintenue. (Sourate 33 _ Les Coalis4s _6) 

Conclusion et lecons 

— En Islam la mosquee est source de tout bien et de perfection 
auxquels tend la communaute musulmans. En effet, e'est la qu'on 
traite I'ignorance, 1'immoralite et les mauvais instincts qui 
resident encore dans le ccsur de I'homme. 

— La sagesse du Prophete (SB sur lui) est manifesto dans 
chacune de ces cinq stapes. 

— Les stipulations enoncees dans la fraternisation entre 
MouhfijirTn et Ancar et I'ecrit de la charte, avec ce qu'il 
comporte d'aspect politique et de renforcement des liens, 
semblent annoncer une longue confrontation. 

En effet, le combat a dure presque dix ans. jusqu'a la mort du 
Prophete, et s'est poursuivi apres lui, par ses successeurs. Et 
il durera tant qu' existera en memo temps I'unicitd de 
I'adoration et I'idolatrie, la foi et finfidelite et tant qu'existera 
qui adore d'autres qu'Allah. 

« Et combattez-los afin que nulls tentatlon ns 
persists (d'assoelsr a Dlsu) st que Is cults tout 
sntlsr solt rendu a Dlsu » 8— elAndl (Les depouilles) — 39 
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D'autres £venements en cette premiere 
annee de I emigration (Heglre) 

La premiere annee de I'Hegire ne s'etait pas encore ecoulee que 
les evenements se succederent. 

On sail que le Prophets (SB sur lui) et les fideles 
accomplissaient deux prieres par jour, de deux "rak'a'' 1 
chacurte, I'une le matin et I'autre le soir, et cela avant I' "Isrfi" 
et le "Mi'raj" (le Voyage nocturne et I'ascension). 

« Persevere dsns la patience, la promesse d'Aliih 
est vente. Implore le pardon de ton peche et celebre 
la louange de ton Seigneur au soir et au matin. » 

40 — Le Croyant — 55 

Lorsque le Prophete (SB sur lui) se rendit de nutt a Beyt 
elMaqdis (Jerusalem) et monta aux hauts cieux, Dieu lui 
prescrivit. pour lui et sa communaute, les cinq prieres. Gabriel 
descendit ensuite sur terre pour en apprendre la pratique, 
aupres de la Kaaba et il en indiqua les moments de pratique, ceux 
au choix et ceux a ne pas depasser. 

Trois ans apres I'institution des cinq prieres et qu'eut lieu 
Immigration vers Medine, le Prophete (SB sur lui) fut autorise a 
raccourcir les prieres au cours de voyage, de quatre rak'a a 
deux seulement, semblables a ce qu'elles etaient avant le 
Voyage nocturne et I'Ascension. C'est ''explication du hadith de 
'A'icha rapporte par Boukhfiri : 

« Quand I'institution des prieres fut descendue. elles etaient de 
deux rak'a chacune. Puis, elles furent rallongees, mais 
maintenues (a ce nombre) en cas de voyage. » 



i. Avec dans chacune, selon les positions, la recitation de la Parole 
d'Allah Le Tres Haul, ses glorifications, son invocation, les salutations 



i glori 
. Che 
leux 

de rak'a de la priere ddfinira son nombre 4 
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Cette autorisation d'ecourter les quatre rak'a a deux est 
descendue dans la souiate * Les Femmes ". 

« Lorsque vous etes en voyage, II vous eat permla 
d'ecourter la prlere si vous eralgnez une ettaque dea 
Inftdeles. Les I nf (deles sont pour vous un ennemi 
Evident » 4— Les Femmes— 101 

Ouant a I'appel a la prlere , son installation fut comme 
suit. 

Apres ('installation du Prophets (SB sur lui) a Medine et la 
construction de la mosquee, les fideles prirent I'habitude de se 
reunir pour la priere, sans y etre avortis. L'Envoye (SB sur lui) 
jugea utile de concevoir un moyen pour annoncer le moment de la 
priere et demanda conseil a ses compagnons Quelques uns 
emirent I'avis d'utiliser un cor. Le Prophete (SB sur lui) ne sy 
rallia pas, car c'etait la pratique des Juifs. D'autres d'employer 
une cloche, qu'il rejeta, car les Chretiens I'utilisaient. lis se 
separerent sans trouver de solution. 

'AbdAltah ben Zeyd I'Ancarite de Khazraj, vtt en songe un 
homme habille de deux vetements verts, portant une cloche: 
« Me vends-tu cette cloche, lui dit-il ? 

— Pour quoi (aire, repondit I'homme. 

— Pour I'appel a la priere. 

— Veux-tu que je t'tndique un meilleur moyen, dit I'homme ? 

— Lequel. demanda 'AbdAllah ? 

— Tu dims repondit-il, Allah Akbar deux fois. j'atteste qu'il n*y 
a de Dieu qu' Allah deux fois. j'atteste que Mohammed est 
I'Envoye d'Allah deux fois. accourez a la priere deux fois, 
accourez a la felicrte deux fois. Allah Akbar deux fois. il n> a 
de dieu qu'Allah une fois. » 

'AbdAllah en fit part au Prophete (SB sur lui) qui dit : 

« C'esf un songe vtridique, si Dieu le veut ainsi. Va done 
rapprendre a BOSI pour qu'il en fasse I'appel a la priere. II a la 
mix plus touchante ». 
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Entendant cat appel, 'Omar ban Khatlab sortit de chez lui en 
hate el dit au Prophete (SB sur lui) : « Par Celui qui fa envoye 
comme prophete, j'ai vu la meme chose que lui (en songe) ! 

— Dm soit lout, dit le Prophete (SB sur lui) ! » 

— A I'appel a la Priere de I'aube. Bilal ajouta . 

« La priere est plus avantageuse que le sommeil ! » 
Le Prophete (SB sur lui) apprit a Bilal la formula de I' "iqama n 
(signal du debut de I'office) et lui dit : 

<• Quand tu armonces le dtbut de I'office de la priere. tu dims : 
Allah Akbar ! AllSh Akbar ! 

J'atteste qu'il n'y a de dieu qu'Allih, j'atteste que Mohammed 

est I'Envoyt d'Allih ! 

Venez a la priere ! 

Accourez a la ftiicitt ! 

La priere est imminente. 

Allih Akbar ! Aim Akbar ! 

II n y a de dm qu'Allih ! - 

Conclusion et lecons 

_ Ce passage confirms que la priere au debut etait de deux rak'a 
le matin et de deux le soir. Puis, elle prit sa forme definitive, 
telle qu'on la connait maintenant, c'est a dire quatre rak'a a 
midi (zhohr), quatre I'apres-midi ('acr), trois au crepuscule 
(maghhb). quatre la nuit ('icha), et deux a I'aube (fajr). 
Ensuite, les prieres de quatre furent ramenees a deux rak'a en 
voyage, qu'il y ait dans le voyage crainte ou securite . 

— Le songe du croyant est veridique. II peut annoncer la bonne 
nouvelle pour lui ou pour d'autres. 

— Ce passage concretise la formula de I'appel a la priere 
(adhan) et celle de I'iqama. II montre le mente de AbdAllah ben 
Zeyd et de 'Omar ben Khattab, qui, tous les deux, avaient vu 
I'appel a la priere en songe. 

— II etablit aussi le bien-fonda da ne pas imiter les Juifs et les 
Chretiens 
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— Celui dont la voix est la plus touchante est prioritaire pour 
I'appel a la priere. 

— II revele le mente de Bilal, premier muezzin dans I'lslam. 

La mort de KolthoQm ben elHIdm et d'Asad 
ben Zourara 

Un des evenements penibles de certe annee tut la mort de 
Kolthoum ben elHidm, homme qui embrassa I'lslam avant 
I'arrivee du Prophete (SB sur lui) a Medina. Quand I'Envoye 
arrive a Qouba, lors de son emigration, il descendit chez lui et 
son nom fut ainsi honors'. Kolthoum mourut peu apres cet 
heureux evlnement, etant deja avance en age. Que Dieu lui 
accorde Sa Misericorde et Sa Grace. 

Apres KelthoQm, mourut Abou Oumema. As'ad ben Zourara, I'un 
des chefs qui avaient pretft serment au Prophete (SB sur lui) au 
deuxieme serment d'el'Aqaba (a Mina). II mourut d'une maladie 
de poitrine. A sa mort. les Juits et les Hypocrites dirent : « Si 
Mohammed etait vraiment Prophete. son ami ne serait pas 
mort.» 

Apprenant ces propos. I'Envoye d'Allah. sur lui graces et salut, 
declara : 

« Je ne puis rien. ni pour moi, ni pour mon compagnon, contre 
t&s arrSts de Dieu. » 

Apres sa mort. les Beni Nadjar demanderent au Prophete de leur 
designer un autre chef. 

« Vous Stes mes oncles matemels. leur dit-il, je suis avec vous 
et je suis votre chef ! » 

Ce fut una distinction dont les Beni Nadjar se prevalent sur les 
autros. Le Prophete (SB sur lui) n'a pas voulu leur designer un 
chef, pour ne pas privtlegier les uns au detriment des autres. En 
se proclamant leur chef, il donna satisfaction a tous. Cola denote 
la sagesse et le sens politique de I'Envoye (SB sur lui), que Dieu 
lui accords salut et benediction. 
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— La disparition des gens nobles constitue une perte doutoureuse 
qui affligo les croyarrts. 

— Le Prophete (SB sur lui) est demuni du pouvoir de se procurer 
du bien ou de repousser du mal pour lui personnellement ou pour 
les autres. La votont6 de Dieu est la seule qui prevaut. 

Premier ne parml les enfants des 
MouhaJIrTn a Medine 

L'un des evenements heureux en cette premiere annee de 
I'Hegire, est la naissance d' 'AbdAllah ben Zoubeyr. 
Sa mere Asma. au terme de sa grossesse, emigre a Medine avec 
la famille d'Abou BaKr. Arrivee a Qouba, elle accoucha de son 
garcon 'AbdAllah ben Zoubeyr. 

Elle I'amena au Prophete (SB sur lui) qui invoqua pour lui la 
benediction d'Allah, prit une datte, la macha et la mit dans la 
bouche du nouveau-ne. Ainsi, la salive du Prophete, Dieu I'a beni 
et salue, tut la premiere chose a entrer dans son ventre. 
Dans une explosion de joie, les Emigres glorifierent Dieu a la 
naissance de leur premier nouveau-ne en lslam( apres leur 
Emigration), de mdme les Ancfir virent naTtre leur premier 
nouveau-ne, eINo'man ben BechTr. 

Ces deux naissances ont annihile les cancans des Juifs qui 
pretendaient que les Musulmans dtaient ensorceles et 
n'enfanteraient plus de garcons. Dieu a dementi cette assertion 
par la naissance de ces deux enfants. 

Marlage du Prophete avec 'ATcha, son Spouse 
pr4f4ree 

Un evenement heureux, en cette premiere annee de I'Hegire, hit 
le manage du Prophete (SB sur lui) avec 'ATcha. la fille d'Abou 
BaKr, Allah soit satisfait d'eux. Le contrat eut lieu d'abord a la 
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Mecque, avant que ie Prophete (SB sur lui) n'entreprenne son 
Emigration a Medine et cela apres la mort da Khadtja, Dieu I'ait 
en Son agrement. 'ATcha avait alors six ans. La consommation 
du manage eut lieu de jour, a elSounh, dans la maison du pere de 
'Alcha. au mois de Chawwal. et elle avait alors neut ans, 

Certaines gens, par superstition, evitaient de consommer le 
manage dans la periods qui se situe entre les deux Fetes. 'ATcha 
rejeta cette superstition en disant: - L'Envoye d'Allih m'a 
prise pour epouse a Chawwal et consomma le mariage a 
Chawwal, et quelle epouse de I'Envoye d'Allih. Dieu l a beni et 
salue, tent plus place que moi. aupres de lui ? » 
el Boukhari ra^orte aussi le hadith d' AbdAllah ben 'Amrou ben 
el'A9 qui dit : <• J'ai demande a I'Envoye d'Allih, benediction et 
salut de Dieu sur lui : laquelle de tes spouses aimes-tu le plus ? 

_ C'esf Wcha, dit-il. 

— Et de tes compagnons ? 

— Son pere. » Cost a dire Abou Bakr. 

Et dans cette consommation, par le Prophete (SB sur lui) , du 
mariage le jour, et non la nuit, il y a une reponse a I'habitude 
prise par les gens du mariage nocturne, a I' exclusion du jour. 

Demlers 6v6nements de cette annde : I'envol 
de trols expeditions 

Medine etait devenue une ville musulmane par excellence, 
malgre la presence de groupes juifs. associateurs idolltres et 
Hypocrites. Les musulmans etaient devenus une force 
respectable. Alors. Dieu leur permit d'atfronter I'ennemi. 

« II (le combat) est autorlse a ceux (les croyants) 
qui sont combattus, parce qu'lls ont subi Injustice. 
En vfrite, Allah de leur soutlen est Capable. Ceux 
qui ont 6te chasses ln|ustament de leurs foyers, 
unlquement pour avoir proclame: notre MaTtre est 
Dieu » 22 _ Le Peterinago — 39/40 
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Mottant a profit catte permission, le Prophets (SB sur lui) 
organise des expeditions contra les cara vanes marchandes des 
impies. esperant ainsi mettre la main sur leurs biens dont les 
Musulmans avaient plus de droit et dont ils etaient plus dignes. 

La premiere expedition (seriyya 1 ) depechee a cet effet, fut 
celle de Hamza, oncle du Prophets (SB sur lui). Composes de 
trente personnes, she ne comprenait que des Emigres. Elle avait 
mission d'interceptsr une caravans de trots cents personnes, 
commandee par Abou Jahl et qui cotoyait le rivage de la mer 
Rouge. Le Prophets (SB sur lui) avait remis a Hamza un etendard 
blanc. Ce fut la premiere expedition en Islam. II n'y eut pas de 
combat entre les deux parties : Mejdi ben Amrou elJohani. qui 
avait des pactes de non agression avec les deux partis, 
s'interposa. 

Le porta standard des croyants etait Abou Morthid elGhanawi. 
Csla se passa au mois de Ramadan, sept mois apres I'Hegire du 
Prophete a Medina. 

Expedition de Obeyda ben elHarith ben 
'AbdelMottallb 

Le Prophete (SB sur lui) remit un standard blanc a 'Obeyda pour 
se rendre a la vaJles ds Rabigh au Hidjflz. Ls ports etendard etait 
Mistah ben Outhfitha et leur nombrs etait de soixante, tous 
Emigres. Elle devait traquer une caravans de deux cents 
hommes. Les deux parties se rencontrerent pros d'un point d'eau 
nomme Ahyfi. La caravans etait commandee par 'Ikrima ben 
Abou Jahl. ou Mikriz ben Hat?. II n'y eut pas de combat, si ce 
n'sst dss tirs ds fleches dont une atteignit Sa'd ben Abi Waqqfic. 
Ce fut la premiere fleohe en Islam. Ensuite, les uns et les autres 
se retrrerent. 



i . La " «artyya ° est une expedition commandee par un chef designe par 
le Prophete, grace et salut sur lui, ators que la • ghazwa " est dirigee 
par I'Envoye lui-meme. 

197 



La ptnode mtdinoise 



A cette rencontre, deux musulmans, elMiqdad ben 'Amrou et 
'Otba ben Ghazwin, quitterent le camp ennemi et se rallierent 
aux fideles. Les Qoreychites les ayant empeches d'emigrer, ils 
partirent avec la caravane pour fuir a Medine. 



Expedition de Sa d ben Abl Waqqac 

Au mots de Dnoul elQi'da de la premiere annee de I'Hegire, juste 
apres renvoi des deux standards de Hamza et de 'Obeyda, le 
Prophete (SB sur lui) en organise une troisieme qu'il confia a 
Sa'd ben Abi Waqqac. Elle comptait vingt hommes. merchant a 
pied, tous des Emigres, avancant de nuit et se couvrant le jour. 
Portait I'etendard elMiqdad ben elAswad, Dieu sort satisfait de 
lui, et if devait se rendre a un endroit nomme elKharrar, sans le 
depasser. 

Le groupe arriva au cinquieme jour, le matin. Les hommes 
rentrerent sans mettre la main sur la caravane des paiens. qui 
6tait passee un jour plus tot. II n'y eut done pas de combat et ils 
revinrent avec la recompense de leur acte. 



L' hostlllte se fait Jour a Medina 

Lorsque la premiere annee de I'Hegire se fut a peine ecoulee et 
que la presence de I'lsiam et la force de ses adeptes se 
precis&rent a I'horizon, se forma a Medine une coalition 
d'Hypocrites. de Juifs et d'idolitres qui provoqua un 
antagonisme de I'interieur. 

Les controverses des Juifs et leur hostilite 



Parmi ceux qui affichaient leur hostility et cultivaient cette 
pietre polemique. quelques exemples 

_ Hamal ben Abi Qocheyr et Samouel ben Zeyd, rencontrant le 

Prophete (SB sur lui) lui dirent : 
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a Mohammed ! Interme-nous quand surviendra I'Heure. si tu es 
un prophets comme tu le dis 1 ? 
Le Tres Haut fit descend re alors un verset en reponse . 

« lis t'lnterrogent sur I'Heure quand sera son point 
d'attaehe. DIs : aa connalaaanee an est aupres de 
mon Seigneur. Ne la tera aurglr en son temps que 
Lui. Elle est pesante sur les cleux et la terre, olte 
ne vous vlendra que subitement. lis t'lnterrogent 
comma si tu en etals tres informs. DIs : sa science 
en est aupres d'Allah, mals la plupart des hommes ne 
savent pas. » 7 _ elA'rif _ 1B7 

— No'man Ada, Bahra ben Amrou et Chech ben 'Ady vinrent 
trouvsr le Prophete (SB sur lui). et apres une discussion, il les 
invita a revenir a Dieu et les prevint de Son chatiment. Sur quoi, 
ils dirent : 

« De quoi nous fais-tu peur ? Par AltSh. nous sommes les 
enfants de Dieu et Ses preferes *. » 
II y out une revelation du Tres Haut. 

« Les Juifs et les Chretiens affirment : nous 
sommes les DIs de Dieu et ses blen-almes. DIs : 
pourquol alors II vous tourmente pour vos peches. 
Non, vous etes des etres humalns parml ce qu'il a 
eras. II pardonne a qui II veut et II tourmente qui II 
veut. Et a Allah appartlent le royaume des cleux et 
de la terre et de ce qui eat entre eux et vers Lui est 
le devenlr. » 5 — La Table servie — 18 

— RSfi' ben Haritha. Sallam ben Michkem, Mdlik ben elCayl et 
Raft' ben Houreymala vinrent polemiquer avec le Prophete (SB 
sur lui). 

Ils lui dirent : « Mohammed ! Ne pretends-tu pas suivre le cults 
d'Abraham et croire a ce que contient la Torah. que tu attestes 
emartant de Dieu ? 



' . Rapports par Ibn JarTr el d'autres. D'aprSs Ibn 
z. flapportS par Ibn Ishaq. D'aprte Ibn Abbas. 
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— BffecUvement, dit le Prophete (SB sur lui). Mais vous y avez 
rajoutS et rente" ce qu elle contient d'engagement pns par Allah 
sur vous, et vous en avez dissimult ce que vous etiez tonus 
d'expliquer aux gens. Je suis innocent de vos innovations. 

lis dirent alors par contrariete : 

— Alors nous nous rapportons a ce que nous avons entre les 
mains, car nous sommes sur la bonne voie et la verity. » 1 

II y eut une revelation divine a leur propos. 

« Die : 6 gens du Livre, vous n otes sur rlen (de 
valable) tant que vous n'appHquerez pas la Torah, 
I'Evanglle et ce qui vous a et6~ descendu de voire 
Seigneur. Et ne fait ajouter a beaucoup d'entre eux 
ce qui t'a 6te* r6v6ll de ton Seigneur qu'exces 
d'lnlustlce et Infldellte. Ne t'affllge done pas pour le 
peuple Infldele. » 

5 — La Table servie - 68 



L'alr de Medine 

A I'epoque ou arrive I'Envoye, sur lui benediction et paix, et 
ses compagnons. il y trouverent un pays dont I'athmosphere 
etait des plus malsaines, ainsi que le raconte 'AVcha, mere des 
croyants, Allah I'ait en Son agrement : 

« Lorsque I'Envoye. grace et salut d'Allah sur lui. vint a 
Medine. il y arriva alors qu'il n'y avait terre de Dieu plus 
maladive, quant a la fievre. Les Compagnons, Emigres, en 
souffrirent durement, si ce n'est qu'AIISh Le Tres Haut en 
preserve Son Prophete, Dieu I'a beni et salue. 
Abou Bakr et ses deux affranchis, 'Amir ben Fouheyra et BilSI 
etaient dans une meme piece, lis f urent attaints de la fievre. 
J'entrai pour leur rendre visite et cela avant que le voile (hijab) 
ne nous soit present, lis souffraient, Dieu seul savait ce qu'ils 
enduraient. Je m'approchai d'Abou Bakr : comment vas-tu 
pare ? II repondit : 



i Rapportft par Ibn Abi Hatim. D'aprfts Ibn Abbas. 
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_ L'homme se Irouve en lamille 

et la mort est plus proche que le lacel de sa sandale. 

— Par Dieu, mon pere divague, me dis-je. 

J'avancai vers 'Amir ben Fouheyra : comment te trouves-tu 6 
'Amir ? II repondit : 

— J'ai rencontre la mort. avant de la goutter. 
Sa perte suit le pleutre, mais d'en haut 

A chacun son combat, selon sa volonte 
Tel lutte de ses comes, le laureau. 



— Par Dieu. me dis-je, 'Amir divague aussi. 

Bilal. quand la fievre lui laissait un repit, s'etendait au fond de 
la piece et clamait d'une forte voix : 

- Ah I Veillerais-je une nuit. 

a Fakh, aux parfums des Idhkhir et de menthe. 
Atteindrais-je un jour les eaux de Majinna • 
Reverrais-je Chama et tofeyl ' ! » 

De tout cela, il faut done retenir que le Prophete (SB sur lui) et 
ses compagnons, lors de leur emigration a Medine, n'avaient pas 
trouve cette ville parsemee de fieurs. exempte de 
oesagrements. Bien au contraire, les complots des Juifs, la 
mechancete et I'infidelite des Hypocrites, en plus de I'etat 
d'hostilite avec les idolatres. a tout cela, s'ajoutait done le 
climat insalubre 2 . 

Dans cette athmosphere difficile, le Prophete Aime, grace et 
salut sur lui, assuma la charge de la prophetie, ne delaissant pas 
une occasion de transmettre la predication et le message Voici 
done la premiere annee dans la terre d'immigration qui s'acheve 
et la deuxieme qui s'annonce, avec la preparation au Jihad et les 
preparatifs pour combattre les ennemis proches, parmi les 



1 . Deux montagnes de la Mecque. 

2. L'Envoy6 pria alors Dieu : « Notre Dieu, fais nous aimer Medine 
comme Tu nous a fait aimer la Mecque ou plus, benis pour nous son 
moudd et son ca' (unites de potds et mesure) et transport© son tnal a 
Maha/a. » Mahay'a est un lieu a eUohfa. 
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associateurs idolatres. se conformant en cela a I'ordre divin 
(9_ Lb Repentir_ 123). 

Et aussi, apres I'autorisation de combattre las associateurs 
injustes. 

« II (le combat) eat autorie* a ceux (lea eroyants) 
qui aont combattua, ear Ha ont eubl injustice. En 
verlM. Allah, de leur eoutlen, est Capable. - 

22 _ Le Pelerinage. 39/40 
Cela. apres qui leur etait interdit. avant ('emigration, de 
combattre. 

Le Prophete, benediction et salut sur lui. envoys done, la 
premiere annee, las trois expeditions (seriyya) de,a 
msntionnees. 
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PeiMifeme mnte tig ) H#gire 

En cette deuxieme annee, 1e Messager de Dieu organise dix hurt 
sorties (seriyya et ghazwa). 

Expedition (ghazwa)d'elAbwa 

On I'appelle expedition d'elAbwft ou de Waddan\ les deux 
localrtes etant voisines et distantes de six milles. 
C'etait la premiere expedition entreprise par le Prophets (SB sur 
lui) lui-meme et elle eut lieu au mois de Qatar. 
Informs qu'une caravane de Qoreych passait par Abwa, contree 
habitee par les Beni Damra, I'Envoye d' Allah chargea Sa'd ben 
'Obfida de le remplacer a Medina et parttt Arrive a Abwa, la 
tribu de Damra conctut un pacts de bons rapports avec lui. par la 
mediation de son chef Makhchi ben Amrou. 

La caravane avail devance. Neanmoins, I'Envoye resta dans la 
region jusqu'a la fin du mois de Qatar, puis il rentra a Medine 
sans avoir livre de combat. 

L'etertdard du Prophets dans cette expedition, etait de couleur 
blanche et porto par son oncle Hamza. 

Expedition de Bouwfit 

Au mois de Flab?' Awwal, apres son retour de I'expedition d'el 
Abwa, en cette deuxieme annee de la sainte Hegire, le 
Prophets (SB sur lui) se fit remplacer a Medine par el Sal b ben 
'Othmfin ben Mazh*oun ou Sa'd ben Mou'Sdh, que Dieu leur 
accorde satisfaction, et il partit, a la tete de deux cents 
hommes, a la rencontre d'une autre caravane Qoreychite de 



i . Waddan est a environ trante kms au nord ouest de Rabigh. Non loin, 
est elAbwa. ou se trouve la tombe d' Amina, la mere du Propnete. 9U r 
lui grace et paix. 
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deux mille cinq cants chameaux, conduits par cent hommes, 
parmi eux Omeyya ben Khataf. 

Son porte-etendard 6tait Sa'd ben Abi Waqqfic. II atteignit 
Bouwat par le mont Radwa.du cfite de la palmeraie de Yanbo'. II 
y resta jusqu'a la fin du mois de Rabr Thani. Au debut de 
Joumdda Awwal, I'Envoye, sur lui grace et paix, revint a 
Medina. La caravane I'ayant devance, fut sauvee. C'etait la 
volonte de Dieu qui avait soustrait cette caravane au peril. Ce 
que Dieu veut. s'accomplit et ce qu'll ne veut, ne saurait fitre. 

Expedition d'el'AchTra 

A la fin de Joumida Awwal. apres son retour de I'expedition de 
Bouwat, le Prophete (SB sur lui) sut que plusieurs caravanes 
marchandes de Qoreych se rendaient au Chem. II decida de les 
intercepter, esperant mettre la main sur quelques unes d'entre 
elles. II se fit remplacer a Medine par Abou Salama ben 
'AbdelAsad, remit I'etendard a son oncle Hamza et partit. 
Arrive a el'Achrra, il campa dans la vallee de Yanbo'. Mais les 
caravanes etaient deja passees et il n'en rencontre aucune. 

II conclut des traites de bons rapports avec les Beni Moudlij 
ainsi que leurs allies parmi les Beni Damra, traites qui etaient 
salutaires pour I'lslam et ses adeptes. II resta dans la region 
jusqu'a la fin de Joumida Awwal et quelques jours du mois 
suivant. Puis, il regagna ensuite Medine, sans difficultes, Dieu 
merci. 



Premiere expedition (ghazwa) a Badr 

Elle eut pour cause la razzia declenchee par Kerz ben JSber 
elFihri sur les troupeaux des Medinois: chameaux, moutons et 
bceufs. Elle eut lieu quelques jours apres le retour de 
1'expedition d'el'Achfra. 
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Le Prophets (SB sur lui) s'elanca a la poursuite de Kerz avec 
ses compagnons pour ramener le troupeau. II se fit remplacer a 
Medine par Zeyd ben Hiritha, son affranchi, remit son etendard 
a 'Ali et partit. II parvlnt a la vallee de Safwan, pres de Badr, 
mais Kerz avait fuit. 

Cette expedition est appelee Badr la Premiere, car elle sera 
bientdt suivie de la bataille de Badr la Grande, oil Allah Le Tres 
Haut donna la victoire a I'Envoye, grace et salut sur lui, et a ses 
compagnons. sur Abou Soufian et les idolatres. 
II y aura aussi Badr la Derniere. 

La grande expedition de Badr i 



Cette expedition tut decisive dans I'histoire de I'lsiam. Elle est 
nommee dans le Coran "le jour de la Distinction ". 
Elle fut marquee par des evenement, avant et apres la rencontre 
des deux camps. 

Une important* caravane commandee par Abou Soufian et 
ses hommes revenait du Chem, se dirigeant vers la Mecque. La 
nouvelle parvint au Prophetess sur lui) qui manda quelques uns 
de ses compagnons a alter I'intercepter a son passage au Hidj&z, 
esperant avec I'appui de Dieu prendre possession des riches 
merchandises dont ils avatent grand besoin. En offet, en luyant 
la Mecque, ils y avaient laisse tous leurs biens dont les infideles 
s'etaient empares. 

Quelques croyants acquiescerent. d'autres hesiterent : I'ordre 
n'etait pas formel. c'etait une simple proposition et on ne 
sfmaginait pas que le Prophete allait affronter une bataille 
— Abou Souflin s'approchait du Hidjfiz avec sa caravane, 
epiant les nouvelles. II craignait d'etre assailli par les 
Musulmans et ne cessait de questionner chaque voyageur qu'il 



vau^^"".^"!!? 0 4 160 Km de Medln©. Dans le tonys. tfeWI une 
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rencontrait. L'un d'eux lui dit : « Mohammed a mobilise ses 
hommes pour foncer sur ta caravane et celles des 
autres !» Mors, sa mefiance s'accrut. II engagea Domdom ben 
'Amrou le Ghifarite et le depecha a la Mecque pour mobiliser 
Qoreych et qu'ils viennent proteger leur caravane. 

— A la Mecque, Atika bent 'AbdelMottalib, tante du 
Prophete, vit un songe effrayant et cela trois jours avant 
I'arrivee du messager d'Abou Soufian. Elle envoya chercher son 
frere Abbas et lui dit : « Frere, j'al vu la veille un songe 
terrifiant. Je crains que vos gens n'ailtent courir un peril 
redoutable ! 

— Lequel, dit 'Abbas ? 

— J'ai vu. repondit-elle, un homme monte sur un chameau, 
venir s'arreter dans la vallee de la Mecque. II criait de toutes 
ses forces : " 6 gens de Ghadar ! Au combat dans trois jours ! 
La ou vous devez mourir !" Les gens accouraient et I'entouraient 
alors qu'il entrait dans le Temple. A ce moment, son chameau 
prit sa forme sur la Kaaba et s'ecria la meme chose : 

° Accourez au combat, 6 gens de Ghadar ! La ou vous mourrez 
dans les trois (jours) ! " 

Puis, son chameau prit sa forme au sommet du mont Abou 
Qobeys d'ou il repeta encore le meme cri. Ensuite, il saisit une 
roche et la jeta. 

Elle devala la montagne Arrivee a son pied, elle eclata en 
morceaux dont chacun antra dans une maison de la Mecque. 

— Par Allah, voila un songe (grandiose) ! dit el'Abbas. Garde-toi 
d'en parler. lui dit-il. » Et elle lui recommanda la meme chose. 
Mais it ne put s'empecher de le raconter a son ami elWaltd ben 
'Otba, qui, malgre la recommandation de 'Abbas, la narra a son 
pere. La nouvelle se repandit alors, si bien qu'Abou Jahl en eut 
connaissance et se mit en colere. Voyant 'Abbis toumer autour 
de la Kaaba, il I'appeia : 

<< O Abou Fadl. quand tu auras fini. viens vers nous ! » 
El'Abbas finit ses toumdes et Abou Jahl lui dit alors : 
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« Beni AbdelMottalib, quand done est apparue chez vousxette 
prophetesse ? 

— Quelle prophetesse ? 

— Ce songe qu'a vu 'Atika, repondrt Abou Jahl ! 

— Et qu'a t-elle vu done ? 

_ Beni 'AbdelMottalib ! Ne vous suffit-il pas que vos hommes 
prophetisent jusqu'a ce que le fassent desormais vos femmes ? 
'Atika ne pretend-elle pas avoir vu en songe un homme dire : 

" sortez au combat dans trois jours ! " Eh bien, nous allons 
attendre ces trois jours. Si e'est vrai, il se realisera. Sinon, 
nous transcrirons sur un ecrit que vous etes les plus menteurs 
des Arabes ! » 

Trois jours apres, Domdom te Ghifarite arriva a la I'icque; 
debout, sur son chameau, la selle detournee, I'habit rendu en 
longueur, le nez de son chameau ensanglante, il criait de tautes 
ses forces, dans la vailee de la Mecque : « La caravane ! La 
caravane ! Vos biens avec Abou Soufian sont assaillis par 
Mohammed et ses hommes ! Je ne crois pas qu'il est encore 
temps de les rattraper. Le secours ! Vite ! » 
Les Qoreych s'armerent et se preparerent vite. en disant : 
« Mohammed croit-il que notre caravane est aussi facile- que 
celle d'lbn elHadrami 1 . Par Dieu, il verra autre chose ! » 
Mais sur le point de partir, ils evoquerent leurs hostilrtes avec 
les Beni Bakr et eurent peur d'etre attaques par derriere. 
Satan leur vint sous les traits de Souraqa ben MSlik, un des 
notables de Beni Kinana et les rassura . 

« Je me porta garant pour vous. les Beni Kinana ne vous 



Alors, ils partirent rapidement . 

_ Le Prophete et ses compagnons sortirent au huitieme jour 
de Ramadin. L'Envoye chargea 'AbdAllah ben Oum Maktoum 

i . Plus d'un mois auparavont, una expedition envoyee par la Prophete. 
grace et salut sur lui. jusqu'a Nakhla. antra la Mecque el Tael. el 
commandee par -AbdAllah ten Jahch. s'ampara d'une caravane de 
Qoreych dont un membra. 'Amrou ben elHadrami. hit tue. Cola, a ta 



limHe du mois sacra de Rajab. ce qui provoqua une polemique. i 
revelation descend it innocentanl at retribuanl AbdAllah ben Jahcl 



(sourate La Vache, 217/218). 
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de le suppteer puis il ie remplaca par Abou Loubeba qu'il fit 
retoumer de Rawha. 

Moc'ib ben Omeyr port ait letendard et. au devant de 
I'Envoye. II y avait deux drapeaux noirs. Un tenu par 'Aii ben 
Abou Talib et I'autre par un Ancftr. lis etaient trois cent 
quatorze hommes. se relayant sur soixante dix chameaux et 
n'ayant que deux chevaux, I'un appartenant a elZoubeyr ben 
'Awwam et I'autre a elMiqdad ben 'Amrou 

Le Prophete (SB sur lui) suivit la vallee d'el'Aqtq par Rawha, 
puis campa pros du puits de Rawha et repartit ensuite, laissant 
le chemin de la Mecque a gauche, pour se diriger a droite. 
lis traverserent la vallee jusqu'au passage de Cafra. La, 
I'Envoye depecha a Badr deux eclaireurs : Besbes eljouhani et 
'Ady ben Abou Zaghba, pour recueillir des nouvelles emanant 
d'Abou Soufian ou d'autre, II continue ensuite sa route, laissant 
la vallee de Zhafran a sa droite, puis il campa. Ayant appris que 
les Qoreychites parti rent pour defend re leur caravane, il 
demanda conseil a ses compagnons. 

Abou Bakr dit des paroles reconfortantes ainsi qu' 'Omar. 
ElMiqdad ben 'Amrou, a son tour, se leva et dit . 

« O Envoye d'Allfih, poursuis ce que Dieu fa ordonne. nous 
sommes avec toi ! Nous ne te dirons pas ce que les tils d'lsrael 
ont dit a MoTs© : "Va, toi et ton Dieu combattre, ici nous 
resterons V" Mais nous disons : va, toi et ton Dieu combattre, 
nous sommes combattants avec vous ! Et par Celui qui t'a 
envoye avec la verity, si tu nous conduisais a Bark elGhamed 2 . 
nous y marcherions avec toi, quelques soient les obstacles. » 

Le Prophete (SB sur lui) en dit du bien et pria pour lui, puis 
ajouta : 

« Conseillez-moi vous autres. » 
Alors Sa d ben Mou'adh se leva et dit : 
« Tu fadresses a nous, les AncSr, Envoy* de Dieu ? 
— Qui, repondit-il ! 



M6_ la TaW« S«vie _ 24 ) 
a . Uau aux conftns du Yemen 
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— Nous avons cru en toi, dit Sa'd et attests que ce que tu nous 
annonces est vrai. Nous t 'avons donne not re engagement, 
accompli* ce que tu veux ! Par Dieu ,sl tu fengages a entrer 
dans la mar, nous te suivrons. Personne ne se soustraira , it ne 
nous deplaft pas d'etre domain, en face de nos ennemis Nous 
sommes endUrants au combat et resolus a I'affrontement. Nous 
esperons, s'il plait a Dieu, te rejouir ! Marche avec nous avec la 
benediction d'AJIah ! » 

«Avancez ! dit alors le Prophet© (SB sur lui). tine bonne 
nouvelle vows est annoncie : Dieu vlent de me promettre la 
victoire sur fun des deux groupes ' . Par Dieu, j'entrevois d6ja 
les endroits de leur mort. » 

Le Prophete demanda I'approbation des Ancir parce que le pacta 
conclu avec eux. a el'Aqaba, n'impliquait pas de le secourir hors 
de Medina, mais seulement a I'lnterieur II craignait done leur 
abstention a combattre a ses cotes, hors de Medina. 
Cast pourquoi, Sa'd le rassura de sa reponse et il s'en rejouit. 
Puis.il continue sa route vers Badr et campa dans ses aientours. 

Initiatives avant le combat 

Le Prophete et Abou Bakr laisserent les Compagnons et allerent 
arpenter la region pour recueillir des nouvelles de I'ennemi, 
caravans et guerriers. 

lis tomberent sur un vieillard nomme Soufian elOamri. Le 
Prophete (SB sur lui) demanda ce qutl savait de Qoreych, de 
Mohammed et de ses compagnons. 

« Je ne vote renseignerai que si vous me dites qui vous etes ! 

— Si tu nous intormes . dit le Prophete (SB sur lui), nous t 
informons. 

— C'est done I'une pour I' autre ? 
_ Oui.dit I'Envoye . 

_ J'ai appris que Mohammed et ses compagnons ont quitte 
Medine tel jour. Si celui qui m'a rapporte cetta nouvelle a dit 
vrai, ils dotvent etre a present a tel endroit Ouste la ou le 



i. C'est a (Crete 



avec Abou Soufian ou la troupe de Qoreych. 
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Prophets (SB sur lui) avait camps). J'ai appris d'autre part, que 
Qoreych a quitte la Mecque tel jour. Si celui qui me I'a annonce a 
dit vrai, ils seraient maintenant a tel endroit (la oil se 
trouvaient effectivement les Qoreychites). Et vous deux ? 

— Nous sommes originaires de I'Eau, repondit le Prophets (SB 
sur lui). » 

(C'est a dire I'eau de laquelle nous avons ete crees), 
conformement a la Parole divine. «...et Nous avons fait de 
I'eau toute chose vlvante...» 21_ Les Prophetes _30 
Cetait de la part du Prophets (SB sur lui), une simulation 
sincere et elegante, dictee par la situation. Le vieillard resta 
perplexe, repetant : « Originaires de I'Eau ... L'Eau de I'lrak ou 
de tel endroit ..? » 

L'Envoye (SB sur lui) retourna a son camp. 
Autre mesure 

Le soir, le Prophets (SB sur lui) envoys 'Ali, elZoubeyr ben 
'AwwSm et Sa'd ben Abi Waqqac en qudte de nouvelles de 
I'ennemi. Ils surprirent deux hommes cherchant de I'eau pour 
Qoreych et les amenerent au camp musulman « lis nous ont 
envoyes leur chercher de I'eau, dirent-ils. » 
Mais les compagnons les desavouerent et les soupconnerent 
d'etre de la caravane d'Abou Soufian et non de I'armee de 
Qoreych. 

En realite, les Compagnons nourissaient le desir secret d'avoir 
affaire a la caravane plutdt qu'a I'armee: la caravane presentait 
moins de risque, comme cela est indique dans le Livre rf Allah. 

« Et quand Atlfih vous annonea que vous aurlez (le 
dessus sur) un des deux groupes. Et vous souhaitlez 
que le molns radoutable fut en votre pouvoir...»8 

— eMn«/ — 7. 

II reitererent done leurs questions et les deux hommes donnaient 
toujours la meme reponse Ils les frapperent durement et ceux- 
ci declarerent alors qu'ils etaient au service d'Abou Soufian. 
Le Prophetess sur lui) faisait la priere. 
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Quand il termina. il dit a ses compagnons : « Quand its vous 
disent la v6rit4, vous les battez. et quand ils vous mentent. 
vous les rancher. Par Dieu, Us ont dit la viritS. lis sont au 
service de Ooreych, 
Informez-nous sur Ooreych. 

_ Ils sont derriere cette dune eloignee, diront-ils. 

_ Combien sont-ils, demanda le Prophete (SB sur lui) ? 

_ II sont nombreux ! 

_ Combien, fit-il encore ? 

_ Nous ne savons pas, dirent-ils. 

_ Combien tuent-its de chameaux par jour, dit I' Envoys (SB sur 
lui) ? 

_ Ils tuent entre neuf et dix chameaux par jour. 

Mors, ils sont entre neuf cents et mille hommes, dit le 
ProphMe (SB sur lui) qui ajouta : quels sont les notables avec 
eux? 

— II y a, repondirent-ils, 'Otba et Cheyba fits de Rabfa, Abou 
elBokhtouri ben Hicham. Hakim ben Hizem... Et ils citerent un bon 
nombre de notables Qoreychites. » 

Le Prophete (SB sur lui). s'adressant a ses compagnons, leur 
dit : « La Mecque vous a envoye' ses enfants ! » 
Ensuite, il poursuivit sa route avec ses hommes et campa sur le 
bord le plus proche de la vallee. dans un endroit manquant d'eau. 
Les gens eurent sort et quetques uns d'entre eux furent en etat 
de "Janata" 1 et ne trouverent pas d'eau pour se laver. A ce 
moment, Satan inspire insidieusement a quelques uns d'entre eux 
ces idees malveillantes : « Comment combattrez-vous domain 
en etat de Janaba ? Comment combattre sans eau ? Vous pouvez 
mourir de soif..! » Et un tas d'autres insinuations semblables 
que le demon suggere d'ordinaire aux humains. 



i . La " janaba " est I'etat pour I'homme qui suit un rapport sexual ou une 
Ejaculation spermatique pendant le sommeil (comme c'est le cas lei 
pour I'expediHon de Badr) ou a I'etat de veille. Pour la lemma, il taut 
ajouter les menslrues el I'ecoulement sanguin dO a l'accouchemenl 
Lorsque oes causes de janaba prennent fin, il taut proceder au lavage 
general (et a defaut d'eau, au tayammoum avec sable, pierre ou lerre ) 
pour pouvoir de nouveau acceder, notam merit a la priere ou a la lecture 
du Saint Coran. 



Alors. Dieu Le Tres Haut, par une marque de Sa grace, fit 
tomber la pluie. Les hommes se desaltererent. se laverent et le 
sable s'affermit sous leurs pieds. pour faciliter I'avance et le 
recui dans la bataille. Tout ceia est rapporte dans le Livre 
(sourate 8. etAnfal) 

Autre initiative 

Besbes ben 'Amrou et 'Ady ben Zaghba avaient ete envoyes 
pour recueillir des renseignements sur I'ennemi et observer ses 
manoeuvres, lis s'arreterent a un monticule proche d'un puits et 
descendirent prendre de I'eau dans une outre. Pres du point 
d'eau, se trouvait un homme nomme Mejdi ben 'Amrou le 
Johanite. Deux femmes conversaient, I'une d'elles disait a 
I'autre : « Domain ou apres demain. la caravane arrive, je la 
servirai et je te rembourserai. » 

Les deux hommes. entendant cette conversation, en comprirent 
la portee. lis reprirent vite le dos de leur chameau, regagnerent 
le camp du Prophete (SB sur lui) et lui rendirent compte de ct 
qu'ils avaient entendu. Abou Soufian par precaution, pressentant 
le danger, devancait la caravane et parvint jusqu'au puits. II y 
trouva Mejdi et I'interrogea : 

« As-tu vu quelqu*un de suspect ? 

— Non. repondit Phomme, je n'ai rien vu de douteux. Seulement 
deux passants ont agenouille leur chameau la-haut, ont pris de 
I'eau et sont repartis. » 

Abou Soufian se dirigea alors vers la placts indiquee, y ramassa 
des crottJns de leur betes et les effrita. II constata qu'ils 
contenaient des noyaux de dattes. 

« Par Dieu. c'est la oature des chameaux des Medinois, drt-il !» 
Vite, il regagna la caravane et changes de chemin, longeant le 
littoral et laissant Badr a sa gauche. II active la marche. Ainsi 
caravane et Dions furent sauves. Abou Soufian envoya rassurer 
Qoreych sur leur caravane et leur conseilla de retoumer a la 

Abou Jan! refuse. 
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« II faut arrivsr jusqu'a Badr, dit-il (Ms etaient alors a 
elJohfa). La bas, nous camperons trois jours. egorgerons 
chameaux at y preparerons noumtures Nous y ferons couler la 
vin at las sen/antes charrteront at jouoront pour nous das airs. 
Notre renommee s'atendra parmi las Arabes lis verront notre 
marche triomphale et ne pourront que nous respecter et nous 
craindre pour loujours ! » 
Badr etait una foire annuelle ou le monde affluait. 
elAkhnas ben Charfq, das Thaqff. allie aux Beni Zohra, dit a 
ceux-ci : 

« Beni Zohra, retoumez ! Vous n'avez aucun interet a 
poursuivre votre marche jusqu'a Badr. du moment que vos bians 
et votre homme sont sauves ! » II sous-entendait Makhrama ben 
Nawfal. I'un des caravaniers avec Abou Soufiln. Alors Ms 
rebrousserent chemin, sans prendre part a la bataille de Badr. 
Les Qoreychites conttnuerent leur marche vers Badr et 
camperent au bord eloigns de sa vallee. 

Retour au camp musulman 

Examinant I 'end ro it ou le Prophete (SB sur lui) posta son 
campement, Khabbab ben Moundhir le jugea mal choisi. 

« Envoys de Dieu, dit-il, est ce que cet endroit a 6t6 designe 
par Dieu, dans ce cas, il est inutile d'en discuter, ou bien une 
opinion pour le combat et la ruse ? 

— Une opinion pour le combat et la ruse, dit le Prophete (SB sur 

m- 

— Envoye de Dieu.cela n'est pas une place propice, dit Khabbab. 
Fais deplacer les combattants. Nous camperons au putts le plus 
proche de Qoreych. Nous y construirons un bassin qua nous 
remplirons d'eau, apres avoir detrurt les putts aux alentours. 
Alors, nous combattrons, ayant de I'eau a boire quand ils en 
seront prives . 

— Cast un conseil avisti, dit le Prophete (SB sur lui). » 
Aussrtot, il leva le camp et mh en ceuvre le plan. 
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Mesure appreciable 

« Apotre de Dieu. suggera Sad ben Mou'adh. je suis d'avis 
qu'on slave pour toi, ici, una tente ouverte oQ tu t'installes. A 
cote, nous placerons tea montures. Nous rencontrerons I'ennemi. 
Si Dieu nous accorde la victoire, c'est ce que nous aurons 
souhaitee. Autrement, tu rejoindras Medina. La, nous avons 
laisse das gens qui ne te temoignent pas moins d'affection que 
nous! 

S'ils croyaient que tu allais affronter una guerre avec I'ennemi, 
aucun d'eux ne se serait absents. 

Par leur soutien et lours conseils, Dieu te fare triompher. » 
Le Prophets (SB sur lui) le remercia et la tente fut dresses 

Les deux camps se rapprochent 

Les Qoreychites descendirent des dunes et avancersnt dans la 
valise, le champ de bataille. 
Les voyant arriver, le Prophete (SB sur lui) dtt : 

« Seigneur ! Void Qoreych qui avancent, arrogants et tiers, Us 
Te bravent et ddmentent Ton Envoyd ! Seigneur, Ton soutien que 
Tu m'as promts ! Seigneur , aneantis-les ce matin ! » 
Le Prophete (SB sur lui) vit 'Otba ben Rabt'a, monts sur un 
chameau rouge. II drt : « S'il y a un homme de bien dans ce 
groups, ce sera cot homme mont4 sur ce chameau rouge. S'ils lui 
obe'issent, its seront dans la bonne voie. * 

Dans le camp de I'impi6te 

Une fois installes dans leur camp, les Qoreych envoyerent 
'Omeyr ben Wahb le Jomahite pour evaluer le nombre des 
compagnons du Prophete (SB sur lui). II parcourut I'espace qui 
entourait le camp musulman. II revint et dit : 

« lis sont au plus trots cents hommes. Mais attendez, je vais 
voir s'ils ne cachent pas quelques embuscades, ou ne disposent 
pas de renfort. II battit loin dans la vallee sans rien remarquer 
d'insolite et dit : je n'ai rien trouve. Mais j'ai vu des chameaux 
qui transported la mort certaine, des gens qui n'ont d'autre abri 
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que leurs epees. Par Allah, I'un d'eux ne mourra qu'apres avoir 
tue I'un da vous ! Et s'ils tuent parmi vous un nombre egal au 
leur. raste-t-il un gout a la vie ? 
Reflechissez-y. A vous de decider ! » 

HakTm ben Hizftm, ayant entendu cette declaration, alia trouver 
'Otba ben RabT'a et lui dit : 

« Abou Walld. tu es I'homme le plus distingue de Qoreych, son 
chef le plus obei • Veux-tu accomplir un geste qui eternise ta 
memoire ? 

_ Lequel, 6 Haktm, lui dit-il ? 

— Tu decideras ces gens k rentrer et tu assumeras la charge de 
ton allie, 'Amrou ben elHadrami (le caravanier de Qoreych tue 
a Nakhla). 

— C'est fait ! Je payerai le prix du sang et dedommagerai ses 
biens perdus ! Mais va trouver le Tils de la Hanzhalite (Abou 
Jahl). Je ne crains que lui pour rompre le consensus ! » 
Ensuite, 'Otba harangue la foule et dit : 

« Qoreych ! Que faisons- nous a affronter Mohammed et ses 
compagnons ? Par Oieu. si vous arrivez a en avoir raison, aucun 
ne verra le visage de I'autre sans repugner a cette vue (se 
disant) : il a tue son cousin patemel, il a tue son cousin maternel 
... ou un homme de sa tribu ! Rentrez 1 

Laissez Mohammed face au reste des Arabes. S'ils le vainquent, 
ce sera votre souhait et s'il triomphe, sa gloire rejaillira 
egalement sur vous, sans que vous lui ayez nui ! » 

HakTm vint trouver Abou Jahl et le mit au courant de la 
declaration d' Otba (renoncer a la guerre et retourner a ia 
Mecque). 

« Certes ! dit Abou Jahl, il est empli de peur ! 
Jamais nous ne retournerons avant que Dieu ne nous departage ! 
D'ailleurs, ce n'est pas ia ce que pense 'Otba. II sait bien que 
Mohammed et ses compagnons sont consommateurs de chameau. 
De plus, son fils se trouve avec eux. II craint que vous ne le 
tuiez ! » 

'Otba apprit la reponsa d'Abou Jahl qui I'accusa de peur. 



215 



La p6riode mSdinotse 



« II saura, le lache. dit-il, qui da nous deux est pettron. » 
Dans to camp musulman 

L'EnvoyefSS sur lui) proceda a I'alignement de sea compagnons. 
Una fteche a la main, il passait pour aligner les rangs Sawad ban 
Ghaziyya les devancait. Mors, le Prophets (SB sur lui) le poussa 
de la fleche sur son ventre et dit : « Aligna-toi Sawid ! 

— O Envoys da Dieu, tu m'as fait mal, toi qui as ate envoys avec 
la justice et requite ! Rends-moi justice de toi-meme ! » 
Alors. le Prophetess sur lui) se decouvrit le ventre et lui dit : 

« Fais-toi reparation. » 
Sawid I'entoura de ses bras et I'embrassa au ventre. 
« Qu'est-ce qui t'a port* a cela, Sawid ? 

— Envoye de Dieu, repondit-il. il se presents ce que tu vois et 
j'ai voulu que la demiere heure avec toi fut que ma peau touche 
la tienne ! » Alors, le Prophets pria an bien pour lui. 

Ayant range ses hommes, I'Envoye d'Allih regagna la tente 
ouverte ('arlch). 

Saul Abou Bakr QiddTq y start avec lui. 

II se leva pour supplier Dieu de lui accorder la victoire qu'lL lui 
promit : 

« Atofre Dieu. si Tu an4antis ce groups aujourd'hui, Tu ne seras 
pas adore" apres lui sur la terre ! » 

Et il implorait son Seigneur Puissant et Majestueux, en disant : 
« Notre Dieu, aceomplis pour moi ce que Tu m'a prvmia. Notre 
Dieu, Ton secours ! » 

II levait les bras au del et I'habit tombait de ses epauies. Abou 
Bakr se tenait fidelement derriere lui et rajustait sont habit. 
Compatissant pour lui, en raison de la frequence de la 
supplication, il dit : 

« O Envoye d'Allah, apres ton invocation a ton Seigneur, II 
realisera ce qu'll t'a promis. » 

Un leger assouplssement gagna le Prophete (SB sur lui) puis, il 
s'en reveilla et dit : 
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a Rejouis-toi Abou Bakr ! Test venu le soutien d'Allih ! Voila 
Gabriel.conduisant par la bride un chevai soulevant de la 
pousaiere ! » 

La rencontre 

Le vendredi 17 Ramadan de la deuxieme annee de I'hegire, le 
camp de ('adoration unique rencorrtra celui de I'idolatrie. Dieu 
minimisa a la vue de chacun le nombre du camp adverse, tel 
qu'il est rapporte dans la sourate elAnfal (8,44). 

« Etlorequ'll vous tee fit apparaTtre au moment de 
la rencontre a vos yeujc peu nombreux et qu'll vous 
dlmlnua a lours yeux, afln qu'Allfih mene a son terme 
un ordre deja arr§te\..» 

Le combat s'engagea. Les impies decocherent une Tleche qui 
atteignit Mahja', I'affrancht d' 'Omar ben Khatt&b. Allah soit 
satisfait d'eux, et le terrassa. Ce fut le premier tue parmi les 
musulmans. 

Ensuite, Hfiritha ben Sourftqa. des Beni'Ady ben Nadjfir, recut 
une fleche au haut de la poithne qui le tua. alors qu'il buvait de 
I'eau du bassin. 

C'etait lui dont la mere se ordsenta au Prophete (SB sur lui), a 
son retour a Medine et lui dit : « Envoye de Dieu, informe-moi 
sur Haritha S'il est au Paradis. je prendrai patience. Mais 
sinon, que considers Dieu ce que je ferai (de pleurs et de 
lamentations 1 .) 

_ As-ru perdue raison! Ce sont huit Jardins et ton fits a atteint 
le Firdaws 2 &ev6. » 

Du camp associateur sortit elAswad ben AbdelAsad le 
MakhzoOmite, un homme reveche et de mauvais caractere. II dit 
« Je prend I'engagement devant Allah de boire de leur bassin ou 
de le detruire ou d'y mourir. » Hamza, Dieu I'ait en Son 
agrement, alia a sa rencontre. Quand ils furent face a face. 



' . Ces pratiques, tellos les pleureuses, sont interdites et reprouvees 
dans I'lslam. 

J. elFirdaws est le plus haut du Paradis et son centre. 
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Hamza lui assena un coup au pied qui fut -tranche au moflet. II 
tomba sur la dos at son sang coulait a flots. II ss traina alors 
jusqu'au bassin, voulant tenir sa promesse. Hamza le suivit ot 
I'acheva au bassin. Ce fut le premier tue, parmi les idolatres. a 
Badr. 

Duel avant /'engagement 

II start d'usage chez les anciens, avant d'entamer le combat, 
d'exciter et de provoquer les combattants, en faisant appel au 
combat individuel. 

La. a badr, sortit 'Otba ben Rabfa. flanque de son frere Cheyba 
et de son fits WalTd et provoqua les Musubnans au duel 1 . De 
jeunes Anca rites repondirent au defi. C'etait Awf et 
Mou'awwad ben 'Afra et 'AbdAllah ben Rawaha. 



« Qui etes-vous. leur demanderent-ils ? 
-DesAncar! 




« Mohammed ! Fais-nous sortir nos egaux, de notre peuple ! 
Alors, le Prophete (SB aw lui) designa 'Obeyda ben elHarith. 
Hamza et 'AN. 



Quand ils s'approcherent d'eux, ceux-ci demanderent qui ils 
etaient. Et chacun de repondre son nom : 'Obeyda, Hamza, 'All. 
« Certes, vous etes bien nos semblables et nobles, reconnurent- 
ils alors. » 

'Obeyda fit face a 'Otba. Hamza a Cheyba et 'Ali a Walfd ben 
Otba. 

Hamza et 'Ali ne firent pas attendre longtemps leurs 
adversaires. Mais 'Obeyda et 'Otba, I'un et I'autre, furent 
cloues au sol par un contre coup d'epee. 
Hamza et 'Ali chargerent 'Otba et I'acheverent rapidement puis 
porterent leur compagnon 2 . 

Le Prophete (SB sur lui) apparut a ses hommes et stimula leur 
ardeur au combat, proclamant : 

i . Rapport* par Abou Daoud et el Boukhari. D'apres Ali ben Abou Talib. 
f^'? boyda 680 elH *' i th mourut de sa Measure a Qafra, sur le relour a 
Medina. 
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« Par Celui qui a dans Sa Main I'&me de Mohammed, quiconque 
les combattra aujourd'hui avec patience, aspirant la 
recompense d'Allih, faisant face et ne fuyant pas, Allih le fern 
entrer au Paradis. » 'Omeyr ben elHoumem, des Beni Salama. 
avait dans la main des dattes qu'il mangeait. II dit alors : 

« II n'y a entre moi et I'entree au Paradis que ma mort par 
ceux-la ? » 

II jeta les dattes et combattit jusqu'a etre tue Oieu I 'ait en Son 
agrement. 

Le fils de'Afra, 'Awt ben elHarith.quant a lui, demanda : 
« O Envoys de Dieu.qu'est-ce qui tait sourire 1 Le Seigneur de 
ses adorateurs ? 

— C'est, dit le ProphetefSS sur lui) , de plonger de sa main dans 
I'ennemi sans armures * . » 

II retira alors sa cuirasse, prit son epee et combattit, avant 
d'etre tue, Dieu soit satisfait de lui. Le Prophetess sur lui) 
s'avanca. prit une poignee de cailloux, fit face a Qoreych et dit : 
« ces visages ont M enlaidis ! » et la lanca 3 vers eux. Puis, 
il ordonna a ses compagnons de tenir bon et revint a la tente. 



(car rian n'esl semblable a Allah) et sans les nier ou les 
interpreter selon nos opinions". C'est 16 la vote des Compagnons et des 
pieux pred4cesseurs, se conformant au Livre el a la Sounna. Le verset 
resume cette question: « Rien ne Lui est semblabte et II est Celui qui 

entend, Celui qui voit » " - - --»—• - ul - — — 

analogic et confirmati 
I'Enlendre et le Voir. 
2. En vertu de sources diverses. pour la quasi -totalite (joumhour) des 
Ulemas, un acta semblable serait par contre interdit si c'est 
uniquement temerite futile, surtout si cela peut provoquer une faille 
ou un prejudice aux musulmans. 

s. De cela, il est question dans la sourate elAnfal. « Vous ne les avez 
pas tues mais c'est Allah qui les a lues et tu n'as pas lane* quand tu as 
lance, mais c'est Allah qui a lance... » (8,17). Aulrement. i 
cailloux na pouvait atleindre la plupart des combs"— 
provoquer leur deroute, que par la volonte d'Allah. 
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Les deux camps s'aflrontaient et les idolatres furent mis an 
deroute. Dieu aneantit parmi leure chefs qui II aneantit et fit 
mettre en captivite parmi eux des notablas. 
A ce moment. I'Envoye de Dieu se trouvait dans la tertte. 
Sa'd ben Mou'adh et un groupe ancarite en gardaient I'errtrie. 
protegeant le Prophete (SB sur lui) contre un retour eventuet de 




Des anges commandos par Gabriel, au nombre de mille, 
participaient au combat, sous la forme d'hommes. lis etaient 
mille, coiffes de turbans blancs dont le pan Start rejete derriere 
le dos. Quelques uns etaient visibles aux gens. Le Prophets (SB 
sur lui) en a parte et Allah Le Tree Haut en a fait mention, 
notamment dans la sou rate elAnfal. 

«. Loraque vous Implorlez le eecoure de votre 
Seigneur » (8:9) 

En effet, a ta rencontre avec les palens, les fideles se sont 
adresses avec fervour au Seigneur, lui demandant secours. 

«... et II exauca votre prlere: Je vous envois mille 
parmi les anges se sulvant (les uns les autree)» 

m 

« Quand R6v6la Ton Seigneur au Anges : Je sule 
avec voue, eonsolidez ceux qui ont cru. Je vais 
projeter dans les cesurs de eeux qui ont Ate* fnfldeles 
I'effrol. Frappez au deesus des nuques et frappez en 
chaque bout de membree » 8 — elAnfil — 12 
Ainsi. des anges combattirent effectivement et d'autres 
consolidaient les cesurs des croyants pour qu'ils patientent au 
combat. 

La bataille se termina par une victoire decisive des Musulmans: 
soixante dix infideles parmi les plus intrepides y trouverent ia 
mort ,parmi lesquels Abou Jahl, tyran et Pharaon de ce peuple. 
Soixante dix autres furent prisonniers. 
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Parmi les 1u6s, il y avail : 

■Otba ben RabT'a, son fils Walfd et son frere Cheyba; Hanzhala 
ben Abou Soufian; Oqba ben Abi Mo'eyt; Abou elBokhtoufi; 
•Obeyda ben Said ben el'Ac; Nawfal ben Khouweylid, eINadr ben 
elHarith; el'Ac ben Hicham, Omeyya ben Khalaf et dautres. 
Parmi les prisonniers figuraient : 

el 'Abbas, oncle du Prophete (SB sur kit), Aqil ben Abou Talib, 
Nawfal ben elHarith ben 'AbdelMottalib; 'Amrou ben Abou 
Soufian; Abou el'Ac ben eIRabT', I'epoux de Zeyneb. fille du 
Prophete (SB sur iui); Abou 'Azfz ben Omeyr, frere de Moc'ib 
ben 'Omeyr, Souheyl ben 'Amrou. I'un des politicians 
remarquables de Qoreych; ... 

Prodige 

Alors que le combat faisait rage, I'epee de Okacha ben Moh?in 
se brisa. Comment alors combattre ? II alia done en parier a 
I'Envoye (SB sur Iui) qui se trouvait alors dans la tente ouverte, 
centre pour le commandement 
L'Apdtre Iui remit un baton et dit : 

« Combat awe cela/OkAcha. - 

Lorsqu'il le prit et le souleva, il redevint une longue ep6e a la 
lame dure et brillante. II s'en servit jusqu'a la victoire et ne 
cessa d'en taire usage jusqu'a sa mort, Dieu I'ait en Son 
agrement, lors des guerres d'apostasie, plus tard, a reooque 
d'Abou Bakr Ciddfq. Cette epee etait appelee "el'Awn". le 
secours. Ella etait une manifestation de la prophet ie. de 
Mohammed (SB sur Iui). 

Lbs cadavras das impi&s 

Quand le calme revint, les Musulmans procederent a 
I'enterrement de leurs martyrs, lis etaient au nombra de 
quatorze. Puis, on entrafna les cadavres des associateurs et on 
les jeta dans un puits perdu du champ de bataille, mis a patt le 
tyran Omeyya ben Khalaf qui se gonfla dans sa cuirasse et la 
remplrt. On voulut le trainer, mais sa chair se dechira. 
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On se contenta alors de Is laisser sur place et de le couvrir do 
sable et de pierres. 

Le Prophete(SB sur lui) bISme ses ennemis 

Au milieu de la nuit, on entendit I'Envoye d'Allah. debout, 
devant le puits aux cadavres des idolatres. ies appeler et les 
blamer, en disant : 

« O vous qui gisez dans ce puits ! Quel mauvais peuple du 
Prophete vous Kites pour votre Apdtre. 
Vous m'avez dementi, alors que m'ont cru les gens ! Vous 
m'avez chass6 et les gens m'ont donnS refuge ! Vous m'avez 
combattu et les autres m'ont soutenu ! Avez-vous trouvt vrai 
ce dont vous a menace' votre Seigneur ? Mot, j'ai trouv6 ce que 
m'a promis mon Seigneur,v6rit6. » 
Des Compagnons lui dirent : 

« 0 Envoye de Dieu, t'adresses— tu a des gens qui sont devenus 
cadavres ? 

_ Vous n'entendez pas mieux qu'eux ce que je !eur dis, dit le 
Prophete (SB sur lui), mais ils sont incapables de r6pondre. » 
Hassan ben Thibet a relate cette bataille dans sa poesie. 
notamment celle-ci, dont voici quelques vers : 

« Laisse les soueis des jours, 
la tourmente du oceur serre. 
Dis plutdt la geste eclalree. 
en sincere et sans detours. 

Ce qu'offrft Le Roi. a Badr au matin, 
en favours pour nous, centre eux, les patens. 
Au jour, nous apparut leur nombre amoindri, 
quand ils semblaient forts, a I'oree de la nuit. 

Mais leurs bardes pouvaient-elles faire face, 
aux lions des forets lembles, pugnaoes. 
Au devant de Mohammed, ils I'ont appuya, 
face aux ennemis, dans la bataille enflammea. 
Entra leurs mains . epees fines et sOres, 
ne ratent jamais des os la jointure. 
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Les nobles fils d'Aws ont ete soutenus, 
dm Boni Nadjar de religion sincere. 
Nous laissames la. Abou Jahl abattu, 
et. ici, 'Olba gisail dans la poussiare. 

Et 14 bas, Cheyba etendu, parmi d'autres, 
ceux dont te rang a suivi la lignee 
L'Envoye appelle les uns et les autres, 
ils etaient alors, au purls, rejetes : 



voyez ma parole, n'esl-elle pas accomplie, 

et I'ordre d'Allah, sur les coeurs. impose ? 

lis ne purent parter mais alors auralent dit : 

loi le sincere, ton jugement est le vrai. » 
Reglement <fun diff6rend antra les Compagnons 
La situation s'etant eclaircie apres la bataille et la capture de 
prisonniers, le Prophete (SB sur lui) donna I'ordre de ramasser 
le butin. Les Compagnons se diviserent a savoir qui en aurait 
priorite. « II est a nous, dirent les ramasseurs. » 

Les combattants, qui etaient preoccupes par la poursuite de 
I'ennemi, s'en declarerent plus dignes. « Par Allah, si ce n'etait 
nous, affirmaient-ils, vous n'auriez pu I'amasser. Nous avons 
detourne I'ennemi de vous ! » Ceux qui etaient charges de la 
defense du Prophete contre I'ennemi, dirent : « Vous ne devez 
avoir plus de privilege que nous ! >• Allah Le Tres Haut. fit 
descend re une revelation qui en dechargea leurs mains a tous. 

« lis t'interrogent sur les depouilles (Anfil). Die : 
les depouilles sont a Allah i et a ('Envoy* 



II le partage en vertu de I'ordre d'Allah. I 



prophetes anterieurs et leurs communautes, le butin fail partie des 
cinq choses qu'Allah a accord* ou rendu licite specialement pour 
Mohammed. Les quatre autres etant : ° la terre lui a ete faite mosquee 
e L p ^"i nte <le ! em P' e n ' 08t P as une condition pour I'office et la terre 
est utilisee pour les ablutions en cas d'absence d r eau); il a 6te envoy* a 
Thumanite entlerefcontrairement a ceux avant lui, onvoyes uniquement 
a leurs peuples. tel Jesus, envoy* aux flls d'lsrael); Died lui apporta to 

supreme (dont se dechargeronl les autres, Adam. No*, Abraham. MoTse, 
Jesus) to jour de la Resurrection " _ ' 
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Cralgnez Dlou, cauvrez a la Concorde parml vous ot 
obelssez a Diou et a Son Envoys, al vous etes 
croyants. » 8 — QlAnfil — 1 
Ensuite, descendit la revelation expliquant ie partage. 

« Et aachez que sur ce que vous avez prla en butln, 
le cinquleme eat a Allfih, et a I'Envoye, aux proehes 
(de I'Envoye), aux orphellna, aux pauvres et au 
voyageur, (aachez-le done) el vous croyez en Dleu et 
a ce que Nous avona envoy* a Notre adorateur 
(Mohammed) le Jour de la Distinction (entre le vrai et le 
faux, jour de Badr), le (our ou se reneontrerent lea 
deux camps. Et Allah, sur toute chose, ditlent 
pouvoir. » 8 _ elAnfil _ 41 

Ainsi, ce differend fut definitivement tranche, Dieu merci. 

L'heureuse annonce 

Le Prophets (SB sur tui) s'ernpressa de rapporter aux 
musulmans a Medina, l'heureuse annonce de la victoire. 
II depecha 'AbdAllah ben Rawaha- a la partie superieure de la 
vitle et Zeyd ben Haritha a sa partis infsrieure. 

« La nouvelle de la victoire, dit Ous&ma ben Zeyd, nous parvint 
alors que nous venions d'enterrer Roqayya. tills du Prophets 
(SB aurM). spouse d' 'Othman ben 'Affan, que Dieu lui accorde 
satisfaction. 

Zeyd etait debout dans la place ou I'on accomplit la priere, les 
gens I'entouraient. rapports OiJsama, lorsque j'arrivai. II 
disaK : 

« Ont ete tues Otba ben Rabf'a et son frere Cheyba, Abou 
Jahl. Zam'a ben elAswad, Abou elBokhtouri, Omeyya ben Khalaf, 
Nablh et Mounabbth tils de Hajfij... 

— Est-cs que cela est sOr, pare, domandai-je ? 

— Par Allah oui, mon fils. » 
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Retour a Mtdine 

Le Prophete (SB sur lui) revint vers Medine avec les 
prisonniers et les depouilles 
II charges 'AbdAJfah ben Ka'b de la garde du butin 

Ayant depasse le passage de Qafra, II s'arreta sur des dunes, 
pres d'un grand arbre, et la, entre le passage et eINAzya, il 
proceda au portage du butin a parts egales entre les Musulmans. 
Ensuite. il repartit. Parvenu a Rawha, il vit venir les fideles le 
feliciter, lui et ses compagnons. pour cette victoire eclatante. 

En oours de chemin. exactement a CafnS. elNadr ben elHIritb, 
I'un des prisonniers. hit tue de la main de Ali ben Abou Talib. Le 
meme sort fut inflige a 'Oqba ben Abi Mo'eyt, tue par Acim ben 
Thabet I'Ancarite. a la terre sales de Tayba. A cet endroit. Abou 
Hind, le poseur de ventouses du Prophetess sur lui), vint 
trouver celui-ci avec une outre de beurre melange de dattes. II 
drt alore de lui : 

« Voila Abou Hind. C'est un homme parmi les Ancir, mariez-le 
done..." Et c'est ce qu'ils firent. 
II etait I'affranchi de Farwa ben 'Amrou elBaySdi. 

Le Prophete (SB sur lui) continue sa route jusqu'a Medine. II y 
arriva un jour avant les prisonniers. 

Quelle decision prendre au sujet des caputs ? 

Apres la victoire des fideles et la defaite des palens, ceux-ci 
prirent la fuite, laissant derriere eux soixante dix morts jetes 
dans le puits et soixante dix autres captifs. 

Le Prophete (SB sur lui), en cours de route, dans une des haltes, 
demanda a ses compagnons ce qu'il fallait decider des 
prisonniers. Fallait-il les tuer, ou les ranconner pour constituer 
des fonds pour la poursuite du Jihfid ? II dit alors : «Oieu vous a 
rendus mattres de cos captifs, qu'en decidei-vous ? 

'Omar se leva et dit : 

— Envoys de Dieu, acheve-les ! lis font dementi et chasse. 
Execute-les ! » 
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Le Prophete (SB sur lui) se detouma de lui et demanda encore 
conseil Mors. Abou Bakr prit la parole et dit : 
- Je suis d'avis d'etre indulgent a leur egard et d'accepter leur 
rachat. » 

Le Prophete (SB sur lui) cut le visage rasserene et acoorda la vie 

a ces prisonniers, moyennant rancon 

Allah Le Tres Haul fit descendre une revelation. 

« II ne sled pas a un apdtre qu'll detlenne des 
prisonniers |usqu'a ce qu'll redouble de combat eur 
la terre. Vous desirez lee biens du bas-monde et 
Allah veut (pour vous la recompense de) la 
(Demeure) Dernlere. » 8 - elAnfal- 67 
Ce verset etaya le point de vue d' 'Omar de tuer les prisonniers 
de cette bataille. Dieu excusa le ProphetefSB sur lui) et son 
compagnon Abou Bakr. 

« Si ce netalt un arret d'Allah qui precede, un 
chatiment immense vous aurail touches pour ce que 
vous avez prls (en rancon). Mangez (dlsposez) de ee 
que vous avez prls en butin, llcite et bon et 
cralgnez 1 Allah. DIeu est Pardonneur et 
Mlsericordleux. » 8 — elAnfil — 88/69 
II y eut un autre verset a propos des captifs. 

« Prophete, dis aux captifs qui sont entre vos 
mains: si Allah volt du bien en vos ccours, II vous 
donnera mieux que ce qui vous a et6 pris et vous 
pardonnera. Allfih est Pardonneur Mlsericordleux. » 

8_elAnmi_ 70 

Ainsi, Dieu stimula les captifs a payer leurs rancons et leur 
promit pardon et misericorde s'ils embrassent sincerement la 
foi. Parmi les captifs. se trouvaient 'Abbds. oncle du Prophete, 
'Aqfl ben Abou TSlib, son cousin, et d'autres. Dans ce combat, 
tuer les captifs etait plus favorable que la rancon, car c'etait le 



i. Oe laqwaMraduit a defaut par°cralnte" ou "piata". En fait, si son 
sans d' "origina" signifle I'ansambta des dispositions prises an vua de 
sa proteger ds quaR)ue chose, son sens normatrt (ictilah) ou "applique" 
(char'i) est suivre les commandements de Oieu el s'ecarter de ses 
inlerdils . 
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premier combat victorieux en Islam. Et dans I'un at I'autre, il y 



« Lorsque vous affrontez en combat lea impies, 
portez-leur des coups mortels, au point d'aneantlr 
lours forces. Mors, les captlfs seront solldement 
enchafnas. Vous pourrez ensulte les Nberer 
graeleusement ou les 6changer contra rancon. 
Jusqu'a ce que la guerre leve son fardeau. ' » 

47 — Le Combat— 4 

Grandeur d'ime du Prophete (SB sur lui). 

En ramenant les captifs a Medina, la Prophete (SB sur lui) les 
repartit entre ses compagnons et leur donna I'ordre de les bien 
traiter en disant : « Prenez bien soin d'eux ». Ce comportement 
revele la magnanimity du Prophete (SB sur lui) et sa generosite. 
Abou 'Azfz ben 'Omeyr, un prisonnier de la bataille de Badr, 
sous la garde d'un Ancarite, raconte ainsi : 

« Mon frere Moc/ib ben 'Omeyr passa pres de nous : 

Sois exigeant de sa rancon, dit-il a I'Ancfirite. Sa mere 
dispose de beaucoup de biens et est capable de le racheter 
cherement ! 

J'etais sous la garde d'un groupe d'Ancarites qui m'avaient 
ramene de Badr. Chaque tois qu'ils se mettaient a table, le matin 
ou le soir, ils me reservaient I'avantage du pain et se 
contentaient de dattes, se conformant en cela a I'ordre du 
Prophete qui leur avait recommand6 de bien traiter les captifs. 

1 . Le chapttre du Jihad, comme lout le Droit, est vaste at detallle. Sur 
les combattants infideles prisonniers. pour la plupart Jjoumhour) des 
Ulemas. il y a possibility entre la rancon (ce qu'a fait I'Envoye a Badr), 
la liberation gracieuse (comma I'a fait I'Envoye avec Abou Gharra, a 
Badr, avec condition de ne plus combattre les musulmans. Mais, Abou 
Gharra recommenca a Ohod et fut alors tue. A son propos, le Prophete a 
« Le croyant ne se fait pas mordre a un trou deux fote » ) , la molt 



(ce qui fut le cas pour Oqba ben Abi Mo'eyt) , I'echange de prisonniers 
(par analogie "qiyas" avec la rancon) ou la reduction «~ 
(comme ce fut le cas pour les habitants de la Mecque. 
conquete et que I'Envoye affranchit alors) . A cela, il faut noter le droit 



it musulman homme, femme, enfant, libra ou esclave de 
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Chaque fois qu'its disposaient du pain, ils me f'offraient. Je 
rougissais et le leur rendais. Mais ils me le remettaient sans y 
toucher. » 

Y a t-il plus ob&ssant a I'Envoye de Dieu que ses compagnons ! 
Que Dieu lui accorde salut et benediction, sa borrte a touche 
meme ses ennemis ! 

Que Dieu accorde ausst satisfaction a ses compagnons vertueux 
et bienfaiaants. 



Repercussions de la delalte dee Idolatres 

Le premier arrive a la Mecque fut elHaysaman ben 'AbdAllah le 
Khozarte. « Qu'as-tu a nous apprendre, lui dirent les 
Qoreychites impatientes ? 

— lis ont ete tues, 'Otba, Chevba, Abou elHakam (Abou Jahl). 
Omeyya ben Khalaf. Zam'a ben elAswad, NabTh, Mounabbih, 
Abou eiBokhtouri... II enumera les notables de Qoreych. 

— Mais il perd la tete, drt Cafwfln ben Omeyya, assls dans le 
Hijr d'lsmatt ! Demandez-lui done ce que je suis devenu. 

— Et Cafwan ben Omeyya, qu'est-il devenu, lui demanderent-ils 

— Le voila assis dans le Hijr, dlt-il. J'ai ete temoin de la mort 
de son pare et de son frere. » 

Ecoutons Abou Rati', affranchi du Prophetess sur lui), raconter 
comment les Qoreych avaient recu la nouvelle de leur defaite. 
« J'etais au service de 'Abbas, dit-il. Abou Lahab manqua la 
bataille de Badr et se fit remplacer par el'Ac ben Hichftm. Quand 
il apprit le revers de ses gens, il vint trainer tourdement ses 
pas et s'assit au bord de la margeJIe du puits de Zamzam. Tout a 
coup, un cri s'eleva : _ Void Abou Soufian ben elHarith qui 
arrive ! 

Quand Abou Lahab le vrt. il le hela : 
_ Approche la ! Par Dieu, e'est toi qui as la vraie nouvelle. 
II vint s'asseoir pros de lui. Les gens, debout, I'entouraient de 
tout es parts. 
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— Fits de mon frere, dis-moi comment cela s'est passe ? dit 
AbouLahab. 

— Sitdt que nous fumes en face d'eux (les compagnons de 
Mohammed), nous etions battus ! lis nous sabraient et 
attachaient a volonte ! J'atteste que je n'ai rien a reprocher a 
nos gens ! Mais nous fumes en face d'hommes habtlles de blanc, 
montes sur des chevaux blancs, entre ciel et terre. lis 
n'epargnatent personne et aucun ne leur resistait ! 

_ Je dis alors, raconte Abou Rafi': par Dieu. ce sont les anges ! 
Abou Lahab leva la main et m'assena un violent coup sur le 
visage. Je me defendis. Mais il s'empara de moi et me terrassa, 
puis se jeta sur moi. me battant. 

Oum Fadl prit alors un pieu et lui donna un coup a la tete qui le 
blessa grievement. 

— Sa faiblesse et Pabsence de son maltre font enhardi a agir 
ainsi, lui dit-elle ! 

II se leva consteme et repartit. II ne survecut que sept nuits 
apres cet evenement. Dieu I'ayant frappe de la maladie qui le 
terrassa. » 



M6rlte des combattants de Badr 

Les Badrites sont les croyants qui partirent en compagnie du 
Prophete (SB sur lui) pour interceptor la caravane Qoreychite 
revenant de Chem. La caravane manquee, ils eurent a affronter 
les infideies de Qoreych. dans la vallee de Badr 
Le nombre des Musulmans etait de trois cent quatorze hommes, 
semblable au nombre des guerriers avec Saul. 
Aux Badrites, furent decernes le plus grand hommage et 
I'exceptionnel merite. Ainsi le revelent les hadith. 

« N entrera jamais au Feu (I'enfer) un homme ayant participe a 
Badr ou a Houdeybia. » 

Ce hadith est cite par I'lmam Ahmad et remplit les conditions 
exigees par Mouslim. II met en relief le merite des combattants 
de Badr et de Houdeybia. 
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_ Boukhiri rapports que Gabriel vint dire au Prophete, Dieu I'a 
beni et salua: 

« Comment appreciez-vous las combattants da Badr parmi vous? 
_ Parmi /as mettleurs das musulmans. dit I'Envoye (SB sur lui) , 
ou une parole aemblable. 

Gabriel dit : _ II en est ainsi de ceux qui ont participe a Badr 
parmi les anges. » 

_ Boukhari et Mouslim, tous deux, rapportent le hadfth 
concemant Hitib ben Abi Balta'a. 

Ce dernier informa par ecrit les Qoreyeh qua I'armee 
musulmane s'apprdtart a conquerir la Mecque. 

« Permets-moi de lui trancher le cou, dit 'Omar au Prophete ! 
L'Envoye, sur lui grace et salut, dK : 

_ II a partieipa a Badr. Et qu'en sais-tu, sans doute Allah a 
consider* les gens de Badr et a dit: faites ce que vous voulez. le 
Paradis vous a 6te acquis et Je vous ai pardonne. 
Ators ,lss yeux de 'Omar se remplirent de larmes et it dit : 

_ Allah et Son Envoye savant. » 

Tels sont le m^rite et I'Aminense de ces hommes. Nous ne 
pouvons qu'implorer Dieu de leur accoder satisfaction et de nous 
inscrire avec eux. par Sa Grace et Sa Bonte. II est Le 
Misericordieux. Le Tres Gentoux et Le Noble. 

gflafltoaa et tegaa 

De ce passage, nous tirons las deductions suivantes 

_ La validite d'un principe: la retribution d'un mal resuRe d'un 

mat identtque. 

En eftet, les Qoreyeh avaient chasse les Musulmans de Chez eux 
et accapare leurs biens. Intercspter leurs caravanes pour en 
prendre les biens etait chose juste et non injustice. 
_ L'application du principe de defense, conformement au verset. 

« (La combat) eat autorlsti a ceux qui aont 
combattue (les eroyanta) parce qu'lls ont aubl 
Injustice. En v4rlM, Allflh, de leur soutlen, eat 
Capable. » 12 _ Le Pelerinage _ 39 
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_ Ni peche, ni peine n'encourt celui qui n'accomplit pas un acte 
ou une parole seulement recommandes. Ainsi. Oieu n'a rien 
reproche a ceux qui ne prirent part a la bataille de Badr, car la 
proposition du Prophete n'avait pas un caractere d'obiigation. 
_ Ce passage etablit le devoir aux musulmans de se concerter en 
tout ce qui touche leur communaute. Le Prophete a demands 
I'avis de ses compagnons avant la bataille de Badr. 
_ II faut respecter les engagements pris et s'y conformer. 
LEnvoye a demande aux Ancar de I'informer sur leurs 
dispositions, dans le cas d'un eventual combat, apres que la 
caravans tut manquee. 

_ Ce passage revele le merite d'Abou Bakr, d' 'Omar, 
d'elMiqdad ben 'Amrou et de Sa'd ben Mou'adh, par leur reponse 
au Prophete {SB sur lui) qui leur avart demande conseil et cette 
reponse le rejouit 

_ Ce fut un prodige de la part du Prophete (SB sur lui) que cette 

poignee de cailloux qu'il jeta. Eile atteignit toute une armee, la 

mit dans la confusion et provoqua sa deroute. 

_ Cette bataille pose le principe qu'entre croyant et mecreant, il 

n'y a pas d'altegeance. Dans la bataille de Badr, I'homme 

combattit son tils, son pere et son cousin. 

_ La participation des anges a la bataille de Badr fut un autre 

prodige. Quelques uns de ces anges, ainsi que I'effet de leurs 

actes, etaient perceptibles. 

_ Les rail leurs du Prophete (SB sur lut). tels qu'Abou Jahl, 
Omeyya, elWalTd et Oqba ben Abi Mo'eyt, furent aneantis. Ce 
fut la realisation de la promesse que Dieu fit a Son Messager (SB 
sur lui), a la Mecque. 

« Nous te premunirons contre les rallleurs. » 

15 _ elHijr_ 95 

_ II est du devoir du musulman de s en remettre pour toute 
divergence a Dieu et au Prophete Ainsi, le differend surgi a 
propos du but in. fut soumis a Dieu et au Prophete et Allah le 
trancha. 
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_ Ce passage montre la bonte du Prophete (SB sur lui) dans sa 

recommandation da bien traitor les prisonniers ds guerre et 

ensuite la parfaite obeissance de ses compagnons. 

_ II est du droit de tout musulman. homme ou femme, si modeste 

soit-il, de mettre sous protection un autre. 

_ II montre aussi que les Arabes du temps p re i si ami que 

jouissaient de quelques hautes qualites, telies qu'honnetete et 

assistance. 

_ Informer 'Omeyr ben Wahb de son entretien avec Qafwan ben 
Omeyya, a la Mecque et dans le Hijr, sans autre temoin que 
Dieu, est une preuve de la veracite de la mission du Prophete 
(SB sur lui), 1 

Ce passage fixe la date de la bataille de Badr. Elle out lieu 
pendant le mois de Ramadan de I'an 2 de I'Hegire. 



Evenements marquants de I'annee 2 de 
I'Hegire 



La deuxieme annee, comme la premiere, a vu se derouler des 
evenements qu'il est necessaire de rappeler. surtout lorsqu'il 
s'agit de situer les lois abrogees, dont la decision depend de la 
date de I'evenement survenu. 
En voici quelques uns marquants. 

_ La mort de Othman ben Mazh'oun. frere de lait du 
Prophete( SB sur lui), au mois de Dhou elHijja. 
II fut enterre au Baq?' 2. L'Envoye, Grace et salut sur lui. posa 
une pierre sur sa tombe et dit : 

« Elle me permettra de reconnaitre la tombe de mon frere. » 

1 L'auteur ctetailte plus oel evenamenl, ici resume : Omeyr ben Wahb 
start connu pour son inimitie conlre I'lslam et les persecutions qu'il 
causait aux croyants. Apres la defalte. il sentrellnt secretement avec 
gatwan ban Omeyya dans le Hijr d'lsmael oil II confia son intention de 
tuer I'Envoye. n ayant plus goQt a la vie. II enduisit son epee de poison 
et se randfi a Me^ine oil, en la presence du Prophete. celui-ci finforma 
de sa discussion et de ses desselns avec Cafwan.Sachant que seul Dieu 
avail pu Ten informer, il entra dans I'lslam. 
2. Le cell 
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_ L'orientatton des Musulmans vers ia Kaaba, pendant la priere, 
au lieu de Beyt elMaqdis (Jerusalem). 

_ L'institution du jeOne obligatoire du mois de Ramadan qui 

remplaca celui de 'AchoQra, dixieme jour de Moharram. Mais le 

jeOne de ce jour est reste recommande par la Sounna et expie 1 

notamment les peches d'une annee ecoulee. 

_ L'institution de la Priere de la fete et de I'aumdne de la 

rupture du jeOne qui fait partie des Sounna obligatoires. 

_ L'institution de la Zakat, I'aumdne obligatoire. ses regies et 

ses conditions. 

_ L'evaluation du prix du sang (selon coups et blessures). Le 

Prophets (SB sur lui) en etablit la liste des valours de 

dedommagement et la suspandit au tourreau de son epee. 

_ Deces de Roqayya, Mile de I'Apdtre (SB sur luff. 

_ Manage de 'Othman ben 'Affan, le calife bien-drrige (rachid), 

avec Oum KolthoOm, fille du Prophete (SB sur lui) . apres le 

deces de sa scaur Roqayya, a Medina. 

_ Emigration de Zeyneb, fille du ProphMe (SB sur lui) de la 
Mecque a Medina. 

_ Abou el' A? ben elRabf. gendre du Prophet© (SB sur lui) 
embrasse I'lslam L'Envoye, Grace et salut sur lui. rendit son 
epouse Zeyneb dont il etait separe. 

_ Mariage de'Ali avec Fatima, fille de I'Apdtre {SB sur lui). 
_ Le Prophetess sur lui) accomplit la premiere Priere de la 
fete du Sacrifice. Lui et ses compagnons aises firent le sacrifice 
apres la priere . 

_ L'Envoye de Dieu predit a 'Ali I'epreuve qu'il connattra. II 
dit: « Voulez-vous que je vous indique les deux hommes les plus 
damnes ? lis repondirent : _ Oui, 6 Envoye de Oieu. 
II dit alors : _ Le petit rougeaud de ThamoOd, celui qui tua la 
chamelle 2, et celui qui te frappera 6 'Ali. sur cela[et il posa sa 



1 . Entra l-adorateuf el Dieu. Quand aux piejudlces sur las creatures, il 
taut las reparar. 

i. La chamelle mlraculeuse qu'Allah fit aortir da lerra comma slgne 
pour le prophete galah. sur lui le salut. an reponae k la demande de 
miracle que la peupte da ThamoOd lui demanda. 
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main sur sa late] jusqu'a ce qua s'ensanglante ceci [at il posa sa 
main sur sa barbe). » 

Co que la Prophete (SB sur lui) pradit sa realisa Un Kharidjite, 
en etfel, donna a 'Ali un coup mortal aur la tftte qui la tua. 

Batallle de Benl Qaynoqa' 

Las Beni Qaynoqa" tormaient I'unes das trois tribus juives 
installees a Medina, longtamps avant r Islam. 
Ms avaient fuit la persecution des Romains d'une part et 
s'etaient etablis Id. a Medina, dans I'espoir d'y rencontrer le 
Prophete Mohammed, annonce par la Torah et I'Evangile. 
Arrive a Medina la premiere annee de I'hegire, le ProphetefSfi 
sur lui) conclut avac les Juifs un pacte de paix et de bon 
voisinage, deja cite. 

Beaucoup de leurs docteurs cachant leurs intentions, s'etaient 
lies aux associateurs idolatres et guettaient la parte du 
Prophete (SB sur lui) et de ses compagnons. lis sa rejouirent 
lorsque les Musulmans firent face a I'ennemi a Badr, pensant les 
croyants deja vaincus et qu'ils allaient y trouver leur fin. Mais 
sitdt que les Musulmans furent victorieux, its etoufferent et 
donnerent Hbre cours a leur haine et medisance. 
Alors, le Prophete CSS sur lui) les reunis au souk des Beni 
Qaynoqa' et leur tint un discours. II leur dit entre autre : 

« Pranez garde a ce qui est arrive a Qoreych et entrez dans 
I'lslam, car vous savez que je suis apdtre, envoye. Vous 
trouvez cela dans votre livre et dans le pacte d'Allah pris sur 
vous. lis dirent : 

— Mohammed, ne t'abuse pas ! Tu as eu affaire a des gens 
inexperimentes en matiere de guerre que tu as aisement 
maftrise ! Par All Ah, si tu nous combats, tu sauras que nous 
sommes les hommes. » 

Des versets furent reveles en reponse a leurs dires et leurs 
menaces 
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« Oi* a ceux qui ont eta I nf I deles : vous aerez 
battue et raesemblee vera la Gehenna, et quel pietre 
demeure. II y a pour voua un slgne dans lea deux 
groupes qui ae rencontrerent. Un groups combat dans 
la chamln d'Allah et I'autre Infldele qui lea volt, 
elalrement, la double de leur nombre. Et Alllh appula 
de son aoutian qui II veut. Dana eela, II y a una lecon 
pour ceux doues de clairvoyance. » 

3 _ La famille do 'Imrin _ 12/13 

Diau ordonna a Son Prophete de las avertir de laur prochaine et 
sure defaite et de leur rappeler la deroute de leurs allies 
associateurs malgre leur nombre et leur force Imposante. 

Des jours passerent quand une femme musulmane vint au souk 
des Beni Qaynoqa' vandre des marchandises. Elle alia ensuite 
chez un bijoutier jurf pour acheter des bijoux. Elle s'assit, et a 
cote du bijoutier, se trouvaient d'autres juifs 
lis critiquarent la femme de se voiler le visage et lui 
demanderent de le decouvrir. Par pudeur et pour sauvegarder sa 
noblesse, elle refusa de se devoiler devant des gens non 
"mahram" 1 . 

L'un d'eux, a son insu. noua le bord de son vetement a son dos, 

si bien que lorsqu'elle se leva, sa nudit6 se decouvrit. 

Aiors, elle cria a Tinfamie. Un musulman qui entendit le cri. 

accourut et la voyant dans cet etat, frappa mortellement le 

malfaiteur. 

Des juifs vinrent a la rescousse et tuerent I'homme. Des 
croyants accoururent aussi et se battirem avec eux. 

Ainsi, les Beni Qaynoqa' rompirent la charte. Puis, ils se 
retrancherent dans leurs fortins. Le Prophete (SB sur lui) vint 
les assieger une quinzaine de jours puis ils se rendirent au 
jugement de I'Envoye, sur lui grace et salut. Leur allie, 
'AbdAllah ben Obey, le chef des Hypocrites, vint interceder en 
leur favaur pour les liberer et leur pardonner. Le Prophete (SB 
sur lui) fut tres mecontent de cette intervention et repoussa Ibn 



jamais marSe tels ^'pfereTl^'frtra,^* 



une femme ne p«ut el re 
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Apres ('intervention d'lbn Obey, les Juifs Beni Qaynoqa' 
quitterent Medine, conduits par Obada ben elCamet jusqu'a 
Dhfoab V 

La, ils continuerent seuis leur chemin et arriverent aux villages 
du Chem, ou ils penrent peu apres. 

Lorsque le Prophet© (SB sur lui) etait alle les assieger, il 
chargea Abou Loubeba des affaires de Medine et designs comme 
porte-etendard son oncle Hamza. 

Apres le depart des Beni Qaynoqa'. le Prophete (SB sur lui) 
partagea leurs biens entre ses compagnons II preleva le 
cinquieme du butin pour le depenser selon la recommandation 
divine 

« Et sachez que de ce que vous avez prls en butin, a 
Allfih est le cinquieme ainsl qu'a I'Envoye, aux 
proches (de I'Envoye), aux orphellns, aux pauvres et 
au voyageur...» 8 _ elAnfil _41 

Enfin, cette expedition a-t-elle eu lieu au mois de Qatar ou 
Chawwal ? II est plus probable qu'elle eut lieu a la suite de la 
bataille de Badr, a la deuxieme annee et non la troisieme de 
I'Hegire. 



L'exp6dltlon du SawTq 

Apres la defaite de Qoreych a Badr et le massacre subi par 
leurs hommes, tues ou prisonniers. Abou Soufian fit le serment 
de ne jamais approcher ses femmes qu'apres avoir combattu 
Mohammed (SB sur lui) et apaise son ressentiment en tuant 
ou en capturant ses hommes. Mais la periode fut tongue pour 
se delier de son serment et ne pouvant realiser son vosu, 
il engagea deux cents Qoreychites et partit avec eux a Medine 
Arrive la nuit, il iaissa ses hommes en dehors de la vide et alia 
frapper chez Hoyey ben Akhtab. un juif des Beni Nadir Mais 
celui-ci eut peur et ne voulut lui ouvrir Alors. il alia chez 



i. Una 
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Sallam ben Mtchkem, tresorier des Beni Nadfr Ce dernier 
I'accueillil, lui donna a boire et a manger et le mit au courant de 
ce qui se passart a Medine. 

Abou Soufian sortit de chez lui et alia rejoindre les siens. II 
chaigea quelques una d'entre eux d'entrer dans la vilie et d'y 
incendier des palmiers. lis se rendirent alors du cdte d'el'Arfd. 
a rest de Medine et mirent le feu a des groupes de palmiers. 

II y avait la un cultivateur et son allie qu'ils tuerent tous deux. 
Puis, ils revinrent vers la Mecque. 

Averti, le Prophetess sur lui) sortit avec ses compagnons a 
leur poursuite. mais Abou Soufian et ses hommes les avaient 
deja dovances, en fuyards 

Les Qoreych transportaient avec eux du sawTq i qu'ils jeterent 
en route pour etro plus lestes. Le Prophete (SB sur lui) et ses 
compagnons le trouverent et le remporterent a Medine. 
Cette expedition tut ainsi nommee ('expedition du Sawtq. 



«re U av3l M * ° U apP *' 6 ai " 8i * ^ ** ,a ,aci,n * a 
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La deuxieme annee s'ecoula apres avoir vu se derouler des 
6v6nements msmoiables et ta troisieme debuta par t'expedrtion 
de Ohou Amar. 

L'Envoye (SB sur lui) apprit qu'un rassemblement de Ghatafan, 
des Benl Tha'laba ben Mouharib, s'etait forme a un point d'eau 
nomme Dhou Amar. dans le Nejd, pour I'attaquer. II alia a leur 
rencontre avec quatre cent cinquante hommes. C'etait le jeudi 
12 Rabf Premier (Awwal) de Can 3 de I'Hegire et il se fit 
remplacer a Medina par 'Othman ben 'Affan. 
Arrive a I'eau d'Amar, il y descendit, mais les bedouins qui 
s'etaient r6unis la, s'enfuirent et regagnerent les cretes des 
montagnes environnantes. 

line forte piuie etait tombee qui trempa les vetements des 
hommes, au point que t'Envoye (SB sur lui) s'assit sous un arbre 
et mit ses nobles habits a secher. 

Les parens refugies dans les hauteurs, le vtrent seul. L'un 
d'eux, nomme Ghawrath ou Dou'thoOr ben elHarith, le plus 
intrepide et le plus aguerri parmi eux, descendit et s'approcha 
jusqu'a se tenir debout, devant le ProphetefSB sur lui). L'epee 
degainee, il dit alors : 

« Mohammed ! Qui peut te sauver de moi a present *? II 
s'appreta a frapper I'Envoye, grace et salut sur lui, qui 
repondit: 

_ Atlih. » 

L'6pee tomba de sa main et le Prophete (SB sur lui) s'en saisit 
et dit : 

" Qui peut te sauver de moi 7 

_ Personne, repondit I'homme ! qui ajouta : 
J'atteste qu'il n'y a de dleu qu'Allflh et que Mohammed est 
I'Envoyd d'Allflh ! Je ne soutiendrai jamais personne contre 
toi - 
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Le Prophete (S0 sur lui) lui remit son epee et Ghawrath retouma 
aupres des siens. 

« Malheur a toi ! Mais qu'as-tu, lui dirent ces demiers ? 

_ Un homme de grande taille, dit-il, me porta un coup a la 
po'rtrine qui me renversa et j'ai su que c'etait un ange. J'atteste 
que Mohammed est I'Envoye de Dieu. Je jure de ne plus soutenir 
personne contre lui ! » II s'evertua a convier son peuple a 
I'lslam. 

Une revelation fut descendtie a ce propos. 

« Croyants, rappelez-vous le folenfait d'Allah sur 
vous, lorsqu'un groupe fut decider a vous attelndre 
de leur emprise et qu'll detourna alors leurs mains 
de vous. Cralgnez Allah. Et a Dleu dolvent s'en 
remettre les croyants. » 5 _ La Table servie _ 1 1 
Le Prophete (SB sur lui) rentra a Medine. 

Gondusiona & /epons 

_ II est de regie de combattre celui qui vous combat et d'offrir 
la paix a celui qui vous la propose. 

_ II est legitime d'aller au devant de I'ennemi et de le pousuivre 
pour I'intimider. 

— La grace accordee par le Prophete (SB sur lui) a son 
agresseur venu le tuer, apres ('avoir tenu a sa merci, demontre 
la clemence de I'Envoye de Dieu. 

_ Pardonner alors qu'on est fort et capable de se venger donne 
des resultats heureux. 

Expedition de ForoQ' k Bahran [ Rabf thanl 
et Joumida Awwal, An 3 H ] 

A Bahran, une mine 1 dans le Hidjftz, du cdte d'elForofl', se 
rassemblerent les Beni Souleym pour attaquer le ProphetefSS 
sur lui). Apprenant leur rassemblement, I'Envoye organise une 



i . Une mine d'or aujourd'hui. 
240 



La ptriode mtdinoise 



armee de trois cents hommes. charges Ibn Oum Maktocm des 
affaires de Medine et se dirigea vers eux. 
Quand les bedouins en furent informes. ils se disperserent. 
Ainsi, se confirmait le hadith du Prophetess sur Iui) : 
« Dieu m'a accord* la wcto/re par la frayeur quo j 'inspire a 
mos ennemis A una distance d'un mois do marche. » 
Le Prophete (SB sur Iui) ne trouvant personne a ForoQ', rentra a 
Medina, apres dix jours d'absence. 

Ce passage nous revele. entre autre : 

_ La resolution et la fermet* du Prophete (SB sur Iui). 

_ Le miracta de voir les associateurs idolatres s'enfuir, des 

que le Prophete (SB sur Iui) se dirige vers eux. 

_ Le merits d' {'AbdAllah) Ibn Oum Maktoum, I'aveugle. 

Souvent, le Prophete (SB sur Iui) le designait, en son absence, 

soit pour presider & la priere. soit pour diriger. 

_ II est peimis a un aveugle d'assumer les hautes charges, s'il 

remplit les qualites requises: foi, science et piete. 



Expedition de Zeyd ben Harltha a elQarad 

Vaincus a Badr. les Qoreych virent alors qu'ils n'etaient plus 
capables de ddfendre leurs caravanes par I'ancienne route, cello 
qui passait pros de Medine pour se rendre au Chem. Elles 
passeraient desormais par la route de I'lrak. 

Le Prophetess sur Iui) apprit ce changement et fut informs 1 
qu'une caravane Qoreychhe transportant une importante charge 
d'argent, se dirigeait vers ie Ch§m par la voie de I'lrak. 
Alors, il designs un detachement, a sa tete Zeyd ben Haritha, 
etre cher et son affranchi. 

Zeyd parUt avec les hommes et arriva a un point d'eau nomme 
elQarda. la, ils trouverent la caravane et ses membres prirent 
la fuite. 



i . U causa de ceta rut qu'un certain Nairn ban Mes'oud vlnt a Medine et 
sa reunit avec Kinana ben Hoqeyq el un certain nombre d'aulres jut's 
Ils burant et, dans llvrasse, il park de la caravane. ^ 4 ^ 
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Parmi eux, se trouvaient Abou Soufian ben Harb, Qafwan ben 
Omeyya et d'autres. Las Musulmans s'emparerent de la 
caravane. avec toute sa charge, et firent prisonnier le guide, 
Fourat ben Hibbfin, des Beni Bakr ben Wall, engage par Abou 
Soufifln pour indiquer la nouvelle route marchande. 

Arrive a Medina. Zeyd remit le butin au Prophets (SB sur lui) 
et le captrf, Fourit. 

Celui-ci embrassa la foi et fut par la suite un musulman sincere. 
Le Prophete (SB sur lui) partagea le butin. apres le cinquieme 
qui atteignait vingt cinq mille dirham 

Le poete Hassfin (ben Thabet) compose, a cette occasion, des 
vers dont voici quelques-uns : 

de rudes chameaux et effrayants. d'arak * mangaurs. 
A leurs brides des hotnmee, a la cause du Seigneur. 
Ses adeptes, en verit*. el des anges I'appul. 

S*ils passaienl par una vallee de sable remplie, a 
proclamez aiors done que la route est ailteurs. # « 



_ Ce passage montre I'eftet nefaste que la defaite produisit sur 
Qoreych, desormais dans la crainte et I'insecurite 
j, Le merrte de Zeyd ben Haritha. 



, n argent pesant 60,2/3 grains d'orge. II equivaut 

a 2,96 grammes d'argent pur. Le dinar, jwmnaie en or, equfvaul a 4.25 g 
d or pur Ainsi, par exemple, la Zakat est Imposes, avec ses conditions, 
a parlir d'une valeur da 595 g d'argent pur ou 85 g d'or pur, au cours du 



eat difficile et oil II est done d 



reponse a Hassan- ben Thabet. I'un des posies n 
Compagnons. 
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La batallle d'Ohod [ Chawwal, an 3 H ] 

Les Qoreychites perdirent leurs heros, tues et enfouis dans un 
puits asseche de Badr, I'annee precedente, deuxieme de I'hegire. 
Quelques uns parmi eux crierent a la vengeance. 

Les plus enflammes dtaient 'AbdAllah ben Abou Rabf'a, 'Ikrima 
ben Abou Jahl, ?afwan ben Omeyya et plusieurs autres. lis 
allerent trouver Abou Soufian ben Harb et lui demanderent de 
convaincre ceux qui avaient des interdts dans la caravane 
echappee aux Musulmans de ne rien toucher de leurs biens et de 
les consacrer a la lutte contre Mohammed et ses compagnons. 
Les impresses accepterent la resolution prise. 
A ce sujet < descendit la Parole d'Allah, Le Tres Haut, dans la 
sourate elAnfal (les depouilles). 

« Lec Imples depensent leurs biens pour detourner 
du ehemin d'Ailah. Alnsl its les depenseront, ensuite 
ee sera pour eux un romords douloureux et Us seront 
valncus. Les Infideles vers la Gehenne seront 
raseembiea. » 8 _ elAnf&l _ 36 

Les Emigres et les Ancar qui avaient manque lexpedition de 
Badr, imploraient Dieu de leur oftrir I'occasion de combattre les 
mecreants. lis voulaient prouver leurs exploits contre les 
associateurs pour la cause de la foi et rattraper la recompense 
perdue: le pardon divin et le butin. 

II y a d'autres facteurs aussi, subtils et determinants relates 
par la Parole du Tres Haut, dans la sourate al 'Imran. 

«...et II en eat alnsl des Jours, Nous les faisons 
alterner antra les hommas et efln qu'Allah sache 
(fasae apparaftre) ceux qui ont cru, qu'll suselte 
parml vous des martyrs et Allah n'aime guere les 
inlustes. Et afin qu'Allah purlfia (de leurs pachas) 
ceux qui ont cru et qu'll fasse parlr les Infideles. » 

3 _ La famitte da 'Imr&n _ UO/141 



V^Rajj^orle^par Ibn Ishflq D'apres "Apm ben Omeyr et elHofeyn ben 
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Au mots da Chaww&l de I'an 3 H, les Qoreychites partrent de la 
Mecque. hommes et femmes. A cela. s'ajoutaient las allies da 
Qoreych (Ahabtch) at tous eeux qu'ils pouvaierrt reunir de Beni 
Kinana at das gens de Tihfima '. Abou Soufian an prit la 
commandement, Abou Jahl etant mort. 
II campa au bord da ta vallee da Qanfit. face a Medina. 

La Prophete out vent de cette invasion. C'etait un vendredi. II 
domanda alors conseil a ses compagnons, s'ils devaient aller a la 
rencontre de I'ennemi ou le combattre a I'interieur de Medine. 
II leur rapporta un songe qu'il fit: une vache qu'on egorgeait; 
aussi una ©brochure au trenchant da son epee Et il se vit aussi 
entrer sa main dans une forte culrasse. qu'il traduit comme 
etant Medine. 

II etait d'avis de gardar Medine, sa victoire y serait plus sure. 
Mais la plupart das compagnons etaient d'un avis contraire. La 
Prophete (SB sur lui) n'ayant pas recu de revelation a ce sujet, 
les suivit. II rentra chez lui puis, ressortit convert de son 
casque et de sa cuirasse. 

« Ton point de vue etait plus sage, lui dirent-ils !» Les 
compagnons qui avaient insist* pour affronter I'ennemi en 
dehors de la villa, etaient ceux qui avaient manque la bataille de 
Badr. Mais le Prophete (SB sur lui) leur repondrt : 

« II no sied pas a un prophete de dtposer son casque apnea 
I 'avoir port4 avant qu'Allih n'eQt d4cidi entre lui et ses 
ennemis ! Je vous at bien incites, dit-il, mals vous avez tenu a 
sortir. A present, je vous demands de craindre Dieu et d'etre 
forme en face de I'ennemi. Suivez les commencements de Dieu,» 
Ensuite. le Prophete (SB sur lui) se fit remplacer par Ibn Oum 
MaktoQm et quitta la ville avec une armee de mille hommes. 
Passant dans la Harra des Beni K&ritha, guide par Abou 
Khaythama, des Beni Hdritha. i'armee passa un jardin 
appartenant a Mirba' ben Qayzha, un aveugle Hypocrite *. 



i . La terra entre la mar Rouge et les montagnes du Hidjaz et du Yemen, 
a. Abou Khaythama avail indique ce chemin pour quite devancent 
I'ennemi et occupent la montagne d'Ohod avant son arrivee. 
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Entendant les pas de I'armee. il prit une poignee de sable et cria 
an disant : 

« Mohammed ! Si je savais que ce sable n'atteignait pas d'autre 
que toi. je le jeterais a ta face ! » 

Sa'd ben Zeyd le frappa a la tete et le blessa D'autres 
compagnons accoururent et voulurent le tuer. Mais le Prophete 
les en empecha : 

« Laissez-le, (tit-it, cet aveugle est aveugle du coaur, aveugle 
des yeux. » 

Quand Tarmee arrive a mi-chemin entre Medine et le mont 
Ohod, 'AbdAllah ben Obey fit defection et se retire avec un tiers 
des hommes. Le maudit partageait avant, le point de vue du 
Prophete (SB sur lui) . II justifia son retrait en disant : 

« Mohammed a ecoute I'avis des autres et a neglige le mien ! O 
gens, dit-il a ses hommes, nous ne savons pas pourquoi nous 
tuer ici ! » 

'AbdAllah ben 'Amrou ben Haram, pere de Jaber, les rejoigrtit 
et leur dit: « Je vous rappelle votre Seigneur ! Ne trahissez pas 
votre peuple et votre Prophete ! 

_ Si nous savions que vous allez livrer bataille, repondirent- 
ils, nous ne vous aurions pas delaisses. Mais il n'en sera rien! » 
lis resisterent et s'obstin^rent a retourner. 

« Qu'AII&h vous 4loigne, ennemis de Dieu. dit I'Envoya, grace 
et salut sur lui. AMh dispensera son Prophete de vous. » 
A leur propos, Dieu fit descendre une revelation. 

« Et qu'll reconnalsso (fasse apparaftre) les 
Hypocrites. On laur dit: venez combattre dans la 
chemin d'Allih ou repousse* (I'enneml par votre 
presence), lis dlrant alora si nous avlons 
connalasance d'un combat, noua vous aurions sulvl. 
Us etalent da I'lnfldellM, ce jour-la, plus proches 
qua de la fol. lis disant de leur bouche ee qui n'aat 
pas en leur cceur, et Dieu salt ce qu'lls cachenL » 

3_La famille de 'Imrin _ 167 
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Quand ces hypocrites deciderent leur retour. certains fideles 
suggererent de les combattre, d'autres preteraient les laisser 
partir. 

« Qu'avez-vous sur les hypocrites, a etre deux 
parties, alors qu'Allah les a fait refluer a cause de 
ce qu'ils se sont acquis.. .» 4 _ Les Femmes _ 88 
Les croyants parmi les Beni Salama et les Beni Haritha faillirent 
perdre Constance et ceder. Mais Dieu les soutint et ils tinrent 
bon. 

« Lorsque penserent deux groupes d'entre vous a 
falre defection mals Allih fut leur soutien et a Dleu 
dolvent s'en remettre les croyants. » 

3_La famille de 'Imrin _ 122 

Le Prophete (SB sur lui) continue son chemin avec sept cents 
hommes. L'armee ne comptait que deux cavaliers, dont le 
Prophete (SB sur lui). Elle s'arreta au vallon d'Ohod tournant 
son dos a la montagne. 
L' Envoys dit a ses compagnons : 

« Nul ne combat jusqu'a ce que je lui ordonne le combat. » 

Ensuite. il passa en revue son armee. II refusa quelques 
adolescents tels qu' 'AbdAllah ben Omar, Ousama ben Zeyd, 
Zeyd ben Thibet et elBara ben Azeb. II autorisa Samora ben 
Jondob et Rati' ben Khadi], garcons robustes de quinze ans. 
Les Qoreychites disposerent leur armee, composes de trois 
mille guerriers, dont deux cents cavaliers. 
Khaled ben WalTd commandait I'aile droite de la cavalerie et 
'Ikrima ben Abou Jahl, I'aile gauche. Le Prophete (SB sur lui) 
brandit une epee et dit : 

« Qui prend cette 4p6e en lui donnant son juste droit ? 
Des hommes s'elancerent pour la prendre. Mais I'Apdtre, 
benediction et salut sur lui, la retint dans sa main. Abou Dojana 
Sammak ben Kharcha, des Beni SS'ida, se leva et dit : 

_ Quel est son prix, Envoye de Dieu ? 

_ Cost frapper I'ennemi avec. jusqu'a ce qu'il fldchisse. 



1 Ohod, montagne dominant la timite de Medine au nord-est. 
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_ Je la prends a ce prix, Envoye de Dieu ! dit-il. •> 
Abou Dojana etait courageux au combat et pendant la guerre, il 
avait une demarche altiere. II avait un bandeau rouge dont il se 
ceignit la tete et passa entre les rangs d'un air triomphal. 

« C'est une demarche qu'Allih diteste, sauf en pareille 
circonstance. dit le Prophete (SB sur lui). » 
Tel etail I'etat psychologique des combattants du camp de la foi 
avant l'aftrontement. 

Quand au camp des assoctateurs, Abou Soulian y rangea les 
troupes. Puis, s'adressant aux Beni AbdelDar qui avaient le 
privilege 1 de porter I'etendard. il dit : « Vous avez eu la 
charge de porter I'etendard le jour de Badr et vous avez vu ce 
qui nous est arrive alors. L'armee depend de ses etendards. 
S'ils flechissent, elle flechit avec eux Chargez vous de notre 
banniere ou bien laissez-nous vous en decharger ! •> 
Alors, ils clamerent contre lui et le menacerent. 

« Te laisser notre etendard, nous ! Tu sauras domain, au 
combat, comment nous agirons ! » 

C'etait la, le but d'Abou SoufiSn ben Harb. II voulait exalter leur 
ardeur et les preparer au combat. 

Quand les deux camps etaient sur le point de saffronter, Hind, 
I'epouse d'Abou Soufian, avec un groupe de femmes 2 de son 
camp, se mit a chanter et a jouer du tambour pour exciter les 
gens au combat 
En voici quelques vers : 

« En avant Beni AbdelDar ! 
Allez, vous les ramparts ! 

nous sommes les lilies de Tariq ! 



1. Depuis le tamps da Qosey le Rassembleur (de Qoreych) 

2. Parnii les croyantes, en plus de celles qui invoquaienl Dieu et avaient 
a (aire a Medine, quelques-unes, sur le champ de balaille, aidatent les 
combattants. Ainsi, 'Alcha et Oum Souleym. raconle Anas " sautillaient 
el s'agitaient avec des outres d'eau qu'elles vidaienl ptusieurs tois, 
desalterant les combattants." Alnsi. Oum 'Omara NasTba sortit au 
debut du iour, avec de I'eau, et lorsque la deroute apparut et que 
I'Envoye lut en danger, elle combattit de lepee et fut blessee par les 
f Inches ( Ibn Hicham J. 
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AJlez de I'avant, et nous 
vous aimons el les cousslns poserons. 
Mate si vous fuyez , 
e'esl la rupture, sans regret. » 

Dans le camp de I'adoration unique, Abou Dojana prit done 
I'epee, eeignit sa tete du bandeau, signs de la mort, et decJama 
alors qu'il se jetatt dans la melee : 
« Moi dont I'ami a pris ('engagement, 
nous nous trouvions a Sefh. a la palmeraie, 
de ne Jamais combaflre au dernier rang, 
frappant du glaive d' Allah et I'Envoye. » 

II abattait de I'epee quiconque se trouvart sur son chemin. II vit 
un guerrier parmi les idolatres les exciter impetueusement. 
Lorsqu'il alia vers lui et voulut le tuer, II poussa alors 
I'imprecation des femmes. C'etait Hind, la femme d'Abou 
Soufian! 

Abou Dojana se retint, car trap noble etait I'epee du Prophete 
(SB sur lui) pour frapper une femme avec. 
La guerre se declencha et devint atroce. Hamza ressemblait a un 
lion: il terrassait les hommes a tour de bras. 

Derriere, Wahchi, esclave de Joubeyr ben Mot'im, le guettait. 
II etait habile a manier la lance et manquatt rarement son but. 
Son maTtre lui promit de I'affranchir s'il tuait Hamza. Et Hind 
(bent 'Otba), endeuillee, voulait prendre la revanche de son 
pare, tue a Badr. Toutes les (ois qu'elle passait pres de Wahchi. 
elie I'excitait. en disant : 

« Abou Dasma, venge-toi et venge-nous ! » 

« Je ne cessais, dit Wahchi, de suivre Hamza et de le guetter. 
II etait comme le chameau brun teinte de blanc. Quand alors, 
Siba' ben 'Abdel'Ozza me devanca vers lui. Hamza lui dit alors : 
_ Viens ici, fils de la coupeuse de clitoris 1 ! Et Hamza lui assena 
un seul coup a la tete qui le laissa mort. 



i. EUe pratlquatt cette 
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Je balancai ma lance. Quand je sentis qu elle etait en bonne 
position, je la lancai dans sa direction. Elle 1'atteignit au bas- 
ventre pour sortir d'entre ses jambes. II se dirigea vers moi, 
mais ne put continuer sa marche et s'affaissa. 
J'attendis qu'il eQt rendu I'ame pour retirer ma lance et 
m'ecartai de I'armee. Je n'avais plus rien a y faire. » 
Le Prophete (SB sur lui) avait design© Moc'ib ben 'Omeyr 
comme porte-etendard. Celui-ci tue, il en chargea "AM ben Abou 
Talib qui le prit et avancait en clamant : 
« Je suis Abou elQoucam (celui qui abat) » 
Abou Sa'd ben Abi Talha, le porte-etendard Qoreychite, I'incita 
au duel et lui dit : 

« Abou elQoucam viens-tu a un combat singulier ? 
_ Bien volontiers, dit 'Ali ! » 

Tous deux sortirent entre les rangs. D'un coup reciproque, 'Ali 
abattit son adversaire. 
II se retira sans I'achever. 
« Que ne I'aies-tu acheve, lui dit-on. 

_ Sa nudite s'est decouverte et j'eus pitie de lui, eu egard a la 
parente. D'ailleurs. Dieu, certainement, I'a tue. » 
Le combat faisait rage et Hanzhala ben Abou 'Amir rencontre 
Abou Soufian et leva I'ep6e pour l abattre, mais Chaddad ben 
Aws hit plus prompt et tua Hanzhala. 

« Votre compagnon (Hanzhala) esf Iav4 par les anges , dit le 
Prophete (SB sur lui). Interrogaz sa famille sur lui. » 
Questionnee, sa temme repondit : « II etait a la nuit de ses 
noces et lorsqu'il entendit I'appel au Jihad, il sortit vite sans se 
purifier 1 , ce que firent pour lui les anges. » 
Dieu accorda la victoire au fideles et sa promesse s'accomplit 
alors. 

lis les taillaient en pieces, si bien qu'ils fuirent le champ de 
bataille. Leur defaite etait certaine 



1. Voir note p. 211 
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« Js voyais Hind et ses compagnes, dii elZouboyr ben 
'Awwam, fuyants, les habits retrousses, laissant voir las 
bracelets qu'elles portaient aux pieds. » 
« Nous Jetterona dana ie cceur das infldelee I'effrol, 
pour avoir assocla a Allah ee sur quo) II n'a fait 
descendre aucune autorlte. Ha auronl pour refuge le 
Feu, refuge detectable que eelul dee Injustes 
Dieu a ate verldique dana Sa promease lorsque vous 
lea tailllez en pieces par Sa volonte, quand alors 
vous avez flechl...» 3 _ La famille de 'ImrSn _151/152 

Voyant les patens details et les fideles victoriaux, en train de 
ramasser butin at richesse, les archers quitterent leurs postes 
pour las rajoindre. Alors. I'arriere das fideles se mit a 
decouvert et fut vise par la cavalerie ennemie et la deroute das 
fideles en results. 

Quelqu'un cria ; « Mohammed est tue ! » 
Alors, les croyants furent desempares et leur peine fut terrible. 
L'ennemi parvint jusqu'au Prophete (SB sur lui) at Ibn QamTa, 
Dieu le confonde, lui jeta une pierre fracturant son nez, sa 
qua tri erne incisive et le blessant au visage. La plupart de sas 
compagnons se dispereerent en fuyant Quelques-uns parvinrent 
mama jusqua Medina. 

«... quand alors vous avez flechl, dispute" de I'ordre 
donne et avez desobel apraa qu'll vous eut fait voir 
ce que vous almez. Parmi vous, II en est qui desire 
le bas-monde et parmi vous, qui aspire I la demeure 
dernlere. Puis, II vous a detournea d'eux (par votre 
deroute) pour vous mettre a i'apreuve. Certes, II 

i . Associer autre dans I'adoration avec Dieu, le Createur de toute 
chose, est la grande injustice comme il est fait mention plus d'une fois 
dans le Livre. Ainsi darts le premier des conseils de LoqmSn le Sage a 
son fils. "... mon enfant, n'associe rien a Allah. Associer a Dieu est une 
injustice immense. ° (31, 13) Ainsi, dans la predication de Jesus, sur lui 
le salut, rapporlee dans le Livre d'Allah, " lis sont Infideles ceux qui 
ont dit : Dieu est le Messie fits de Marie, alors que le Messle disail ■ 6 
fils d'lsrael. adorez Allah, mon Seigneur el votre Seigneur car celui qui 
associe a Allah (dans I'adoration), Dieu lui a interdit le Paradis et son 
refuge ^era ie Feu et aux injustes point de sacoureurs. " (5. 72) ... 
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croyant*. » 3 _ La famille de 'Imrin _ 1S2 

La cause de cette dure defaite apres la victoire, fut la suivante. 
La Prophets (SB sur lui) avait dispose cinquante archers sur le 
"Monticule des archers" 1 (djebet eIRoumfit). commandos par 
'AbdAllah ben Joubeyr et leur donna I'ordre par I' intermedial re 
de leur chef, disant : 

« Chassez les cavaliers par vos Heches, qu'ils ne nous 
prennent pas a ravers, et gardez vos positions, qua f issue soit 
favorable ou non. » 

Les archers constaterent la victoire des croyants, au debut de 
la matinee, et la defaite de I'ennemi. Ses femmes couraient en 
fuite, I 'habit retrousse. Son etendard gisait sur le sol et 
personne ne pensait le reprendre, au point qu'une femme de 
Qoreych vint le ramasser. Ce spectacle encouragea des archers 
a quitter leurs postes. arguant de la deroute des inftdeles, pour 
s'associer a leurs freres qui ramassaient le butin. 
Un petit nombre seulement resta a son poste. 

Khaled ben WalTd a, a la tete des cavaliers de Qoreych, 
remarqua la detaillance sur la montagne, I'occupa et tua les 
quelques archers qui s'y trouvaient. L'ennemi cribla alors de 
ses fleches les fideles. Encourages, ceux qui avaient fui parmi 
les idoiatres revinrent et les musulmans se trouverent entre 
deux feux, tels les deux branches des ciseaux. Ce fut la debacle! 
Le Prophete (SB sur lui) fut blesse. Satan cria alors : 

« Mohammed est tue ! » 

Les fideles, parmi eux 'Omar et Talha, ebahis, laisserent 
tomber leurs armes. Anas ben Nadr, I'oncle d'Anas ben 
Mftlik.vint leur dire: «Qu'est-ce qui vous retient de combattre? 
_ Mais Mohammed est mort, repondirent-ils ! 



. Khaled antra dans I'lslam quatques annees apres II eut ators un rdle 
ictif el important durant les guerres d apostasie, les conquetes de 
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_ A quoi sen de vivre apres lui, dit alors Anas. Mourez pour la 
meme cause que lui * » 

Puis, il s'engagea contra les mecreants et fut tue. On eomptait 
sur son corps soixants dix coups d'epee et de lance. II etait 
meconnaissable. Seuls sa scaur le reconnut a son doigt. 
La detresse des croyants fut a son comble. Quelques-uns meme, 
avaient souhaile ('intercession de I'Hypocrite 'AbdAllah ben 
Obey ben Saloul aupres d'Abou Soufiin, pour ne pas etre passes 
par les armes des mecreants. 

C'est ce qui avait incite Anas ben Nadr a leur dire : « Si 
Mohammed a ete tue, son Maftre, Lui, est Eternel ! Combattez 
pour la cause qui engagea Mohammed a mourir ! » 
Puis, s'adressant a Dieu, il dit . 

« Seigneur, je m'excuse devant Toi de ce que disent ces gens.» 
II entra dans la melee et fut tue, Dieu I'ait en Son agrement. 
Le premier ayant su que I'Apotre etait vivant. fut Ka'b ben 
Malik. II crta de toutes ses forces ; 

« Fideles ! Voici I'Envoye de Dieu ! II est vivant > » 
Le Prophete (SB sur lui) appela les croyants : 

« Vers moi serviteurs de Dieu ! » 

Des hommes affluerent vers lui et combattirent contre I'ennemi, 
dont Abou Talha et Abou Dojana qui firent preuve d'une prouesse 
exceptionnelle. lis avancaient vers la gorge de la montagne, 
combattant et refoulant I'ennemi. Enfin, ils I'atteignirent. A 
peine y furent-ils qu'Obey ben Khalaf 1 s'avanca en criant : 
« Puisse-je perir si je ne tue pas Mohammed ! » 
Le Prophete (SB sur lui) saisit une lance de I'un de ses 
compagnons et la lui enfonca au cou. II s'affaissa, mugissant 
comma un bceuf et on le trafna comme un taureau egorge. II 
mourut a Saraf, a son retour a la Mecque, pour alter a la 
Gehenna, detestable demeure ! 

L'Envoye d'AHih monta sur le rocher ou se trouvaient quelques- 
uns de ses compagnons. ce qui lui en fit ressentir de la joie. 

i II lalsatt partie das notables de la Mecque qui persecutalent les 
croyants. Boukharl et Mousllm rapportenl le hadltri : . .Le courroux 
divin s'accentue pour un homme que tue I'Envoyd d'Allth. Dieu I'a beni 
,^14. (au JiMS) dans la voie d'AIISh...- (Boukhari, chap. "elMaghfia") 
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Abou Soufian s'avanga au bas de la montagne, voulant atteindre 
la roche, mais il fut repousse et vaincu. Un leger sommeil gagna 
les compagnons et calma leur febrilite. 

« Puis II descendlt sur vous, apres la peine, 
security, un assouplssement enveloppant une partle 
d'entre vous...» 3 _ La famille de 'Imrin _ 154 
Le combat prtt (in et fut une lecon amere pour les musulmans. 
Hind fille de 'Otba, mort a Badr, et epouse d'Abou Soufian, avec 
d'autres femmes. mutila les cadavres des croyants: elle en 
coupa les oreilles et les nez. 

Elle ouvrit le ventre de Hamza, en prtt le foie, le macha puis, ne 
pouvant I'avaler, elle ie rejeta et partit. 
Abou soufian, debout sous le rocher, cria trois fois : 
« Mohammed est-il la ? 

_ We lui rdpondez pas, dit le Prophete (SB sur lui). II cria de 
nouveau trois tois : 

_ Ibn Abou Qoh&fa (Abou Bakr) est-il la ? Puis trois fois : Ibn 
elKhattSb est-il la ? 

Ne recevant pas de reponse. il dit a son entourage . ceux-la 
sont morts ! 

'Omar ben elKhattab dit alors : 

_ Menteur ! Dieu t'a reserve ce qui t'affligera, ennemi de Oieu ! 
Alors, Abou Soufi&n cria : _ Grandeur a Hobal < 

— R4pondez-lui, dit le Prophete (SB sur lui) : Aim est plus 
Eleve et plus Grand ! 

_ Nous avons 'Ozza et pas de 'Ozza pour vous! 
_ R6pondez. dit I'Envoye, Allah est notre Protecteur et pas de 
protecteur pour vous ! 

_ Je te demande 'Omar, par Allah, dit Abou Soufian, avons- 
nous tue Mohammed ? 

_ Non, r6pondit 'Omar, il entend tes paroles ! 

_ Tu es plus sincere qu'lbn Qamfa, dit Abou Soufian ! (Ibn 
Qamta, le damne, avait blessd k la face le Prophete et pretendait 
sa mort). 
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Nous avons pris not re revanche de Badr, ajouta Abou Soufian! 
Les chances de la guerre sont inconstantes ! Vous trouverez des 
cadavres mutiles. Cette mutilation, je ne I'ai pas voulue. ni 
desaprouvee. Je ne I'ai ni conseillee, ni interdite. 
II s'en alia ensuite avec ses gens en disant : 

notre rendez-vous est pour I'annee prochaine ! » 
Ue Prophete (SB sur lui) envoya 'Ali derriere eux et lui dit : 

« Regarde s'ils conduisent les chevaux a leur cdte et montent 
les chameaux: c'est qu'ils reviennent a la Mecque. Et s'ils 
montent leurs chevaux, c'est qu'ils veulent Medine et par Celui 
qui detient mon ame en Sa Main, s'ils le font, je m'empresserai 
de les combattre. » 

'Ali les suivit. II les vit monter leurs chameaux et retourna, 
criant de toutes ses forces: «lls ont monte leurs chameaux I » 
De joie, il ne put se conformer a I'ordre de ne pas annoncer la 
nouvelle publiquement. 

Le Prophete (SB sur lui) ordonna de voir ceux qui etaient morts. 
L'un de ceux charges de cette mission vit Sad ben eIRabf' 
I'Ancarite a son dernier souffle. Ce dernier lui dit ; « Transmet 
de ma part le salut a I'Envoye d' Allah, Dieu I'a beni et salue, et 
dis-lui:que Dieu t'accorde la meilleure recompense qu'll decerns 
a un prophete pour le bien qu'il a rendu a son peuple. Donne le 
salut a mon peuple et dis-leur qu'ils n'ont aucune excuse devant 
Dieu si un mal touche I'Envoye d' Allah, Dieu i'a beni et salue, 
tant qu'ils ont un souffle de vie. » Puis, ii rendit 1'ame. Que Dieu 
te recoive en Sa Grace, 6 Sa'd ben Rabf! 

lis trouverent Hamza, oncle du Prophete (SB sur lui), mutile, le 
ventre ouvert a son foie. 
A sa vue, I'Envoye de Dieu dit : 

« Si ce n'Stait alors la tnst&sse de Qafiya (scaur germaine de 
Harnza) ou que cela devienne apres moi una coutume, je I'aurais 
iaiss6 pour qu'il soit dans le sein des bStes fauves et la gorge 
des oiseaux el si Allih Le Tres Haul me donnait le dessus sur 
Ooreych, je mutilerai Irente de leurs hommes. » 

« Nous les mutilerons, dirent les musulmans. » 
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Le Tres Haut fit descendre alors 1 une relation. 

« £t si vous punissez, n'lnfligez que legal da la 
peine que vous avez suble, mais si vous prenez 
patience, cela est meritolre pour les patients. » 

16 _ Les abeilles_ 126 
Mors, le Prophets (SB sur lui) renon?a, ainsi que ses 
eompagnons, et interdit la mutilation. 

Quelques-urts voulurent transporter leurs morts pour les 
enterrer a Medina, mais l'Envoy6 (SB sur lui) ordonna de les 
enterrer la ou ils etaient tombes, de reunir deux ou trois dans la 
meme tombe et d'y mettre, au devant, face a la Qibla a, C elui 
qui savait le plus le Coran. 

II pria pour eux et chaque fois qu'on rapportait un martyr, le 
Pfophete (SB sur lui) faisait sur lui la priere et lui adjoignait 
Hamza. 3 

Abou Bakr, 'Omar et elZoubeyr descendirent dans la losse de 
Hamza 4 pour I'y deposer. ' 
Le Prophetess sur lui) s'y tenait au bord. II ordonna d'enterrer 
'Amrou ben Jamouh et 'AbdAliah ben 'Amrou ben Haram dans la 
meme tombe. 

Apres I'enterrement, I'Envoye regagna Medina avec ses 
eompagnons, le samedi soir, le jour mfime de la bataille 
memorable d'Ohod, a propos de laquelle il fut revele une partie 
importante de la sourate ai "Imran. 



2. Direction de la priere, vers la Mosquee Sacree de la Mscque 

3. Rapporte par Ibn Ishflq, d'apres Ibn 'Abb&s. Dans la chatne de 
transmission (isnad) de ce hadtth, il y a elHasan ban 'Omara, considers 
comma " faible " (da'tf) par les savants du hadith (Note MSaqa, 
I.Abyari. A.Chalabi de la " sira d'lbn Hicham ". ed.cairote). - ' 
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L'exptdltion de Hamrfi elAsad 

L'un des aspects qui refletertt la perfection du Prophete (SB sur 
lui). et entre autre sa vie militaire et civile, fut sa sortie, le 
lendemain de la bataille, le dimanche, pour intimider ses ennemis 
interieurs et exte>ieurs. Apres la dure ddfaite du samedi, la 
veille. les Medinois furent surpris par le heraut du Prophete (SB 
sur lui) les appelant a poursuivre Abou Soufian et son armee. 

« Seuls ceux qui ont participS au combat d'hior, k Ohod, 
aortiront avec nous, dit I' Envoy 6 (SB sur lui) » 

Les croyants sortirent et parmi eux se trouvaient deux freres 
blesses. Celui qui I'etait legerement transpoitait 1'autre et il le 
deposait quand il se sentait fatigue. Et ainsi, jusqu'a ce qu'ils 
rejoignirent, a huit milles de M6dine, le camp du Prophete (SB 
sur lui) a Hamr* elAsad. 

JSber avait demand^ a i'Envoye CSS sur lui) I'autorisation de 
I'accompagner. II I'autorisa apres avoir pris connaissance de la 
cause de son absence lors du dernier combat. Cet emp6chement 
fut dictt par son pere 'AbdAllah ben 'Amrou ben Haram. martyr 
a Ohod. qui ne voulut pas laisser sans homme ses sept filles. 

Ma'bad le Khoza'ile passa pres du camp du Prophete (SB sur 
lui) a Hamra elAsad. La tribu de Khoza'a, dans la confiance de 
I'Envoye, ne lui cachait rien de ce qui se passait dans le Tihama 
Ma'bad, associateur a I'epoque. dit au Prophete (SB sur lui) : 

« Nous sommes bien affliges du revers qui vous a atteint. Nous 
aurions voulu qu'Allih vous I'eQt epargne ! « 
II continue son chemin et parvint jusqu'a Abou Soufifin, a Rawha. 
Ce dernier et ses gens deciderent de retoumer a Medina 

« Nous les ayons vaincus mais non extermines, dirent-ils. » 
Voyant Ma'bad, Abou Soufifin lui dit : 

« Quelle nouvelle nous annonces-tu ? 

_ Mohammed et ses gens sont partis a votre poursuite. dit 
Ma'bad. et je n'ai jamais vu un pareil rassemblement < 
_ Que dis-tu, s'exclama Abou Soufian ! 
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_ Je jura, reprit Ma'bad, que tu ne quitteras pas ta place avant 
de voir poindre leurs chevaux ! 

_ Mais nous avons decide de revenir les exterminer, repondit 
Abou Soufian ! 

_ Garde toi de tenter eela, dit Ma'bad, car j'ai vu un spectacle 
terrifiant qui ma inspire des vers. 

_ Au grondement, mon chameau faJHIt s'effondrer. 
L'etertdue remuail de sptendides counters, 
raptdes, aur tut de nobles tons, decides 
pour I'heure du combat, bien en sella, lous arm 6s 

J'allal vite alore car semblait pencher la lerre. 

Cortes ceux-la sent grandls par un chef obeli 

Malheur a Ibn Harb (Abou Soufian), me dteais-je. s its to renoontrerd. 

sur la vasts etendue, par cette foule obscurcte. 

Co matin, des Qoreyoh, Jo euis averlisseur 

L'armse d' Ahmed arrive, sans falbtesse el sans peur. 
N'est pas simple parole ce que j'al annonce. » 
Ces vers ebranlerent le moral d'Abou Soufian. II se rappela 
aussi la mise en garde de Qafwan ben Omeyya contre ce retour a 
Medine : « Les gens, lui dit-il, sont exasperes. Un nouveau 
combat vous anearrttra ! Retoumez chez vous ! » 
Abou Soufian ordonna alors de lever le camp et de rentrer a ta 
Mecque. 

Une caravane appartenant aux Beni 'AbdelQays vint a passer 
pres d'Abou Soufian, se dirigeant vers Medine. 

« Oil allez-vous, demanda Abou Soufian a ces hommes ? 

_ Nous nous rendons a Medine pour nous ravrtailler. repondi rent- 
Ms. 

_ Voulez-vous transmettre ce message a Mohammed, dit Abou 
Soufian ? Je vous donnerai une charge de raisin sec quand vous 
viendrez a 'Okazh \ Vous informerez Mohammed que nous nous 
rassemblons pour aneantir le reste d'entre eux. » 

i. Une foire 0(1 i'on dedamaH aussi les melltoures poesies. „ 
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Ce n'etait la qu'une manoeuvre d'Abou SouMn pour camoufler 
sa debacle devant la marche du Prophete (SB sur lui) vers ku, 
que lui rapporta Ma'bad. 

La caravane transmit 1e message a I'Envoye d'Allah et en 
reponse, il dit : 

- Allih mo sum, II est le meilleur a qui L'on s en remet. » 
A ce sujet \ la Parole du Tres Haut descendit dans la sourate al 

'Imr&n. 

« Ceux a qui les gens ont dlt : les homines 
s'assemblent eontre vous, craignei-les. Male cela 
ajoute a leur foi et lis dlsent : Allih nous sufflt, II 
est Le meilleur a qui L'on s'en remet. » 

3 _ La famiHe do 'Imrin _173 

Le Messager d'Allfih. Dieu I'a beni et salue, a dit: « Allih nous 
sum et II est Le meilleur a qui L'on s'en remet, Abraham I'a 
dit loraqu'il fut jet* au feu (des idolStres) - 
Le Prophete (SB sur lui) campa a Hamra elAsad pendant quatre 
jours: du dimanche au mercredi. puis il rentra a Medina. 



i Rapporte par Ibn Mardaweyh. d apras Abou Rati'. 
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La tragtdle de Bfr MaoGna 



Cet evenement eut lieu en I'an quatre de I'Hegire, au mois de 
Qatar II fut terrible, causant la mort de soixante dix parmi les 
illustres compagnons du Prophete. grace et salut sur lui. 
Abou Bara 'Amir ben Malik, sumomme le manieur de lances, 
vint a Medina et y rencontre le ProphetefSB sur lui) qui lui 
exposa I'lslam et I'y appela. II n'y entra pas, bien qu'ii n'en fut 
pas loin 

« Mohammed, dit-il, que n'envoies-tu pas aux gens de Nejd 
quelques-uns de tes compagnons pour y faire connattre et y 
enseigner I'lslam. Je suis d'avis que les gens repondront a ton 
appal 

_ Je crains les gens de Nejd pour mes compagnons, dit le 
Prophete (SB sur lui). 

_ J'en repond, dit Abou Ban) ! Je suis leur protecteur. » 
L Envoye (SB sur lui) choisit soixante dix de ses meilleurs 
compagnons, parmi eux elMoundhir ben 'Amrou, elHfirith ben 
Qamma, Ha ram ben Milhan, 'Amir ben Fouheyra atfranchi 
d'Abou Bakr, Orwa ben Asma ben elQalt et Nfifi' ben Badn... 

lis marcherent jusqu'au puits (Bfr) de Ma'oOna, situe a mi- 
chemin entre les Beni 'Amir et Beni Souleym et y descendirent 
et transmirent la lettre du Prophete CSS sur lui) par 
I'intermedia'ire de Harflm ben Milhan, a I'ennemi de Dieu 'Amir 
ben Tofeyl. 

Des que Haram se presenta devant lui, il le tua sans prendre 
connaissance de la teneur de fa lettre, puis il fit appel aux Beni 
'Amir, sa tribu, pour assaillir le reste des lecteurs du Coran 
(Qorra) 



259 



La pMode mMindse 



Sa tribu refusa, ne voulant pas violer ('engagement d'Abou Bard 
de garantir leur protection. 

II fit eJors appel a des tribus parmi les Beni Salem, issues de 
'Oceyca, et aux Ri'l et Dhakwan qui y repondirent et affluerent 
de toutes parts, eneerclant les Compagnons. 
Ces demiers sort rent alors leurs epees et se dtfendirent avec 
force, mais lis furent tous massacres. Seul Ka'b ben Zeyd garda 
un souffle de vie apres que les assaillants se fussent retirer. II 
survecut et mourut plus tard martyr a la bataille du Fosse. Dieu 
les ait en Son agrement. 

Deux patres, 'Amrou ben Omeyya elDamri, de Modar, et 
Moundhir ben Mohammed ben 'Oqba I'Ancarite gardant non loin 
de la leurs troupeaux, remarquerent le toumoiement des 
oiseaux aux cfel. 

« Ce n'est pas pour rien, se dirent-ils. » lis suivirent leur vol 
et amVerent au lieu ou les lecteurs gisaient dans leur sang. 
Les assaillants etaient encore la. 
« Que faut-il faire, dit l'An9arite ? 

_ Je suis d'avis de rejoindre I'Envoye d' Allah. Dieu I'a beni et 
salue, et de I'en informer, dit 'Amrou. 

_ Moi. dit I'Ancarite, je ne prefers pas ma personne vivante a 
un lieu ou a ete tue elMoundhir ben 'Amrou. Et je ne voudrais pas 
qu'apres, tes hommes aient a me le relator. » 
II fonca sur I'ennemi et tut tue. Quant a 'Amrou, il tut pris, puis 
dpargne quand II leur apprit qu'il etait de Modar. L'ennemi 
d'Allah, Ibn Tofeyl, lui coupa les cheveux du front et 
raffranchit pour combler un voeu de sa mere qui, pretendait-il, 
avait promis d'affranchir un esclave. 

'Amrou arrive a un endroit appele Qarqara. Deux voyageurs des 
Beni 'Amir, tribu dMbn Tofeyl, vinrent se mettre a I'ombre ou il 
se trouvart. 

« De qui dtes-vous, leur demanda t-il ? 
_ Dee Beni 'Amir. » 



260 



La periods mddinoise 



II les laissa s'endormir et les tua, pensant venger les martyrs 
de Bfr Ma'oOna et ignorant rimmunite qu'ils avaient eu de 
I'Envoye d'AH&h, grace et salut sur lui 
Rentre a Medina, il lui en rendit compte. 

« Tu as tue deux personnes pour qui je paierai le prix du sang, 
dit le Prophete (SB sur lui) » 

La nouvelle avait profondement desole I'Envoye et il dit : « Ca, 
c'est Taction d'Abou Bara Car moi meme, je n'avais pas aime 
cela et j'en avais de I'apprehension. » 

Abou BarS I'apprit et en fut bouleverse Ses fils furent saisis 
par la poesie de Hassan et I'un d'eux, Rabf'a, tua de sa lance Ibn 
Tofeyt. Ces vers de Hassan ben Thabet etaient adresses 
particulierement aux fils d'Abou BarS. 
<• Fits d'Oum eiBanin V que failes-vous ! 
Vou8, parmi les illustres de Nejd ! 

'Amir (ben Tofeyl) se moque de votre p*re et de sa protection. 

Celui-ci se trompe et I'autre a pr6m6dit6. 

En parterais-je a Rabra , I'homme magnanime ? 

Que fais-tu apres ces deux traitrises ? 

Ton pare n'est-il pas rompu aux batailles 

et ton onde Hakam, n'est-il pas homme de noblesse ! - 

fiBOfifttttaa eLteeaoa 

_ Ce qui ne peut etre connu que d'Allah (ghayb) est de Son 
domaine uniquement Ainsi, si le Prophete (SB sur lui) savait, 
sans qu'Allah Le Tres Haut ne I'en informe, il n'aurait pas 
envoys les martyrs de Bfr Ma'oOna. 

_ L'institution du QounoOt dans la priere avec I'invocation 
contre les oppresseurs injustes et pour demander de lever les 
so uff ranees sur les croyants. 
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Batallle de Benl Nadfr 



lis etaient I'un des trois groupes juifs qui residaient aulour de 
Medina. A Immigration du Prophete (SB aur lui) una charte 
ecrite avait ate conciue avec las Juifs, comma nous I'avons 
citee. 

La deuxieme annee de I'Hegire, les Beni Qaynoqa' furent las 
premiers a transgressor la pacte. apres la bataille de Badr, at, 
suite a ('intercession en leur faveur de AbdAllah ben Obey, 
I'Envoye (SB sur lui) ordonna seulement leur expulsion. Les 
Beni Qaynoqa' quitterent Medine et se rendirent aux confins du 
Chem, oil ils perirent. 
A leur tour, les Beni Nadir rompirent la charte apres avoir 
ouvertement complote contre la vie du Prophete (SB aur lui). 
Apres les evenements douloureux d' Ohod, nous avons vu que 
I'Apdtre d'Allah avait depdche soixante dix lecteurs parmi ses 
compagnons. pour enseigner I'lslam. suite a la demands d'Abou 
Bara 

lis furent traitreusement tues. 'Amrou ben Omeyya, prisonnier 
puis reliche, en chemin vers Medine, tua deux hommes des Beni 
'Amir, pensant ainsi venger les martyrs de Bfr Ma'oOna Les 
deux hommes etaient sous I'immunite du PropheiefSfi aur lui) et 
'Amrou ne le savait pas. 
Apprenant le fait, I'Envoye d'AIIdh dit 

« Je paierai pour ces deux le prix du sang. ■ 
Et de fait, les ayants droits des defunts se presentferent 

Par la charte conciue entre musulmans et juifs. les deux 
parties devaient verser. chacune. ce qui lui incomberait du prix 
du sang legal. 

Le Prophete (SB aur lui). accompagne d'Abou Bakr, 'Omar et 
'Alt. alia voir les Juifs Beni Nadfr pour leur demander de 
participer au paiement de leur part dans cette affaire. 
Arrive chez eux, le Prophete (SB aur lui) leur exposa I'objet de 
sa visite. lis lui firent bon accueil, montrerent beaucoup de 
bonne volonte et I'installerent et ses compagnons a I'ombre 
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d'une maison d'un des leurs, se montrant affaires a satisfaire 
sa demands 

En fait, ils se concerterent pour I'assassiner. 
« Cast, dirent-ils, une occasion qui ne se representors sans 
doute pas de vous debarrasser de I'homme ! » 
Ils designerent 'Amrou ben Johach qui accepta et dirent . 
«Montons a la terrasse et jetons sur lui une meule qui le 
tuera.» 

Sallam ben Michkem desaprouva ce projet, mais ils etaient 
unanimes a realiser ce dessein sacrilege. 
Quelques instants avant qu'ils n'agissent, Dieu Le Tres Haut 
revela a I'Envoye, grace et salut sur lui, ce qu'ils projetaient et 
il se leva comme pour regler une affaire et rentra a Medine. 
Lorsqu'il tarda, ses compagnons se leverent et le rejoignirent a 
Medine 0C1 il les mit au courant. 

Un verset dans la sourate "La Table servie" y fait allusion. 
« Croyants f Rappelez-vous le bienfalt d'AIISh sur 
vous lorsqu'un groupe fut decide 1 a vous atteindre de 
son emprise. It detourna alors leurs mains de 

vous...» 5 _ La Table servie _ 11 

D'autres circonstances similaires se rapportent a ce verset qui 
rappelle aux croyants, pour chacune, Son bienfait et Sa grace 
envers eux, afin qu'ils soient reconnaissants par la patience et 
I'obeissance. 

Le ProphetefSe sur lui) envoya Mohammed ben Maslama pour les 
sommer de quitter M6dine par leur rupture du pacte entre eux et 
lui. Les Hypocrites, Ibn Obey en tete, envoyerent les soutenir et 
les encourager a tenir bon et ne pas sortir de Medine 

« N'as-tu pas vu ceux qui ont e"te hypocrites, lis 
disent a leurs freres qui sont Impies parml les gens 
du Llvre si jamais vous etes oxpulses, nous 
sortlrons avec vous et n'obelrons jamais a personne 
contre vous. Et si vous etes combattus, nous vous 
soutiendrons. Mais Allah t4molgne qu'ils sont des 
menteurs. S'ils sont expuls6s, lis ne sortlront pas 
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avec eux et s'lls sont combattus, lis no les 
soutlendront pas. Et s'lls allaient les soutenlr, lis 
s'en retourneralent vite puis, Ils (les Julfs) no 
seront pas secourus. » 

59 _ Le Regroupement _ 11/12 
Cela est relate jusqu'au verset 15 de la meme sourate. 
Encourages par les Hypocrites, ils refuserent de partir et 
I'Envoye, sur lui grace et salut, apres avoir delegue le 
commandement a Medine a Ibn Oum Maktoflm, engagea la guerre 
contre eux, sortit avec ses hommes et les assiegea une 
quinzaine de jours. II menaca d'incendier et d'arracher leurs 
palmiers et de fait, des croyants brulerent et en arracherent 
une partie, ce qui deplut a quelques fiddles, surtout quand les 
Juifs dirent : 

« Nous avons et© habitud a te voir proscrire le mal et en 
blamer I'auteur, comment autorises-tu a bruler les palmiers ?» 
A cela, fut descendue une revelation dans la sourate "Le 
flegroupement". 

« Ce que vous avez coups' de palmier ou laisse 
debout sur ses raclnes, c'est avec la permission 
d'Allah et pour qu'll avlllsse les rebelles (ceux qui 
sortent de I'obeissance a Dieu) » 59_Le RegroupemenLS 
Les Juifs finirent par accepter la decision du Prophets fSB sur 
lui) : quitter M6dine et emporter leurs biens a dos de chameaux, 
hormis les armes. 

Ainsi, ils prirent ce qu'ils pouvaient, au point que certains 
ddmolissaient leurs toits pour en prendre la charpente et 
arrachaient de meme les portes. 

«...ll8 demollssent leurs msisons de leurs mains et 
des mains des croyants. Tirez-en lecon, 6 vous 
doues de clairvoyance. Si Allah n'avalt pas d6cret<5 
contre eux I'exll, II les auralt tourmentes en ce 
monde. Ils auront dans la (vie) dernlere le tourment 
du Feu. Cela parce qu'ils se sont rebelled contre Dleu 
et Son Messager et celul qui se rebelle contre Allflh, 
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et blen AIIAh est Dur dans le chatlment. » S9_ Le 

Regroupement_2i4 

Les Beni Nadir furent chesses da Medina et n'entra dans I'lslam 
parmi eux que deux hommes, Yfimtn ben 'Omeyr et Abou Sa'fd 
benWahb. 

Lorsque les Juifs passerent par Kheybar, y descendirent Sallam 
i sn Abi Hoqeyq, Kin&na ben elRabr et Hoyey ben Akhtab. Les 

. fs de Kheybar les recurent avec tambours, flutes et chants, 

;>mme des heros victorieux, alors qu'ils ne sont que des 
iraitres vaincus, transgresseurs d"engagements. 

Le Prophete (SB sur lui) repartit les biens des Beni NadTr entre 
les Mouhajirtn (Emigres) exclusivement. car ils etaient dans la 
gene, vivant mama a la charge des Ancfir. 
Le butin dans ce cas precis est appele ° fey ", n'etant obtenu ni 
apres voyage, ni d'un combat. C'etait un don accords par Dieu a 
Son Prophete (SB sur lui) . 

Abou Dojana et Sahl ben HanTf, tous deux Ancarites, se 
plaignirent a I'Envoye, grace et salut d'Allah sur lui, de leur 
necessite. 

II donna done a chacun une part, a I'exclusion des autres Ancdr, 
Dieu les ait en Son agrement. 

Bref ap«r9u d'ev^nements de I'annee 4 H. 

_ Evenement de RajT" (meurtre de six lecteurs du Coran ) 

Evenement de Bfr Ma'oOna (massacre de soixante dix 
lecteurs). 

_ Expedition de 'Amrou ben Omeyya. 

_ Expulsion des Beni Nadtr. 

_ Expedition (ghazwa) de Dh4t elRiqfi'. 

_ Autre ghazwa du Sawtq ou " Badr la Demiere " 1 . 



1 . Suivant le rendez-vous prls a Ohod par Abou Soufian pour I'an 
proohain a Badr. L'annee ecoulee, celul-ci sortlt avec I'arm6e, mais prtt 
peur et revint a la Mecque avec Qoreych, apres avoir epuise ta reserve 
de SawTq, d'od son nom. L'Envoye de Dieu, sur lui benediction et salut, 
sort it quant a lui a Badr avec mille cinq cents hommes. La se tenalt un 
marche annuel, lis y firent d'importants gains sans y trouver I'ennemi 
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_ Mort d'Abou Salama : 'AbdAllah ben 'AbdelAsad la 
MakhzoOmite. fits de la tante du Prophete (SB sur lui), Barra 
bent 'AbdelMottalib. 

— Mort de 'AbdAllah ben 'Othman ben 'Afffin et file de Roqayya. 
fille du Prophete (SB sur lui). a Cage de six ans. 

— Naissance d'elHouseyn, fits de 'All et de Fatima. fille du 
Prophete (SB sur lui). 

— Manage de ('Envoys (SB sur lui) avec Zayneb bent Khozeyma. 
sumommee Oum el MasakTn (la mere des pauvres). 

— Son manage avec Oum Salama. apres le deces de son epoux, 
Abou Salama et I'expiration de sa ' Idda " 1 

— Le Prophete (SB sur lui) chargea Zeyd ben ThSbet, un jeune 
Ancfirite, d'apprendre I'ecrlture hebraTque. II I'apprit en quinze 
jours. 



. Pour la veuve, le delai de 

lix Jc — 
incoii 
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I'flpngg cinq LHgfliie 



Le premier de ses evenements fut I'expedition de Oawmat 
Jandal. 

Dawmat est une localite situee a quinze jours de marche de 
Medine et de cinq jours seulement du Chem. Pourtant, elfe 6tait 
rattachee a la zone de Medine. 

Le Prophete (SB sur lui) apprit qu'un rassemblement d'idoiatres 
de Dawmat elJandal pratiquaient le brigandage sur les 
voyageurs et semaient la terreur sur les voies d'acces. II decida 
de ies chfitier pour deharrasser le pays de lours prejudices et 
par la meme, intimider les Byzantins (Roum) et les bedouins de 
la contree pour qu'ils n'aient pas I'idee de lui faire la guerre. 
Cette expedition lui permettrait aussi de repandre I'lslam dans 
ces regions 

II se fit remplacer a Medine par Siba' ben Orfota le Ghifarite et 
partit avec mille soldats. 

Arrive a Dawmat, il ne rencontra pas d'ennemis. Pris de 
frayeur, les gens s'etaient disperses en apprenant sa marche 
vers eux. 

II resta quelques jours dans la region, envoya des avant-gardes 
ca et la, sans rencontrer de resistance. Ces hommes ramenerent 
nombres moutons et chameaux. 
Le Prophete (SB sur lui) regagna ensurte Medine. 

Conclusion et lefons 
De ce passage on deduit: 

— L'anarchie qui regnait dans cette region avant I'lslam. 
Des bandes de brigands y razziaient les voyageurs. 

— L'expedition du Prophete (SB sur lui) a Dawmat elJandal etait 
de la politique avisee. Elle realise plusieurs objectifs eleves, tel 
le rappel a I'ordre des malfaiteurs. la propagation de I'lslam et 
effrayer les Romains. 
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— II confirms encore une fois de plus le hadith du ProphetefSS 

aur lui) : 

« Dieu m'a accord* la victoira aur maa annamia par la trayaur 
quej'inspire a una distance (fun moia de marche .» 
Sit6t que les malfaiteurs apprirent la marche de I'Envoye (SB 
sur lui) vers eux, ils prirent la fuite. 

— Le butin est licite en Islam, pour un peuple combattant dans la 
voie de Dieu et appliquant la justice et le bien parmi ceux qui 
vivent sous I'egide de I'lslam. 

La batallle du Foss6 (Chawwal an 5 H) 

Ses causes. 

La cause directe et profonde de cette guerre fut le desir des 
chefs Bent Nadtr de se venger. 

Ceux-ci, expulses de Medina, s'installerent a Kheybar ou ils 
furent recus par les Juifs d'entre ses habitants, avec les fetes 
en leur honneur, comme il a ete indique precedemment pour I'an 
4H. 

Ces chefs done, parmi lesquels Hoyey ben Akhtab, Sallam ben 
Abi Hoqeyq, Kinana ben RabP ben Abi Hoqeyq et d'a Litres, 
deciderent de se venger du Prophete (SB aur lui) et des croyants 
pour ("humiliation qu'ils avaient essuyee. 
Ils partirent pour la Mecque rallier les Qoreychites a leur cause 
et les coaliser contra I'Envoye (SB aur lui), pour lui livrer 
bataille et I'eliminer. Les Qoreychites etaient eux aussi disposes 
a se venger pour les defaites successives qu'ils avaient 
essuyees, a maintes occasions. 

Ces Juifs, de plus, confortaient les Qoreych dans leur erreur en 
leur declarant que Cidoiatrie etait merttoire et que leur culte 
etait meitlaur que ce que prechait Mohammed 1 . 

« N'as-tu pas vu ceux qui ont recu une part du 
Llvre, Ils crolent au Jlbt et au Taghout * et dlsent 

1 . Raworts par Ibn Ishaq, d'apras Ibn 'Abbfla. 

2 fIJ'W : la sorcellerle {qu'ils pratiquant blen que ce soit un pacha 

capital); aiTaghoQI : Satan (el ce qui est adorS avec Dieu). 
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aux imples qu'ils sont dans una meilleure voia qua 
eeux qui ont cru. Ceux-la sont caux qua Dieu a 
damni. Et celul qu'Alllh maudlt, tu ne lui trouveras 
point da sacours. » 

4 — Les Femmes — 51 152 

Ces chefs Beni Nadir quitterent la Mocque alors que les Qoreych 
rassemblaienl les hommes de toutes les tribus; decides a alter a 
Medine combattre le Prophetess sur lui) et en finir. 
De meme. ces Beni NadTr appelerent a la guerre les tribus 
Ghataffin qui repondirent favorablement en raison de leurs 
cceurs obscurcis et de la persuasion des Juifs sur eux. 
Les Ghatafan, fractionnees en plusieurs tribus, partirent sous le 
commandement de 'Oyeyna ben Hicn, chacune sous la conduite de 
son chef : 

avec les Beni Fazira, 'Oyeyna, avec les Beni Mourra, elHarith 
ben 'Awf et avec les Beni elAchja', Mous'ir ben RakhTIa , 
Les Qoreych quant a eux, avec leurs allies, etaient commandos 
par Abou Soufian ben Harb et comptaient dix mille soldats. lis 
camperent au point de rencontre des oueds, entre elJorf et la 
fordt (elGhdba) V Les Ghataffin, eux, camperent a I'est du mont 
Ohod. 

« 0 Croyants ! Rappolez-vous le blenfalt d'Allah 
envers vous lorsque des armies vlnrent eontre vous. 
Nous envoyfimes contre eux un vent et des soldats 
(anges) que vous ne voyiez" pas. Allah de ce que vous 
faites est Clairvoyant. Lorsqu'ils vous vlnrent de 
plus haul et de plus bas que vous...» 

33 — Las Coalis&s — 9/10 

Mesure defensive : la tranche* 

Le Prophete (SB sur lui) apprit les manoeuvres et les demarches 
des Juifs pour ameuter les infideles contre lui. II demanda 
conseil a ses compagnons Salman le Persan (elFarisi) suggera 
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de creuser une tranchee autour de Medine, contoumant le mont 
Sal*. Las combattants feraient alors face a I'ennemi, tout en 
ayant I'arriere protege par la montagne. Ainsi, ils 
empecheraient quiconque tenterait de les atteindre Les femmes 
et les enfants seraient abrites dans des constructions protegees 
de la ville. 

Cette proposition obtenut I'unanimite el fut mise a execution. 
Le Prophete (SB sur Iui) repartit le travail a effectuer. soft 
quarante coudees de longueur pour cheque groupe de dix 
personnes. 

Les pioches et les baches se mirent en branle. On transportait le 
sable extrait. Le Prophete (SB sur Iui). couvert de poussiere. 
faisait de meme pour donner t'exemple. Les Compagnons, au 
sujet de I'un d'eux, nomme Jo'eyl, que I'Envoye appela 'Amr 
chantaient en refrain : 

« II I'a appeJe, apres Jo'eyl, Amr. .. 
et le Prophete de repdter " 'Amr "... 

Ce jour, il fut pour le pauvre un saoours ... 
et le Prophete repetait " secours ". 
Les voyant fatigues et tenailtes par la faim, il se mit a dire : 

« Saigneur, pas de vie si ce n'est la derniere (Skhira). 
pardonne aux Ancir et aux Mouhijirfa]. » 
Ils Iui repondirent alors : 

« Nous avons donnes a Mohammed sermenl 
d'etre prats au jihad de notre vlvant I » 
Tout en transporter* la terre, le Prophete (SB sur Iui) repetait 
ces vers de 'AbdAllah ben Rawaha : 

« Si ce n'est Allah, nous neumes <Jte guides, 
ni prodigua I'aumone nl aurions prle. 

Sur nous I'apaisemont est bien deseendu 

et nos pas au combat sont conforms. 

Ceux qui, injuries nous ont agresses. 

un trouble veulertf-ils, qu'lls sont eombattus. » 
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Prodiges pendant et apres to creusament. 

— Uno roche rebelle surgit au cours du creusament du fosse Las 
Compagnons aJlerent an avertlr le Prophete (SB sur lui). 

« Je descends, dit-il » Cast a dire dans la tranche© II avail 
una pierre qui lui serrait le ventre. En effet, its n'avaient pas 
mange depuis trots jours. II prit la pioche et frappa le roc qui 
s'effrita en poussiere. 

- Jiber ben 'AbdAllah raconte : « Je dis au Prophete. Dieu Pa 
beni et salue : Envoye de Dieu, m'autorises-tu a aller a la 
maison ? 

II m'y autorisa. J'allai voir ma femme et lui disai : j'ai vu en 
I'Envoye d' Allah. Dieu I'a beni et salue, quelque chose. II n'y a 
pas a attendra, qu'as-tu avec toi ? 
_ J'ai de I'orge et une chevrette, dit-elle. 
J'egorgeai alors la chevrette, dit Jiber, et elle, moulut I'orge, 
jusqu'a ce que nous ayons mis la viande dans la marmite. Je 
laissais celle d sur le feu. bientdt prete, et la pftte devenir 
galette. lorsque j'allai voir I'Apdtre, grace et salut de Dieu sur 
lui : 

Envoye de Dieu, j'ai un modeste repas. Je t'invite avec une 
ou deux personnes. 

— Quelle quantity dit-il ? 
Alors je le mis au courant. 

— C'esf beaucoup et excellent, dit-il / Dis a ta femme de ne pas 
descendre la marmite du feu et de ne pas retirer le pain du four 
jusqu'a mon arrivee. 

Puis s'adressant aux fideles, il dit : 
Venez! 

Les Emigres et les Ancar se leverent alors. Jaber rentra chez 
lui. Attention, dit-il a sa femme ! Le Prophete (SB sur lui) arrive 
avec les Mouhajirtn, les Ancar et ceux avec eux ! 

— T'a-t-il questionne, dit-elle ? 

— Qui. repondit Jaber ! » 

Le Prophete (SB sur lui) arriva. 
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« Entrez, dit-il a ses compagnons, sans vous bouscuter. » 
II so mit a couper du pain et a puiser dans la marmite jusqu'a ce 
qu'ils fussent tous rassasies. Et il en rosta encore. 
_ Manges-en et distribue, drt le Prophets (SB sur lui) a la 
femme, car tea gens sont frappSs par la disette. » 

— « Je creusais a un endroit de la tranchee. dlt Salman, que 
Dieu lui accorde satisfaction, et je rencorttrai una roche difficile 
a briser. L'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue, non loin de 
mot, me voyant frapper de toutes mes forces, dans un terrain 
dur, descend'rt dans ia tranchee, prit la pioche de ma main et 
frappa. Une etincelle jaillit. 

Puts, il frappa de nouveau, une etincelle jaillit encore. II frappa 

une troisieme fols et I'efmcelle jaillit de nouveau ! 

Envoye de Dieu, lui dis-je, qu'est-ce cette lumiere qui jaillit ? 

— Tu Fas vu Salmin, me d«-il ? 
-Oui! 

— Par la premiere, me dit-tl, Dieu m'a ouvert la porte du 
Y4men. Par la deuxieme, celle du Chem et de /'Occident et par la 
troisieme, celle de I'Orient. » 

Comportement vit des Hypocrites 

Le Prophets (SB sur lui) et les fideies commencerent a creuser 
la tranchee et fe travail continue sans relaohe. Lorsque quelqu'un 
voulait s'absenter pour un besoin urgent, il en demandait 
rautorisation a I'Envoye. 

II s'absentait pour rentrer chez lui et satisfaire son besoin, puis 
il revenait. Mais I'hypocrite, lui. faisait semblant de travailler, 
puis se retirait clandestinement chez lui sans permission. Ces 
circon stances ont 6td revelees. 

« AIIAh connaft ceux qui s'esqulvent en eachette. 
Qu'lts prennent done garde ceux qui enfrelgnent Son 
ordre que ne les attelgnent une epreuve ou ne les 
aneigne un tourment douloureux. »24— La Lumiere — 63 
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Par contre, II loua les croyants, les sinceres 1 . 

« Les croyants, en verlte, sont ceux qui ont eru en 
Allah et Son Envoy* et qui, lorsqu'lls sont avee lul 
dens une affaire ou II dolvent se rassembler, ne 
partent qu'apres lul demender permission. Ceux qui 
te demendent permission sont coux-la qui erolent en 
Allih et Son Messager. Alnsl, lorsqu'lls te 
demandent permission pour quelque affaire les 
eoncernent, autorise a qui tu veux parml eux et 
demende pour eux le pardon d'Allih. Allih est 
Pardonneur, Mlserlcordleux. »24 — La Lumiere — 62 



Face a I'annaml 

A peine la tranchee fut-elle achevee. que I'armee Qoreychite 
apparut et campa au point de rencontre des ouects, pres du puits 
deRoOma z, entre elJorf et la to ret 3 Les Ghatafan vinrent 
aussi et camperent a Test d'Ohod. La total ite des soldats 
ennemis etait evaluee a douze milie gerriers. 
Le Prophets (SB sur lui) sortit de Medine avec environ trois 
mille de ses compagnons combattants. 
II s'adossa au mont Sal' face a I'ennemi. 

Auparavant, il avait charge Ibn Oum MaktoOm I'aveugle, des 
affaires de Medine. Les femmes et ies enfants furent mis en 
securite dans les maisons fortiti6es de la ville. 



Demarche matfaisante de Ben Akhtab 

Le maudit Hoyey ben Akhtab alia frapper a la porte de Ka'b ben 
Asad le Qorazhite, signataire du pacte conclu entre les Beni 
Qorayzha et le Prophets (SB sur lui) . 

Dans cet engagement, il se portait garant de ses 
coreligionnaires, 
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Ayant entendu et reconnu ia voix de Hoyey, il ordonna d© 
former la porta et de ne pas le recevoir. 
Hoyey insista et I'interpella en disant : 

« Malheur a toi, Ka'b ! Mais ouvre-moi done ! 

— Tu es porteur da malheur, lui repondit-il ! 

J'ai pris un engagement avec Mohammed et je ne suls pas 
dispose a le rompre. II a ete loyal et franc avec nous ! » 
Mais Hoyey insista tant qu'a la fin Ka'b lui ouvrit. II commenca 
par lui dire : 

« Je famene la gloire etemelle et un ocean de guerriers. C'est 
tout Qoreych qui vient avec ses chefs et sa noblesse. Je I'ai fait 
camper a I'adjonction des oueds ! Tout Ghatafin aussi arrive 
avec tous leurs chefs. Je I'ai fait camper a Dhanab Naqma pres 
cfOhod! 

Tous, ils m'on prete serment de ne retoumer qu'apres avoir 
aneanti Mohammed et ses adeptes. 

— Tu m'amene le comble du deshonneur, lui dit Ka'b. laisse-moi 
tranquille ! 

Mais Hoyey travailla I'homme, si bien qu'a la fin. il ceda et 
denonca le pacts qui le lialt aux Musulmarts. Ainsi. Qorayzha 
trahit et la nouvelle parvint au Prophets (SB aur lui). Pour s'en 
assurer, il depecha deux Ancar : Sa d ben Mou'idh et Sa'd ben 
'Obada. Ils partirent a la tete d'un groupe de fideles qui, de 
retour, confirmerent le fait. 

L'Apdtre, grace et salut sur lui. leur avait conseille, s'il y a 
trahison, de ne pas Cannoneer publiquement et de se limiter aux 
allusions, pour ne pas semer la panique parmi les guerriers. 
lis revinrent done et dirent : « C'est "Adl et elQara. » 
Ils faisaient allusion a la trahison des deux tribus 'Adl et elQara, 
qui massacrerent Khobeyb et ses compagnons a Rajf (annee 4 
H). En apprenant cela, le Prophets (SB sur lui) se leva et dit : 
«. All&h Akbar (Dieu est le plus grand) / Fidoles, rtjouissez- 
vous ! •> 



274 



La periods mMnose 



Apres la rupture du pacts par les Beni Qorayzha, I'angoisse fut 
au comble et le malheur terrible. La situation etait telle que 
decrite dans le Livre d'Allah. 

« Lorsqu'lls vous vlnrent de plus haul et de plus 
bas que vous...» 33 — Les Coalises —10 
Cast a dire Qorayzha de haut, cdte sud-ouest, et Qoreych et 
Ghataffin de bas, cdte nord-ouest et est. 

«...et lorsque se detournerent les regards (fixant 
unlquement I'ennemi), que les "ecBurs monterent a la 
gorge" et que vous penslez sur Allih conjectures. » 
(33,10) 

Conjectures des Hypocrites et ceux dont la foi etait faible. Quant 
aux croyants, les sinceres, il en etait autrement. 

« La furent mis a lepreuve les croyants et lis 
furent secoues d'une dure seeousse. 
Et lorsque d I rent les Hypocrites et ceux dans le 
eoBur desquels est un mal : ce qu'Allah nous a promts 
et Son Envoy 6 n'est que chimera. » 33 — Les Coalises 
— 11/12 

En effet, Mo'attib ben Qoucheyr 1 dit : « Mohammed nous 
promettail de jouir des tresors de Chosroes et de Cesar 2 , et 
I'un de nous, aujourd'hui, craint pour sa personne d'aller faire 



Aws ben Qayzha vint dire au Prophete (SB sur lui) : « Nos 
maisons sont en danger, exposees a I'ennemi ! Permets-moi et 
aux miens de rentrer chez nous. » 
Le Livre d'Allfih les mentionne. 

« Et lorsque dit un groupe d'entre eux : 6 gens de 
Yathrlb, vous ne (pouvez) raster; retournez done. 
Alors que d'autres parml eux demandt lent 
permission ft I'Apotre, dlsant : nos maisons sont 



i. Ibn Hicham relate I'avis selon lequel Mo'attib n'etait pas des 
H^pocrites^car, selon cet avis qu'il rapporte. tl etait des gens de Badr 

>. Titres pour designer le roi (Kisra) chez les Perses et (Qaycar) chez 
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exposees. Ellas ne sont pas exposes*, male Ha 
veulent seulement fulr. » 33 _ Les Coaliais _ 12/13. 

Compromia humanitaire 

Constatant la situation difficile des fideles, le danger menacant 
et les apprehensions de ses compagnons, Is Prophete (SB sur lui) 
envoya aux chefs de Ghatafan, 'Oyeyna ben Hicn et elHarith ben 
'Awf, leur proposer le tiers du revenu des palmiers de Medina, 
s'ils acceptaient de retoumer dans leurs pays. Le compromis fut 
conclu et meme redige. 

II lui manquait la signature et les terrains Avant d'apposer son 
sceau. te Prophete (SB sur lui) manda ias deux Sa'd (ben 
Mou'adh et ben 'Obada les Ancantes) et demanda leur avis. 

« Envoye de Dieu, dirent-ils, est-ce un ordre que Dieu t'a 
donne que nous devons done appliquer, ou bien une chose que tu 
fais seulement pour nous ? 

_ C'esf una chose que je fais pour vous. Et par AM h, je ne fais 
cela que parce que j'ai vu les Arabes tirer sur vous d'un seul 
arc et vous assaillir de tout cdt6. J'ai done voulu rabattre leur 
ardeur pour un certain temps. 

— Envoye de Dieu, dit Sa'd ben Mou'adh, nous etions, nous avec 
eux, associateurs et dans I'idolatrie. et ils ne pouvaient ©sparer 
obtenir de nous une seule datte, a moins qu'elle ne soft offerte 
ou payee. 

A present que Dieu nous a favorises par I'lslam et nous a rendus 
puissants par ta presence parmi nous, nous allons leur ceder nos 
biens ! Par Allah, nous n'avons nul besoin de cela et ils ne 
recevront que les coups de notre epee, jusqu'a ce qu' Allah 
decide entre nous ! 

L'Envoye d'Allah confirma Topinion de Sad qui prit alors la 
feuille et en efface I'ecriture. 

— Qu'ils visnnent nous attaquer ! dit-tl. » 



La bataille 

La Prophetess sur lui) et les N 
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Quelques cavaliers de Joreych avec 'Amrou ben 'AbdWoudd 
s'elancerent vers les tentes des Beni Kinana et crierent : 
« Preparez-vous ! Vous allez voir les meilleurs cavaliers 
aujourd'hui ! lis galoperent ensuite vers la tranchee. La voyant, 
lis se dirent : par Allih. voila une ruse que les Arabes ne 
tramaient pas ! » 

lis chercherent un point etroit de la tranchee, exciterent leurs 
chevaux et franchirent le fosse au saut. lis galoperent dans la 
place, une sebkha (terre saline), entre la tranchee et le mont 
Sal'. 

Un groupe de musulmans, 'Alt ben Abou Tfilib en tete, s'6lanca 
entre eux et la breche par laquelle ils franchirent le fosse. 
Voyant cela, les cavaliers ennemis accoururent et se posterent 
au point de passage. 

« Qui accepte un combat tete a tele, demanda 'Amrou ben 'Abd 
Woudd? 

Alors. 'Ali ben Abou Tfilib se presents et dit : 

— 'Arm ! N'as-tu pas fait serment devant Oieu Le Tres Haut de 
repondre a quiconque, parmi Qoreych, t'appelerait a deux actes 
estimables ? 

— Oui, dit "Amr ! 

— Je te convie a I'adoration d'Allfih seul, a suivre Son Envoye 
et a I'lslam. 

_ Je n'ai nul besoin de cela, dit 'Amr. 

— Alors je te convie au combat individuel, dit Ali ! 

— Pourquoi. 6 fits de mon frere ? Par Allah, je ne voudreis pas 
te tuer. 

— Mais moi, je le veux ! » 

Alors 'Amrou s'irrita, mit pied a terre. coupa les jarrets de son 
cheval et le frappa au visage. Apres quelques tours, 'Ali le tua. 
Ce coup mit les cavaliers en fuite qui forcerent le passage du 
fosse et s'echapperent. Oepuis. aucun cavalier, ni fantassin ne 
s*y hasarda. Le combat se limita a des tirs d'arcs. 
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Ainsi. Ibn el'Ariqa jeta une fteche vers Sad ben Mou'adh et dit : 
« R 8501s ce coup d'lbn el'Ariqa 1 ! 
Sa'd lui repondit : 

_ Que Dieu fasse transpire? ('arraqa) ta face en Enter ! » 
La fleche atteignit Sa'd a une vetne du bras. Pares sont ceux qui 
survivent a une pareille blessure. Alors, Sa'd implora Dieu : 

« Seigneur ! Si la guerre avec Qoreych n'est pas terminee, 
laisse-moi vivre encore pour y participer. II n'y a pas de gens 
que je desire combattre plus que ceux qui ont fait du mal a Ton 
Messager, I'ont dementi et chass* de son pays. Seigneur, si tu 
as etabli un terme a cette guerre entre nous et eux, recois-moi 
en martyr et ne me fais pas mourir avant que mes yeux ne 
trouvent leur contentement (du chatiment) de Beni Qorayzha. » 
La detresse fut grande. Le Prophete (SB sur lui) implora Dieu de 
lui accorder la victoire sur ses ennemis et de les mettre en 
deroute. 

« Seigneur . Tu fais descendre le Livre, Tu es prompt dans le 
compte (des actes). mets en diroute les Coalis4s. Mets-les en 
diroute et 4branle-les I » 

Quelques fideles vinrent dire: « N'y a-t-il pas une priere a 
reciter ? Nous sommes dans I'angoisse ! Le Prophete (SB sur lui) 
leur repondit ; _ Oites; Dieu cache notre faiblesse et dissipe 
notre trouble ! - 

La vigilante surveillance de I'ennemi avait empech* I'Envoye de 
Dieu et les fideles d'accomplir la Priere de I'apres-midi ('Acr) a 
son heure. lis I'avaient accomplie apres le coucher du soleil. 
L' Envoys invoqua alors Dieu contre eux : 

« Dieu emplisse leurs demeures et leurs tombes de Feu comme 
ils nous ont detoumes de la priere du Milieu. » (la Priere de 
I'apres-midi) 

Les fideles avaient du reporter plusieurs fois cette priere. car 
la facon de I'accomplir en temps de guerre n'etait pas encore 



bwt Sa'W-Oum FAlima. grand mere maternetle de Khadtja. 
Sumommee el'Ariqa, pour la noblesse de ses origines {'irtfl. 
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Dieu exauca la priere de Son Messager et des fiddles. En effet, 
il conduit No'eym ban Mes'oud le Ghifarite. nouvellement 
convert a Plslam, a vanir dire au Prophete (SB sur lui) : 

« Envoy* de Dieu, je viens d'entrer a I'lslam et mon peuple ne 
le sait pas; ordonne-moi ce que tu veux. 

_ Certes, tu es un saul homme parmi nous, mais si tu le peux, 
va semar pour nous le trouble (parmi las ennemis), car la 
guerre est ruses. » 

Alors. No'eym se rendit chez les Beni Qorayzha Avant I'lslam. 
II veillait avec eux en rejouissances 
« Vous ne doutez pas de mon amitie pour vous et de notre 
grande intimite, leur-dit-il ! 

— Nous n'en doutons pas. Tu es homme de confiance parmi nous ! 

— Sachez done, que vous ditferez de Ooreych et de Ghatafan : 
Medine est votre ville. Vos biens, vos femmes et vos enfants 
sV trouvent. Vous ne pouvez pas alter ailleurs. Quant a Qoreych 
et a Ghatafan, il ne sont la que pour faire la guerre a Mohammed 
et a ses compagrtons. Vous vous etes rallies a eux pour lui faire 
la guerre. Mais lour families ne se trouvent pas a Medine. Vous 
ditferez enormement d'eux. 

S'ils voient un interet. ils en tireront profit. Sinon, ils 
regagneront leur pays vous laissant tdte a tete avec cet homme 
auquel vous etes Incapabies de resistor seuls. A mon avis, vous 
ne devez combattre avec eux qu'apres avoir recu des otages 
parmi leurs nobles, comme garantie qu'ils combattront avec 
vous Mohammed jusqu'a son aneantissement 

_ Tu nous a indique le juste conseil, di rent -ils » 
De la. il regagna le camp de Qoreych. S'adressant a Abou Soufidn 
et a ses hommes. il leur dit : 

« Vous ne doutez pas de mon amitie pour vous et de 
I'execration que j'ai pour Mohammed. Je viens d'apprendre une 
nouvelle que je me fais un devoir de vous rapporter. Toutefois, 
je vous demande de garder le secret a mon sujet. 

_ Nous le ferons. dirent-ils ! 
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— Saehez, dit No'eym, que les Juifs ont regrette la rupture du 
parte conclu avec Mohammed et lui ont envoys leurs excuses. 
Pour remedier a cette violation, ils lui ont propose de lui livrer 
des otages parmi les notables Ooreychites et Ghatafan pour les 
tuer et eombattre avec lui pour vous exterminer. Mohammed a 
accept* cette proposition. Si jamais les Juifs vous demandent 
des otages, ayez garde de ne leur remettre aucun homme ! » 

II alia ensuite trouver les Ghatafan et leur dit : 
« Vous etes ma tribu et ceux que j'aime le plus. Vous ne pouvez 
douter de mes sentiments ! 

— Nullement, dirent-ils. Tu es pour nous un homme de confiance. 

— Garderez-vous le secret a mon sujet ? 

— Certainement. dirent-ils. De quoi s'agit-il. ? 
Alors, il leur tint le meme langage qu'avec Qoreych. 

Un arrangement divin vint alors soulager le Prophets et les 
croyants de leur dure epreuve. en effet. Abou Soufifin et les 
Ghatafan envoyerent aux Juris Beni Qorayzha, la veille au soir 
du samedi, le message suivant : 

« Nous ne pouvons pas raster plus longtemps. Nos chevaux et 
chameaux deperissent. Venez demain matin pour en finir avec 
Mohammed ! 

— Demain Cost un samedi, un jour ferie pour nous, dirent-ils. 
Nos ancetres ont enfreint le Sabbat. Vous savez ce que cela leur 
a coute ! D'ailleurs, nous ne participerons avec vous a cette 
guerre que si vous nous livrez des hommes parmi vous, comme 
garantie, jusqu'a ce que nous en finissions avec Mohammed. 
Nous craignons que, de guerre lasse, vous ne retoumrez dans 
votre pays, nous laissant face a face avec cet homme contre 
lequel nous ne pouvons rien ! » 

De retour, les messagers aviserent Qoreych et Ghatafan des 
propos de Beni Qorayzha. 

« Ce qu'a dit No'eym ben Mes'oQd est bien vrai, 
s'exclamerent-ils ! » 
Alors ils leur envoyerent dire : 
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« Aucun des nfltres no vous sera donni en otage. Si vous voulez 
eombattre, vous n'avez qu'a le (aire. » 

En recevant cette reponse, las Juifs se dirent: « Ce que nous a 
anno nee No'eym atari juste : ces gens ne combattent que pour un 
profit. S'ils s'estiment perdants, ils se retireront dans leurs 
pays et vous laisseront face a Mohammed ! » 
lis envoyerent alors dire : 
« Par Dieu, nous ne combattrons avec vous Mohammed que 
contre des otages. » 

Qoreych et Qhatafan refuserent la condition. La defection dans le 
camp ennemi fut generals et on renonca au combat. Dieu fit 
souffler un vent fort et glace pendant des nuits glacees de 
I'rtiver qui renversa les marmites et arracha las tentes. 
L'ennemi ne put resister et decida de lever le camp 
immediatement et de retoumer au pays. Les Coaiises rentrerent 
chez eux sans avoir rien gagner et Dieu suffrt a Son Messager et 
aux croyants, II est Tout-Puissant. 
Cela est relate dare le Livre. 
« O Croyants I Rappelez-vous le blenfalt d'Allih 
en vers vous lorsque des armees vlnrent contre vous. 
Nous envoyimea contre eux un vent et des soldats 
(anges) que vous ne voylez pas. Allah de ce que vous 
faltes est Clairvoyant, » 33 — Les Coalists — 9 



L'exp6dltlon de Benl Qorayzha 

Beni Qorayzha etait done I'un des trois groupes juifs autour de 
Medine, avec lesquels le Prophets (SB sur tut) avait conclu una 
charte d'obligations mutuelles. Mais toutes avaient rompu leurs 
engagements. 

Ainsi, les Beni Qorayzha avaient rompu le leur et s'etaient 
rallies au camp des assoctateurs idolatres venus assieger 
Medine pour exterminer le Prophete CSS sur lui) et les croyants. 
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Cette trahison el laur ralliement au camp das idolfitres. 
agresseurs injustes. furent la cause de cette expedition. 
Un mercredi, a ia fin du mois de Dhou elQa'da de I'an S, le 
Prophete (SB sur lui) et las fideles leverent le camp devant la 
tranches et rentrerent a Medina. 

A midi, I'archange Gabriel se presents a I'Apdtre, grace et salut 
sur lui, la tete enturbannee de brocart, monte sur une mule 
harnachee d'une selle recouverte d'un tissu de soie. 
« As-tu depose les armes. 6 Envoys de Dieu, lui dit-il ? 

— Out, repondit le Prophete ($8 sur lui) . 

— Mais les anges ne les ont pas encore deposees et je ne 
reviens maintenant que pour combattre ces gens. Allah, Puissant 
et Majestueux t'ordonne, 6 Mohammed, de marcher sur Beni 
Qorayzha. Je me dirige vers eux pour les ebranler ! » 

Ators, I'Envoye. obeissant a I'ordre divin, chargea 'Ali ben 
Abou TSlib de le devancer avec son etendard, pour sonder les 
Beni Qorayzha. 

Le heraut du Prophete (SB sur lui) convoqua les fideles. lis se 
rassemblerent aussitdt devant le Messager de Dieu II leur 
ordonna alors de marcher sur Qorayzha. 

« Que I'un de vous n'accomplisse la priere de I'apres midi qu'a 
Beni Qorayzha , leur dit-il ! » Les gens se hfiterent de partir. 
L'heure de la priere du 'Acr sonna, alors qu'ils etaient encore en 
route Les uns, interpretant I'ordre du Prophete (SB sur lui) 
comme ayant en vue seulement la rapidite, I'accomplirent en 
cours de route, les autres, appliquant I'ordre a la lettre, 
I'accomplirent a leur arrivee au village, apres le coucher du 
soieil L'Apdtre n'a critique ni les uns ni les autres qui avaient 
ainsi, tous agi dans I'obeissance. 

II partit avec plusieurs de ses compagnons En chemin, il 
rencontra 'Ali revenant du village des Beni Qorayzha. 

« N hesite pas a te dinger vers ces viles personnes, lui dit-il ! 

— Pourquoi done, demanda le Prophete? Je presume que tu as 
entendu efeux du mal a mon encontre ! 

_Oui. 
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_ S'ila me voient. Us ne diront rien. ajouta I' Envoye d'Allah. » 
En offet, ils medirent du Prophete (SB sur lui) quand 'AH s'etait 
adresse a eux 

L'ApAtre continue son chemin et parvint jusqu'a leurs forts. 

<r Freres des singes '. leur dit-il, Dieu ne vous-a-t-IL pas 
humiliSs et fait me'riter Son chitiment ? 

— 0 Abou elQasim (sumom da patemite du Prophetess sur lui), 
jamais tu n'as ete deraisonnable. lui dirent-ils ! » 

Dans sa route vers Qorayzha, I'EnvoyefSB sur lui) coudoya un 
groupe de ses compagnons : 
« Avez-vous vu rencontre' quelqu'un, leur demanda-t-il ? 

— Envoye de Dieu, nous venons de voir passer Dihya ben KhalNa 
elKalbi dirent-ils, monte sur une mule blanche hamachee d'une 
selle recouverte de soie 

_ C'est (t'archange) Gabriel, dit le Prophele (SB sur lui), il a 
m envoyt aux Beni Qorayzha pour 4branler leurs fortins et 
jeter t'tpouvante dans leurs coeurs ! » 

L'Envoye (SB sur lui) s'arreta pres d'un puits des Qorazhites 
appele Ana, ou Annf. 

Quant le siege les epuisa et qu'ils furent convaincus que le 
Prophete (SB sur lui) ne les relacherait pas, Tun de leurs 
notables Ka'b ben Asad. depositaire de I'autorite, leur dit : 

« Vous voyez la situation dans iaquelle vous vous trouvez! Je 
vous propose trois solutions. 

— Lesquelles, dirent-ils ? 

— Nous suivons cat homme et le croyons. Par Allah, il est 
apparu clair pour vous qu'il est un prophete envoye. C'est celui 
que vous trouvez dans votre livre. Ainsi. vous serez en 
securite, vous, vos biens, vos enfants et vos temmes ! 

— Jamais nous ne renoncerons a la loi de la Torah, 
repondirent-ils ! 

— Si vous ne le voulez pas, ajouta-t-il. tuons alors nos enfants 
et nos femmes et sortons avec nos epees. combattre Mohammed 
et ses compagnons, ne laissant aucune charge derriere nous, 



i. Allusion a leurs ancdtres qui avaient transgress^ le Sabbat par la 
peche et qui furent alors changes en singes . 
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jusqu'a ca qu'Aliih decide entre nous et Mohammed. Si nous 
perissons, nous n'aurions pas alors a etre inquiet de notre 
descendance. Et si nous sommes victorieux, nous trouverons 
alors d'autres femmes et enfants ! 

— Comment tuer ces pauvres, dirent-ils! Quel bonheur nous 
reste-t-rl apres eux ? 

— Si vous me refusez cela, et bien alors, voici que cette nult est 
la veille du samedi Sans doute, Mohammed et les siens sont loin 
de croire que nous les y attaquions (cette nuit du Sabbat) 
Descendons ! Peut-Stre alors, atteindrons nous Mohammed et 
ses compagnons par surprise ! 

— Violer notre Sabbat, dirent-ils, et commettre un peche que 
nos ancfitres n'avaient pas commis, sauf ceux dont tu connais la 
fin et qui ont subi ce que tu n'ignores pas comme chStiment. 

— Jamais homme parmi vous n'a fait preuve de resolution depuis 
que sa mere I'a enlante, leur r6pondit-il < » 

Proposition rejetSe 

Lorsque leur desarroi et leur crainte s'amplifierent, ils 
chargerent Chas ben Qays. I'un d'eux, de parlementer avec 
I'Envoye d'Allah. grfice et salut sur lui. II descendit de son fort 
et alia lui proposer de les traiter a I'instar des Beni NadTr. c'est 
a dire de les laisser partir, emportant leurs biens, leurs 
femmes et leurs enfants, hormis les armes. 
Le Prophetess sur lui) refusa la proposition. 

« Alors tu nous laisses la vie sauve, lui dit-il et nous te 
cederons nos biens ? » Le Prophete (SB sur lui) refusa encore 
et exigea qu'ils s'en remettent a sa decision. 
Chas retouma aupres des siens pour leur donner le compte rendu 
de son message qui etatt nullement en leur faveur. 

Una autre proposition acoeptSe 

Ils proposerent ensuite de leur depdcher Abou Loubeba, un 
Awsite, ancien allie, pour prendre son conseil sur cette 
reddHion. Le Prophete (SB sur lui) leur envoya I'homme demande. 
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Abou Loubeba entra dans lour fort. 

A peine I'eurent-ils vu, que les hommes se leverent pour le 
recevoir et que les femmes et les enfants eclaterent en 
sanglots. Ce spectacle attendrit Abou Loubeba. 
« Abou Loubeba, dirent-ils, devons-nous nous en remettre a la 
decision de Mohammed ? 

— Oui, repondit-il » Et il leur signifia, en mettant la main a sa 
gorge, que ce sera la mort. 

Una faute d'un noble fidele que Le Tres Haut pardonna 
Abou Loubeba quitta le fort. 

« Par Allih, raconte-t-il, je n'ai pas quitte la place sans me 
rendre compte que j'avais trahi Dieu et Son Prophets, Dieu I'a 
beni et salue. » 

II partit done, I'esprit trouble, sans retourner aupres de 
I'Envoye (SB sur lui) et s'attacha a la colonne de la mosquee 
« Je ne quitterai ma place que si Dieu me pardonna ma faute, 
dit-il, jurant par Allfih de ne plus remettre les pieds sur la place 
des Beni Qorayzha. 

Un verset de la sourate elAnfal y fait allusion. 

« Croyants ! Ne soyez point deloyaux envers Dieu et 
I'Envoye at ne trompez pas ia conflance mlse en 
voue . • 8 — elAnffl — 27 

Le Prophete (SB sur lui) attendit le retour d'Abou Loubeba, mats 
quand ii apprit le fait, il dit: 

« S'il 4tait venu a moi, j'aurais demandi pardon pour lui. Mais 
puisqu'il a fait ce qu'il a fait, je ne suis pas celui qui le 
relichera de sa place jusqu'a ce qu'MI&h lui fasse remission » 

Abou Loubeba passa des jours attache a la colonne. A I'heure de 
la priere, sa femme venait le detacher. La priere accomplie, il 
se rattachait. A I'aube du sixieme jour, Oum Salama, epouse du 
Prophete (SB sur lui). l entendit rire. 

« Envoye de Dieu, que Dieu te rejouisse, dit-elle, de quoi 
ris-tu ? 

— Dieu a pardonne- a Abou Loubeba sa faute. dit-il ! 
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— Puis-je le lui annoncer, demartda-t-elle ? Le voile n 'eta it pas 
encore decrete pour les femmes de I'Apdtre et des croyants. 

— Oui. repondit ie Prophete (SB sur lui) . » 

De la porta de sa chambre (jouxtant la mosquee), Oum Saiama 
dit: 

« Abou Loubeba, rejouis-toi, Dieu t'a pardonne. » 
Les compagnons s'elancerent pour le detacher. 

« Non, par Allah, dit Abou Loubeba, seul I'Envoye. Dieu la 
beni et salue, me liberera de sa main. » 
Quand le Prophete^SS sur lui) sortit pour la Priere de I'aube, il 

La nuit de la reddition de Qorayzha, Dieu accorda Sa Grace a 
quatre personnes parmi les Juifs d'embrasser I'lslam ; trois 
d'entre eux etaient de Hadl et un seul Qorazhite. 
Les premiers sont Tha'laba et Ouseyd ben Sa"ya et Asad ben 
'Obeyd 

Le Qorazhite etait 'Amrou ben Sou'da. Celui-ci refuse de 
prendre part a la denonciation du pacte qui les liait au 
Prophete (SB sur lui) et dit : 
« Je ne trahirai jamais Mohammed ! » 

II quitta le fort la nuit et passa par la sentinelle de I'EnvoyefSfl 
sur lui), tenue alors par Mohammed ben Maslama. Ce dernier le 
reconnut alors et dit: « Seigneur, ne m'eloigne pas de la 
compassion pour les hommes dignes ! » Et il le laissa alter. 
'Amrou continua son chemin et parvint a la mosquee du Prophete 
(SB sur lui) ou il passa la nuit. II partK ensuite on ne sait oil sur 
la terre et sa destination resta inconnue apres lui. Quand on en 
park au Prophete (SB sur lui), il dit : 
« Cost un homma qu'AIUh a sauv6 pour sa loyautt. » 

Reddition das Beni Qorayzha 

Le matin, les Beni Qorayzha se rendirent a la decision de 
I'Envoye d'Allah. benediction et salut sur lui. Alors, les Aws, 
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jadis leurs allies, contra les Khazraj 1 , vinrent par groupes 
trouver le Prophetess sur lui). 

« Envoye de Dieu, ceux-la etaient nos allies et tu sais comment 
tu as traite les (Beni Qaynoqa') allies de nos freres, lui 
dirent-ils. « 

En effet. Ibn Obey avait tellement plaide en leur faveur aupres 
de I'Envoye qu'a la fin, il lui confia leur sort 
Alors. il dit aux Aws : 

« Acceptez-vous que I'un de vous en decide ? 
_ Bien volontiers repondirent-ils ! 

Alors, c'est a Sa'd ben Mou'&dh (d'en decider), dit le 
Prophete (SB sur lui) ! » 

Une Heche avait attaint Sa'd a la. veins medians du bras lors de 
la bataille du Fosse. II implora alors Dieu de le laisser en vie 
pour voir le chdtiment qu'll infligerait aux traTtres Beni 
Oorayzha. Apres le depart des associateurs dont Dieu avait 
avorte le projet. le Prophete (SB sur lui) rentra a Medina ou il 
hospitalise Sa'd a la tente de Raffda pour qu'il soit proche de lui 
et lui rende visits. Raffda etait une femme Aslamite qui avait 
dresse une tente dans la Mosquee du Prophete (SB sur lui) pour 
soigner les blesses pauvres, escomptant la recompense divine 
au jour de la Resurrection. 

Quand I'Envoye confia a Sa'd le jugement, son peuple parmi les 
Awsites vint le transporter sur un fine, au dessus duquel on posa 
pour lui un coussin en cuir. En chemin, its lui dirent: 

« Abou 'Amr ! Agis bien avec tes (anciens) allies ! L' Envoye 
d'Allah ne t'a confia cela que pour agir bien envers eux ! » 
Lorsqu'tls multiplierent la demands, il dit : « Le moment est 
venu pour Sa'd de ne craindre aucun blame dans la voie de 
Dieu.» 



el KhazraJ.dans leur hot _ -„„,„.„,., „,„.„ „_ 

tribu juive. De cede inimilie avant la grace de I'lslam. il est question 
dans le LIvre. - ...et rappelez-vous la bienraW d'Allah sur vous lorsque 
vous etiez ennemis, qu'll mil la Concorde enlre voa coeurs et que vous 
devinrent alora, par Sa grace, des Ireres. El vous eliez au bord du 
goufre de ('Enter et II vous en a sauves...> 3 _ La famine de 'Imran _ 103 
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Alors, les Aws comprirent que Sa'd serait intransigeant a 
I'ancontre da Qorayzha et virent deja lour parte, avant mime 
que Sa'd n'arrive vers aux. 
Lorsqu il vint, I'Envoye de Dieu dH : 

« Levez-vous pour recevoir votre chef ! » 
Alors. its allerent le deposer de sa monture. 

« Abou 'Amr, lui dirent-ils, le Prophete, Oieu I'a beni et salue, 
te eonfie la decision sur tes allies. 

— Je vous demande, devant Dieu. dit Sa'd, de vous engager a 
respecter la sentence que je rendrai 

_ Nous nous engageons, dirent-ils * Puis se toumant vers le 
cote ou se trouvait le Prophete (SB sur lui) et sans s'adresser 
directement a lui. par respect, il dit 

_ Et de ce cote-ci ? 

_ Je m'engage. dit le PropnetefSS sur lui) ! Alors Sa'd declare: 
_ Mon jugement a leur encontre est que soient tues les hommes. 
partages les biens et mis en esclavage enfants et femmes. 

— Tu viens de rendre sur eux la sentence que Dieu a rendue au 
dessus des sept deux, dit I'Envoye d' Allah, grace et salut sur 
lui. 

Comment les Qorezhitos ont quitti tours forts. 
Quant I'arret d'Allfih Le Tres Haut fut promulgue par la bouche 
de Sa'd, confirm* par le Prophete (SB sur lui) et tous les fideles, 
les Qorazhites, retrenches dans leurs forts, rejeterent le 
jugement de Sa'd et refuserent de quitter leurs refuges. 
Alors. All ben Abou Taltb s'ecria : 

« Soldats de la foi ! Et il s'avanca avec elZoubeyr ben Awwam. 
« Par Dieu, dit-il, je forcerai leurs citadelles ou je mourrai 
comma Hamza ! » 

Devant cette resolution, les Qorazhites crierent . 
« Nous acceptons I'arret de Sa'd ! » 

lis descendant de leurs forts et furent conduits a Medina et 
emprisonnes dans la maison de Nouseyba bent elHarith, la 
Najarite. 



288 



La p6riode mddinoise 



L'exticution du jugement 

Le Prophete (SB sur lui) alia au souk de Medine at ordonna d*y 
creuser des fosses. II fit venir les Qorazhites par graupes pour 
dtre 6xecut6s et y etre jetes. lis etaient environ sept cents 
hommes. Parmi eux, se trouvaient leur chef Ka'b ben Asad et 
I'ennemi de Dieu. Hoyey ben Akhtab des Beni Nadir, Chomme qui 
avait ameute les Coalises pour combattre le Prophete (SB sur 
lui) et les croyants. Les compagnons de Ka'b lui demanderent oil 
on les amenait. 

« Ne raisonnez-vous done pas, repondit Ka'b. Ne voyez-vous 
pas qu'on ne cesse de vous appeler et que ceux qu'on appelle ne 
reviennent plus ? Par Dieu, e'est la mort ! » 
Le tour de Hoyey ben Akhtab. I'ennemi de Oieu, arriva. On 
ramerta, les mains attachees au cou. II portait un habit teinte de 
rouge tel la rose, fendu de tous cotes pour qu'aucun musulman ne 
pQt le porter apres lui. Quand il se presenta devant le Prophete 
(SB sur lui). il dit : « Par Dieu, je ne regrette pas de fetre 
hostile ! Mais celui que Dieu abandonne est dechu ! 
Puis, s'adressant aux gens, il leur dit : 0 gens ! C'est I'arret de 
Dieu et on doit s'y resigner. C'est une destinde et une epreuve 
qu'Allah a ecrites pour les fils d'lsrael. » II s'assit ensurte et on 
lui frappa le cou. 
Una Qorazhite singuliere 

Tous les miles puberes des Beni Qorayzha furent tu6s, sauf 
Rjffi'a. Salma bent Qays la Najdrite, mere de Moundhir, demanda 
au Prophete (SB sur lui) de lui accorder. Elle lui dit: 

« Envoye de Dieu ! Que nous te servions de rancon. mes 
parents et moi. Accorde-moi Rifi'a. II pretend qu'il priera et ne 
s'interdira pas la viande de chameau i . » 
Le Prophite (SB sur lui) acquiesca a sa sollicitation et elle le 
laissa en vie. 

Quant aux femmes, aucune d'elles ne tut touch6e. sauf une qui 
avait commis un meurtre : elle avait tue Khilal ben Souweyd 
avec une meule. 



i. Qu'ils s'inlerdisenl bien qu elle solt ticite. 

289 



La p6tiode midinoise 



C'etait una femme strange 

Laissons (a mere des croyants. 'ATcha. nous raconter son 
aventure. Orwa ban elZoubeyr rapports que sa tante matemelle 
'Afcha dit : 

« Une seule femme des Beni Qorayzha tut tuee. 
Elle me parlait et riait; elle bascuiait *du dos et du ventre" par 
le nre, alors que 1'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et saiue. 
executait ses hommes au marche. Tout a coup, on I'appela en 
criant : ou est telle fille d'un tel ? 

— Malheur a toi, lui dis-je, qu'as-tu? 

— On va me tuer, dit-elle ! 
_ Et pourquoi, lui dis-je ? 

— J'ai commis un meurtre, repondit-elle. 
On I'amena et on I'executa. 

— Par Allah, je n'oublierai pas, dlsait 'ATcha, sa bonne humeur 
et son hilarite, alors qu'elle savait qu'elle allait mourir. » 

Un Qorazhite plus Orange encore 

II s'appelait Zabfr ben Bata, un des notables de Qorayzha. Son 
attitude etait encore plus singuliere que cells de la femme. Un 
jour, il rendit service a Thibet ben Qays ben Chammas a 
I'epoque de la "Jahiliyya" (avant I'lslam), lors de la guerre 
fratricide de Bou'ath (entre les Aws et Khazraj). ZabTr lui 
coupa les cheveux et le libera. Thabet alia trouver ZabTr. devenu 
vieux. et lui dit : 

« Me reconnais-tu ? 

— Comment un homme comme moi peut-il oublier quelqu'un 
comme toi. repondit Zablr ? 

— Je desire te rendre service pour le bien que tu m'as fait, lui 
dit Thabet. 

— Ltiomme noble rend la paretlle, dft-fl. » 

Alors. Thibet alia trouver le Prophete (SB sur lui) et lui dit : 
« Envoye de Dieu, je suis redevable a Zabtr d'un bienfait quit 
m'a dispense, je desire m'en acquitter envers lui. Accorde-moi 
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_ Cost a to/, dit I'Envoye (SB sur lui) ! . Alors Thabet alia 
porter la nouvelle a Zabfr. 

« Un vietllard comme moi, repondit-il, prive de sa famille et de 
ses enfants, qu'a-t-il besoin de la vie ? Thabet revint vers le 
Prophete (SB sur lui) : 

— Envoy6 de Dieu, que mon pere el ma mere te servent de 
rancon, accorde-moi sa lemme et ses enfants ! 

— Entendu. lui dit-il. 

ThSbet alia I'annoncer a Zabtr qui repondit : — Une famille 
etablie au Hidjaz, denuee de ses biens, comment peut-elle 
survivre ? >• Et voici ThSbet de revenir vers I'Apdtre lui 
demander ses biens. L'Envoy6, grace et paix sur lui, accepta.. 

« Thabet ! dit ZabTr, qu'est devenu celui dont la figure est 
comme un miroir chinois refletant le visage des vierges, Ka'b 
ben Asad ? 

— II est tue. repondit Thabet ! 

_ Qu'est devenu le chef de I'autochtone et de I' Stranger, Hoyey 
ben Akhtab ? 

_ II est tue, repondit Thabet. 

— Qu'est devenu celui qui prenait la tete de notre offensive et 
assurait notre arriere garde dans la defaite. 'AzzSI ben 
Samouel, demanda Zabfr ? 

— H est tue, dit Thabet ! 

— Qu'ont fait les deux conseils (Beni Ka'b ben Qorayzha et Beni 
'Amrou ben Qorayzha) ? _ lis sont partis, morts ! 

— Alors je te supplie pour le bienfait que je t'ai rendu, dit 
Zabfr, de me faire adjoindre a eux Apres eux, ('existence n'est 
plus attrayante Je brOle d'impatience pour les rejoindre ! » 
Alors Thabet le laissa et il fut tue. 

En apprenant son vif desir de les rejoindre, Abou Bakr elQiddfq 
dit : « II les trouvera, par Allah, dans le feu de la Gehenne, 
etemellement. - 
Les biens des Beni Qorayzha 

Conformement a la sentence de Sa d ben Mou'Sdh. concordant 
avec I'arret divin et favorablement accueillie par le Prophete, 
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notifiant la distribution des biens, des femmes et des enfants 
des Beni Qorayzha entre les musulmans, I'Envoye. grace et 
salut sur lui, partagea ce butin II en preleva le cinquieme qui est 
a AllSh, Son Messager, les proches. les orphelins, les pauvres 
et les voyageurs. II partagea le reste a raison de trois parts au 
cavalier et une part au fantassin. Ce fut la regie suivie dans le 
partage du butin en Islam. Excepte certains juristes qui ont vu 
pour le cavalier deux parts seulement et une part au fantassin. 
Le Prophet© (SB sur lui) chargea Sa d ben Zeyd, I'Ancarite des 
Beni 'AbdelActihal de vendre au Nejd les esclaves et d'acheter 
avec leur prix, des chevaux et des armes pour les Musulmans. 

Rayhina et t'Apdtre (SB sur lui) 

C'etait une femme des Beni Amrou ben Qorayzha, choisie avant 
le partage par le Prophete (SB sur lui). II lui propose de la 
prendre pour spouse et qu'elle porta le voile. Eile refusa. 

« Envoys d'Allah, dit-elle. laisse moi dans ta propriete. Cela 
est moins pesant pour moi et pour toi. » 
Le Prophete (SB sur lui) respecta sa resolution. II lui proposa 
d'entrer dans I'lslam. mais elle tint a sa religion. II en fut peine 
et s'ecarta d'elle. 

Alors qu'il se trouvait avec ses compagnons, il entendit des pas 
derriere lui. 

« Cost Tha'laba ben Sa'ya qui vient m'annoncer I'lslam de 
Rayhina, drt le Prophete (SB sur lui). » 
Effectivement, c'est ce qu'il lui annonca. Cette nouvelle le 
reconforta beaucoup. Rayhflna, Dieu I'ait en Son agrement, resta 
esclave 1 avec lui, jusqu'a sa mort, sur lui benediction et salut. 
Mort de Sa'd ben Mou'idh 

Apres la sentence prononcee contra les Beni Qorayzha qui 
concorda avec celle de Dieu et de Son Messager, Sa'd fut 



i. Le terms "esdave" ne recouvre pas ses droits at obligations dans 
I'lslam qui, par example, ne donne pas au proprletalre sur lui un 
"pouvoir absolu", comme o'est le cas du terme "esolave". H est utilise, 
comme bien d'autres termes dans la traduction, k defaut de mot plus 
proche. 
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recondurt a la tento de Raffda dresses a la Mosquee du Prophete 
(SB sur kit), pour y etre soigne. 

Acres la liquidation des biens des Qorazhites. le cartage de 
leurs femmes et de leurs enfants et la mort de leurs hommes, la 
veine de Sa'd eclata apres que Dieu eut exauce son voeu, celui 
d'asstster au chatiment des Beni Qorayzha. 
L'archange Gabriel se presents a I'Envoye et lui dit : « 0 
Mohammed, qui est ce mort pour lequel les portes du del se sont 
ouvertes et le Trdne (du Seigneur) se releva ? » 
Alors, le Prophete (SB sur lui) se leva promptement, tratnant 
son "vehement a I'epaule" (rida), pour voir Sa'd. Abou Bakr et 
'Omar le rejoignirent. Sa'd avait deja rendu I'ame, mort en 
martyr suite a cette bataille du Fosse, ou il elait arrive en 
disant: 

• Encore un moment a! la lutta oommenoera. 
II faut blen mourir quand arrive la lerme ! » 

« J'ai entendu Abou Bakr et Omar pleurer Sa'd. dit 'Arena. Le 
Prophete (SB sur lui) ne pleurait pas d'habitude, mais quand il se 
sentait tres afflig6, II touchait sa barbe. » 

Conclusion at /apons 

De ce passage nous deduisons ce qui suit : 

— La trahison est lourde de consequences qui ne retombent que 
sur son auteur. 

«...celul qui trahlt (son serment) ne se trahit que 
lul-m«me...» 48 _ La Victoira _ 10 

«...et n'atteindra le complot malfaisant que son 
auteur... » 35 — Le Crdateur — 43 

— Bienfait d'Allah envers Abou Loubeba et merite de celui-ci 
dans la sincerite du recours a Dieu. 

— La lidelite aux engagements et la sincerite procurent le salut. 

— Ce passage concretise le merite de Raffda pour avoir dresse 
une tente a. la Mosques du Prophete (SB sur lui) et soigner en 
personne les blesses C'est comme si elle avait construit un 
dispensaire de nos jours. Ce gesle est reste proverbial 
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— L'etude de l'expedition de Beni Qorayzha reveie la generosite. 
la clemence et la fermete de Mohammed (SB sur lui) 



Faits remarquables de I'annee 5 de I'heglre 

_ L'expedition de Oawmat elJandal 

— La bataille du Fosse qui etait remplie d'epreuves pour les 
croyants et de prodiges pour ceux qui en orrt pris part. 

— L'expedition des Beni Qorayzha, I'aneantissement de leurs 
hommes pour leur traftrise et la captivite de leurs femmes et 
enfants. 

— La mort de Sa'd ben Mou'adh. 

— Le mariage du Prophete (SB sur lui) avec Zaynab bent Jahch. 
sa cousine, apres le divorce de Zeyd ben Haritha, I'affranchi de 
l'Ap6tre (SB sur lui), d'avec elle. 

— L'institution du voile, au matin de ce mariage de Zaynab, dont 
Allah Le Tres Haut fut Le Tuteur. fruit de la piete de Zaynab. 

— L'abolition definitive de la filiation par adoption, par le 
mariage du Prophete (SB sur lui) avec Zaynab, epouse 
auparavant de Zeyd ben Hiritha. Mohammed, sur lui grace et 
salut. I'avait nomme comme fits, apres son adoption a la 
Mecque, lorsque cette innovation existait. 
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Ln'annto six da I hegire 



L0 premier do sos 4v4nements fut FoxpSdltion d&s Boni Uhy&n 

Expedition des Benl Llhyfin 

Au mois de Joum&da premier de fan 6 H. le Prophete. Dieu fa 
beni el salue, et que mon pere, ma mere et moi-meme soient sa 
rancon 1 , decida de demander reparation du sang de Khobeyb et 
see compagnons tues traltreusement a Rajr par les Libyan. 
II confia les affaires de Medina a Ibn Oum Maktoum et partrt par 
la route qui mene au Cham, a la tete de deux cents hommes, 
evttant celle qui mene aux douars des Beni Libyan, camouflant 
ainsi sa vraie direction aux yeux de t'ennemi, la guerre 6tant 
ruse. Puis, il vira dans la direction voulue, pour I'atteindre par 
surprise. A marche rapido, il arriva a Ghouran, vallee antra 
Amaj et 'Osfan qui s'etend au lieu-dit Saya. 

Les Beni Libyan pressentant le danger, se refugiererrt aux 
crates des morrtagnes et quand le Prophete (SB sur lui) arriva a 
lours douars, il ne les trouva pas. 

II jugea alors utile de semer Peffroi dans le milieu Qoreychite, 
leur montrant qu'il se trouvait a proximite d'eux. poursuivant 
les fuyards Beni Libyan 

N'avait-il pas dit auparavant . « Maintenant, nous les 

attaquerons et ils ne nous attaqueront pas ! » 

II dit cela apres la deception de Qoreych a la bataille du Fosse 

II partit done avec ses compagnons, deux cents hommes montes. 

campa a Aston et depecha un groupe de cavaliers, commandos 

par Abou Bakr Ciddtq qui atteignit Koura elGhamfm 

L'Envoye (SB sur lui) reprit ensuite le chemin de Medina en 

disant : 



Fideh abi wa oummT wa ana", expression d'amour et de gratitude 
respect ueuse. 

295 



La p&riode mtkiinoise 



« Nous rantmns, si Dieu le veut. repentants et remerciant la 
Seigneur ! Dieu ivite nous la fatigue du voyage, la deception du 
rotour at la pdnible vision dans nos families et nos biens. » 

(.'expedition de Beni Mo?talaq ou 
elMoureysf 

Comma toute expedition, celle-ci eu sa cause. 
Le Messager d' Allah apprit que les Beni Moctalaq. branche de 
Khoza'a, s'etaient rassembles autour d'un point d'eau 
nomrne MoureysT'. du cote de QadFd. pour I'attaquer. lis etaient 
commandes par efHarith ben Abou Dirar. pare de Jouweyrya. 
(alors, future) epouse du Prophets (SB sur lui). Cette expedition 
porta ainsi les deux noms: celui des Beni Moctalaq et celui du 
point d'eau appele Moureysf. Avant de quitter Medina, le 
Prophete (SB sur lui) charges Abou Dhar le Ghrfarite de ta 
conduite des affaires et partit avec une armee compos6e 
d'Anc&r et de MouhajirTn (Emigres). II envahit le pays de 
I'ennemi et lui infltgea une defaite terrible. Plusieurs furent tues 
et un grand nombre fut emmene en captivite et partage entre les 
combattants musulmans. Jouweyrya, la future epouse du 
Prophete (SB sur lui). echut a Thibet ben Qays ben Chammas, ou 
a I'un de see cousins. 

Elle etait la fille d'elHarith ben Dirdr. chef de sa tribu, et 
sollicita de son mattre de I'affranchir par "moukataba" 1 . 
Elle vint au Prophete (SB sur lui) lui demander de l*y aider (a 
payer la moukfitaba). 
« Veux-tu une solution meilleure, lui dit-il ? 

— Laquelle Envoye d'Allah. demanda-t-elle ? 

— Ja regie le paiement de ton contrat et je tepouse. lui dit-il .» 
La femme accepta. Ainsi, il la prit pour epouse apres avoir regie 
I'acte de moukataba. 

En apprenant cette alliance, les Musulmans dirent : 



i . Contrat entre le maftre et I'esclave, en vue de fa 
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« Est-it convenable de maintenir en noire propriety les proches 
de I'Envoye d'Allah ? » 

Alors, ils les libererent Plus de cent foyers des Beni Moctalaq 
furent ainsi affranchis. 

'ATcha, la mere des croyants, dit un jour : « Jamais femme. a 
ma connaissance, ne fut aussi benefique qu'elle pour son 
peuple- 

Troubles foment4s par Ibn Obey, mats Dieu a sauvegante... 
Alors qu'on campait a Moureysf, deux appels emouvants et 
pressants furent soudainement lances. L'un demandant secours 
aux Anctr, et I'autre aux Emigres, jetant I'alarme parmi les 
gens. C'etaient JahjSh, au service d' 'Omar ben Khattab et Sinan 
le Johanite, allie des Khazraj, qui se battaient pros du puits. 
Chacun demandait le secours des siens. 

'AbdAllah ben Obey, chef des Hypocrites a Medine, etait assis 
avec un groupe de sa tribu, comprenant entre autres Zeyd ben 
Arqam, un jeune adolescent. 

« lis se sont permis d'agir ainsi. dit Ibn Obey ! Ils nous ont 
depasses en nombre dans notre ville. Par Dieu, en retoumant a 
Medine, le plus fort en expulsera le plus faible ! Puis, 
s'adressant aux gens de sa tribu, il dit : C'est votre faute ! 
Vous les avez heberge, vous avez partage avec eux vos 
richesses ! Par Dieu. si vous les aviez prives de vos biens, ils 
seraient alios ailleurs ! » 

Le jeune Zeyd, entendant ces propos, alia les rapporter au 
Prophete (SB sur lui). 

'Omar dit a I'Envoyi (SB sur lui) : « Charge Abbad ben Bichr de 
le tuer ! 

— Comment en sera t-il alors, lorsque les gens diront que 
Mohammed tue ses compagnons, dit le ProphetefSS sur lui). 
Aviso plutdt que nous levons le camp. » 

L'Ap6tre (SB sur lui) reprit le chemin du retour, a une heure 
indue, pour donner aux hommes un autre sujet de discussion. 
C'est la I'etendue de sa sagesse. 
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Ouseyd ban Hodeyr vint saluer le Prophets (SB sur lui) et lut drt: 
° Envoy* de Oieu. tu as parti a une heure inhabrtajelle... 

— No 1-ost-il pas parvenu ce qu'a dit 'AbdAllah ben Obey ? 

— Mais qu'a-t-il dit. demands Ouseyd ? 

_ II prdtend, rtpondit le Prophets (SB sur lui), qu'en rentrant a 
Mtdine. le plus tort en expulsera le plus faible ! 

— Par Dieu. dit Ouseyd, c'est toi, Envoys de Dieu. qui ss l« plus 
fort, st lui le plus faible. Tu I'expulseras si tu veux. Mais sois 
indulgent envers lui. Quand Dieu nous a fait grace de toi. sa tribu 
allait fui mettre un collier de paries pour le couronner roi ! II se 
considers frustre par ta presence ds est avantage ! » 

La nouvelle parvint a Ibn Obey. Mors, il s'empressa ds se 
presenter au Prophete (SB sur lui), jurant qu'il n'avait prof ere 
un mot de ce qu'avait rapporte Zeyd ! » 
Comme Ben Obey jouissait ds consideration dans sa tribu, on 
vint dirs a I'Envoye (SB sur lui) que le jeune Zeyd aurait mal 
imerprete la pensee de leur chef. Mais Allah fit descendre la 
sourate des Hypocrites qui corrfirma Zeyd V 

■AbdAllah ben 'AbdAllah ben Obey etait un jeune homme 
vertueux et Tun des scribes du Prophete (SB sur lui). En 
apprenant ce qui venait de se passer, il vint lui dire : 

« Envoys de Dieu, j'ai entendu dire que tu veux tuer mon pere. 
Si c'est vrai, ordonne-moi de le faire moi-meme, je t'apporterai 
sa tete ! Car voyant un autre le tuer, me met mal a I'aise. II 
m'est insupportable de voir I 'assassin de mon pore marcher 
tranquillement parmi les gens. Je crains de ne pas me retenir de 
le tuer pour me venger. 

J'irai alors en Enfer pour avoir tue un croyant pour un infidele ! 

— Man noTJ, repondit le Prophete (SB sur lui). Nous mtnagerons 
ton pere et nous le traiterons aimablement tant qu'il est parmi 
nous !- 



< Rapport* par Boukhari, d'apres Zeyd ben Arqam 
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Apres cet evenement, Ibn Obey n'eut commis une maladresse 
qu'il n'eut recu des si ens das reproches at un traitement hostile 
et meme des menaces. 
Quolle attitude est meilleure 7 

La decheance de Ben Obey aux yeux de sa tribu, ses actes 
mauvais censures et severement jugss par les siens et les 
menaces qui lui etaient alors adressees, ont epargne au Prophets 
et a ses compagnons la lutte contre lui. 
L'Envoye (SB sur lui) dit a 'Omar ben Khattab : 

« Qu'en penses-tu. Omar ? Par All&h, si je I'avais tu6 to lour 
que tu me I'as sugg6r6, plusieurs(de sa tribu) auraient bondi de 
colore. Aujourd'hui, ces mimes hommes I'abattraient si je le 
leur ordonnais ! » 

« Le point de vue de I' Envoy© d'Allah, repondit 'Omar, est plus 
vaste en benediction que le mien ! » 

La trahison d'un iniidble n'est pas Stonnanto 
Car les tenebres de I'infidelite, lorsqu'elles voilent son cceur. 
lui cachent tout bien, toute vertu ! II finit par ne plus discerner 
ce qui est bort de ce qui est vil, ni desavouer ce qui est ignoble. 
Tel I'exemple de Miqyas ben Cababa. Hichem, frere de Miqyas, 
tut tue dans cette expedition, par un AncSrite qui lanca dans la 
bataille une fleche qui atteignit Hichem involontairement et le 
tua. Miqyas vint a Medine, en musulman, demander la rancon de 
son frere. Le Prophets (SB sur lui) la lui paya. II resta quelques 
jours a Medine puis, il assaillit I'Ancarite et le tua. II s'enfuit 
ensuite a la Mecque, en declamant des vers dont voici le sens du 
troisieme : « J'ai lenu ma promesss el j'ai tir* vengeance. Puis, je 
suis le premier a retoumer aux idoles ! » 

L'affalre de la dlffamation 

Au retour de I'expedition des Beni Moctalaq, le Prophets (SB 
sur lui) campa la nuit, non loin de Medine. A la fin de la nuit, il 
leva le camp et continue sa route... 
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Laissons 'AFcha le raconter. ainsi que I'ont rapporte les auteurs 
des "Sounan" et les exegeses coraniques. 

« L'Apdtre, Dieu I'a beni et salue, dit-elle, cheque fois qu'il 
entreprenait un voyage, procedait au tirage au sort parmi ses 
femmes pour designer celle qui I'accompagnerait. A I'expedition 
des Beni Moctalaq, le tirage me designs. 
A cette epoque, les femmes mangeaient sobrement et avaient 
peu de poids, n'ayant pas pris d'embonpoirtt. Quand on amenait le 
chameau que je devais monter, je me mettais dans mon 
palanquin et les personnes chargees de mon depart le posaient 
sur le dos de la monture. Puis, elles se mettaient en route, 
conduisant la bete par la bride. 

A I'approche de Medina, le Prophete (SB sur M). apres avoir 
campe la nuit, leva le camp avant le jour et poursuivit sa route. 
Pendant les preparatifs du depart, je sortis pour quelque besoin. 
Un collier d'onyx de Znofar que je portais au cou, se detacha a 
mon insu. A mon retour, je ne le vis pas. Je revins alors sur 
mes pas pour le chercher et le retrouvai. 
Pendant mon absence, ceux qui etaient charges de mon 
palanquin, croyant que j'y etais, le chargerent comma a 
I'habrtude sur le chameau, et partirent. 

A mon retour au camp, I'endroit etait vide, nul personne pour 
appeler ou repondre. Je m'enveloppai alors de mon vdtement et 
me couchai a ma place, sure qu'on viendrait me chercher 
lorsqu'on s'apercevra de mon absence. 
J'etais ainsi couchee quand Qafwfin ben elMo'attal le Soulemite 
arriva. 

II s'etait attarde par necessite et n'avait pas passe la nuit dans 
le camp. Quand il apercut ma silhouette, il se dirigea vers moi et 
s'arreta. II me reconnut pour m'avoir vue avant I'instauration du 
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voile at prononca alors I'invocan'on du retour 1 (" nous sommes 
a Dieu at vers Lui nous reviendrons "). 
« Pourquoi es-tu la ? 

Je ne lui repondis pas. II agenouilla son chameau. 

— Monte, dtt-il. II prlt I'animal par la bride et parttt rapidement. 
Les gens avaient deja bivouaque et goataient le repos quand 

Cafwan fit son apparition, tenant le chameau sur lequel j'etais 
montee. Alors, les calomniateurs dirent sur moi ce qu'ils dirent 
et le trouble atteignit le campement sans que j'en sache quelque 
chose. Nous arrivames a Medine ou je tombai malade. L'Envoye 
d'Allah. Dieu I'a beni et salue, ainsi que mes parents, 
entendirent les rumours sans rien me dire. Seulement, j'etais 
intrigues par un manque de prevenance dont I'Envoye de Dieu, 
grace et salut sur lui, m'entourait. Quand il antra it, il disait a 
ma mere qui me soignait: « Comment va t-elle ? » Et n'ajoutait 
rien d'autre. J'etais peinee de remarquer cette froideur et lui 
demandai alors d'aller chez ma mere pour qu elle me soigne. II 
accepta et je m'y rendis. Je ne savais rien de ce qui se passait 
jusqu'a ma convalescence, apres mon mal de plus de vingt nuits. 

Nous autres Arabes. ne mettions pas de cabinets d'aisance dans 
nos maisons. chose qui nous degoatait et que nous detestions 
Les femmes allaient a leurs besoins la nuit. Je sorts done un 
soir, accompagnee de la mere de Mistah, fille d'Abou Rohom ben 
elMottalib. Sa mere etait la tante matemelle d'Abou Bakr. 
En merchant, elle s'empelra les pieds dans son voile. 
- Malheur a Mistah (son fils). drt-elle ' 

— Quelle parole oftensante que tu dis la , cTun homme parmi les 
Emigres et qui a patticipe a Badr ! 

— Mais n'as-tu pas entendu ce qu'on rapporte, me repondit-elle. 

— Qu'est-ce done, lui demandai-je ? 



i . Dite notamment lorsqu'un malheur surviant 

« Et Nous vous eprouverons avoc quelque chose de la crainle, de la 
faim. d'une diminution dans les biena, les personnes et les fruits; 
annonce done la bonne nouvelle aux patients. Ceux qui, lorsqu'un 
malheur tes attaint . disent : nous sommes a Dieu et vers Lui nous 
revenons » (La Vache. 155/1 58) 
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Elle me raconta ce qui en etait. Par Allah, je ne sentis plus 
I'envie de faire mes bosoins et revint sur mes pas. Je me mis 
alors a pleurer a me fendre le cceur et dis a ma mere : 
Les gens ont dit sur moi des choses et tu ne m'en dis pas un 
mot? 

— Ma petite, ne t*en fais pas trop. Par Allah, rare est la femme 
belle et aimee de son mari dont les co-epouses et les gens ne 
multiplient contre elle les desagrements. 

Le Prophete d' Allah, benediction et paix sur lui. avait tenu aux 
gens un discours a la mosquee, que j'ignorais. II exalta Dieu et 
Le remercia, puis il dit : 

_ O gens ! Qu'en est-il des hommes qui me font du mat. en 
disant ce qui n'est pas vrai sur ma famine ? Par Allah, je n'ai 
connu d'eux que du bien. lis disent aussi cela d'un homme dont. 
par Allih, je ne connais que du bien et qui n'entre ctoez moi qu'en 
ma prisence. 

Le plus grand meneur de cette machination fut 'AbdAllah ben 
Obey, avec la participation de quelques Kazrajites et la 
complicity de Mistah et de Hamna bent Jahcrt. Celle-ci avait agi 
pour le prestige de sa scaur Zaynab. epouse du Prophete. Aucune 
des epouses de I'Envoye d'Allah (SB sur lui) ne me rivalisait, 
saut elle, dit 'ATcha. Neanmoins, sa vertu I'a preservee de 
tremper dans cette calomnie et elle ne dit que du bien de moi 
Quant a sa sceur Hamna. elle propagea cette diffamation pour 
rehausser la valeur de sa sceur, mais elle n'en tira que malheur. 

A la mosquee. les gens avaient bien discouru a ce sujet. Cela 
faillit les mener a la discorde Le Prophete (SB sur lui) 
descendit de sa chaire et vint chez moi. II appela 'Ali ben Abou 
Talib at Ousama ben Zeyd et leur demands conseil. 

— Interroge la sen/ante Barfra a ce sujet. lui suggera 'Ali. II 
Cinterrogea. 'Ali la frappa puis, elle ne cessa de jurer qu'elle ne 
savait que du bien sur 'ATcha. Tout ce qu'elle lui reprochait c'est 
qu'elle s'endormait. laissant la brebis manger de la pate qu'elle 
preparait et confiait a la garde de 'ATcha. Le Prophete, Dieu I'a 
beni et salue, antra dans ma chambre. Pres de moi. se 
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trouvaient mes deux parents et une femme Andante qui pleurait 
avec moi. II s'assit, exalta Dieu puis il me parla 'Aicha decril 
son etat et repeta ce que le pare de Joseph dit a ses enfants : 

« Je me resigne dignement, Dieu m aiders a 
supporter vos assertions » 7 _ Joseph _ 18 

Par Dieu, dit 'Aicha, I'Envoye, grace et salut sur lui, n'avait 
pas encore quitte sa place qu'on le vit recevoir la revelation. 
On le couvrit de son vetement et on lui mit un oreiller de cuir 
sous la tete. 

Par Allih, la manifestation de la revelation ne m'a nullement 
troublee, car j'etais innocente et sure que Dieu ne me ferait pas 
tort ! Mais mes parents faillirent rendre I'ame. de peur que ne 
vienne d'AII4h confirmation du dire des gens. 
La revelation terminee, le Prophete d' Allah, benediction et paix 
sur lui. se rassit, le front inonde de sueur qui ruisselait comme 
des perles un jour de froid. II s'essuya le visage et dit : 

— R4jouis-toi 'Aicha. Dieu vient d'affirmer ton innocence. 

— Louange a Dieu. repondis-je ! 

Puis, il sortit pour tenir un discours et reciter les versets 
coraniques recus. 

II ordonna d'infliger la peine legale de la diffamation a Mistah, 
Hassan ben Thabet et Hamna qui etaient de ceux qui profererent 
la calomnie. 



— Le manage du Prophete (SB sur lui) avec Jouweyrya bent 
elHarith, chef des Beni Moctalaq fut une preuve de deference a 
I'egard de la noblesse dont jouissaient aupres de leur peuple 
Jouweyrya et son pere. 

Cette femme fut benie: grace a son manage avec I'Envoye (SB 
sur lui), plus de cent foyers de sa tribu turent affranchis. 

— Ce passage revele I'hypocrisie et la malfaisance d'lbn Obey, 
sur lui la damnation d' Allah Le Tres Haut. par les troubles qu'il 
voulut propager. 
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— II revels aussi la saga diplomatie du Prophet* (SB sur lui) en 
ordon riant le depart, pour etouffer le trouble at en refusant 
d'autoriser la mise a mort d'lbn Obey. 

— L'usage du tirage au sort a la place da la designation rasserene 
I'ame et est legitime. 

— La legitimite au combattant de se faire accompagner de sa 
femme au Jihad, si les ciroonstances le permettent. 

— Le Prophete (SB sur lui) ne peut percevoir I'invisible a moins 
que Dieu ne le lui devoile. 

Si I'Apdtre lui-meme ne le sait pas, comment des gens simples 
pretendent-ils le savoir, induisant les croyants en erreur pour 
les exploiter ? 

— Ce texte montre I'epreuve traverses par 'ATcha et son 
endurance jusqu'a la dissipation de son angoisse II concretise le 
hadith : 

« Les plus 6prouv6s parmi vous sont les prophetes puis les plus 
exemplaires et ainsi de suite. » 

— II prouve I'innocence de 'ATcha. Quiconque en doute apres la 
revelation coranique est un renegat qui, s'il ne revient pas a 
I'lslam, est un infidele voue au feu etemel. 

— On doit infliger la peine de la drffamation calomnieuse{qadhf) a 
quiconque attenterart a la vertu d'un croyant ou d'une croyante. 
Cette peine tut infligee a Mistah, a Hassan et a Hamna pour les 
purifier de cette mea'isance. Mais Ibn Obey n'a pas ete inquiete, 
etant mecreant, cette peine ne le purifiant pas. 

— Abou Bakr obeit a I'ordre de Dieu. 

«...et qu'ils pardonnent et effacent (les fautes des 
autre*)... » 24 _ La Lumiere _ 22 

En effet, Abou Bakr avait jure de priver Mistah, son cousin 
matemel, emigre et pauvre, des bienfaits qu'il lui dispensait en 
nourriture et vetements, pour avoir trempd dans cette 
drffamation. Alors, Abou Bakr se delia de son serment et rendit 
a Mistah les bienfaits suspendus. 
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— II est formellement interdit de qualifier (qadhf) de 
fornicateur 1 un croyant ou une croyante. 

Cast un peche capital at son auteur est passible de la peine pour 
le qadhf, scat quatre vingt coups. 

— Cette expedition reftete la perfection du Prophete (SB sur lui) 
en maintes occasions, entre autres celle de la rumeur 
diffamatoire contre 'ATcha. 

Nous y relevons la bonte du Prophete (SB sur lui). sa noblesse, 
sa bonne conduite des affaires de sa famille et cedes de ses 
compagnons. II a recouru aux conseils des membres de sa famille 
sans s'adresser a d'autres, concemant les problemes internes a 
sa famille. 



La convention d<L Houdeybla 



Au mois de Dhou elQa'da, de la sixieme annee de I'hegire, 
I'Envoye (SB sur lui) prit la decision de se rendre a la Demeure 
sacree et exhorts les fideles a I'accompagner. Certains 
repondirent a ce desir, d'autres manquerent de courage a le 
faire, pour la plupart les bedouins (A'rab) des alentours de 
Medina. 

Le Prophete (SB sur lui) et ses compagnons au nombre de mille 
quatre cents pelerins environ, en tenue d'ihram — de 
sacralisation — prirent la direction de la Mecque, conduisant 
avec aux les offrandes, soixante dix chameaux environ. 

II Start clair que le Prophete (SB sur lui) visait uniquement 
I' 'Omra et n'avart pas de penchant a la guerre. 
Arrive a Asfan. I'Envoye d'Allah rencontra Bichr ben Soufian 
elKalbi qui lui dft : « Les Qoreych ayant appris ta marche. ont 
soiti tous leurs chameaux. se sont vdtus de peaux de tigres et 
se sont rassembles a Dhou Towa, faisant le semient de 



i. De qadhafa : Mar, lancer. La "qadhf* (accusation, insinuation ou 
simple qualificattf) ne conceme pas seulement Plnsinuation de 
fondeallon comma II apparatt dans fa traduction, mais aussl d'autres 
pachas de ta chair entrelndivldus. Voir les Dvres de Fiqh. 
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t'empecher d'entrer a la Mecque par la force. A la tete de leur 

cavalerie se trouve Khaled ben WalTd. » 

En entendant cela. le Prophete (SB sur lui) dit : 

« Que prenne garde Qoreych a son propre mainour, la guerre 
les a rongts ! Qu'auraient-ils a perdre s'ils laiasaient (faire) 
entre moi et le rests des gens. Si ceux-la m'atteignent (d'un 
mat), ce sera ce qu'ils ont voulu. Et si Alton me donne le dessus, 
its gagneront alors d'entrer dans I'lslam. Par Dieu, je ne 
cesserai de les combattre pour ce qu'Alllh m'a envoye" jusqu'a 
ce qu'll le tasse triompher ou que j'y laisse la vie. » 

II tit ensuite obliquer la troupe a droite et emprunta le chemin 
qui mene a Houdeybia. 
Soudain, sa chamelle s'agenouilla. 
« Elle s'est "agenouillee" \ dit-on ! 

— Elle ne s'est pas "agenouillea", repondit le Prophete (SB sur 
lui). et ce n'est pas son temp6rament. Mais plutdt. elle a dt6 
arretee par ce qui a arrSti I'Elipbant. » C'est a dire, d'entrer a 
la Mecque. 

Puis il dit : - Je suis prSt a accepter route offre que me 
proposerait aujourd'hui Qoreych. s'ils me demandent de 
sauvegarder les liens de parents entre nous. » 
Apres la penible traversee des sentiers montagneux. on aboutit 
a une vallee de la region. 

Alors, I'Envoye. grace et salut sur lui, dit a ses compagnons : 
« Dites : nous implorons le pardon de Dieu et a Lui nous nous 
repentons. » 
Us le firent. 

« Par Allih. reprit le Prophete, c'esf le meme repentir que les 
Fits d'isra§l devaient dire 2 et qu'ils refuserent de prononcer !» 
Puis, il tut annonce de camper la. 

« Envoye de Dieu, dit-on, il n'y a pas d'eau dans la vallee. » 
Alors, le Prophete (SB sur lui) sortit une fleche de son carquois. 
la donna a Tun de ses compagnons qui alia la planter au fond d'un 

1 . Peul-etre avec le sens d'abandonner. 

2. Qor'an (2,La Vache, 58) el (T.elA'raf, 161). 
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puits do la vallee. Aussit&t, t'eau jaillit abondante. Les gens 
abreuverent leurs betes, se desaltererent et firent leurs 
ablutions, comme s'ils etaient sur le bord d'une riviere. 
Quand les cavaliers de Qoreych virent l'Ap6tre (SB sur lui) 
s'ecarter de leur chemin, ils rentrerent a la Mecque. 

Obligation de Khozi'a 

Peu apres ('installation du Prophete (SB sur lui) dans cette 
vallee. il recut une delegation de Khoza'a, presidee par Boudeyl 
ben Warqa le Khoza'ite. lis I'interrogerent sur la raison de sa 
venue. L' Envoy 6 repondit qu'il n'etait pas venu dans I'intention 
de la guerre mais pour la visite de la Maison sacree et y 
celebrer sa sacralite. Puis, il tint les memes propos que ceux 
qu'il adressa a Bichr ben Soufian. 

De retour chez Qoreych. la delegation, en mediatrice. leur 
declara : « Assemblee de Qoreych, vous etes hatifs sur 
Mohammed. II n'est pas venu pour la guerre, mais en visrteur de 
la Demeure Sacree ! » 

Mais les Qoreychites les accuserent, leur firent Iront et dirent : 
« Meme s'il venait sans I'intention du combat, par Allah, il n'y 
entrera de toute facon jamais par la force. Et jamais alors, les 
Arabes n'auront a parier de nous >. » 

L' ambassade de Qoreych 

Qoreych envoya ensuite son ambassadeur Mikriz ben Hafc ben 
elAkhyaf. Des que le ProphetefSS sur lui) I'eut apeicu s'avancer 
vers lui. il dit : « Voila un homme trompeur. » 

II lui tint les memes propos qu'aux precedents. L'ambassadeur 
s'en retouma. II rapporta a Qoreych le resuttat de sa mission. 
Alors. ils depecherent elHouleys ben 'Alqama, chef des AhabTch. 
Le voyant venir. le Prophete (SB sur lui) dit : 

« Celuhla appartient a un peuple cfadorateurs ! Envoyez dans 
sa direction les bStes destinies au sacrifice aim qu'il les voit /» 

Voyant tout au large de la vallee les offrandes, le cou entoure 
de colliers, amaigries par un long sejour, il s'en retouma 
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plein de deference, sans meme parvenir jusqu'a I'Envoye 
d'Allah, Dieu I'a beni et salue. II alia trouver Qoreych pour leur 
exposer la situation. « Assieds-toi, lui dirent-ils aiors, tu n'es 
qu'un bedouin ignorant ! » 
Uno juste colore 

A s'entendre taxe d'ignorant, le chef des Ahabfch s'ecria : 
« Qoreych ! Par Dieu, I'alliance que j'ai contracted avec vous ne 
peut approuver de tels agissements de votre part ! De quel droit 
interdisez-vous I'acces de la Demeure Sacree de Dieu a celui qui 
vienl la glorifier. Je jure par Celui qui commande mon ame. que 
si vous ne laissez pas la voie entre Mohammed et ce pour quoi il 
est venu. je souleverai contre vous les AhabTch en bloc. » 
Se rendant eompte du serieux de la menace, les Qoreychites se 
raviserent : 

« II suffit Houleys ! Patiente un peu, que nous puissions prendre 
en notre faveur ce qui te satislera aussi. » lis voulaient dire 
par la, un compromis susceptible de les convenir et leur 
epargner le deshonneur, selon eux. 

Un troisieme mSdiateur 

Les Qoreychites depecherent un troisieme mediateur : 'Orwa 
ben Mes'oOd leThaqafite. Celui-ci se presents a eux : 

« Qoreych ! J'ai vu ce qu'essuie a son retour, chaque mediateur 
que vous depechez a Mohammed, par vos propos agressifs et 
durs. Vous savez que vous etes tel le pere, et moi, tel le tils. 
J'ai appris I'epreuve que vous traversez et reuni ceux qui m'ont 
obei parmi mon peuple et suis venu vous apporter mon secours. 

— Tu dis vrai et tu es pour nous un homme de conftance, lui 
repondirent-ils. » 

II alia done et arriva jusqu'a I'Apdtre, grace et salut-sur lui. 
S'asseyant devant lui, il dit : 

« O Mohammed, ainsi tu viens avec un melange d'hommes. 
conquerir ton pays natal ? Considers que ce sont bien tous les 
Qoreychites, montes sur de jeunes chamelles, revdtus de peaux 
de tigres, qui ont fait le serment solennel de fempecher a tout 
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prix d'entrer par la force a la Mecque Par Allah, je vois deja 
ces gens fairs la vide autour de toi ! » 

Abou Bakr, assis demere le Prophets (SB sur lui), reagit alors : 
« Va teter le mamelon d'elLat ! Quoi, nous le delaisserions ? » 

— Qui est celui-la. Mohammed, dit 'Orwa ? 

— C'esr Ibn Abou Qohifa (Abou Bakr) . repondit Is Prophets (SB 

sur lui). 

— Par Dieu, si je n'etais pas rsdsvabls envsrs toi d'un bienfait, 
repondit 'Orwa, je faurais donns ton du, mais nous sommes 
qurttes. a present. Ensuite. tout sn pedant, il touchait la barb© 
de I'Envoye d'Allah de la main. elMoughTra ben Cho'ba, qui tenait 
ta garde aupres du Prophets (SB sur lui). frappait sa main toutes 
les fois quil la tendait vers la barbs do ("Envoys de Dieu, sn 
disant : 

« Retire ta main du visage de I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et 
salue, avant qu'elle ne revienne plus a toi ! 

_ Malheur a toi, y a-t-il plus brutal et plus rude que toi. 
repondit 'Orwa ! 
L'Envoye de Dieu, alors. sourit. 
Mais qui est-cs Mohammed, ajouta-t-il ? 

_ C'esf ton neveu, elMoughlra ben Cho'ba. 

_ Trompeur que tu es (MoughTra) ! Ainsi done, tu viens juste de 
laver ton cadavre 1 ! » 

L'Envoye lui fit savoir, comme aux autres, qu'il ne venait pas 
pour le combat, mais pour accomplir seulement la 'Omra. 
'Orwa ben Mes'oud le Thaqafite s'sn retouma rapporter aux 
Mecquois le temoignage d'un homme impressionne devant 
I'infime consideration dont les Musulmans entouraient 
l'Apdtre(Se sur lui). Ainsi. ils recueillaient I'eau qui servait a 
ses ablutions, sa salivs s'il crachait et quelque chose de ses 
cheveux, s'il en tombait. 
Puis, il ajouta : 



i. elMoughTra ben Cho'ba avanl son Islam, tua Ireize hommes des Beni 
Malik, branche de Thaqif. Les deux groupes Thaqafltes, Beni Malik et 
"allies'' (Ahlaf) pour elMoughTra. enlrerent en hostilite. elMoughira 
regla alors le prix du sang des Ireize hommes et permit ainsi 
I'arrangement. (Ibn Hicham). oqq 
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-Assemblee des Qoreych, j'ai visite an leur royaume Chosroes, 
Cesar at le Negus. Mais par Allah, je n'ai vu de roi en son peuple 
tol que Mohammed parrrri ses compagnons. J'ai vu des hommes 
qui ne I'abandonneraient pour rieni Avisez done de ia situation. » 

Ambassade de fApdirefSB sur lui) 

Les ambassades de Qoreych n'ayant pu aboutir a un resuftat 
probant, le Prophete (SB sur lui) envoya aux Mecquois Khorach 
ben Omeyya le Khoza'ite, et le fit monter sur un chameau a lui 
appele Tha'lab. pour transmettre a leur notables I'objet de sa 
visits. Mais les Qoreychites tuerent le chameau et faillirent tuer 
momma. n'eut ate les Ahabfch qui lui sauverent la vie et lui 
permirent de revenir vers I'Apdtre. 

Les Qoreychites ajouterent a ce forfait I'envoi de quarante 
agresseurs qui tirerent pierres et Heches dans le camp des 
croyants. Ceux-ci contre-attaquerent en les capturant et les 
ramenerent aupres du Prophete de Dieu qui leur accorda la vie 
sauve et les remit en liberte. C'etait une de ses qualites decrites 
dans la Torah: il na rend le mal par le mal. mais pardonne et 
efface. 

Une ambassade phis importante 

Dans ses efforts pour realiser la paix et evtter la guerre dont 
les idolatres ne cessaiant de ranimer le feu, I'Apdtre proposa a 
'Omar ben Khattab de parlementer avec Qoreych. Celui-ci 

« Envoya de Dieu, dit-il, ja crains pour ma personne, car aucun 
des Berti Ady ben Ka'b, a la Mecque, ne pourra assurer ma 
protection. Les Qoreychites connatssent mon hostilite et ma 
durete envers eux Je te propose d'envoyer a ma place 'Ofriman 
ben 'Affan, un homme qui jouit d'une forte position parmi eux !» 
'Othman fut mande par Le Prophete (SB sur lui) et il le depicha a 
Abou Soufian et aux notables Qoreychites pour leur rappaler que 
las Musulmans n'etaient pas venus en guerriers, mais 
uniquement pour rendre visite a la Demeure sacrae de Dieu. 
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'Othman partit done en messager a la Mecque. La, it fut 
immediatement accueilli par Abbfin ben SaTd ben el'Ac qui 
marcha derriere lui en egard a la parente. II le mit sous sa 
protection et le conduisit aupres d'Abou Soufian et des notables 
Qoreychites a qui il transmit le message dont il etait charge. On 
I'invita a accomplir le rite du °Tawaf" autour de la Kaaba, 
mais il declina I'offre : « Je ne me le permettrai pas avant que 
I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue, lui-meme ne le fasse !» 
Les Qoreychites ie garderent quelques jours parmi eux ce qui fit 
courir la rumour qu'il avait ete assassine. 

Le serment de i'Agr4ment divin (Bay'at eIRidwin) 
Des que ce bruit parvint au Prophetess sur lui), celui-ci prit la 
decision d'atf ranter les infideles. II invita les croyants a preter 
serment de ne pas fuir au moment du combat. Ce fut le grand 
serment dont Dieu fut satisfait. II eut lieu sous un arbre. 
II est mentionne dans la sourate "La Victoire". 

« Dieu a aqrti les croyants lorsqu'lls te prdterent 
serment sous I'arbre. II salt ce qui ttalt en leur 
cojur et fit alors descendre sur eux le reconfort 
apalsant et les a recompensed d'une victoire 
proche." 48 — La Victoire — 18 
Personne ne martqua au serment, sauf Jedd ben Qays. 
« Je le voyais, dit Jfiber ben AbdAllah, blotti au flanc de sa 
chamelle pour echapper aux regards. » 

Le premier a prfiter serment fut Abou Sinfin, frere de "Oka'cha 

ben Mohjin, des Beni Asad. Le Prophete (SB sur lui) preta 

serment pour 'Othman en appliquant I'une de ses mains sur 

I'autre et disant : « Celle-ci est pour 'Othman ! » 

II s'avera par la suite qu' 'Othman n'avait pas ete tue. II revint 

peu apres le serment. 

Ambassade et trSve 

Ayant eu connaissance de ce serment. les Qoreych se 
depecherent d'envoyer comma parlementaire Souheyl ben 
'Amrou pour conclure une treve dont la clause essentielle etait 
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de reporter a Cannae suivanta I'accomplissement de la visile 
('Omra) pour sauver la face. 

« Par Allah, disaienMIs, il n'est pas question que las Arabes 
racontent sur nous qu'il y est entre par la force. » 
Le voyant s'approcher, I'Apotre (S0 sur lui), dit : 

«Us vaulent un arrangement puisqu'ils ont envoy* cet homme.» 
Souheyl arrfva aupres de I'Envoya da Dleu. lis discuterent 
longuement, emirent das reserves puis, echangerent les termes 
de I'arrangement qui ne restart plus qu'a rediger. Lorsque les 
pourparlers aboutirent a I'accord, 'Omar qui etait a I'ecoute alia 
dire a Abou Bekr : 

« Abou Bakr ! N'est-il pas le Prophete de Dieu ? 

— Cortes, oui. lui repondit-il ! 

— Ne sommes-nous pas les Musulmans, ajouta-t-il ? 

— Oui, cartes ! 

— Ne sont-ils pas les associateurs ? 

— Oui. repondit Abou Bakr I 

— Pourquoi acceptons-nous alors de nous humilier dans notre 
religion ? — Attache-toi a ses pas car j'atteste qu'il est 
I'Envoya d'Allah, dit Abou Bakr. 

— Et moi j'atteste qu'il est I'Envoye d'Allah. dit 'Omar, qui alia 
trouver le ProphatefSS sur lui) et repeta las propos tonus avec 
Abou Bakr. 

II lui repondit alors : 

_ Je suis adorateur et envoy6 d'AMh. Je ne ddsoMirai pas a 
Son ordre et II ne m'abandonnera pas. » 
Pintience d' 'Omar 

II est rapports qu' 'Omar, Dieu soit satisfait de lui, dit plus 
tard: 

« Je ne cessais, par I'aum6ne, le jeuna. la priere et 
I'affranchissement (d'esclaves) de reparer ce que je fis ce jour 
la, par crainte de mes propos d'alors, jusqu'au moment ou 
j'esperais que ce que j'avais avance (en bonnes ceuvres) etait 

bien. 
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Redaction du traits 

Le Prophete (SB sur lui) appela 'Ati ben Abou Talib pour ecrire 
le traite et lui dit : 

« Ecris: par Le Nom d'Allih, Le Bienfaiteur, Le MisSricordieux. 
L'emissaire de Qoreych dit alors : 

_ J'ignore cela. Ecris plut6t: par Ton Nom, notre Dieu. 
Et I'Envoye d'Allih reprit : 

_ Ecris : par Ton nom notre Dieu. 

'Ali ecrivit. Le Prophete (SB sur lui) ajouta : 

_ Void ce dont ont convenu Mohammed, I'Envoye" d'Allih et 
Souheyl ben 'Amrou. 

Alors, Souheyl dit : _ Si j'avais attest© que tu es envoy* 
d'Allih, je rte t'aurais pas combattu. Ecris plutdt ton nom et le 
nom de ton pere. L'Envoye d'Allih. Dieu I'a beni et salue, reprit: 
Void ce dont ont convenu Mohammed ben 'AbdAllih et 
Souheyl ben 'Amrou. lis ont convenu d'une tr6ve de dix ans 
durant lesquels les parties se garantiront rdciproquement la 
paix et la s6curit6. Toutefois, si quelqu'un de Qoreych venait a 
rejoindre les rangs de Mohammed, sans le consentement de son 
tuteur, il (Mohammed) le renvena vers eux. Et celui qui, du 
camp de Mohammed, viendrait a Qoreych, ils (Qoreych) ne le 
renverront pas vers lui. Les sentiments de haine rAciproque 
doivent itre mattris4s. Point de rapine, point de f4lonie.(Les 
tribus) sent fibres de se rattier soit du c6t4 de Mohammed, soit 
du cdte" de Qoreych. Mohammed s'engage a renoncer cette annee 
a entrer a la Mecque. 

Mais I'annee prochaine, la ville sera 4vacu4e et Mohammed et 
ses compagnons y entreront et y s4joumeront trois jours. Avec 
eux, seule I'arme du cavalier, l'6pee au fourreau. » 
Un certain nombre de personnes, tant du cdte musulman que du 
cote associates, etaient temoins de la signature de ce traite 
dont la mise en vigueur etait immediate. En application de I'une 
de ses clauses, la tribu de Khoza'a se hata de se declarer alliee 
de Mohammed, tandis que les Beni Bakr se rallierent a Qoreych. 
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Abou Jandal crie justice 

L'encre de ce document n'avait pas seche, qu'apparaissait Abou 
Jandal, la propre fils du negociateur Qoreychite Souheyl ben 
'Amrou, fuyant les idoiatres at traTnant ses chaTnes pour se 
refugier dans le camp musulman. Son pere le frappa au visage et 
s'adressa au Prophete (SB sur lui) en disant: <■ Nous avons 
conclu ce contrat avant que celui-ci ne vienne ! 
— C'esf vrai, dit le Prophete (SB sur lui). » Le pere continua a 
brutaliser son fils et a le trainer en direction de Qoreych tandis 
qu'Abou Jandal criait de toutes ses forces, interpellant les 
Musulmans : 

« Est-il juste que je sois renvoye chez les infideles pour qu'ils 
me persecuted et m'obligent a abjurer ? » Les musulmans en 
furent tres eprouves et ressentirent la plus grande tristesse. 
Le Prophete (SB sur lui) lui dit : 

« Abou Jandal ! Supports patiemment ton 6preuve et compte 
sur la recompense divine. Dieu saura te pourvoir ainsi qu'aux 
autres opprim4s une issue heureuse. Nous avons conclu avec ces 
gens un arrangement pour le respect duquel nous nous sommes 
mutuellement engage's envers Allih. Nous ne trahirons pas. » 
La ddsacralisation de l'4tat de pelerin 

Apres avoir termine avec ce traite de paix, dont I'une des 
clauses stipulait le retour du Prophete (SB sur lui) et de ses 
compagnons a Medina, a charge pour Qoreych deleur permettre 
I'accomplissement de la 'Omra, I'annee d'apres, I'Envoye de Dieu 
ordonna de se defaire de I'etat de sacralisation du pelerin et de 
retoumer a Medine. Les Compagnons tarderent a obeir, tant 
6tait grande la peine qu'ils ressentaient. 

Le Prophete (SB sur lui) s"en plaignit a son epouse Oum Salama 
qui etait une femme de bon conseil. 

« Sacrifie ton offrande et desacralise-toi, lui dit-elle. Les gens 
te suivront < » 

II sacrifia done, se rasa la tete et se defit de la tenue de 
sacralisation (ihrfim). Des qu'ils le virent accomplir ces rites, 
ils s'empresserent de le suivre. Quelques uns se raserent 
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la tete. d'autres seulement diminuerent leurs cheveux (sans les 
raser totalement). Los voyant, I'Apotre (SB sur lui) dit : 
« Que Dieu btnissent ceux qui se sont rasa's ! — Et les autres, 
Envoys de Dieu, dirent-ils ? 

— Que Dieu Mnisse ceux qui se sont ras4s ! — Et les autres, 
Envoye de Dieu ? 

Ce n'est qu'a la quatrieme fois qu'il dit "...et ceux qui ont 
diminud (de leurs cheveux) ». Les compagnons lui demanderent 
pourquoi les premiers etaient favorises. « Car its n'ont pas 
doute, repondit-il. » 

L'Envoye de Dieu reprit le chemin du retour. En cours de route il 
re$ut la revelation de la sourate " La Victoire ". Elle relate la 
plupart des evenements de I'expedition de Houdeybia, ce qu'y 
etait conclu, ce qui I'avait suivi concemant la conquete de 
Kheybar et le butin que les fideles y avaient acquis, ainsi que 
I'annonce de I'accomplissement de leur 'Omra, I'annee qui suivra 
et dans les meilleures conditions. Dieu confirmait ainsi la v4rite 
du songe fait par le Prophete (SB sur lui) qui predit son entree a 
la Mecque avec ses compagnons, en toute securite. 

Consequences du compromis 

Parmi celles-ci, I'emig ration d'Oum Kolthoum bent 'Oqba ben 
Abi Mo'eyt 1 a Medine. Ses freres. Omara et Waltd la 
rejoignirent et la demanderent en vertu de I 'accord Mais le 
Prophete (SB sur lui) refusa, car le pacta ne concernait que les 
hommes, les femmes ne participant pas a la guerre. 

Dieu fit descend re en la circonstance une revelation. 

« Croyants, quand emigrant vers vous des 
croyantes, eprouvez-les 2 (leur fol). Dieu connait 
leur croyance. SI vous pensez qu'elles sont 
croyantes, ne les rendez pas aux Infideles. 

i Un des notables QoreychHes lues a Badr 

2. Celle-ci conslstait a jurer qu'elles ne sonl venues que par interet 
pour I'lslam. Non par depit pour leurs epoux infideles el non par desir 
pour des hommes parmi les Musulmans. 
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Nl alios aont llcltes pour eux, nl eux eont licltes 
pour alios. » 60 — Cello mise a I'ipreuve —10 

L'autre recit est celui d'Abou Becfr, qui s'enfuit de la Mecque 
at se rdfugia a Medina. Las Qoreychites envoy erent deux 
hommes pour la ramener. Le Prophet© (SB sur lui) le leur remit 
par respect pour ('accord de paix. S'adressant a Abou Bacfr, il 
lui dit : « Abou Bacir ! Nous avons conclu avac ces gens ce qua tu 
sais. II no nous sied pas dans notre religion la tromperie. Dieu to 
pourvoira, ainsi qu'aux autres opprime~s d'une heureuse issue ! 
Retoume vers ton peuple ! 

— Envoys de Dieu ! dit Abou Bactr, me rends-tu aux 
associateurs alors qu'ils m'eprouvent dans ma religion ? 
Le Prophet© (SB sur lui) lui dit alors : 

_ Abou Bactr, va vers ton peuple... et lui repeta les propos 
precedents. » 

Abou BacTr partit done en compagnie des deux hommes. Arrives 
a Ohou elhouleyfa, ils mirent pied a terre pour se reposer. Abou 
Bacir voyant I'epee de Cun d'eux. lui dit : « Me permets-tu de 
la contempler de plus pres ? 
— Oui ! » 

II la prit. la degaina de son fourreau, en frappa I'tdoiatre et le 
tua. Le deuxieme s'enfuit a Medina pour rapporter ie fait a 
I'Apdtre (SB sur lui). Abou Bactr, arm© de I'epee, ne tarda pas 
aussi a se presenter. « Envoye de Dieu, dit-il, tu as rempli ton 
engagement, Dieu en est temoin. Tu as fait ton devoir en me 
livrant a mes ennemis. Mais moi, j'ai defendu ma foi et ma 
personne. » 

Le Prophets CSS sur lui) dit : «...// est capable de dechafner la 
guerre, s'il avait des hommes avec lui ! » 
Abou Bacfr se dirigea vers un endroit appele el'le, sur le rivage 
de la mer (Rouge). C'etait le chemin qu'empruntaient les 
caravanes qui se rendaient au Cham II tut aussitdt rejoint par 
una poignee de fugitifs et formerent une armee musulmane qui 
fit gouter aux Qoreychites les difficultes les plus ameres. en 
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interceptant et en tuant leurs hommes. Les Mecquois ecmrirent 
au Prophete (SB sur lui) le suppliant par tea liens da parents de 
les recueillir et de les ramener chez lui. 
Et il les recueillit et c'etait la t'issue heureuse qu'il avart 
annoncee a Abou Baclr et a Abou Jandal avant lui. Et a Dieu 
s'adressent les louanges. 

Messages du Prophete (SB sur lui) aux rois 
et aux chefs 1 



En cette annee 6 de I'hegire, apres le compromis avec Qoreych. 
le Prophete (SB sur lui) ecrivit aux rois et aux chefs, les 
conviant a I'lslam, la vraie religion, dont il recut I'apostolat 
pour guider les hommes vers le perfectionnement dans la 
connaissance et la morale, pour leur bonheur, physique et 
spirituel, ici bas et dans la (Oemeure) Demiere. 

L'Envoye (SB sur lui) depecha done des messagers avec ses 
nobles lettres. II envoya : 

— 'AbdAllah ben Houdhefa a Chosroes. mi des Perses, 
_ Dihya ben Khaltfa elKalbi a Cesar, roi des Romains. 

— 'Amrou ben Omeyya le Damrite au Negus, roi d'Abyssinie, 

— Hattb ben Abi Balta'a a Mouqawqas, roi d'Alexandrie. 
D'autre part, il depecha Chouja' ben Wahb a elHarith ben Abi 

Chimr, chef Ghassanide au Chem, Salft ben 'Amrou a Hawda ben 
'Ali, roi du Yemema et el'Ala ben elHadrami a elMoundhir ben 
Sawa, roi de Bahrein. 2 
Termes de cette correspondence 
• Message a Chosroes, roi de Perse. 
« A Chosroes, roi de Perse. 

Par Le Norn d'Allih, Le Bienfaiteur. Le Misemordieux. 
De Mohammed I'EnvoyS de Dieu a Chosroes (Kisra). souverain 
de la Perse. 



2. Ainsi que 'Amrou ben el'Ac qui fut envoy* aux deux rois de -Oman 
Jayfar et lyad, les deux flb^'etJouloundy. g ^ ^ 
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Paix a celui qui suit la bonne voie. qui emit en Dieu et en Son 
Prophete. qui atteste qu'il n'y a de divinM qu'AMh IVnique 
sans associd, et que Mohammed est son adorateur et envoyi. 

Je te convie par i'appel de Dieu ear je suis, moi, I'Envoyt 
d'Allih. vers les hommes en totaliti. pour avertir qui est 
vivant et que se confirme ia parole (du chitiment) sur lea 
inHdeles. Embrasse done I'lslam, tu seras sauvi. Si tu refuses, 
les p6ch4s des mages ' seront (aussi) sur toi. » 2 

Chosroes recut le message, il s'emporta, profera des propos 
grossiers et dechira la lettre. 

Quand I'Envoye (SB sur lui) apprit ce comportement, il invoqua 
Dieu contre tui de 0 dechirer - (disloquer. comme il dechira la 
lettre) son royaume. Dieu t'exauca et disloqua son royaume. 

* Moss&qo il C6sar 

« Par Le Norn d'Allih Le Bienfaiteur Le MisSricordieux. 
De Mohammed, adorateur de Dieu et son Prophete a Hdraclius, 
souverain des RoOm. Paix a celui qui a suivi la bonne voie. 
Embrasse I'lslam. tu sera sauvi. Embrasse I'lslam. Aim te 
rStribuera deux his. Si tu te d4tournes, sur toi sera le p4cM 
des ' Laboureurs " (Arisiyytn) 3 . 

" Die : 6 gene du Llvre (Julte et Chritlene), vertex 
a une parole Identlque antra nous et voua, de 
n adorer qu' AII6h, de no Hen Lul aaeoeler et que ne 
prenne pas une partle d'entre nous certain* autre* 
comme seigneurs en dehors d'Allih. Mala e'tla *e 



aiors, les Parses. 

*. Suivi du sceau de L'Envoye d'Allah. ainsi que dans toute sa 
correspondence : un motif circulaira (trace de la bague) dans lequel 
M*!*™™* Prophete d'Allah, et se lisant de bas en haul, Le 
Nom du Tres Haul elan) mfe au dessus. 



oiame des sujets de Byzance etalenl cuflivaleurs. dou sans doute ce 

Xtaiims. m 9 nSS* 00 de * nom8 pour d * 8lgnor °** 
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ditournent, dltes alors : timolgnez que nous autres, 
nous sommes soumls (a DIeu, musulmans)" 1 ». 2 

• Message a Mouqawqas 

« Par Le Norn d'AMh Le Bienfaiteur Le Mistricordieux. 
De Mohammed, adorateur de Dieu et son Prophete a 
elMouqawqas, souverain des Coptes * . Paix a celui qui a su/vf 
la bonne voie. Je te convie par I'appel de I'lslam. 

Embrasse I'lslam, tu sera sauvS. Embrasse I'lslam, Allih te 
ritribuera deux tots. Si tu te ddtournes, sur toi alors sera le 
p6ch6 des Coptes. 

"Ola : 6 gens du Llvre, venez a une parole Identlque 
antra nous et vous, de n'adorer qu'AIUh, de ne rlen 
Lul assocler et que ne prenne pas une partle d'entre 
nous certains autres comme seigneurs en dehors 
d Allih. Mais s-lls se ditoument, dltes alors ; 
tSmofgnez que nous autres, nous sommes soumls". »* 



• Message au Negus 



« Par Le Norn d'AIISh Le Bienfaiteur Le Misdricordieux. 
De Mohammed I'Envoye' de Dieu au N4gus. souverain d'Abyssinie. 
Paix a celui qui a suivi la bonne voie. Je lone aupres de toi 
Dieu. Pas de Dieu excepts Lui. II est Le Roi, Le Tres Saint, 
Le Salut, Le Sauyeur, le Dominateur. Et j'atteste que Msus 
fits de Marie est J> souffle de vie donn6 par Dieu s et 



ran (3, U famine de 'Imran, 64). 
J. Heraclius reconnitf la prophetie de Mohammed sans y adherer, par 
peur pour son trone. (voir hadith d'Abou Soudan, qui se trouvait alors 
au Chem. avec une caravane de Qoreyeh; rapport* par Boukharl). 
3. Qobt. Norn des Egyptiens. alors. 

a rApo?re' aW '' a9 18 re?Ut aV8C * flard 81 re3pect 81 envova de8 Presents 
5 "Roflh Allah". Le souffle de vie cree par Dieu. insuffle par Gabriel en 
Marie. La terme "roOh" (souffle de vie) accompagnani le Norn "Allah", 

miraculeuse donnee en signe a $alah, etc. . . 
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son verba 1 dSposS en Marie, la vierge. la vertueuse, la chaste. 
Elle a ainsi ports Msus da Son souffle de vie et de Son 
insulation. De la mime maniere qu'll crea Adam de Sa Main. Je 
fappelle a adorer Aim. Unique, sans associS, a persSvSrer 
dans son obSissance. a me suivre. a croire en ce qui m'est venu, 
car je suis I'EnvoyS d'AIISh, Dieu Va b4ni et saluS. Je fappelle 
ainsi que tes soldats a Am, Puissant et Majestueux. 

J'ai ainsi transmis et conseillS. accepte done mon conseil. 

Et paix a cetui qui a suivi la bonne vote. - 

• Message a elMoundhir, chef de Bahrein 
- Par Le Norn d'AIISh Le Bienfaiteur Le MisSricordieux. 
De Mohammed I'EnvoyS de Dieu a elMoundhir ben Sim. Salut 
soit sur toi. Je hue aupres de toi Dieu. Pas de Dieu excepts Lul 
et j'atteste que Mohammed est son serviteur et envoys. 
Ensuite (amma ba'd *)... 

Je te rappelte Allih, Puissant et Majestueux. Car celui qui 
conseiile bien. en vSritS, il conseiile sa propre personne. Celui 
qui obSit a mes messagers et qui suit lews ordres m'a obSi et 
qui les conseiile m'a conseillS. Or, mes messagers ont dit de toi 
du bien. Je fassigne ^intercession dans ton peuple, laisae done 
aux Musulmans ce qui Start a eux a lew entree dans I'lslam. J'ai 
pardonnS aux fautaurs, sots indulgent a leur oncontre. 

Tant que tu f appliques au bien, nous ne te dSmettrona pas data 
fonction. Et qui reste dans la (religion} juive ou mage sera 
redevabla du tribut. » 

Conclusion et lecona 
De ce passage on deduit : 

— Chosroes etant un paTen et non des gens du Livre (juifs et 
Chretiens), le Prophete (SB sur lui), en lui ecrivant. mit son 

1. Jesus, sur lul le salut, ful par La Parole du Tree Haut "sols' (toun). 

« En verita Son Ordre lorsquPlI a voutu (enter) una chose est qu'll lul 
diss *sofs" et alia est • (38, te). 

2. Formula IraditlonneUe ouvrant le discount, le vff du sujet. apros lea 
introductions <t alias ('invocation de Dieu. le salut sur le Prophete....). 
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nom en tete du message, pour preserver celui de Dieu comme le 
fit Salomon, sur lui le salut, quand il ecrivit. 

« II est de Salomon, et II eet (ecrit) par Le Nom 
d'Allfih Le Blenfaiteur Le Mlserlcordleux » 

27_ Les fourmis _ 30 
La. le Prophete (SB sur lui) ecrivit : 
« A Chosmds. rot de Perse. Par Le Nom d'Att&h... 
II avanca le nom de Chosroes par preservation du Nom d'Allfih Le 
Tree Haut. Mais dans sa correspondance avec les autres rois, 
gens du Livre, il mit en tete le nom d'Allfih Le Tres Haut. car ils 
y croyaient et Le sanctifiaient. 

— La redaction des messages differs selon la condition du 
destinataire. marque de sagesse dont I'Envoye de Dieu est 
I'enseignant sans conteste. 

« II leur enseigne le Llvre et la sagesse » 

2 — LaVache— 129 
Suivant ainsi la fameuse regie : " traitez avec les gens selon 
leur stature ". Ou I'autre : * a chaque situation son discours *. 

— Sa politique avisee est sans egal. Ainsi. le fait de confirmer 
les chefs qui deviendraient musulmans. dans leurs postes. 

_ Lemploi de la formule" Allih te rttribuera deux Ms " est 
issue du verset adresse au gens du Livre. 

« Vous qui avez cru (en Jesus), cralgnez Allah et 
eroyez en Son Prophete, II vous donnera alors deux 
parts de sa grace. • 57— Le Per— 28 
Une part pour avoir eu foi en leur premier prophete et une 
deuxieme pour leur croyance en Mohammed (SB sur lui). 

— L'Envoyfi avait grave le Nom d'Allfih en haut du sceau et le 
sien en bas, comme veneration pour le Seigneur. 

Que le salut et la benediction lui sotent accordes ainsi qu'a sa 
f amide et a ses compagnons ! 
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Le premier de ces evertements tut ('expedition de Kheybar. 



La prise de Kheybar 



Kheybar etait un important point de rassemblement des ennemis 
de i'tslam et at des Musulmans. Des elements parmi les Juifs 
s'y etaient rassembles et de la avait etait inspiree et 
encourages la guerre des Coalises (ou bataille du Fosse). Sa 
conquete s'imposart done, ainsi que sa purification de groupes 
mal intentionnes. 

Au debut de I'annee 7 de I'hegire. fin Moharram, le ProphetefSH 
sur lui) partit done conquerir Kheybar. II se fit remplacer a 
Medina par Sibfi' ben 'Orfota (ou Noumeyla ben 'AbdAllah 
elLeythi) et partit avec une armee de mille quatre cents 
guemers. comptant deux cents cavaliers. II passa par Cahba et 
aboutit a la grande vallee de Rajf. La. il campa entre Kheybar et 
Ghatafan, empechant ces demiers de venir en renforts de 
Kheybar. dont its avaient Ate les allies dans la guerre des 
Coalises. 

En chemin. le Prophete (SB sur lui) s'adressa a 'Amir ben 
Akwa', I'oncle de Salama ben Akwa' et lui dit : 

« Fais-nous entendre quelque chose de ta poesie qui enime les 
chameaux. » 

'Amir se mit aiors a chanter : 
. Si ee n'est Allflh, nous n'oOmes ate guides 
nt pradtgues I'aumfine rd aurions pttt. 

Sur nous i'apaisanrant est bten dasoendu 
et nae pas au combat sort oonfortfe. «... 
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Qu'll t'accorde Sa mis4hcorde. lui dit le Prophete (SB sur 

lui) .» 

Alors 'Omar dit : « Que ne nous l'aies-tu laisse encore (at nous 
rejouir ainsi da sa presence). 6 Envoy 6 d'Allah » 
En effet, quand le Prophete (SB sur lui) adressait una pareille 
priera a quelqu'un. il predisait sa mort prochaine. Ce fut ta 
prelude de sa mort at una preuve da la prophetie da I'Envoye de 
Dieu. 'Amir se lanca au combat at son apee se retouma contra 
lui la blessant mortellement. Quelques uns dirent : « Son apee 
I'a tua ! » 

En apprenant cela, le Prophete (SB sur lui) repliqua : 

« II est un martyr. » 
I! pria pour lui ainsi que les compagnons. 

L'Envoye, benediction et salut sur lui, continuait sa marche 
quand Kheybar lui apparut. 

« Arr&tez ! dit-il a ses compagnons. Puis il implore Dieu : 

« Notre Dieu. Mattre des cieux et de ce qu'ils couvrent f 
Mattre das tones et de ce qu'elles portent ! Mattre des demons 
et de ceux qu'ils tgarent ! Mattre des vents et de ce qu'ils 
disponent ! 

Accorde-nous le bien do cette viile et ceiui do ses habitants, et 
6pargne-nous son mal et le mat de ses occupants ! 
Avancez, par le Norn d'Allih, ajouta t-il ! » II campa de nuit 
devarrt Kheybar. a rinsu da ses habitants. 

Le matin, les Kheybarites sortirent avec leurs outils, pour 
leurs cultures. En voyant le Prophete (SB sur lui) avec ses 
soldats, ils s'acrierent : « Mohammed et son armee ! » et 
regagnerent vita leurs forts. 

« AMh Akbar (Dieu est Grand), dit le Prophetess sur lui) ! 
Quand nous sommes a la porte (des m4cr6ants). quel sinistra 
matin pour ceux qui ont 4*4 avertis f » 

II mit le siege devant leurs fortins et s'empara de leurs Wens au 
dehors. 

Les forts tomberent Tun apres I'autre. Le premier conquis fut 
celui de N4'im. La. fut tue MahmoOd ben Maslama, frere de 
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Mohammed ban Maslama, Oieu les ait en son Agrement. On lui 
jeta une meule de moulin qui le lerrassa. 

Ensuite. le Prophete (SB sur lui) prit le fort de QamoOs, 
appartenant a Abou Hoqeyq. II y avait la des captives, parmi 
lesquelles Cafiyya bent Hoyey ben Akhtab le Nadfrite. spouse de 
Kin&na ben Rabf ben Abi Hoqeyq. Le Prophete (SB sur lui) la 
choisit pour lui. Dihya vint la demander, mais l'Ap6tre, grace et 
salut sur lui. le mit au courant et lui accorda. en echange, ses 
deux cousines. Les captives etaienl tres nombreuses. 

Lorsque grandit le nombre des captives et vu la liceite de la 
relation sexuelle avec la femme esclave et parce qu'ils avaient 
consomme de la viande d'anes domestiques en raison de leur 
multitude a Kheybar avec I'absence de besoin qu'ils en avaient, 
le Prophete (SB sur lui) tint un discours. traitant des femmes 
captives et d'autres sujets. 

Ben Ishfiq ben Hanach de Swiaa rapporte ce qui suit : 

« Nous etions, dit-il, en campagne au Maghreb avec Rouweyfa' 
ben Thabet I'Ancarite. II conquit une ville, parmi les villes du 
Maghreb, appelee Jirba 1 . II nous tint alors le discours suivant : 

« O gens ! Je ne vous rapporte que ce que j'ai entendu de 
I'Envoye d' Allah, Dieu I'a beni et salue, le jour de Kheybar. II 
dit : 

" // n'est pas permis a un homme croyant an Atlih at au Jour 
Damiar d'irriguar da son eau la tana semSe d'autrui (d'avoir 
una relation sexuelle avec une captive rendue esclave enceinte), 
ni 2 d'avoir un rapport avec une femme parmi les captives 
(rendues esclaves) tant qu'il ne s'est assure" de la viduiU de son 
ventre. Ni de vendre une chose du butin avant son partage, ni de 
monter une bite parmi les prises des Musulmans et la rendre 
une tois Apuis4e, ni de porter un habit parmi les prises des 
Musulmans et le rendre une fois us4. » 
Quant au hereut du Prophete (SB sur lui). it annonca : 



it mis lei. a cheque tois a la place de " » n'est pas permis a un 
■oyarrt en Atfih et au Jour Dernier." 



La p4riode midinoise 



« Dieu et Son Mossager vous interdisent la viands des anes 
domestiques Elle est impurete. » 

Una imploration exauode 

Lore de la conquete des forts de Kheybar, les Beni Sahm 
d'Aslam, se plaignirent au Prophete (SB sur lui) de leur 
indigence. II ne trouva rten a leur donner. Alors. il s'adressa a 
Dieu, I'implorant : 

« Seigneur, Tu connate leur situation et leur faiblesse et que je 
n'ai rien en main a leur donner. Ouvre pour eux le fort le mieux 
dot6 en richesse, en vivres et en matieres grasses ! - 
Le lendemain matin, les hommes s'elancerent au combat et 
conquirent le fort de Qa'b ben Ma'adh, de fait le plus riche en 
vivres et en graisses 
ConquSte de la derniere citadelle 

Le Prophete (SB sur lui) conquit les fortins I'un apres I'autre. 
Le dernier fut celui de Watfh et Souldlim qu'il assiegea plus de 
dix jours. Des combats singuliers eurent lieu a cette occasion 
entre autres celui de Marhab le Jurf. Ce dernier sortit de son 
fort, revetu de son armure en declamant : 

• Kheybar a bian su que Marhab felate, 
a I'arme aiguisee, champion eprouve ! 
Parlols, le transperce, tanldl je terrasse, 



On ne peut m'approcher, moi le garde c 
Ma foroe arrets t'intreplde courageux ! 
Ali ben Abou Talib repliqua alors : 



I'eau). 

Sandara : arbre avec lequel etaienl failes les jauges pour les grandes 
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Marhab appsla : « Qui affronte ? 
_ Qui pour lui, demand* le Prophete (SB sur lui) ? 

— Uoi. Envoye de Dieu. dit Mohammed ben Mastama. Je suis 
I'offense, vengeur de mon frere. tue hier. 

— Alors vas. dit le Prophete (SB sur lui). Seigneur, ajouta-t-il, 
aide-le contra lui ! » Apres quelques toumees, Ibn Maslama le 
terrassa. Dieu exau?a le voau de Son Apdtre. Apres Marhab. son 
frere Y&ser se presenta. 

« Je viens, repondit elZbubeyr ben Awwam ! 
Sa mere Cafiyya s"y opposa : 

— Envoye de Dieu. ne lui permets pas. Mon fils va etre tue ! 

— C'est ton fits qui le tuera, avec la volonte de Dieu, repondit 
I'Envoye d' Allah, grace et salut sur lui. » 

Le duel s'engagea. ElZoubeyr eut raison de son adversaire. 

Apres ce duel, les deux camps s'affronterent. L'etendard etait 
avec Abou Bakr et le slogan, ce jour-la, etait . « Yfi MansoQr. 
amit, amit ! (6 victorieux, aneanti, aneanti !) » 
Le combat fut achame. Abou Bakr. fatigue, remit l'etendard a 
'Omar. Le combat fut plus apre encore. 'Omar, se sentant 
fatigue, en informa le Prophete (SB sur lui). 

« Par Allah, dit I' Apdtre, je le remettrai demain a un homme 
qui aims Diau et Son Envoye" et qu'AIISh aime. ainsi que Son 
Bnvoyi. Dieu donnera la victoire par sa main. » 

II appela alors 'Alt ben Abou Talib, atteint ce jour de 
conjonctivite, souffta dans ses yeux et lui dit : 

« Prend cet 6tendard et marche rtsolument, sans te ctetoumer 
jusqu'a la victoire ! » 

'AN partit allegrement et planta I'onflamme dans un tas de 
pierres sous le fort. Du haut du mur. un juif l appela : 
« Qui es-tu ? 

— Je suis 'Ali ibn Abi TSlib, repondit-il ! — Alors, par ce qui est 
descendu a MoTse, vous avez pris le dessus ('alawtoum 1 ) ! 

Ali ne revint que la victoire assures et les Musulmans 
entrerent a Kheybar. terre d'lslam, depuis lors. 



i. II tira presage de son nom " 'Ali" (eleve, auguste). 
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I la louange est a Allah. Seigneur des mond« 



— 1* Prophetess sur lui) partt pour Kheyfoar avec la permission 
d'Allah Le Tres Haut, qui promit aux croyants le butin de 
Kheybar a leur retour de Houdeybia. 



prendrez. Ainsl, II a hit* pour vous celle-cl...» 

48— La Victoire —20 

"Celle-ci" etant le compromis de Houdeybia et les "nombreux 
butins", les biens de Kheybar. 

— Les martyrs de cette expedition dtaient au nombre de quinze 



— Les Juifs dont les forts de Watth et Soulaiim furent pris de 
force, demanderent au Prophets, grace et salut sur lui, de leur 
laisser la vie sauve et de quitter le pays sans rien prendre de 
leurs biens. II accepts et leur accorda aussi. en compromis, de 
roster avec leurs cultures et palmiers, moyennant la moitie des 
recoltes pour eux et I'autre pour I'Envoye et les croyants. tout 
en etant libra de les econduire quand il le voudrait 1, 

lis y consentirent. 

— Apres la reddition de Kheybar, le Prophets (SB sur lui) ne fit 
tuer que les deux fits d'(Abou) elHoqeyq pour leur tromperie et 
leur trahison. L'un d'eux etait I'epoux de Qafiyya bent Hoyey. 
L'Envoye (SB sur lui) chargea Bilal de conduire au camp Qafiyya 
avec d'autres captives. Silal passa avec les femmes devant les 
cadavres des leurs. Elles pousserent des plaintes, et firent 
couler des larmes. 

« Est-ce que la misfricorde est sortie oe ton cceur, 6 Bilal ! lui 
dit le Prophete (SB sur lui), le blamant pour I'itineraire. » 
L'Apdtre incita f^ifiyya a embrasser I'lslam. Elle y consentit. 
Alors, il la prit pour epouse et I'affranchit. faisant de son 
affranchissement sa dot. 
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En cours de route, a son retour a Medina, le Prophet* (SB sur 
lui) consomma le manage. Constatant un bleu sur son visage, 
I'Envoye lui en demands la cause. 

« J'ai vu en songe. dit-elle, la lune se detacher de sa place et 
venir se deposer dans mon giron J" en ai parte a mon man, Ibn 
Abi Hoqeyq qui me frappa alors, en disant : ' Tu aspires te 
marier a ce roi de Medine V Quand a moi, par Allah, je n'en 
avais aucune idee, dit-elle. » 

— Le Prophete (SB sur lui) partagea Kheybar en trente six parts. 
II en reserva la moitie a lui et aux fideles et I'autre moitie aux 
imprevus touchant les Musulmans et pour les delegations qu'il 
aurait a recevoir. 

— Zayneb bent elHarith. epouse de Sallam ben Michkem le Ju«. 
offrit a I'Envoye un agneau rdtj qu'elle enduisit de poison. Bichr 
ben elBara en mangea et mourut. Le Prophete (SB sur lui) lui 
demands : « Pourquoi as-tu agi ainsi ? 

— J'ai voulu. si tu etais roi, nous decharger de toi, et si tu es 
un prophete, (constater que) cela ne t'atteint pas. » 
II lui pardonna et elle entra dans I'lslam. Selon une autre source, 
elle rut tuee en raison de la mort de Bichr 



— Jafar ben Abou Talib et ceux avec lui, parmi eux les 
Ach'arites, rejoignirent Kheybar, apres sa conquete. 

Le Prophete (SB sur lui) lui assigns une part du butin ainsi qu a 
ses compagnons. car ils le trouverent encore sur place, et il ne 
le fit a aucun autre qui n'ava'rt pris part a fexpedition 

- Par Ml&h, je ne sais, dit-il, Sequel das deux me cause plus de 
joie. la prise de Kheybar ou I'arrivSe de Jalar ' ? » Et il 
I'embrassa au front. 

_ Lors du siege de I'un des forts de Kheybar, un berger noir se 
presents a I'Apdtre d'AII&h (SB sur lui) et lui dit : 

I'Abyssinie oil ils avaienl Emigre das i 
rent avec 'Amrou ben Omeyya I* Oamr 

J Negus. Celui-ci affreta pour eux (se«e ho __. 

al des enfanls) deux bateaux. Quelques autres 
resterenl en Abyssinle. ou - 
lard {Sfta Ibn Hiohem]. 
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« Envoy 6 de Dieu. comment accede r a I'lslam ? Le Prophete ("50 
sur lui) le lui montra et I'homme entra dans I'lslam. Envoys de 
Dieu, dit-il ensuite, je suis charge de la garde de ces moutons. 
C'est un depot que leur proprietaire m'a confie. que dois-je 
faire ? 

— Frappe a leur devanl. lui dit le Prophete (SB sur /:"'• its 
retoumeront a leur maTtre ! » 

L'homme prit une poignee de cailloux. la lanca au devant d'eux 
et dit : « Retoumez a votre maTtre ! » 

Le troupeau prit alors le chemin du retour. comme conduit par 
un guide et rentra au fort Le berger s'avanca du fort pour 
combattre. Une pierre I'atteignit et le tua. On le couvrit d'un 
drap et le Prophete (SB sur lui) detouma de lui ses yeux. Les 
compagnons remarquant ce geste. lui en demanderent la cause. 
« Avec lui maintenant, dit-il, sont ses deux Spouses, parmi les 
houris aux grands yeux. » 

— Les habitants de Fadak, apprenant la prise de Kheybar, furent 
saisis de peur et proposerent au Prophete (SB sur lui) un 
compromis lui attribuant la moitie de leur recolte. L'Envoye, 
grace et salut sur lui, accepta la proposition et cela fut devolu 
au Prophete (SB sur lui) en particulier. car etant de ce qu'Allth 
a accorde sans qu'il y ait eu chevaux, ni batailles. En fait, il leur 
fut seulement depeche de Kheybar, Moheyca, pour les appeler a 
i'lslam et ils s'engagerent au compromis. Leur chef etait alors, 
Yocha' ben NoQn le Juif. 
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La vlslte de compensation (an 7 H.) 

Conformement au trait* de Houd«ybia, eonclu I'annde 
precetlente. le Prophets (SB sur lui) partit avec ses compagnons 
pour accomplir la 'Omra (viaite rituelle a la Demeure sacree). 
II confia les affaires de Medina a 'Oweyf ben elAdbat le Dailite. 

Les pelerins 6taient au nombre de deux mille, sans compter les 
femmes et les enfants. Parmi eux se trouvaient ceux qui avaient 
ete empeches I'annee precedente. 
On etait au mois de Dhou elQa'da de I'annee 7 de I'hegire. 

Les clauses du traite notiftaient le retour du Prophete (SB sur 
lui) et de ses compagnons a Medina, sans entrer a la Mecque, ni 
accomplir la visit*, quitte a le faire I'annee suivante. La Mecque 
leur serait alors laissee trois jours, lis accompliraient la visite, 
sans etre inquires, puis repartiraient. Cette 'Omra fut appelee 
'Omra de compensation ou 'omra de la treve. 

Quand le Prophete (SB sur lui) fut a proximite de la cite, les 
Qoreychites se retirerent dans leurs maisons et leurs cercles. 
L'Envoye (SB sur lui) fit son entree a la Mecque, monte sur sa 
chamelle, dont 'AbdAllah ben Rawdha tenait la bride en chantant: 

« Laissez, gens d'impiete son chemln I 
Laissez ! En I'Apdlre tout le bien ! 
Mon Oieu. a sa parole J'ai cru. 
Ton Droit de ('accepter, absolu. ° 

Les associateurs parlaient entre eux et disaient : « Mohammed 
et ses compagnons sont epuises, en difficult e. » 
Satan excitait ces id6es en eux, si bien qu'ils furent tenths de 
les assaillir Le Prophete (SB sur lui) apprit cela et lorsqu'il 
errtra, il porta I'habit d epaule (rida) a la fa9on ° idtiba' " 1 et 
le porterent alors, de meme, ses compagnons. 

« Que Dieu accorde Sa Grice. leur dit-il, a quiconque lour fait 
voir aujourd'hui de sa force ! •> 

. L'«totfe etant sur le dos, on en passe le pan droit sous l aisselle 
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lis saluerent 1 Tangle (de la Pierre Noire} et firent les trois 
premieres toumees en pressant le pas. Les Qoreychites virent 
cette manifestation de force, ce qui dissipa leurs mauvaises 
pensees. L'idtiba' et le pas active aux trois premieres toumees 
autour de la Kaaba. sont restes traditionnels *, symbole de la 
force dont doivent faire preuve les Musulmans pour concretiser 
le juste et annihiler le mensonge. 

Manage du Prophete (SB sur lui) 

Au cours de son sejour a la Mecque, le Prophete (SB sur lui) 
epousa MeymoQna bent elHarith, sceur d'Oum Fadl, I'epouse de 
'Abbas, oncle du Prophete (SB sur lui). 

MeymoQna chargea son beau-frere 'Abbfis de conclure son 
mariage avec I'EnvoyefSS sur lui) . 

Le Prophete (SB sur lui) quitta la Mecque, laissant son affranchi 
Abou R&fi' attendre MeymoQna parfaire ses apprets de mariage 
et le rejoindre a Sarif. 

Apres son mariage a Saraf, I'Apdtre, Dieu I'a b6ni et saluA, 

regagna Medine. 

C'etait le premier Dhou elHijja. 

Sur cette 'Omra de compensation, une revelation fut descendue. 
« Dleu a confirm* le songe de Son Messager en le 
reallsant : vous entrerez a la Mosquee sacree, par 
la volont* d'AIIAh, en «6curlt6, vous 4tant (ensulte) 
rases (les cheveux) ou (les ayant) diminuds, sans 
aucune cralnte. Car II salt ce que vous ne saviez pas 
et assure avec cela une vlctolre proche. » 

48 _ La Victoire _ 37 
Et cela fut ainsi confirme : 

_ la conqudte de Kheybar fut une " victoire proche ". Quant a 
la victoire plus eloignee, ce fut la prise de la Mecque, 



1, Au commencement el & chacune des sept tournees, soit en 
embrassant la Pierre (ce qui est Sounna), a defaut en la touchant ou en 
faisant signs dans sa direction. El de meme pour I'angle yemenite. 

2. Pour les hommes untquement el seulement au premier tawaf (lournee 
do la Kaaba) de larrivee. 
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I'annee suivante, I'an 8 de I'Hegire. car "victoire proohe" en 
indique una autre, plus eloignee, qui viendra apres. 

— lis sortt entres en securite a la Mecque ne craignant rien. 

— Apres le Tawaf (autour de la Kaaba) et le Sa'y 1 . ii y avait des 
compagnons qui s'etaient rase la tete, alors que d'autres avaient 
seuiement diminues de leurs cheveux. Ce fut la Interpretation 
du songe du Prophete (SB sur lui) qu'il fit avant Houdeybia. 

GflMtofan et /aggro 

De ce passage nous deduisons : 

— Le bien-fonde de rattraper les actes d'adoration manques en 
raison de force-majeure. 

—II est licite d'accomplir la 'Omra (visite rituelle a la Demeure 
sacree) pendant le mois sacre, pratique repoussee par les 
parens d'avant I'lslam. 

— La tradition de I'ldtiba' et le pas presse aux trois premieres 
toumees du Tawif de I'Arrivee, comma rappel de la force. Et le 
croyant fort 2 est meilleur et plus aime de Dieu que le croyant 
faible. 

— II est permis de se marier en pays d'hostilites, dans le cas de 
possibility. 

— Vu la controverse soulevee au sujet du mariage du 
ProphetefS8 sur lui) avec MeymoQna, fut-il en etat de 
sacralisation ou non. je suis d'avis d'emettre que la demande en 
mariage se fit le premier jour a la Mecque, apres la 
desacralisation du Prophete (SB sur lui). Par la suite, il chargea 
son affranchi de le rejoindre avec la dame, a Saraf. oil le 
mariage fut consomme. En aucun cas, la demande, le contrat et 
la consommation du mariage n'ont eut lieu alors qu'il etait en 
etat de sacralisation. 



1 . Marche entra les collines Caffi el Marwa, indiquant le dernier rite de 
la vislte, avant ie rasage ou la diminution des cheveux marquant la fin 
de I'etat de sacralisation du pelerin. 

2. Selon ses aptitudes et les circonstances. Ici, parmi les nombreuses 
composantes de la force, il s'agissait de montrer la determination. 
Boukharl et Mouslim rapportent le hadith "On n'est pas tort par le 
combat de little, mais le fort est celui qui se maitrise dans la colore. » 
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_ La derniere lemme que la Prophete (SB sur lui) epousa fut 
Meymouna et elle fut la demiere de ses spouses decedee apres 
lui. A Saraf, elle s'est mariee et a Saraf elle mourut et y tut 
enterree, Oieu I'att en Son agrement. 
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Islam de Khaled, 'Amrou ben el'A? et 
'Othman ben Abou Talha.(Annee 8 H) 

Cette conversion fut un succes et un evenement saillant pour la 
propagation de I 'Islam. 

Elle se realise avec recul, au rrtois de Qatar de I'annee 8 de 
I'hegtre. 

« Au retour de 1'expedition du Fosse, dit 'Amrou ben el'Ac, je 
me confiai a mes compagnons et leur dis 1 : 

« Mohammed s'impose de plus en plus, c'est inquietant. Je suis 
d'avis de nous retirer au pays du Negus. Si Mohammed triomphe 
de notre peuple, notre sejour en Abyssinie nous sera salutaire. 
Mais si notre peuple triomphe de lui, on reconnattra notre rang 
dans la societe. 

— Nous sommes de ton avis, me repondirent-ils ! 
Nous reunTmes de nombreuses peaux en presents pour le Negus 
et partfmes. 

Comme nous etions en Abyssinie, le message du Prophete (SB 
sur lui), 'Amrou ben Omeyya le Damrite, entra chez le Negus. 
II etait venu au sujet de Ja'far et de ses compagnons. 
Alors, je m'introduisis chez le roi et lui demandai de me 
remettre le messager pour le tuer, me mettant ainsi en faveur 
de Qoreych. a la Mecque. 

En entendant ma demande. il manifesta une colore violente et se 
frappa le visage avec la main a se briser le nez. 
J'eu peur de lui et lui dis : 

par Allfih, si je pensais que cela te diplait, je ne te I'aurais pas 
demande. 



i . Rapport* par Ibn Isti&q. d'aprto 'Amrou ben el'Ac. 
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— Me demandes-tu de to livrer. pour le tuer, le messagor d'un 
homme qui recoit le grand Archange venu a Molse ! 

— O roi, lui dis-je, en est-il vraiment ainsi ? 

— Malheur a toi, 'Amr. obeis-lui et suis-le ! II est, par Allah, 
dans le vrai et triomphera de ses d6tracteurs comme triompha 
Mofse de Pharaon et ses soldats. 

— Alors, dis-je au Negus, recois mon engagement pour lui a 
I'lslam. 

II tendit la main et je mengageai. Puis, je rejoignis mes 

compagnons sans leur avouer ma conversion Ensuite, je partis 

rejoindre I'Envoye d' Allah, Dieu fa beni et salu4. 

En chemin. je rencontrai Khaled ben Walfd. quittant la Mecque. 

C'etait avant la conquete de cetle-ci. 

Oil vas-tu. Abou Souleyman, lui dis-je ? 

II repondit : — Par Dieu, la route s'est illumined et I'homme est 

bien un prophete Je vais le rejoindre pour lui temoigner mon 

Islam. 

Jusqu'a quand attendre ? 

— Moi aussi. je ne vais que pour cela ! lui dis-je. 

Arrives a Medina. Khaled se presenta devant le Prophete 

d' Allah, grfice et salut de Dieu sur lui, attestant son Islam. Moi, 

puis 'Othm&n ensuite. 

Conclusion et lecons 

De ce passage nous deduisons : 

— La science religieuse est source de merites : grace a elle, le 
Negus sut avec conviction la prophette de Mohammed. 

— Dieu preside a la destines de Ses creatures. 

La conversion tardive de Khaled ben Walfd et de ses deux 
compagnons en est un example, eux qui 6taient doues d'un 
jugement sain et d'une grande intelligence. 

— II montre la tolerance de I'lslam qui a recu en son sein les 
trois hommes matgre leur comportement hostile a I'lslam et ses 
adeptes. Et parmi ses principes est que le repentir absout les 
fautes anterieures. 
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L'expedltlon d'elSalasll 

Le Prophete (SB sur lui) depecha 'Amrou ben el'A? a la region 
de Bala et 'Adhra, la mere de 'Amrou etant originaire de Bala. II 
voulait ainsi les concilier et les oonvier a I'lslam. 

Arrive au point d'eau de Jodem, appete Salaal. 'Amrou eut des 
craintes et envoya demander du renfort au Prophete (SB sur 
lui). Celui-ci lui envoya un groupe de oombattants comprenant 
des Emigres et des Ancftr. sous le commandement d'Abou 
'Obeyda ben elJarrah et lui dit : 

« We dlvergez pas, toi et fa chef de I'exptdWon 'Amrou ben 
el'Af. » 

Quand le renfort arrive. 'Amr dit a Abou 'Obeyda : 
« Abou 'Obeyda. tu es seulement un renfort pour mepauler ! 

— 'Amr. lui repondit Abou 'Obeyda, le Prophete, Dieu fa ban et 
salui, nous a recommande de ne pas nous opposer. Si tu me 
desobeis, moi, je roMirai ! 

_ Mors, je suis ton chef ! 

_ Je suis derriere toi. dit Abou 'Obeyda. « 
'Amrou preside a la priere devant environ cinq cents hommes. 

lis parcourOrent la region d'est en ouest et y soumirent tous les 
habitants. Au cours de cette expedition. Amrou fut en eiat de 
"janSba" 1 a la suite de pollution nocturne et ne se lava pas. 
craignant que le frotd Intense ne lui soit fatal. II se contenta de 
laver sa partte intime. fit ses ablutions, puis pratique le 
■tayammoum" * et fit la priere. Interroge\ le Prophete (SB sur 
lui} ne le desavoua pas. 

Envoi de 'Amrou ben el'Ac 

L'Apotre d' Allah (SB sur lui) depecha Amrou ben 'Ac a Jayfar 
et Abbad, flls d'elJoulounda a Oman. 



i. Voir p. 211 
z. Voir p. 211 
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Ces demiers embrasserent I'lslam et 'Amrou per9ut le tribut 
des parens (majoOs), etablis a Oman. 



Expedition du gaulage 

En cette annee 8 de I'hegire. le Prophete (SB sur lui) envoya 
trois cents combattants. commandos par Abou Obeyda ben 
elJarrih, vers le rivage de la mer (Rouge). II lui remit un sac de 
dattes. Cette provision s'epuisant. chaque membre de la 
caravans finit par n'avoir qu'une seule datte par jour. 

<■ A quoi peut servir quotidiennement une datte, se demanda 
I'un d'eux ? 

Quand je la perdis, dit-il, je me rendis compte de sa valeur ! » 
La caravans fut tenement devoree par la faim, qu'elle se mit a 
gauler les feuilles d'arbres, les rassembler et les tremper dans 
I'eau pour les manger. Arrives au rivage de la mer, ils 
apercurent quelque chose semblable a une dune de sable et s'en 
approcherent... 
C'etait un cachalot echoue 

« Nous en avons mange, dirent-ils. pendant une quinzaine de 
jours jusqu'a en grossir, et pulsions de I'huile de son orbits 
avec des ecuelles. Deux de ses cotes furent dressees (en voute) 
et le chameau passait alors. au dessous, sans les toucher. Nous 
en ffmes provisions en viande et rentres a Medine. on en parla a 
('Envoys d'Allah. 

— Cost un bien qu'AU&h vous a fait sortir (de la mer). dit-il. En 
mste-t-il encore pour en goQter ? - 
On lui en apporta et il en mangea. 



Oe ce passage nous deduisons : 

— La necessite de parseverer a precher la vote de Dieu et a fairs 
connaflre le message de Son Prophete (SB sur lui) aux gens, pour 
leur bonheur dans les deux mondes. 
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— II met en relief la Constance des compagnons du Prophetess 
sur lui) et leur endurance proverbiale a supporter les epreuves 
pour la Cause divine. 

— En mangeant de la viande du poisson echoue, le Prophete fSB 
sur lui) voulut rassurer ses compagnons qu'elle est saine et 
licite. 

N'a-t-il pas dit a propos de la mer : 

« Son eau est " pure et purifiante " (tahoOr), ses betes mortes 
sont licites. » 

L'expedltlon de Mou'ta 



Parmi les grandes expeditions de I'lslam. Ella out lieu au mois 
de Joumida ler de I'an a. 

Le Prophete (SB sur lui) en avait fixe la date et le lieu et designs 
les chefs. 

II nomma commandant son affranchi Zeyd ben Haritha et si celui- 
ci etait atteint, Ja'far ben Abou Talib et si ce dernier retail, 
'AbdAllah ben Rawaha. 
L'armee comptait trois mille guerriers. 
Zeyd nomme chef, Ja'far en ressentit quelque chose. 

« Envoy© de Dieu, dit-il, je n'aurais pas pense que tu 
designerais Zeyd sur moi. — Pars plutdt, repondit le 
Prophete (SB sur lui), tu ignores lequel (choix) est le meilleur.* 
Les gens pleurerent et dirent : « Que n'eussions-nous, 6 Envoye 
de Dieu. le plaisir de les cotoyer encore. » 

En effet, d'habitude, quand le Prophete (SB sur lui) desigrtait 
des chefs successifs au cas ou its seraient attaints, ceux qu'ils 
citaient trouvaient ia mort. Les preparers du depart termines. 
I'Envoye (SB sur lui) et les Musulmans leur firent leurs adieux. 

A ce moment, les yeux d' 'AbdAllah se remplirent de larmes. 
« Qu'est ce qui te fait pleurer, lui dit-on ? 
— Ce n'est ni 1'attaehemont a la vie, ni le desir de Tester avec 
vous. qui me font pleurer. Mais j'ai entendu I'Envoy* d'Allah, 
Dieu fa beni et salue. reciter ce verset. 
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« II n'est pas un d'ontre vous qui n'y paseera (au 
dessus da I'Enfer). Alnal an a decid* Ton Seigneur, 
par un arret categorlque. » 19 _ Marie _ 71 
Et je ne sais Tissue apres le passage. 

« Que Oieu sort avec vous. dirent les Musulmans et vous fasse 
revenir en justes ! » 

Sur le point de partir, 'AbdAllah vint saluer le Propheter/SB aur 
lui) et drt . 

« Apotre, calul qui, eloign*, est de Ion bien 
et de ta direction, son destln le delaisse. 
Allah aftormit ce qu'll t'accorde en noblesse 
parmi les prophetes. et comma a eux. Son soutien. 

Je pressentis en toi bienfail oontinu. 
vision annoncee de ta proche venue. » 
L'armee qurtta Medina et aniva a Ma 'an, en terra de Chem Las 
Musulmans furent informes qu'Heraclius avait camps une armee 
de cent mille Romains et de cent mille Arabes christianises, 
parmi les tribus de Lakhm, Jodhem, elQayn et Bala, a Maab, 
dans la region de Balqa. L'armee musulmane passa deux nuits a 
Ma'dn pour examiner la situation. Certains proposerent ('envoi 
d'un messager au Prophete (SB sur lui) pour llnformer de la 
situation et recevoir ses ordres. Mais 'AbdAllah les en dissuada 
en dtsant : 

« O gens ! Par Dieu ce que vous apprehendez est cefa merne que 
vous §tes venus chercher le martyre ! Ce n'est nullement par le 
nombre ou par la force que nous combattons, mais uniquement 
par cette religion j Avancez, il n'y aura que I'une 

des deux choses desirables (la victoire ou le martyr! » 
Les gens lui donnerent raison. lis avancerent a la rencontre de 
I'ennemi qui se groupa dans le village de Machfirif. Les Musulmans 
quant a eux. se cantonnerent dans une locality 
nommee Mou ta. L aile droite etart commandee par Qotba ben 
Qatfda et le flanc gauche par 'Obada ben MAlik 1'Ancante. 
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Le combat fut achame. Tout an tenant retendard du Prophete 
(SB sur Iui). Zeyd combattit vaillamment mais fut attaint 
mortellement. 

Jafar prit I'etendard a son tour at combattit avec, en 
dectamant : 
« Cast le Jaidin a! proche I 
Heureux sejour, dais desalterements ! 
Id. des Romains, generation au tourment qui approche. 
Je m-oWige au combat a les pourfendre. » 
II coupa les jarrets de son cheval. Ce fut le premier cheval 
traite ainsi en Islam Puis, il combattit jusqu'a ce qull eOt la 
main droite coupee. II souleva I'etendard de la main gauche et 
combattit puts, etle fut de mime coupee. II tint I'etendard de ses 
bras jusqu'a sa mort. On releva sur Iui quatre vingt blessures 
d'epee, de lance ou de fleche, recues dans la vote d' Allah 

'AbdAllah ben Rawaha prit a son tour I'etendard et apres 
queiques hesitations, il avanca et drt : 
« Toi, mon ame I Tu avanceras je le jure, 
degreou deforce! 

De toutes parts, les gens orient, retiennent leur frayeur . 

Te verrais-je quant a toi refuser le jaidin ? 

Bien long fut done ton paislble sejour. 

N'es-iu pas seutement qu'une goutte dans una outre usee ? » 
II descendH de son cheval. Un de ses cousins Iui porta a manger, 
un os reconvert de quelque viande : « Restaure- toi avec ce 
morceau. Iui dit-il ! Tu es bien epuise ! » 
II le prit. en mordit une bouchee puts, entendant le tumulte d'un 
cote de I'armee, il le jeta, se disant a lui-meme : 
« Tu es encore de ce monde ! » 



< . eiSouheyD a dit > Personna ne Iui en fit reproche.ee qui montre que 
cela est perm is quand on craint que I'ennemi ne le prenne el qu'il 
eombette avec les Muautmans. Done, cela n'enlre pas dans llnterdiction 
de (aire soufWr les betes ou de les tuer pour Hen. Excepte qu'Abou 
' "me que le hadilh est faiWe et que de nombreux Compagnons 
I cela. (Note M. Saqa, I .AbyariAChelebi.de la stra d'lbn 
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II prit son epee. se lanca dans la bataille o£i il combattit 
vaillamment. jusqu'a sa mort, vers la grace de Dieu et Son 
agrement. 

L'epreuve etait rude pour les musulmans. Qotba, commandant da 
rails droits, ava'rt ete tue par Malek ben ZatTla. chef des Arabes 
christianises. 

L'etendard tut repris par Thfibet ben Arqam. des Beni 'Ajlan. II 
harangua les guerriers : « AssemWee des Musulmans > 
Entendez-vous sur un homme parmi vous ! 

— C'est toi, dirent-ils. 

— Je ne puis accepter, r6pondit-Thdbet. » 

Alors Khaled ben Waltd tut nomme, qui repoussa I'ennemi et le 
cema. Une fois ecarte, il se replia et reprit la direction de 
Medine. 

Le Prophete (SB sur lui) retrace les p4ripeHes de la bataille 
A Medine. le Prophete (SB sur lui) donna un recit detaille de ia 

bataille comma s'il en etait le temoin oculaire. II appela les 

fideies a la priere commune, monta sur sa chaire et drt : 
« Une porte de bien (s'est ouverte) ..! Une porte de bien..! 

Une porto de biert 

Je vous informs sur voire armee en campagne. lis ont rencontre' 
I'ennemi. Zeyd est mort en martyr, j'implore pour lui le pardon 
do Dieu. 

Ensuite. Jafar a pris l'etendard et fait front jusqu'a &tre tu4 en 
martyr. Je demande pardon pour lui. Ensuite 'AbdAllah ben 
Rawiha porta l'6tendard. La, I'Envoye de Dieu se tut, au point 
que les visages des Ancdr se transformerent, craignant pour 
'AbdAllah (un Ancfirite) quelque mauvaise chose. Puis, il reprit: 
// a combattu I'ennemi jusqu'a mourir en martyr, lis ont 6X6 
4lev6s au Paradis sur des Ate d'or. Je vis une difference dans le 
lit de 'AbdAllah par rapport aux deux autres. J'en demandai la 

— Us s'y sont engages (immSdiatement) et lui a hesitS. puis 
s'est engage, m'a t-on repondu. 
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Ensuite, dit le Prophete (SB sur lui), prit l'4tendard un glaive 
parmi lea glaives d'Allih, Khiled ben elWalfd. qui Spargna les 
gens. » 

Depuis ce jour, Khaled fut appele "epee de Dieu". Et 
I" Envoys, sur lot grace et salut, dit: 

« Ja'far m'est apparu hier, avec un groupe d'anges. II avait 
deux ailes et les pieds teintes de sang. » 
Asma bent Oumeys, spouse de Ja'far. Thomme volant" 
(elTayyar). dit : 

« L'Apdtre. Dieu I'a beni et salue, me rendit visite. J'avais 
alors fini mes occupations, lave, peigne et parfume les enfants 
de Ja'far. II les embrassa, les sentit et ses yeux se mouillerent 
de larmes. Je lui demandai: Envoye d'AII&h. avez-vous recu des 
nouvelles de Ja'far ? 
— Oui, dit-il. // a 4te~ tu4 aujourd'hui. 

De retour Chez lui, il demanda a sa famllle de preparer a manger 
pour la famine de Jafar. Ce fut le premier repas en Islam, pour 
une telle circon stance 

Lorsque Tarmee revint et s'approcha de Medine, I'Envoye 
d'Allah, Dieu I'a beni et salue, alia a sa rencontre, portent 
'AbdAllah ben Ja'far, dans ses bras. 

Les gens se mirent alors a jeter de la terre sur I'armee, en 
disant : " Fuyards ! Fuyards !" Et I'Envoye, benediction et paix 
sur lui, de dire alors : _ Us ne sont pas fuyards (firir) , mats 
phitdt ceux qui se replient. pour attaquer de nouveau (kan&r) » 



Nous pouvons tirer de cet episode de la vie du Prophete (SB sur 
lui), les enseignements suivants: 

— Le merits des trots chefs : Zeyd, Jafar et Ibn Rawaha. 

— La consecration de la tradition de faire des adieux a ceux qui 
entreprennent un voyage juste, tels que Jihfid, pelerinage, ou 
autre... 

— La crainte profonde qu'inspira a 'AbdAllah ben Rawaha I'idde 
de I'Enfer. 



342 



La p6node mSdinoise 



— Le rappel d'une verite par AbdAllah ben Rawaha s>eion laquelle 
les musulmans ne combattent pas I'ennemi par leur nombre ou 
leur force, mais par leur religion. S'ils sont vertueux et droits, 
ils sont victorieux. Dans le cas contraire. ils flechissent. 

— Le bon usage d'interpeler sa conscience et de I'encourager a 
suivre son devoir. 

— Un signe de la prophetie de Mohammed, dans sa description 
aux gens de Medine de revolution de la bataille. comme s'il y 
etait et la dirigeart lui-meme, sans la moindre erreur. 

— Le merite de Khaled ben Walfd et I'origine de son sumom"epee 
de Dieu". 

— La consecration de la preparation des repas pour la famille du 
mort. occupee qu'elle est et attristee par sa parte. Le premier 
repas prepare pour cette circonstance fut celui du Prophete (SB 
sur lui) pour la famille de Ja'far et devint ainsi une Sounna 
(tradition prophetique"), par la parole (de I'Envoye) et en plus 
aussi, par son action. 

— Le bon usage de porter I'enfant, le sentir et I'embrasser, 
misericorde et compassion pour lui. 
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La prise de la Mecque 

Par la convention de Houdeybia, la tribu de KhozA'a s'etait mise 
sous alliance du Prophete (SB sur lui) , tandis que les Benl Bakr 
choisirent le camp Qoreychite. La volonte de Dieu fit qu'un 
homme de Khoza'a ayant entendu un Bakrite reciter une 
epigramme contre le Prophete (SB sur lui) , reagit el le frappa. 
L'hostilite alors. mortta entre les deux tribus. les Bakrites, 
aides par Qoreych, qui foumirent armes et montures, 
assaillirent lours adversaires jusqu'a leurs maisons a Watlr. 

Quelques Qoreychites, tels Qafwfin ben Orneyya, 'Ikrima ben 
Abou Jahl et Souheyl ben 'Amrou s'etaient dissimule parmi les 
attaquants et combattirent a leur cdte. Les khozfi'ites se 
replierent au Territoire sacre. mais les Beni Bakr 
transgresserent I'lnterdit, les talonnerent jusque la et en 
tuerent un certain nombre parmi eux. De ce fait, Qoreych avait 
vide le tratte conclu, en aidant Beni Bakr contre KhozA'a, allies 
du Prophete d'Allah. 

'Amrou ben Salem le Khozfi'ite alia trouver I'Envoye a Medina. II 
composa devant lui un poeme dont void le debut : 
« Seigneur, c'est mon rappel a Mohammad. 

Du pacta antique entre son pare el le noire, i 

Ancetres nous ettons, el vous, nos descendants, a 

Et noire alliance toujours. nous avons affermi. 
[ ...Jusqu'a:] 

De null fut leur attaque, au sommeil a Wattr. 

Ainsi, lis tuerent ceux inclines, prosternes a . » 
— Tu seras socouru 'Amrou ban Silem ! lui dit le Prophete (SB 
sur lui). » 

Par ailleurs, Boudeyl ben Warqa vint trouver aussi I'EnvoyefSS 
sur lui), en compagnie de quelques membres de Khoz&'a. lis le 
demanderent alors qu'il etait en train de se laver : 



2 La mere das Beni AbdManflf etait de Khoza'a, ainsi que cells de Qocey 
(pere de Qoreych). Fatima bent Sa'd. (Note Stra Ibn Hichem. ed. calrofef 
3. Certains etaienl musulmans parmi Khoza'a. 
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« Me voila , leur dit-il. » 

lis le mirent au courant de I'evenement et retournerent a la 
Mecque. 

Auparavant, la ProphetefSB sur lui) avait dit a ses compagnons. 
« J'at /'impression qu'Abou Soufiin est en route vers nous pour 
renouveler et reconduire la convention. » 
Et il en tut ainsi... 

Sur le chemin de retour. la delegation de Boudeyl croisa Abou 
Soufian qui se dirigeait vers Medine en compagnie de quelques 
hommes. 

<< De quel cdte viens-tu. lui demanda Abou Soufian ? 

— Du pays de Khoza'a. au creux de la vallee, pres du bord de la 
mer. repondit Boudeyl. 

— N'es-tu pas alle voir Mohammed ? 
-Non. » 

Apres que Boudeyl se tut eloigne, Abou Soufian demanda a ses 
compagnons de verifier le crottin de sa chamelle s'il contenait 
des noyaux de dattes, ce qui prouverait qu'il venait de Medine oil 
I'on nourrit ainsi les chameaux La verification etait concluante. 
Arrive a Medine. il se rendit chez sa fille. Oum Habfba, epouse 
du Prophete (SB sur lui). Quand il voulut s'asseoir sur la couche 
de I'Envoye (SB sur lui), Oum hablba la ramassa et la mit de 
c6te. II lui dit : <• Tu as fait cela par egard pour moi ou par 
egard pour la couche ? 

Elle repondit : _ C'est la couche de I'Envoye d'Allah, Oieu I'a 
beni et salue, et tu es idolatre, impur. Je ne desire pas que tu 
t'asseyes dessus 

— Je vois que tu as mal toume, depuis lors. » 

II alia ensuite trouver le Prophete (SB sur lui) et lui exposa sa 
requete. mais n'obtint aucune reponse. 

II demanda alors a Abou Bakr d'interceder en sa faveur aupres 
de I'Envoye, grace et salut sur lui, mais Abou Bakr refusa. 
Puis, alia voir 'Omar qui lui dit: « Je n'intercederai jamais en 
votre faveur aupres de I'Envoye de Dieu, benediction et 
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paix d'Allah sur lui. Et par Dieu. s'il n'y avait que des fourmis, 
je vous combattrai avec ! » 
II vint trouver ensuite Ali ben Abou Talib. 
«Par Dieu. drt celui-ci, I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue, 
est determine a une chose pour laquelle on ne peut lui parler - 
II appela alors Fatima : 

« Fille de Mohammed ! Veux tu permettre a ton fils que voici, 
[et il designs elHasan qui n'etait alors qu'un enfant] de faire acte 
de protection panmi les hommes et qu'il soit ainsi illustre parmi 
les Arabes ! 

Elle dit alors : _ Mon fils n'a pas encore atteint Cage d'accorder 
sa protection a quiconque. D'ailleurs, persarme ne peut le faire a 
I'encontre de I'Envoye de Dieu. » Abou Soufian s'adressa a 'Ali : 
« Je me vois dans I'impasse. Dis-moi ce que je dois faire, lui 
dit-il. 

— Tu es le chef de Kinana. Fais acte de protection parmi les 
hommes et rentre chez toi ! » 

Alors, Abou Soufian se rendit a la mosquee ou il declare : « Je 
vous annonce que je fais acte de protection parmi les gens ! » 
Puis, il monta son chameau et regagna la Mecque ou il rendit 
compte de sa demarche a Qoreych. 

« 'Ali n'a fait que se moquer de toi, lui direht-ils ! » 

Prfyaratifs pour la conquSte de la Mecque 
Ayant pris la decision de conquerir la Mecque. en raison de la 
violation du traite par Qoreych, I'Envoye d'Allah fit ses 
preparatifs et ordonna a ses compagnons de faire de meme. II 
invoqua Dieu en ces termes : 

* Seigneur ! Fais que nous ne soyons pas 6pies par les espions 
de Qoreych et que nos nouvelles ne leur parviennent pas, afin 
que nous puissions les prendre de court, chez eux ! » 
Hateb ben Abi Baita'a pensant a ses enfants et sa famille, restes 
a la Mecque sans protection, envoya aux Qoreychites une lettre 
les informant de la decision du Prophete (SB sur lui). ayant su 
qu'il s'appretait a marcher sur fa Mecque. Car il pensait que de 
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toute facon. I'Apdtre beneficierait de I'aide divine. II charges 
une femme appelee KanoQd, de porter la lettre. 
Le Prophete (SB sur lui) en tut informs par la revelation divine 
et envoya Ali ben Abou Talib et elZbubeyr ben 'Awwam retirer 
la lettre a la femme. avant son arrives a la Mecque. Ms la 
rejoignirent et lui prirent ie message, et ainsi, tut exaucee 
I'invocation de I'Apdtre (SB sur lui). II convoqua Hateb ben Abou 
Balta'a : « Qu'est ce qui ta incite a cola, lui dil-il ? 

— Par Allih. je crois en Dieu et en son Prophete. Je n'ai ni renie 
ni change. Mais ma famille et mes enfants vivent en minorite 
parmi les Qoreychites. En leur rendant ce service, j'ai voulu 
couvrir les miens. 

— Envoy6 de Dieu, dit 'Omar, permets-moi de le f rapper au cou. 
il est devenu hypocrite ! 

— Pense qu'Allih, 6 'Omar, a regards las gens da Badr ' et a 
dit: fattea ce qua vous voulez, Je vous al pardonni » 
AlUtfi, Le Tres Haut, revela sur ta circonstance le debut de la 
sourate "Cede mise a I'epreuve". 

« O vous qui croyez ! Ne prennez pas mon enneml et 
votre enneml comma intimee allies, leur marquant de 
reflection...* «0_ Cello mise a I'tpreuvo _1 

La route vers la Mecque 

Apres avoir confie la direction de Medine a Abou Rohm 
KolthoOm ben Hi?n le Ghifarite. le Prophete (SB sur lui) partrl a 
la tete de dix mills hommes, le dix du mois de Ramadan. En 
cours de route, cette armee fut rejointe par 'Oyeyna ben Hicn et 
elAqra' ben Hibis. 

Venant de la Mecque en Emigre (vers Medine), 'Abbas ben 
'AbdelMottalib (oncle du Prophete. SB sur lui), le rencontra a 
Dhou elHouleyfa. et I'Envoye (SB sur lui) lui ordonna de fairs 
arriver ses bagages jusqu'a Medine puis, de retoumer avec lui 
vers la Mecque. Ce qu'il fit. 



eJUSe" * ,ail deS croyanls *y ant P ris P* rt 4 ta ba,aille de Bad' la 
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«Tu os le dernier Emigr6 et je suis le dernier prophete, lui 
dit-il i » 

L'Apfltre (SB sur lui) et ses compagnons jeOnaient A un endroit 
situe antra 'Asfan et Amaj, Ms interrompirent leur jeane. 
A I'etape de Nyq el'Oqab, Abou Soufian ben elHarith ben 
'AbdelMottalib et 'AbdAllah ban Abou Omeyya, solliciterent son 
audience et son epouse Oum Satama interceda en leur faveur. Le 
Prophete (SB sur lui) dit ; 

« Je n'ai pas besom d'eux. Le file de mon oncle patemel a 
touche a mon honneur et quand au fils de ma tante patemelle, il 
est celut qui a dit a la Mecque ce qu'il a dit 1 » Abou Soufian 
ben elH&rith avait avec lui un jeune fils nomme Ja'far et dit 
alors : 

« Par Allfih, qu'il me recoive ou bien je prend mon fils que 
voila, par la main, et nous irons sur la terra jusqu'a mourir de 
sort et de faim. » 

Le Prophete (SB sur lui) par compassion pour eux. les introduit 
et ils entrerent dans I'lslam. Abou Soufian (ben elHarith) declare 
ensuite ces vers sur son Islam et ses excuses : 
« Da 08 Jour, je porta un oriflamme 

pour que vainquerrt toe coursiers de Mohammed la troupe d'elLal. 

Tel I'egare dans la nult sombre to fus, 

avant que ne sonne I'heure de la direction. 

d'Allah, un guide que J'aJ oombattu el chaese. » 



A Man elZhahr&n 

Le Prophete aime (SB sur lui), commandant d'une armee de dix 
mille hommes. composee pour I'essentiel d'Emigres (MouhajirTn) 
et d'Ancfir et pour le reste de Jouheyna, Qhafar, Mouzeyna, 
Souleym, Tamfm. Asad et Qays, fit halts a quelque distance de 
la Mecque dans un endroit appele Marr elZhahran 

i. AbdAllah ben Abi Omeyya. trere d'Oum Salama. . ...(et nous ne 
crolerons pas en lol) jusqu'a ce que tu faleves au del, et nous ne 
crolerons en cette elevation que lorsque tu nous auras fait descendre 
un livre que nous lirons ...» (1>,93) [Rapporte par Ibn Jartr, d'aprte Ibn 
•Abbas et rapporte par Said ben ManooQr dans ses Sounan, d'apres Satd 
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Ecoutons co recit historique rapporte par el "Abbas, oncle du 
Prophets (SB sur lui) : 

« Voyant I'ampleur et la puissance de cette armee. je me suis 
dit : malheur a Qoreych ! Elle serait perdue pour I'eternite si 
I'Envoye d'Allih, Oieu I'a beni et salue. vertait subitement dans 
sa ville et aurait a la prendre par la force ! Enfourchant la mule 
de I'Apdtre, grace et salut sur lui, je quittai le campement dans 
I'espoir de rencontrer un porteur de bois ou quelqu'un entrant en 
ville pour quelque affaire, afin qu'il fasse part a Qoreych des 
intentions de I'Envoye, auquel cas. ils viendraient et lui 
demanderaient leur securite. 

Je cheminai a travers les plantes d'Arak lorsque j'entendis des 
sons de voix qui s'averaient etre cedes d'Abou Soufian, HakTm 
ben Hizem et Boudeyl ben Warqa, venus a I'ecoute des nouvelles. 
Voyant les milliers de feux de camp eclairer les alentours, Abou 
Soufi5n dit : 

« De ma vie je n'ai vu un si grand nombre de feux ! 

— Ce sont les feux de Khoza'a, dit Boudeyl ! 

— Khozfi'a n'a pas cette envergure, repliqua Abou Soufifin < 
C'est alors que j'intervins : Abou Hanzhala (sumom d'Abou 
Soufifin), I'interpellai-je ! 

— Abou Fadl. dit-il ? — Oui, repondis-je ! 

_ Bienvenu ! Mon pere et ma mere soient ta rancon ! Quelles 
nouvelles ? 

— C'est I'Envoye d' Allah, Dieu I'a beni et salue. qui arrive a la 
t&te de dix mille Musulmans pour vous attaquer, lui dis-je ! 

— Que me proposes-tu de faire ? 

— M'accompagner sur le dos de cette mule, afin que j'obtienne 
pour toi la sauvegarde du Prophete, car si jamais il met la main 
sur toi. il te frappera le cou > 

II monta alors avec moi et je galopai vers I'Apdtre, grace et 
salut sur lui. Cheque fois que nous passions devant un feu, 
j'entendais les gens dire : — Cest I'oncle du Prophete monte sur 
la mule du Prophete ! Jusqu*au moment oil nous passfimes pres d' 
'Omar ben Khattfib qui s'ecria : _ N'est-ce pas la Abou Soufifin ? 
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Dieu soit loue qui t'a mis a notre merci, alors qu'il y a ni accord 
ni engagement entre nous ! 

II courut trouver I'Envoye d'AHSh, grace et salut sur lui. Je 
prsssai alors la mule et devancai 'Omar qui entra devant le 
Prophete, I'informa et lui demanda I'autorisation de I'executer. 
Envoye de Dieu, lui dis-je, je lui ai accords ma protection ! 
Et je tenais I'Envoyd par la tdte et disais : 
nul autre que moi, aujourd'hui, ne lui partem en particulier. 
'Omar insista, si bien que je dis : 

hola 'Omar ! Par Dieu, tu n'agis ainsi que parce qu'Abou SoufiSn 
est des Beni 'AbdManai ! S'il etait des Beni 'Ady. tu te serais 
autrement comporte ! 

— Hola 'Abbas I Par Dieu, ton entree en Islam me fut plus chore 
que cells d'elKhattib s'il l avait fait ! 

Puis, I'Envoye d'AIISh, Dieu I'a beni et salue, dit : _ Va 
('Abbis)l II est en s6curit6 jusqu'a ce que tu me retrouves le 
matin, avec lui. 

Je le ramenai chez moi et le lendemain matin, je le presentai au 
Prophete (SB sur lui). En le voyant, il lui dit : 

— Abou Soufiin I N'est-il pas temps de reconnaftre qu'il n"y a 
de Dieu qu'Allih ! 

— Oui ! Mon pare et ma mere soient ta rancon, 6 Envoye cfAllfih! 
S'il y avait un autre avec Allah, il m'aurait ste de quelque 
utility. — N'est-il pas temps de reconnaftre que je suis le 
Prophete tfAIUh I 

— Mon pere et ma mere soient ta rancon ! Quant & cela, Tame en 
est encore hesitante. — Malheur a toi, lui dis-je > Temoigne de 
('attestation de v6rit6 avant qu'on ne frappe ton cou < 

Alors Abou Soufifln la prononca ainsi que ses deux compagnons. 
Le Prophete, benediction et salut sur lui. m'ordonna de conduire 
Abou Soufiin sur le passage de I'armee afin qu'il voit la force de 
I'lslam et des croyants : 

— Va avec Abou Soufiin a reperon de la montagne. au passage 
de la vaMe (et reste)jusqu'a ce que passe devant lui les soidats 
d'AMh. 
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_ C'est un homme qui aime les honneurs, lui dis-je. Accorde lui 
quelque chose en regard des siens. 

— Qu'il annonce en entrant a la Mecque : " Qui entre dans la 
maison cTAbou Soufi&n est en s6curit6 Qui entre dans la maison 
de Hakim ben HizSm est en se~curite~. Qui entre dans la Mosquee 
est en sScuritS. Et qui ferme sa porte est en s6curit6. 

Mors, dit 'Abbas, je conduisit Abou Soufian a I'endroit indique. 
Au passage de chaque tribu, il me demandail : 

— Qui est-elle ? 

... C'est Aslam , lui dis-je. 

— Et celle-la ? 

— C'est Jouheyna ! 

— Qu'ai-je a faire avec Jouheyna, retorquait-il. Jusqu'au 
moment ou defila le Prophete de Dieu, grace et salut sur lui, 
avec son escadron "vert" 1 . parmi les Mouhajirin et les Ancar, 
couverts de fer. 

— Qui sont ceux-la, demanda t-il ? 

— C'est I'Envoye d'Allah (SB sur lui) avec les Mouhajirfn et les 
Angar, lui repondis-je. — Le royaume du fils de ton frere est 
devenu bien grand ! 

— Non pas ! C'est la prophetie. 

— Certes oui, dit-il. C'est bien cela ! 

_ Rejoins les tiens rapidement et previens-les, lui dis-je ! » 
II regagna la Mecque avec Hakim ben Hizem et s'ecria a la 
Mosquee : 

« Assembles de Qoreych ! Voila Mohammed qui arrive avec ce 
dont vous ne pouvez faire face ! 
_ Que faire alors, dirent-ils ? 

_ Qui entre dans ma maison est en security ! Qui entre a la 
Mosquee est en security ! Et qui ferme sa porte est en security I 
Assembles de Qoreych ! Entrez dans I'lslam, vous serez 
sauvegardes ! » 

Alors, apparut sa femme. Hind, et le prit par la barbe, disant : 
« O gens de Ghaleb ! Tuez ce cheykh imbecile ! 

1. Vert (khadra), image deslgnant le nombre important de fere el 
d'armures. 
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L'entree a la Maoque 

Le Prophete (SB sur lui), enturbanne a la fa9on " itijar ". 
d'une moitie de tissu rouge habra 1 , monte sur sa chamelle, 
s'arreta a Dhou Towa et divisa I'armee. II ordonna a elZoubeyr 
ben 'Awwfim d'entrer avec une partle, par Kouda, et a Sa'd ben 
Obfida d'entrer avec une autre par Kada, elMa'la z. On entendit 
Sa'd ben 'Obada dire : 

« Ce jour est I'epopee de la guerre. Ce jour. I'lnterdit (du 
combat a ta Mecque) est leve ! » 
■Omar ben Khattab en prevint le Prophete (SB sur lui) : 

« Envoye de Dieu, ecoute ce que dit Sa'd ben 'Obada ! II y a lieu 
de craindre qu'il ne s'achame sur Qoreych ! 
Mors, le Prophete appela 'Ali ben Abou Talib et lui dit : 

« Rejoins-le, prends lui Standard et sois calui qui entre 
avec !» 

II ordonna a Khaied ben Walfd d'entrer avec sa troupe par elLTt, 
au bas de la Mecque. II commandait le ftanc droit, alors 
qu'elZoubeyr ben 'AwwSm tenait I'aile gauche. Abou 'Obeyda 
ben elJarrah etait a I'avant garde, au devant du Prophete. 

Par humilite devant son Seigneur, pour le bienfait qu'll lui 
accorda, I'Envoye d'AIISh, grace et salut sur lui, avancait la 
tete basse, la barbe touchant presque le pommeau de la selle. II 
n'entra pas comme le font les conquerants iniques, enfles de 
morgue et d'orgueii 3 . 



1 . Qualita d'etoffe du Yemen. 

2 . Kadft, tnontagne du cdte haut de la Mecque. Ces environs sont ap petes 
olMatS. C'esl par la qua I'Apotre antra h la Meoqua. Quant a Kouda, c'est 
una monlagne du edta bas de la Villa, par ou eat sortl I'Envoye, grace 
at salut sur lui. 

>. Ibn Mes'ood. Allah I'ait an son agrement, rap porta qua I'Apotre, grace 
et salut sur lui. a dit : . N'entra pas au ParadSs cetul qui a arTson Scaur 
•a poids d'une particula de poussiere d'orgueii. 



Quetqu'un a tore dit : _ L'homme alma qua aes habits soiant beaux at qua 
sea sandales soient belles. Le Prophete repondlt : Dieu est Beau II 
atme ta^u^(^'es1^ | oeta^l|o^uejl | ^ |) 6 refus de la verite 
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Auparavant, il avait recommande a ses gens de se garder de la 
moindre attaque et de ne combattre que s'ils I'etaient. Ce fut le 
cas a Khandama oil Khaled ben elWalfd eut a faire face a des 
attaques organisees par Qafwan ben Omeyya, 'Ikrima ben Abou 
Jahl et Souheyl ben 'Amrou. Les impies furent mis en deroute, 
apres avoir perdu treize hommes, tandis que les musuimans en 
perdirent deux: Kerz ben Jaber et Houbeych ben Khaled, qui 
suivirent un autre chemin qu'lbn elWalTd. 

De la tente a la Mosquee sacree 

A elHoujoOn, une petite tente avait ate dresses pour ie Prophete 
(SB sur lui). De la, il avanca vers la Mosquee sacree. Abou Bakr 
se tenait a ses cotes discutant avec lui. Le Prophete (SB sur lui) 
recita (a sourate elFeth (La Victoire} jusqu'a ce qu'il parvint a 
('Edifice, y fit les sept toumees autour de la Kaaba, sur sa 
monture, touchant ta Pierre noire avec a sa main un baton 
recourbe. Autour de la Kaaba s'elevaient trois cent soixante 
idoles. Avec un baton, il les poussart en disant : 

« La v4rit4 est venue et le mensonge est dissipi. Le faux 
n'apparait plus ni ne revient » 

Les idoles tombaient I'une apres I'autre. II ordonna ensuite de 
faire sortir statues et images se trouvant dans la Demeure et 
elles furent jetees hors de la Mosquee sacree. II antra dans la 
Kaaba, y pria et prononca le takblr (Allih Akbar) dans tous ses 
cotes. Puis, il sorttt et prtt place dans la Mosquee sacree. telle 
la plain© lune entourde de son halo. Les yeux I'observaient et les 
cceurs battaient. 

Magnanimity du Prophete (SB sur lui) 
II se tint ensuite debout, pros de la ports de la Kaaba et 
prononca ce discours : 

« // ny a de Dieu qu'All&h. seul. II a accompli sa pmmesse, fait 
triompher son serviteur et mis en dtroute, seul, les Coalis4s 
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Tout prix du sang ou biens revendiquas (illidtes) at tout 
heritage da la renommae sont "sous mas deux pieds' (abolis). 
axcaptes la service (sad&na) da la Dameura at la foumitura 
d'aau (siqiya) aux palarins. Je dictate que la 'prix' du sang 
pour un homme tui par 'homicide non intantionnel quasi- 
volontaire' (comma) par baguette ou b&ton, est de cent 
chameaux ou quarante chamelles pleines. 
Assembled da Qoraych I Dieu a dissipS I'orgueil de la Jihiliyya 
(d'avant I'lslam) at son ostentation par lea ancetres. Las gens 
sont issus d'Adam at Adam est issu da terra. 
[Et il recita la Parole du Ties Haut.] 

" O gens. Nous voua avons era d'un mile at d'una 
famelle et voua avons fait pauplaa at trlbus pour qua 
voua voua reconnalselai. La plua honorable dentre 
voua aupres da Dlau eat la plua pleux. Allah eat 
Savant, Tree Informs." (49, Les Appartamants,13) 
Puts, il ajouta : 

« Peupla da Qoraych ! Que pensez-vous que sera mon 
comportament envers vous ? 
Ms dirent : 

_ Du bien ! (Celui d') un frere genoreux, fils d'un frere 

— Allez ! Vous ttre llbres, declara-t-jl I » 
Ainsi il leur pardonna apres las avoir tenus a sa merci at donna 
par cetts conduits I'exempla saisissant da la clAmenco et da la 
magnanimity. 

Las grands criminals 

Cette amnistle generate taisait exception de hult hommes et 
quatre lemmas paimi les coupables. Lee hommes etalent : 
Ikrima ben Abou Jahl, Qafwan ben Omeyya ben Khalaf, 
'AbdAllah ben Sa'd ben Abou Sam, AbdAllah ban Khatal, 
Houweyrith ban Naqtdh. Miqyas ben Qababa. 'AbdAllah ben 
elZaba'ra et Hobar ben elAswad. Ceux-la etaient dee plus 



354 



La pSriode mddinotse 



achames en inimrtie et prejudice au Prophete, grace et salut sur 
lui. Cast ainsi qu'il ordonna de les tuer avant repentir. 
En fait, se repentirent, entrerent dans I'lslam et parfirent leur 
religion 'Ikrima. Cafwran, 'AbdAliah ben Sa'd ben Abi Sarh et 
'AbdAllah ben Zaba'ra. 
Les quatre autres furent tues en impies. 
Sur cela, 'AbdAllah ben efZaba'ra dit quelques vers : 

- Ma langua, Apotre du Souverain 

Je m'oppose au Mmon at see voles do I'erreur. 

Est perdu qui poncho a son chemin 

Au Dieu s en remanent la chair et les osaements 

B man ccsur en temotgne : lu es l'Averttsseur...» 
Les quatre famines etaient Hind bent 'Otba, Sara affranchie de 
'Amrou ben 'AbdetMottalib et les deux esclaves chanteuses de 
'AbdAllah ben Khatat. 

Hind s'etait convertie de bonne foi a I'lslam ainsi que rune dee 
deux chanteuses. Quant aux autres, elles furent tuees en impies, 
vers le courroux et le chatiment divin. 

Lb sentient d'altegeance 

Le Prophete (SB sur lui) s'assit ensuite sur la colline de Qafl 
pour recevoir le serment d'allegeance des nouveaux convertis. 
'Omar ben khattab se tenait a un degre plus bas. Les hommes 
s'avancaient et pretaient le serment d'obeir a Oieu et a son 
Prophete (SB sur lui) autant que possible. Ensuite vint le tour 
des femmes. Parmi elles. se trouvait Hind bent 'Otba, deguisee, 
en raison de son arte reprehensible contre Hamza, I'oncle du 
Prophete (SB sur lui). martyr a la bataille d'Ohod. 
L'Envoye de Dieu leur dit : 

« Vous vous engagez a no rien assoct&r au culte de Dieu ! 
Hind dit: — Tu exiges de nous ce que tu n'exiges pas des hommes! 
Nous nous en acquitterons. 

Le Prophete (SB sur lui) poursuivit : — Vous no volerez point 

— Dieu m'est temoin, dit Hind, que je m'octroyais de temps en 
temps quelques bagatelles, de I'argent d'Abou Soufian ! 

355 



La pdrhde mtdinoise 



Ce dernier, qui etait present, repliqua : 
_ Pour le passe, je te le pardonne ! 

— Est-ce Hind, dit le Prophete (SB sur ltd) ? 

— Oui, je suis Hind. Pardonne le passe, que Oieu te pardonne ! 

— Vous ne fomiquerez pas, continue le Prophete (SB sur iui). 

— La femme libre le lait-elle, dit Hind ? 
_ Vous no tuerez pas vos enfants . 

_ Nous les avons eleves petits, dit Hind, et grands, tu tea as 
tues le jour de Badr. Tu (en) es done, avec eux, plus savant. 
Ce qui provoqua le rire d' 'Omar. 
Le Prophete (SB sur Iui) continue : 

— Vous ne profdrerez pas la mensonge en attribuant faussement 
ce qui est entre vos mains et vos pieds (I'enfant attribud 
faussement a I'epoux). 

_ Le mensonge est mauvars, dit Hind, mais une certaine 
tolerance est meritoire. 

_ Vous ne dSsoMirez dans ce qui est convenable, dit le 
Prophete (SB sur Iui). 

— Nous ne nous sommes pas assis la en voulant te desobeir. 
Puis, I'Envoye s'adressa a 'Omar ben Khattab : 

_ Prend leur serment. » 

Et il pria Dieu de leur pardonner. En effet, le Prophete d'Allah, 
grfice et salut sur Iui, ne touchait ni ne serrait la main d'une 
femme, si ce n'est la main de celle qu'Allflh Iui a permis. 1 

V homme avant la foi 

Apres la prestation de serment des hommes et des femmes et le 
temps de la Priere de midi etant venu, le Prophete (SB sur Iui) 
ordonna a Bilai de monter sur le toit de la Oemeure sacree pour 
appeler a la priere. Les Qoreychites etaient alors eparpilles sur 
les collines et sur les toits des maisons. Certains etaient sous 
protection, d'autres attendaient de CStre. Quand Bilal prononca : 
"Je temoigne que Mohammed est I'Envoye d'Allfth", 
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Jouwayria bant Abou Jahl drt : « Oieu a eu la bonte d'epargner 
a mon pare la vue da Bilal braillant sur la Kaaba 
Et ella ajouta : Allah a eleve le renom de Mohammed Quant a 
nous, nous prierons, mais sans aimer ceux qui ont tues les bien- 
aimes. » 

Khaled ben Asad drt de son c6t* : 

«D)eu a eu la bonte d'epargner a mon pere la vue d'un tel jour!» 
elHarith ben Hicham dit quant a lui : « J'aurais prefers mourir 
avant d'avoir vecu ce jour ! » 

D'autres encore, avaient parte de la meme facon, mais entrerent 
ensuite dans t'lslam et parfirent leur religion. L'eclat de la foi 
illumina leurs coeurs et fit dissiper les tenebres d'impiete et 
dlgnorance qui leur faisaient dire ce qu'ils avaient dit. 

Ouelques faits significatifs 

_ Voici un recit rapporte par Oum Hani bent Abou Talib, (sceur 
de 'AN et cousine du Prophete) qui etait mariee a Hobeyra ben 
Abou Wahb le MakhzoGmite : 

« Le jour de I'entree de I'Envoye d' Allah, Dieu I'a beni et salue, 
par les hauts de la Mecque, dit elle, deux cousins de mon rnari 
s'etaient refugies chez moi. Mon frere AN s'etait jure de les 
tuer. Je les enfermai dans ma chambre et allai voir le Prophete, 
salut et benediction sur lui. Je le trouvai, se lavant d'une grande 
ecuelle qui portait encore des traces de pate Sa fille Fatima 
I'abritait sous son vetement a lui Aussitdt fini. il se couvrit de 
son vitement et pria hurt rak'a matinales puis, se toumant vers 
moi. il me dit : 

— Bienvanue a toi, Oum Hini ! Qu'est-ce qui te fait venir ? 
Je t'informais des deux hommes et de AM Ce a quoi il 
repondit: — Nous protdgeons ceux que tu as proteges et nous 
securisons ceux que tu as s6curis6s ! II ne les tuera pas ! » 

_ Apres avoir accompli le tawfif autour de la Kaaba, le Prophete 
(SB sur lui) appela 'Othman ben Abou Talha (qui detenait par 
heredite la "hijaba", I'entretien de la Oemeure sacree) 
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et lui demanda la clef de la Kaaba. II y antra at accomplit la 
priere. II on fit evacuer las statues at las images. 
■Afi sa lava at dit au Prophete (SB sur lui) qui tenait la claf de la 
Kaaba a la main : 

« Envoy* de Dieu ! Reunis pour nous (les deux dignites :) "fa 
hijaba" avec la "siqdya" (la foumiture d'eau aux pelerins), que 
Dieu faccorde son salut ! 1 

— Oil est 'Othman ben Abou Talha. dit le Prophete (SB sur lui) ? 
On le fit venir. 

— Void to clef, lui dit-il . aujourtThui c'est le jour de la loyautA 
etdela pi6t6 ! » 

_ Foudala ben Omeyr ben Moulawwah, avait med'rte le projet 
d'assassiner le Prophete (SB sur lui) au moment ou il 
aceomplissait lefawaf autour de la Kaaba. Quand il s'approcha 
de lui, I'Envoye de Dieu lui dit : - FoudSla. n'est-ce-pas ? 

— Oui, Envoye d'Allah ! 

— A quoi pensais-tu ? 

_ Rien ! J'invoquais Dieu, repondit FoudSla 
Le Prophete (SB sur lui) sourit et lui dit : 
_ Demande pardon a Dieu. » 

II posa ensuite sa main sur la poitrine de I'homme et son coeur se 
caima. Oepuis, Foudala disait: 
« A peine eut-il retire sa main, qu'il n'y avait pas creature de 
Dieu que j'aimais plus que lui. 

FoudSla, poursuivant son recit, dit : en rentrant chez moi, je 
passai pres d'une femme de ma connatssance. Elle m'invita a la 
conversation comme a I'accoutumie. Je refusai et allai en 



• Elle m'appela . vlens done aux paroles. Je dia non. 
Te le refusent Allah at I' Islam. 
Si tu avais vu Mohammed et oaux avec lui 



i . Le privilege de nourrir (rifada) et fournlr I'eau (stqaya) aux pelerins 
revenait aux descendants de 'AbdManaf (dont sont issus les Beni 
Haehem) firs de Qocay ben Kllab le Rassemblaur (de Qoreych) a la 
Mecque. Quant au service de la Demeure sacree (hijaba, donl les clefs 
de la Kaaba), I'Etendard (liwa) et le siege du Conseil (nadwa), lis 
revenaient aux descendants de 'AbdelOar fits du memo Qocay. 
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a to Vtetoire, jour das tolas brisees. 

Tu auraia vu la religion d'ADah bffller de clarte 

at fldalatrta. assombrtr aa face las tenabres. • 
_ L'Envoye se trouvant dans la Mosquee, le jour de ta Victoire, 
le 20 RamadAn, Abou Bakr lui amena son pore Abou Qohflfa. Des 
qull le vit, le Prophete (SB sur lui) lui dlt : - Que ne faurais-tu 
laissi chaz lui, ja serais venu le voir moi-mimo ! 
— Envoy* de Dieu ! II est plus convenabJe que ee soit lui qui 
vienne a toi. » 

Le Prophete (SB sur lui) I'installa au devant de lui et passa sa 
main sur la poitrine du vieillard et lui dit : 

« Entre dans I'lslam. » Le vieillard le fit. 
Et il dit a Abou Bakr : 

« Changez oela (sa blancheur complete) a ses cheveux et 
4pargnez-lui le noir (en teinture pour ses cheveux).- 
En effet. les cheveux du vieillard etaient blancs comme 
thaghama" 1 ! 

Expedition de Khiled ben WalTd au pays des 
Beni Jadhfma 

Apres la Conquete de la Mecque, I'Envoye organisa des missions 
pacifiques aux alentours de la ville sainte, incitant les gens a 
adherer a I'lslam et sans leur livrer combat. 
Khaled n'avait pas ordre de livrer combat non plus. II descendit 
dans un endroit appele Ghomeyca, un point d'eau appartenant a 
dadhtma. 

Avant I'avenement de I'lslam, cette tribu avait tue 'Awt ben 
Abd Awf, pere de 'AbdelRahman ben 'Awt et Fakih ben 
MoughTra, oncle de khaled, de retour d'un voyage marchand au 
Yemen. JadhTma les tua et prit leurs biens. Voyant Khaled 
s'installer dans leur territoire. les Beni JadhTma recoururent 
aux armes. Khaled leur intima I'ordre de les deposer. 



Plante montagneuse d un blanc vivace quand elle durcrl 
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- Les gens, leur dit-il, ont embrasse I'lslam. » lis 
obtempe>erent. 

Khaled les fit lier et passer quelques uns d'entre sux au fit de 
I'epee. 

Ayant eu connaissance du fait. I'Apdtre (SB sur lui) leva lee 
bras au cief et dit : « Notre Dieu ! Je suis innocent do ce qu'a 
fait Kh&led ! » 

II depecha vers eux AJi ben Abou Talib, lui remit de I'argent et 
le manda d'examiner lours demandes. 

'Ali. apres avoir pays le sang verse et dedommage en biens 
jusqu'a I'auge des chiens, leur demands : 

« Reste-t-il encore quelque chose qui n'ait ete compensee ? 

— Non, dirent-ils. » II leur donna quand mame ee qui lui restart 
a titre de precaution que le Prophete (SB sur lui) lui octroya. 
Informs. I'Envoye de Dieu dit a 'Ali : 

« Tu as agis comme ii taltoit et tu as ausst fait du bien. » 
Quant a Khaled ben Walfd. il s'excusa aupres du Prophete (SB 
sur lui) de son acte, apres une discussion entre lui et 
'AbdelRahman ben Awf. C'etait ce qu'Allah avait destine... 
L'Apdtre avait vu cet evenement a travers un reve : 

« Je me suis vu comme avalant une bouchee de Hays 1 que je 
trouvais delicieuse. Mais quelque chose d'elle resta en travers 
de ma gorge. C'est alors que 'AH introduisuit sa main et la 
retire f » 

Abou Bakr, Dieu soit satisfait de lui. interpreta ce reve au 
Prophete (SB sur lui) : 

« C'est une expedition que tu envoies et qui te procure quelque 
satisfaction. Mais une circonstance facheuse se produira. Tu 
enverras 'Ali et il resoudra le probleme. » 

La destruction d'el'Ozza 

Cinq jours avant la fin du mois de Ramadin. alors qu'il se 
trouvait encore a la Mecque. le Prophete (SB sur lui) depecha 



1 . Plat a bass de dattes, da (ail el de beurre. 
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Khaled ben Walfd a Nakhla. localite antra la Mecque et Taef. Sa 
mission etait de detruire I'idole el 'Ozza qui n'etait autre qu'un 
temple, honors de Qoreych, de Kinana et Modar. Le gardien. 
apprenant I'arrivee de KhaJed et son intention, suspendit au cou 
de I'idole son epse et lui dit : 
« Va Ozza I Atlrape forme at sans faille I 

Tue Khaled, jetle ton voile et assaille !..» 
Lorsque Khaled se presenta. le gardien s'adressa encore a 
I'idole: 

■ Dechalne ta colore ! » 

A ce moment, une femme noire et nue en sortit, poussant mille 
ens. khaled la tua, brisa i'idole et rasa son temple. De retour 
aupres du Prophete (SB sur lui), KhaJed ben elWalTd lui rendit 
compte du fait. 
«'Ozza ne sara plus adorte, dit-il. » 

De son cote. 'Amrou ben el'Ac detruisit I'idole Souwd'. honoree 
par Houdheyl. Son gardien embrassa t'lslam. 
Sa'd ben Zeyd I'Achhalite demolit I'idole Manat a elMouchallal. 

Expedition de Hawazan 

Le mois de Ramadan prit fin apres la Conquete de la Mecque. Le 
Prophete (SB sur lui) s'y trouvait encore quand il apprit que 
Hawazan se rassemblait pour lui faire la guerre, sous le 
commandement de Malik ben 'Awf des Beni Nacr ben Mou'Swya 
ben Bakr. 

Apprenant la conquete de la Mecque par le Prophete (SB sur lui), 
les Hawfizan craignirent de subir le meme sort. 

« Qui pourrait empecher Mohammed de nous attaquer, se 
dirent-ils ! II serait prudent de le devancer avant d'etre surpris 
par son armee. » 

La tribu de Thaqtf s'adjoignit a eux, conduite par Qfirib ben 
elAswad. chef des Allies et Dhou elkhimar Soubey' ben Harith et 
son frere elAhmar. chef des Beni Malik De Qays Aylan. seuls 
avaient pris part a cette guerre : les Beni Na?r, Jocham, 
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Sad ben Bakr, at quetques individus des Beni Hilal. Ni Beni Ka'b, 
ni Beni Kilab ne sV trouvaient. La tribu de Jocham comptail un 
viafllard (aveusle) avis©, homme de conseil , nomma Doureyd ben 

'sa decision ayant ate prise d'attaquer >e Prophete (SB sur lui), 
Malik ben 'Awi adjoignit aux combattants. femmes, enfants et 
biens. Arrives a Awtas, ils camperent. 
« Dans quelle vallee etes-vous. demanda Doureyd ? 

— Nous sommes a Awtas. 

— Cast un bon terrain pour les chevaux, dit-il, ni dur 
eprouvant. ni mou et mouvant. Pourquoi est-ce que j'entend 
blaterer les chameaux. braire les fines, baler les moutons et 
pleurer les enfants ? 

— Malik les a adjoint aux hommes. lui dit-on. 

— Malik, dit alors Doureyd. ee jour n'est pes le dernier ! 
Pourquoi as-tu agi ainsi ? 

— Je les ai reunis aux combattants afin que chacun se batte 
pour sauver sa famille et son bien ! 

— Un gardien de moutons, que tu es, par Allah ! Est-ce qu'un 
homme en deroute est retenu par quoi que ce soit ? Si c'est la 
victoire. seuls les hommes avec leurs lances et leurs epees 
t'auront servi. Si c'est la defaite, c'est le deshonneur pour toi 
quant a ta famille (captive alors) et la parte de tes biens. 

Beni Ka'b et Kilab, qu'ont-ils fait, ajouta-t-il ? 

_ Aucun d'entre aux n'est present, lui repondit-on. 

_ Alors. la determination et la rudesse sont absentes ! S'il 
s'agissait d'un jour glorieux, ils ne I'auraient pas manque. 
Comme j'aurais souhaite que vous aussiez agi de mime ! Puis, 
s'adressant a Malik, ii lui dit : 

— Renvote ceux que tu as amenes chez aux. sur les hauteurs. 
Ensuite. affronte ies Musulmans a cheval. Si tu remportes la 
victoire, les tiens te rejoindront. Mais si tu es vaincu, tu auras 
sauve families et biens ! 

— Par Dieu. je ne le ferai pas. Tu as veilli. toi et pareillement 
tes ideas ! Puis, s'adressant a ses gens, il dit : 
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— Hawfizan ! Ou bien vous m'obeissez. ou bien je m'enfoncerai 
cette epee jusqu'a ce qu'elle me transperce le dos ! » 

Ainsi fut rejete I'avis de Doureyd. Ensuite, haranguant la foule, 
Malik dit : « Das que vous les rencontrez, brandissez vos epees 
et attaquez-les dune meme main ! » 
Les 6ckvrours da Mtilik voient les anges 

Malik envoya ses eclaireurs qui rsvinrent ahuris, les jambes et 
les bras flageolants. 

« Qu'avez-vous. demands t-il ? 

— Nous avons He en face dtiommes en blanc sur des chevaux 
pie. II nous 6tait impossible d'eviter ce que tu vois de notre 
etat ! » 

Cat avertissemenl ne suffit pas pour le detoumer de son projet. 
Ces cavaliers n'etaient autres que les anges dont Le Tres Haut 
parle dans la soiirate "Le Repenlir" (9,26). 

«...et II envoya des soldals que vous ne vlrent 
pas...» 

lis etaient invisibles aux compagnons du Prophete (SB sur lui) 
lors de la bataille. 

A la rencontre de tennemi 

L'Apdtre (SB sur lui) depecha 'AbdAllah ben Abou Hadrad 
I'Aslamite au camp des Hawfizan pour s'enquerir de ce qui sV 
passait. La, il se mala a la fouie, prit connaissance de ce qu'ils 
tramaient et revint en informer le Prophete. Celui-ci decida 
alors de marcher sur eux. Sachant que Qafwan ben Omeyya, 
encore mecreant, disposait d'armes et d'armures, il lui 
emprunta cent armures et les armes correspondantes, puis se 
fit remplacer a la Mecque par Att&b ben Asld et sortit a la tete 
de douze mille combattants. dont deux mille nouvellement 
convertis. et les dix mille restant, ceux qui etaient entres 
victorieux a la Mecque. En voyant ce nombre, quelques uns 
dirent : 

« Jamais nous ne serons vaincus avec une armee pareille ! » 
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«...ot le ]our de Honoyn, quand vous a sedult votro 
nombro, c'est alors qu'll ne vous servlt en rlen...» 

9—LeRepentir—25 

Unvaeu repousst 

En merchant a Honeyn, on passa pres d'un grand arbre vert. 
Quelques nouveaux convertis dirent alors : « Envoy* de Dieu ! 
Designe-nous un arbre de benedictions comma les associateurs 
en ont un. 

En effet, les idolatres avaient un grand arbre qu'ils veneraient. 
lis lui rendatent visite une fois par an, operant des sacrifices at 
suspendant leurs armes a ses branches, pour qu'elles soient 
benites. 

— AHSh Akbar (Dieu est grand), dit le Prophete ($B sur lui) ! 
Voua venez de demander ce que le peuple de Morse lui avail 
demandi : "...D4slgne noue un dieu comme eun ont dee 
dleux. II (Mofee) dlt (alors) : voua Stee un peuple qui 
tranagreaae, par son Ignorance" (7, elA'rif, 138) 
Voila les coutumes, ajouta le Prophete (SB sur lui) ! Vous allez 
cheminer sur les m&mes votes que ceux avant vous. » 
II rejeta done leur demand©, mais sans les blamer car ils etaient 
nouvellement convertis. 

L'armee poursuivit sa route jusqu'a la vallee de Honeyn, une 
vallee vaste et a pente rapide, ou ils descendirent. On start dans 
la vision confuse de I'aube. Les pafens y devancerent les 
musulmans et s'embusquerent dans les sentiers, les creux et les 
defiles, prets a foncer. 

Subitement, les musulmans furent surpris par une offensive 
declench6e d'un bloc, lis refluerent vers Camera, en fuyant, 
sans se soucier I'un de I'autre. 
Le Prophete (SB sur lui) se retire a droite. 

a O gens, venez a mot ! Je suia l'Envoy4 d'AIISh, je suis 
Mohammed ben AbdAllih ! » 

II repeta cat appel trois fois. Les chameaux refluaient et se 
bousculaient dans une extraordinaire confusion. Seul un petit 
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groupe de Mouhajirtn at d'Ancar tint bon a ses cotes et aussi des 
membres de sa famille. Parmi eux, Abou Bakr, 'Omar, AbbSs et 
son fits Fadl. Abou Soufian ben elHfirith, Rabf'a ben eiHarith, 
Ayman ben Oum Ayman et Ousama ben Zeyd. 

A la tele des hawizan, marchait un homme monte sur un 
chameau roussfitre, hissant un drapeau noir. Quand it atteignait 
queiqu'un. il le transpercait de sa lance, sinon il accrochait son 
drapeau a sa lance pour inciter les siens a alter de I'avant. 'AN 
ben Abou Tilib s'elanca vers lui, I'abattit et en debarrassa ses 
compagrvons . 

Les gens vindicatifs se rSjouissent 

Ceux a I'Sme alors malade qui avaient encore de I'hostilite" pour 
I'lslam et dont la conversion datait de quelques jours, ne purent 
se retenir, devant la ddroute des musulmans, de tenir des 
propos diffamants. Ainsi Abou Soufi&n (ben Harb) « Leur 
deroute ne s'arretera qu'au rivage de la mer ! » 
II portait encore dans son carquois les "AzISm" 1 . 
Jaballa ben Hanbal s'ecria : « Finie la magie ! » 

Alors, Carw&n ben Omeyya, encore paien, auquel le Prophets 
avait accorde un temps de reflexion pour choisir entre la 
conversion, I'exil ou la mort, dit a son frere Jaballa : 

« Tais-toi I Allfih edente ta bouche ! Par Dieu, je prefere avoir 
pour chef un Qoreychite qu'un homme de Hawfizan ! » 
Quant a Cheyba ben Othman, il declare : «Aujourd'hui,je 
prendrai ma revanche sur Mohammed ! » Son pere avait 6te tue 
a la bataille d'Ohod, en impie. II voulut mettre son projet a 
execution, mais une fois en presence du Prophete (SB sur lui), 
quelque chose en lui I'en empecha et il fut incapable de realiser 
son dessein 

'Abbas, un homme corpulent et a voix forte, se tenait a cdte de 
I'Apdtre d'Allah. et lui tenait sa mule, Doldol. par le mors. 
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« Abbis. lui dit le Prophete (SB sur lui), appelte en criant : 6 
vous les Ancir ! O vous qui avez pn%t6 sarmant sous I'arbre ! » 
// la fit at its vinrent : « Nous void avec to/...' » 
lis accoururent si vite que I'homme voulant rabattre son 
chameau et n'y arrivant pas, en descendait, prenait son arme et 
se dirigeait vers la voix. 

Une centaine de combattants se regrouperent autour de 
I'Envoye, grace et salut sur lui. qui fit face a I'ennemi avec eux, 
disant : 

« Je suis I'Apdtre, an v4rit4 (ti kadhib) ! 

Je suis fils a" 'AbdelMottalib ! - 
...« Cast maintanant qu'alWatfs 1 s'enfiavre at que le combat 
est acharne'. - 

Dirigeant sa mule, il lui dit : « Abaissa-toi Doldol ! » Et elle 
toucha le sol de son ventre. 

II prit une poignee de terre et la jeta dans la direction de 
I'ennemi. Leur defaite s'ensuivit. 

Lorsque ceux qui avaient fuit loin revinrent, les captifs etaient 
deja I i got 6s aux pieds du Prophete (SB sur lui) 
Une femme musulmane dit alors : 

« Les coursiers d'Allflh vainquirent ceux d'eOt. 
car plus dignes de bravoure s'ils combattent. » 
Avec la defaite de Hawazan, soixante dix hommes parmi ThaqTf 
et Beni Malik perirent. Quant aux allies de ThaqTf, its n'en 
perdirent que deux, en raison de leur fuite. Quelques pai'ens se 
dirigerent vers Taef avec leur chef Malik. Les cavaliers du 
Prophete (SB sur lui) les poursuivirent et en tuerent quelques 
uns. Un groupe se refugia a Awtas L'Envoye leur depecha Abou 
'Amir eJAch'ari avec un groupe de combattants. II y eut une 
escarmouche et une fleche atteignit Abou 'Amir et le tua. Son 
cousin. Abou Mousa 1'Ach'arite prit I'etendard et les vainquit. 

Les Musulmans rapporterent un riche butin et des captives. 
Parmi elles, se trouvait Cheyma bent eiHSrith ben Abdel'Ozza. 



i . Autre nom d'Awtas, vallee de Hawazan et un des mots pn 
employes par le Prophete (Note Stra Ibn Hiehem.ed.cairote] 
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« Par Allah, je suis la soaur da lait da votra chef, dit-elle aux 
hommas qui la conduisaient » On ne la crut pas. 
Arrivae devant la Prophete (SB sur lui), alia lui declare qu'elle 
etait sa soaur da kit. 

— Y a t-il una prowe A cola, lui dit-il ? 

— La marque d'une morsure au dos que tu m'as faite alors qua je 
te portais, repondit-elte ! 

La Prophete (SB sur lui) la reconnut. lui etendit par terra son 
habit a lepaule at I'y fit asseoir. II lui donna le choix da raster 
choz lui, avec tous les egards qui lui sont dOs. ou aire pourvue 
en presents et ragagner sa famille. 

— Plutdt ma pourvoir at me rendre a ma famille. dit-elle. » 

Le Prophate (SB sur lui) respects son choix et la renvoya a son 
foyer. Butin et asclaves furent ensuite rassembles par ordre de 
I'Envoye da Dieu a elJo'rana. Sa garde fut confide a Boudeyl ben 
Warqa le Khoza'ite. Furent martyrs a Honeyn: Ayman ben 
Obada, Zeyd ben Zam'a ban elAswad ben AbdelMottalib et 
d'autres. 

Le siege de Taef 

Apres la Conqu§te de la Mecque et la victoire a Honeyn et 
Awtds sur Hawazan et Thaqtf. ceux-ci en deroute, allerent sa 
rafugier, avec les autres fuyards, a la ville de Taef et s'y 
retrancherent. lis y amasserent tout ce dont ils avaient besoin, 
en prevision d'un long siege. Le Prophete (SB sur lui) et ses 
compagnons les y poursuivirant et mirent le siege autour de 
cette ville fortifiee A I 'instigation de Salman le Persan, les 
Musulmans utiliserent un char (tortue) et une catapults 

Ce fut en vain. Les assieges employerent des barres de fer 
rougies pour defoncer le char. SI bien que les soldats qui s'y 
abritaient durent le quitter, s'exposant sous les murailles a un 
tir da fleches dru comme la pluia qui en tua un bon nombra. Pour 
obliger I'ennemi a se rendre, le Prophete (SB sur lui) ordonna de 
coupe r ses vignes. Mais ce fut en vain. 
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Lors du siege, des esclaves descendirent des forts et I'Apdtre 
les affranchit. Parmi eux, se trouvait Nafi' ben Hirith, 
sumomme Abou Bakra. I'homme a la poulie. II s'etait servi d'une 
poulis pour descendre. 

Le siege se prolongea. Le Prophete (SB sur lui) demanda leur 
avis aux hommes de consoil. Nawfal ben Mou'awya dit : 

« lis sont comma le renard, tapi au fond de sa taniere. Si tu 
persistes a le chasser. tu I'auras, mais si tu I'abandonnes. it est 
inoffensif. » 

Alors, le Prophete (SB sur lui) ordonna de lever le siege qui 
dura un peu plus d'une vingtaine de jours. Sur sa route a Taef, a 
un endroit nomme Najrat eIRougha, il tit tuer un homme des Beni 
Leyth pour un assassinat qu'il commit sur un homme de 
Houdheyt. C'etait le premier sang exige en Islam. 

De retour. un de ses compagnons lui demanda d'invoquer Dieu 
contre Thaqtf. Mais il dit alors : 

« Notre Dieu ! Dirige Thaqtf et fais les venir de bon grt ..! - 
A cette expedition, les Musulmans perdirent douze hommes, 
sept Qoreychites et cinq Ancar. Parmi ces martyrs, figurait 
'AbdAllah ben Abou Bakr elQiddtq, decode a la suite de ses 
blessures. a Medine. apres la mort du Prophete (SB sur lui). 

Faits qui mdritent d'Stre cMs 

_ Lors du siege de Taef, I'Apdtre dit 4 Abou Bakr 

« J'ai vu en songe qu'on m'offrait un vase de beurre. Un coq 
vint y becqueter et le contenu s'Scouia. 

— Je crois, dit Abou Bakr, que tu ne tires aucun resultat 
positif de ce siege. 

— Moiaussi, dit le Prophete (SB sur lui). 

— Apres la conversion des habitants de Taef a I'lslam. les 
proprietaires dont les esclaves descendirent des murailles et 
furent affranchis par le Prophete (SB sur lui). demanderent a 
les recuperer. Mais I'Envoye, benediction et salut sur lui, 
refuse de les remettre et repondit : 
« Ce sont les affranchis d 'Allah I » 
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— Pendant le siege, on dressa deux tentes pour deux spouses du 
Prophete (SB sur lui) qui etaient avec lui, dont Oum Salama. II 
priatt entre les deux tentes. 

Apres la conversion des Thaqff, Amrou ben Omeyya y edifia 
une mosquee. On pense que c'est la mosquee appelee de nos jours 
'mosquee d'lbn 'Abbas". 
Conclusion ot Iscons 
Ce passage nous revele : 

— La fermete et la volonte inebranlable du Prophete (SB sur lui) 
dans I'execution des ordres divins. 

— Le bien-fonde de demander conseil aux gens de bon sens et de 
ne jamais s'anteter dans son point de vug. quand il se trouve des 
personnes douees d'un jugement juste. 

— La legitimite de recourir a I'emploi des armes les plus 
modemes et les plus efficaces, pour appuyer les justes causes 
et triompher de injustice, afin qu'aucun ne soit persecute" pour 
sa foi et qu'il n*y ait de culte rendu qu'a Oieu seul, sans associe. 

— Le bien-fonde d'infliger le ch&timent legal en pays non 
musulman, quand aucune chose ne sV oppose. 

— Dieu a exauce la priere de Son Prophete (SB sur lui) quand il 
dit : « Seigneur ! conduis les Thaqff dans la bonne voie et amene 
les de bon gr6 ! » 

Dieu les a amends sur la bonne voie. Cela constttue une preuve 
de la prophetie de Mohammed. 

_ Respect que temoignait le Prophete (SB sur lui) a Abou Bakr et 
la place privilege dont il jouissait.. 

— II est legitime de faire part d'un songe a une personne pieuse 
et a celle-ci de I'interpreter 

Partage du butln de Honeyn 

En quittant Taef, le Prophete (SB sur lui) regagna elJo'rana ou 
etaient rassembles butin et prisonniers Avant le partage du 
butin. une delegation de Hawazan se presents a I'Envoye, 
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lui annoncant la conversion de sa tribu a I'lslam et sollicitant de 
leur rendre leurs biens et les captifs V 

« Envoye de Dieu, dirent-ils, noue appartenons a la memo 
sou che que toi. Tu connais I'epreuve a laquelle nous sommes 
soumis Fais-nous don gracieux. que Dieu faccorde Sa faveur. » 
Zouheyr, sumomme Abou Cord ». se leva et dft : « Envoye de 
Dieu ! Parmi ces captives, se trouvent tes tantes et tes 
nourrices. Si nous avions allaite elHflrith ben Abou Chamr ou 
No'mfin ben Moundhir (des rois) et que nous fumes tautifs 
envers I'un ou I'autre comme nous le sommes envers toi. nous 
aurions espere leur indulgence et leur bienfait. Quant a toi, tu es 
le meilleur dont on ait pris soin. •> II declama ensutte ces vers : 

- Ta genarosite sur nous Prophete d'AIJah I 

Ta genarosite pour des famines frapptes du desriin t 
II las a separees dans ses jours flueluants. > 
Alors, le Prophete (SB sur lui) leur donna le choix entre leurs 
biens ou leurs femmes et enfants. lis opterent pour ces demiers. 

« Quant a ce qui me revient et aux Beni 'AbdelMottalib, H est a 
vous. leur dit-il. Quand j'aurai fait la priere, levez-vous pour 
din : ° Nous implorons ("intercession du Prophets auprds des 
musuhnans et cello des musuhnans aupres du Proph&to, de nous 
fairs grace de nos femmes et de nos enfants. " 
Alors, je vous donnerai puis, j'intere4derai pour vous. » 
lis fkent ce qu'il leur ordonna et il rtipondit alors : 
« Ce qui me revient ainsi qu'aux Beni 'AbdelMottalib est a vous. 

_ Et ce qui nous revient est a I'Envoy© d'Allan (il en fait done 
ce qu'il veut), dirent les Mouhajirtn et las Ancar ! 

— Ce qui est pour moi et les Beni TemJm, drt elAqra' ben Hfibis, 
nous ne le donnons pas ! — Ce qui revient a moi et a Fazara. nous 
ne le donnons pas, declare 'Oyeyna ben Hicn ! » 



y avail a Jo'rftna six n 
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'Abbas ben Mirdas dit la meme chose pour Beni Souleym. Mais 
les Beni Souleym le desavouerent at dirent : « Nous cedons 
notre part a I'Envoye d' Allah. Dieu l*a beni et salue. 

— Vous m'avez confondu, repondit 'Abbas embarrass© ! 

— Celui qui ne veut pas se dessaisir volontairement da sa part 
quant aux captifa. dit le Prophete, recevra an tchange. au butin 
prochain, six parts, pour chaque prisonnier Hb4r4. Rendei a ces 
gens tours enfants et lews temmes. » 

Le Prophete (SB sur lui) s'enquit de Malik ben Awf, le chef 
vaincu « II est a Tae(, lui dit-on. 

— Faites-lui savoir, dit le Prophete, que s'il vient me trouver 
en musulman, je lui rendrai sa famille et ses biens ! » 

M£lik en tut informs. II se presents discretement a I'Envoye et 
oonfessa sincerement sa foi. Le Prophete (SB sur lui) lui remit 
sa famille et ses biens. En plus, il lui fit don de cent chameaux et 
lui confia les affaires de sa tribu et celles de ceux qui 
embrassent I'lslam des tribus avoisinantes. Son comportement 
fut louable. II serra de pros les parens et les attaquait tenement 
qu'ils finirent par embrasser la foi. Malik compose un poeme 
celebrant les louanges du Prophete (SB sur lui) : 

« Je ne vois ni n'entend semblable parmi les hommes. a 
Mohammed. 

Qui d'eux plus sincere et plus abortdant sn bienfaits s'il est 
appele ...» 

Doteance au noble Prophete (SB sur lui) 

Les captifs rendus, I'Apdtre d'AIIdh reprit le dos de son 
chameau. Mais tout le monde le suivit, demandant la distribution 
du butin. La foule le cema tenement qu'il fut accule a un arbre ou 
son manteau s'agrippa. 

« Rendei sur mot man ridi (habit a Mpaule) 6 gens, leur dit-il ! 
Par Allih. si je dfapoaait <Tun nombre de chameaux tel les 
plantes de TMrna, je vous I'aurais distribue" et vous ne me 
trouveriez ni avare. ni liche. ni menteur ! - 
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II prit ensuite un poil de la boss© d'un chameau et dit : 
« Je ne m'attribue de votre butin mime pas ce poil en dehors 
du cinquieme, qui dailleurs, vous est rendu ! » 
Ensuite il fit des dons aux nouveaux convertis, las chefs des 
tribus. It attribua cent chameaux a chacune des personnes 
suivantes: Abou Soufian ben Harb et son file Mo'awia. Haktm 
ben Hizem, el'Ala ben Jflria le Thaqafite. elHarith ben Hicham, 
Cafwan ben Omeyya, Souheyl ben 'Amrou. Houweytib ben 
'Abdel'Ozza, 'Oyeyna ben Hicn, elAqra' ben Habis et Malik ben 
'Awf le Nacrite. 

II donna moins de cent a d'autres et quelques-uns a 'Abbas ben 
Mirdas qui en fut mecontent. Le Prophets (SB sur lui) lui en 
rajouta encore jusqu'a ce qu'il fOt satisfait. 
Un homme ayant assiste a la distribution du butin, dit : 
« Envoye de Dieu ! Tu as pourvu 'Oyeyna et elAqra' et non 
Jo'eyl ben Sourftqa ! 

— Par Celui qui dttient mon ime. dit le Prophete (SB sur lui), 
Jo'eyl vaut mieux que le contenu de la terre d'hommes 
semblables i 'Oyeyna et elAqra'. J'ai donn6 a ceux-ci pour les 
attacher a I'lslam et j'ai remis a Jo'eyl la confiance que j'ai 
dans sa foi. « 

Interrogations des Ancir 

Quartd le Prophete (SB sur lui) fit des dons a Qoraych, Hawazan 
et Temfm, a ('exception des Ancfir, ceux-ci furent affect6s. L'un 
d'eux dit : « L'Envoye d' Allah a retrouve les siens. » 
Sa'd ben 'Obada en informa le Prophete (SB sur lui) 

« Et toi done, Sa'd (qWen dis-tu) ? 

— Je ne suis que l'un des miens, repondit-il. 

— R4unis-moi tes gens, lui dit alors le Prophete (SB sur lui). » 
« Que m'a t-on rapporti sur vous, leur demanda-t-il ? 
N'4tiez-vous pas igares et Dieu vous a guides par moi ? 
N'dtiez-vous pas pauvres et Dieu vous a pourvus par moi ? 
N'Mez-vous pas ennemis les uns des autres et Dieu a 4tabli 
I'union entre vos ccBurs par moi ? 
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— Si, Envoye d' Allah, dirent-ils ! El a Dieu et Son Messager la 
faveur et le merits ! 

— Pourquoi ne me rSpondez-vous pas, dit encore le Prophete 
(SB sur lui) ? 

— De quelle facon, demanderent-ils ? 

— Par AHSh, si vous le vouliez, vous pourriez annoncer et vous 
seriez vdridiques, ajouta le Prophete (SB sur lui), que tu es 
venu a nous d&menti et nous t'avons cru, expulst et nous t'avons 
accueilli, d6muni et nous t'avons secouru ! 
Ressentez-vous, 6 assemble des Ancir, en vous-mimes 
quelque chose, devant un reste dpMmere (lou'i'a *) de ce bas 
monde que j'ai donni a des gens pour consolider leur croyance, 
atora que vous, je vous at conMs a votre Islam ? 

Par Celui qui d6tient mon ime, si ce n'6tait l'H4gire. j'aurais 
6t4 un homme des Ancir ! Si les gens suivaient un chemin et les 
Ancir un autre different, je suivrais celui des Ancir I 
Notre Dieu ! Pais MisSricorde aux Ancir, a leurs enfants et a 
leurs petits enfants ! » 

Mors les Ancar fondirent tenement en laimes, que leurs barbes 
en furent mouillees et dirent : 
« Nous acceptons d'avoir I'Envoye de Dieu comme part ! » lis 
se separerent ensuite pour regagner leur campement. 



L' Envoy 6 accompllt la 'Omra 



Le mois de Dhou elQa'da commenca. L'Apotre (SB sur lui) et les 
croyants prirent I'habit de sacralisation a elJo'rana alors que le 
reste du butin fut achemine vers Majinna, du cdW de Marr 
eiZhahran. Ms entrerent a la Mecque, repetant : "Labbayk 
Allfihoumma, labbayk" (Nous voici Seigneur, nous voici) ! lis 
venaient avec I'intention de la 'Omra (visits de la Maison sacree 
de Dieu). Le Prophete (SB sur lui) fit la tournee (tawaf) autour 



i . Une variete de salade verte appreciee, image de I'ephemere verdure. 

ssc. ssatjmt de ,ou,e la pe,i,e 9 ° r9 **' ,e ^ 
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de la Kaaba puis, la marche (sa'y) entre les collines CafS at 
Marwa, se fit raser les cheveux et se desacralisa. 

II charges des affaires de la Mecque Attab ben Astd, 
moyennant une retribution d'un dirham par jour. Prenant la 
parole dans la foule, 'Attfib dit: « 0 gens ! ...Que Dieu affame 
celui qui ne se rassasit pas avec un dirham (en revenu) ! 
L'Envoye d' Allah, grace de Dieu et salut sur lui, m'a attribue un 
dirham par jour. Je n'ai done besoin de personne ! » 
Le Prophete charges egalement Mo'adh ben Jabal d'y enseigner 
aux gens la religion. 

L'Envoye (SB sur lui) rentra a Medina avec les Ancar et les 
Mouhajirfn. six jours avant la fin de Dhou elQa'da. Quant aux 
Taefttes. lis resterent idolatres jusqu'au Ramadan de I'an 9 de 
I'Hegire. 



De ce passage on deduit : 

— Celui qui sollicite les autres d'accomplir une bonne action, doit 
en premier lieu en donner I'exemple. Ainsi, il sera suivi. 

— Quelques bedouins sont metres et discourtois, etant loin de la 
civilisation tendant a assouplir leurs manieres de vivre. 

— II montre la noblesse de caractere et la magnanimite du 
Prophete (SB sur lui) devenues proverbiales, ainsi que dans le 
Noble Coran. 

« Et cartes tu es marque d'une noblesse de 
caractere Immense. » 68 — le Calame — 4 

— La perfection du Prophete (SB sur lui) dans la conduits des 
affaires et dans les mesures prises est inegalable. 

— Le merite de Jo'eyl (ben Souraqa). que Dieu lui accords 
satisfaction. Grand bien lui fasse de la faveur divine dont il est 
I'objet et du temoignage du Prophete (SB sur lui) a son avantage. 

— Le merite des Ancar d'etre aimes et estimes par le Prophete 
(SB sur lui). lis furent benis, par sa priere, pour eux-memes, 
leurs enfants et petits-enfants. lis font d'ailleurs partie des 
trois generations les moil leu res de I 1 Islam. 
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— II est permis d'accomplir I' 'Omra pendant le mois sacre. Ce 
passage montre qu'elJo'rana ne fait pas partie du haram 
(Territoire sacre) de la Mecque. 

_ Le bien-fonde d'assurer la subsistence des fonctionnaires de 
I'Etat. 

— La legitimite de designer les gouvemeurs et les enseignants 
charges d'apprendre aux gens leur religion. 

D'autres evenements de la huitieme annee 

En dehors des expeditions militaires, nous citons les faits 
suivants. 

— L'Envoye de Dieu contracta manage avec Fatima bent Oahhak, 
des Beni Kilab. Elle prortonca une invocation de protection 1 
contre le Prophets et il s'en separa alors. * 

— La naissance d'lbrahim, tils du Prophete (SB sur lui) et de son 
esdave Maria I'Egyptienne. Le Prophete (SB sur lui) le mit en 
nourrice chez Oum Bourda I'Ancarite. 

— L'envoi d'une expedition de quinze hommes a certains Beni 
Qoda'a aux frontieres de Chem, pour les inciter a embrasser 
t'lslam. Les Qoda'ites rejeterent I'appel et massacrerent les 
musulmans Seul leur chef, Ka'b, y echappa et put regagner 
Medine. 



1 . "Ja cherche refuge aupres de Dieu contre ... 

a. Dans le hadtth rapporte par Boukhari, d'aprto 'Alcha, I'Envoye d'Allah 
lui dlt alors: «... Cartes, fu as demands refuge a un Tout-Puissant. 
Rejoins ta famine. » De cetle source el d'autres. les jurist es (donl "les 
Quake") considered "rejoins la famille' parml les lermes 
"metonymiques equivoques* (kinaya khafiyya) de la repudiation qui 
engagent celle-ci, s'lfe sonl accompagnes de I'inlentlon. Ici, il 
s'agissalt d'une repudiation avant consommation qui entrains pour 
I'homme et la femme des droits et obligations autras que ceux de la 
repudiation apres consommation. A la fin du recit, rapporte par Ibn 
Sa d, et qui sftue kM fails a Rabr ler de I'an 7. la femme' appeiee bant 
eUawn, avail en fait ate bemee, en raison de sa beauts. On lul consellla 
do prononcer I'mvocaUon du refuge, pretendant que eala lui sarait 
estimable aupres da I'Envoye. Ce qui. dans ce cas. montrerail ia 
credullte, alors, de la belle veuve. (Voir "Souboul elSalam", et "la vole 
du Musulman- ed.Asfim). 
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— Le Prophete (SB sur lui) depteha Oyeyna ben Hicn aux Beni 
elAnbir de TemTm. II les attaint et fit quelques captives. 'ATcha, 
I'epouse du Prophete (SB sur lui), ayant fait le vceu d'affranchir 
une personne de fa descendance d'lsmael, I'Apdtre (SB sur lui) 
lui dit : « Voici des captifs de Beni Anbir qui viennent a nous. 
Nous te donnons une personne que tu affranchiras. » Ce fut la 
une preuve que les Beni TemTm font partie de la descendance 
d'lsmael. Le Prophete tint sa promesse et 'ATcha accomplit son 
vceu. 

— L'Apdtre d' Allah (SB sur lui) envoys Jarfr ben 'AbdAllah 
elBajali, a la tete de cent cinquante hommes a Dhou elKhHga. 
localite des Khath'am et Bajfla. La, se trouvait une pierre 
v6n6ree, appelee la "Kaaba yemenite". II brQIa I'edifice et le 
brisa. Informs, le Prophete (SB sur lui) benit, par cinq fois, les 
chevaux et les hommes. 
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L'ann6e a de I'heg ire 



L'expedltlon de TaboQk 1 

Elle eut lieu en cette annee 9 de I'hegire 2 e t es t considered 
comme I'une des plus grandes expeditions menees par le 
Prophete (SB sur lui), vu les circonstances tres difficiles dans 
lesquelles elle se deroula: periode de secheresse, disette, 
grande chaleur et un long voyage pour affronter un ennemi 
nombreux et bien equips. 

Aucune autre expedition n'a necessity une mobilisation generate 
comme celle-ci. 

D'habitude, I'Envoye (SB sur lui) ne precisait pas la direction 
qu'il comptart prendre dans ses expeditions Mais pour celle-ci, 
II le specifia. De ce fait, elle a acquis un eclat exceptionnel. De 
nombreux versets coraniques de la sourate 'le Repentir" le 
signalent. 

« Croyants I Qu'avez-vous lorsqu'il vous est dlt : 
partez en combat dans le ehemln d'Allah, a raster 
lourdement au sol...» 9 — Le Repentir — 38 
...Jusqu'a... 

« II ne sled pas aux gens de Medina et aux nomades 
de ses alentours de falre direction a IEnvoy6 
d'AII4h...» 9 — Le Repentir— 120 . 



1 . A environ 700 kms de Medina. Du nom d'une source, 
a. Un autre fait, precedent, fut I'lslam du poete Ka'b ben Zouheyr, dont 
le celebre pare Zouheyr ben Abi Salma est I'auteur d'une des 
Mou'alaqal (poemes aecroches a la Kaaba, avanl I'lslam, en raison de 
leur valeur). II se presents a la Mosquee du Prophets, a Medina, et 
improvise un poeme en "I" puis, composa pour les Ancar, mecontents 
de lui, un panegyrique en vers. L'Envoye le revdtlt alors de sa "bourda" 
("manteau"') quTr garda. A I'epoque de Mo'awia, celui-cl voulut le lui 
achat er. mais li refuse. Ces enfants, apr6s sa morl, le vendirent a 
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Cette expedition fut appelee : ' I'expidition penible car les 
difficultes y atteignirent leur paroxysms. 

Causes de cette expedition 

La cause principal© en fut la nouvelle parvenue au Prophets (SB 
sur lui) de la resolution d'H ©radius, roi des RoQm, appuye par 
les Arabes christianises des tribus de Lakhm et de Jodham. 
d'envahir le Hidjaz pour faire la guerre & Mohammed et a ses 
adeptes. H ©radius pensait devancer les Musulmans avant d'etre 
attaque par eux. II avait deja un arriere-gput desagreable de la 
bataille de Moula pour laquelle il avait recrule deux cent mille 
soldats contre trois mille, qu'il ne put d'ailleurs aneantir ou 
meme vainer©, Dieu merci .' 



Comme on vient de le voir, le Prophets CSS sur lui) devoila 
nettement I'ennemi sans insinuation ou generalite comme il le 
faisait Cette fois, il avisa ses compagnons qu'il atlait combattre 
les Byzantins et qu'il fallait s'y preparer et decreta la 
mobilisation generate. Les gens firenf leurs preparatifs et 
d'autres n'agirent pas avec celerite. Allfih, Le Tres Haut, fit 



« Croyants ! Qu'avez-vous lorsqu'H vous est dlt : 
partez en combat dans le chomin d'Allah, a vous 
attacher a la terre. Acceptez-vous le bas-monde en 
echange de la (vie) dernlere. Mais n'est la 
Joulssance du bas-monde dane eelle de la (vie) 
derniere que peu de chose. 

SI vous ne partez, II vous tourmentera d'un 
tourment douloureux et II vous remplacera par un 
autre peuple. Vous ne le lesez en rlen. Allah sur 
touts chose est Capable. » ... Jusqu'a ... « Partez, "en 
alsance ou en difficult*" 1 et combattez avec vos 

i . * Khtfafan wa IhiqSlan * : ° legers et lourds Dans I'exegtee : " en 
forme ou non ", " forts ou faibles *. " riches ou pauvres Ce veraet 
est ■abroad" (mansoOkh) par un autre : « || n'y a pas de mal (peche) 
pour les faibles, les malades et ceux qui rte trouvent pas de quo! 
depenser (la depense personnels pour le Jlha<f)...» (9, Le ftepentlr, 91). 
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Mans et vos pereonnes dans la voie d'Allih... » 9 
— Le Repentir — 38/41 . 

La collecle do foods pour /expedition 

L'argent etant necessaire pour assurer I' equipement das 
hommes avec armes et montures, le Prophete (SB sur lui) 
ordonna da collector las fonds. Las justes rivaliserent d'ardeur 
dans ce domains Abou Bakr donna tout son bien, 'Omar la 
moilie. Et le don d' Othman fut tel. que I'Envoye de Dieu. Dieu 
I'a beni et salue, pria pour lui et dit : 

« Seigneur ! Agree •Othmin car j'en suis satisfait * - . II avait 
offert mille dinars et mille chameaux ! II avail a lui seul equipe 
ou presque. I'armee de cette expedition penible. D'autres riches 
se chargerent de fournir des montures, escomptant la 
recompense divine. 
Pritexte mensonger 

L'Envoy* d'Allah, salut et benediction sur lui, invita 
officiellement Jedd ben Qays en raison de son hypocrisle 
averee: 

« O Jedd, veux-tu alter au combat centre les Beni elAgfar ' ? 
— Envoye d'Allah, ne me dispenseras-tu pas, lui dit-il, 
m'evitant ainsi la tentation ! Par Dieu, les miens savent que je 
suis parmi eux le plus attire par les femmes et je crains de ne 
pas me retenir a la vue des femmes des Beni elAcfar. 
L'Apotre (SB sur lui) se detourna de lui. disant : « Je fen 

A son sujet, la Parole d'Allah descendit. 

a Parml eux, II en eat qui declare : dispense mol at 
ne m'expoee pas a la tentation. Mais eux, sont 
tombas dans la tentation. Et cartes la Gehenna 
encerclera les Inf Ideles. » 9 — Le repentir — 49 
Parter de la Gehenne est une allusion a leur impiete et pour avoir 
prefere leurs propres personnes a cede de I'Envoye (SB sur lui). 

1. Beni elA?far, " les fils du jaune ". Nom des Byzantins. Sans doute a 
cause de leur emploi frequent de I'or. Des historiens (voir elBidaya wa 
eINihaya d'lbn Kathir, T.I) font remonter un de leurs ancetres a un des 
fils d'lsaac, 'Yco, homme de teint blond, surnomme ainsi elAcfar D_<ni 
leur nom. 3 ' » 
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Excuse repouss6o 

Des bedouins de la tribu da Ghifflr. das alentours da Medina, 
vinrent demandar I'autorisation de s'absenter de I'expedition. Le 
Prophete (SB sur lui) ne les excusa pas et ne leur permit pas de 
s'absenter. Quant aux Hypocrites averes, ils ne se derangerent 
point pour s'exeuser et damander la dispense. Sur tous ceux-la, 
descendlt la revelation divine. 

« Et sont venue eeux qui e'excuaent parmi lee 
bedouins pour etre dispenses, tandle que resterant 
en lours demeures eeux qui ont dementi Allah et Son 
Meeeager. Un tourment douloureux attelndra les 
infldeles parmi eux. » 9 - Le Repentir — 90 
Absences parmi des croyants 

II y avait des gens qui s'etaient absentes sans esprit 
maiveillant. Mais ils etaient sous I'empire de la vie aisee. Les 
circonstances etaient difficiles. Les dattes commencaient a 
murir et I'ombre de la fin de I'ete etait recherchee. Ceux-la 
presenterent leurs excuses a I'Apdtre (SB sur lui) a son retour 
de I'expedition. II les accepts et Dieu leur pardonna, exeeptes 
trois.parmi les grands Compagnons dont le pardon fut ajoume 
pour les eprouver, C'dtaient Ka'b ben Malik, Mourfira ben RabT' 
et Hilfll ben Omeyya. Ce fut pour eux une rude epreuve. La terra, 
si vaste qu'elle est. leur sembta etroite et ils se sentirent 
etouffes par la rupture decidee contra eux par le Prophete (SB 
sur lui). Mais iis etaient sure de ne trouver aucun refuge contra 
Dieu. sinon en Oieu Lui-Meme. Allah leur fit remission at les 
amena a se repentir sincerement II est Doue de mansuetude, Le 
Misericordieux ! 

Les 6plor4s pauvres 

Ils etaient sept hommes, dans le denuement, mais a la foi 
inebranlable. lis ne disposaient ni de provisions, ni de montures 
et il leur etait penible de manquer I'expedition. Ils se 
presenterent au Prophete (SB sur lui) , desoles, et lui dirent : 
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« Envoys de Dieu, procure-nous des montures. Comment ne 
pas prendre part a cette expedition ? 

I'Apdtre ne trouva rien pour les amener et ils s'en 
retoumerent, las yeux inondis de larmes et le cceur bris6. 
D'eux, il est question dans la revelation du Tree Haut. 

« II n'y a pas de faute pour les falbles, lee maladee 
et eeux qui ne trouvent de quol depenser, pour 
autant qu'lls se montrent loyaux envers Allah et Son 
Prophete. II n'y a pour ceux qui font blen aucune vole 
(de sanction). Allah set Pardonneur, Mls*rieordleux. 
Et non pas ausel pour ceux qui etant venUs a tol pour 
que tu les emmenes, tu leur dls alors : Je ne trouva 
pas de quol vous transporter, lis revlnrent, les yeux 
Innondee de larmes, an polna de ne pouvolr fairs 
depense. » 9 — Le Repentir — 91/92. 

La marche du Prophete (SB sur lui) 

Le Prophete (SB sur lui) se fit remplacer a Medina par Siba' ben 
'Orfota et confia la charge de sa famille a 'Ali ben Abou Talib. 
Mais les hypocrites propagerent le bruit que I'Envoye (SB sur 
lui) avait laisse 'Ali a Medina a cause de la difficult* pour lui a 
venir. Apprenant cette calomnie, 'Ali prit son arms et rejoignit 
le Prophete (SB sur lui). II le mit au courant des rumeurs 
repandues par les Hypocrites. 

«lls ont mertti, dit-il .' Je t'ai gard6 a M4dine pour te confier 
ceux que j'ai laissS derriere nous. Retourne done et remplace 
moi en ma famille et la tienne. N'acceptes-tu pas d'etre pour moi 
ce que fut Aaron pour Morse ? Si ce n'eat qu'il n'y a plus de 
Prophete apres moi. » 

'Ali retouma alors a Medina et le Prophete (SB sur lui) 
poursuivrt sa route. 
Les dSfaitistes 

Avant son depart, I'Envoye d" Allah, grace et salut sur lui, 
apprit qu'un groupe d'Hypocrites se reunissait chez I'un d'eux, 
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un juif nomme Souweylim, pour semer le defaitisme at 
empecher las gens da rapondre a son appel 

« Ne partez pas dans una chaleur pareilla, repetaient-ils. pour 
avorter le Jihad, emettre le doute dans la (oi at ebranler la 
oonfiance an I'Envoye da Diau. 
A ce propos, la revelation d' Allah descendit. 

«...at lis dlrent : na partez pas au combat dans 
eette chaleur. Dla : la Fsu de la Gehenna est plus 
Intense en chaleur. SI aeulement lis comprenalent.» 
9 — LeRepentir — 81 . 

Le Prophete (SB sur lui) charges Talha ben 'ObeydAllah. avec 
un groupe de ses compagnons d'incendier la malson de 
Souweylim sur ses occupants. Ce qu'il fit. Alors, elDahhak ben 
Khalffa sauta de la terrasse et se fractura la jambe. Les autrss 
s'enfuirent de meme. 
Parmi les signes de la prophdtie 

_ En traversant elHijr, demeure des ThamoOd, en route vers 
TaboQk, le Prophete (SB sur lui) y fit halte. Les gens puiserent 
de I'eau du putts de la region. 

<* Ne buvez pas de cette eau, dit le Prophete, ne t'utllisez pas 
non plus pour faire les ablutions de la priere. Si vous vous en 
Stas servi pour p6\rir la p&te, donnez celle-ci a manger aux 
ohameaux. Que personne ne se hasarde a sortir soul cette nuffl* 
Tous se conformerent a cat ordre, excepts deux hommes des 
Beni SaTda. L'un sortit seul faire ses besoins, I'autre pour 
rechercher son chameau. Le premier fut strangle, ('autre 
emporte par le vent jusqu'aux montagnes de Tay. L'Envoye (SB 
sur lui) en fut informs. 

« Ne vous ai-je pas prevenus de ne sortir qv'accompagnes, dit- 
il ?» 

Alors, il invoqua Dieu pour Chomme strangle par les Djinns et il 
fut gueri. Quant a i'autre, il fut rsmis au Prophete (SB sur lui) 
par les hommes de Tay, a son retour de TaboOk. Ce fut la une 
preuve tangible de sa prophetie. 
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_ Un hypocrite avere. marchait aux cdtes du Prophets (SB sur 
lui). En arrivant aux demeures de Thamoud, I'Envoye de Dieu 
(SB sur lui) se couvrit le visage avec son habit et active la 
marohe. 

« N'entrez dans lea demeures de ceux qui avaient 6t6 injustes 
qu'en pieurant, par peur de subir le chitiment qu'ils avaient 
emouru ! » 

Au matin, ies gens manquerent d'eau. Ms s'en plaignirent au 
Prophete (SB aur lui). Celui-ci invoqua Dieu et un nuage se forma 
et se transforms en pluie. Les gens en burent et firent leur 
provision. Ce tut un signe de t'apostolat de Mohammed. On fit la 
remarque a I'hypocrite « Es-tu convaincu, a present, lui 
dit-on ? — Un nuage passager, repondit-il » 

_ Le Prophete (SB sur lui) fit halts en un lieu avec les croyants. 
Sa chameile s'egara et on alia a sa recherche. Pres de lui, se 
trouvait 'Omara ben Hazm, un fidele Badrite et qui avait 
participe au serment d'el'Aqaba. 

II y avait dans son campement Zeyd ben elLoceyt des Beni 
Qaynoqa', un hypocrite qui en ('absence d' Omara, retenu chez 
le Prophete (SB sur lui) , fit cet aveu : « Mohammed pretend 
vous annoncer la revelation du ciel, alors qu'il ignore 0C1 se 
trouve sa chameile ! » 

En presence d' 'Omfira meme, I'Apdtre dtt alors : 

* II y a un homme qui a dtt : " Mohammed se dMare Prophete 
et prttand vous communiquer les nouvelles du ciel. alors quit 
ignore oil se trouve aa chameile. ' Quant a moi, par AHSh, je ne 
sals que ce que mon Seigneur me fait connaTtre Et All&h vient de 
mindiquer sa place. Bile est dans oette vallSe, dans tel sentler. 
retenu par sa bride a un amre. » 

Les Compagnons se depecherent de la ramener. Ce tut la encore, 
une confirmation de sa prophetle 'Omflra, de retour a son camp, 
rapporta le fait a ses compagnons restes la. 

• C'est extraordinaire, dtt-il ! L'Envoye d' Allah, Dieu I'a beni 
et salue, vient de nous reveler le dire d'un homme qui a insinue 
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telle et telle chose... [qu'il leur repeta]...Dieu le lui revela sur le 
champ ! » 

Un homme qui se trouvait dans le camp d' 'Omfira avant le 
retour de celui-ci, et qui n'avait pas ete temoin de la 
communication du Prophets (SB sur lui). s'ecria : 

« Par Allah, affirma-t-il, Zeyd ben elLoceyt a dit une telle 
chose ! » Alors, 'OmSra se saisit de Zeyd par la nuque et cria : 

« A moi, serviteurs de Oieu I J'ai un monstre dans mon camp, 
a mon insu ! Va-t-en, ennemi de Dieu, lui dit-il. tu ne me 
tiendras plus compagnie ! » 

_ Le Prophete (SB sur lui) , poursuivant sa route vers TaboOk, 
de temps en temps, on venait lui signaler un manquant. 
« Ne vous en souciez point, leur disait-il. S'il y a en lui du bien, 
Altih, Lo Tree Haut, le fera vous rejoindre, sinon, II vous en 
aura sou/age's. » 

Abou Dhar fut retarde par son chameau egare. II prit alors ses 
bagages sur fe dos et partit a pied, suivant le chemin du 
Prophete (SB sur lui). Celui-ci fit halte a une station. Un fiddle 
regarda I'horizon : 

« Envoye de Dieu, dit-il, un homme marche seul sur la route I 
_ Qu'il sort Abou Dhar, dit le Prophete (SB sur lui) ! 

Lorsqu'il se precise, on s'ecria : 
_ Par Dieu, c'est bien Abou Dhar I 

Et le Prophete (SB sur lui) de dire : 

— Quo Dieu accorde Sa Mia6hcorde a Abou Dhar ! II marche 
seul, mourra seul et sera ressuaoiti seul ! » 

Les annees passerent. Abou Dhar fut exile a Rabadhfi. La, 
survint sa mort. sans avoir de compagnons que sa femme et son 
esclave. Avant de mourir, il leur recommanda de le laver, de 
I'envelopper de son linceul, de le deposer au bord de la route et 
de crier au premier group© qui passera : « C'est Abou Dhar. 
compagnon de I'Envoye d'Allah. Aidez-nous a I'ensevelir ! » Ce 
qu'il s firent ... 
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Un groupe de pterins pour la 'Omra, venant d'lraq, comprenant 
'AbdAllah ben Mes'oud, vint a passer. II furent surprjs par le 
linceul au bord de la route, que les chameaux faillirent pietiner 
L'esdave se leva et leur drt alors : 

« Cest Abou Dhar, compagrton de I'Errvoy* d" Allah, benediction 
et salut d'Allah sur lui. Aldez-nous a I'enterrer. » 
'AbdAllah ben Mes'oud fondit en larmes : 

« L'Envoye d'Allfih, Dieu I'a beni et salue, a drt vrai : " Tu 
marches seul, tu mourras seul et tu seras ressuscite soul !" » 
II I'enterrerent. 

_ Sur le chemin de TaboOk, dans la valles de Moucrtaqqaq coulart 
un filet d'eau, a peine suffisant pour desalterer un ou trois 
voyageurs. 

« Les premiers qui arrivent a cette source ne doivent pas y 
toucher jusqu'a notre arrives, dit le Prophets (SB sur lui). » 
Or, des Hypocrites y devancerent I'armse et en finirent I'eau. 
A son arrives, I'Apotre CSS sur lui) n'y trouva rien. 

« Qui nous a devanc6, dit-il ? 

— Cest un Tel et un Tel, lui repondit-on. 

_ Ne leur avaJa-je pas interdH d'en prendre jusqu'a ce que je 
Vienna ? dit I'Envoye d'Allfih, qui les maudit. invoquant Dieu 
contre eux. » 

Puis, il descendit et mit la main sur I'orifice du filet, en 
recueillit quelques gouttes dont il I'aspergea et I'essuya de sa 
main. II invoqua longuement Dieu puis, I'eau en jaillit, faisant 
entendre un grondement, tel celui du tonnerre, dlrent ceux qui y 
avaient assists ! 

Tout le monde en but et s'y approvisionna. C start encore un 
signe appuyant la prophetis de Mohammed. 

La station btnie 

Le Prophete (SB sur lui) arrive a TaboOk et y fit halts II y 
resta entre dix et vingt nuits, pendant lesquels H ecourtait les 
prieres et groupait ensembles celles de midi (zhohr) et d'apres- 
midi ('acr) et celles du crepuscule (maghrib) et de la nuit ( icha) 
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par ailegemant pour ses eompagnons at pour qu'ils n'eprouvent 
ni gene, ni astreinte. 

II ecourtait lea prieres pendant ca sejour a TaboOk, car il na 
savait la nombre de Jours qu'il devait y passer, attendant 
I'ordre de Son Seigneur en ce sens. 

II demanda I'opinkm de ses eompagnons. Devait-il poursulvre la 
route au Cham et au pays das RoOm ? 
« Si tu as reou I'ordre d'avanear, dit 'Omar, avance. 

— Si jo I'avaia recu, dit la Prophete (SB sur lui). je no vous 
aureus pas consulted / 

— 0 Envoy* cf Allah, las Remains disposer* de nombrauses 
troupes, dit 'Omar, et aucun musulman ne se trouve parmi elles. 
Tu as frflle leur pays et tu las as effrayes. Je suis d'avis da 
faire demi tour eette annee, jusqu'a nouvol ordre. » 

Alors, le Prophete (SB sur lui) reprit le chemin de Medina, sans 
encombre. Allfih t'appuyait contra ses ennemis. par la frayeur 
miso en lours ccsurs, a un mois de marche ! Las Byzantins 
apouvantes, n'oserent pas bouger, eux qui etaient decides a 
I'attaquer chez lui. 
Discours apostotique d'ensembto 

Le lendemain matin, alors qu'il se trouvait a TaboOk, le 
Prophete (SB sur lui) tint un grand discours dont voici la teneut 
II loua Dieu comma il sied, puis il dit : « Le propos le plus 
sincere est le Livre d'Att&h et le plus soUde lien est la parole de 
'orainte pieuse'K La meilleure confession* est celle d'Abmham 
et la tradition la meilleure est celle de Mohammed, Dieu fa Mni 
et salut. Revocation de Dieu est le plus noble entretien, quant au 
meinour reclt e'est le Coran. Les pratiques les plus valeureuses 
sont les plus"imposante8 m » ef les pires sont les innovations 
dans la religion. II n'est meilleure vote que cone des prophetea 



i. L'atteatation da I' Islam: "Pas de dieu excepts Allah. Mohammad est la 
Prophete tf Allah '. 

*. D' adorer Dieu unlquement. et seulement da la maniera qu'il a 
Institute, sans Lui associer dana son adoration un autre qua Lui. 

D'apreate 1 hadtth ° 1 * 8 mon a*^our^ tfeetrapprooM ie^'avee 'una 
chose plus aimee de Mol que oa qua J'ai rendu obngatoire pour lui .... 
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et la plus noble mort. cello du martyr. II n'est de plus grand 
aveuglement que l'6garement apres la direction. Lee meilleurs 
actes aont ceux qui sont utiles et le conseil le plus fructueux est 
celui mis en pratique '. La pire cecit4 est cello dans le coaur. La 
main haute 2 est meilleure que la basse. Un avoir modeste et 
sufhsant vaut mieux qu'un avoir abondant qui distrait. La plus 
mauvaise des excuses est cello presented au moment de la mort 
et le plus cruel regret, au jour de la Resurrection. II y a des 
gens qui no viennent a la priere du Vendredi que tard et d'autres 
n'evoquent Dieu que rarement Parmi les plus grandes fautes, la 
tongue monteuse. La meilleure richosse est cello en la personne 
elle-mdme et la crainte piouse de Dieu est la meilleure provision 
et le sommet de la sagesse: Un cceur n'a mieux ressenti que la 
conviction (de la foi) et le doute fait partie de I'incr4dulit4. Les 
plows qui accompagnent les fun4railles sont uno tradition de la 
Jihiliyya (4poque do /'ignorance, avant l'lslam),la frauds sur le 
butin, uno intense cheleur dans la GSbenne et I'ivresse, uno 
brOlure du Feu. La po4sie (impie), une inspiration de Satan et le 
vin rassemble los p4ch4s. La pire acquisition est de s'accaparer 
des biens d'un orphoHn. Celui qui tire logon des autros est le 
bienheureux. Le damn4 le fut dans le ventre de sa mere. Chacun 
de vous va vers un lieu de quatre coudees (la tombe). On juge un 
acta par sa finalit4 et I'essentiel de facte est a son terme. Los 
mensonges colportis sont les pires rtcits. Tout co qui doit 
advenir est proche. Insulter un musulman est une immorality, le 
combattre est infid4lit4 et m4dire » de lui. une d4sob4issance a 
Diou. Sos biens sont sacra's comme I'est sa vie. Celui qui 
attribue (sos fautes) a AllSh est menteur, ot qui pardonne los 
fautes, Dieu lui pardonne les siennes. Celui qui efface (les 
erreurs des autros), AMh lui effacera les siennes. Qui domino 
ses ressentiments sera recompense et Dieu d4dommagera 
quiconque fait preuve de Constance lore d'un mainour. 

i Text ."la meilleure direction est cello qui est suivie" 

2. Qui donne I'aumdne (de maniere juste) est meilleur que celui qui la 

recoit. 

». Text, 'manger de sa chair" c'esi a dire madlre en son absence. 
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Qui oauvre par ostentation. Dieu fora entendre parlor de 
lui. Cetui qui endure avec patience, sera pardonnd. Desob4ir a 
Dieu entraine to chMnent. » 

Ensuite, I'Envoye CSS sur lui) invoqua par trois fois le pardon de 
Dieu. 

Msuttats fructueux 

Au cours de ee sejour a TaboOk, le Prophete (SB sur lui) prit 
des initiatives memorables. II convoqua Yohanna ben Rou'ba, 
chef d'Eytat. et conclut avec lui un pacte de paix. moyennant un 
tribut de trois cents dinars et lui remit un contrat, redige 
com me suit ; « Par Le Norn d'Allih Le Bienfaiteur Le 
Mis4ricordieux. Dieu et Mohammed I'Apdtre. Envoy* d'Allah, 
garantissent par cot acte la security de Rou'ba et des habitants 
d'Eytat, lours navires et lours caravanes. Us ont la protection 
de Dieu et de Mohammed I'Apdtre, ainsl que leurs aloe's du 
ChSm, de Y4men et de la mer. Quiconque denonce ce pacte, court 
a sa parte. Son bien sera licite a quiconque s'en empare. De plus, 
aucun point d'eau, aucun chemin marin ou terrestre ne leur sera 
interdit. » 

Les habitants de Jarba et d'Adhroh. deux villes du Cham, 
separees de trois jours de marche. vinrent se soumettre au 
Prophete (SB sur tui) et lui payer tribut. 
II conclut avec eux un pacte, dont void I'enonce : 

« Par Le Norn d'Allih Le Bienfaiteur Le Mistricordieux . 
Cet 4crit 4mane de Mohammed le Prophete, aux habitants 
d'Adhroh et de Jarba, leur accordant la paix de Dieu et de 
Mohammed I'Apdtre. Sur eux de verser cent dinars, au mois de 
Rajab de cheque ann4e. integralement, bona et licrtes. Dieu 
prodigue conseil et favour aux Musulmans. » 

Le Prophete (SB suilui) envoya Khaled ben Waltd a la tete de 
quatre cent vingt hommes a Okaydar ben 'AbdelMalik le Kndtte. 
roi de Dawmat Jandal. Cast I'un des villages de la'Vallee des 
villes" (Wfidi elQora), domine par un fort nomme Mirid. 
residence d'Okaydar. 
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« Comment atteindre cet homme, dit Khaled au ProphetefSS sur 
lui), dans le territoire de Kalb et Anmar avec peu d'hommes ? 

— Tu vas le surprendre en train de chasser I'antilope, dit le 
Prophete (SB sur lui), et tu le salsiras ! » 
Khaled partit avec sa troupe et arrive a proximite du fort un 
soir d'ete, au clair de tune Okaydar se rafrafchissait sur la 
terrasse du fort avec sa femme. Oes antilopes vinrent se 
trotter les comes a la porte du fortin. 

« Jamais je n'ai vu une chose pareille, lui dit sa femme ! 
Peut-on laisser pareille occasion ? — Certes non, dit-il ! » 
II descendit, fit seller son cheval et sortit avec quelques 
membres de sa famille. munis de leurs lances. Son frere Hassan 
I'accompagnait. 

lis furent alors recus par les cavaliers du Prophete (SB sur lui). 
Okaydar fut pris et son escorte se debanda et courut se refugier 
au fort. Okaydar portait une robe a manches, brodee d'or. Khaled 
la lui prit et ia fit parvenir a I'Envoye, avant son arrives. 

« J'ai vu cette robe, raconte Anas. Les croyants la palpaient. 
impressionnes. Le Prophete, grace de Dieu et salut sur lui. leur 
dit alors : _ En Stes-vous impressionnes ? Les essuie-mains de 
Sa'd ben Mou'Sdh, au Paradis, sent mieux que cela. » 

Khiied arriva a Medine emmenant Okaydar Le Prophete (SB sur 
lui) signa avec lui un compromis et lui laissa la vie sauve 
moyennant tribut. II retouma a Dawmat eljandal II y vecut en 
chrttien, sans embrasser I'lslam. Par la suite, a I'avenement 
d'Abou Bakr, Okaydar denonga le pacte II fut alors asstege par 
Khfiled et y mourut en mecreant associateur 

£v6nement important 

Plusieurs incidents se sont produits au cours de ce voyage a 
TaboDk. Nous en avons relate quelques uns comma lecons a tirer. 
Mais voici un incident grave survenu au chemin du retour. 
C'etait un vil compiot machine par douze Hypocrites, parmi les 
plus perfides, qui conspirerenl contre la vie de I'Apdtre 
d'Allah. 
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lis s'etaient errtendus pour le confiner a un col etroit et la. le 
laisser choir de sa monturo et perir. Et de (ait. dans la montee. 
douze hommes montes se mi rent en travers de la chamelle du 
Prophete, benediction et salut sur lui. Celle-ci etait dirigee 
alors, par 'Ammar ben Yaser et tenait sa bride Abou Houdheyta 
ben elYemen qui dri : 

« J'avertissais alors I'Envoye qui cria apres eux, et vile, its 
rebrousserent chemin.» A ce propos, descendit une revelation. 
«...et lis ont projete ce qu'lls n'ont pu reuselr a 
attelndre...» 9 — Le Repettir — 74 
L'Apotre invoqua Dieu contre sux. Tous lurent attaints de 
"doubeyla", tumeur dorsals affedant le cceur 1 . Quicortque en 
est touche, ne peut echapper a la mort. 

«Duss6-je Stre I'homme qui git dans cette tombe ! » 

Celui qui emit ce vceu etait AbdAllah ben Mes'oOd et le mort 
etait 'AbdAllah "Dhou eiBijSdayn" (I'homme aux deux 
couvertures). Ce croyant. persecute pour sa foi par las siens. 
fut oblige d'emigrer, couvert d'une simple toil e grossiere 
(bijfid). Arrive a Medine et sur le point de se presenter devant 
le Prophete (SB sur lui), il coupa sa couverture en deux parties. 
II s'entoura le milieu du corps de I'une et se couvrit le torse de 
I 'autre. C'est pour cela qu'on f'appela"L'homme aux deux bijfid". 

« Je me suis reveille pendant la nuit, alors que je me trouvais 
a Tabouk avec I'Envoye d' Allah, Dieu l a beni et salue. rapporte 
Ibn Mes'oud, lorsque j'apercus la iumiere d'un 1eu du cdte de 
I'armee. Je mV dirigeai et y trouvai le Prophete, grace et salut 
sur lui, Abou Bakr et 'Omar, avec 'AbdAllah "I'homme aux deux 
couvertures", le Mouzanite, qui venait de mourir. lis lui 
creuserent une tombe et I'Envoye d' Allah, Dieu I 'a beni et salue, 
y descendit. Abou Bakr et 'Omar soutenaient le corps. 

— Passez moi votre frere, leur dit-il alors. lis le lui 
descendirent. L'ayant couche sur le cote, I'Envoye, grice et 



i. Doubeyla ou "double ". O'aprds elMou'jam slWastl, "tumour 
in(lammatoir« purulente a llnlerieur du corps et mortelle" Peut otre 
la tuberculosa. 
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salut de Dieu sur lui, dit : — Seigneur jo sua satisfait de lui. 
Accorde-lui Ta Satisfaction. 

— Dusse-je etre I'homme dans cette fosse, dit 'AbdAllah ben 
Mes'oQd » 

La mosquAe d'opposition 

Cette mosquee fut un centre de complots. edifie par douze 
hommes parmi les grands Hypocrites a Medina, pour braver 
I'Envoye de Dieu et les Musulmans. 

Les travaux termines, ils vinrent trouver te Messager d'Allah 
(SB sur lui) qui faisait ses preparatifs pour TaboOk, et 
I'inviterent a y prier pour lui conferer une legitimate, alors 
qu'ils etaient menteurs. Le Prophets (SB sur lui) s'excusa. 
« Je suis sur le point de partir, leur drt-il. et tres occup4 . A 
mon retour, si Dieu le veut. je viendrais et nous y prierions 
pour vous. » 

A son retour de TaboOk, a un endroit appele Dhou A wan, a une 
heure de marche de Medine, la revelation du Tres Haut I'eclaira 
sur cette mosquee. 

« Et ceux qui ont etabli une mosquee pour le 
prejudice, par Implete, division antra lea croyants 
et sentlnelle pour ceux qui ont combattu Dieu et Son 
Prophete...» 9 — Le Repentir —107 
II designs alors deux de ses compagnons : Malik ben Dokhchom 
des Beni S&lem ben 'Awf et Ma'an ben 'Ady des Beni 'Ajlfin pour 
aller detruire et incendier cette mosquee edifiee par les 
injustes. Cet ordre fut ex6cut6 et ses occupants se 
disperserent. 

Retour beni et accueil enthousiaste 

A I'approche du Prophete (SB sur lui) devant Medine, les 
habitants affluerent a sa rencontre. Les jeunes filles chantaient: 
« La pleine lune s'est levto, 
de la colline des adiaux ! 
Rendons lui grace, c'est oblige, 
toute la vie a notre Dieu. 
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Toi son Apotre parmi les tiens, 
nous t'accuelllons avec fervour ! 

A ce moment, le Prophete (SB sur lui) dit : 
« II y a des hommes rest6s a M6dine et qui ont parcouru votre 
route, traverse" avec vous chaque vallSe oil vous avez chemin4. 
Us dtaient avec vous, car c'est I'empe'crtement qui les a arr§t6s 
(a MSdine). 

_ Envoye d'Allfih, dirent-ils, tout cela, alors qu'ils etaient a 
Medina ? 

_ Oui, alors qu'ils 6taient a M6dine, repondit-il / » 
Les manquants 

Le Prophete (SB sur lui) entra a Medina. C'etait au mois de 
Ramadan. Heureux etaient les croyants et les croyantes du 
retour du Prophete Aime (SB sur lui), victorieux, sauf et ayant 
reussi. II se rendit a la mosquee et y pria deux inclinations 
(rak'a). Ceux qui s'absenterent, parmi les Hypocrites, vinrent, 
jurant et s'excusant, demandant le pardon. Le Prophete (SB sur 
lui) leur pardonna leur absence, mats n) Dieu, ni le Prophete (SB 
sur lui) ne les avaient excuses lis n'avaient guere d'excuse, 
mais leur hypocrisie et leurs arrieres pensees, seules, les 
avaient retenus. 

« lis a'excusent aupres de vous lorsque vous venez 
vers eux. DIs : ne vous excusez pas, nous ne vous 
eroirons pas. Dleu nous a informe de vos falts...» 
(9,Le Repentir.94) 

« lis vous jurent afln que vous soyez satlslaits 
d'eux. Et si mime vous en etlez satisfalts, certes 
Dleu n agree pas la gent rebelle. » 9 — Le Repentir — 98 

Neanmoins, ils se trouvaient parmi ces manquants, trots 
vertueux croyants qui s'etaient absent es, non par hypocrisie ou 
doute, mais par mollesse et attentisme. 

C'etaient Ka'b ben Malik, Mourara ben elRabt' et Hilal ben 
Omeyya, que Dieu leur accords Sa Satisfaction. 
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Le ProphetefSS sur lui) annonca leur mise en quarantine jusqu'a 
ce que Dieu decide sur eux, soit Son chatiment, soft la remission 
de leur faute. II en est fait mention dans le Livre d' Allah . 

« Et d'autres sont remis a I'arret d'Allah. Solt II 
les tourmente, solt II leur fait remission. Allah est 
Trie Savant, Sage Decideur. » (9,Le Repentir.106) 
La rupture dura cinquante jours puis, Dieu leur fit remission et 
fit descendre en ce sens la revelation. 

« Dieu a fait remission a I'Apdtre, aux Emigres et 
aux Ancar, qui I'ont sulvi a I'heure de la difficulty 
apres que fallllrent devier les coeurs d'une partle 
d'entre eux. II leur fit ensulte remission, II est pour 
eux Compatlssant, Misericordieux. Et (II pardonna) 
aux trols qui furent lalsses en retrait (de la 
remission) au point que se retrecit pour eux la terre 
malgre son etendue, qu'ils ressentirent leurs ames a 
I'etroit et qu'ils furent sure de ne trouver aucun 
refuge contre Dieu, si ce n'est en Lul. Puis, II revint 
a eux, les amenant a demander remission. Allah est, 
Lul, Le Pardonneur, Le Misericordieux. » 

9 _ Le Repentir_ 117/118 



Expedition a Tay et Islam de 'Ady 

Le Prophets (SB sur lui) envoya 'Ali ben Abou Talib. a la tete de 
cent cinquante hommes, dont cinquante cavaliers, au territoire 
de Tay La, se trouvait une idole appelee el Filse, La troupe 
arborait un elendard noir et une banniere blanche. 
Elle effectua un raid au pays de Hatim Le Tifte 1 et y detruisit 
I'idole. Elte y fit des prisonniers et ramena ovins et chameaux 
Parmi les prisonniers, se trouvait Fatima. scour de "Ady ben 
Hatim. Son frere 'Ady s'enfuit au Chem, des qu'il eut vent de 
cette invasion. 



t. Hatim elTaty. Chel et poete celebre de Tay. a la generosile 
proverbiale. 'Ady etait son ffls. 
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Deux epees aux noms de Makhdam et RasoOb etaient suspendues 
au cou de I'idole. 'Mi les prit. II trouva egalement au tresor de 
■Ady, trois autres epees et trois cuirasses. It chargea des 
prisonniers Abou Qatada et des biens 'AbdAllah ben 'Ouleyk. 
En route, il partagea le butin et en preteva la part de I'Envoye 
d'Allah (SB sur lui). Arrive a Medine, il presenta Fatima bent 
Hatim, au Prophete (SB sur lui). 

Voici ce que rapporte son trere 'Ady a ce sujet et sur son Islam: 
« Les cavaliers du Prophete d'Allah, Dieu I'a beni et salue, 
firent irruption et prirent ma scaur et d'autros personnes. Quand 
elle tut presentee a I'Envoye, grace et salut sur lui, elle lui dit : 

— Envoys de Dieu, mon pare est mort et notre soutien nous a 
quittes ! Veux-tu te montrer genereux avec moi, Dieu te fasse 
generosite ! 

— Qui est votre soutien, demanda le Prophete (SB sur lui) ? 

— C'est Ady ben Hatim. dit-elle. 

— Celui qui a fui Dieu et Son Messager ? » 
Alors, il lui accorda sa demande. 

Un homme qui se trouvait la, All ben Abou Talib, dit a la 
femme: « Demande-lui une monture ! » 

Ce qu elle fit. Le Prophete (SB sur lui) lui assura alors le 
transport, lui donna un habit et de I'argent. 
J'etais le roi des Tayites, dit 'Ady et prelevais le quart de leur 
butin. alors que j'etais Chretien. A I'arrivee de la cavalerie du 
Prophete d'Allah. Dieu I'a beni et salue. je m'enfuis au Chem 
pour echapper a I'lslam. Je serai avec les gena de ma religion, 
me disais-je. Ma soaur m*y rejoignit et m'accabla da reproches 
pour I'avoir laissee toute seule et etre parti seulement avec ma 
famille. Puis elle me dit : 

— Je suis d'avis d'aller rejoindre immSdiatement Mohammed. 
S'il est prophete. les premiers avec lui ont toujours plus de 
m6rite. Mais s'il est roi. tu occupera toujours ton rang... 
Je partais alors le trouver... 
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Arrive a Medine, je le saluai atrmo lis connaftre. It m'amena 
Chez lui. En chemin, une femme latble I'arreta longuement pour 
lui exposer son cas. 
Ce n'est pas un roi, me dis-je alors... 

— 'Ady, me dit-il ensuite, tu pr&oves le quart aur la butin, 
alors que fa religion te le d&end. Peut-Stre t'empSche t-il 
d'entrer dans I'lslam ce que tu vois de notre n4cessit4 et le 
grand nombrede noa ennemis. 

(Sache alors); Par AIIAh, (que) tea richesses leur viendront en 
abondance, au point dene pas trouver qui les accepts '. 
Et par Allih, tu entendras parler de la femme voyager 
d'elQ&disiyya, sur son chameau, pour alter visiter la Maison 
(sacree a la Mecque) et ne craindre qu'Allih sur sa route * . Et ' 
par Allih, tu entendras parler des palais blancs en (terra de) 
Babytone (Bibel) etre conquis ! 
Alors, j'embrassai I'lslam. 

Oui, j'ai vu les palais blancs conquis et j'ai vu la femme partr 
seule pour le pelerinage, ne craignant que Dieu. 
Et par Allah; la troisieme aura bien lieu ! » C'est a dire 
I'abondance des richesses, si -bien que personne ne les 
acceptera. » 

Un jour, raconte 'Ady, je suis alle voir le Prophet e (SB sur lui). 
II recitait un verset de la sou rate "elTawba". 

« lie ont prta leura doeteura et tours molnea comma 
seigneurs * en dehors d'AIISh...* (9. Le Repentir, 31) 
Je dis alors : lis ne les adorent pas. 



i^ela i m , passa a rapgque de 'Omar ban 'Abdel'AzTz, a la fin du premier 
Steele de I'Hegire. C'est aussi un des signes precurseurs de 1'Heure. 
». Signe de la securite parfaite. EIQfldisiyya, en Iraq, faisait partis de 
('empire Perse, au moment du hadilh. 

». A est endroit, Ibn Hlchem rapporte : «...peut-etre t-empeche t-il d'y 
enlrer (dans I'lslam) le fait que tu vois I'emplre et l autorite chez les 
autres (que les Musulmans). Et bien, par Allah, tu entendras ...» 
4. Cela memo dans les appellations Chez les Jurfs le "rabbin" ou 
•rabbi", qui signifte "mon sefcne"'" De memo chez les Chretiens. 
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_ Si ! dit-il; ils lew ont ddfendu le licite et lour ont totert 
I'interdit et ils (les gens) tes ont suivis en eels. Veils, lour 

Ce passage : 

— II donna la preuve de I'authentictte de la mission du Prophete 
Mohammed par la realisation de sa prediction. 

— L'obeissance volontaire aux savants et aux hommes de 
pouvoir qui declarant illicite ce que Dieu a permis et licite ce 
qu'll a interdit est une maniere de les adorer. 

L'arrlvee de Orwa ben Mes'oGd elThaqafl a 
Mtdlne. 

'Orwa est I'un des personnages eminents de la tribu de Thaqlf. 
Cast lui que les parens mecquois visaient quand ils ont dit ; 

« si seulement etait descendu ce Coran a un homme 
tres Important des deux vllleai » 43_ Les omements _31 
L'autre etait Abou Jahl. tue a Badr. sumomme Abou elHakam et 
'Amrou ben Hichim de son nom. 

'Orwa etait un homme sage. II se presents au Prophete CSS sur 
lui) en 1'an 9 de I'hegire et entra a I'lslam avant son arrivee a 
Medine. quand il vit Qoreych le faire. apres la conquSte de la 
Mecque et la defaite de Thaqlf et Hawazan. 
Lorsqu'il se presents devant I' Envoys (SB sur iui), en 
musulman, il lui dit : 

« Je vats rentrer a Taef, pour exhorter les miens k I'lslam ! 

— Mais ils te tueront. lui repondit le Prophete (SB sur lui) ! 

— Ils m'aiment plus que leurs jeunes lilies, dit-il ! » 



< . -Orwa ban Mes'oOd a Taef el eTWaltd ben elMoughlra (ou Abou Jahl 
comme le rapporte rauteur) a la Mecque. Le Prophete, grace et salut 
sur lui, etait Issu de la plus noble llgnee et reconnu unanlmemenl 
comme elAmln, I'homme de conflance. En dlsant cela, les Imples, parmi 
les Qoreych, s'imaglnaient ('importance des blens terrestres. De plus, H 
avail ete orphelin el recuellli par 'AbdelMottalib. son grand pere. puis 
Abou Talib. son onde. 
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En effet, ii esp^rait etre 6coute\ vu la haute consideration qu'ils 
lui temoignaient. De retour a Taef, il monta a une piece lui 
appartenant et se montra a son peuple pour lui declarer son 
Islam et I'exhorter a le suivre. lis tirerent alors des fleches sur 
lui et 1'une I'atteignit mortellement. 

Avant qu'il ne rende I'ame. on lui demanda ce qu'il pensait sur 
son sang verse. « Une faveur qu'AIISh m'a accordee, le 
martyre qu'il m'a otfert, repondit-ll. Comme ceux qui sont mort 
martyrs dans le chemin d'Allah, au combat avec I'Envoye de 
Dieu, benediction et salut sur lui. Enterrez-moi done avec eux. » 
Lorsqu'il mourut a la suite de sa blessure. ils agirent comme il 
le demanda, Dieu I'ait en Son agrement. 

Apprenant sa mort, I'Apotre (SB sur lui) dit : « Son example 
avec son peuple est I'exemple de I'homme de (sourate) Y4 sin" 
avec les siens. II les exhorta au bien, el ils le tuerent. » 



Ce passage nous permet de tirer les conclusions suivantes : 

— La prediction a 'Orwa d'etre tue par les siens constitue un des 
signes de la prophetie. 

— Le m6rite du preche dans la voie de Dieu et I'endurance que 
cela necessite. 

— Le mertte de 'Orwa que le Prophets (SB sur lui) eleve au rang 
de I'homme cit6 dans la sourate Ya Sfn, nomme Habtb ben Najfir. 

L'arrivte de la delegation de Thaqtf 

Apres le retour du Prophete (SB sur lui) de TaboQk, au mois de 
Ramadin, une delegation de Thaqtf vint le voir. 
Nous avons vu que lore du siege de la cite de Taef. on demanda 
au ProphetefSfl sur lui) d'invoquer Dieu contre eux. Au 
contraire, il fit pour eux cette invocation : « Seigneur, 
guide-les dans la bonne voie et ramene les de bon grd. » 
Telle tut la cause de leur arrives a Mecline. De plus, les gens de 
Taef se voyaient cernes de toutes parts par des ennemis qui 
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Ian9aient contra eux des raids.- Le plus acham6 centre eux etait 
Mdlik ban 'Awf le Nacrite 

Les biens envoyes hors de Taef etaient saisis. T^ute personne 
qui se hasardait hors de la cite *tait capturee. 
Se voyant paralyses, ils se concerterent pour depecner parmi 
les Allids:'AbdYalfl ben 'Amrou Den Omeyr. elHakam ben 
'Amrou ben Wahb at Chourahbn ben Ghaylan. Rarmi les Beni 
Mfilik.'Othman ben- Abi el'A* Aws ben Awl et Noumeyr ben 
Kharacha. lis arriverent a Medine. L'Apotre les hebergea sous 
une tente. dresses dans la mosquee. et Khaled ben Sa'Td etait 
I'inlerm6diaire entre eux et lui. 

II leur envoyait a manger avec Khfiled et ils ne touchaient a la 
nourriture qu'apres avoir vu Khaled en manger. Cela. jusqu'a 
leur conversion a I'lslam. 

Conditions rejetees 

Pour cela, les delegues poserent des conditions: qu'on ne touche 
pas a leur idole elLat pendant trois ans, parce quits craignaient 
la colere des gens insenses de leurs tribus et de leurs femmes. 
Le Prophete (SB sur lui) rejeta cette condition. Ils ramenerent 
ce delai a un mois. Mais il etait intransigeant sur ce point, meme 
pour une heure de la joumee. 

L'autre etait de les dispenser totalement de la priere. L'Envoye 
d' Allah, grace et salut sur lui, leur repondit : 
« Une religion sans priere n 'a aucune valeur ! 

— Nous acceptons de la fairs, dirent-ils, mais sans inclination. 
De la station debout, nous nous prosternerons directement. 

— Une priere sans inclination n'a pas de valeur, r6pondit-il. » 
Ils finirent par embrasser I'lslam. Alors. I'Envoye leur designa 
comme chef 'Othman ben Abi el'Ac. II etait le plus jeune parmi 
eux. mais le Prophete (SB sur lui) constata en lui un vif desir de 
s'informer sur I'lslam et de le servir. 

La delegation regagna Taef, accompagnee d'elMoughTra ben 
Cho'ba et d'Abou Soufifin ben: Harb qui devaient detruire 1'idoie. 
Moughtra s'en chargea. Des hommes de son peuple parmi les Beni 
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Moutlb se mirent a cote, pour le proteger de n'dtre la cible das 

fleches eomme le fut Orwa ben Mes'oud. 

Lois de sa demolition, les femmes thaqafites sortirent nu-tetes, 

en pleurant. elMoughTra preleva les bijoux qui etaient avec 

I'idole. 

Mglement de duties avec les biens de I'idole 
Une fois demolie, elMoughtra et Abou Soufian recupdrerent les 
richesses que son temple contenait, selon I'ordre du Prophets 
(SB sur lui). Abou Mouleyh ben 'Orwa ben Mes'oud contacta 
I'Envoye de Dieu et lui demanda de regler une dette contractee 
par son pere, en puisant dans les fonds de I'idole. II accepta. 
Alors. Qarib ben elAswad demands au Prophete (SB sur lui) de 
regler de la meme maniere, la dette d'elAswad, frere germain 
de 'Orwa. 

oetAswad est rnort associates, lui repondit-il. 

— Envoy© de Dieu. (par ce geste) tu t'en tiens aux liens avec un 
musulman (lui-mdme) proche en parent!. Je dois cette dette et 
on me la demande. » 

Alors, le Prophete (SB sur lui) ordonna a Abou Soufifin de regler 
les deux dettes en meme temps. Ce qu'il fit. 

En designant 'Othman ben Abi el'Ac comme chef de la delegation 
entree dans l'lslam, I'Apdtre d'Allah leur remit une missive oil 
il recommandait entre autre : 

"'Othmin ! Allege tes prieres et considero les gens a partir du 
plus faible d'entre eux. Car (parmi les priants) il se trouve des 
vieillards, des enfants et des gens (appelts) a quelque affaire 
pressante. » 

— Un signe de la prophetie. L'invocation de guider dans la bonne 
voie les ThaqTf et de les amener de bon gre a l'lslam. fut 
exaucee. 

— Legitimite d'annuler toute condition incompatible avec la 
volonte de Dieu dans Ses Lois. Ainsi, toute clause qui rend licite 
ce qui est illicite est caduque et vis versa. 
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— Le pilier de la religion, apres ('attestation de I'unicite de Dieu 
est la priere. L'inclination et la prosternation y sont 
primordiales. 

— II est permis de payer les dettes par le Tresor des 
Musuimans si leur chef le juge utile. 

Affluence des delegations 

En I 'an 9 de I'hegire, commen9a ('affluence des delegues des 
tribus a Medine, foyer de la revelation et sainte cite de I'lslam, 
declarant leur adhesion a la nouvelle religion et leur soumission 
a Dieu et a Son Prophets (SB sur lui) Chaque historien, vu le 
grand nombre de ces delegations, ne put en traiter qu'une partie. 

L'arrivee massive de ces delegues, surtout en cette annee 9, est 
due a la conversion a I'lslam de Qoreych, leaders des Arabes. 
La conquete de la Mecque et de Taef, I'expedition de TaboQk 
contre les Room, n'ont laisse aucun espoir aux ennemis de 
I'lslam. Cela incita les tribus arabes a venir de toutes parts se 
soumettre au Prophetess sur lui) . 
Dieu le mentionna dans Son Livre. 

« Loreque vlent le soutlen d'Allih et la vletoire et 
que tu verrae les gens entrer dans la religion de Dieu 
par groupes, exalte alors, par la louange ton Seigneur 
et invoque Son pardon. II est Celul qui 
aecepte les repentants. » 110 — LeSoutien 
Le soutien de Dieu s'est manifest* par les victoires successives, 
realisees par le Prophets (SB sur lui), & Badr. a 
Hamra elAsad, aux "Coalises", a Houdeybia. Khaybar, et 
d'autres... La victoire en question, c'est la conqudte de la Mecque 
et de Taef. Cette derniere localite. quoiqu'elle ne fut pas conquise 
de vive force, ses representants etaient venus de plein 
gre se soumettre au Prophete (SB sur lui). Ce qui constitue une 
victoire eclatante. 
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Ainsi, ' lea gens entrer dans la religion da Dleu par 
groupaa " designs les delegations successives venues cette 

Le pelerinage pr6sld6 par Abou Bakr 

A la fin de cette annee 9 de I'hegire. au mois de Dhou elQa'da, le 
Prophete (SB sur lui) chargea Abou Bakr elpiddTq de presider le 
pelerinage. II prit vingt chamelles a sacrifier du Prophete et lui- 
meme en avait cinquante. ii partit de Medina a la tete de trois 
cents hommes de ses habitants. Arrive a Dhou elHouleyfa, 
appelee aujourdtwi Abar 'Ali (les puits de 'Ali), a sept milles de 
Medina, le Prophete (SB sur lui) envoya alors. apres Abou Bakr, 
-Ali ben Abou Talib qu'il chargea de reciter a la Mecque. a 
I'intention des associateurs idolfitres, la sourate de 
I'lmmunile 1 . 

Aiors, Abou Bakr rebroussa chemin et vint dire au Prophete 
(SB sur lui) : 

« Envoye de Dieu, as-tu recu a mon sujet une revelation ? 

— Nulfement. repondit le Prophete (SB sur lui) ! Mais ne pout 
communiquer da mot (la relation) que moi-m£me ou un homme 
de ma famine. N'es-tu pas satisfait. 6 Abou Bakr. d'avoir 4t4 
mon compagnon dans la grotte et d'Stre (au Jour Dernier) mon 
compagnon pros du Bassin ? 

— Si. Envoye d'Allflh. repondit-il ! » 

Abou Bakr poursuivit sa route vers la Mecque, dirigeant le 
pelerinage cette annee-la. Les gens y participerent et les 
infideles avec leurs habitudes de la Jahiliyya (l ignorance 
d'avant I'lslam). 'Ali, Dieu I'ait en Son agrement, recitait 
"Baraat" et le jour du Sacrifice, il proclama : 

« Ne viendra au Hajj ("pelerinage"), apres cette annee, aucun 
associateur, et ne fera la toumee (tawfif) autour de la Oemeure, 
aucune personne nue. 



i, Sourate "barSflt". appelee aussi ©ITawba, Lo Repontir. 
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Ft celui qui a avec I'Envoye d'Allah, grace et saiut de Diou sur 
tui. un engagement, il sera tenu jusqu'a son terme ! » Les 
associateurs retoumerent ehez eux, s'adressant des blames. > 
A quoi sen de raster ainsi, dirent-fls, alors que Qoreych est 
entre dans I'lstam ! » 



De ce passage nous dedulsons : 

— On est exempts du pelerinage en caa dlncapacite. II n'a pas un 
caractere urgent et on peut le reporter. La preuve est que trois 
cents hommes seulement partirent avec Abou Bakr. alors qu'il 
ne manquait pas d'hommes et de temmes a Medina. 

— Consecration de nommer un chef pour presider au Hajj. 

— La merite d'Abou Bakr et de "AM. 

— Consecration d'envoyer des betas a sacrifier pour celui qui ne 
compte pas parttciper au pelerinage. 

— L 'interdiction aux associateurs et infideles d'entrer dans le 
Territoire sacra et I'obligation de couvrir la nuditei au ©ours de 
la toumee (tawaf). 

— L'eminence du rang de Qoreych parmi lea Arabes, car las 
Arabes les suivent. 



Fails Importante dans I'annee 9 H. 



Dimportants evdnements se sont deroules en cette annae 
historique. Nous en citons quelques uns : 

— L'Envoye d'Allah, grace et salut sur lui, envoys Jartr ben 
■AbdAllah elBajaii detruire I'idole Dhou elKhalaca. 

— La mort d'lbrahfm. fils du Prophete (SB sur lui) a I'age de dix 
hurt mois. II tut enterre au cimeafere de Baqr 2. 



femmee, tout le corps. 
». Voir note p. 233 
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— La venue de I'ange Gabriel a la Mosques sous ia forme d'un 
homme. II questionna (pour instruire I'assistanee des 
Compagnons) I'Apdtro sur la foi (tman), I'lslam, le bien-faire 
(ihsan) el sur lea signes de I'Heure 1 . 

— Le Prophete (SB sur lui) erwoya a toutes les locatites dont les 
habitants avaient embrasse I'lslam. des hommes charges de 
recueillir la Zakfit. 

— La mort d'Oum KolthoOm. fille du Prophete (SB sur lui). Asma 
bent Omeys et (pafiyya bent 'AbdelMottalib la laverertt, Dieu les 
art en Son agrement. 

— La mort de 'AbdAllah ben Obey ben SaloQI, la tete des 
Hypocrites. Le Prophete (SB sur lui) celebra I'office a sa 
depouille. Dieu le lui interdit ensuite pour tous les Hypocrites. 

• El m prie jamais sur quiconque d'entre eux mort 
et ne te rocueflle pas sur sa tombe. lis ont renle 
Dieu et Son Envoye et sont morts en rebelles. » 

9—LeRepenlir— 84. 

— La mort du Negus. Le Prophete (SB sur lui) et les fideles a 
Medina ont celebre en I'absence de sa depouille, I'office funebre. 
Que Dieu l ait en Sa vaste Misericorde. 



i. Rappone par Boukh&rl el Mousltm. d'aprto Omar ben Khattab. 
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Lmnte IP da Lhftgkfi 



L'envol de Khaled ben Walfd a Najran 

Le premier evenement de cette annee tut renvoi de Khaled ben 
WalTd aux Beni elHarith ben Ka'b a Najrin a la tete d'une troupe. 
Le Prophets (SB sur lui) le chargea de les convier a I'lslam, a 
trois reprises. S'ils s"y soumettent, il resterait parmi eux un 
certain temps pour leur en enseigner les preceptes. Et s'ils 
refusent, il les combattrait. 

Khaled ecrivit a I'Envoye de Dieu lui annoncant leur Islam. 
La periode pour leur enseignement terminee, Khaled retouma a 
Medina avec une delegation de NajrAn. comprenant entre autres, 
Qays ben elHoceyn ben Yeztd et Yezfd ben 'AbdelMouden. Le 
Prophets (SB sur lui) les recut et leur envoya, apres leur 
retour, 'Amrou ben Hazm, porteur d'une lettre, leur apprendre 
les lois de I'lslam et recueillir I'aum6ne legale (Zakflt). 

A la mod du Prophete (SB sur lui). 'Amrou etait toujours 
detache a Najran. 

_ L'obligation de precher I'lslam. 

_ Le devoir d'enseigner les preceptes de I'lslam aux nouveaux 
convertis. 




Larrtvee des Chretiens de Najran 

lis avaient a leur tete leur chef et son suppleant et vinrent dans 
le but d'implorer Dieu de les departager (moubahala) avec 
Mohammed en faisant perir cede des deux parties dans I'erreur. 

Ms pretendaient que Jesus, benediction sur lui, est fits de Dieu. 
alors que Dieu est bien au dessus de leur blaspheme, lis 
soutenaient que le Christianisme est la vraie religion d'Allah. 
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Alors que Mohammed (SB sur lui) rappelait que Jesus est 
adorateur de Dieu et Son prophete et que la religion pour Allah 
est I'Islam. UEnvoye (SB sur lui) alia effectivement vers eux, 
aceompagne de 'Ali, de Fatima et d'elHasan et elHouseyn 1 . 

A leur vue, les Chretiens prirent peur et se dirent : « De tels 
visages, s'ils imploraient Dieu de deplacer les montagnes. II le 
ferait. '» Alors, ils renoncerent a la "moubahala" et 
s'engagerent a livrer deux mille tenues vestimentaires a 
quarante dirhams I 'unite et de fairs hospitalite aux messagers 
du Prophete, grace et salut de Dieu sur lui, qui leur accorda la 
garantie d' Allah Le Tres Haut, ainsi que son engagement de ne 
pas les eprouver dans leur religion et de ne pas prelever sur eux 
le dixieme. If exigea d'eux de ne pas se nourrir de I'interet de 
I'argent et de ne pas le pratiquer. 

Plus de quatre vingt versets de la sourate "La famille de 
'Imran", furent rev6les a leur sujet. comprenant le verset de la 
"moubahala'* et la realite de Jesus, adorateur et prophete de 
Dieu. Ni fils de Dieu. ni divinite avec Dieu. 
Cette revelation relate I'apparition de Jesus ainsi que le 
commencement, depuis sa grand-mere Hanna. sa conception par 
Mariam, sa mire. Que le salut et la benediction de Dieu leur 
soient accordes et a notre Prophete. 

L'arrivee de plusleurs delegations 

La dixieme annee, comme la neuvieme, fut distinguee par 
I'affluence des delegations 2 . 



i . Son gendre el cousin, sa fille. ses deux petits-fils Tous done, de la 
famille de Mohammed (A I Mohammed). 

Delegation de Salaman (mols de Chawwal). Ils souffralent de la 
secheresse Le Prophete invoqua Dieu pour eux et les pluies leur 
vinrent. Qhassan (mote de Ramadan),'Amlr (Ramadan). Azd Mourad. Dans 
I'ensemble, ces tribus entrerent a I'Islam. Farwa ben 'Amrou le 
JodhAmite, pr6fet des RoQm sur quetques tribus arabes, envoys au 
Prophete, grace et salut sur lui, annoncer son Islam. Ayant eu vent de 
sa conversion, les Romains tuerent et cruclflerent Farwa en Palestine. 
Delegations de Zoubevd, AbdelQays, Kinda, Mouharib. Abd'Abs, Cadif 
(its particlperent au pelerinage de I'Adieu), el Rahawiyyfn. Beni Amir. 
Dans I'ensemble, ces tribus entrerent dans I'Islam. 
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Envoi de 'All au Yemen et conversion de 
Hamadin 

En cette annee 10 da I'Hegire, le Prophete (SB sur lui) depecha 
Ali ben Abou Tilib au Yemen. Auparavant, il y envoys Khaled 
ben Walfd pour convier ses habitants a I'lslam. Ceux-ci 
refuserent. Aiors, il y depecha 'Ali avec autorisation de relever 
Khaled ben eiWaJfd ou toute personne qu'il jugeait utile de faire 
revenir aussi ft Medina En arrivant, 'Ali lut le message du 
Prophete (SB sur lui) aux gens du Yemen. Tout Hamad&n 
embrassa I'lslam en un jour. 

'Ali en informa le ProphetefSS sur lui), qui benit cette tribu en 
disant : « Que la paix soft sur Hamad&n. » 
Las habitants du Yemen embrasserent I'lslam successivement. 
'Ali en rendit eompte ft I'Apdtre d'Allah qui se prostema en 
signe de gratitude au Seigneur. 

— Le merite de Hamadan qui embrassa I'lslam toute entiere, en 
un jour, ce qui lui a valu, par trois fois. la benediction du 
Prophete (SB sur lui). 

— La consecration de la prostemation d« gratitude en presence 
d'un evenement heureux. 

— Le merite de 'Ali ben Abi Tfllib auquel Dieu a permis de guider 
dans la bonne vote ce qu'lL ne permit pas a Khfiled de realtser. 

La designation de chefs pour la collects de la 
Zakfit, l aumdne legale 



La Zakat en pays musulman, constitue une ligne de separation 
antra 1'infidelite et la foi. D'autre part, las affaires de I'Etat et 
de la oommunauta Atont basees sur I'argent, la Zakat en est une 
source stable. Vu cette importance, le Prophete (SB aur lui) 
assignait ft cette tftche des hommes components. 
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Voici une lisle de cos collecteurs de la zakfit qu'on appelie aussl 
"cadaqa", car celui qui la verse prouve la sincerity (cidq) de sa 
foi. 

_ MouMjir ben Omeyya, envoys a Sanaa au Yemen. el'Ansi, un 
faux-prophete. se revolta contre lui. 
_ Ziyad ben Lab?d I'Ancarite, envoye au Hadramawt. 
_'Ady ben Hatim le Tafte. envoye aux tribus de Tay et Asad 
_ Malik ben Nouweyra envoye aux Beni Hanzhala. 
_ ElZibriqfin ben Badr et Qays ben 'Acim, envoyes aux Beni Sa'd 
ben Zeyd Manit ben Temlm. 
_ el'Ala ben elHadrami, envoye a Bahrein. 
_'Ali ben Abou Talib qui fut charge par le Prophetess sur lui) 
de recueillir la Zakat de Najran ainsi que I'impdt "jizya" sur les 
Chretiens de Najran II se fit remplacer a la tete de son armee 
par un de ses compagnons et les precoma vers le ProphetefSB 
sur lui), a la Mecque. qui etait au pelerinage. le pelerinage de 
I' Adieu. En son absence, son remplacant a la tete de I'armee prit 
la decision de vetir chaque soldat d'un vetement de lin, 
provenant de la collecte rassemblle avec "AN. 
Quand I'armee fut a proximite, 'Ali sortrt a sa rencontre. II vlt 
sur eux les tenues. puis les^leur retire. L'armee s'en plaignit au 
Prophete (SB sur lui) . Celui-ci prit la parole et dit « O gens ! 
Ne vous plaignez pas a moi de 'Ali. Par Dieu, it a assez de 
acrupule a regard d'Allih on dans la voie d'AIHh pour qu'il soft 
sujet a plainte ! » 

Conclusions et tecons 

— La collecte de la Zakfit. la designation des responsables de 
cette mission, denotent I 'importance de I'aumdne legale en Islam 
et da son sage gouvemement. 

— La legitimite de percevoir I'impdt sur les Gens du Livre (JuHs 
et Chretiens). 

— Le devoir de censurer le mal sans tarder. 'Ali ne s'etait-il pas 
empresse de retirer les vetements que son remplacant avait 
distribues aux soldats, sans I'autorisation de son chef ? 
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— Le merite de 'Ah qui avail beneficie des eloges du Prophete 
(SB sur lui), declarant qu'il etait assez scrupuleux pour etre 
au-dessus de la plaints. 

Le pelerinage de I'Adieu ou "de la diffusion 
du message" 

Cet evenement est d'une importance capitale, vu le contenu du 
discours du Messager d'Allfih, le nombre de lois et de regies de 
conduites annoncees. 

Ce pelerinage fut appele "pelerinage d'adieu". car le Prophete 

(SB sur lui) dit a cette occasion : 

« Peut-Stre ne serais-je pas parmi vous, apres cette annee. » 
Et il en fut ainsi. Allah Puissant et Majestueux le rappela a lui, 
quelques mois seulement apres cet evenement. 
Ce pelerinage fut aussi appele celui de 'la transmission du 
message", le Prophete (SB sur lui) ayant a cette occasion 
transmis plusieurs lois. 

Au debut du mois de Dhou elQa'da, I'Envoye, grace et salut sur 
lui, fit ses preparatifs pour ce Hajj et ordonna aux musulmans 
de faire de memo, leur annoncant son projet de I'accomplir. Cinq 
jours avant la fin de Dhou elQa'da. il se fit remplacer a Medine 
par Abou Dojina ou Siba' ben 'Orfota le Ghifarite et partit avec 
les fideles dans I'intention d'accomplir le pelerinage seul. 
Arrive a la vallee d'el'Aqfq, a sept milles (mfl ') de Medine, 
I'ange Gabriel, sur lui le salut, vint dire au Prophete (SB sur 
lui) : 

« Ton Seigneur te salue et t'informe que tu te trouves dans une 
vallee benie Accomplis-y la priere et forme I'intention de faire 
simultanement une Omra et un pelerinage (Hajj). » 
L'Ap6tre (SB sur lui) laissa le choix a ses compagnons 
d'accomplir le pelerinage uniquement (itrSd). ou I* 'Omra et le 
pelerinage separes par une desacralisation temporaire 



k Distance proche du kilometre. 
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(tamattou'). ou I' 'Omra et un pelerinage reunis sans 
desacralisation (qiran). Certains choisirent la pelerinage simple, 
d'autres I' 'Omra et le pelerinage (hajj) separes (tamattou") et 
d'autres, reunis (qiran). 

Le convoi des pelerins arriva a Sarrf. La, 'Aicha, Dieu I'ait en 
Son agrement, pleura en raison de la venue de ses regies. 
L'Envoye d'Allah la tranquilisa, en disant : ■» C'esf une chose 
qu'AIISh a ecrite pour les titles d'Adam. Fais done, 6 'Afcha, 
tout ce que fait le H&j ("pelerin"), excepts la toumSe (tawif) 
autour de la Demeure, que tu ne feras pas, jusqu'a 
purification 1 . » 

Le Prophet e (SB sur lui) ordonna ensuite a ceux qui n'avaient 
pas emmene de sacrifice de faire une 'Omra avant le pelerinage 
et de se desacraliser ensuite, ceia par esprit d'allegement et 
misericords pour eux et pour ceux qui viendront apres eux. 
Entre a la Mecque, il accomplit le "tawaf" et le"sa"y" sans se 
desacraliser, puisqu'il avait conduit avec lui I'offrande (hady). 
Certains de ses compagnons resterent en etat de sacralisation 
alors qu'ils n'avaient pas de "hady" avec eux. II leur demanda 
de se desacraliser en les encourageant : 

« Si j'avais au tutur, a refaire (un autre pelerinage), je n'y 
emmenerais pas de sacrifice (hady) et y viendrais avec 
(I'intention d'abord d'accomplir) la 'Omra. » 
Alors, its se desacraliserent et dirent : « Est-ce que cela (cette 
possibility de desacralisation par 'Omra) est seulement pour 
cette annee ? 

— Non. Mais pour toujours et a jamais, repondit le Prophet e (SB 
sur lui). » 

C'est a dire qu'il est permis a tout musulman qui n'a pas emmene 
de sacrifice avec lui, de changer son intention de pelerinage 
(hajj) simple (done sans desacralisation jusqu'a la fin du Hajj) 
en 'Omra (avec desacralisation, puis resacralisation a I'arrivee 
des jours du Hajj). 



1 . Par le lavage (ghousl), suceedant a la fin des menstrues En eflet, a la 
difference, par exemple, du saV (march© entre Qafa et Marwa). le lawaf 
de la Kaaba doit *tre fait en eiat de purification, comma la priere. 
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Et ainsi, ils resterent desacralises jusqu'au jour d'elTarwiyya, 
0C1 ils se mirent en etat de sacralisation pour le Hajj. Puis, ils 
sortirent vers Mina pour y passer la nuit, avant de se rendre au 
matin, apres la Priere de I'aube, a 'Araffit, le jour de 
'Arafftt(neuvieme du mois de Dhou elHijja). Entro temps, ils 
apprenaient les rites du pelerirtage, par I'Apdtre d'Allah qui 
prononca le jour de Araffit 1 un discours inhabituel en sa 
longueur et contenant nombres regies et guidance. Le Prophete 
(SB sur lui) loua Dieu et Le remercia comma ii sied a Sa 
grandeur et dit : 

* O gens, Scoutez ma parole. II sa paut que vous ne me 
trouverez pas parmi vous I'annSe prochaine en cet endroit. 
Sachez que Votre vie. vos biens et voire honneur jusqu'a ce que 
vous rencontriez votre Dieu, sont aussi sacrts que voire jour et 
votre moia ou vous vous trouvez a present Vous rencontrerez 
votre Seigneur qui vous interrogeras sur vos actes. J (e vous)' 
ai annoncS et transmis ! 

Quiconque a un dSpdt placS cnez lui en confiance, qu'll le rande 
comma H se doit a qui lui a confiS. Toute usure estannulSe. Vous 
n'avez droit qu'au capital de votre prSt et aucun ne doit Stre 
less. Dieu a decrm qu'il n'y a pas d'intSrSt . Ainsi, I'intSrSt du 
prtt d'el 'AbMsfmon oncle) ben 'AbdelMottafib est annuls. 
Tout sang vers6 avant I'lslam n'est plus revendiquS, a 
commencer par le sang de Rabl'a ben elHirith ben 
•AbdelMottalib. II Stait allaitS chez les Beni Leyth et les 
Houdheyl le tuerent. 

Cost done le premier (renoncement) par lequel je commence 
parmi les (affaires de) sang ayant eu lieu dam la Jihiliyya 
(avant I'lslam). 

O gens ! Satan a perdu tout espolr d'Stre adorS, id, sur votre 
terre. Mais it se contente d'Stre obSi en dehors de cela et 



'Arafat, une explication sur I'origlne du mot. est qu'on rapporte 
et Eve (Hawwa) s'y eont reffouves (ta'arafa) apes une foWgue 
utuelle sur la terre. C'est la grande vallee. a quelques 



kilometres de la Mecque. oo se reunlssenf tes petering, "p 
four du Haji. 
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s'accommode de vos actes que vous jugez ntgligeables. Prenez 
garde da lui pour voire foi. 

Hommes I La report (du mois sacr4) 1 n'est qu'un surcroft 
d'infid4lit4. Las impies n'en seront que plus avanc4s dans 
I'erraur. lis profanent una ann4e (le mois) et I'interdisant una 
annSe, sous prStexte de respecter la dureefdes mois sacres) 
qu'Allih a interdite. Ainsi, Us rendent licita ce qu'Allih a 
interdit et interdisent ce qu'il a permis. 

Le temps a fait sa revolution et a repris sa position initiate tel 
le Jour oil Dieu cnfa les cieux at la terre. 
Le nombre des mois de par AHSh est de douze. Sur ce nombre, 
quatre sont sacra's . trois consecutifs et le quatrieme est Rajab, 
celui de Modar * entre (le mois de) JoumSda et (celui de) 
Chattin. 

O gens! Vous avez des droits sur vos femmes et elles ont les 
lours sur vous I 

(Pour ce qui est) a vous, elles se doivent de ne faire asseoir a 
votre couche personne que vous bl&meriez et ni de commettre 
une turpitude av6r6e. Si elles le faisaient, Dieu vous autorise 
alors, a ne pas las cdtoyer dans la couche, et (si cela ne suffit 
pas) a les frapper, sans coup violent (moubrih 
Recommandez-vous de faire du bien au femmes, car elles sont 
(telles des) "prisonnieres" ('aw&n) chez vous et ne disposent 
pas da pouvoir personnel, et (car) Dieu vous les a confiees en 
d4p6ts et vous a permis de les approcher. 
Entandez bien, <3 gens, ma parole, car moi, j'ai annonci et 
transmis. 

Je vous at laisse ce a vac quoi si vous vous y attachez. vous ne 
serez jamais 4gar6s, une voie claire : le Livre d'AII&h et la 
conduits (Sounna) de Son Prophete. 



i. Voir p. 60 

a. Non violent 'au point de provoquar une cassure ou une Wesson*". 
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Honunea ! tcoutez ma parole at mtditoz-la. Vous savez que 
cheque musulman est un frere pour le musulman, que les 
Musulmans sont freres. II n'est done permia i une persorme de 
(prendre de) son frere que ce qu'H lui a donnS de bon gr4. Ne 
vous faites done pas du tort ! 
Seigneur, ai-ja transmis ? 
Les gens dirent alors : 
_ Oui (nous en temoignons). Seigneur ! 

— Seigneur, soia-en Temoin. dit le Prophete (SB sur lui) / 
Hommes ! Dleu a accords' a chacun son du. Aucun legs 
testementaire n'est permls en taveur d'un hSritier. 

L'entant (aduMrin) suit le lit' 1 et pour le pervers, la pierre* 
Quiconque prStend §tre le fils d'un pare qui n'est pes le sien 
(alors qu'il le sari), ou qui pnUend tore I'affrancN (Tautres que 
ceux qui I'ont affranchi, que sur lui soit la damnation d'Allih, 
des anges et de tous les hommes. Ne sera accept* de lui ni 
excuse et ni rachat ! » 

L'apres-midi, apres le discours et la priere, le Prophete (SB 
sur lui) se rendit au pied du mont 'Arafat et dit : 

- J'ai pri$ station id, et tout 'AraKt est une station. » 
Apres le coucher du soleil. il se rendit a Mouzdalrfa ou il arrive 
a la Priere de la nuit qu'il groupa avec cells du crepuscule 
(maghrib) avant d'y passer la nuit. 

A I'aube, it fit la priere du matin puis, s'arreta au mont uazah, 
etdit : 

« J'ai fait station ici, mais Mouzdalifa tout entier, est une 

Le soleil etant bien leve. il se rendit a la 'stele" (jamra), la 
lapida puis, sacrrfia et dit : 



Cast a dire qu'il ast affiiie a sa mare at non au pare (d'ou, par 
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« J'ai fait mes sacrifices la, mais tout Mina est un lieu du 
sacrifice. » 

Puis, il se rendit, la meme jour, a la Mecque, pour faire le 
"tawfif de I'lfada" 1 . II revint onsuite a Mina at y passa trois 
nuils Chaque jour, I'apras midi, il y lapidait las trois stales 
(jamrat) en commencant par la plus petite, avant de ftnir par la 
grande. En ces jours a Mina, il enseignait tout ca dont la 
communaute avait besoin jusqu'au jour du Jugement. 
Aussi, ca pelerinage fut-il appele le pelerinage de la 
transmission (du message) ou pelerinage de i' Adieu, qu'il insinua 
a sa communaute et car il n'en fit pas d'autre apres. 

Que la paix soit avec lui le jour de sa naissance, le jour de son 
preche et de sa lutte, le jour de son palerinage et de sa Omra, 
le jour de sa mort ou il regagna le "Supreme Voisinage" 
(eIRafTq elA'la), pour St re recu dans un paradis large comme les 
cieux et la terre ! 

— Le pelerinage d'adieu eut lieu apres la purification de la 
Mecque de I'idolatrie et des associateurs idolfitres. C'est le fruit 
de plus de vingt annees de lutte. C'est la une lecon a mediter 
pour les esprits aclaires . 

— La vallee d'el'Aqfq est benie Cast la limit© ou les gens de 
Medine commencent leur sacralisation pour le pelerinage, car 
Dhou elHouleyfa se trouve sur le bord droit de la vallee. 

— La permission au pelerin de crioisir I'une des trois formules 
suivantes: le pelerinage simple; le pelerinage avec 'Omra, 
separes; le pelerinage avec 'Omra, reunis, sans ddsacralisation. 

— Rien n'empeche la femme qui a ses regies de se sacraliser et 
d'accomplir ce qu'accomplit ie pelerin normal. Seul le "tawif" 
autour de la Kaaba lui est interdit jusqu'a sa purification et son 
lavage du corps. 

— Une des marques de la bonte du Prophete (SB sur lui), c'est 
I'autorisation qu'il accorde au pelerin de surajouter a son 



1 . Ce tawfif est accompli apres Ararat et le jet aux "jamrat" du 10 de 
Dhou elhijja. II est un Sea demiers acted du pelerinage et autorise la 
dosacralisation complete. 
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pelerinage initial une Omra et de se desacraliser entre les 
deux, dans un esprit de facilite. 

— II faut avoir eonstamment le souci de s'eloigner des habitudes 
des Juits. des Chretiens et des Associateurs. 

Ces derniers disaient : « Quand vous voyez les ulceres des 
chameaux guerir et se cicatriser et que le mois de Qatar est 
bien ecoule, a ce moment seulement, I' 'Omra devient licite a 
quiconque veut I'accomplir. » 

C'est pour cela que le Prophetess sur lui) avait incite ses 
compagnons a se desacraliser puis a accomplir I' 'Omra. Et 
lorsque les Compagnons hesiterent, I'Apdtre. grace et salut sur 
lui, en fut courrouce. Puis, ils obeirent et se desacraliserent. 

— Le Prophete (SB sur lui) enseigna par la pratique, les actes du 
pelerinage et dit : 

«Aceomplissaz votre palerinaga comma vous ma voyaz faira ». 

— La promulgation des droits du musulman et I'interdiction de 
porter atteinte a sa vie. a son bien et a sa reputation. 

— L'interdiction de injustice, de I'usure et des pratiques de la 
JAMIiyya. 

— La promulgation des droits des femmes et ('obligation de les 
reconnaTtre et de les mettre en pratique, ainsi que le droit du 
man sur sa femme. 

— L'interdiction de leguer, par testament, un bien a un heritier. 
II faut s'en referer a la loi edictee par le Coran. 

— L'interdiction de la filiation par adoption ou de se declarer, 
faussement, etre I'affranchi d'un matt re autre que le matt re 
authentique. 

— L'enfant illegitime ("adulterin") est affilie au lit qui I'a 
enfante(sa mere). L'homme1omicateur°n'en a pas le droit i et 
(s'il est mouhcin) encourt la lapidation, s'il reconnait son acte. 
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Envoi de l'armee d'Ousima au Ch«m 



Le premier 6venement fut la preparation de l'armee d'Ousama 
pour marcher sur le Chem. Cette expedition est la derniere 
engagee par le Prophete (SB sur lui) . 

II en donna le commandement au jeune Ousama ben Zeyd, bien- 
aime fils du bien-aime de I'Apotre, grace et salut sur lui 

Pendant le mois de Moharram, apres le retour du pelerinage de 
I'Adieu, le Uessager d' Allah deoda d'organiser une expedition 
au Chem, qu'il confia au jeune Ousama ben Zeyd, qui ne depassait 
pas les dix huit ans. II lui ordonna de fouler avec sa cavalerie les 
territoires d'elBalqa et de DaroOm en Palestine. 
Certains critiquerent le jeune age d'Ousama. Mais le Prophete 
repliqua. en disant : 

« Si vous contestez aujourd'hui le commandement d'Ousima, 
vous I'avez d4ja fait pour celui de son pere, avant ! - 
Cela en fait, parce que Zeyd et Ousama, son fils, etaient des 
affranchis. 

Cette arm6e comptait en son sein les plus eminentes 
personnalites parmi les Mouhajmn et les Ancar. tels qu' Abou 
Bakr, 'Omar... 

Lors des derniere preparatifs de cette armee, le Prophete (SB 
sur lui) tomba malade. L'exp6dition fut retard6e jusqu'a sa 
guerison. Cela dura une semaine, au bout de laquelle I'EnvoyS 
d'Allah, salut et b6n6diction sur lui, mourut et rejoignit le 
"Supreme Voisinage". L'armee d'Ousama resta alors dans 
I'attente d'une decision Abou Bakr, designs comme chef des 
Musulmans, donna I'ordre a l'armee de marcher selon la decision 
du Prophete (SB sur lui) . 
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Que Dieu ait Abou Baler en Son agrement el fasse du Paradis son 
sejour, ainsi qu'a nous-memes. 



— La determination du Prophets (SB sur lui) a poursuivre 
le Jihad jusqu'au dernier moment de sa vie. 

— La possibility de confier le commandoment des armees au 
jeune competent, pourvu qu'il soit conseille par des hommes 
murs et averts. 

— Ce passage montre que la nature humaine ne change pas. Le 
commandement d'Ousflma ainsi que celui de son pere tut critique 
en presence du Prophete (SB sur lui). 

— II montre le merite d'Abou Bakr, son attachement et son 
obeissance a I'Envoye d'Allah, de son vivant ou apres sa mort. 
Cela. en laissant I'armee d'Ousfima, organises par le Prophete 
(SB sur lui) de son vivant. de marcher comma cela tut decide 
par lui, malgre les graves circonstances que traversait la 
communaute musulmane et I'avenir menacant qui I'attendart 

Cldture du Jihfid du ProphMe (SB sur lui) 



Expeditions personnelles (ghazwit) et Mtachements (sariya) 
du Prophets (SB sur lui). 

Au cours des dix annees qu'il passa a Medina, I'Envoye de Dieu 
entreprit personnellement vingt six ou vingt sept ghazwa. II eut 
a combattre dans neul d'entre elles. Ce sont : 
Badr la Grande — Ohod — Le Fosse — Ooreyzha — elMoctalaq 

— Khaybar — La prise de la Mecque — Honeyn et Taef . 

II prit part aux autres ghazwat sans y combattre. Ce sont : 
Waddan ( ou Abwa) — Bouwit — 'Achfra —Badr la Premiere 

- Beni Souleym - Sawtq - Ghatafan - Najran du Hidjaz -Hamra 
elAsad - Beni Nadir - Dhat elHiqa' -Badr la Demiere - Dawmat 
elJandal — Beni Libyan — Dhou Qarad. 
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Quand aux dStachements (saraya ils sont au nombre de 
trente cinq. 

Le dernier el grand evenement de I'annee. fut la maladie et la 
mort du Prophete (SB sur iui). 

Commencement de sa maladie 



Au debut du mois de Rabi' 1er, un mercredi. apparut la douleur, 
par un mat de tete et de la fievre Quelques jours auparavant, le 
Prophete (SB sur lui) monta sur sa chairs et fit connaftre 
I'approche de sa mod. Mais les auditeurs ne s'en rendirent pas 
compte. II dit alors, apres avoir remercie Dieu et fait ses 
louanges : 

« Dieu a oftett le choix a un adorateur, entre le monde ici-bas 
et ce qu'll a aupres de Lui. Cet adorateur choisH ce qui est 
aupres d'Allih. » 

A ces mots, Abou Bakr pleura et les gens s'en ftonnerent. Abou 
Bakr avait compris qu'il s'agissait du Prophete (SB sur lui) 
lui-meme. L'Envoye d" Allah poursuivant son discours dit : 

« L'homme dont la compagnie et les biens me sont les plus 
salutaires est bien Abou Bakr. Et si j'avais a prendre un intime 
ami (en dehors de mon Seigneur), j'aurais pris Abou Bakr 
comme intime ami (khaltt). Mais il y a la fraternity de I'lslam et 
son (lien d') affection (qu'il renforce). 

Toutes les portes (privies) qui s'ouvrent a la mosque" e. doivent 
Stre fermeea, sauf cello d'Abou Bakr. » 2 
Au milieu de la nuit. le Prophete (SB sur lui) reveilla Abou 
Mouweyhiba, son affranchi et lui dit : 

« Abou Mouweyhiba, j'ai recu I'ordre (fimplorer le pardon de 
Dieu pour les gens (morts) d'el BaqV ». » 



1. La "sariya" est le detachement envoys par I'Apotre, grace et salut 
sur lui. sans qu'll n y prenne done part, a la ffiherenoe de tk "ghazwa" 

2. Rapporte par Boutchari et Mouslim el d'autres. 
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Arrive au cimetiere, en face des. tombes, il dit : « Que h salut 
soit sur vous, habitants da ces tombes. R6jouissez-vous de 
votre situation, car de terribtes 6preuves attendant las vlvants. 
Ettas arrivent galopantes, sombres comma las tinebres de la 
nuit, se succddant, la demiere pire que la pr6c6dente. 
Puis se toumant vers son affranchi, il dit : Abou Mouweyhiba ! 
Les defs des tresors de ce monde m'ont ete proposers, tout en 
y puissant de I'SternitS, pour Stre ensuite au Paradis. II m'a 6t4 
donnS de choisir entre cola et la rencontre (immddiate) de mon 
Seigneur, avec le Paradis. 

— Que mes parents te servant de rancon, dit Abou Mouweyhiba, 
prends les tresors et I'etemite, puis le Paradis ! 

— Non. Abou Mouweyhiba, j'ai pr6i6r6 alter a Dieu et au 
Paradis. » Le Prophets (SB sur tui) demanda ensuite le pardon 
pour les mods du Baqf et rentra chez lui. Sa douleur 
commence. 

II entendrt Alcha se plaindre d'un mal de tete et dire : « Mon 
Dieu, que ma tete me fait mal ! 

— C'esf plutot moi, par Man. 6 'Alcha. dit le Prophete (SB sur 
lui). qui souffre do la tSte. Qu'aurais-tu a perdre de mourir 
avant moi, lui dit-il encore, et que jo m'occupe ainsi de ton 
linceul, que je prie pour toi et que je fenterre? 

— Alors, apres avoir fait tout cela, dit 'Alcha, j'ai 
('impression que tu reviendras dans ma chambre, te marier 
avec I'une de tes epouses > » 

« Le Prophete (SB sur lui) sourit alors, raconte "Aicha, Dieu 
I'ait en Son agrement 

Sa douleur augmenta. II ne cessa ce pendant, de dormer a chacune 
de ses epouses son jour fixe. Cost chez Meymouna que son 
malaise empire. II reunit alors ses femmes et leur demanda si 
el les voulaient le laisser, durant sa maladie. chez 'Aicha Elles 
y consentirent. » 
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Dans la chambre de 'AVcha 



Entre deux hommes da sa famille, el 'Abbas et 'Ali, la tete 
bandee et traTnant les pieds, il enlra dans la chambre de ' Aicha. 
La fievre I'accabla. « Versez sur moi sept outres d'eau, dit-il. 
que je puisse aortir vera les gens et leur faire des 

« Nous I'avons assis, dit 'Aicha. dans une bassine appartenant 
a Hafca, fille de 'Omar, et on versa de I'eau jusqu'a ce qu'il dit : 

_ sumt ! sum ! » 

Puis, il sortit a la mosquee, tit la priere et prononca un 
discours. 

Ensuite, son mal le reprit encore plus. 

« Dites a Abou Bakr de dinger la priere, enonca-t-il alors. 

— En prenant ta place, dit 'Aicha, Abou Bakr ne pourra pas 
contenir ses larmes et les gens ne pourront pas I'entendre. 
Charge plutdt 'Omar de dinger la priere. » 
Elle lui repelait le mime propos et il repdtait le meme dire, si 
bien qu'elle suggera a Haf9a de lui parler dans le meme sens. Ce 
que frt Hafca. 

Alors, I 'Envoy 6 d' Allah dit : 

« Vous 6tes bien (comme) celles avec Joseph (par leurs ruses). 
Dites a Abou Bakr de dinger les gens dans la priere. • 
Alors, Abou Bakr presida a la priere. 

Le Prophete (SB sur lui) ressentant un leger apaisement, sortit, 
soutenu de part et d'autre par 'Abbas et 'Ali, pour la Priere de 
midi. Le voyant arriver, Abou Bakr voulut reculer mais 
I'Envoye (SB sur lui) lui fit signe de raster a sa place. 

« Faites-moi asseoir ('Abbas et 'Mi) a son cot4, dit-il. » 
Abou Bakr se mit a suivre la priere du Prophete qui I' 
accomplissait assis et les gens suivaient la priere d'Abou Bakr 
qui la faisait debout. 

Au cours de sa maladie, I'Apdtre dit a 'ATcha : « Je resaent 
encore le mal de la nourriture 1 que j'ai mange' a Kheybar. A 



i. II s'agil da la 



qui tut 
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present, j'Sprouve la rupture de mon (artere) " abhar " a cause 
do ce poison. » 

Le jeudi, quatre nuits avant sa mort. un certain nombre de ses 
compagnons se reunit chez lui. 

« Apportez une omoptate et un encrier que je vous tdicte un 
ecrit qui vous ivitera a jamais de vous igarer. » 
lis se mirent en disaccord en sa presence et le contredlrent. 

"Laissez-moi aveo ce dans lequel je suis. Cela est miewc que ce 
a quoi vous m'appelez. Puis, il leur fit trois recommendations : 

« Sortez ies associateurs de ia Ptninsule des Arabes. oftrez 
des dons aux dtl4gations (qui vous viennent) comme je le 
faisais. » II se tut quant a la troisieme. 

Le lundi. jour de sa mort, alors que Ies Musulmans etaient 
alignes pour la Priere de I'aube. le Prophete (SB sur lui) souleva 
le rideau de I'appartement de 'ATcha, Ies vit et sourit. Abou 
Bakr qui presidaK I'office recuta, croyant que I'Envoye, Dieu I'a 
beni et salue, allait sortir a la priere. Les fideles, envahis de 
joie, faillirent perturber leur priere, mais le Prophete (SB sur 
lui) leur fit signe de la main de continuer et baissa le rideau. 
Suite a quo!, les gens se disperserent, convaincus que I'Apotre 
d' Allah s'etait retabli de sa maladie M§me Abou Bakr retouma 
chez sa famille a elSounh V 

■ATcha rapports que son frere 'AbdelRahman ben Abou Bakr 
entra avec un siwik * a la main. « L'Envoye d' Allah, dit-elle, 
adosse a ma poitrine, le regardait, et je sus qu'il desirait le 
siwak. 

Le prendrai-je pour tol, lui dis-je ? 

II fit signe que oui. Je le pris. Mais il le trouva trop dur. Veux-tu 
que je I'assouplisse pour toi, lui dis-je ? II me fit signe que oui. 

avant, a I'Apolre, a Khaybar. II en mangea et elle no lui causa aucun 
mal. mals son effet se manllesta au jour da sa maladie. Un da ses 
compagnons qui en avail consommee, mourut alors, comme cela a ete 
relate ^rec^mmerrt. sur la prise de Khaybar. La rupture de I'artere 

t. elSounh. quartler de Medina du cote d'el'Awftli, a un mills de la malson 

de I'Envoye, et une residence d'Abou Bakr lorequ'll epouoa Mouleyka 

(ou Habiba bent Kharlja). [Mou'jam cJBouldAn de YaqoOt] 

». Cure-dents prelevd generalement de la radne de I'arbre "are*". 
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Alors. je le machai puis, il s'en servit, toujours adosse a ma 
pottrine 

A cdte de lui, etait un recipient d'eau. II y plongea la main et 
essuyait avec son visage an disant : 
« Pas de dieu saut Aim I 

II y a dans la mort das douteurs. » Son dernier mot fut : 
« O Seigneur, le Voisinage Supreme ' . » 2 
'ATcha ajoute : 

« De mon ignorance et de mon jeune age alors, fut le fait 
suivant : I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue, mourut en mon 
sein, je placai ensuite sa tete sur I'oreiller et allai avec les 
femmes me frapper la pottrine et le visage ! » 
Etle disait aussi . 

« Une des favours insignes dont Dieu m'a comblee, etait de voir 
I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue. mourir dans ma 
chambre. a mon jour fixe, sa tete entre ma poitrine et mon 
menton. Et Dieu a male ma salive a la sienne par le siwak que je 
lui avais mache pour qu'il s'en frotte les dents. » 

Le Prophets (SB sur lui) mourut le lundi 1 2 du mois de Rabf ' 
Awwal, en Can onze de I'Hegire benie, en un moment semblable a 
celui de son entree a Medina, a son emigration. 
Ainsi, le lundi 12 du mois de Rabf Awwal, fut le jour de sa 
naissance, le jour de la premiere revelation (le lundi). le jour de 
son arrivee a Medine et ie jour de sa mort. 
II jeOnait le lundi et disait : 

« Le lundi. je suis n4 et j'y ai regu la (premiere) rtvtlation. » 



^ . eJRaftq olA'la. De "ralaqa", tenir compagnie dans la douceur el 
rharmon'te. °elA'la°, le plus haul . Eire au haut degre du Paradis el sa 
felictte au voisinage du Seigneur, Le Ires Haul, dont I'uns des Noms 
est "elRafiq" Des Ulemas on) dit aussi : ce sont les Anges Rappoches, 
les Prophetes, les martyrs et les justes vertueux, ainsi qu'il apparait 
notamment dans I'invocafion de Joseph : « Seigneur, Tu m'as donne un 
pouvoir dans la royaute et Tu m'as appris I'jnterpretation des songes, 
Createur des cieux et de la terre, Tu es mon Tuteur en ce monde et 
dans I'autre. lais moi mourir en musulman (mouslim, soumis a Toi) et 
fais moi rejoindre les Justes. » (12, Joseph, 101) [Nouzhat elMouttaqin. 
charh Riyad elljalihin] 

.-. Mouslim. 
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La grande decrease des fiddles et la 
ponderatlon d'Abou Bakr 

Des que la nouvelle de la mort du Prophete (SB sur lui) sa 
repandlt, las gens perdirent raison, envahis par le desarroi et 
abattus. La vie s'assombrit devant eux, a tel point que 'Omar, 
malgre sa forte personnalite, se leva pour declarer en jurant 
que le Prophete (SB sur lui) n'elait pas mort ! 

Sur ce, arriva Abou Bakr d'elSounh. II antra chez I'Apotre qui 
etait couvert d'un drap raye. II decouvrit son visage, I'embrassa 
et pleura. Puis il drt : 

« Que mes parents te servant de rancon ! Comme tu sens bon. 
vivant et mort ! Je jure par Celui qui a mon ame en Sa Main, 
Allah ne te fera jamais goOter deux fois la mort ! » 
Puis il sortit. Omar harenguait la toule. 

« Assieds-toi Omar, lui dit-H. II ne voulut pas. 
Les gens allerent vers Abou Bakr et laisserent 'Omar ben 
Khattab. Abou Bakr prit la parole, remercia Dieu, multiplia ses 
louanges et dit : 

« Celui qui adore Mohammed, qu'il sache:gue Mohammed est 
mort et celui qui adore Allah, qu'il sache qu'Allfih est vivant, II 
ne meurt pas. 

Puis, il cita la Parole d'Allih Puissant et Majestueux. 
« Certes, tu mourras, et its mourront aussl » 

(39, Les Groupes, 30) 

« Mohammed est seulement un prophete. Des 
prophetes I'ont precede. SI |amais II mouralt, ou 
venalt a «tre tu6, serlez-vous (hommes) a 
abjurer » (3. La famille de 'Imrin. 144) 
Les gens alors tondirent en iarmes. 

« Par Dieu, dit Ibn 'Abb&s. c'est comme si alors, que les gens 
ne savaient pas qu'Allah avait deja fait dascendre ce vereet, 
jusqu'a ce qu'Abou Bakr I'eQt recite et que lout le monde l eut 
recueilli de lui Tous ceux que j'entendais alors, le repetaient. » 
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Toilette funebre, llnceul et enterrement du 
Prophete (SB sur lui) 

Quand Abou Bakr et les Compagnons en eurent tannine avec la 
designation du chef de la communaute, apres I'Erwoye d' Allah, 
grace et salut sur lui, et qu'on preta serment a ce litre & Abou 
Bakr. ils s'acttverent alors au service funeraire du Prophete 

(SB sur lui). i 

Des membres de sa famille : 'Ali ben Abou Talib, 'Abbas ben 
'AbdelMottalib et deux de ses tils, el Fadl et Qotham. ainsi 
qu'Ousama ben Zeyd et Chouqrin. affranchi de I'Envoye. grice 
et salut sur lui. procederont a la toilette mortuaira du Prophete 

(SB sur lui). 

'Abbds et ses deux tils le retoumaient. Ousama et Chouqrin 
versaient I'eau. quant a 'Ali, il le lavait de sa main par dessus 
les habits, sans toucher la peau du Prophete (SB sur lui). 
On n'a pas vu de son corps ce que. d'habitude, on voit des mods. 
Tout en le lavant, 'Ali ne cessait de repeter : « Que mes 
parents te servent de rancon ! Comme tu sens bon, vivant et 
mort ! » 

On enveloppa ensyite le corps d"un linceul compose de trois 
pieces : deux de Qohar et un vetement Hibara 2 qu'on inclut aux 



' . Cela avail ate retards bien que I'Apotre d'Allah avail drt, a una 
famille qui avait retarde I'enterrement d'un des leurs : - Enter rez 
rapidement voire cadavre (jlfa) el ne tardez pas. » La reponse a cela 
esl de trois ordres : a) les gens n'etaient pas d'aocord sur la 
possibilite de sa mort, avant qu'Abou Bakr leur rappelle le verset qui 
ne laisse aucun doule . b) ils ne savaient pas oil I enlerrer (selon les 
avis : au Baqf, a la Mosquee, avec son pare Abraham ) jusqu'a ce que le 
grand savant {Abou Bakr) ne dise : - Je I'ai (le Prophete) entendu dire : 
Un apdtre n'est enterre gu'a I'endroil de sa mort " (rapporte par Ibn 
Maja, Malik,...) c) ils etaient preoccupes de la divergence entre 
Mouhajirtn et Ancar quant a la designation du chef de la communaute 
des croyants, jusqu'a ce qu'ils fussenl tranquilises par la nomination 
d'Abou Bakr, par qui Dieu preserva la religion. [ tefsir elQortobiJ 
2 Qonar. ou SahoOl dans d aulres re 
ne se dechire pas), 
pieces etaient de coi 
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Auparavant. on ne s'entendit pas sur la faoon da lavar la 
Prophete (SB aur lui). Fallait-il lui filer son habit comma pour 
les hommes 1 ? 

Par miracle, un leger assoupisse merit gagna las presents at on 
entendit une votx qui disart : « Lavez I'Envoye d'Allah. Diau I'a 
bard et saJue, par dessus ses habits ! » Ca qu'ils ftrent. 

Quand a I'enterremant, on ne s'entendit pas sur son lieu. \ 
alors Abou Bakr qui declare : « J'ai entendu I " 
d'Allah, benediction et salut d'Allah sur lui. dire : un ap&tra 
n'est anterrd qua I'endroit do sa mort » 

Alors, on deplaca son ir et on creusa dessous le tombeau. 
Abou Talha I'Ancarite creusa une tombe laterals dans la fossa. 
Les gens entrerent par groupes, pour accomplir. 
individusllement, la priftre au defunt : 



et las esdavos. La priere terminoe, on I'enterra. C'atait la 
veille du mercredi. 

'Mi ben Abou Talib. el Fadl et Qotham deux tils <fel 'Abbas, et 
Chouqran descendirent dans la tombe. 

Aws ben Hawla l'An$arite supplia 'Ali de lui permettre de 



Prophete (SB aur lui). 'Ali accepta. 

Ensuite, ils couvrirent le tombeau de terra et sureleverent (la 
terra) d'un empan sur le sol. 

Le Prophete (SB sur lui) mourut a soixante trots ans. II ne 
laissa des biens de ce monde ni or ni argent. 
Mais plutdt. sa cuirasse atari, a sa mort. gagee pour quelques 
mesures d'orge. Que la paix soit sur lui le jour od il naquit. le 
jour de sa mort, et le jour oil il sera ressuscite. 



Chapitre 7 



L'illustre Prophdte. Quelqw 
enseignements sur sa nobl 
personne. 



L'illustre Prophdte 



Mohammed I'lndlvldu 



La Prophets (SB sur lui) n'est qu'un etre humain, mais le plus 
parfait at le prefers! Cette perfection physique et morale est un 
don do I'Auguste Seigneur. La plume est impuissante a le 
depeindre. Le posts a raison de dire, en s'adressant a lui : 

« lis n'ont decril las quality aux hormnes 

Quelques uns des compagnons du Prophets (SB sur lui), de ses 
affranchis et des membres de sa famille. I'ont decrit. 
Tous ont dit vrai, sans atteindre toutefois toute la realite, etant 
incapables d'embrasser toute sa personnel its Nous nous 
contentons de presenter au lecteur le portrait expose par qui. de 
ses compagnons, le connait le mieux, le plus rapproche de lui, 
branche de son arbre (genealogique), epoux de sa fille, pere de 
ses deux Hasan, 'Alt ben Abou Tilth, Disu I'ait en Son agrement, 
qui dit : 

« L'Envoye d'Allih, Dieu I'a beni et salue. avait une taille 
moyenne, ni long ni court, la tete imposante et une barbs 
foumie. Sss paumea et ses plantes de pieds sont chamues. les 
omoplates volumineuses. son visage teinte de rougeur. Les poils 
de sa poitrine torment une raie longue. 

En marchant, il avangait resolument, on dirait qu'il devalait une 
pente. Je n'ai jamais vu pareil a lui. 

Ses yeux sont noirs. ses cheveux abondants, ni raides ni 
crepus, ses joues harmonieuses. Son cou rappelfe une aiguiere 
en argent. Quand il se toumait, il se toumait de tout son corps. 
La susur formait des perles liquides sur son visage par sa 
nettete et son parfum agreable. Entre les epaules. se trouvait 
"le sceau de la prophetie", une protuberance entouree de beaux 
poils. » Telle est (Image esquissee par le plus renomme en 
eloqsnce de ses compagnons et des plus justes en parole. 
Si les peintres sculpteurs, eux qui ont ete damnes de Dieu par 
la bouche de Son Messager, voulaient esquisser son image. 
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ils n'arriveraient pas a la realiser, meme s'ils unissaient leurs 
efforts. Its auraient alors menti. 

Et maudit est celui qui attribue des faussetes au Prophets (SB 
sur lui). II m'a ete rapports, a I'heure ou j'ecris ce livre, qu'une 
organisation d'un certain pays, a modele une statue qu'elle a 
baptisec Mohammed. Les hommes de I'ambassade du ' Servrteur 
des deux Lieux Saints ° I'ont alors assaillie et demolie. Que Dieu 
les recompense et qu'll protege le serviteur des deux Lieux 
Saints et son gouvemsment, au service de I'lslam et de ses lois. 

Lea noms du Prophete (SB sur lui) 



Cheque etre porta un ou plusieurs noms qui servant a le 
designer. Ce qui est normal. En rapport a la noblesse et a la 



qualites et ses noms le designant. Allah. Le Tres Haut, a quatre 
vingt dix neuf noms, cites dans le Coran et la Sounna. 

L'Envoye en a cinq, a la difference de ses autres freres 
prophetes, benedictions et salut sur eux. 
Ils sont mentionnes dans "le Mouwatta" (recueil de hadith) de 
i'imam Malik : 

Mohammed — Ahmed 1 — elMouqaffa — ei'Aqib et elHachir *. 
Quant a ses qualites, alias sont innombrables, telles que : le 
prophete de misericorde, le prophete du repentir... 
Un certain nombre de ces qualites a ete inscrit (dans les 
demiers siecles) sur le mur sud de la mosquee du Prophete (SB 
sur lui). et il ne sied guere que furent ses noms et qualites sur 
les facades et les murs, mais plutdt sur des tablettes d'or. 
Seulemant, la plupart des gens ne savant pas... 

. Mohammad at Ahmed, au mama sens, celui que loue (h.m.d.) las 
' ' is. Digne de louangas. Dieu I'a beni et salue, car c'est lui par la 
duquel nolamment, das aires ont eta dlriges daa Wnabrea 
lumlere et sauvas de la perdition. 

digne d'etre sulvi. ei'Aqib : le s 
: Te rex 



L'illustn PropMte 



L'Apdtre d'Allah : ses epouses, enfants, 
affranchla, et autres choses lul «ant I lees 
comma ses monturea et armea. 

Lea epousea du Prophfcte (SB sur lui) 

L'historien Ibn elAthtr, s'appuyant sur Ibn elKalbi, a 
succirtctement parle des epouses du Prophets, grace et salut sur 
lui. en disant : 

« La Prophete. Dieu I'a beni et salue, a contract* manage avec 
quinze femmes 1 . II I'a consomme avec treize d'entre elles et 
onze etaient, a la meme epoque, ses epouses. A sa mort, etles 
etaient neuf. » 

• Sa premiere epouse fut Khadtja. la till© da Khouweylid. 

Elle etait mariee auparavant a 'Atfq ben 'Aidh ben AbdAllah ben 

MakhzoOm 

Apres sa mort. elle eut pour epoux Abou Hflla ben Zorftra ben 
eINabbach. des Beni Temim. Elle eut de lui Hind ben Abou Hala. 
Apres sa mort. elle se maria au Prophete (SB sur lui) et lui 
donna tous ses enfants. sauf Ibrahim, dont la mere etait Mana 
I'Egyptienne, I'esclave que le souverain des Coptes lui oflrit, 
alors qu'il (I'Envoye) etait a Medine. 



epouses avec Ies egards dOs a leurs proches. notammenl chez las 
Arabes, denotera le bon caraclere de I'homme. sa generosile, sa 



justice, sa patience, sa soeiahilite. son altruisms. Cast pourquoi, bit 
"Miuvenl. la polygamie fut tres rare chez Ies peuples individualistes. 
Ses epouses. Meres des croyants, etaienf toutes de noble lignee, 



etaient au courant, par la vie intime. de choses que Ies epous.. 
peuvent deceler, notammenl la sincerite : or. elles ont cru et temoigne 
de leur foi. Leur nombre, leur torte personnalHe et leur renommee. 
acquise deja, avant le mariage. ajoutent aux preuves de la prophet ie 
_ Elles ont pu rapporte, par leur nombre, un surcroTI essentiel de 
Science a la communaute. sur des choses concernani nombres aspects 
de la vie, la " vie privee ", ce qui louche Ies femmes, la facon de 
praliquer ... Ainsi. par example, il est rapporte de Alcha 2210 hadilh, de 
Meymouna quarante six hadilh. de Hafca. soixanle... 
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• Ensuite, il se maria a 'Aicha, la fille d'Abou Bakr elQiddfq. Elle 
etait encore jeune. II ne consomma son mariage avec elle 
qu'apres son emigration a Medina, elle et sa noble famille. 

• II se maria, a la Mecque, a Sawda bent Zam'a qui etait 
auparavant avec elSokran ben 'Amrou. frere de Souheyl ben 
'Amrou ElSokran emigre en Abyssinie, mais s'y fit Chretien et 
y mourut en infidele. 

La lemme de Othmfin ben Mazh'oun demanda pour I'Envoye (SB 
sur lui) la main de Sawda et son pere Zam'a ben Qays le maria 
avec elle Le Prophete. grace et salut sur lui, la dota de quatre 
cents dirham et consomma son mariage a la Mecque. 

• Ensuite. il se maria a Hafca, fille de 'Omar ben elKhattab. 
veuve de Khoneys ben Houdhdfa leSahmite et la dota de quatre 
cents dirham. 

• Puis, a Oum Salama bent Abou Omeyya, veuve d'Abou Salama 
ben 'AbdelAsad. martyr a la bataille d'Ohod 

• Ensuite, il se maria a Zayneb bent Khozeyma sumommee Oum 
elMesekln. la "mere des pauvres", qui etait auparavant avec 
Tofeyl ben elHSrith ben 'AbdelMottalib. Elle mourut du vivant du 
Prophete (SB sur lui) . Aucune de ses Spouses n'etait morte 
avant lui. sauf elle et Khadija. 

• Jouweyrya bent elHarith ben Abi Dirar, la Khoza'ite, des Beni 
Moctalaq. Elte etait auparavant avec Malik bjen Cafwan des Beni 
Moctalaq et ne lui donna pas d'enfants. 

• Oum Habiba. Ramla. fille d'Abou Soufian ben Harb Elle avait 
6te avec 'ObeydAllah ben Jahch. Celui-ci 6migra en Abyssinie. 
s'y fit Chretien et y mourut Le Prophete (SB sur lui) envoya au 
Negus pour demander, par son intermediaire, sa main. Le tuteur 
de la femme fut Khaled ben Sa'Fd ben el'Ac. Le Negus lui remit 
sa dot de quatre cents dinar. 

• II se maria ensuite a Zaynab bent Jahch, ex-epouse de son 
affranchi Zeyd ben Haritha. Allah, Le Tres Haut. institua son 
mariage avec le Prophete (SB sur lui) et envoya I'ange Gabriel 
en ce sens. De ce fait, Zaynab, Dieu I'ait en Son agrement. en 
tirait de la fierte aupres des femmes de I'Envoye d'Allah : 
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« Je suis celle dont le tuteur et I'intermediaire (pour le 
manage) sont les plus nobles. » 

Elle fut la premiere epouse decedee apres la mort du Prophete 
(SB sur lui), ceta a I'epoque de 'Omar ben Khattab 

• II se maria ensuite a Cafiyya bent Hoyey ben Akhtab la 
Nadrite. Elle etait I'epouse de Sallam ben Michkem. Apres Iff 
mort de celui-ci, elle se maria a Kinana ben Rabf ben Abi=' 
Hoqeyq, tue a Kheybar Elle fut captive a cette bataille et 1 6? 
Prophete (SB sur lui) I'affranchit et I'epousa. 

• Meymouna bent elHarith des Beni Hilal Avant lui. elle etajfi? 
I'epouse de 'Omeyr ben 'Amrou le Thaqafite. Puis, elle epousa 
Abou Zouheyr ben 'Abdel'Ozza. Elle etait la tante maternelle de 
AbdAllah ben 'Abbas (Ibn Abbas). Le Prophete (SB sur lui) 
s'unit a elle apres la " Omra de compensation" II conclut le 
contra t de manage a la Mecque et le consomma a Sarif. 

• II epousa aussi Charaf bent KhalTta elKalbi, mais elle mourut 
avant la consommation de son manage Elle etait la sceur de 
Dihya ben Khalifa elKalbi. Dieu l ait en Son agrement. 

Ainsi qu'une autre lemme de Beni Kilfib qui mourut avant la 
consommation du mariage. 

• Ensuite. il se maria a elChanba bent 'Amrou la GhifSrite A la: 
mort d'lbrahfm. le fils de I'Envoye (SB sur lui), elle dit : « SH 
etait prophete. son enfant ne serait pas mort » Alors, il se 
separa d'eile. 

• 'Arba bent Jaber des Beni Kilab Lorsqu'elle se fut presentee a 
lui, elle formula una invocation de refuge a Dieu contre lui V 

• ei'Alia bent Zhoubian. Le mariage fut consomme mais il se 
separa d'elle et la rendit a sa famille, en raison d'une tare 
qu elle avail 

Tel les etaient les femmes libres que le Prophete (SB sur lut) 
avait epousees 

Quant aux esclaves "sarary " 2 , elles etaient deux 

i. Voir note 
rapporte ditfi 



L'illustm Prophete 



Maria I'Egyptienne et Rayhana bent Cham'oun la Qorazhite (ou la 
Nadrite). 

II taut savoir que le Prophete (SB sur lui) n'a epouse de femmas 
vierges que 'Aicha, la filte d'Abou Bakr. II s'etait uni a elle. par 
egard a son pere. rami fidele qui I'a soutenu des les premieres 
heures de sa mission prophetique. 

II est clair pour les gens senses que le Prophete (SB sur lui) n'a 
pas contracts tous ces manages uniquement pour la relation 
chamelle, mais dans des buts sublimes qu'aucun. a part lui. ne 

II s'est marie au debut a KhadTja qui a voulu cette union. Ce 
mariage a servi par la suite de base a sa mission prophetique. Le 
Prophete (SB sur lui) lui ouvrit son cceur et chercha reconfort 
aupres d'elle aux moments difficiles. 

Quartd a son union avec les autres epouses : Oum HabTba, Oum 
Salama, Sawda. MeymoQna et Oum elMesekTn. elles etaient 
veuves et avaient ate persecutes pour leur foi. Ainsi, il les 
protegee. Quant a Zeyneb bent Jahch, son mariage est venu de 
Son Seigneur, Le Tres Haut, qui ordonna a I 'Envoys (SB sur lui) 
de la prendre pour epouse, alors qu'il voulait I'eviter. 
apprehendant ce qu'auraient pu dire les gens : « Mohammed 
s'est marie avec la femme de Zeyd, son tils adoptif. » 1 
II epousa la veuve Hafca, tills de Omar, par deference a son 
pere qui nourrissait le vif desir de voir sa fille sous le toit 
venerable du Prophete (SB sur lui) et la compter ainsi parmi les 
meres des croyants. 



proprietaire a au un rapport sexual. Si apras oeia. elle a un enfanl. elle 
devienl alors "oum walad" {mere d'enfant) et ne pout plus aire vendue, 
i. La filiation par adoption fut interdHe. Avanl, les gens I'appelaient 
Zeyd ben Mohammed, au lieu de sa filiation reelle. Zeyl ben HaVitha Si 
le pare est inconnu. I' "adopte" suit la fraternite de I 'Islam. Une des 
consequences esl qu'ainsi, les ayants droits veritables du defunt ne 
peuvent elre loses dans I'heritage par la personne adoptee, qui peut 
neanmoins profiter d'un legs pour les non heritiers, jusqu'a concurrence 
du tiers de la fortune du defunt, si celui-ci en a ainsi dispose. Cette 
union notamment, confirmait a la communaule la liceile d'un tel 
mariage, la rupture avec I'usage de ce faux, la filiation par adoption, 
pratique a I'epoque de la ' Grande ignorance " (JShiliyya). 
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Ainsi, I'Apdtre d'Allfih n'a jamais contract* un manage pour un 
autre mobile que eelui de servir Dieu et par Son ordre. 



Lea enfants du Prophete(SB sur lul) 

Le ProphetefSS aur lui) ne fait pas exception des autres 
Envoyes que Dieu a pourvus d'enfants, gar9ons et tilles. 
D'aHleurs cela denote une perfection physique. 

« Nous avons deja, avant toi, envoys des 
Messagers que Nous avons pourvus d'epouaes et de 
descendants » 13 — Le Tormerre — 38 

« Appllque-tol a sulvre leur vole » 6 _ Le Mtail _ 90 
Airtsi. le Prophete (SB aur lui) avait epouse toutes ces femmes 
que nous avons citees et que le Seigneur honora d'etre les 
dpouses de Son Massager, grace et salut sur lui, mais aucune 
d'elles ne lui donna d'enfants. saut Khadfja bent Khouweylid la 
Qoreychite de Beni Asad et Mfiria I'Egyptienne. 
Khadlja lui a engendrt les garcons suivants : 

elQ&sim. 'AbdAllah et elTayyib (ou elTihir), tous morts en bas 
ages et enterres a la Mecque, avant I'emigration. 

Comme filles, le Prophete (SB aur lui) eut d'elle Zeyneb, 
Roqayya. Oum KolthoOm et Fatima. Toutes ont attaint Cage 
adulte et se marierent : 
Zeyneb se maria a Abou el'Ac ben elRabf 
Roqayya a 'Othman ben Affin. 

Oum KolthoOm se maria aussi a 'Othman ben 'Aff&n, apres la 
mort de Roqayya. Elles moururent toutes deux chez lui. 
Ffitima a AH ben Abou Talib et enfanta elHasan et elHouseyn, 
souche de la noble descendance du Prophete (SB aur lui) dans le 
monde musulman, que Dieu a multiplied en marque de 
benediction, par leur intermediaire. a la famille du Prophete (SB 
aur lui). 
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Maria PEgyptienne 1 enfanta IbrahFm, moil encore nourrisson 
et enterre au Baqf. 

Oum Kolthoum. Roqayya et Falima, y sont egalement ententes. 
Tels furent les enfants du Prophete (SB sur lui) que la paix sort 
sur eux. 



Affranchis du Prophete (SB sur lui) 

Ce sont les esclaves qu'affranchit I'Envoye d' Allah et qui ont eu 
I'honneur de servir le Prophete (SB sur lui). memo pour une 
court© duree 

Ce sont . f . 

• Zeyd ben Haritha et son tils Ousflma, appeles bien-aimes du 
Prophete (SB sur lui). 

• Thawban. sumomme Abou 'Abd Allah, un captif. II reside a 
Horns, en Syrie, apres la mort du prophete et y mourut. 

• Chouqran, du nom de Calah, on rapporte qu'il etait original re 
d'Abyssinie, d'autres disent qu'il est d'origine persane. II est 
plus probable qu'il descends de soldats persans, etablis au 
Yemen avant I'lslam. 

•Abou Rati' ou Ibrahim I'Egyptien. II etait a la famille de 'Abbas. 
II entra dans I'lslam et 'Abbas en fit don au Prophete (SB sur kit) 
qui I'affranchit et le maria. II eut plusieurs enfants. Abou Rati' 
fabriquait les fleches et etait scribe. 'AM en fit un secretaire. 

• Salman le Persan de la ville d'lspahan, etait esclave chez un 
Juif pendant une courts periode, avant d'embrasser I'lslam. Le 
Prophete (SB sur lui) I'aida a s'affranchir. 

• SafTna * etait I'esclave d'Oum Salama qui I'affranchit a la 
condition de servir le Prophete (SB sur lui) tout© sa vie. 



adeptes de la sects 



elQobt dasignait les habitants d'Egypte et non les 
chiettenne. Elle antra dans t'lslam. avec sa sosur 



pour son enterrement et presida a I'otflce. [el loaba| 
z. Appele "Saflna'fnavlrei.car en voyage, il se chc 
bagages de ses compagnons fatigues. Le Prophete 

434 



L'illustre Prophete 



II accepta la condition qui I'honora et s"y conforma. Et dusse-je, 
moi, ma mere et mes' enfants avoir ete serviteurs da I'Envoye 
d'AIISh toute sa via ! 

• Anasa. surnomme Abou Masrouh, descendant de captifs. il 
gardait la porta du Prophete (SB sur lui) pour lui annoncer ses 
visiteurs. II mourut pendant le califat d'Abou BaKr. 

• Abou Kabcha, de son nom Souleym. Le Prophete (SB sur lui) le 
racheta et I'affranchit. II participa a Badr et a toutes les autres 
batailles. II mourut le jour meme de I'avenement de 'Omar. 

• Rouweyfa'.sumomme Abou Mouweyhiba, de Beni Mouzeyna. 
Le Prophete (SB sur lui) le racheta et I'affranchit. 

• Rabah elAswad. II surveillait la porte du Prophete (SB sur lui) 
pour lui annoncer les visiteurs. C'etait lui qui introduisit 'Omar 
aupres du Prophete (SB sur lui) quand celui-ci fit le serment de 
ne pas approcher ses femmes. 

• Fodala le Yemenite. II resida au Chem, apres la mort du 
Prophete (SB sur lui). 

• Mid'am, fut tue par une fleche perdue a Wadi elQora 

• Abou Domeyra. Certains disent qu'il etait persan. II fut 
prisonnier dans une bataille et le Prophete (SB sur lui) 
I'affranchit. 

• YasSr le Nubien. II fut pris captif dans une "ghazwa" 
L'Envoye d'Allah I'affranchit. II fut tue par les 'Araneens qui 
razzierent les chamelles du Prophete (SB sur lui). 

• Mahran, il rapporta quelques hadiths du Prophete (SB sur lui). 

• Houneyn. le grand pere d'lbrahim ben 'AbdAllah ben Houneyn. 
II preparait de I'eau pour les ablutions du Prophete (SB sur lui) 
et etait a son service. L'Envoye, grace et salut sur lui. en fit 
don a son oncle 'Abbas qui I'affranchit. 

• Zeyd Abou Yasar. II rapporta le hadith suivant : 

« Quiconque dit : jo demando pardon a Allah, pas da Dieu 
si ce n'est Lui. Le Vivant, Le Subsistant. Animateur de toute 
chose et jo me reports a Lui de mes tautes, sera pardonnti. dQt-il 
avoir fui le jour du combat - ' . 



1 . Rapporte par Abou Daoud el Tlrmidhj. Rapporlft aussi. d'aprts Ibn 
Mes'oftS, par olHikem, qui a dit : " hadith authentique-sflr awe les 
conditions de BoukhSri et Mouslim reuniea. " 435 
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• Kirkira. Le Prophete (SB sur lui) lui a confie la garde du butin 
a une "ghazwa". II mourut en ayant subtilise une pelerine du 
butin. Le Prophete (SB sur lui) dit alors : 

« II est dans to Feu. » 

• Keysan. Celui qui a rapporte le hadith suivant mentionne par 
elBaghawi : 

« Nous, gens de la Maison (famille du Prophete). il nous a 6t6 
interdit de nous nourrir des aumdnes. » 

• Abou Bakra Nouweyfi' le Thaqalite qui descendit des murs de 
Taef a I'aide d'une poulie. avec d'autres esclaves, lors de son 
siege par le Prophete (SB sur hii). 

Apres leur conversion a I'lstam, les Taefites demanderent a 
I'Apdtre de leur rendre leurs esclaves echappes. II refusa : 
«Hs sont les affranchis d'Altih. leur dit-il. » 

Femmes esclaves et affranchies du Prophete 



• Baraka Oum Ayman, la mere d'Ousima ben Zeyd et nurse du 
Prophete (SB sur lui) qui en prit soin avec Amina sa mere. 
Abou Bakr et 'Omar lui rendirent visile apres la mort de 
I'Apdtre. Elle se mit a pleurer en leur presence. 

« Pourquoi pleures-tu. lui dirent-ils ? Ne sais-tu pas que ce qui 
est aupres de Dieu est mieux pour 1'Envoye d' Allah, Dieu I'a beni 
et satue ? 

— Si, dit-elle. Mais je pleure I'arret de la revelation qui venait 
du ciei. « 

Ce qui fit pleurer aussi Abou Bakr el 'Omar. 

• Khawla, au service du Prophete (SB sur lui) 

• Radwa bent Ka'b. 

• flayhana bent Cham'oun la Qorazhite (ou la Nadrite). 

• Sania 

• Salma. I'epouse d'Abou Rati'. 
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• MeymoOna bent Sa'd. Les Six. auteurs de hadith ont rapports 
par sa voie, quelques hadiths du ProphetefSS sur lui). 

• 'OnqoOda. Oum Mouleyh I'Abyssine, de son nom 'Inaba (grain 
de raisin). Le Prophete (SB sur lui) changea son nom en 'OnqoOda 
(grappa de raisin). Elle etait esclave de 'ATcha. 

• Oum 'Ayach. Le Prophete (SB sur lui) I'envoya servir sa fille. 
lore de son manage avec 'Othman ben 'Affan. 

• MeymoOna bent Abi 'Acib. Elle transmit le hadith suivant : 
elle demanda au Prophete (SB sur lui) de lui apprendre une 
priere qui apaiserait son ime et reconforterait son cceur. II lui 
dit : « Mets la main droits sur ton cceur et efts, en passant la 
main dessus : par Le Nom d'Allih. Seigneur. traite-moi par Ton 
remede et r4tablis-moi par Ta gudrison. Accorde-moi par Ton 
bienfait de quoi me dispenser d'un autre que Toi. » 

Tels furent les affranchis et les serviteurs esclaves du 
Prophete (SB sur lui). 

Ses serviteurs libres etaient encore plus nombreux. Le meilleur 
parmi eux etait Abou Bakr 1 

Que Dieu accords Son salut et Sa benediction a Son Prophete 
Mohammed (SB sur lui). I'elu, a ses compagnons et affranchis, 
ainsi qu'a ceux qui ont cru en lui et suivi sa voie, jusqu'au jour 
dernier. 



Les scribes du Prophete (SB sur lui) 

L'une des perfections du Prophete (SB sur lui) est qu'il ne 
savait ni la lecture ni I' denture, comma cela avail ete annonce 
dans sa description par les livres anterieurs. Car s'il en avait 
ete autrement, les denegateurs I'auraient decrie(de puiser ou se 
baser sur les textes anciens). Voila pourquoi, Tanalphabetisme 
est en lui une perfection, a la difference des autres hommes 



1 Les Compagnons du Prophete (SB sur lui) sont evalues entre soixante 
et cent vmgt mille. Parmi les celebres serviteurs libres, tigurait Anas 
ben Malik qui a dit : « J'ai servi l Envoye d'Allah. Dieu l a beni el salue. 
pendant dix ans. Jamais il ne m'a dit d'un acte que j'ai fail pourquoi I'as- 
tu fait ou d un acte que je ne fis pas, pourquoi ne I'as-tu pas fait » Tant 
etait noble son caractere. 437 
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Aussi, tit-il appal aux scribes pour inscrire la Revelation 
descendue de Son Seigneur. Le Tres Haut. ainsi que les ecrits 
officiels, tels que documents, engagements politiques et lettres 
aux rois et chefs pour leur transmettre le message de Dieu. 
Nombreux son! ceux qui ont servi de scribes aux Prophete, tels 
que: 

Abou Bakr Qiddfq; 'Omar ben Khattab; 'Otrimin ben 'Affin, 'Ali 
ben Abou Talib; Khaled ben Said; Abban ben Sa'td; el'Ala ben 
elHadrami; Obey ben Ka'b qui fut son premier secretaire a 
Medine; Zeyd ben Thibet auquel le Prophetess sur lui) avait 
demands d'apprendre a lire et a ecrire I'hebreu, ce quit fit en 
quinze jours seulement; 'AbdAllah ben Sa'd ben Abou Sam qui 
embrassa I'lslam, puis abjura et revint ensutte a I'lslam le jour 
de ta conquete de la Mecque: Hanzhala elAsayyidi; elZoubeyr ben 
'Awwam le Disciple" et cousin de I'Envoye d'Allah; Khaled ben 
Walfd. aux exploits guerriers remarquables; Thibet ben Qays 
ben Chammas; 'Amir ben Fouheyra, I'affranchi d'Abou Bakr; 
'AbdAllah ben Arqam ben Abi elArqam le Makhzoumite, 
'AbdAllah ben Zeyd ben 'AbdRabbih. celul qui fit le songe de 
I'appel a la priere. Mohammed ben Salama I'Ancarite. Mo'awia 
ben Abou Soufian qui transcrivait devan) I'Envoye. gr&ce et 
salut sur lui. elMoughfra ben Cho'ba le Thaqafrle qui a rapporte 
le hadith de I'essuyage des pieds par dessus les chaussons. 



Noms des chevaux du Prophete (SB sur lui) 

Le Prophetess sur lui) possedait des chevaux qu'il utilisait 
pour le Jihad et non pour la parade et I'ostentation. comme ceux 
qui convoilent les biens de ce monde. Le Prophete, Dieu I'a beni 
et salue. etant au sommet de rhumanite, erf sagesse. intelligence 
et purete d'ame, comment s'accrocher^it-il done a la vie 
dlci-bas, sachant qu'elle est vain espoir ?' ; 
Les chevaux du Prophete (SB sur lui). cohnus par leurs noms 
etaient : 
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_ Sakb, le premier cheval acquis, qu'il monta a la bataille 
dOhod. 

_ Moulah _ Mourtajiz _ elLahff, otfert par RabT' ben Abou 
elBara. 

_ Zharb, oflert par Farwa ben Amrou le Jodhemite. 

_ Ward, un don de Temfm elDari. Le Prophete (SB sur lui) le 

donna a 'Omar ben Khattab. 

_ Lazzaz, oftert par Mouqawqas. souverain d'Ggypte qui lui fit 
don aussi de Maria CEgyptienne et d'une mule appelee Doldol 



Lea mules du Prophete (SB sur lui) 

Le Prophete (SB sur lui) a possdde deux mules : 
_ Doldol, une mule blanche, don de Mouqawqas. C etait la 
premiere mule vue a Medine, en Islam. 

_ Fidda. ofterte par Qahrawa ben 'Amrou. Le Prophete (SB sur 
lui) la donna a Abou Bakr elCiddTq. 

II avait un seul ane. oftert par Mouqawqas, appele YaloOr ou 
'Outeyr. 



Noms de ses chameaux 

Comme monture., le Prophete (SB sur lui) n'avait qu'une 
chamelle appelee Qaswa, nommee aussi 'Adba ou Jadh'a. II 
I'acheta a Abou Bakr pour quatre cents dirham et la monta a son 
emigration vers Medine. Elle resta longtemps en sa possession. 

Quant aux chamelles laitieres, il en avait vingt qui paissaient 
dans "la foref 1 . Les Araneens les razzierent. 
Void les noms de quelques unes d'entre elles : 

Hasna, Samra, 'Arts. Sa'diyya. BaghoQm (voix du chameau). 
YasTra, Raba, Mahra, Chaqra, dont le lait etait apporte, le soir, 
a sa famille 



i . Voir note p. 269 
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Quand aux brebis donnees pour teur larl, elles etaient au nombre 
de sept : Ajwa. Zam Zam. Saqia. Baraka. Warsa. Atlal, Atraf. 
L'Envoye (SB sur lui) avait aussi sept chevres confides a Ayman 
ben Oum Ayman. fits de I'affrartchie du Prophete (SB sur hit). 



See armes 

L'arme la plus celebre etait son epee Dhou elFiqar, qu'il prrt le 
jour de Badr. 

Cette epee appartenait a Mounabbih ben Hajjaj. II prrt a Beni 
Qaynoqa' trois autres epees : Qalla, Battar et Kheyf. 
Le Prophete (SB sur lui) avait d'autres epees L'une d'eiles est 
appelee Mikhdham, I 'autre RasoOb. A la Mecque. it avait deux 
epees. qu'il prit avec lui a Medine dont l'une d'eiles. Qadb. a la 
bataille de Badr. 

Quant aux lances et arcs. I'Apdtre en avait trois de chaque. 
Ses arcs etaient : Rawha, Bayda et QaM. 
II avait trois cuirasses : Fidda qui lui revint du butin des Beni 
Qaynoqa'. Dhat elFoudoOl qu'il porta avec Fidda a la bataille 

d'Ohod, et la troisleme. pa'diyya. 

II avait un seul bouclier ome d*une tSte de b«ier. II le detestait 
pour cela. Un jour, Dieu Ten debarrassa. 
II avait un baton appeie Mamchouq. 

L'imam Ibn Kathtr, que Dieu lui fasse misericorde, rapporte de 
source authentique. d'apres 'AJi et les Compagnons du Prophete, 
que I'Envoye d'Allfih, Dieu I'a beni et salue, le jour de sa mort 
n'a laisse ni Dinar et ni Dirham. Sa cuirasse etait plutdt gagee 
pour trente mesures "ca' " d'orge. Tout ce qu'il possedait 
comme esc laves hommes et femmes, betes et armes ont ete 
distribues en aumdne, avant de quitter ce monde. N'a-t-il pas 
dit : 

« Wows, prophdtes, on ne paut hSritar (da biens) da nous. Ca que 
nous laissons (en biens) est aumdne. » 
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Qualites propres a Mohammed (SB sur lui) 



Par la perfection de sa personne, le Prophete (SB sur lui) a ete 
distingue par Le Tres Haut de signes propres. En voici quelques 
uns : 

La orooMtie. 

Aucun ne peut y pretendre apres lui. Dieu a cldt toute prophetie 
par la sienne. 

a. ..male il est Envoye d'Alllh et Sceau dee 
prophetes...» 33 — Los Coalisds — 40 
Quiconque se pretend prophete en mime temps ou apres lui, 
comme I'a fait Mouseylama I'lmposteur doit se repentir ou etre 
mis a mort en impie. 

La relation 

Nul ne peut pretendre du vivant de Mohammed, ni apres sa 
mort, recevoir la revelation, que ce soit en etat d'eveil. dans le 
sommeil, par inspiration ou par I'ecoute de I'ange. Et encore 
moins par la vision de I'ange revelateur. car la revelation du 
ciel est interrompue a la mort du Prophete (SB sur lui) et la loi 
divine n"a plus besoin d'etre completee. ay ant atteint sa 
perfection de son vivant. Done, celui qui pretend recevoir une 
revelation, si peu soit-elle, est un mecreant et doit etre trait© 
comme un faux-prophete. 

La sommil du PwM* (SB sur lui) 

II gagnait ses yeux mais pas son cceur. C'est I'une de ses 
particularites. Quand il dort. ses yeux dorment, mais le cceur 
reste eveille. Cette verite nous est revelee par le Prophetess 
sur lui) lui-meme. Nul autre ne possede cette caractertstique. 
Quiconque pretend I'avoir est un menteur et sa pretention est 
rejetee 
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Cauterisation au ProohetetSB sur lui) d'avoir otus de 



Ce qui est interdit aux hommes do sa communaute. 



L'Envoye d'AII&h avait le droit de jeOner deux jours de suite et 
n'intorrompait son jeune qu'a la fin du deuxieme jour. Personne. 
a part lui. n"y est autorise. On lui en fit la remarqus et il 
repondit . « Je no suis pas comma run detyous. La nuit, je suis 
en prtsence da mon Seigneur. II me noarrit et me donne a 
boire- (Rapports par Boukhiri et MousUm). Le boire et le 
manger sont ici symboliques, comma dit le^Prophete (SB sur lui) 
a propos du malade : 

« We force* pas vos malades a boire et<& manger. Dieu leur 
donne a manger et a boire. » 

L'interdiction au ProphetefSB sur lui) tie consommer de 
I'aumdne. 

Cette interdiction s'etend aussi a tous :les membres de sa 
famille, mais ne touche aucun autre musulrtjan. II est permis aux 
necessiteux de demander de I'aumane et d'en consommer. 

La priere pendant la nuit 
II en etait tenu obligatoirement. 

«...prle la nuit quelque peu, sa rooltld (la nuit) ou 
dlmlnue s en (de la moitle) un peu. » 

(73, elMouzammil, 2/3) 
A I'exception des fideles qui peuvent I'accomplir seion leur gre, 
comme priere surerogatoire. 

La PmoMte (SB m lui) nfst pa? bam 

Ainsi. ce qu'il laissa fut distribue en aumdne. Ffitima, sa seule 
fille alors, n'eut pas la moitie de I'heritage, ce qui represents 
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la part qui lui revertait (en circonstance habituelle et analogue). 
Ses femmes, egalement, ne toucherent pas leur huitieme. De 
mime, son oncle 'Abbas, en qualite de ° 'aceb" , n'a pas 
recueilli le reste de I'heritage, apres dotation des parts 
precipes 

Le Prophete (SB sur lui) a bien dit : 

- Nous, prophetes. on ne peut b4riter (de biens) de nous. Ce que 
nous laissons (de biens) est aumdne. » 
Quant au (debut du) verset, 

« Et Salomon herita de David.. .» (27, Les fourmis, 16), 
it ne vise pas le bien materiel, mais I'heritage de la prophetie et 
de la royaute. Et il serait banal que Dieu, partant de faveur et de 
consideration pour ces deux prophetes, vise I'heritage materiel 
du pere par son fils 

Linterdiction aux hommes de se marier aux femmes du 

«...et ses spouses sont leurs meres (aux 
croyants)...» 33 — Les CoaiisSs — 6. 1 
Personne done n'est autorise a prendre pour femme une veuve 
du Prophete (SB sur lui). 

Les autres musulmans, savants ou vertueux, tous dlus de Dieu, 
n'ont pas le droit d'interdire a leurs Spouses de se remarier 
apres eux. C'est a elles seutes d'en decider, avec la volonte 
d'Allah. Le Tres Haul. 

Les miracles du Prophite (SB sur lui) 

Un miracle est un evenement que le commun des mortels ne peut 
produire. Le miracle d'un prophete est au dessus des moyens des 
hommes. II constitue un defi. Quand il emane d'un elu de Dieu, il 
est un hommage divin. Le miracle d'un prophete joue le role 
d'une notification divine aux hommes de croire en lui. C'est une 
preuve formelle de I'authenticite de sa mission. 



1 . Ainsi qu'au verse! S3 de la meme sourate. 
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Le mot miracle (mou'jiza) n'est pas cite dans le Coran 
bienfaisant. Par centre, le mot signs (aya) revienl toujours en 
place et sens de miracle. 

Lorsqu'un inconnu vient, par example, vous dire que votre frere 
vous demande telle ou telle chose, vous demandez une preuve. 
Mors, il vous presents sa bague, son epee ou autre chose 
comme signe de sa sincerity. II est courant d'entendre ce 
dicton : 

" II nV a point de prophete sans miracle, ni d'elu sans la 
manifestation de signe divin en son honneur. » Et ceci est 
generalement vrai. 

Dieu a accords au Prophete (SB sur lui) Mohammed des miracles 
pour I'honorer et appuyer sa prophetie. Les hommes de science 
ont lvalue a mille le nombre de ces miracles, si ce n'est plus. 
Nous en rapportons, ci-apres, quelques- uns. 

• Le premier de ces miracles est le Coran bienfaisant 

Cest la Parole de Dieu, revelee a Son Prophete (SB sur lui) qui 
confirms sa prophetie et la veracite de sa mission. Le Coran 
est. en lui-meme, un miracle par ses lettres, ses mots, sa 
composition, sa signification et ses predictions qui se sont 
realisees. II constitue aussi un defi par sa legislation, sa 
iogique, que les hommes ne peuvent atteindre. D'ailleurs, ce 
defi lance aux hommes et aux djinns n'est pas releve a nos 
jours. Us n'ont pu produire une ceuvre semblable, dussent-ils 
conjuguer leurs efforts. 

« Die : si les hommes et les djinns s'assemblalent 
pour produire chose semblable a ce Coran, its n'en 
produiraient pas de semblable, dussent-ils se 
soutenlr les uns les autros » 17_ Le voyage nocturne 88 

Le defi a ete lance aux Arabes, maftres de I'eloquence et de la 
rhetorique. de composer dix sourates pareilles a lui. Mais its en 
furent incapables. 

«...dls: produlsez dix sourates pareilles a lui...» 

ll — HoQd—13 
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IL les a defies de produire mfime uno saule sourale. 

« SI voue etes en un doute de ee que Nous avone fait 
deecendre a notre adorateur, alora produieez un* 
aourate aemblable a lul (dana la Coran) at appelez 
voa eoutlens (que voue adorez) en dehors d'AIMh el 
voue Stee sincere*. SI voue ne le faltee, et voua n* 
le ferez pas.... 2 — La Vache — 23/24 

Dieu les jugea d'avance incapables de produire une sourate 
comparable au Coran. Mills quatro cent sept annees se sortt deja 
ecoulees, sane que les mecreants ne fussent en etat de le falre. 
Le Coran demeurera un miracle eternal et parallelement, I'lslam 
subsistera jusqu'a la fin du monde. 

■ La division de la lime en deux parties. 
L'imam Ahmed et les deux imams Boukhiri et Mouslim dans 
leurs 'Authentiques", rapportent que les habitants de la Mecque 
avaient defie le Prophets (SB sur lui) de leur produire un 
miracle. Alors, ii leur fit voir la lune scindee en deux. Mofim a 
dit : 

« La lune s'est divisee du vivant de I'Envoye d'Allah, Dieu I'a 
beni at salue, en deux parties: une au dessus d'une montagne et 
une au dessus d'une autre, lis dirent alors : _ Mohammed nous 
a ensorceles ». Ce fait est confirm* dans la revelation du Tres 
Haul. 

« L'Heure approche et la lune s'eet fendue. S'lle 
volent un eigne, He se detournent et dlsent : 
soreellerie ephemera. He ont dementi et eulvl leure 
errementa...» 54 _ La Lune _ 1/3 

• La pluie tombe par finwcation du Prophete (SB sur lui) 
La secheresse sevit dans le pays et la terra devint aride. Un 
homme antra a la mosquee, alors que I'Apdtre prechait sur le 
minbar. 1 il fit face au Prophete et dit : 



1 . Rap po rid par Boukhflri at 
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« Envoy* d'Allah, les biens sont aneantis at la subsistence est 
rompue. Invoque Allah pour nous de nous apporter la pluie 
L'Envoye d'Allah, grice at salut sur lui, leva les mains et 
invoqua Dieu trois fois en disant : 
_ Seigneur, donne-nous la pluie ! 

Le ciel etait clair, sans trace de nuage, dit Anas. Entre nous et 
le mont Sal', aucune maison ni habitation (pour cacher la vue). 
Soudain, un nuage tel un bouclier, apparut de derriere la 
montagne, avanca, et occupa le milieu du ciel. II s'etendit et se 
fondit en eau. Par Dieu, dit Anas, nous n'avons pas vu le soleil 
six jours de suite. 

Le vendredi suivant. un homme rentra par la meme porte. Le 
Prophets (SB sur lui) sur sa chaire, faisait un sermon. L'homme 
se presents devant lui et lui dit : . 

_ Envoye de Dieu, les biens sont perdus, les votes de la 
subsistence sont coupees. Invoque Dieu de I'arreter. 
Alors, le Prophete (SB sur lui) leva les mains et dit : 

« Seigneur ! Autour de nous et non sur nous. Seigneur ! 
(Fais-la tomber) sur les collines, les montagnes et la ou 
poussent les arbres I 

— La pluie s'arreta net, dit Anas. A notre sortie de la mosquee, 
le soleil etait rayonnant. » 

Ce miracle, du a invocation du Prophete (SB sur lui), s'est 
produit a maintes reprises. Cest la un prodige celeste comma la 
division de la lune. II est au-dessus du pouvoir des hommes. II 
constitue une preuve de la prophetie de Mohammed. On entendait 
souvent les gens repeter le dire d'Abou Talib : 
« Par le clair de visage, on demands qu'il pleuve. 
Refuge des orphetins, protection des veuves - » 



• L'eau jaillit entre ses doigts 

Anas ben Malik, serviteur du Prophete (SB sur lui) dit : 
« Un jour, a I'heure de la Priere de I'apres-midi ('acr). les 
gens chercherent de l'eau pour leurs ablutions, mais n'en 
trouverent pas. On apporta a I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et 
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salue, un recipient contenant da quoi faire una ablution. II y mit 
sa main, puis ordonna aux gens de I'utiliser pour ieur ablution. 
Je voyais I'eau couler antra ses doigts Tout la monde fit ses 
ablutions. 

— Combion de personnes etiez-vous, demanda Qatada ? 

— Environ trois cents hommes, repondit Anas. » 1 

C'est la un evident miracle qui n'est pas a la portee des etres 
humains, car il n'est des lois de la nature que I'eau sorte des 
doigts de I'homme. directement, a moins que Dieu ne le produise 
pour prouver aux yeux des gens, I'authenticite du message 
prophetique. Cet evenement eut lieu a la vue et en presence de 
trois cents Compagnons, temoins les plus sinceres, intelligents 
et vertueux. 



• Abondance de I'eau du puits de Houdeybia 
Dans cette region, il n'y avait qu'un seul puits. Les Compagnons 
du Prophete (SB sur lui) en puiserent puis, il tut ensuite tari. On 
na pouvait en tirer de quoi remplir un verre. C'etait en fan 6 de 
I'Hegire. Ms etaient la, mills quatre cents hommes. Craignant la 
soif, ils s'en plaignirent a I'Envoye. 

Celui-ci s'assit sur le bord du puits et demanda de I'eau qu'on 
lui apporta. II en rinca la bouche, puis la rejeta dans le puits. 
Aussitdt, I'eau apparut abondamment et tout le monde en puisa, 
remplit recipients et outres. 2 

Ces mille quatre cents hommes etaient ceux qui avaient prate le 
serment de I'Agrement, que Dieu a agrees et mentionnes. 

• Allah a 416 satlstalt des croyants lorsqu'ils te 
preterent serment sous I'arbre. II sut ce qui eta It en 
Ieur cceur et lit done descendre sur eux le re contort 
apalsant et les a recompense d'une vlctoire proche.» 

(48, La Victoire,18) 



i . Rapport* par Boukhari d'aprts Bandar ben Abi Ady (qui I'a recueiliit) 
d'apres Sa'ldben Abi 'AroQba d'apres Qatada d'apres Anas ben Malik. 
Rapports aussi par Mouslim et I'lmam Ahmed. 

*. Rapporte par Boukhari d'apres Mflik ben Ismail d'apres Isratl d'apres 
Abou Ishfiq <faprfts elBara ben Azeb. 
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Un puits sec, qui se ramplit subitement d'eau, de quoi satistaire 
toute una armee. est un prodige qui parte de lui-meme: croyez a 
ce que vous annonce Mohammed, il est I'Envoye de Dieu. 

• Un godet de lait qui rassasit un grand nombre de personnos par 
la benediction du Prophete(SB sur lui). 

Boukhan rapport© dans son Authentiquo (Cahih), d'apres Abou 
Houreyra ce qui suit : 

"J'etais tireille par la faim, dit Abou Houreyra. au point que je 
m'appliquais souvent une pierre sur le ventre pour la calmer. Un 
jour, je me postai sur le passage des oompagnons. 
Abou Bakr vint a passer. Je lui demandai ^explication d'un 
verset du Livre d'Allah, Puissant et Majestueux, aspirant 
seulement qu'il m'invite avec iui. Je fis de memo quand 'Omar 
passa, mais sans resultat. Vint a passer Abou elQisim 1 , Dieu 
I'a beni et salue. qui reconnut ce qu'il y avait en mon visage et 
I'etat de ma personne. 

— Abou Houreyra, dit-il .' 

„ Me voici vers toi. Envoye d'Allah. dis-je ! 
_ Rejoins-moi ! 

Je demandai I'autorisation d'entrer chez lui. Ce qu'il fit. 
J'apercus du tail dans un godet. 

— D'od went ce lait, demanda le Prophete (aux gens dans la 
maison) ? 

— C'est la famille d'Un Tel qui nous en a fait don, lui 
repondirent-ils. 

— Abou Hirr 1 1 (me) dit le Prophete (SB sur lui). 
_ Me voici avec to), Envoye d'Allah ! 

_ Va m'appeler las gens de la "Qoutfa" . 
Les gens de la Couffa. dit Abou Houreyra, etaient des pauvres. 
hdtee de I'lslam (dans la Mosquee du Prophete), sans domicile ni 
biens. Quand un don venalt a I'Envoye d'Allah. il en prenait et 
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leur en envoyait. Mais s'il s'agissait d'aumdne. il la leur 
envoyait en entier, sans y toucher. 

Je fus navre, car j'esperais boire de ce lait de quoi me 
reconforter le reste de ma journee et la nuit suivante. Je me 
dtt: je suis envoy 6 a ces gens et c'est moi qui les servirai. 
Restora-t-il rien de ce lait pour moi ? 

Mais il fallart bien obeir a Dieu et a Son Prophete et fallal les 
appeles. lis vinrent, et apres autorisation. ils s'introduisirent et 
prirent place. 

— Abou Houreyra, me dit te Prophete. prends (le godet) et 
donne-leur a boire ! 

J'executai I'ordre. Chaque homme prenait le recipient et buvait 
a satiate. Ensuite, il le remettait au suivant et ainsi de suite, 
jusqu'au dernier. 

Enfin, je le remis a I'Envoye d'Allah. Dieu I'a beni et salue, qui 
le pnt dans sa main. II restart encore du lait. II leva la tflte. me 
regards et sourit. 

— Abou Houreyra, dit-il. 

_ Avec toi, Envoye d'AIIdh ! 
_ II ne reste que toi et moi. 
_ Tu dis vrai. 6 Envoye de Dieu. 
_ Assied-toi et boia. me dit-il. 
Je m'assis et bus. 

— Bois encore, dit-il. 
Jo bus. 

— Encore, me dit-il ! 

Je bus encore. II ne cessa de repster cela. qu'a la fin je lui dis : 
je jure par Celui qui fa charge de fa mission de verite, que je ne 
peux plus ! 

— Passe-moi le godet, me dit-il. 

II le prit et but du lait qui restart. » 

C'est un prodige evident et une confirmation de plus du 
Messager de Dieu. Jamais un gobelet de lait ne peut rassasier un 
groups de personnes affamees, si ce n'est par miracle ! 
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La. apparalt aussi la grandeur et la noblesse d'ame du Prophete 
(SB sur lui). en ne buvant que le dernier et du meme recipient 
que les pauvres, alors qu'on voit d'autres etre degouter de ce 
geste, par orgueil et crainte de contagion. On peut mesurer 
I'ecart enorme qui les separe de la perfection du Prophete (SB 
sur lui). lis sont loin de cet example partait ! 

• Une petite quantity de noumture rassasie un grand nombre de 
personnes. 

L'imam Boukhari. par (une chaine de tansmission du hadith qu'il 
cite, remontant a) Anas ben Malik, rapporte : 

a Abou Talha dit a sa femme Oum Souleym.: 

« J'ai senti la voix de I'Envoye d' Allah. Dieu I'a bent et salue. 
affaiblie par la faim. As-tu quelque chose a manger ? 

— Si, dit-elle. Elle apporta quelques galettes d'orge, dit Anas, 
les mit sous mon bras, enveloppAes d'un voile, dont elle me 
couvrit d'une parte puis, m'envoya au Prophets, benediction et 
salut sur lui. II etait a la mosquee avec d'autres gens. Je m9 
tenai devant eux. 

— Cast Abou Talha qui fenvoie. dit le Prophete (SB sur lui) ? 
_ Oui, repondis-je. 

— Avec de la nourriture, dit-il ? 

— Oui, repris-je. 

Le Prophete (SB sur lui). s'adressant a ceux qui I'entouraient 
dit : 

— Levez-vous. 

Us se dirigerent vers le domicile d'Abou Talha. Je les devancai 
pour I'avertir. 

— Oum Souleym. dit Abou Talha, voici I'Envoye d" Allah. Dieu I'a 
bent et salue. qui arrive avec du monde. Nous n'avons rien a leur 
oflrir. 

— Dieu et Son Prophete savent, dit-elle 

Abou Talha alia a la rencontre de I'Envoye de Dieu. Us 
rent re rent ensemble. 
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— Oum Souleym, apporte ce que tu as, dit I'Apfitre d'Allfih. 
benediction et salut sur lui. 

Elle prtsenta le pain precitd, qu'il fit couper en petits morceaux. 
Puis, elle apporta une petite outre qu'elle pressa pour en 
extraire le dernier filet de beurre fondu qu'elle versa sur le 
pain. 

Puis, le Prophete (SB sur lui) dit sur cette nourriture ce 
qu'Allah voulut qu'il dise et demanda (a Abou Talha) d'introduire 
dix personnes. Eiles mangerent a satiete et sortirent. 

— Appele2-en dix autres, dit le Prophete (SB sur lui). 

Et ainsi de suite... Tout le monde mangea a sa faim Ms etaient 
soixante dix ou quatre vingt hommes. » 

• R6glement de la dette de Jiber qui faillit absorber tout son 
avoir 

elBoukhari a relate le recit suivant de Jaber dans le 
chapitre des signes de la prophetie de Mohammed, comma suit : 

« Abou Na irn nous a rapporte ... puis, Boukhari cite toute la 
chafne de transmission qui aboutit a Jaber ben 'AbdAllah ben 
'Amrou ben Haram. que Dieu soit satisfait d'eux, qui dit : 

— Mon pare etait decide laissant des dettes J'allai voir 
I'Apdtre, Dieu I'a beni et salue. et lui dis : 

Mon pare a laisse une lourde dette et je n'ai pour I'acquitter que 
la recolte de ses palmiers qui ne peut la payer qu'apres 
piusieurs annees. II m'accompagna afin que les crdanciers ne se 
raidissent pas contre moi. Arrive aupres des dattes recoltees, il 
se mit a invoquer Dieu. se deplacant d'un tas a un autre. Puis, il 
s'assit a I'un d'eux et dit aux creanciers : 
_ PrSlevez-le ! 

Tous furent ainsi rembourses et il en resta une quantite egale a 
ce qu'ils preleverent. » 

Cette dette aurait englouti la recolte presente et future de 
piusieurs annees. Mais par la presence bdnie du Prophete (SB 
sur lui) et son invocation, une seule recolte a suffi a la regler et 
il en resta autant. 
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Ce fut un miracle que Dieu accorde a Ses Prophetes et elus, qu'll 
honors quand II veut. A Lui la Toute-Puissance. 

• Le tronc de palmier ge~mit par amour pour le ProphetefSB sur 

lui). 

L'imam Ahmed, que Dieu lui fasse misericorde, rapporte, 
d'apres Jaber ben 'AbdAllah, que Dieu accorde a lui et a son 
pere satisfaction, dit : 

« L'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue. pronon9ait ses 
discours (a la mosquee. adosse) a un tronc de palmier. Une 
Angarite vint lui dire : 

— Envoye de Dieu, j'ai un esclave menuisier. Veux-tu que je le 
charge de te tabriquer une chaire pour tes discours. 

— Out, dit-il. 

On fit done le minbar et iorsque vint le vendredi, il prononca son 
discours dessus. Alors, le tronc de palmier se mil a pleurer 
comme un bebe. 

— // pleura, dit le Prophete (SB sur lui), regrettant las 
invocations qui se disaient pros de lui. 

Dans son recit, l'imam Boukhari rapporte aussi : le tronc du 
palmier sanglota comme un bebe. Le Prophete descendit de sa 
chaire et embrassa le tronc, pour le calmer, tel pour un bebe. 

— // pleura, dit le Prophete (SB sur lui), (de nostalgia) des 
prieres qu'il entendait pros de iui. » 

• Les cailloux gtorifient Dieu dans la main du Prophete (SB sur 

lui). 

Abou Bakr el Bayhaqi. que Dieu lui accorde Sa Misericorde. 
d'apres Souweyd ben Yazfd elSoulami. dit : « J'ai entendu Abou 
Dhar le Ghifarite, que Dieu en soit satisfait. dire : 

— Je ne dirai que du bien de 'Othman, apres ce que j'ai vu. Et il 
I'expliqua comme suit : 

je tachais d'etre aupres de I'Envoye d'Allah. Dieu I'a beni et 
salue. les moments ou il se trouvait seul. Un jour, je le vis assis 
seul. Je vins done et pris place a cote de lui. A ce moment, 
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arriva Abou Bakr. II salua et s'assit a sa droita. 'Omar vint 
apres, salua et s'assit a droite d'Abou Bakr. Enfin, vint 
'Othman, salua et s'assit a droite de 'Omar. 
Devant TApotre, benediction et salut sur lui, se trouvaient sept 
cailloux. II les ramassa. Ces cailloux se mirent alors a glorifier 
Dieu, d'une voix distincte, comme le gemissement du palmier 
II les deposa sur le sol et ils se turent. 

II les reprtt et les mit dans la main d'Abou Bakr. Les cailloux se 
mirent a glorifier Dieu avec le gemissement du palmier. Abou 
Bakr les deposa, ils se turent. 

Le Prophets (SB sur lui) les reprit et les mit dans la main d' 
'Omar. Les cailloux se mirent a glorifier Dieu avec le 
gemissement du palmier. Quand 'Omar les deposa, ils se turent. 
II (I'Apotre) les mit dans la main d' 'Othman. Les cailloux se 
remirent a glorifier Dieu tel le gemissement du palmier. 'Othm&n 
les deposa. lis se turent. 

— Void la succession do la proph6tie, dit I'Apdtre, Dieu I'a bSni 
et salut I. » 

Ce miracle a double signification. 

La premiere est d'entendre les cailloux glorifier Dieu. dans les 
mains des (califes) "bien diriges". 

La deuxieme est que la Succession se limita au "Veridique" 
(Abou Bakr "elCiddfq"), a "Celui qui disceme le vrai du faux" 
("elFaroQq" 'Omar ben KhattAb) et a "L'homme aux deux 
lumieres" a ("Dhou elNoOreyn" 'Othmfin ben 'Affan). Puis, elle 
fut perturbee apres eux. 

• T4moignage du loup de la prophMie de Mohammed. 

L'imam Ahmed rapporte dans son "Mousnad", d'apres Abou 
Said elKhodn. Dieu soit satisfait de lui, le recit suivant : 



i. La palmier cite precedemment. 

i. Abou Bakr puis 'Omar, puis 'Othman gouvernerent les Musulmans 
apres lui. 

i. II tut marie a deux filles du Prophets, Roqayya. puis, Oum KetthoCim. 
benediction et salut sur eux. d'oii son sumom 
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« Un loup s'empara d'une brebis. Le berger le rattrapa at la 
reprit. Alors. le loup s'assit et lui dit : 

«■ Ne crains-tu pas Dieu do m'arracher un bien qu'll m'a 
octroye ? 

— Cost extraordinaire, dit le berger, un loup parte du langage 
des hommes ! 

_ II y a plus etonnant, dit le loup : Mohammed, un homme qui 
informe les gens des evenements passes. 
Le berger prit le chemin de Medine avec son troupeau. le parqua 
dans un quartier de la ville puis, alia rapporter le fait a I'Envoye 
d'Allah, Dieu I'a beni et salue. L'Apdtre fit faire I'appel a la 
pri6rs Gn commun. 

Quand tout le monde se reunit, il dit au berger : 

— Informe-les ! 

Le berger raconta I'evenement. 

— II adit vrai, par Celui qui dttient I'ime de Mohammed en Sa 
Main, affirma le Prophete (SB sur lui). 

L'Heure ne viendra avant que les carnaasiers ne parlent a 
I'homme, que I'homme ne parte au bout de sa baguette et au 
lacet de sa chaussure et que I'informe sa cuisse de ce qu'a fait 
sa famille apres lui (pendant son absence). » 
Voila un miracle a double trtro : 

— Le premier est la parole du loup au berger. 

— Le deuxieme est la prediction de phenomenes qui, a present, 
voient le jour. 

En effet, I'homme parlant au bout de son fouet, apparait 
aujourd'hui dans les telephones de la police Quand a la cuisse et 
aux lacets des chaussures qui parlent a I'homme. on peut les 
voir dans les petits appareils de poche, d'ecoutes et 
d'enregistrement utilises par les services de renseignements. 

• Respect du lion pour I'affrancbi du Prophete (SB sur lui). 

L'imam 'AbdelRazzaq, I'auteur du "Moucannaf", rapporte le 
recit suivant : 
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Saffna, I'affranchi du Prophetess sur lui). fit tausse route el 
pordit la trace de son amnee, ou fut fait prisonnier et s'evada en 
terre byzantine II se mit a la recherche de I'armee et tut, nez a 
nez. avec un lion. 

<■ 0 Abou elHSrith (sumom du lion), je suis I'aftanchi de 
1'Envoye d' Allah. Dieu l'a bem et salue. lui dit-il. » II lui 
raconta son aventure. 

Le lion s'avanca vers I'homme en remuant la queue, au fur et a 
mesure que celui-ci lui partait. Puis, marchant a cote de lui. il 
I'accompagna jusqu'a I'armee. La. il grogna un moment. Saffna 
ajoute : « Je compris que c'etatt en signe d'adieu puis, il partit 
et me laissa. » 

Ce miracle, quoiqu'il fut vecu par Saffna. affranchi de l Apotre. 
etait en realite, un signe de la prophetie de Mohammed (SB sur 

lui). 

• La gazette parte au Prophete (SB sur lui) et lui tient promesse. 
Abou Na'fm d'lspahan rapporte le recit de la gazette dans son 
ouvrage: "les signes de la prophetie", d'apres Thabet 
elBenneni, qui le tient d'Anas ben Malik. Dieu lui accorde 

satisfaction, qui dit : 

« L'Apotre, Dieu l'a beni et salue. passa aupres de gens qui 
avaient capture et attache une gazelle a un pieu d'une tente. 
La gazelle parla alors au Prophete (SB sur lui) et lui dit 

— Envoy* de Dieu, on m'a prise et j'ai deux petite. Prends-moi 
I'autorisation de les ailaiter et je promet de revenir 

— A qui est cette gazelle, demanda le Prophete (SB sur lui) ? 

— A nous, repondirent les chasseurs. 

_ Lichez-la qu'elle aille ailaiter ses petits el elle reviendra. 

— Qui en est garant. dirent-ils ? 

_ Moi, repondit I'Envoye (SB sur lui). 

Elle fut relachee. courut ailaiter ses petits puis, revint a ses 
chasseurs qui I'attacherent En repassant, le Prophete la vit 
attachee au pieu. 

— Ou est son maitre, demanda-t-il ? 
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— Cast nous autres, 6 Envoys d'Allah. 

— Mela vendez-vous ? 

— Elle est a toi Envoye d'Allah. repondirent-ils • 

— LiMrez-la. dit alors la Prophets (SB sur lui). Eiia lut 
relachee at repartit. » 

• Le Prophets (SB sur lui) exorcise un enfant par son invocation. 
L'imam Ahmad. Dieu lui accorde misericorde. raconte, d'apres 

Ibn 'Abbas, que Dieu fait en Son agrement, le rectt suivant : 
Una mere amena son enfant au Prophete d' Allah, Dieu I'a beni et 
salue. et lui dit : 

— Envoya de Dieu, mon enfant que void a en lui un djinn qui se 
platt a I'agiter aux heures des repas at nous deranger par la 
mem*. 

Le Prophete (SB sur lui) passa la main sur la poitrine de I'enfant 
an invoquant Dieu. 

Le petit toussa d'un coup et sortit alors de lui, tel un crtiot noir 
qui pa rtit en courant 

invocation du Prophete (SB sur lui) et le passage de sa main 
sur la poitrine de I'enfant. I'ont gueri. Ce fut la un miracle. 

• L'aveugle retrouve la vue par I'invocation du Prophete (SB sur 
lui). 

L'imam Ahmed rapporte, d'apres 'Othman ben Hanif, le recit 
suivant : 

« Un aveugle est venu trouver le Prophete (SB sur lui) et lui 
dire : 

— Envoye de Dieu ! Invoque Dieu pour moi de me guerir. 

— Si tu veux, je m'en abstiendrai, ce qui est mieux pour ta vie 
demiere, et si tu veux. je prierai pour toi, dit le Prophete (SB 
sur lui). 

— Non, pile Dieu pour moi, repeta I'homme. 

Alors, le Messager de Dieu lui demanda de faire ses ablutions, 
de prior deux inclinations (rak'a) et de reciter la priere 
suivante : 
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— O Seigneur ! Je Te demande. me pr4sentant a Toi par 
(/'intercession) de Ton Prophdte Mohammed, le prophdte de la 
mis6ricorde. Mohammed, je te prends comme intercesseur dans 
ma demande pour quelle soit exaucee. 

Seigneur, tasse qu'il soit intercesseur pour moi. » 
Aprils cette priere, I'aveugle retrouva la vue. Cette guerison, a 
la suite de I'invocatioo et de la priere que I'Envoye (SB sur lui) 
lui enseigna, est un eigne de la prophetie de Mohammed. 

• Realisation de sa prediction de choses inconnues 

Abou Daoud, dans une chaine remontant a Oum Waraqa fille de 
Nawtal, rapporte le recit suivant. 

A la bataille de Badr, cette femme vint dire au Prophete {SB sur 
lui) : 

« Envoye de Dieu, permets-moi de prendre part a ton combat et 
soigner les blesses. J'espere ainsi quitter ce monde en martyre. 

— Reste chez toi. Dieu te I'accordera, dit le Prophete (SB sur 
lui). » 

Depuis, elle fut appelee la martyre. 

Elle apprit le Coran et demanda a I'Apdtre I'autorisation de 
charger un muezzin pour appeler a la priere chez elle. 
Cette femme accorda I'affranchissemenl posthume 1 a deux 
esclaves : un homme et une femme. Une nuit (a I'epoque de 
'Omar), ils vinrent et ratoufferent avec une etoffe a elle. 
jusqu'a la mort. Puis, ils s'enfuirent Le matin. 'Omar envoya 
les rattraper et les crucifia. Ce fut la premiere crucifixion (en 
Islam) a Medine. La realisation de cette prediction confirme la 
mission du Prophete Mohammed (SB sur lui). 

D'autres realisations de predictions 

* Pariant de son petit-fils Hasan, le Prophetess sur lui) dit : 

« Mon enfant que void, est un grand homme et Dieu instaurera 
par lui, la concorde entre deux grands groupesfde ma 
communaute). » 



1 . Leur alfranchissement sera effectif a sa mort. 
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En eflet, Dieu etablit par lui la concords entre ceux avec lui et 
ceux avec Mo'awia, Dieu les ait tous en Son agrement.. 

• La montagne d'Ohod fut secouee d'une secousse, alors que le 
Prophete (SB sur lui) sy trouvait avec Abou Bakr, 'Omar et 
'Othman. 

« Calme-toi, Ohod, lui dit alors I'Envoye. II y a sur toi un 
Prophete, un vdridique et doux martyrs. » 
Abou Bakr est mort de matadie. Quant a 'Omar et 'Othman, its 
moururent en martyrs. Le premier assassine en martyr dans le 
mihrab de la Mosquee du Prophete et le deuxieme, en martyr 
dans son domicile. 

• Souraqa, poursuivant le Prophete (SB sur lui) dans son 
emigration vers Medina, pour beneficier de la recompense de 
Qoreych pour sa capture, vit son cheval s'enfoncer dans le sol a 
deux reprises. L'Envoye de Dieu lui dit : 

« Souriqa ! Qu'en sera-t-il de toi, lorsque tu porteras les 
bracelets de Chosroes ? » 

Or, lors de la conquete de la Perse, ces bracelets furent 
apportes a 'Omar, Dieu I'ait en Son agrement, qui en revetit 
Souraqa et dit : « Louanges a Dieu qui les a deposseder de 
Chosroes et les a fait porter par Souraqa. » 
Cette annonce, du domaine de I'inconnu, se realisa telle que le 
Messager d'Allah lavait decrite. 

• Le Prophete (SB sur lui) dit . 

" L'Heure rte surgira avant que ne se combattent deux groupes 
(de ma communauti), dont la pretention sera la mSme. » 
Etfectivement, 'Ali et Mo'awia, Dieu les ait en Son agrement, se 
combattirent avec leurs armees a Cifffn. et ils avaient la meme 
pretention, comme I'avait annonce I'Envoye, signe de sa 
prophetie. 
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• le Prophete (SB sur lui) dit : 

«Ma succession dans to gouvemement sera de trente arts. 
Ensuite, Dieu donnera la (simple) royautt a qui II veut. » 

Cetart una des predictions de I'inconnu (ghayb). Ainsi, Abou 
Bakr fut apres lui, chef de la communaute deux ans, quatre mots 
sauf dix nuits. 

Puis, 'Omar gouvema dix ans. six mois et quatre jours. 
Puis 'Oth man, douze ans sauf douze jours. 
Puis 'Ali, cinq ans sauf deux mois. 

Enfin, la cldture des trente ans fut avec Hasan fits de 'Ali, Dieu 
les ait en Son agrement, puisque son califat tut autour de six 
mois puis, il se desista pour Mo'awia. la quarantieme annee de 
I'Hegire. Ce qui fut aussi la confirmation du dire du Prophete, 
Dieu I'a beni et salue (en pariant de son petit fils Hasan) : 
« Mon Ills que voila est un grand homme et Dieu instaurera par 
lui, la concorde entre deux grands groupes (de ma 
communaut6).» 

Ces deux annonces etaient des signes de la prophetie. 

• Le Prophete (SB sur lui) pr4dit a "OthmSn une 6preuve qu'il 
subira. 

II est rapport6 dans I'Authentique comme suit. Le Prophete (SB 
sur lui) antra dans un jardin, s'assit a la margelle d'un puits oil 
il laissa pendre ses pieds. Abou MoOsa qui I'accompagnait, dit . 

«Je serais aujourd'hui, le portier de I'Envoye d'Allah, Dieu I'a 
beni et salue. Je me mis derriere la porte, dit-il. Un homme vint 
et dit : _ Ouvre. 

_ Qui es-tu, demandai-je ? 

_ Abou Bakr. 

J'en informal le Prophete, grace et salut sur lui, qui dit alors : 

— Ouvre-tui et porte-lui la bonne nouvelle qu'il sera au Paradis. 
Vint ensuite 'Omar et le Prophete lui fit la meme annonce. Puis, 
vint 'OthmSn. 

— Ouvre-lui et annonce-lui qu'il sera au Paradis, apres une 
Spreuve qu'il subira. » 
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Cette nouvelle alors. du domaine de I'inoonnu, fut aussi un signs 
do la prophetie da Mohammed, benediction et salut sur lui. 

• Le PropMte (SB sur lui) dit a sa Me Fitima. Dieu en soit 
satisfait : « Gabriel venait me taire reciter le Coran chaque 
annee, une Ms. Cette annee, it I'a fait deux fois. Je prSsume que 
c'est seulement parce que mort terme (dans cette vie) est 
proche. •> 

Fitima pleura, mais le Prophete lui confia une heureuse 
nouvelle: qu elle sera la plus illustre des femmes au Paradis et 
la premiere personne de sa famille a le rejoindre. Et il en fut 
ainsi. Etle mourut six mois apres iui et nul ne la preceda ainsi, 
dans la famille du Prophete. 



• Le Prophete (SB sur lui) dit : 

«// y aura dans cette communauti I'envoi d'exp4ditions au Sind 
et en Inde. » 

Cette prediction se realise. 

Abou Houreyra, Dieu I'ait en Son agrement, rapporte : 
« Mon ami, le sincere et digne de foi. I'Envoye d'Allah, Dieu I'a 
beni et salue me dit : _ il y aura dans cette communauti I'envoi 
d'expMitions au Sind et en Inde. » 

Cette prediction s'accomptit sous le regne de Mo'awia en Can 44 
de I'Hegire. puis s'y succederent expeditions et conquetes. 

■ Lors de la conclusion de la convention de Houdeybia, entre le 
Prophete (SB sur lui) et les Qoreychites, represented par 
Souheyl ben 'Amrou, 'Omar ben Khattfib se mil en colore contre 
1'intransigeance de Souheyl. Le Prophete dit alors : 

- Sans doute aura t-il un jour, un rdle qui te satisfera. 6 
'Omar. » Cela se realise. 

Apres la mort du Prophete (SB sur lui), le pays fut secoue de 
troubles et I'infidelite reapparut. Souheyl ben Amrou. Dieu I'ait 
en Son agrement. se tint alors a la porte de la Kaaba et tint un 
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discours qui consolida les ccsurs des Mecquois, renforca leur 
clairvoyance et par lui, Dieu les preserva ainsi de I'apostasie. 
Et cela rejouit 'Omar et les croyants (a Medine). C'etait un des 
signes et miracles de la prophetie de Mohammed, Dieu I'a beni et 
salue. 

• Le Prophete (SB sur lui) dit : 

« Cette communautt so divisera en soixante treize parties. 
Toules (ces sectes) dans le Feu (de I'enfer), sauf une. 
On lui demanda laquelle, et il repondit : 

« Ce sont ceux qui suivront la voie dans laquelle je suis 
aujourd'hui et celle de mes Compagnons. » 
Et il en fut ainsi. La subdivision de la communaute a attaint 
soixante treize groupes comme il I'annonca. signe de sa 
prophetie. 

Voila tant de miracles et de predictions faits par I'Envoye de 
Dieu, benediction et salut sur lui. Nous en avons cite quelques 
uns, en plus des dizaines de signes qui ont ete cites au cours du 
recit de sa sublime vie. Et a raison qui en a denombre mille. 

L'intdret de cette citation est de renforcer la foi des croyants 
et inciter les autres a croire en lui, en apdtre et prophete, Dieu 
I'a beni et salue, qu'il est obligatoire de suivre, d'obeir et 
d'aimer. Et etre ainsi sauve de la perdition et gagner le pardon 
et I'agrement dans la demeure de paix, sejour des prophetes, 
des veridiques. des martyrs et des justes. 

« Et qui obelt a Dieu et a Son Prophete, ceux-la 
(seront) avec ceux qu'Allah a combl6 de blenfalts 
parmi lee prophetes, lee veridiques, lee martyrs et 
les justes.. .» 4 — Les Femmes — 69. 
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De nobles qualites du Prophete, (b6n6diction 
et salut sur lui) servant d'exemple pour les 
croyants 

• Et certes tu es marqu6 d'une noblesse de 
caractere Immense. » 68 _ Le Calame _ 4 

« II y a pour vous en I'Envoye d'Allah un exemple 
excellent..." 33 _ Les Coalists _ 21 
Attestation venant d'AIISh, Le Tres Haut. au plus parfait et 
inegale en noble caractere parmi ses creatures. 
De meme. le Prophete, benediction et salut sur lui. a dit : 

« Mon Seigneur m'a Aduqui et I' a (done) fait de bonne maniere. 
II dit aussi : 

« J'ai 6X6 envoys pour parfaire les nobles caracteres » 
Cette perfection a deux aspects : I'un n'a pas ete institue aux 
croyants et iis n'y sont pas tenus, en raison de I'impossibilite 
d'acquerir semblable chose. Tels la noblesse d'origine, la beaute 
de la personne, son haut rang, I'election a la prophetie et la 
revelation divine. 

L'autre aspect est celui dont est tenue la personne de prendre 
pour exemple, et autour duquQl I'emulation est de regie pour en 
acquerir une part maximum en nobles qualites. De ce dernier, 
nous citerons quelques qualites, en invoquant Oieu Le Tres Haut, 
de nous en impregner et de nous y tenir la vie durant. 

Savoir vivre 



_ II ne suivait, ni ne fixait les choses du regard pesant. Le coup 
d'ceil rapide etait chez lui le plus courant et son regard vers le 
sol etait plus long que celui vers le del. 
— Quand it marchait avec ses compagnons, il ne les devancait 
pas et saluait le premier, celui qu'il rencontrait. 
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— II parlail avec *le summum du langage" 1 Sa parole etait 
dislincte. sans verbiage ni brievete, selon le besoin. Car cela 
fait parte de la sagesse. (Et car) II disait : « Parmi la bonne 
fagon qu'a la personne de pratiquer I'lslam, il est pour elle de 
laisser ce qui ne la regarde pas. - 

II disait aussi : 

« Celui qui croit en Dieu et au Jour Dernier, qu'il dise du bien 
ou qu'il se taise. » 

II articiilait bien ses mots pour se (aire entendre et comprendre. 
II ne parlait pas inutilement et avait de longs silences. 

— II etait souvent sujet a la tristesse et constamment dans la 
reflexion. Facilement abordable, ni hautin ni banal. II exaltait le 
bienfait, si minime soit-il, sans critique ni flatterie. 

_ Le manque d'un avantage materiel ne le met pas en colore. Par 
contre, lorsqu'il s'agit de la verite et du droit, sa colore est 
indomptable et il devient intransigeant jusqu'a la victoire. Mais 
pour sa propre personne, il ne s'emportait, ni se vertgeait. 

— S'il se fachait, il se detournait, et s'il se rejouissait. il 
abaissait le regard. Le plus souvent son rire etait un sourire, 
laissant voir des dents blanches comme neige. 

— Quand il parlait ou saluart ou demandart la permission d'entrer, 
il le repetait trois fois. pour etre mieux entendu et compris. Le 
devoir qu'il avait de transmettre la religion, I'incitait a le faire.- 

— II s'associait a la discussion courante avec ses compagnons. 
S'ils discutaient des choses de la vie, de la vie demiere, do? 
nourriture ou de boisson, il le faisait avec eux. 

— En s'asseyant, il dressait les genoux et les entourait dog- 
mains Et s'il s'asseyait pour manger, il dressait la jambe 
droit© et s'asseyait sur la gauche. 

— II ne critiquait jamais une nourriture qu'on lui presentait. Sr 
elle lui plaisait, il en mangeart. autrement il la laissait. 



1. • jawami' etkslim " : dormer an peu de mots la plus grands uiHito (pari 
la richesse dss significations, la ladlite a sire compris, la maftriso do 
la langue ..) 
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La noblesse de earactere 

Dans le hadith authantique. on cite : 

« Los plus nobles en earactere parmi les croyants sont les plus 
accomplis dans la foi. » 

« Parmi ceux que j'aime le plus parmi vous et qui seront les 
plus rapproches de moi le jour de la Resurrection, sont ceux qui 
ont lea nobles caracteres. » 

« Qu'est ce que la piete. lui demanda-t-on ? 

— Cost le ton earactere, repondit-il. 

On I'interrogea aussi sur les actions les plus mentoires. II dit : 
« La noblesse de earactere. » 

Oe ce fait, avoir un bon earactere. vaut mieux que posseder or 
et argent. La vote pour cela est de prendre exemple de I'Apdtre, 
grace et salut sur lui.. 

La generosite <Ju Prophete (SB sur lui) 

Sa generosite etait proverbiale. Jamais il ne refusait de donner 
ce qu'on lui demandaH, s'il le possedait. 
* Un homme le voyant porter un habit, le lui demanda. Le 
Prophete (SB sur lui) rentra chez lui, I'dta et le lui remit. 
Boukhiri et Mouslim rapportent dans fours pahfh, d'apres Jiber 
ben 'AbdAltah : <• L'Envoye d' Allah n a jamais repondu par non a 

Anas ben Malik dit quant a lui : 

« Jamais I'Envoye d'AIIAh, Dieu I'a beni et salue. n'a ete 
sollicite de donner une chose dans ( I'interet de) I'lslam qu'il ne 
I'ait octroyee. 

Un homme lui demanda (quelque chose). II lui donna alors un 
troupeau de moutons entre deux montagnes. L'homme revint 
aupres des siens et leur dit : — 0 gens ! Entre* dans Tlslam. car 
Mohammed fait des dons de celui qui ne craint pas le besoin. 
Ainsi, il arrivait qu'un homme vint au Prophete, grdce et salut 
sur lui, ne recherchant qu'un bien terrestre, mais le soir venu. 
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sa religion lui Start plus chare que toute la terra at ca qu'elle 
contient. 

* La hadith suivant, rapports par Boukhfiri. d'apres Ibn 'Abbas, 
suffit a cone ret isor cette generosrte Interroge sur la liberalite 
du Prophete (SB sur lui), Ibn 'Abbas repondit : 

« Le Propheta d'AJIfih etait le plus genereux das hommes, 
particulierement au mois da Ramadan, lorsque le rencontrait 
Gabriel avec la revelation at lui enseignait le Coran. Sa 
generosite etait ininterrompue comma le souffle continu du vent 
Mnefique. » 

* On lui apporta una somme da quatre vingt dix mille dirham 
qu'on versa sur une natte. II sa mit a la partager at aucun 
solliciteur ne fut exclu jusqu'a ce qu'il en eat fini. 

* II donna a ol'Abbas, Dieu I'ait en Son agrement. en or ce qu'il 
ne put porter. 

* A Mou'awwad ben 'Afra\ qui lui fit don de dattes at de 
courges, il rempNt la main en bijoux at en or. 

* Un homme vint lui demander I'aumone. 

« Je n'ai hen avec moi, lui repondit-il, mats va acheter a 
credit a mon nom et s'il nous vient quelque chose, nous le 
retnbourserons- * 

Comment ne peut-il etre le plus genereux des hommes, lui qui a 

dit-. 

« // n'est point de jour 0C1 tea gens se reveillent le matin, sans 
que deux anges ne descendant du del. L'un deux dit : 
_ Seigneur, restitue ' a celui qui a dortnS I Et I'autre dit : 
_ Seigneur, dissipe la fortune de favare ! » 
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La magnanimity 



II s'agit de la maftrise de soi au point do ne rien morrtrer en 
paroles ou en actes. de desagreable, au moment de la colere. 

* Lorsque le Prophete (SB sur lui) fut blesse a la bataille d'Ohod 
et que la maille de son casque s'enfonca dans sa chair, il dit : 

« Seigneur, pardonne a mon peupte, car its ne savent pas. » 
C'est la le haut degre de magnanimity et de patience. 

* Quand Dhou elKhoweycira lui dit : 

« Sois equitable, car ce partage n'est pas fait en vu de Dieu ! » 
II fit alors preuve de patience a son egard et lui dit : 

« Qui done sera Equitable, si je ne le suis pas. » 
II ne le punit pas, ni permit a ses compagnons de le faire. 

* Un bedouin le tira brutalement par son habit, en lui laissant 
des traces au cou et lui dit : « Charge mes deux chameaux que 
voici, du bien de Oieu que tu as. Tu n'auras pas charge alors de 
ton bien ou du bien de ton pere ! 

II fut magnanime a son egard et lui repondit uniquement : 

— Le bien est le bien de Dieu et je suis son adorateur. Et il peut 
fStre demander reparation, 6 btdouin. de ce que tu m'as fait 

_ Non (il n'en sera rien). dit I'homme. 

_ Pourquoi. reprit le Prophete CSS sur lui) ? 

_ Pares que tu ne rends pas le ma I par le mal, repondit-il ! » 
Le Prophete (SB sur lui) tit et ordonna de lui charger un 
chameau d'orge et I'autre de dattes. 

* On n'a jamais rapporte que le Prophete (SB sur lui) s'est 
venge pour un outrage personnel, ou battu un domesttque ou une 
femme. 

A ce sujet, 'ATcha, son epouse, dit : 

« Je n'ai jamais vu i'Envoye d'Ailah. Dieu I'a beni et salue, 
faire front pour reparer une injustice contre lui-meme, sauf 
pour une transgression envers Dieu. Et jamais, il ne leva la main 
sur quelqu'un. sauf au combat dans la voie de Dieu. II n'a jamais 
frappe de domestique ni de femme. » 
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* Zeyd ben Sa'na, un savant juif de Medina, vint au Prophets 
(SB sur lui) exigsr sa creance. II lui tira I'habrt de son epaule, 
le prit au col brutalement et lui dit avec durete : 

« Vous, les Beni 'AbdelMottalib. vous atermoyez vos dettes ! 
'Omar alors, le reprimanda et durcit le ton. 
Le Prophete, Dieu I'a beni et salue. sourit et lui dit : « Moi et 
lui, nous avions plus besoin dautre chose de ta part, 6 X)mar : 
que tu me recommande de bien r&gler ma dene, et que tu lui 
recommande de rdclammer son du de bonne faoon. » 
Puis, il ajouta . 

« II reste (en fait) au terme (de la dette) trois (Jours). » 
Et il ordonna a 'Omar de le payer et de lui donner en plus vingt 
mesures °ca' ", pour I'avoir effraye. 
Ce fut la cause de I'entree a I'lslam de cot homme qui disait : 

« II ne manquait aucun signe parmi les signes de la prophetie de 
Mohammed. Dieu I'a beni et salue, que je ne reconnus, sauf 
deux: sa magnanimite prime sa colore et le surplus 
d'emportement aveugle ne fait qu'ajouter a sa magnanimite. 
Ainsi. je I'eprouvat avec cette histoire (de dette). » 
Et il le trouva alors, tel que decrit (dans les anciens livres). 



La clemence 

C'est la renonciation a la reparation d'une offense subie par soi- 
meme alors qu'on a le droit et le pouvoir de le faire. 

« Sols Indulgent, ordonne le blen et detourne-toi 
des insenses. » 7 — elA'rif — 199 
L'Apdtre. gr«ce et salut sur lui. demanda a Jibnl (Gabriel) le 
sens de ce verset. 

« (Attends) jusqu'a ce que je le demands au Savant, Sage 
Oecideur, repondit Gabriel. » 
II revint ensuite et lui dit : 
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- O Mohammad. Dieu fordonne d'aller a celut qui a rompu avec 
toi, de dormer a eelui qui fa refuse, et de pardonner a qui ta 
cause du tort. » 

Le Prophate (SB sur lui) mit en oeuvre cas trois 
recommandations comma le concretised par example, ces 
quelques farts : 

* 'Afcha. Dieu I'ait en Son agrement. dit : 

« L'Envoye d'Allah, Dieu I'a bent et salue. ne fut place devant 
deux possibilites sans qu'il ne choisisse ta plus simple, tant 
qu'elle n'etait pas un pacha. Si c'etaft un pacha, il en etatt le 
plus eloign*. II n'a pas tire vengence pour lui meme, sauf s'il 
s'agissait d'une transgression k regard d'AIIAh. Le Tres Haul. II 
le farsait aiors en vu de Dieu. » 

* Lors d'une expedition, alors que le Prophate (SB sur lui) 
faisait la siesta seul. 4 I'ombre d'un arbre, Ghawratfi ben Hdriffi 
vint pour le tuer. jusqua ce qu'il le vft debout devant lui. I'epee 
degainee. 

« Qui peut te sauver de moi, lui dit I'ftomme ? 

— Dieu. repondit la Prophete (SB sur lui) ! 

L'epee tomba soudain de la main de I'agresseur. Alors t'Envoye 
s'en saisrt et lui dit : 

— Qui pent te sauver 7 

- Sois le malleur redresseur. lui dit Ghawratfi. - 

L'Apotre lui accorda son pardon et le laissa partir. L'homme 
retouma aupres das siens. «■ Je rewens de chez le meilleur des 
hommes. I aur dit-il ! » 

* Lors de I'entrea dans la Mosquee sacrae. au matin de la 
Vlctolre. il trouva les grands personnages de Qoreych, tetes 
basses, attendant la sentence de I'Envoye d'Allih, grdce et salut 
sur lui. victoriaux sur eux. II dit alors : 

•Peupto de Qoreych! Qu'attendez-vous que je fasse avec vous? 

— Un frere generaux, tils d'un (rare gAndroux. rapondl rent-Ms ! 

- ADez, vous Has fibres, dit-il alors ! 
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Ainsi, il lour pardonna, apres lous las torts qu'ils lui firent 
subirent ainsi qu'a ses compagnons. II n'a ni reprimands, ni 
battu. ni tue. 

* Labld ban elA'cam le Juif, pratiqua contra lui una sorcellerie 
La revelation descendrt a ce sojet (I'intormant). II lui pardonna 
et ne le poursuivH pas. II n'est meme pas rapporte qu'il le blAma 
de quetque blame que ce fOt. 

* Sur le chemin de Medina, lors de son retour de Tabouk, les 
Hypocrites comploterent contre sa vie. II le sut. On lui suggera 
a lore contre eux (des sanctions). Cependant, il leur pardonna et 
drt : « On n'aura pas a dire que Mohammed tue (ce qui paratt 
pour les infideles §tre) ses compagnons ! » 

* Un homme vtnt pour attenter a sa vie et fut decouvert. Ses 
compagnons dirent : 

« II est venu pour te tuer i Lhomme trembla de peur. 

— N'aie rien a craindre, n'aie rien a craindre, lui dit-il. Et si 
mime tu I'avais voutu. tu n'aurais pu m'atteindre. » 
En eftet, Dieu I'informa qu'il etait protege contre les hommes. II 
lui pardonna. alors que celui-ci avait voulu le tuer. Benediction 
et saint de Dieu soient sur lui. sa famille et ses compagnons. 

Le courage 

Noble qualite, surtout lorsqu'il est aussi dans I'esprit et le 
cceur et que son auteur est un homme de foi et de science. 
Celui du coaur. fait que I'homme ne craint pas ce qui est redoute 
d'habitude. II brave resolument ce qui menace. 
Celui de la raison, est de perseverer dans sa conviction sans 
apprehender les consequences, tant qu'il apparaft qu'elle est 
vraie et juste. 

Le Prophete (SB sur lui) etait le plus courageux des hommes. 
Jamais on a vu de semblable. Ainsi, Dieu Le Tres Haut le chargea 
de mener le combat (mime) seul. 
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« Combat dans le cttemln d'Allah, tu n'es charge que 
da ta personne, et encourage les croyante a 
com batt re... » 4 — Les Femmes — 84 
' 'Ali ben Abou TSlib, connu pour sort herolsme exemplaire, 

dit : 

« Quand la bataille fait rage et que les faces rougissent (de 
colere), nous nous retranchions derriere I'Envoye d'Allah, Dieu 

I a beni et salue. 

* A Ohod. iorsque les combattants battirent en retraite et que 
les plus braves furent desesperes.le Prophete (SB sur iui) fit 
front fougueusement jusqu'a ce que ses compagnons revinssent 
I'entourer et combattre autour . de lui, jusqu'a la fin de la 
bataille. 

* A Honeyn, ses compagnons furent mis en deroute par I'ennemi 
qui leur tendit les embuscades. L'Apdtre d'Allah resta seul sur 
le champ de bataille. Au dos de sa mule, il disait alors : 

« Je suis rApdtre en v6rit6(l& kadhib), 
jo suis fits do AbdelMottalib ! - 

II ne cessa de se battre et appelait les croyants : 
« Vers moi serviteurs de Dieu » 

Ses compagnons reprirent le combat et infligerent une defaite 
immediate a I'ennemi. 

La deroute de I'armee musulmane avait ete la consequence du 
peche de certains d'entre eux qui dirent : •< Qui pourra nous 
vaincre avec une armee aussi nombreuse ? » Cette parole etait 
de la suffisance et la suffisance est interdite. Dieu les rappela. 

« Dieu vous a secourus en de malntes occasions et 
le jour de Honeyn Iorsque votre grand nombre vous 
seduislt, mals II ne vous servit a rien...» 

9 — LeRepentir — 25 
' A la bataille d'Ohod, en plein combat, le damns Obey ben 
Khalaf s'ecria : 
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« OCi est Mohammed ? Que je perisse si je ne le tue pas ! » II 
fonca a cheval en direction du Prophets (SB sur lui). Oes 
hommes parmi les Musulmans lui barrerent le chemin. 

« Laissez lui la voie, leur dit I'Envoye de Dieu .' » 
Puis, se saisissant de la lance a la main d'elHarith ben Camma. H 
s'elanca brusquement d'entre ses compagnons qu'ils en furent 
disperses, tels les poils du chameau lorsqu'il s'agite Puis, lui 
faisant face, il le transperca largement au cou. Obey tomba 
soudainement de son cheval, au sol. en hurlant : 

« Mohammed m'a tue ! » II mourut a Sarif. au retour a la 
Mecque avec I'armee Qoreychite. 

* Les Medinois furent mis en emoi, une nuit, par des cris et se 
depecherent vers la source du bruit. Mais le Prophete (SB sur 
lui) etait deja de retour et les avait deja devances. II etait partrt 
immediatement s'en enquerir, I'epee au cou, monte sur un 
cheval desselle appartenant a Abou Talha. 

« N'ayez crainte, leur dit-il ! » 
Sur cela, Anas ben Malik dit : 

« Le Prophete. grace et salut de Dieu sur lui. etait le meilleur 
des hommes. » Puis, Anas rapporta I'episode 

* 'Omran ben Hogayn, Dieu les ait en Son agrement, atteste, et 
il est veridique : 

« L'Envoye d'Allfih, Dieu I'a beni et salue. ne rencontra une 
troupe ennemie qu'il ne fut le premier(d'entre nous) a trapper. » 



La patience 



Qualite par laquelle on maitrise son Ime a perseverer dans 
I'obeissance a Dieu. a s'abstenir de Lui desobeir et a accepter 
Ses arrets sans emportement ni mecontentement. Co sont la, les 
trois domaines ou doit se manifester la patience. C'est une 
qualite des plus nobles, qu'il faut s'efforcer d'acquerir et 
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a laqueile on s'habitue petit a petit. A maintes reprises. Dieu y 
a incite son Prophete (SB sur lui). 

« Patients comma ont patients' ceux de la grands 
determination parml lea Prophetes...» 

46 — etAhq&t — 35 

« Patient*. Et ta patience ne sauralt etre que par 
(grace a) Dleu...» 16 — Los abeillas — 127 

« Croyants ! Soyez patients, rlvallsez de patience 
(avec lea lnfldele*)...» 3 _ La familte de 'ImrSn _ 200 

Ourant sa mission qui dura vingt trois ans, Is Prophete (SB sur 
lui) fit preuvs de grande patience, sans s'alarmer, ni ss lasser 
de transmettre le message qui atteignit les horizons que Dieu a 
voulus. 

II a patiemment supports les mauvais traitements des 
Qorsychites : ils I'ont frappe. jets sur son dos (lore de sa 
priere) I'enveloppe fostale d'un chamelon. Ils I'ont mis en 
quarantine trois ans, avec les Beni Hachem, dans le vallon 
d'Abou Talib, I'ont condamne a mort et envoye des hommes pour 
I'executer. Mais Dieu le protegea. 

Tout cela ne I 'a pas ebranle, il continue sa mission et diffusa la 
religion au proche et a I'eloigne. 

Sa patience, I'annee de la peine, ou mourul Khadtja, I'epouse 
chare et Abou Tilib, le defenseur dsvoue. Tout cela ne I'abattit 
pas ni ne I'affaiblit. 

Sa patience apparut lors des batailles. telles que Badr, Ohod. le 
Fosse, la prise de la Mecque, Honeyn, Taef. TaboOk... 
Lors de ces batailles, le Prophete (SB sur lui) ne (aibtit pas. ni 
ne tlechit, ni perdit le moral et cela durant dix ans sans relache. 

Sa patience face aux complots des Juifs a Medine. et de leur 
attisemsnt des Arabes en coalition, pour venir a bout de lui et 
de sa mission. 

II supports patiemment la faim et qurtta ce monde sans avoir 
ete rassasie de pain d'orge, deux fois en un jour. 

En face de telles epreuves, il ne faiblit pas et ni sa noblesse ni 
son honneur ne furent attaints. 
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Mais Dieu a preserve le Prophete (SB sur hit), II I'a dote de 
patience, I'a reconforte, I'a protege et fortifie pour accomplir 
sa mission et faire de lui un example pour tous les hommes. Que 
le salut et la benediction de Dieu soient sur lui. 



La Justice 

Oieu a ordonne de I'appliquer en paroles et au jugement. 
«...et lorsque voue dltes, soyez Justes, mime s'll 
e'agit da proehea...» 6 — Le bttail — 152 

«...et si vous Jugez entre lee gens, (II voue 
ordonne) de didder avec justice. — LesFemmes— 58 

Et c'est sur requite qu'a ete fonde I'ordre des cieux et de la 
terre. Le Prophete (SB sur lui) n'a t-il pas dit : 

«Trois (sortes de personnes), la diUrence pour eux est aussi 
de la d4Urence pour Dieu Le Tres Haut...» Et il cita le chef 
juste. 

II cita aussi les sept (sortes de personnes) qui seront a I'ombre 
de Dieu, le jour ou il nV aura d'ombre que la sienne, et parmi 
eux, le chef juste. 

II dit aussi : « Les justes seront sur des minbars de lumiere le 
jour de la Resurrection. - 

Aussi, le Prophete (SB sur lui) etait-il equitable dans ses 
propos, ses actes et ses decisions. II etait d'une impartialite 
inflexible C'etait son caractere propre et sa reputation, avant 
meme I'lslam. 

Ainsi par exemple. lorsque Qoreych lui confia I'arbitrage pour la 
pose de la Pierre noire, aprfes un grave different entre eux. 

* Lorsque la Makhzoumite vola et qu'il sembla difficile aux 
Musulmans (sa famille et Qoreych) de lui appliquer la peine 
entrainant I'amputation de sa main, et qu'ils envoyerent alors 
interceder en sa faveur OusSma ben Zeyd, etre cher, fils d'un 
etre cher au Prophete. ceiui-ci lui dit : 
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« Est-ce que pour une peine parmi les peines institutes par Dieu 
tu intercedes ». 6 Ousima. Par Dieu, si mSme Fitima fille de 
Mohammed avait void, je lui aurais coupe' la main ! » 
Ce fut la, une preuve eclatante de sa justice. 

* Le Prophete (SB sur lui) avait neuf femmes. II tachait d'etre le 
plus juste entre elles. Mais craignant quelque impartialite, il 
s'excusait aupres de Dieu et disait : « Seigneur ! Cost le 
cartage que je peux faire. Ne me tiens pas rigueur de ce qui est 
de Ton domaine et qui me dipasse. 1 » 

' Lorsque le bedouin lui dit : 

«Sois equitable < Ce partage n'est pas pour plaire a Dieu ! II lui 
repondit alors : 

—"Preserve ta personne de sa perte" ("wayhak") ! Qui serait 
done juste, si je n'Stais pas Equitable ? Quelle deception et 
quelle perte pour moi, si je ne pratiquais pas la justice ! » 

* A propos de la nourriture et de la boisson, il disait . 
«L'homme ("le fits d'Adam") n'a pas rempli de recipient pire 

que son ventre. II lui suffit (pourtant) de queiques bouch6es pour 
bien se maintenir. S'il se doit de le faire (manger plus), alors 
(qu'il reserve) un tiers pour la nourriture, un tiers pour boire 
et un tiers pour sa respiration. - 



endroit du hadith, boukhari € 

" Prophete) sa leva et tint un discours : 6 gens ! 

it precedes, car lorsque volait le noble (en 

i MakhzoQmtte) parmi eux, ils le laissaient, et lorsque 
volait le faible parmi eux, ils lui appliquaient la peine. * Nombres 
conditions restreignent I' application de la " sariqa " en question qui 
n'a pas le sens large et vague de " vol " (voir les livres de Droit). En 



d'innocence en I'absence de preuves ". Surtout, les peines de " hadd ". 



jusqu'au juge. (comma ce fut le cas p< 
les gens devraient trouver une cone 
choses comma le conseillait l Envoye d 



i tut le cas pour la MakhzoOmite). Autrement, 
— ■—■> conciliation et ne pas ebruiter les 
voye d'Allah. (voir livres de Hadith). 
. En eftet, si I'homme est tenu obtigatotrement de I'equite envres ses 
femmes, quant aux depenses menageres et au partage des nuits, 
choses que Le Createur a rendu possibles, il n'a par contra pas ete 
tenu de I'impossible, lei ce qui concerne le domaine de I'altirance de 
1'ame. plus ou moins forte pour telle ou telle creature licite. 
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D'autre part, le Prophete (SB sur lui) divisart son temps an 
trots parties : une pour son Seigneur, Le Tres Haut, une pour sa 
famille et la troisieme pour lui-meme. II partageait celle pour lui- 

mSme, antra lui et les gens. Ainsi. il s'aidait des notables pour 
instruire le commun du petuple et disait : 

« Rapportez-moi les requStes de c&ux qui ne peuvent me les 
formutor. Car celui qui transmet la requite de qui ne peut la 
communiquer. Dleu lui assurers la sSranit* le Jour de la grande 
epouvante. » 

elHasan (son petit-fils). disait : 

« L'Envoye d'Allih, Oieu I'a beni et salue. ne culpabilisait 
personne a parti r d'une (simple) accusation ou pour la faute d'un 
autre, ni confirmatt les paroles de quelqu'un centre un autre. » 
Ainsi se manifeste sa justice qui appelle tout croyant a s'en 
impregner. 



Le (Mtaehomant 

Se detacher de la convoitise de ce monde. Ceta premunrt done 
contra cette convoitise et amine I'homme a se contenter du 
juste necessaire. 

* Le Prophete (SB sur lui) a drt (a qui I'interrogea sur le moyen 
d'etre aime par Dieu et les gens) : 

<• D6tache-tot (ton coaur) de ce monde. Dieu t'aimera. et 
d4tache-toi de ce qu'ont les gens et les gens faimeront. » 

* L'Apotre d' Allah etait le plus detache, quand aux biens de ce 
monde, parmi les hommss. C'etait I'un de ses nobles caracteres. 
Ainsi, dans TAuthentique, il est rapport 6 que le Prophete (SB 
sur lui) drt : 

« Si i'avais i Equivalent en or du mont Ohod. jo n'aurais pas 
desire' qu'il rest&t chez moi trois jours, autrement que de le 
donner ici et la et ne laisser avec moi qu'une reserve pour les 
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* "Omar antra un jour chez lui et te trouva couche sur una paau, 
contonant da la bourra da palmier. II dit alors : 

«Kisra (roi da Parse) at Qaycar (Cesar) dorment sur telle et 
telle (chose precieuse) et tot. la Prophete da Oieu. tu dors sur 
$a et c&. II rapondH : 

— QWy a t-il entre moi et (qu'ai-je a fairs de) ca monde, 6 
'Omar. Je n"y auia que comma un cavalier qui a'arrSte pour 
I'ombre d'un arbre et qui rapart en la laiasant. > 

* A son retour de Tael. blesse et en peine. Dieu lui propose de 
lui changer las "Akhchabayn" (deux montagnos da la Mecque) en 
or et en argent. 

II dit alors : « Non Seigneur. Je me rassasie un jour et fen 
remercie et je aupporte la faim un autre et Tinwque et Te 
supplie. » ' 

* Ca qui apparait la plus de son detachement est son invocation 
repetee . 

« Seigneur, tea que la subsistence de la famille de Mohammed 
soit ce qui suffit. » 

Et dans la terme "subsistance". il y a deja le sens de ce qui 
pourvoit, sans surplus ni diminution. II disait aussi : 
« Le peu qui suffit vaut mieux que trop qui preoccupe...« 

* 'Afcha dit : « L'Envoye d'Altah, Diou I'a beni et salue. 
mourut et il n'y avait pas dans ma chambre de quoi manger pour 
una creature ayant un foie, si ce n'est una moitie (de pain) 
d'orge dans una etagere a moi. 

Et il mourut en ayant gage son armure chez un julf, pour trente 
mesures'cA' " d'orge. 

La pudeur 



Ella est inseparable de la foi. elle est bien en tout. C'est le 
sentiment eprouv6 par peur de commettre un acta reprehensible 
ou de dire un propos dasobligeant. Ce la apparait par une rougeur 

i. L auteur nolo ici qu il a rapport* la hadith dans sa signification el non 

dans sa lettre. 
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au visage at le renoncement a ce qui pourratt degrader ou 
attirar das critiques. Ella est, chez la temme. au rang du 
courage chez I'homme. 
* Cette qualite apparalt dans des hadith. 

- La pudeur fait parte do la tot ». 

- La pudeur est en tout, bonne, elle n'amene que le bien et elle 
eat un rameau de la foi. » 



* Boukhari et Mouslim rapportent, d'apres Abou Sa'td 
elKhoudri, Dieu I'ait en Son agrement, qui a dit : « L'Envoye 
d'AIISh, Dieu t'a beni et salue, avait plus de pudeur que la vierge 
derriere le rideau de sa chambre, et lorsqu'il n'aimait pas une 
it a son visage. » 



* 'ATcha, Dieu I'ait en Son agrement, dit : 

« L'Apdtre, grace et salut de Dieu sur lui, lorsqu'il lui etait 
apparut de quelqu'un ce qu'il reprouve, ne nommait pas alors la 
personne en question, mais disait : ' Qu'en est-il de gens qui 
font telle chose ou disent telle et telle chose..." II denoncait la 
chose mais ne nommait pas la personne. » 

* Abou Daoud rapporte, d'apres Anas ben Malik qui dit : 

« Un homme entra en presence du Prophete, Dieu I'a beni et 
salue, avec des traces jaundtres, mais il ne lui fit aucune 
remarque. En effet, personne n'avait a faire face, de sa part, a 
quelque chose de blessant. Ainsi, lorsque I'homme sortit, il dit 
(a ceux avec lui) : 

_ Sir vous pouviez lui dire qu'il lave cela. ' » Cast a dire les 
traces jaun&tres sur son vfitement. 

* Dans ce qu'a rapporte elBoukhfiri, d'apres 'Alcha, celle-ci 



. Car ceux avec lui alors, « 



doma en privA at non en public {auquel caa. fc conaaB. bonne action an 
hd-meme. sa transtoona 8 n "ta'ytr" offenw, done pech6). 



L'illustre Prophdte 



« L'Envoy6 d' Allah, Dieu la beni et salue, n'etait ni indecent, 
ni grossier, ni criard dans les souks. II ne rendait pas la mal (a 
son egard) par le mal, mais il pardonnait et effacait. » 
Ceci d'ailleurs, est sa description dans la Thora, comme I'a 
rapporte 'AbdAllah ben Salam, Dieu I'ait en Son agrement. 

* De cette profonde pudeur, son regard ne pesait sur le visage 
de personne et il se montrait allusif (sur ce qui etait preferable 
de ne pas nommer), lorsqu'il etait oblige de parler de quelque 
chose qu'il reprouvait. 

* 'ATcha, Dieu I'ait en Son agrement, rapporte « Je n'ai pas 
vu de I'Envoye d'Allah, benediction et salut sur lui. et il n'a pas 
vu de moi. » C'est a dire de la nudite. 1 



La sociabilite 



Parmi ce qui fait I'accomplissement de la personne, est sa 
sociability et sa relation bienfaitrice avec sa famille. Le 
comportement du Prophete d'Allah en ce domains est proverbial. 

* Anas ben Malik dit : 

« J'ai servi I'Envoye d'Allah. Dieu I'a beni et salue. pendant 
dix ans et il ne m'a pas dit une seule fois "ouf *, ni d'une 
chose que je fis pourquoi I'as-tu faite, ni d'une chose que je ne 



. Enlra epoux, cola fait pa rile du domains du perm is (moubah), (comma 
* " iV. etc.). Le permis (moubah) elanf rati-"-* 



_ _. rr — - . b non auteur a 

1 recompense, I'obllgatoire "wajlb" dont I'auteur est recompense 
et le non auteur appele a etre chatler, le recommande 'mandoOb" dont 
I'auteur est recompense et le non auteur soumis a aucune 



tant au permis 
if recrimination 
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* AJcha. Diou I'ait en Son agrement. dit : 

« Personne n'avait un meilleur caractere que 1'Envoye d' Allah, 
Dieu I'a beni et salue. Personne ne I'appelait, parmi ses 
compagnons ou les gens de sa Maison sans qu'il ne reponde "me 
voici vers toi (labbeyk)". Cost a dire qu'il repondait aux 
demandes. 

* Un de ceux qui le connaissait I'a ainsi decrit : « II plaisantait 
avec ses compagnons, se melait a eux, s entrelenait avec eux, 
jouait avec les enfants. les mettait sur son genou. II repondait a 
I'appel du libre, de I'esclave, du pauvre, visitait les malades 
aux endroils eloignes de Medina et acceptait les excuses. » 

Et il suffit a ce sujet, I'attestation de Son Seigneur Puissant et 
Majestueux. 

« Par une misericords de Oleu, tu as ete affable 
avec eux, et si tu avals M rude, dur de ccaur, Ms 
se aeralent disslpes autour da toi. Pardonne-leur 
done, demande pardon pour eux et consulte-les dans 
la decision...* 3 _ La famille de 'Imrin _ 159 

La grande devotion 

* Ce qui est authentiquement rapporte de lui. Dieu I'a beni et 
salue, de son dire : 

« Je demande pardon a Allih dans le jour cent fois » et dans 
une version « soixante dix fois » 

* Dans un hadith authentique, d'apres elMoughfra ben Cho'ba, 
Dieu I'ait en Son agrement, qui dit : « Le Prophete, grace et 
salut sur lui. se leva en priere au point que ses pieds 
s'enfterent. On lui dit : _ Toute cette peine, alors qu'il t'a ete 
pardonne de tes fautes passees et futures ? II repondit : 

_ Ate serais-jo pas alors un adorateur reconnaissant ? » 
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"ATcha. Dieu I'ait en Son agrement. fapporte : « L'Apdtre, 
Dieu I'a beni et salue, perseverait dans tout ce qu'il faisait. Qui 
pourrait endurer ce qu'il endurait ? II jeunait, a tel point qu'on 
disait : il ne mange pas, et ne jeunait pas, a tel point qu'on 
disait il ne jeOne pas. Voulais-tu le voir priant la nuit que tu le 
voyais et voulais-tu le voir y dormir que tu le voyais. » 

* Abou Daoud rapport© dans ses "Sounan", d'apres 'Awf ben 
Malik, qui dit : 

o J'etais avec le Prophete d'Allah, Dieu I'a bent et salue, une 
nuit. II se brossa les dents, fit ses ablutions, puis se tint debout 
pour prier et je me mis avec lui. II commenca et recite (sourate) 
"elBaqara" (La Vache). II ne passait a un verset decrivant la 
misericorde qu'il s'arretat et la demandait, et n'arrivait a un 
verset decrivant le tourment, qu'il s'arretat et demandait a 
Dieu de I'en proteger. 

Ensuite, il s'inclina et resta ainsi un temps semblable a celui ou 
il hit debout. et disait : _ Gloire au Possesseur de la domination, 
de la royaute, de I'ordre de la creation et de la puissance. 
Puis, il se prostema et dit de meme. Ensuite, (il se leva et) il 
recita (sourate) 'Al 'Imrfin" (La famille de 'Imran). Et alnsi de 
suite, sourate apres sourate. il faisait de meme. 

L'humlliM 



* II lui fut donne (par son Seigneur) de choisir entre etre un 
prophete roi ou un prophete simple adorateur. Et il nous informs 
que Dieu Le Tres Haut, le recompensa de son choix d'elre, simple 
serviteur. en faisant de lui le plus illustre des frts d'Adam, le 
premier a sortir de terre (ressusciter) et le premier a 
intercMer. Son choix tut la marque eclatante de son humilitd. 
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* Abou Oumema. Dieu Tait en Son agrement, dit : « L'Envoye 
d' Allih vint vera nous, appuye a un baton. Alors, nous nous 
levames. II dit alors : 

_ We vous levez pas comma aa levant las pauplas Strangers 
pour vtntaer certains d'entre aux... Et, U ajouta : je ne suis 
qu'un servitaur. Je mange comma mange I'esdave et m'asseois 
comma s'asseoit I'esdave. » 

* Ce qui est connu de lui et rapporte par plusieurs de ses 
compagnons : 

qu'il montait sur I'ane, prenait en croupe derriere lui sur sa 
monture, visitait les pauvres, s'asseyait avec les demunis, 
rapondait a I'invitation de I'esclave, s'asseyait parmi ses 
compagnons, mele a eux, prenait une place la ou il en trouvait 
une. On I'invitait a manger du pain d'orge et du beurre ranee et 
il venait. 

* II dit aussi : « N'en rajoutez pas a mon sujet comma ont tait 
les Chmens avec le tils de Marie. Je ne suis qu'un adorateur, 
alors dites " I'adorateur de Dieu at son prophete" » 

* Ce qu'ont rapporte quelques unes de ses spouses : 

qu'il etait dans sa maison au service de sa famille, nettoyart son 
vetement. trayait la brebis. raccomodait son habit et ses 
sandales, se chargeait de son propre service, entretenait la 
maison, attachait le chameau, lui donnait sa nourriture, 
mangeait avec le serviteur, petrissait avec elle la pflte. portait 
sa merchandise (courses) du marche. » 



La plaisanterie juste 



Est-ce que le Prophete, grace et salut sur lui, par sa 
pereonnalite Aminente, sa mission, la charge de la direction des 
hommes, plaisantaft ? 



481 



L'illustre Prophete 



Oui, il plaisantait. rnais quelque tois, car ses charges ne lui en 
laissaient pas le temps. Seulement, quand il plaisantait. il ne 
disait que la vorite. 

II faisait amsi acte <te bienfaisance, en faisant entrer dans le 
coaur de ses compagnons la gaite et en s'amusant avec leurs 
enfants pour les distraire et les divertir. 

* Anas ben Malik, Dieu I'ait en Son agrement. dit : 

« Un homme vint voir le Prophete, Dieu I'a beni et salue, et lui 
demanda de quoi etre transports, un chameau ou autre monture. 
II lui repondit : _ Nous le porterons sur I'enfant de la chamelle. 

_ Envoy6 d'Attah. que ferais-je avec le petit de la chamelle ? 

_ Est-ce que les chameaux n'engendrent pas qua des chameaux? 
dit alors I'Envoye d'Allah, benediction et salut sur lui. 

* No'man ben Bechtr. Dieu sort satisfait d'eux. rapporte : 

« Abou Bakr demanda au Prophete. Dieu I'a beni et salue. a 
entrer et entendit alors 'ATcha (sa fille) elever la voix a celle 
de I'Envoye d' Allah, grace et salut sur lui. Lorsqu'il entra. il 
voulut la corrlger et dit : _ Est-ce que je te vois lever la voix 
sur celle de I'Envoye d'Allih ? 

L'Apdtre s'interposait alors a lui puis, Abou Bakr sortit irrite. 

_ Comment trouvea-tu la fagon par laquelle je t'ai 4pargn6 de 
l-homme ? dit a 'ATcha, I'Envoye de Dieu. benediction et salut 
sur !ui. Quelques jours apres. Abou Bakr demanda a s'introduire 
chez le Prophete (SB sur lui) et les trouva les deux, en accord. 

_ Melez-moi a votre paix. comma vous m'avez mel6 a votre 
guerre • 

_ Volontiers ! Volontiers I dit le Prophete (SB sur lui). - 

* Hasan elBacri, Dieu I'ait en sa misericorde. rapporte qu'une 
femme vint s'enquerir de son epoux. L'Apdtre. Dieu I'a beni et 
salue. lui dit alors : 

« Ton ipoux qui a dans roail du blanc ? » 
Elle pleura alors, pensant que son man devint aveugle. Ella tut 
alors informee qu'il n*y avait pas d'oail sans Wane 
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La miaericorde 



Une bienfaisance universelle. pour toutes les creatures, 

« Et Nous no t'avons envoys que comma grice pour 
las mondea. » 21 _ Les Pmphetes _ 107 
et une misericorde, particuliere aux croyants. 

«..., avee les croyants ploln de mansuetudo, 
mlsericordleux. » 9 _ Le Repentr _ 129 

Oe la premiere, on citera le fait suivant : iorsque son peuple 
(Qoreych) le dementit, Gabriel Vint lui dire : 

« Dieu Le Tres Haut a entendu ce que t'a dit ton peuple et 
comment its font repondu. II a ordonne a I'ange des montagnes 
de servir tes volontes a leur sujet. L'ange des montagnes 
I'appela alors et le salua, puis dit : 

« Ordonne-moi ce que tu veux, et si tu le desires, je ferai 
effondrer sur eux les Akhchabayn Le Prophets, benediction et 
salut sur lui, dit alors : 

_ Non. J'espere plutdt qu'Allih fasse surgir de leur 
descendance qui adore Dieu uniquement, sans rien Lui associer.» 

* 'ATcha. Dieu Tart en Son agrement, monta un chameau retif. 
Elle se mit alors a le faire aller et venir, pour le contraindre, si 
bien qu'il peina. L'Envoye d'Allah. Dieu I'a bent et salue. lui dit : 

« Avec douceur, 6 'Alcha. » 

* II dit aussi : » Une femme est entr6e en enfer pour une chatte. 
Elle I'enferma Jusqu'A ce qu'elle mourOt : ni elle I'a nourrie 
quand elle I'enferma et ni elle la laissa aller libre de manger les 
bestioles de la tone. » 

Quant a la misericords pour les croyants, on peut citer le dire 
du Prophete, grace et salut sur lui : 

« Si ce n'ttait le fait de ne pas imposer a ma communautt ce 
qui lui est difficile, je leur aurais ordonni le brossage des dents 
(siw&k) avec chaque priere. » 



la Mecque et Mine. 
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* II dit aussi : « Ne me rapportez rien sur quiconque de mes 
compagnons. car je veux venir vers vous, la ecaur serein. » 

• Un bedouin vint lui demander quelque chose. II lui donna et dit 
ensuite : 

- Est-ce qua j'ai bien agi avec toi ? 
_ Non, dit le bedouin, nullement ! » 

Les Musulmans alors furent irrites de ce qu'it dit et allerent 
vers lui pour le frapper pour son inconduite envers I'Envoye de 
Dieu, benediction et salut sur lui. Celui-ci leur fit signe de se 
retenir puis, se leva, entra dans sa maison, envoya chercher le 
bedouin (ou lui fit apporter) et lui ajouta de I'aumdne. Puis, it lui 
dit : « Ai-je bien agi ? 

_ Oui, repondit I'homme. Diou te recompense largement ! 

_ Tu viens de dire cela. dit I'Envoye- d'Allih, mais mes 
compagnons ressentent encore cela (que tu as dit avant). Si tu le 
veux. tu dims devant eux ce que tu viens de me declarer afin 
que ce qui est en leurs cceurs contre toi se dissipe. L'homme 
repondit oui et lorsque vint le lendemain, ou le soir, I'Apdtre 
dit: « Ce b&touin a dit ce qu'il a dit puis, nous lui donnSmes plus. 
II pr6tendit alors qu'il en itait satisfait. En est-il ainsi ? 

_ Oui, affirma le bedouin. Dieu te recompense largement ! 
L'Envoye d' Allah dit alors : 

_ Mon example avec lui est a la ressembtance (fun homme dont 
la chamelle s'enfuit. Las gens la suivirent mais cela ajoutait a 
son iloignement. Alors. son propri4taire les appala : laissez 
antra moi et ma chamelle, je suis plus doux avec elle et la 
connais mieux II se dirigea au devant d'elle, ramassa pour elle 
de I'herbe, se la concilia jusqu'a ce qu'elle vint et se mft a 
terre. Alors, II y posa ses affaires et la monta. Et si je vous 
avais laissd faire lorsque dit I'homme ce qu'il dit et que vous 
I'eQtes tu6, it serait entre' en enter. » 
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La fidelite 



* 'AbdAllah ben Abou elHamsa rapports : 

« Je oonclus une vente avac I'Apfitre. Dieu I'a beni et salue, 
avant la Revelation. II restait quelque chose a lui devoir et 
m'engageai a le lui apporter a la place ou il se trouvart. Mais, 
j'oubllai et ne m'en rappelai qu'apres trois jours. Je revins 
alors et le trouvai a sa place. II dit : 

_ Jeune homme. tu m'as eprouv6. Je suis id, depuis trois jours 
a fattendre. - 

Le meme fait se produisit pour son ancetre Ismael qui lui a valu 
I'eloge de Dieu Le Tres Haut. 

« Et rappelle (leur en recltant) dans Is Llvrs, 
Ismael. II tftalt sincere dans sos engagements et 
6talt Envoys et Apdtrs. II ordonnalt a sa famllle la 
prisre st I'aumdne et etalt aupres de son Seigneur 
agr^e. » (19 _ Marie _ 54) 

* Boukhari rapporte. d'apres Anas ben Malik, qui dit : 

« Lorsqu'on offrait au Prophete, Dieu I'a beni et salue, quelque 
chose, il disait : 

_ Allez avec cola a la maison d'une telle. Elle 4tait une amie de 
Khadtja. elle aimait Khadfja. - 

* Abou Tofeyl rapporte : 

« Je vis TApotre alors que j'etais un jeune garcon Une femme 
vint et s'approcha de lui. II etendit pour elle, sur le sol, son 
vetement d'epauie et elle y prit place. 
Je dis alors : qui est-elle ? 

_ Sa mere (par le lait) qui I'a allaite, me repondit-on. » 
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l Quant aux obligations pour chaque musulman, a regard du 
Prophete Aims, benediction at salut da Olau sur lui, alias sont 
dix : 

croire en lui. I'aimer, lui obeir. la suivra, la prendre en 
example, la grande deference a son egard, I'importance domto & 
tout ce qui le lie, le conseil (la sincdrite et I'attachement), 
aimer les gens de sa Maison et ses eompagnons, la priere sur lui 
(benediction et salut de Dieu sur lui). 



rtsumjr* d ° ,a ,raduc,ion C " dwoiw Paragraphe est brievement 
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References du livre 



• S?ra d'lbn Hichem annotee par elSouheyli 

• "elKamil* (Le complet) d'lbn elAthlr 

• 'elBidaya wa eINihaya' (Le commencement at la fin) 
d'lbn KathTr 

• "Moukhtacar elSTra" du Cheykh 'Abd Allah ban 
Mohammad ben AbdelWahhab 

Dieu las ait tous en Sa Misericorde et m'accorde ainsi 
qu'a eux ce qu'll accorde aux hommes bienfaisants. 
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ANNEXES 



Abreg6 blographlque 1 

de quelques Compagnons 2 cites par I'auteur 

'Ahbld ben Blchr (297) : Ancarite, chef Aws, Badrite (un 
des trois cent treize Compagnons a ta bataille de Badr la 
Grande). Parmi ses merites, le recit rapport e par Boukhari, 
d'apres Anas ben Malik, des deux lumieres I'eclairant lui et 
Ouseyd ben Hodeyr, a leur retour Chez eux, par une nuit 
sombre, de chez le Prophete. benediction et salut sur lui. II 
entra a I'lstam par Moc'ib ben 'Omeyr. II tut un des collecteurs 
de la Zakat au temps de I'Envoye. chez Mouzeyna et Bent 
Souleym, et mourut a 45 arts, le "jour du Yemema" a. 

l'Hfichemite*0^ il naquit trois ans^vant 

Tannee de I'Elephant" et entra dans I'lslam avant ia Victoire 
(la prise de la Mecque). II accompagna 'Omar au Cham. De taille 
haute, il avait une belle prestance. une forte voix, etait 
genereux, homme d'indulgence et de conseil. Ses erf ants etaient 
elFadl (I'aine), AbdAllah (le savant). 'ObeydAllah. Ootham. 
'AbdelRahman (decade au Chem), Ma'bad (mort au Maghreb). 
OumHabJba. 

Parmi ses enfants aussi, Kathlr (le juriste). Tammim (parmi 
les heros de Qoreych), Oumeyma. La mere de ses demiers etait 
"oum walad" (voir note 1. p.432). 



i . Tirt . pr nelpalement d'une compilation de : condense en trois volumes 
de M.H 'Aqfl sur les "Slyer (Biographies), ouvrage en 23 vol. de 
imam Dhahabi^ tire des Ihrres de reference et aufres sources; "el 
lyaba..." dlbn Hajar d'Asqalon; "Nouzha elMoutlaqtn" commentaire de 
FUyftd etCaJlhtn de I'imam Nawawy 

a. Ibn Hajar d'Ascalon a dil: -61 la plus juste (definition du Compagnon 
de I Apdtre) a laquelle je me suis arrets, est: le Compagnon est celui 
qui a rencontre le Prophete. Dieu I'a beni et salue, croyanl en lui (au 
moment de la rencontre) et qui mourul en musulman. Celui qui I'a 
"rencontr« inclut a f- «-'- - - --■ 



inclut a la fole celui qui I'a cotoye longuement ou 
»lui qui a rapporle de lui (des hadith) el celui qui n'a pas 
rapporte, celui qui a participe avec lui a des expeditions et qui n'a pas 
parlwipe. celui qui la vu de ses yeux, meme non rapproche de lurel 
celui qui n a pu le voir en raison d'un empechement comma la cecRe > 
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Ainsi qu'elHarith, dont la mere etart Houjeyla bent Jondob des 
Beni Temfm. el'Abbas etait de eeux qui tinrent bon le jour de 
Honeyn, avec I'Envoy* de Dieu, tenant sa mule par le mors. 

II est confirms d'apres le hadith d'Anas. qu'a I'epoque d' 
'Omar, celui-ci president a la 'priere de demande de pluie", 
invoqua Dieu en disant : « Seigneur, lorsque la secheresse 
s'abattait a I'epoque de ton Prophete, nous finvoquiorw par lui 
et (aujourd'hui) nous Te demandons la pluie par I'oncle (vivant 
parmi nous) de Ton apdtre, el'Abbfis. » II vecut 86 ans et 
mourut I'an 32H. 'Othman preside a la priere (du dtfunt) et it fut 
enterre au Baqf. II est rapport* de lui 35 hadith (du Prophete). 

r^azrej IA Badrne, i^participa aussi au^auUes'batailles* Parmi 
les illustres des Compagnons. Son pare etait le chef des 
Hypocrites. II mourut le jour du Yemema 

Sahm. L'imam. le savant, I'adorateur. II entra a I'lslam avant 
son pare, 'Amrou ben el'Ac, lui-meme compagnon qui etait plus 
age que lui seulement d'anviron onze annees. 
II demanda 1'autorisation de transcrire ce qu'il entendait du 
Prophete et I'Envoye I'y autorisa. II est un des "Abfidila" 1 et 
tint t'etendard de son pare a la bataille du Yarmouk contra les 
RoOm. Mo'awia le delegua a KoQfa (Iraq). II mourut Tan 65H et 
fut enterre dans sa petite maison en Egypte. 

AbdAMflh ban Houdh&fa (317) : un des Predecessors 
(dans I'lslam) et des emigres en Abyssinie, Badrite. 

L' Apdtre l envoya en messager a Chosroes. II combattit au 
Chem, fut fait prisonnier a Cdsaree (Qaysdriya. Turquie 
actuelle) et amend au Cesar des RoOm qui lui proposa de se faire 
Chretien avec d'immenses attributions. Mais il persevere dans 
I'lslam malgre les tortures et son attitude exemplaire 



longue vie i 
recuailliront. ( 

'Abbas). 'Abd Allah ben elZoubeyr, Abd Allah ben 'Amrou ben el'Ac. 
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impressionna se$ ennemis qui le relacherent ainsi que les autres 
prisonniers, avec des presents. II mourut a I'epoque d' 'Othman 
ben 'Affan. 



[ (342) : Qoreychite, Hachemite. il 
naquit en Abyssinia parmi les emigres II etait le (rere, par la 
mere, de Mohammed ben Abou Bakr et de Yahya ben 'AJi ben 
Abou Talib. 

Orphelin de Ja'far ben Abou Talib, tue a Mou'ta, il fut eleve 
pres de I'Envoye qui pria Dieu de benir ses affaires. De fait, il 
fut tres riehe et d'une generosite proverbiale. II mourut I'annee 
80H. Sont rapportes de lui 25 hadith. 

■AbdAllfih ben MeaoQd (118) : de Houdheyl. Mouhajir, 
Badrite, predecesseur dans I'lslam, un des Predecesseurs les 
Premiers (elSabiqoun elAwwalloun) 1 . « J'etais le sixieme de 
six, dit-il, et il n'y avait pas sur terre d'autres musulmans que 
nous. » 

II etait des Deux emigrations (en Abyssinie puis a Medine) et 
participa avec I'Envoye a toutes les expeditions. D'une grande 
intelligence, il est un des grands savants parmi les Compagnons. 
'AbdAllah ben Mes'oud disait : « Lorsque nous apprenions de 
I'Apdtre. Dieu I'a beni et salue. dix versets, nous n'apprenions 
rien des dix autres qui etaient reveles ensuite, avant d'avoir su 
et assimile ce que contiennent les dix precedents (de science). » 

elBoukhari rapporte. d'apres Abou MoOsa (I'Ach'arite) qui dit : 

« Nous nous presentimes (a Medine) moi et mon frere, venant du 
Yemen. Nous sejournames (a Medine) un moment et 
considerions alors Ibn Mes'oOd et sa mere de la famille du 
Prophete, benediction et salut sur lui, tant etaient frequentes 
laurs allees et venues chez lui. » 

i. elSabiqoOn elAwwalloun (las Predecesseurs las Premiers) sont ceux 
parmi les MouhAjirln (Emigres a Medine) el les Anear 



ouhftjirtn (Emigres a Medine) el les Ancar (hal 
s Medine qui les onl accueillis) qui onl depense d 
el combattu avant la Victoire, ceux presents a 
Prophete au sermeni de I'Agrement (Bay at eIRIdwan, an 6H). lis etaient 
mille quatre cents. A tour sujet, Mouslim rapporte, ...d'apres Jaber ben 
'AbdAliah que I'Envoye d'AIUh, Dieu I'a beni el salue, dTt : • N'entrera 



II fut nomme a la Juridiction st au Tr6sor d'elKoQfa (Iraq) a 
I'epoque d' 'Omar et au debut du califat d' 'Othman, puis revint 
a Medina ou il mourut en 32H et fut enterre au Baqf. 




(246) : le Qoreychite. 



L'imam, le savant, cheykh de I'lslam. II entra a I'lslam enfant. 
Refus6 pour sa jeunesse (14 ans) a Ohod, sa premiere expedition 
fut celle du Fosse. 

II assista plus tard a la conquete de I'Egypte (oil plus de 
quarante de ses habitants rapporterent de lui des hadith). II 
participa au Jihad notamment au Chem. en Iraq, au Maghreb et 
en Perse, sejouma en Azerbaldjan. 

II etait repute pour son detachement, etant donne ce qu'il 
distribuait. D'apres Nfifi', il ne parvint a la mort qu'il n'eQt 
affranchi avant mille personnes ou plus. 

Grand savant, il repondait aux questions des gens au 
Pelerinage, avec AbdAllah ben 'Abbis (Ibn 'Abbas). 
II est I'un des six qui ont le plus rapporte du Prophets [apres 
Abou Houreyra (5374 hadith), avant Anas ben Mfilik (2266), 
•ATcha Mere des croyants (2210). Ibn 'Abbas (1660). puis 
Jaber ben < AbdAllah(1S40)]. II est ainsi rapporte de lui 2630 
hadith. II mourut I'an 72H a I 'age de 85 ans. 



parmi les Prtdecesseurs, cousin maternel de Khadfja. II etait 
aveugle et un des muezzins du Prophet© avec Bilat, Sa'd el 
Qarazh et Abou MahdhoOra. L'Apotre lui contia les affaires de 
Medine. en son absence, treize fois. 

C'est de lui qu'il est question dans la sourate " 'abasa " (80). 
II mourut martyr a la grande bataille d'elQadisiyya (16H.) 
contre les Perses. II est rapporte de lui trois hadith. 



frere de lait d' Othman. II etait un des scribes du Prophete, 
apostasia. puis revint a I'lslam sous la protection d' Othman, a 
la Victoire. 

II etait nomme en Haute-Egypte sous 'Omar. Sur toute I'Egypte 
ensuite, a I'epoque d' 'Othman qui le chargea notamment 




(207) : Qoreychite, Mouhajir, 




(354) : le Qoreychite, 



494 



d'engager le Jihad en Afrique du Nord (Hrtqiyya) et lui envoya 
pour cela, en renfort de Medine, une armee dans laquelle se. 
trouvaient notamment 'AbdelRahman ban Abou Bakr Qiddtq, 
•AbdAllah. 'ObeydAllah at 'Acim fils d' 'Omar ben Khattab, 
'AbdAllah ben 'Amrou ben el 'Ac. 'AbdAllah ben elZoubeyr. 
Ma'bad ben el'Abbas et Marwan ben elHakam. II etait estime et 
aussi repute pour sa vaillance. 

II ne prrt part a la "fitrta" (grande epreuve) entre les croyants> 
et mourut a l epoque de 'Ali. 

AbdAltflh ban Salam (185) : I'lsraelite. L'imam. le savant. 
ii antra a I'lslam lors de la venue du Prophete a Medina et etait 
un savant des Ecritures. 

II rapporta : « Lorsque le Prophete, Dieu I'a beni et salue, 
arriva a Medine, les gens se pressaient autour de lui et j'etais- 
parmi eux. Lorsque je le vis, je sus que son visage n'etait pas le* 
visage d'un menteur. La premiere chose que j'entendais de lui 
fut : * O gens, repandez le salut (salam), donnez la nourriture 
(ta'am), joignez vos proches en parente (arham) et priez la nuit 
alors que les gens dormant (niyam), vous entrerez au Paradis 
avec le salut (salam) ". » 

II assists avec 'Omar ben Khattab a l antree k Beyt elMaqdis 
(Jerusalem) et la prise d'elJabia V Plus tard. prenant une epee 
en bois. il s'ecarta de la fitna". II mourut a Medine Can 43H. II 
est rapporte de lui 25 hadith 

AbdelRahmfin ben'Awt (115) : le Qoreychite. Un des 
Predecesseurs, un des Dix annonces au Paradis et des six du 
Conseil designs par 'Omar pour sa succession. 

Badrite, il participa a toutes tes autres expeditions dont Ohod. 
ou il recut vingt et une blessures. 

Emigre (Mouhajir), il arriva alors demuni a Medine et son frere 
d'accueil. Sa'd ben eIRabt'. lui proposa la moitie de ses biens et 
de se separer de la plus belle de ses deux femmes afin qu'il 
l epouse II refusa. en priant Dieu pour lui et lui demanda de lui 
indiquer le marche. Ibn 'AbdelBarr dit : 



i . Non loin du Golan. La, 'Omar ben Khattab prononca un dlsoours cetebre 
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" Son renom darts le commerce dtait considerable 
II laissa a sa mod mills ohameaux, trois mille moutons at cent 
chevaux. II avait a etJorf (au nond de Medina) une terre irriguee 
en vingt points. 

Avant cela, il legua mille chevaux et cinquante mille dinars pour 
le Jihad dans la voie de Dieu. II fit aumdne un jour, d'une 
caravane de sept cents chameaux transportant du W6 et des 
aliments. II mourut a Medine I'an 32H. Sont rapportos de lui 65 
hadith. 

Abou Awwoflb I Ancerita nan : KJialed ben Zeyd. Oes Beni 
Nadjir. II assists au deuxieme serment d'el'Aqaba. 

L'homme chez qui le Prophets, benediction et saiut sur lui, 
logea a son arrivee a Medine, sa chamelle s'etant arretee 
devant sa maison. Badrite, il participa aux autres expeditions. 

II assista au siege de Constantinople avec I'armee de YezTd ben 
Mo'awia I'an 52 H, y mourut et fut enterre non loin de ses 
murailles. Sa tombe, que des ignorants viennent invoquer, 
jouxte aujourd'hui la mosques Ayyoflb a Istanbul. II est rapport* 
de lui 155 hadith. 

Ab8U Bakf elClddfg : ('AbdAllah ben Abou Qohafa) 
Qoreychite de Teym. Le premier a avoir cru a I'Envoye de Dieu, 
parmi les hommes libres adultes. son compagnon dans la grotto 
(lore de I'Hegire; Coran 9,40). 

Un des notables de Qorsych, il connaissait parfaitement les 
tribus, leurs genealogies, lours poesies... Badrite. un des Dix 
annonces au Paradis, le meilleur de la Communaute apres 
Mohammed, grace et salut sur lui V II participa a toutss Iss 
expeditions et depensait tous ses biens dans la voie de Dieu Ses 
merites no se comptent pas. 



i . L'ordre da mdrtte pour k 
do la Communaute (Ahl ol£... ... 

BaKr puis 'Omar, puis 'OthmAn puis 'All. puis l< 

I'annonce du Paradis a ate faite, puis ceux da Bad. , . 

d'Ohod. puis ceux du serment da rAgremenl (Bayat elRidwan). 
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II dirigeait la priere au cours da la maladie du Prophete, 
benediction et salut sur lui, qui dit : - Appelez Abou Bakr, qu'il 
dirige las gens a la priere. » 1 . 

II dit aussi : « Prenez example des deux apres moi. Abou Bakr 
at 'Omar. » 2 

Premier des "Califes bien-dirrges", il succeda au Prophete 
comma chef de la Communaute des croyants. 
Au cours de son gouvemement qui dura deux ans et trots mois, 
il combattit las apostats, retablit I'unite de la Peninsula des 
Arabes et furent conquis la terre de Chem (Syrie, Liban, 
Palestine et Jordanie actuels) et une grande partie de I'lraq. II 
mourut l"an 13 de I'Hegire. 

Sortt rapportes de lui dans les livres de hadith, 142 hadith. 

Abou Ohar to Ghlfarlta (296) . (Jondob ben Jounada) de 
Beni Ghifdr. Un des Predecesseurs les Premiers. 
Le Prophete lui demanda de precher la religion dans sa tribu 
dont la moitie y adhera alors (avant I' Emigration), avant que 
n'adhere I'autre apres Immigration. 

Tres brun de peau at d'une chevelure abondante, il etart repute 
pour sa franchise et son detachement et donnait des avis 
juridiques aux epoques d'Abou Bakr, d' 'Omar et d' 'Othman. II 
assista a lentree a Beyt elMaqdis avec Omar. 

Abou Dhar rapporte : « Mon "ami intime" (khalfly), Dieu I'a 
beni et salue, m'a recommande sept choses: 
d'aimer les pauvres et les cotoyer. de considerer qui est (dans 
la situation materielle) en des sous de moi, de ne rien demander a 
personne. de joirtdre les relations avec les gens de ma parente, 
meme si eux se detoument de moi, de dire la v^rite meme si elle 
est amere. de ne craindre aucune recrimination pour (la 
'cause" de) Dieu et de multiplier la parole ° pas de puissance ni 
de force si ce n'est par Dieu " (Li hawla...) car elle est un 
tresor sous le Trone. » 



1 . Boukh&fi et Mousfim. 

2 . D' aprte Houdhayta ben olYaman. Rapport* par les auteurs de Sounan. 
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II mourut en 32H a Rabadha 1 ou il s'etait retire II est rapporte 
de lui 281 hadittv 



Abou Houreyia (44d) : (Abdel Rahman ben Cakhr). Le 
Dawsite, le Yemenite. I'imam, elHafizh (qui retient et connait le 
hadith). II emigra a Medine et entra a I'lslam au debut de Can 
7H. I'annee de Kheybar. 

II s'attacha constamment au Prophete. se consacrant 
uniquement a le suivre. d'ou son denuement alors. a tel point 
qu'il lui arrivait de tomber evanoui par la faim. II retint de lui le 
plus de hadith parmi les Compagnons, grace a I'invocation de 
I'Envoye d'Allih en sa taveur pour qu'il retienne de lui tout ce 
qu'il entendait 

elBoukhari a dit : « Huit cents personnes ou plus rapporterent 
de lui (des hadith). » 

'Omar le chargea un temps des affaires de Bahrein. Plus tard, il 
lui arrivait de remplacer Marwin (ben Hakam) a Medine, 
montant sur un ana, la tete enturbannee de fibre. II mourut en 
57H., a Medine, la meme annee que 'Archa. II est rapporte de lui 
dans les livres de hadith, 5374 hadith. 

Abou Moflea I'Ach'arUa (366) : ('AbdAllah ben Qays). Le 
savant, le lecteur. D'Achar. tribu au Yemen. II se rendit a la 
Mecque et entra a I'lslam avant I'Hegire. II etait des deux 
Emigrations, rejoignant le Prophete avec Jalar, a Kheybar, et 
combattit avec I'Envoye. 

Sa recitation du Coran etait accompagnee d'une voix 
remarquable. De taille courte, mince, la barbe peu foumie, il 
etait un des grands juristes avec 'Omar, 'Ali, Ibn Mes'oud, 
Obey ben Ka'b, Zeyd ben Thibet. Mou'adh ben Jabal. . 
'Omar le chargea d'el KoOfa et Bafra (Iraq) dont il apprit aux 
habitants la lecture du Coran et les enseignements de la religion 
II prtt notamment Toustar (sud-ouest iranien). 
L'auteur des "Biographies..." dit : 

« Abou MoOsa etait jeOneur. priant (la nuit). voue au Seigneur. 

d6tach6, adorateur Parmi ceux qui ont reuni la science, 
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Taction, le Jihad et la serenite du cceur Le gouvemement ne le 
transforma pas et il ne fut pas impressionne par le bas monde. ■> 
II mourut a elKoOfa (Iraq) en 42H. Sont rapportes de lui 360 
hadith. 



Abou 'Obeyda ban elja rrfih (117) : ( Amir ben AbdAllah 
ben elJarrah). Qoreychite de Fihr. Un des Predecesseurs les 
Premiers, il start des Deux emigrations. L'Envoye de Dieu lui a 
annonce le Paradis (un des Dix) et I'a sumomme Thomme de 
confiance de la Communaute". Badrite, il participa a toutes les 
expeditions avec le Prophete. 

II etait connu pour sa noblesse de caractere. sa grande 
clerrtence et I'humilite. 

II fut nomme sur le Chem a I'epoque d' 'Omar, le jour du 
YarmoOk i (13H.) ou Dieu fit perir un grand nombre de la 
soldatesque byzantine. et commanda la prise de Damas qu'il 
negocia a. || mourut a 58 arts, a la paste d' 'Amawfis s (18H) et 
fut enterre dans la plaine de Bfsart, non loin de Tabariya 
(Tiberiade). II est rapporte de lui 14 hadith. 

Abou Sa id pjjShfliUfcl (453) : (Sa d ben MAHk). L'Ancirtte, 
I 'imam, un des savants. II fut refuse a Ohod pour son age (13 
arts) et son pere y mourut martyr. II participa ensuite avec le 
Prophete a douze expeditions II mourut a Medina en 64H et il est 
rapporte de lui 1170 hadith. 



1. Fleuve au sud de la Syria, sa telant dans le Jourdain. Le e 

arrive ators de Medlne, annoncant k mod <fAbou Bakr, sa suet 

par 'Omar, la designation d'Abou "Obeyda sur le Chem aprte Khaled ben 
Wand qui en elaff demis Abou "Obeyda garda la nouvelte jusqu'a la 



z. Le siege 61 aft dirlge de Irois aul res cdies par Khaled ben Walfd, 
Yeztd ben Abou Soufifln et ChorahbH ben Hasana Khaled reussit 
ingenieusement la breche de eon cote. Les chefs de la vllle 
s'empreseerem a lore de n6gocier avec Abou 'Obeyda. Yeztd et 
Chorahbtl avent quo la nouvelle des victoires de Khaled ne leur 



3. (Prononce aussi 'Imwas) Localite entre Ramla et Beyt eJMaqdie 
(Jerusalem). Elle fut le foyer de celte paste oil perirent nombre de 
gens, dont plusleura Compagnons, parmi lesquels Mo'adh ban Jabal, 
elFadl ben 'Abbas, Yeztd ben Abou Soutttn... La memo annee. 1 y eul una 



Aboti Soullfln (165) : (Cakhr ben Harb). Qoroychite d'Omeyya. 
Une des grandes intelligences parmi les Arabes. II dirigea 
Qoreych a Ohod at au Fosse contre les Musulmans. antra a 
I'lslam a la Victoire. II perdit un oail au siege de Taef avec le 
Prophete et perdit I'autre a YarmoQk. oti il attisait les cavaliers 
musulmans au Jihad. II etait plus age que I'Apdtre de dix arts et 
vecut apres lui vingt ans. ayant vu ses tils Yeztd puis Mo'awia 
delegues au Chem. II mourut en 31 H. a Medina. 

Abou Talha LAflSfcttO (424) . (Zeyd ben Sahl). Un des douze 
delegues la nutt d'el'Aqaba. Badrite, il participa a toutes les 
expeditions avec le Prophete. II vecut apres I'Envoye, jeOnant 
toute I'annee, excepts aux deux fetes (Sacrifice et Rupture du 
jeune de Ramadan). II mourut en 37H. pendant le Jihad en mer. 
et fut enterre sur une He apres sept jours de navigation, sans 
que son corps se soit altere. II est rapporte de lui 92 hadith. 

■Ady ben Hfitlm (393) : fils de Hatim le Talte, le poete et 
chef des tribus Tay a la generosite proverbiale. Chretien et chef 
de sa tribu. il vint Can 7H. a Medine trouver le Prophete et 
entra a I'lslam. Aux guerres d'apostasie, il vint trouver Abou 
Bakr avec la Zakat de son pauple. 

II prit Qarqysia 1 et fut un de ceux qui fit la rapide traversee du 
vaste desert de Samawa (entra elKoufa et le Chem) avec Khfiled 
ben WalTd. II dit : « Aucune heure d'accomplir la priere 
(obligatoire) ne vint sans que je I'attendisse avec un vif 
desir. » II vecut longtemps et mourut en 67H. II est rapporte de 
lui 66 hadith. 



C (105) : Qoroychite de Teym. Rile du 
Tres sincere". elCiddfq, epouse du Prophete, mere des 
croyants. Sans doute la plus savante parmi les femmes. elle 
transmis beaucoup de science du Prophete. 
-Amrou ben el'Ac, envoye a la tete de l'armee (a I'expedition) 
de Dhet elSalAsil vint demander a I'Apdtre : « Qui des gens 
atmes-tu le plus. Envoye de Dieu? II dit : _ 'ATcha. 
_ Et parmi les hommes? _ Son pare, repondit-il. 



' Au confluent du KhaboOr et da I'Euphrate (Est Syrian). 



_ Et ensuite? _ 'Omar. Et il nomma d'autres hommes. » 1 
Elle vecut plus de quarante ans apres le Prophete, jeunait et 
prodiguait las aumones. Elle mourut a 63 ans et quelques mois. 
en 67H. et tut enterree au Baqt'. II est rapporte d'elle 2210 

el Ala ben elHadraml (317) : Mouhajir (Emigre), le 
Prophete, benediction et salut sur lui, le delegua a Bahrein, ainsi 
qu'Abou Bakr a son epoque, puis 'Omar. 
Abou Houreyra rapporte : 

« J'ai ete temoin de trois choses avec el'Ala, par lesquelles je 
ne cesserai de I'aimer : 

lorsqu'il traverse la mer avec son cheval, le jour de Daryn 2 . 
Lorsque, voulant rejoindre Bahrein (et que nous fumes accables 
par la soil), il invoqua Dieu sur la terre deserts, I'eau jaillit 
alors et Ms s'en rassasierent. (Et lorsqu') Un homme parmi eux 
oublia a cet endroit quelques unes de ses affaires et revint. II les 
retrouva mais ne revit plus I'eau. 

Cet homme mourut en route alors que nous n'avions plus d'eau 
(pour le laver). Dieu fit apparaftre un nuage et il en plut. Nous le 
lavames alors et creusames pour lui une tombe avec nos epees. 
Nous I'y ente names sans pratiquer le "lahd" a. » 
Ibn elHadrami mourut en 21 H, 



1 . Rapporte par Boukhari at Mouslim. 

2 . DAryn: un dabarcadalre au large de Bahrain ou las bateaux ramenaient 
le parfum des Indes. Ibn elHadrami 61 alt alors a la poursurte des patens 

3ui prirent la mer grace a tours embarcattons. jusqu'a Daryn. II invoqua 
'leu et marcha sur les (lots avec les musulmans, rattrapa les infldfeles, 
les vainqult et revint sur la cote, eioignee alors d'un jour et une nuit de 
*»abi par "-" ' 



far) partie des croyants. qui oMissent a Allah et A Son apdtre. cela est 
une °karama" que Dieu prodigue & Son adorateur comme grace et 
blenfait. Sinon. II s'agll de manifestations sataniques. le demon le 
port ant sur les eaux, la tateant monter dans les airs (pour lromper),...» 
3. Excavation pratiques sur la parol droHe de la fosse, ou est pose le 
mort, face a la "Qibla" (vers la Mosquee sacree). Lorsque la terre n'est 
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AU ban Abou TflHb (112) : le Qoreychite, I'Hachemite 
Cousin patemel et gendre de ('Envoy© de Dieu. Le premier entre 
dans I'lslam parmi les ertfants. 

Badrite, un des Dix dont t'annonce du Paradis a ete farte. le 
quatrieme des califes bien diriges. 

Au courage proverbiale. il est un des grands marires du 
discours et des sentences juridiques. 

Ses mdrites et hauts farts sont innombrables et ces quelques 
lignes ne peuvent approcher leur description 

Dans les deux Cahlh (Boukhan et Mousiim), il est rapporte 
d'apres Sa'd ben Abi Waqqac. !e dire de I'Envoye d'Alllh, Dieu 
I'a beni et salue. a 'All : « ...N'es-tu pas satisfait d'etre pour 
mot au rang de HfiroOn (Aaron) par rapport a Mousa (Morse), 
sauf qu'il n'y a pas de prophete apres mot. » II partait alors a 
TaboOk avec I'ensemble des croyants et confia a 'Ali le soin de 
garder sa famille et la sienne. II lui dit ses paroles, apres que 
les Hypocrites eussent medit de lui. II le reconforta ainsi de la 
peine de ne pouvoir participor a * ('Expedition difficile ". 

II tut designe calife en 35H et dirigeait alors d'elKbOfa ('Iraq). 
II mourut en 40H. apres quatre ans et neuf mois de 
gouvemement, assassine alors qu'il se rendait a I'office de 
I'aube. par 'AbdelRahman ben Mouljim, le kharidjite damne. 
ainsi que lui avait annonce de son vivanl, le Prophete. 

Am mar ben Yaaer (118) : le Mecquois, de Moudhhij 
(Yemen), affranehi d'Abou Houdheyfa le WakhzoOmite. Badrite, 
un des Predecesseurs les Premiers avec son pere Yfiser et sa 
mere Soumeyya, morts sous les supplices, pour leur foi. 

A son sujet. d'apres Qatada, descendit le verset (...excepts qui 
aura ete contraint... 16;106). 

'Omar le designa a elKoOfa. 'AbdAllah ben Abi Houdheyt dit : 
« J'ai vu 'Ammir acheter du fourrage avec un dirnam et le 
porter sur son dos. II etait emir a elKoOfa. » 
II etait avec 'AO a la bataille du Chameau et a Cifffn en 37H. ou 
il mourut comme lui avait indique I'Envoye de Dieu, plus de 
trente ans avant. lors de la construction de la Mosquee a 
Medina. II avait a sa mort. quatre vingt treize ans et il est 
rapporte de lui 62 hadith. 
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'Amrou ben al'Ac (133) : Qoreychite de Sahm. a 
('intelligence proverbial© Un des ambassadeurs de Qoreych 
avant ('Islam. 

II entra dans la Religion a la treve de Houdeybia. avec "le 
glaive de Dieu", Khaled ben Waltd et le gardien de la Kaaba. 
'Othman ben Talha, qui emigrerent alors a Medina. Le Prophete 
en fut tree heureux et lui donna le commandement d expeditions, 
notamment'Dhet elSalasil" ou se trouvaient Abou Bakr et 
'Omar. 

Amrou. comme nombre d'Arabes, martrisait la poesie. 
Mohammed ben Salam le Jomahite dit : « Lorsque 'Omar voyait 
quelqu'un peiner dans le langage, il disait : "Celui qui a cree 
celui-ci et Celui qui a cree 'Amrou ben el'Ac est Unique". » 

Un des heros de Qoreych avant ('Islam, il combattit vaillament 
a YarmoOk, etait I'un des emirs dans la conquete du Chem ou il 
negocia la prise pacitique d'Alep et d'Antioche. 

'Omar le designa ensuite sur la Palestine et la Jordanie, avant 
qu'il ne dirigeat la conquete de i'Egypte (Alexandrie, 21 H.) et 
plus tard Tripoli de Lybie (24H). Mo'awia, qu'il assistait, le 
chargea de I'Egypte. ou il mourut a plus de quatre vingts ans, en 
43, II est rapporte de lui dans les livres de hadith, 39 hadith. 

Ajm ban mitt (151) : Ancirite de Khazraj Serviteur du 
Prophete a I'age de dix ans, proche du cole matemel. son eleve, 
il le cdtoya dix ans. 

Anas dit : « J'ai servi I'Envoye d'Allah; Dieu l a beni et salue. 
dix ans. II ne m'a pas dit une seule fois d'une chose que j'ai 
faite. pourquoi l'as-tu faite, ni d'une chose que je n'ai pas 
accomplie, pourquoi l'as-tu delaissee. » Oum Souleym, sa 
mere, le presenta a I'Apdtre apres son arrivee a Medine et dit : 

« Envoye de Dieu, voici Ouneys ("le petit Anas"), mon tils. Je 
te I'ai amene afin qu'il te rende service, invoque Dieu pour lui. II 
dit alors : <• Seigneur, multiplie ses biens et ses enfants. » 1 



De fait, il fut un des plus riches parmi las gens at laissa a sa 
mort plus de cent vingts enfants. 

II fut aussi I'avant demler des Compagnons a mourir \ en 93H, 
a cent trois ans. See meilleurs sieves vecurent jusqu'a la moise 
du deuxieme siecle de I'Hegire. Et quelques-uns mime, parmi les 
hommes sure qui ont entendu de lui, vecurent apres I'annee 200, 
comme YezTd ben Haroun. 

II commandait la cavalerie a la prise de Toustar et sejouma a 
Nichapour. II mourut a Bacra (Iraq). II est rapports de lui 2286 
hadith. 

Aama bent Ahau Bakr (118) : Qoreychite de Teym, fille 
d'elQiddtq, mere d' 'AbdAllah ben Zoubeyr I'emir. la femme aux 
"deux ceintures", scaur atnee (par le pere) de 'ATcha, de plus 
de dix ans. 

Elie assita a YarmoOk avec elZoubeyr ben 'Awwam. Ibn 
'Awwam s"en separa plus tard. 

Ella vecut plus de quatre vingt dix ans, gardant son eloquence et 
sa vivacite et etant la demiere a vivre encore parmi les 
femmes emigrees (Mouhijirit). Elle devint aveugle apres que 
son tils 'AbdAllah, avec qui elle start a la Mecque, fQt tue par 
elHajjaj ben YoQsouf a la Mecque, en 73H, et mourut quelques 
jours apres lui. II est rapporte d'elle dans les livres de hadith, 
57 hadith. 

As ma bant 'Oumava (342) : de Khath'am. II est relate 
qu'elle entra a I'lslam avant que I'Envoye de Dieu n'entre dans 
la maison d'elArqam. 

Elle etait des Deux Emigrations, la premiere avec son marl 
Ja'far ben Abou Talib en Abyssinia, ou elle enfanta de lui 
'AbdAllah, Mohammed et 'Awn. 

Apres le martyr de Jalar a Mouta. I an 7. Abou Bakr I'epousa 
et eut d'elle Mohammed. Cha'bi rapporte qu'elle fut celle qui 
indiqua I'utilisation du na'ch (sorts de siege civiere) pour la 
malade. qu'elle avait vu en Abyssinie. Elle lava Abou Bakr a sa 
mort 'Ali ben Abou Taiib I'epousa ensuite. Elle vecut apres 'Ali. 



i .Le domijr etant Abou Tofeyl Amir ben WAlhila le Leythite, I'annee 
1O0H, a la Mecque. 
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alBarf ban 'Azah (246) : Ancarite do Khazraj. II entra a 
I'lslam enfant et participa avec I'Envoye d'Allah, grace et salut 
sur lui. a quinza expeditions, la premiere etant le Fosse. 
'Othman le delegua a Rey, en Iran, d'oCi il conquit Abhar, puis 
Qazwln (sud de la Caspienne) at Zanjan 
II mourut en 71 H. Sont rapport 6s de lui 306 hadith dans les deux 
■Authentiques" i pes Cah?h delBoukhari et Mouslim]. 

Bllfll ben RaMh (127) : I'Abyssin. Muezzin de I'Envoye de 
Oieu, un des Predecesseurs les Premiers et ceux qui ont et* 
supplicies dans la vote de Dieu, le premier dans I'lslam parmi les 
esclaves, affranchi d'Abou Bakr. Badrite. 
D'aprts Jaber (ben AbdAllah), 'Omar drt : « Abou Bakr est 
notre maftre. il a affranchi Bilal. notre mattre. » 
II participa au Jihad au Cham. 

Zeyd ben Aslam rapporte d'apres son pare qui dit : « Nous 
arrivfimes au Chem avec 'Omar. Bilal appela alors 4 la priere et 
les gens alors. se souvinrent (de I'epoque avec) le Prophete, 
Dieu I'a benl et salue Je n'ai pas vu pleurer plus que ce jour 
la. » 

II demanda a 'Omar, qui accepta, I'autorisation de demeurer au 
Cham, et sinstalla chez les Beni Khawlfln, a D&rya 

i. Traduction a defaut. En etfet, le hadith peut etra "authenllque" en 
etant a un degre moindre que le "cahtrf. Tel peut etre le cas par 
example, du "hasan" (bon), du "hasan ll-ghayrih (bon par analogle, 
celui qui. bien que ■faitta'- (daTf), a ate rapporte par divarses chaTnes 
et dont la faiblesse n'est pas due a la °psrversite° ou au mensonge 
chez I'un des rapporteurs), etc... Les recueils de BoukhSri (Mohammed 
ben Ismail de Boukhara) et Mouslim (ben Hajflj de Nlchapour, de 
Qocheyr) sont appeles alnsl, car I'ensemble des savants du Hadith 
reconnalt que la quasl-totallt6 de lour contenu repond aux conditions 
du (hadith) ■ cahlh * dont ta definition est : • Celui dont la chatne est 
bien relies et jointe entre tous les transmatleurs, chacun d'entre eux 
etant juste Cadi) et sOr (dabt) iusqu'a I'orrgine de la chatne. et sans 
qu'il y apparaisse de marginalia ou de defaut. » "Rollee-jolnte": chacun 
I'a recueilll directement de I'autre (la seule presomption, par example, 
d'eioignement geographique ou de decalage entre la vie des deux 
transmetteure (enfance devant vieillesse, mort-nalssance,...) fausse 
cette condition): -juste" fadl): le musulman pubere, doue de ranon. non 
"pervera" et dont la bonne reputation n'ast pas entachee; "sQr" (dabt) ; 
ne presentant aucune ddfaillance dans sa memorisation ou lorsqu'il 
transcrlt; "marginallte" (choudhoOdh) : opposition de qui est sOr et 
juste avec qui sont plus sure at plus justes que lui; "defauf('illa): una 
cause trouble et subtile qui entache le caractere " cahlh " (sGr- 
authentique) du hadith, bien qu'en apparence. il en semble denue. [Dans 
'Teystr mouctalah elhadtth" de Dr Mahmoud Tahan] 

505 



(non loin de Damas) ou il mourut I'annee 20H. Sont rapportes de 
lui dans les livres de hadith, 44 hadith 



Hachemite. Emigree. tante paternelle de l'Ap6tre, soeur 
germaine de Hamza. mere d'elZoubeyr ben 'Awwam "le Fidele" 
(hawary) de I'Envoye de Dieu. 

Elle etait veuve d'elHarith, frere d'Abou Soufian Puis, I'epousa 
el'Awwim, frere de Khadfja. dont elle eut Zoubeyr, Salb et 
'AbdelKaaba. 

L'opinion prevalent© est qu'elle fut la seule tame de I'Apdtre a 
etre entree a I'lslam. 

Elle mourut I'annee 20 de I'Hegire. a plus de soixante dix ans et 
fut enterree au Baqf. 

paflwva bant Hoyev (324) : Israelite de Levi (Lewi). Epouse 
du Prophets, mere des croyants. 

Elle etait avant. I'epouse de Sallam ben Abou Hoqeyq, puis de 
Kinana ben Abou Hoqeyq, deux hommes maniant la poesie arabe 
parmi les Julfs. 

Kinana fut tue a Kheybar et elle fut alors parmi les captives. Son 
pere, chef des Beni Nadir, ennemi de I'lslam. avait ete tue 
avant, a Beni Qoreyzha. 

Elle entra a I'lslam et I'Apdtre I'epousa et fit de son 
affranchissement sa dot. II servit un repas consequent a cette 
occasion et consomma le manage a son retour de Kheybar. 

Noble et intelligente, elle etait femme de religion, de lignee 
digne. de beaute et repute© pour sa serenite et sa clemence. 
Elle mourut en 35H, au califat d' 'Ali, et fut enterree au BaqT'. 
Quelques hadith sont trensmis d'eiie. Ont rapports de Qafiyya, 
notamment 'Ali ben elHousayn et Ishaq ben 'AbdelHarith. 

CafwAn bon Qn, B v>, ( 2 32) : Qoreychite de Jomah. Un des 
notables de Qoreych. Son pare, Omeyya ben Khalaf, un des 
tyrans, mourut avec Abou Jahl, a Badr. 
II entra a I'lslam apres la vlctoire et le parfit. 
II assista a YarmoOk, ou il commandait une partie de la 
cavalerie. II rapporta quelques hadith, mourut en 41 H. 
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pohayb la Remain (127) : de Nomr (tribu arabe d'elJazfra, 
Iraq-Syria). Un das Predecesseurs, Badrite, il participa a toutes 
las expeditions du Prophets 

Son pare (ou son oncle) etait delegue de Chosroes, la roi das 
Parses. 

Appele eIRoumi, car las RoOm (Byzantins) la prirent enfant en 
captivite, de Ninive, pares qu'il grandit parmi eux et qu'il 
prononca I 'arabe d'abord avec I accent des non-Arabes. 
II fut conduit a la Mecque, ou I'acheta AbdAllah ben Jod'an, 
homme a la generosite proverbiale, qui I'aftranchit ensuite 

Coheyb entra a I'lslam le meme jour qu' 'Ammar et etait un des 
faibles qui enduraient les supplices apres leur Islam. II emigre 
avec 'Ali. 

« Et parmi les hommes, il en est qui cedent leur personne en 
vue de I'agrement d'Allah... (2.207) » C'est de lui qu'il est 
question dans le verset. II donna ainsi touts sa fortune a Qoreych 
afin qu'ils le laissent emigrer a Medine. Repute pour son 
indulgence et la noblesse de caractere, il dirigeart les prieres 
apres I'assassinat d' 'Omar, jusqu'a ce que les gens du Conseil 
eussent designe son successeur. II mourut a Medine en 38H, a 
soixante dix ans. 307 hadith sort rapportes de lui. 

Dlhva ben Khaltfa (111) : de Kalb. II entra a I'islam avant 
Badr, mais n'y participa, selon Ibn Sa'd, I'auteur des 
TabaqaT. Porteur du message pour Heraclius, il est un des 
Compagnons decrits pour leur beaute exceptionnelle, comme 
elFadl ben 'Abbas. Et la prestance du Prophete, benediction et 
salut sur lui, I'etait encore plus. 

Lors de la Revelation, il arrivait que Gabriel vTnt avec I'aspect 
d'un homme lui ressemblant. II mourut au Chem, a I'epoque de 
Mo'awia et etait connu pour sa piste 

Flttma bent Mohammed (185) : la Qoreychite, fHachemite 
Fille du Prophete, grace et salut sur lui, la seule par laquelle sa 
descendance se poursuivit. la plus illustre des femmes de son 
temps et d'apres, spouse d' 'Ali ben Abou talib (apres Badr et 
qui ne se maria pas avec une autre qu'elle du vivant de Fatima) 



507 



«t mare cfelHasan ot Houseyn. Elle naquit peu avant la Prophetie. 

Boukhari rapporte, d'apres 'Arena qui dit : 

- Nous etions, femmes du Prophete, Dieu I'a beni at salue. 
tout as reunies chez lui. Aucuno d'entre nous n'etatt encore 
partie. Fatima vim alors at sa demarche ne deviait en rien da la 
demarche de I'Envoye de Dieu, benediction at salut sur lui. 
Lorequ'il la vlt. il lui fit bon accueil et dit : 

« Bienvenue a ma fille. Puis. II la fit asseoir a sa drorte, ou a 
sa gauche, s'errtrotint avec elle personnellement et elle pleura. 
II s'entretint encore une deuweme fois avec elle et elle rit 
Lorequ'il se leva, je lui demartdai... [Dans elBoukhari] • 

FMma ne devoila a 'ATcha de quoi il en fut, qu'apres le rappel a 
Dieu de son pare. 

La premiere fois, il lui avait fait comprendre que le terme de sa 
vie etait proche. car Gabriel cette annee la, lui avait present* le 
Coran deux fois, alors qu'il le faisalt une seule fois las autres 
annees. La deuxieme fois. II lui annonca qu'elle serait la 
premiere de sa famille a le rejoindre et qu'elle etait la plus 
itlustra des femmes au monde, de la Communaute. 
Et il en fut ainsi. Elle vecut aprto lui six mois, mourut a vingt 
quatre ou vingt cinq ans. 'Abbas dirigea la priere et descend it 
dans sa fosse avec son fils elFadl et 'AH. Elle fut entente de 
nuit, au Baqf". 

Hfjcj hut 'Omar (419) : Qoreychite de 'Ady. Fille de I'emir 
des croyants, 'Omar ben Khattib, epouse du Prophate, mere des 
croyants. Elle et son frere 'AbdAllah etaient de la meme mere, 
Zeyneb bent Mazh'oQn. 

Elle emigre et fut veuve de Khouneys ben HoudMfa te Sahmite, 
un Badrite mort k Medine. Apres cela, son pare la propose h 
Abou Bakr qui se tut, puis la propose a 'OthmAn qui dit : ° Je ne 
pense pas me marier ce jour-ci. ° 

'Omar ressentit alors quelque chose envers eux-deux, en fut 
afflige et exposa sa preoccupation au Prophate, grace et salut 
sur lui, qui repondK : 
« Epousera Hafca qui est meilleur qu' 'Othmfin et epousera 
'Othman qui est meilleure que Haf 5 a. » Ainsi. le Prophate la 
demanda en manage (elle avait alors dans les vingt ans) et 
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'Omar le maria. Et I'Envoye de Dieu maria 'Othman a sa fille 
Roqayya, apres la mort de sa scaur Oum KotthoOm. Quant a Abou 
Bakr, j| s'excusa a 'Omar son silence, par le fait que I'Envoye 
lui ava.it parte avant de Hafca. 

Hafca comma nombre de Compagnons. recitait le Co ran par 
coaur, jeunait et priait souvent. Elle mourut I'annes de la 
Reunion, en 41 H et il est rapporte d'elle 60 hadith. 

Hekfm ben Hlrtm {113) : Qoreychite d'Asad. Khadlja etait sa 
tame paternelle. Un des nobles et des sages de Qoreych, 
savant genealogist* et homme de renom, il etait ami de 
Mohammad avant la ProphAtie. 

II entra a I'tslam le jour de la Victoire et le parfit. Apres le don 
qu'il recut du Prophete le jour de Honeyn, il n'accepta plus de 
gratification d'autre que lui, jusqu'a sa mort ou il elait I'un des 
plus fortunes de Qoreych. 

Musulman, il se promit de prodiguer comme il le faisait a 
I'epoque de la Jahiliyya (avant I'lslam). Ainsi, comme autrefois, 
il affranchit cent esclaves et conduit cent chameaux pour le 
sacrifice... 

II vecut cent vingt ans (soixante avant, et soixante apres 
I'lslam) et mourut en 54H a Medina. Sont rapportes de lui 40 
hadith. 

Onde patemel de Mohammed et son frere de laK. Lion de Dieu, 
prince (seyyid) des martyrs. Emigre, Badrite. 

Lorsque Hamza entra dans I'lslam, les Qoreych surent qu'ils ne 
pouvaient plus atteindre le Prophete comme ils le faisaient 
auparavant. D'apres Jaber ben AbdAMh. I'Envoye a drt : 

« Le plus illustre (seyyid) des martyrs est Hamza et un homme 
ayant recommande le bien et blame le mat a un chef tyrannique 
qui aiors le tue. » 

Hamza combattait a Ohod (an 3H) avec deux epees et fut 
settlement tue par surprise, du jet de lance de Wahchi. esdave 
abyssin de Jobeyr ben Mofim. Wahchi, ensuite musulman, 
abatlit plus tard, avec la memo lance, Mouseytama rimposteur 
aefYemema. 
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Les martyrs d'Ohod furent enterres par deux et trois, le plus 
savant dans le Co ran etant place au devant dans le land 



elHartth ben Hicham (111) : Qoreychite de MakhzoOm. frere 
d'Abou Jahl. II entra a I'lslam a la Victoire. avec la protection 
d'Oum Hani a qui I'Envoye de Dieu dit : « Nous protegeons celui 
que tu proteges... » Homme de grand renom a la Mecque, il 
parrJt au Jihad au Chem 0C1 il mourut martyr en 18H. au moment 
de la paste d' 'Amawas. 

Hasan ban 'AH (346) : Qoreychite. Hachemite. Fils de Ffitima 
fille de Mohammed. Ne a Medine. au mois de Cha'bSn de la 
troisieme annee apres I'Emigration, il etait un peu plus age que 
son frere Houseyn ne Tan 4H. 
Le Prophete I'aimait beaucoup. lui et son frere. les portait et 
les embrassait. II dit : « Seigneur, je I'aime. Aime-le et aime 
celui qui I'aime. » II dit aussi.sur le minbar, alors qu'elHasan 
s'y trouvait avec lui : « Mon fils que voila est un homme 
illustre (seyyid). Sans doute Dieu assurers par lui la concorde 
entre deux parties parmi les musulmahs. » Et de fait, en 41 H, 
il se desista du califat en favour de Mo'awia, pour ©carter le 
trouble entre les croyants. Cette annee tut ainsi nominee celle 
de la Reunion. 

II etait homme de bien, d'une generosite proverbiale, tres 
eloquent et se maria de nombreuses fois. II mourut a Medine en 
SOH, a 47 ans, et tut enterre au Baqf, au cflte de sa mere. II 
est rapporte de lui troize hadith. 

Hflsafln ban Thflbat ( 26 1) : I'Ancarite Poete (comme Ka'b 
ben Malik et 'AbdAllah ben Rawaha) de I'Envoye rf Allah. II vecut 
ionptemps et mourut en 54H. 

Hfltlb ben Abl Balta'a (230) : Qoreychite d'Asad. Emigre. 
Badrite. il etait du serment de I'Agrement (Houdeybia). 
Marchand en aliments, il avail des esclaves et etait bon archer. 



1. Voir note p. 501 
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II porta notamment le message du Prophete au Mouqawqas 
d'Egypte. II mourut I'annee 30H. 

elHousoyn (266) : ben 'Ali hen Abou Talib, le Qoreychite, 
PH&chemite. II naquit apres son frere elHasan. la quatrieme 
annee de I'Hegire. II mourut martyr avec nonbre des siens, en 
route vers I'lraq, a I'epoque de Yeztd ben Mo'Swia 
qui pleura sa mort. II eut une nombreuse descendance du cdte 
d'un de ses fils, 'Ali Zeyn el'AbidTn. 

f'AbdAlllh) Ibn Abbfis (369) : Qoreychite, HSchemite. 
Cousin patemei de I'Envoye, elBahr (I'ocean de science), maftre 
de I'exegese, un des grands juristes. 

II naquit trois ans avant I'Hegire et cotoya le Prophete environ 
trente mois. Beau et grand de taille, il imposait le respect. 

II emigre avec ses parents I'annee de la Victoire, mais lui et sa 
mere etaient entres a I'lslam avant et faisaient partie des 
opprimes (moustad'aftn). 

'AbdAllfih ben 'Abbfis dit : « Je passai la nuit dans la maison de 
ma tante maternelle Meymouna (epouse de I'Envoye) et j'avais 
pose pour I'Apotre, Dieu I'a beni et salue. de quoi se laver. II dit 
alors : « Qui a pose cela? _ 'AbdAHah, repondirent-ils. 

« Seigneur, fais lui apprendre ('explication (du Coran) et 
comprendre la religion, dit-il alors. » 

Malgre sa jeunesse, 'Omar s'aidait de sa science et t'asseyait 
pres de lui. « J'4ntenogeais sur une seule question trente parmi 
les Compagnons de I'Apotre, benediction et salut sur lui, dit Ibn 
Abbas. » 

«...Et je me consacrai, dit-il aussi, aux questions. S'il me 
parvenait un hadith d'un homme, je me rendais chez lui, alors 
(meme) qu'il faisait la sieste, et posai alors mon habit (rida) 
comme coussin, a sa porte, le vent me recouvrant de terre. 
Lorsqu'il sortait et me voyait. il disait : « Fils de I'oncle de 
I'Envoye d' Allah, pourquoi n'as-tu pas envoys me demander afin 
que je vienne? _ II sied plus que ce soit moi qui vienne, 
repondais-je, car je viens t'interroger...» Cela par respect 
pour qui detient quelque science. 
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II penetra au Maghreb, dans le Jihad avec 'AbdAllah ban Sa d 
ben Abou Sarh. II assistait "AH qui le d^legua k Bacra. Plus tard. 
H reside k Tae< ou il mourut en 67 ou 68H a t'age de 71 arts. 
Sont rapportes de iui 1660 hadith. 



1 (197) : Qoreychite, Makhzoumite. La 
direction des Beni Makhzoum lul revint k la mort de son pare. II 
antra a I'lslam apres la Victoire el le parfit. 
Lorsqu'il appuyait un serment, il disait : « Non, par Celui qui 
m'a sauvegarde (alors que j'etais infidels, de la mort done de 
I'Enfer) le jour de Badr. » Abou Bakr Iui confia notamment des 
standards pendant les guerres d'apostasie. Le jour de YarmoQk, 
ou il mourut en martyr, on trouva sur Iui plus de soixante dix 
blessures. 



'Imran ben Hoceyn (471) : le Khozfi'ite. II entra k I'lslam 
I'annee da Kheybar at participa avec I'Envoye a des expeditions. 
II sejoumait chez son peuple et revenait souvent k Medina. 
'Omar le designa k la Juridiction d'elBacra (Iraq) et IV envoya 
enseigner la religion a ses habitants. Hasan elBacri dit : « N'est 
pas venu a Bacra meilleur pour eux (ses habitants) que 'Omran 
ben Hoceyn. » II ne prit part a la fitna et mourut en 52H k 
Ba?ra. Sont rapportts de Iui 180 hadith. 

Jflher b a n AhdAllflh (245) : Ancirite de Khazraj. II entra a 
I'lslam avant ('Emigration et assista enfant, avec son pere 
'AbdAllah ben 'Amrou ben Ha ram, au serment d' 'Aqaba. II 
participa avec I'Envoye d' Allah a dix neuf expeditions et non k 
Badr et Ohod ou son pere (martyr a Ohod) le Iui avail interdit. 
II transmis du Prophete beaucoup de science et donnait a Medine 
des avis juridiques. Jaber rapporte : « L'Envoye d'Allah, Dieu 
I'a b6ni et salu6, nous dit le jour de Houdeybia : 'Vous etes 
aujourd'hui les meilleurs de la terra." Nous etions alors mille 
quatre cents. » 

Jaber etait avec Khaled au siege de Damas. II vecut plus de 
quatre vingt dix ans, le dernier parmi ceux du serment 
d'el'Aqaba, et mourut en 78H a Medine. II est rapporte de Iui 
1540 hadith. 
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(296): des Bern Moctalaq. Epouse 



de I'Envoyft. mere des croyants. Elle etait des plus belles 
femmes ainsi que 'ATcha et d'autres epouses de I'Envoye de 
Oieu. Son pare, qui entra darts I' I slam, etait chef obei dans son 
peuple. Elle etait avant, I' epouse de Mousifah ben gafwfin. 
cousin patemel qui fut ensuite musulman. Elle avait vingt ans 
lorsque le Prophets I'epousa, aprfcs rendition d'elMoureysf 
(an 6H). 

Jouweyrya rapporte que I'Apdtre sortit de chez elle tot, au 
moment ou tl pria I'office de I'aube. Elle etait alors dans son 
oratoire (assise en glorifiant et en louant Dieu). II revint 
ensuite, tard dans la matinee, et elle etait encore assise. II dit : 

« Tu es encore dans la situation ou je fai laissee ? _ Oui, 
repondit-elle. Le Prophete, benediction et salut sur lui, dit 
alors: « J'ai prononce apres t'avoir laissee quatre paroles, 
trois fois. Si elles etaient pesees avec ce que tu as dit ce jour 
(en glorifications), elles auraient leur poids : 

" Qloire a Dieu et sa louange au nombre de ses creatures, a Son 
agrement, autant que le poids de Son Trdne et I'encre de ses 
Paroles. » [Mouslim et Tirmidhi]. Elle mourut en 50H et 
rapporta quelques hadith, dont celui precite. 



du Prophete, mere des croyants, la meilleure des femmes de son 
temps. Mere des enfants (sauf Ibrahim) du Prophete qui 
n'epousa pas d'autre lemme avant ou avec elle, et la premiere a 
avoir cru. 

L'Envoye de Oieu lui annonca par son Seigneur qu'elle aurait au 
Paradis une maison en perle creuse (qagab) dans lequel il y a ni 
brouhaha (cakhab) et ni fatigue (nacab). Elle mourut a la Mecque. 
environ trois ans avant I'Hegire. D'apres Ibn 'Abbas, I'Envoye 
de Dieu a dit « Les plus illustres femmes du Paradis apres 
Maryam. sont FStima, KhadTja et la femme de Pharaon, Asia. » 



d'AIISh, commandant des MoujahidTn. Neveu, par la soeur, de 
MeymoOna, epouse de Mohammed, benediction et salut sur lui II 
emigre en musulman, I'annee huit. 




(99) : Qoreychite d'Asad. Epouse 




(246) : Qoreychite de Makhzoum. Glaive 
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A I' occasion de I'expedition de Mouta, I'Envoye de Dieu dit : 
« Khaled est una epee que Dieu a sorti sur las associateurs. » II 

partcipa aussi a la Victoire et a Honeyn. Khaled etait un orateur 

eloquent. 

II combattit a I'epoque d'Abou bakr les apostate, Mouseylima, y 
conquit I'lraq sur les Perses et leurs allies, tribus arabes 
d'lraq. De la. il avait coupe en cinq nuits, le desert de Samawa. 
pour rejoindre la terre de Chem, ou il dirigea le Jihad jusqu'a 
I'avenement d' 'Omar. 

Ibn 'Awn rapporte qu' 'Omar, lorsqu'il fut designs comme chef 
des croyants, dit : « Je vais dessaisir Khaled (du 
commandement), afin que Ton sache bien que Dieu fait triompher 
sa religion (avec Khaled ou un autre). » Et il en fut comme le dit 
'Omar ben elKhatMb. 

Abou Zinad rapporte qu'au moment de sa mort, Khaled pleura et 
dit : « J'ai assiste a tant et a tant de combats, n'ayant pas un 
seul point de mon corps sans la marque d'un coup d'epee ou le 
jet d'une fleche. Et voila que je meurs dans mon lit comme 
meurt le baudet. Que les yeux des laches ne trouvent jamais de 
repos . » II mourut a soixante ans I'annee 21 H, a Horns (Syrie) 
ou a Medine. Sont rapportes de lui 18 hadith. 

Meymouna bent elHarlth (331) : des Beni Hilal. Epouse du 
Prophete, sceur d'Oum Fadl epouse d'el'Abbas, tante matemelle 
de Khaled ben Walfd et d'lbn 'Abbas. Une des figures illustres 
parmi les femmes. Elte avait ete epouse de Mes'oQd ben 'Amrou 
avant I'lslam, qui s'en separa, puis d'Abou Rohm qui mourut. 
L'Envoye I'epousa apres la 'Omra de Compensation (7H) et 
consomma le mariage a Saraf (pres de la Mecque) ou, en 51 H, 
elle mourut et fut enterree. II est rapporte d'elle 46 hadith. 

Mo'flwla ban Abou Souflan (372) : Qoreychite d'Omeyya, 
fils de Hind bent 'Otba. II antra a I'lslam a la Victoire (8H), ou 
avant mais n'aurait pas emigre, par peur de son pare. II apprit 
I'ecriture qu'il soignait. ainsi que le compte et etait I'un des 
scribes du Prophete, qu'il lui arrivait de suivre avec un petit 
recipient pour les ablutions. Abou 'AbdRabb dit : 
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« J'ai vu Mo'&wia se teindre 1 avec du jaune On aurait dit que 
sa barbe dtait de I'or. » Le Prophete invoqua Dieu pour lui. 
'Omar le nomma sur la Jordanie puis sur Damas. avant d'etre 
confirm* sur tout le Chem par Othman. II etart I'emir a la prise 
de Cesaree en 19H et conquit I'lto de Chypre en 25H. 

II etait repute pour sa magnanimite et sa generosite, ce qui 
explique I'amour des habitants du Chem pour lui, dont il fut 
charge directement environ quarante ans. dont dix neuf a Damas 
comme emir des croyants, du Maghreb jusqu'aux "territoires 
au dela des Deux Fleuves" 2. Cela. apres le desistement 
d'elHasan en 41 H, qui fut ainsi appelee annee de La Reunion. 
Mo'awia mourut I'annee 60 a Damas, a 77 ans. II est rapports 
de lui 130 hadith. 

Mo'fidh ben Jabal (374) : Ancante de Khazraj. Le savant, le 
lecteur, le juriste. Parmi les meilleurs des jeunes An^ar en 
clemence, generosity et pudeur. II entra a I'lslam a dix huit ans 
et assista, alors jeune imberbe, au serment d'el'Aqaba. 
Badrite, il fut de toutes les expeditions avec le Prophete qui le 
delegua au Yemen avec Abou Mousa I'Ach'arite, I'an 10H. II 
donnait des sentences juridiques jusqu'a I'epoque de 'Omar, ou il 
mourut en 18H. pendant le Jihad a la peste d' Amawas, a 34 
ans. II est rapporte de lui 157 hadith. 

alMounhfrfl ben Cho'ba (309) : de Thaqff (Taef). Repute 
pour la bravoure et I'intelligence exceptionnelle, il etait 
sumomme Moughfra elRfiy (le bon jugement). II participa au 
serment de I'Agrement (6H) et entra a I'lslam a I'epoque du 
Fosse (5H). 

Grand, imposant le respect, il perdit un ceil au Yarmouk ou a 
elQadisiyya 'Omar le nomma a Bahrein, puis Bacra et ensuite 
elKoufa. II dirigea I'annee 22H, le Jihad en Azerbaijan II 
contracta souvent manages (avec plus de soixante dix femmes) 
et repudiait de memo. II disait : 



1. Chose ordinaire alors. L'Envoye de Dteu a recommande la teinlure 
pour oelui qui a les cheveux devenus tout blarw. exceple I'usage du noir 
qull a interdlt. 

t. L'Amou Darla et le Syr Dana (JayhoOn et SayhoQn) 
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« L'homme a une epouse, si elle tombe malade. il Test avec 
elle, et quand elle a ses regies, il les a avec elle 1 . Quant a 
celui qui en a deux, il est antra deux feux allumes. » II mourut a 
soixante dix ans, en 50H. Sont rapportes de lui 136 hadith. 

aINo'mfln ban Beehtr (195) : Ancarite de Khazraj. Son pare 
et sa mere etaient aussi Compagnons II reside au Cham, fut 
nomme a KoOfa (Iraq) a I'epoque de Mo'awia qui le designa 
ensuite a Horns, oil il fut tue en 64H. II est rapport© de lui 114 
hadith. 

Obfirfa ban elgfl met (157) : Ancarite de Khazraj. II fut du 
serment d' el'Aqaba. Badrite, il assista avec le Prophete a 
toutes les expeditions. II resida au chem. etait repute dans 
I'appel au bien et la reprobation du mal. II mourut a Jerusalem 
en 34H, a Cage de 72 ans. 

Obey ben Ka'b (438) : Ancfirite de Khazraj, Badrite. Le 
savant, le lecteur. II assista au serment d'el'Aqaba et a toutes 
les expeditions avec le Prophete. II lisait et ecrivait avant 
1'lslam, puis fut un de ceux qui ecrivait la Revelation. 
'AbdAllah ben elHarith ben Nawfal dit : « Je me tenais debout 
avec Obey ben Ka'b, a I'ombre de la maison d'Hassan (ben 
Thfibet) et le marche ce jour-la, etait le marche aux fruits. 
Obey dit : « Vois-tu les gens se presser a la recherche de ce 
bas-monde? _ Oui, repondis-je. II ajouta : 
« J'ai entendu I'Envoye d'AIIdh, Dieu I'a beni et salue. dire: 
« Le temps s'approche ou I'Euphrate devoilera (par un reflux) 
une montagne 2 d'or. Lorsque les gens en entendront parler, 
ils s'y dirigeront. Ceux presents alors, pres de lui, diront : 
°Si nous laissons les gens en prendre, ils ne nous laisseront 
rien." Alors. ils s'entretueront, quatre vingt dix neuf tues pour 
chaque centaine. » Obey ben Ka'b mourut a Medine, a I'epoque d' 
'Omar qui l avait en haute estime et lui demandait ses avis. II 
est rapporte de lui 164 hadith. 



1. Le rapport ehamel principal est interdtt pendant les regies. 

Un Iresor en or' dans une autre relation du hadith rapportee par 
Boukhari et mouslim, d'aprte Abou Houreyra. 



■Omar ban Khattib (66) : Qoreychite da Ady. Emir das 
croyants. Un das Dix annonces au Paradis. Is savant, la jurista. 
Badrtte, il fut da toutas las expeditions avec le Prophets. 

A t'epoque de la Jahiliyya, il etait ambassadeur da Qoreych aux 
tribus. Our envers les musulmans avant son entree dans I'lslam. 
I'an six de la mission prophetique, il fut alors pour eux un grand 
soutien. II emigre au su at au vu de Qoreych. Ces lignes ne 
peuvent approcher ses hauts faits et merites innombrables. 

« Suivez I' example des deux apres moi : Abou Bakr et 'Omar, 
dit I'Apotre, benediction et salut sur lui. » 

II fut charge du calif at en 13H, par designation d'Abou Bakr 
avant sa mort, Oieu les ait en Son agrement. A son epoque, 
furent consolidees de grandes conquetes pour I'lslam. II mourut 
martyr a Medina, comme telle etait son invocation \ assassins 
par Abou Lou'loua le paTen en 23H, alors qu'il dirigeait I'office 
de I'aube. II fut le dernier & etre enterre, apres autorisation de 
'Alcha, au cdte de I' Envoys de Dieu et d'Abou Bakr. 

•Qthmfin ban 'Alffln (115) : Qoreychite d'Omeyya. Un des 
Predecesseurs les Premiers, un des Dix annonces au Paradis, 
Dhou eINoQreyn (I'homme aux deux lumieres) car il epousa 
Roqayya, puis Oum KolthoOm, filles du Prophete. II etait des 
Deux emigrations. Homme riche, parmi ses merites 
innombrables est d'avoir equips " la difficile expedition " 
(Tabouk). 

II fut nomme apres 'Omar, chef de la Communaute par le Conseil 
des Six, en 23H et nombre de pays furent ouverts a I'lslam a 
son epoque. II mourut martyr en 35H. tue alors qu'il iisait le 
Coran II est rapports de lui 146 hadith. 

Oum 'Atlyy a (159) : Nouseyba bent elHarith, Ancarite de 
khazraj. II lui arrivait de laver les defuntes a I'epoque de 
I'Envoye. Elle dit : « Lorsque mourut Zeyneb, fille de i'Envoye 
d'Allah, Dieu I'a beni et salue, il dit : « Lavez-la une, trois ou 
cinq fois et ajoutez a la demiere (fois) du "kafoOr" (camphre) 
ou quelque chose issu de lui Lorsque vous I'aurez lavee, 
prevenez-moi. Lorsque nous I'eQmes lavee, dit Oum 'Atiyya, 



t. Voir p. 184 
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il nous donna son pagno et dit « Recouvrez-la avec, comma 
"chi'ar" 1 . » Oum 'Atiyya assista a sept expeditions de 
I'Apdtre. Elle restart avec les montures *. Etle reside plus tard 
a Bacra. 40 hadrth sont rapportes d'elle. 

Oum 'OmirB (247) : Nasiba bent Ka'b, Ancarite de Khazraj. 
Elle assista avec son epoux Zeyd ben 'Acim au serment 
d'el Aqaba, a Ohod ou elle eut un comportement heroTque, 
Houdeybia, Kheybar, la Victoire, Honeyn. Le jour du Yemema 
contre Mouseylima qui avait supplicie son fils Hablb ben Zeyd en 
le decoupant, elle regut douze bl assures et sa main fut coupee. 
Un autre de ses fils, AbdAllfih ben Zeyd le Mazinite y tua avec 
Wahchi, Mouseylima I'lmposteur. II est rapporte d'elle des 
hadith. 

Oum Hablba (67) : Ramla bent Abou Soufian, Qoreychite 
d'Omeyya. Epouse du prophete et sa cousine patemelle, mere 
des croyants. Elle 6tait la plus proche en parents de ses 
epouses, la plus eloignee au moment du contrat de manage et 
celle dont la dot, que lui remit le Negus en Abyssinie, fut la plus 
elevee. 

Elle fut des Deux emigrations. La premiere en Abyssinie, avec 
son epoux 'ObeydAII&h ben Jahch. qui apostasia, se separa 
d'elle, s'adonna au vin et mourut Chretien. Elle eut de lui sa fille 
HabTba. Elle rendit visrte a son frere Mo'awia a Oamas. Elle 
mourut en 44H. II est rapporte d'elle 65 hadith. 

Oum Hani (50) : Fakhita bent Abou Talib. Qoreychite, 
Hachemite. Scaur germaine de 'Aii, cousine de I'Envoye de Dieu. 
Ses enfants de Hobeyra ben 'Amrou etaient: 'Amrou, Ja'da, 
Hani et YoOsouf. Elle entra a I'lslam a la Victoire et mourut a 
I'epoque de Mo'awia. II est rapports d'elle des hadith dans les 
Six livres 3, deux dans les Cahfh de Boukhari et Mouslim. 

V Le "chi'ar" est le vetemenl qui jouxte la peau, par opposition au 
dithar, le vetemenl qui vient au dessus du chi'ar. On la recouvrit 
ensulte des linceuls. 
2 . Boukhari et Mouslim. 

a Les pahth de Boukhari (194-256H.) el Mouslim (204-261H.) el les 
Sounan d'Abou Daoud (202-275), <te Tirmidhi (209? -279). de Nasfll (214- 
303) et d lbn Maja (207-275H.) 
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Oum KpithoOm (115) : fille d« Mohammed, benediction el salut 
sur lui. Elle entra a I'lslam avec sa mere KhadTja et ses soeurs. 
Ibn Sa'd et d'autres avec lui. rapportent qu' 'Otba et 'Oteyba 
fils d'Abou Lahab, avaient spouse I'un, Oum Kolthoum, et le 
second, Roqeyya et qu'ils s'en separerent avant la 
consommation par ordre de leur pere lorsque descendit la 
sourate "Abou Lahab". 

Elle emigre avec la famille du Prophete et 'Othmfin I'epousa a 
Medina, au mois de RabP Awwal, la troisieme annee de I'Hegire, 
apres la mort de sa scaur Roqayya. Elle ne lui engendra pas 
d'enfant et mourut a Cha'ban de I'an 9H. a Medine. 

Oum Salama (117) : Hind bent Abou Omeyya, Qoreychite de 
MakhzoQm. Epouse du prophete. mere des croyants. Elle fut des 
Deux emigrations. Son pere etait parmi Qoreych. un de ceux 
sumommes " Provision du voyageur " 2 . Elle etait auparavant 
avec Abou Salama ben 'AbdelAsad, I'homme pieux, frere de lait 
du Prophete, qui mourut I'an 4H. Apres sa "retraite legale" 
('idda), I'Envoye de Dieu I'epousa. Ses enfants 'Omar, Salama et 
Zeyneb, d'Abou Salama, etaient des Compagnons 
Elle etait reputee pour son grand jugement et sa beaute. Elle fut 
la derniere a mourir parmi les meres des croyants. a pres de 
quatre vingt dix ans, en 62H, a Medine, apres la mort 
d'elHouseyn qui I'attrista profondement. II est rapporte d'elle 
378 hadith. 

Ousama ben Zeyd (224): atfranchi, fils de I'affranchi du 
Prophete, Zeyd ben Haritha II fut eleve pres de I'Envoye de Dieu 
qui I'aimait beaucoup ainsi que son pere. L'Apotre, peu avant sa 
mort I'annee 11H, lui confia I'armee vers le Chem, a la tete 
d'hommes illustres. II avait ators dix huit ans. 

Sa mere, Oum Ayman, Baraka I'Abyssine, avail ete 
gouvernante du Prophete a son enfance. II I'affranchit ensLite el 
la tenait en haute consideration. 



i Comme ailleurs dans le Irvre, terme utilise a defaul des sublilites de 
la langue originals 

*. Les gens quand its partaient avec eux, ne prenaient aucune provision 
et ces hommes, donl Abou Omeyya, prenaient g^nereusemenl en 
charge leur approvisionnemenl au cours du voyage. 
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D'apres Souleyman ben Abou eiCheykh. I'Envoye disait : « Oum 
Ayman est ma mere, apres ma more. » 
Ibn Sakan rapporte par la voie d» Souleyman ben elMoughlra 
d'apres Thabet. d'apres Anas (ben Milik) qui dit : 

« Le Prophete. benediction et salut sur lui. allait chez Oum 
Ayman. Elle lui presents du lait. (il n'en prit pas car) Ou bien il 
jeOnait alors, ou bien il dit qu'il n'en voulait pas. Elle se mit 
alors a le faire rire. Apres la mort de I'Apdtre, Dieu I'a beni et 
salue. Abou Bakr dit a Omar : « Allons done rendre visits a 
Oum Ayman comme I'Envoye d'AMh, Dieu I'a beni et salue, lui 
rendait visits. Lorsqu'ils entrerent, elle pleura. Qu est-ce qui te 
fait pleurer, dirent-ils ? Ce qui est aupres de Dieu est bien 
meilleur pour Son Prophete. 

_ Je pleure, dit-elle, que la Revelation du ciel soit desormais 
finie. Elle provoqua alors lours pleurs. Elle pleurait et ils 
pleuratent avec elle. » 1 

Elle mourut apres 'Omar. Ousfima, homme courageux et brave, 
start tres brun de peau, il reside un moment a elMizza (pres de 
Damas) puis revint a Medina. II mourut en 54H a eUourf (a la 
listere nord de Medine). Sont rapportes de lui 128 hadith. 

Ouaayd ben Hodeyr (156) : Ancfirite d'Aws. II assists avec 
les douze delegues au premier serment d'el'Aqaba ainsi qu'au 
deuxieme avec les soixante dix. Parmi ceux reputes pour la 
sagesse et le conseil. A Ohod, il recut de nombreuses blessures. 
II mourut I'annee vingt a Medine. 18 hadith sont rapportes de lui. 

BaaayjM bent Mohammad (115) : fills de I'Envoye de Dieu. 
benediction et salut sur lui. Elle etait plus jeune que Zeyneb. 
I'aTnee des quatre filles du Prophete qui naquit dix ans avant la 
Revelation. 

Elle entra a I'lslam avec sa mere Khadtja et ses scours. 
'Othman ben Aftan I'epousa a la Mecque. lis furent parmi les 
emigres en Abyssinia, puis de ceux qui emigrerent a Medine. Elle 
engendra 'AbdAllih, par lequel 'Othman lenait son sumom de 
paternite (Abou 'Abd Allah), qui mourut a I'age de six ans, 
mortellement blesse par un coq. 



i . Mouslim, Ahmed et Abou Ya'la I'onl aussi rapporte. 
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Elle mourut I'an deux de I'Hegire, apres que le Prophete se soit 
absent* a Badr. 'Othman qui n'assista pas a Badr, en raison de la 
maladie de Roqayya, venait de I'enterrer lorsque Zeyd ben 
Haritha vint a Medina annoncer la grande victoire des croyants. 

Sa d bei| Qbada (161) : I'Ancarite de Khazraj. II assista au 
serment d'el'Aqaba. Chef genereux, il envoyait cheque jour au 
Prophete lorsqu'il vint a Medine, une grande quantite de 
"therfd" 1 agremente de viande ou de lait, qui faisait le tour de 
sa famille. Ibn SIrTn rapporte qu'il revenait cheque nuit vers les 
siens, avec quatre vingt personnes des gens de la Couffa * 
pour le diner Badrite, il savait ecrire avant I'lslam et excellait 
dans le tir a I'arc et la nage. II mourut I'an 14H a Hawran 
(Syrie). Sont rapportes de lui quelques hadith. 



i (115): Qoreychite de Zohra. Un des 
Predecesseurs les Premiers, des Dix annonces au Paradis, des 
Six du Conseil. Badrite, il participa aux expeditions apres. 
II dirigea la conquete de I'lraq, dirigeait a elQadisiyya et prit la 
capitate des Chosroes, elMadatn Sa'd etait un archer repute et 
fut le premier a tirer une fleche dans la voie de Dieu. 'Omar le 
designa a elKoQfa(lraq). Le Prophete dit en sa faveumotamment: 
« Seigneur precise son tir et exhauce ses invocations. » 
« Les gens de KoOfa. rapporte Jaber ben Samora, se plaignirent 
a 'Omar, de Sa'd. ('Omar) le demit et leur delegua 'Ammar (ben 
Yaser). Ainsi, ils s'etaient plaints jusqu'a dire qu'il ne faisait 
(dirigeait) pas bien la priere. 

('Omar) I'appela alors (a Medine) et dit : « Ceux-la pretendent 
que tu ne fais (dirige) pas bien la priere. 

_ Pour ce qui est de moi, par Allah, repondit-il, j officiais 
devant eux avec la priere de I'Envoye de Dieu : ne la reduisant 
pas. priant les deux offices du soir (Maghrib et 'Icha) en restant 
un certain moment aux deux premieres (rak'a) et allegeant les 

i. Qalette (ble ou orge) ddcoupdo en pettts moroeaux prepares en 
sauce. Dans le Cahth fde Boukhlri), il esf rapporte oe dire de l'Ap«re: 
.Le merlte (fadl) de 'Alcha sur las lemmas est comma le merffe du 
thertd sur les autres nourritures - 

3 . C'etaient des ^|ens sans ressources parmi les Compagnons el qui 



deux demieres. ('Omar) dit alors : « C'est ce qu'il est pense de 
toi, 6 Abou Ishaq (sumom de paternite de Sa'd). 
'Omar envoya alors avec |ui (Sa'd) un ou des hommes a elKoufa 
afin qu'il(s) interroge(nt) ses habitants sur lui. (L'enqueteur) ne 
laissa aucune mosques sans questjonner sur lui et a chaque fois, 
ils en disaient du bien. Jusqu'a ce qu'il entra a une mosquee des 
Ben! 'Abs. La, un homme d'entre eux nomme Ousama ben Qatada, 
appele Abou Sa'da. se leva et drt : 

« Puisque tu nous interroges, et bien il se trouve que Sa'd ne 
sort pas avec les combattants. qu'il ne partage pas egalement et 
qu'il n'est pas equitable dans les jugements. 
Sa'd dit : " Par Allih. je vais faire trois invocations : 
Seigneur, si ton serviteur que voici est menteur, qu'il s'est 
leve par ostentation et pour qu'on entende parier de lui, alors 
prolonge sa vie, prolongs sa pauvrete et expose-le aux epreuves 
corruptrices(fitan)" Plus tard, lorsqu'on interrogeait cet 
homme sur son etat, il disait : un vieil homme pris dans 
i'epreuve corruptrice. Je suis attaint de invocation de Sa'd. 
'Abdel Malik ben 'Omeyr, le transmetteur (direct dans la chatne) 
de Jaber ben Samora dit : « J'ai vu cet homme plus tard. II 
n'avait plus de sourcils, en raison de sa vieillesse. II accostait 
les jeunes servantes dans les ruelles, pour les toucher. » 1 
Sa'd, gravement malade au Pelerinage de I'Adieu (10H.), voulut 
fa'tre alors un legs testamentaire. 

II dit au Prophete qui vint lui rendre visite : « Envoy e de Dieu, 
je suis homme fortune et n'herite de moi qu'une fille a mot. Puis- 
je faire I'aumdne des deux tiers de mes biens? 
II dit : — Non. Puis-je faire I'aumdne de la moitie? II dit : non. 
Puis-je faire aumdne du tiers? 

_ Le tiers (Oui). Et le tiers est beaucoup. Car laisser tes 
heritiers riches vaut mieux que de les laisser demunis, 
quemandant aux gens. » z 



1. Rapport* par Boukhan au chapitre de I'appel a la priere et par 
Moushm au chapitre de la priere. 

2. Oe plusieurs sources, dont ce hadith rapporte par Boukhari, Mouslim, 
Tirmldhi et d'autres il est etabli que le legs testamentaire(wa$iyya) a 
un non heritier (puisqu'un tel legs ne peuT dire fait au profit de qui 
herlte, comme la fille qui, dans le cas present, a droit a la moitie) ne 
peut depasser le tiers des biens. [Voir livres de droit "faraid" pour 
detail]. Sa'd eut ensuite quatre (ou plus de dix) garcons et douze filles. 
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Le Prophete lui insinua ensuite qu'il vivrait encore longtemps. II 
mourut en 55H a (Oued) el'Aqfq dans sa residence, a quelques 
kms du centre de Medine 0C1 il tut enterre\ II est rapporte de lui 
270 hadith. dont celui precite\ 

Sa'td ben Zevd (118) : Qoreychrta de Ady. Un des Dix 
annonces au Paradis. un des PrMecesseurs les Premiers. 
Badrite, il assista ensuite aux expeditions avec I'Envoye. 

Son pere, Zeyd ben 'Amrou etait de ceux qui avaient fui 
('adoration des idoles, avant I'lslam. Cousin patemel de 'Omar, 
il epousa la sceur de celui-ci. 'Omar entra par la suite a I'lslam, 
par I'intermediaire de celle-ci. Sa'id assista a YarmoOk et la 
prise de Oamas ou il y tut le premier prefet. II mourut a el'Aqfq 
(Medine) en 50H. Sont rapportes de lui 48 hadith. 

Salman le Perean (1791 : d'lspahan. II vecut une longue 
perigrination avant que le Prophete ne vfnt a Medine. Son pere 
en Perse, etait "douhqan" (marre) du village et Salman 
alimentail le feu des mages. 

Plus tard, esclave d'un juif a Medine, il reconnut en Mohammed 
les signes du dernier Prophete imminent qu'il apprit au Chem. ou 
il avait et6 disciple de religieux Chretiens 

II n'assista pas a Badr et Ohod, occupe aux cultures par le 
service de son maTtre auquel il racheta son affranchissement, 
avec I 'aide des musulmans. Sa premiere expedition tut celle du 
Fosse qu'il conseilla a I'Apdtre de c reuse r, pour defend re 
Medine. Ensuite, il ne manqua aucune expedition avec I'Envoye 
deDieu. 

Repute pour sa science et sa devotion, il vivait du travail des 
palmes. Delegue emir a Madam, I'ancienne capitals perse, il y 
mourut en 36 H. II est rapporte de lui dans les ouvrages de 
rifdrence du hadith, 60 hadith. 

Samara ban Jondob (246) : de Beni Fazara II vint a Medine 
enfant avec sa mere. Parmi les savants, il reside a Bacra ou il 
hit delegue a I'epoque de Mo'awia. Hasan elBacri et Ibn STrfn 
parterent de lui avec estime. II mourut a Bacra en 59H. II est 
rapporte de lui 100 hadith. 



523 



Sawda bant Zam'a (185) : Qoreychite de 'Amir. Epouse du 
Prophete, mere des croyants. La premiere femme qu'epousa 
I'Envoye apres la mort de Khadtja. Elle etait veuve de Sakrfin 
ben 'Amrou, frere de Souheyl ben 'Amrou. 

Ibn Sa'd rapporte d'apres Abou Mo'awia d'apres elA'mach 
d'apres Ibrahim qui dit: « Sawda dit a I'Envoye d' Allah, Oieu I'a 
beni et salue. "J'ai prie derriere toi cette nuit. Tu es reste dans 
('inclination au point que j'ai bouche mon nez, de peur qu'il 
saigne." Alors, il rit. Et de temps a autre, elle le faisait rire.»i 
'ATcha dit d'elle : « Je n'ai guere vu de femme dont j'aurais 
voulu etre dans sa peau que Sawda. » Elle dit aussi : 

« Sawda demanda la permission la nuit de Mouzdalifa (pendant 
le pelerinage d'Adieu) de refluer (vers Mina) avant la grande 
toule des gens (au matin). (Car) elle avait quelque mal a circular 
(par le poids). II I'autorisa. » Elle mourut a la fin de I'epoque de 
'Omar, ou I'an S4H comma I'a appuye elWIqidy. 

Souheyl ban 'Amrou (221): Qoreychite de 'Amir. Grand 
orateur, il etait un des grands personnages de Qoreych contre 
Mohammed, grace at salut sur lui. II entra a I'lslam a la Victoire 
et le parfit. A la mort du Prophete, il tint a la Mecque un 
discours semblable a celui d'Abou Bakr a Medina, qui raffermit 
las croyants. II priait et jeunait beaucoup, prodiguait les 
aumdnes et pleurait a l ecoute du Coran II partit de la Mecque 
avec un groupe des siens au Chem pour le JihAd et commanda une 
aile de la cavalerie a Yarmouk, ou il mourut martyr. 

Talha ban 'ObevdAHflh (115) : Qoreychite de Teym. Un des 
Dix dont I'annonce du Paradis leur a ete faite, un des 
Predecesseurs les Premiers. II subit I'oppression a la Mecque 
avant d'emigrer. Au commerce dans le Chem, il n'asslsta pas a 
Badr, mais le Prophete lui en fit partager le merite. 



1. Hadith "mourear dont les rapporteurs sont des hommes du cahfh 
(authentique). Le "moursar est le hadith dont la chafrte de 
transmetteurs s'arrete au Sulvant (tabl'y) sans mention de la ou des 
personnes (dont au moins un Compagnon) entre lui et I'Envoye de Dieu. 
Le Suivant etant toute personne ayant rencontre le Compagnon(du 
Prophete) en musulman et etant mort dans I'lslam. Le "moursal" est 
consider^ par Abou HanFfa (80-150H.). Malik (93-179) et Ahmed (164- 
241 H.) et d'autres ouiemas comme source sQre d'argumentalion, sous 
oertaines conditions [Voir livres de "Mouctalah elHadithl. 
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II I'appelait Talha elKheyr (le bien). II assista aux autres 
expeditions, dont Ohod oil il fut un dee heros. II moumt le jour du 
Chameau. en 36H. Sont rapportes de lui 38 hadith. 



I (439) : TemTm ben Aws. Lakhmite de Dar 
ben Hani. II enlra a I'lslam apres sa venue a Medine I'an 9H. 

L'Envoye de Dieu confirma sur le minbar, I'histoire d' 
elJassasa 1 et du Dap:, qu'il vH lorsqu'il etait Chretien. 

D'apres Homeyd ben 'AbdelRahman, 'Omar I'autorisa a 
exhorter les gens (a la Mosquee du Prophete) avant le preche du 
Vendredi et 'Othman lui ajouta un jour. II sejourna a Medine 
jusqu'a la mort de 'Othman puis, s'etablit a Beyt elMaqdis 
(Jerusalem). Adorateur. il psalmodiait constamment le Livre et 
priait la nuit. II mourut en Palestine Tan 40H. Sont rapportes de 
lui dans les Cahlh de Boukhari et Mouslim, 18 hadith. 

Thabet ben Qays (290) : I'Ancarite. Grand orateur des 
Ancar. II assista a Ohod, le serment de PAgrement... 
elZouhry rapporte : « Une delegation de Temlm vint. Leur 
orateur s'enorgueillit de choses diverses. L'Apotre, Dieu I'a 
beni et salue. dit 4 Thabet ben Qays : "Leve-toi et repond done a 
leur orateur." II se leva, loua Dieu (pour commencer) et fut 
eloquent. L'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue, fut content 



II mourut martyr le jour de Yemema, a I'epoque d'Abou Bakr. 

Zevd ban Hflrttha (205) : de Kalb. Affranchi de I'Envoye. Le 
premier entre dans P Islam parmi les affranchis, le Compagnon 
que Le Tres Haut a cite par son nom dans Son Livre ("elAhzab" 
33,37). Le prophete Caimait beaucoup ainsi que son ftls Ousama 
II en avait fait un fils par adoption et etait alora appele Zeyd ben 
Mohammed, avant que la Revelation interdisant la filiation par 
adoption ne descendit (elAhzab.S). 



On I'appela alors de son nom veritable, Zeyd ben Hfiritha. 
Badrite, jl mourut martyr a Mouta (8H) comma Jafar ben Abou 
Talib et 'AbdAHah ben Rawaha. 

Zeyd ban Thfibet (246) : Ancarite de Khazraj Le savant, le 
lecteur. II naquit a Medina mais, orphelin, il grandit a la Mecque, 
y entra a I'lslam et emigra a Medina a Cage de onze ans. 

Le Prophete lui demanda d'apprendre I'hebreu. Ce qu'il fit en 
moins de quinze jours et il ecrivait lorsque le Prophete envoyait 
quelque message aux juifs. De meme qu'il lui demanda 
d'apprendre le syriaque, qu'il apprit en dix sept jours. II etait 
un de ceux qui ecrivaient la Revelation et une reference dans la 
lecture du Coran et dans le Droit des successions. 
...d'apres Abou Qaleba, d'apres Anas ben Malik, Dieu I'ait en Son 
agrement, qui dit : « L' Envoys d'Allih, Dieu I'a beni et salue. a 
dit : "L'homme de ma Communaute qui a le plus de misericords 
pour ma Communaute est Abou Bakr. Le plus rigoureux dans la 
religion de Dieu est 'Omar, le plus juste en pudeur, 'Othmfln, le 
plus verse dans la lecture du Uvre de Dieu, Obey ben Ka'b, le 
plus savant dans le Licit* et I'lllicite. Mo'adh ben Jabal et le 
plus savant dans les successions (faraid), Zeyd ben Thibet. 
Toute communaute a son homme de confiance et l'homme de 
confiance de cette communaute est Abou 'Obeyda ben 
eUarrah. » ' Thabet ben Obeyd dit . 

« Zeyd ben Thibet etait homme des plus plaisants dans sa 
maison et des plus sereins et silencieux au dehors. » 'Omar le 
designait a Medine lorsqu'il se rendait au Hajj et il eut en charge 
le partage du butJn a YarmoOk. II mourut en 45H, a 56 ans. II est 
rapporte de lui 92 hadith. 

Zeyneb banl Mohammed (185) : fille de I'Envoye de Dieu. La 
plus agee de ses filles. elle naquit dix ans avant la Revelation, 
avant ou apres son frere elQasim (mort en bas Age). Son cousin 
maternel Abou el'Ac ben Rabf l epousa et elle eut de lui 'Ali qui 
atteignit I'adolescence et mourut. ainsi qu'Oumema qu' 'Ali ben 
Abou Taiib epousa apres la mort de F atima. 

i Rapporte en ses termas par Tirmidhl, Nasal.lbn M&ja. TirmWhl, Ibn 
Hibban et elHakem, qui le designe comma "moursal", ront reconnu au 
degre "authontique-sOr-. 
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II est rapports dans les deux (pahth, ...d'apres Abou Qatada que 
le Prophete, benediction et salut sur lui, portart Oumema fille de 
Zeyneb sur ses epaules (pendant la priere). Lorsqu'il se 
prosternait, il la deposait. et lorsqu'il se levait, il la portait de 
nouveau. Zeyneb emigra la premiere annee de I'Hegire. Abou 
el'Ac entra plus tard dans I'lslam et emigra six ans apres 
Zeyneb i. Ell© mourut au debut de Pannee 8H a Medine. 



(294) : d'Asad. Epouse de PEnvoyS de 
Dieu, mere des croyants. Sa mere Oumeyma etait tante 
patemelle de Mohammed, grace et salut sur lui. 
Parmi les premieres emigrees, elle etait d'abord chez Zeyd ben 
HAritha, affranchi du Prophete, qui s'en separa Le Prophete 
I'epousa a la suite de la Revelation du Tres Haut (sourate 
elAhzAb), 2 sans besoin done de tuteur pour elle ni temoins au 
contrat, comme pour les autres temmes. Elle avait alors, 
environ trente cinq ans. Ce qui etait un sujet d'honneur pour 
Zeyneb, femme d'itlustre noblesse, reputee pour sa piete, sa 
devotion, sa beaute. Elle faisait beaucoup de travaux manuels et 
donnait leurs produits en aumdnes. 
Mouslim rapporte. par la voie de Yahya ben Sa'fd. d'apres 
'Amra d'apres 'ATcha qui dit : « L'Envoye d'AllAh, Dieu Pa beni 
et salue, dit : "La premiere d'entre vous a me rejoindre (apres 
ma mort) est celle dont la main est la plus longue". Lorsque nous 
nous rassemblions. dit 'ATcha, dans la maison de I'une d'entre 
nous, apres la mort de I'Envoye d'Allah, Dieu I'a beni et salue, 
nous tendions nos mains sur le mur. pour voir la plus longue. 
Nous ne cessions de faire cela jusqu'a ce que mourut Zeyneb 
bent Jahch. C'etait une femme courte de taille et elle n'etait pas 
la plus grande de taille parmi nous. Nous sumes alors que 



s'il y entre aussi, avant la fin do la 'idda ("rstralla _ __ . 
divorcee). Ce fut le cas notamment de Cafwfln ben Omeyya avec 'Atika 
bent elWalTd, apres ia Victolre. S'il y entre apres, il devient un 
pretendant comme un autre et reformuie la demande en mariage. 



Zeyneb ayant ete avant chez Zeyd ben Haritha. ce mariage con sol 
n outre la nulIHe absolue de la filiation par adoption, usage qui e 

*ie lobligalion de sincerity, provoque la confusion des 

ie prejudice pour les heritiers ventables et les ayanls 
pte r comma tout non-heritler peut benefleier d'un 



le Prophete. Dieu I'a beni et salue, entendait la longueur de main 
(toul elYadd) par I'aumdne V Zeyneb travail lart beaucoup ds ses 
mains, site tannait, cousait le cuir et depensait cela en aumdne 
dans la voie de Dieu. » 

Elle mourut t'annee vingt. II est rapporte d'elle 1 1 hadith. 

Epouse d^^o^httTTdned^ sir lui, mfcre des 

croyants, sumommee Oum elMasakTn (mere des pauvres) en 
raison de ses bienfaits. Elle etait chez 'AbdAllah ben Jahch. 
martyr le jour d'Ohod (3H). Le Prophete I'epousa ensuite et elle 
mourut deux ou trois mois apres. 

elZoubevr ben Awwim (115): Qoreychite d'Asad. Sa mere. 
Qafiyya bent 'AbdelMottalib. etait tante patemelle du Prophete. 
II entra parmi les premiers a I'lslam, a seize ans. Un des Dix 
annonces au Paradis. un des Six du Conseil a, le premier dans 
I'lslam a avoir sorti son epee. Badrite, il participa aux autres 
expeditions avec le Prophete qui le sumomma a celle du Fosse, 
'elHawari" a et il fut a la tete d'une aile de la cavalerie a 
YarmoQk. II fut tue a la bataille du Chameau. en 36H, par Ibn 
JormoQz. Sont rapportes de lui 38 hadith. 



. Ce terms en arabe designant las deux sens. 
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